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Resumo

Esta Tese analisa o imaginario social <Mulher Brasileira> em Portugal, buscando perceber: os
elementos que o compde; as relaces de poder imbricadas e como se constituem em racismo e
sexismo; 0 seu impacto nas experiéncias de brasileiras imigrantes; e, os modos de
subjetivacdo destas mulheres em Portugal. Empreende-se uma investigacao tedrica e empirica,
organizada a partir do tripé analitico de inspiracdo foucaultiana: saber — poder —subjetivacéo.
No primeiro capitulo desenvolve-se a perspectiva tedrica e metodoldgica, a qual relaciona as
perspectivas foucaultiana, feminista, descolonial e interseccionada; e, reflete sobre migracoes,
turismo, imaginarios e a producao da diferenca. Nos capitulos segundo e terceiro — através de
entrevistas, analise documental e observacao participante — analisa-se a construcdo da ordem
discursiva de saber-poder <Mulher Brasileira> em Portugal. Mapeiam-se 0s discursos
turisticos e culturais (no terceiro capitulo) e os discursos do universo migratorio (no segundo
capitulo). No quarto capitulo investiga-se — através de entrevistas, observacdo participante e
auto-etnografia — o modo como esta ordem discursiva afeta a experiéncia migratéria de
brasileiras, bem como, as diferentes formas de resisténcia a este discurso hegeménico, através
das narrativas dos sujeitos. As conclusdes apontam que as mulheres brasileiras sdo vistas
como “corpo colonial” em Portugal, na medida em que sdo definidas, essencializadas e
estigmatizadas através de caracteristicas atribuidas desde o colonialismo historico,
relacionadas com a hipersexualidade. Referente aos modos de subjetivacdo identifica-se trés
formas pelas quais estas mulheres resistem e reexistem ao discurso hegemdnico construido
sobre elas: resisténcia passiva, afirmativa e combativa. O argumento central consiste em
afirmar que: ndo sendo substantivo, nem essencial, <Mulher Brasileira> é antes de tudo uma
construcdo social, discursiva e performatica, imersa em relagdes de poder historicas e em
modos de subjetivacdo sempre reconstruidos.

Palavras-chave:

Imigracdo; Turismo; Saber-Poder; Mulheres Brasileiras.
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Abstract

This thesis analyses the social imaginary <Brazilian Women> in Portugal, to explain: its
constituing elements, the power relations involved and how they turn into forms of racism and
sexism, its impact on the experiences of Brazilian female immigrants, and the modes
subjectivity of these women in Portugal. It was carried out through a theoretical and empirical
research, based on a analytical tripod of Fouculdnian inspiration: knowledge - power-
subjectivity. The first chapter developed the theoretical and methodological perspective,
relating the Foucauldian, feminist, decolonial and intersectionality perspectives, reflecting on
migration, tourism, imaginaries and the production of difference. The second and third
chapters - using interviews, documental analysis and participant observation - analyzed the
construction of the discursive order of knowledge-power <Brazilian Women> in Portugal. It
mapped the tourist and cultural discourses (chapter 3) and the discourses about migration
(chapter 2). The fourth chapter investigated — using interviews, participant observation and
auto-ethnography - how the discursive order, affects the migratory experience of Brazilian
Women, as well as the different forms of resistance to this hegemonic discourse, through the
narratives of the involved subjects. The findings indicate that Brazilian women are seen as
"colonial body" in Portugal. They are defined, essentialized and stigmatized through
characteristics attributed by colonial history, related to hypersexuality. Regarding the modes
of subjectivity, three types were identified illustrating the ways these women resist and re-
exist the hegemonic discourse: passive, affirmative and combative resistance. The central
argument is that: not being substantive nor essential <Brazilian Women> is above all a social
construction, discursive and performative, embedded in historical power relations and
reconstructed modes of subjectivity.

Keywords:

Immigration; Tourism; Brazilian Women; Knowledge-power.
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“Ndo me diga quem sou e ndo me pega para
)

permanecer O mesmo ’
Michel Foucault

"Por um mundo onde sejamos socialmente iguais,
humanamente diferentes e totalmente livres"
Rosa Luxemburgo

“Que nada nos defina. Que nada nos sujeite. Que
a liberdade seja a nossa propria substdncia”
Simone de Beauvoir
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Introducéo

<Mulher Brasileira> ¢ um imaginario bastante presente em Portugal. Esta visibilidade
relaciona-se com: o passado colonial que une Brasil e Portugal; o fluxo de migracéo brasileira
para Portugal no final do século XX e inicio do século XXI, o qual foi marcado, nos ultimos
anos, pela feminizacéo; a presenca midiatica, cultural e turistica do Brasil em Portugal.

Esta Tese! tem como objetivo geral desvendar este imaginario <Mulher Brasileira>, o
qual perpassa a histéria colonial, os discursos turisticos e culturais e os discursos do universo
migratorio. A partir deste objetivo geral, tem-se como objetivos especificos: 1) desconstruir
este imaginario, ao perceber minuciosamente os elementos que o compde; 2) analisar as
relacBes de poder imbricadas neste imaginario e como estas se constituem em formas de
racismo e sexismo contra as brasileiras; 3) compreender o impacto deste imaginario nas
experiéncias de brasileiras imigrantes; e, 4) perceber como pessoas se subjetivam como
mulheres brasileiras em Portugal diante deste imaginario sobre <Mulher Brasileira>.
Acrescenta-se, ainda, o objetivo de desenvolver uma metodologia original, fundada em
reflexdes foucaultianas, feministas e descoloniais, que orienta a pesquisa empirica.

Empreender uma Tese de Doutoramento com estes objetivos justifica-se tanto a nivel
sociologico, quanto social. Em termos sociais, busca-se contribuir para a reflexdo sobre o
preconceito contra as brasileiras em Portugal a fim de auxiliar na sua superacdo. No que tange
a producdo de conhecimento socioldgico, este trabalho de investigacdo tedrica e empirica
insere-se nos estudos sobre MigracGes, Género, Racismo, Sexismo, Cultura (Imaginarios,
Comunicacéo, Turismo). De forma interdisciplinar, pretende-se suprir lacunas da Sociologia e
da Antropologia das MigracOes. InvestigacOes nestas areas evidenciaram a existéncia de um
estigma em torno das brasileiras em Portugal; no entanto, focaram suas andlises em
compreender como as brasileiras reagem a este estigma, sem compreendé-lo de forma
detalhada, o que resultou em alguns equivocos ou insuficiéncias das analises — como sera
discutido, sobretudo, no quarto capitulo desta Tese. Busca-se suprir lacunas, também, das
areas que se enfatizaram a existéncia do estigma de mulher brasileira. Ou seja, investigacoes

das Ciéncias da Comunicacdo, que demonstram a presenca de estereotipos da brasileira na

1 Destaca-se que esta Tese de Doutoramento esta escrito ao abrigo do Acordo Ortogréfico da Lingua Portuguesa,
de 1990, o qual entrou em vigor, no Brasil e em Portugal, no ano de 2009, apesar de ainda aguardar
implementacdo em ambos os paises. Nos casos em que o acordo prevé formas de grafia brasileira e portuguesa
como corretas (como na palavra género ou género) optou-se pela grafia brasileira, pela conveniéncia da autora e
entendendo que ndo causa prejuizo aos leitores portugueses.
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midia, bem como, da Psicologia Social, as quais abordam a presenca de estereo6tipos sobre 0s
imigrantes na populacéo portuguesa.

Esta Tese consiste, portanto, em um trabalho de investigacdo original sobre um tema
que tem sido tangenciado em diferentes investigacfes: o imaginario <Mulher Brasileira> em
Portugal. A originalidade desta investigagdo é construida em termos tedricos, metodoldgicos e
empiricos.

Em termos teodricos e metodoldgicos desenvolve-se um arcabougo que orienta a
investigacdo empirica e permite suprir as lacunas evidenciadas na literatura. A fundamentacéo
tedrico-metodoldgica geral consiste na analitica foucaultiana, baseada no tripé: saber-poder-
subjetivacdo — conforme é desenvolvido no primeiro capitulo. O saber-poder € percebido
através da arque-genealogia (Foucault, 1986, 2004a), a qual propde o resgate dos percursos de
construcdo dos saberes, assim como, a analise de como estes compdem estratégias de poder.

A emergéncia de saberes é perceptivel através de vestigios discursivos (textos e
imagens de diferentes fontes) de maneira ndo necessariamente organizada (por isto a analogia
com o método arqueoldgico). A andlise das relacbes de poder permite compreender a
emergéncia e a naturalizacdo de determinados saberes e identificar uma ordem discursiva
hegemonica (esse mapeamento é chamado de genealogia). Complementa-se a arque-
genealogia como o enfoque nos sujeitos € como estes se constituem a partir de dobras de
subjetivacdo do discurso hegemonico (Deleuze, 1998; Foucault, 2007a, 2007b, 2008a, 2010a).

Entende-se que wuma ordem discursiva hegemonica (Foucault, 2008a) é
homogeneizadora e anterior (historicamente construida) ao processo pelo qual um sujeito se
constroi. Assim, quando cada sujeito existe enquanto sujeito Gnico, esta reexistindo (existindo
novamente) diante de um discurso hegemdnico que nega a sua existéncia individual porque o
uniformiza, essencializa e inferioriza. O sujeito ndo existe a priori, ndo é ontoldgico, ele se
constréi em determinado contexto, em relacdo ao discurso hegeménico. Como o sujeito tem
uma nova existéncia diante do discurso hegemonico, esta reexisténcia é também um confronto
ao discurso hegemonico, uma dobra, uma resisténcia.

A analitica de Michel Foucault, utilizada aqui para orientar a investigacdo empirica,
permite compreender de forma minuciosa o0s elementos do imaginario <Mulher Brasileira>,
através do mapeamento de diferentes discursos. Possibilita, também, evidenciar as relacdes de
poder gque transformam este imaginario em uma ordem discursiva hegemonica de saber-poder.
E, ainda, auxilia na compreensao das multiplas formas pelas quais pessoas dobram esta ordem
discursiva ao transformarem-se em sujeitos. Desta forma, é empreendida uma analise

combinada entre discursos sociais, relacdes de poder e reexisténcias/resisténcias dos sujeitos —
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saber-poder-subjetivacdo — a qual ndo foi, até entdo, empreendida na anélise das mulheres
brasileiras em Portugal. Pretende-se, ao invés de enfocar as “mulheres brasileiras imigrantes”
como objeto de estudo, abordar a construgdo da categoria <Mulher Brasileira> e como
sujeitos mdltiplos constituem-se em relacdo a esta categoria. Assim como Gregorio-Gil
(2010), acredita-se na necessidade de descontruir a categoria “mulher imigrante”.

No primeiro capitulo, para além da apresentacdo da analitica geral da Tese, sdo
discutidos conceitos fundamentais para a analise dos dados, quais sejam: Raca, Racismo e
Racializacdo (Fanon, 1983; Balibar, Wallerstein, 1988; Foucault, 1996; Munanga, 2003);
Sexualidade, Sexismo e Género (Scott, 1986; Pateman, 1993; Foucault, 1993; Butler, 2008);
Colonialidade e Luso-tropicalismo (Quijano, 2000; Mignolo, Grosfogel, 2008; Almeida,
2000a); Interseccionalidade (Gonzales, 1988; Hooks, et al, 2004); Corpo Colonial (Lugones,
2008; Oto, 2006; Mcclintock, 2010); Conhecimento Situado (LOéwy, 2000); Imaginarios
(Maffesoli, 2001a; Silva, 2003); Diferenca (Deleuze, 1988; Hall, 2006; Brah, 2006); Turismo
(Moesch, 2000; Gastal, 2005); Imigracdo (Miller e Castles, 2009; Padilla, 2007a). Desta
forma, aproxima-se a analitica foucaultiana das perspectivas feministas e descoloniais
interseccionadas, propondo uma metodologia original para orientar investigacdes empiricas.
A pesquisa pretende inserir-se no contexto explicitado por Connell (2012), o qual aponta para
uma transformacao na teoria social contemporanea a partir de novas abordagens, propostas
fora dos centros do poder e do conhecimento (ou por sujeitos oriundos destas periferias).
Neste sentido destaca-se que, apesar de diversos autores apontarem a necessidade de novas
teorias e epistemologias a partir do Sul, pds-coloniais, descoloniais e subalternas, poucas sdo
as investigacOes empiricas realizadas a partir destas reflexdes, as quais, desta forma, acabam
por permanecer apenas no ambito tedrico ou politico. Esta Tese parte destas reflexdes
descoloniais — combinadas com a perspectiva feminista e a abordagem foucaultiana — mas
com objetivo de realizar uma investigacdo suportada pela empiria.

Nos capitulos subsequentes sdo analisados os dados provenientes da pesquisa
empirica, discutidos em relacdo a literatura. Nos capitulos segundo e terceiro, é empreendida
a arque-genealogia (ou o mapeamento da ordem discursiva de saber-poder) sobre <Mulher
Brasileira> em Portugal, através de entrevistas, anélise documental e observacéo participante.
No quarto capitulo sdo analisados os modos de subjetivacdo desta ordem discursiva, atraves
de entrevistas, observacdo participante e auto-etnografia.

Especificamente, no segundo capitulo, sdo analisados os discursos em torno da mulher
brasileira como imigrante. Primeiramente contextualiza-se a imigracdo brasileira para

Portugal, a partir de dados secundarios e dados do Servi¢o de Estrangeiros e Fronteiras de
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Portugal. Ainda a titulo de contextualizacdo, sdo analisados discursos da comunicagdo social e
identificados estereGtipos da populagdo portuguesa, através, sobretudo, da literatura
pertinente, mas com alguns vestigios discursivos da comunicacdo social recolhidos de forma
aleatdria (conforme permite a metodologia arque-genealdgica de mapeamento discursivo).
Em seguida, iniciando a pesquisa empirica propriamente dita, séo mapeados os discursos
institucionais de associacdes de imigrantes, através de entrevistas e observacao participante
em atividades e reunides, notadamente da Casa do Brasil de Lisboa, da Associa¢do Lusofonia
Cultura e Cidadania e da Associagdo Comunidaria. Por fim, abordam-se os discursos oficiais
do Estado Brasileiro com relacdo a seus emigrantes (notadamente o Conselho de
Representantes dos Brasileiros no Exterior, com enfoque na Cartilha de Género) e do Estado
Portugués referente a seus imigrantes (notadamente o Alto Comissariado para Imigracédo e
Dialogo Intercultural e o Servico de Estrangeiros e Fronteiras), através de analise documental
e observacéo participante em eventos.

No terceiro capitulo, analisam-se os discursos turisticos e culturais em torno da mulher
brasileira. Sobre os discursos turisticos, inicialmente mapeia-se 0 marketing turistico publico
do Brasil em Portugal, através de entrevistas, analise documental e de pecas publicitarias e
observacgdo participante em um evento. A seguir identifica-se 0 marketing turistico privado
que comercializa o Brasil como destino em Portugal, através de pegas publicitérias. E, por
fim, enfoca-se a imprensa turistica portuguesa, através de entrevistas a jornalistas e analise de
reportagens sobre o Brasil. Acerca dos discursos culturais, primeiramente investigam-se 0s
bares, restaurantes e danceterias que utilizam a brasilidade como diferencial de mercado em
Portugal (em Lisboa, Porto e Olhdo), através, principalmente, de observacdo participante.
Posteriormente ¢ analisada a exposi¢do “Carmem Miranda: a maior luso-brasileira de
sempre”, através de observagdo participante e entrevista com o curador. Por ultimo, séo
analisadas Escolas de Samba portuguesas (em Sesimbra e Ovar) que se originaram a partir da
influéncia do Carnaval do Rio de Janeiro, através de observacdo participante e entrevistas.

O enfoque nos discursos turisticos, culturais e em torno das migragdes ocorre a partir
da percepcdo de que estes fluxos transnacionais, com grande expressao na
contemporaneidade, sdo espagos privilegiados de construcfes de imaginarios e de diferencas.
Em cada um dos diferentes discursos analisados busca-se perceber quais os elementos do
imaginario de <Mulher Brasileira> vao emergindo, como, por exemplo: associacdo a
prostituicdo, hipersexualidade, disponibilidade sexual, alegria, beleza, entre outros. A analise
destes elementos permite compreender como e porque — em quais relagfes de poder —

determinados elementos se tornam preponderantes; bem como, a forma como estes elementos
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s&o enunciados pelos discursos portugueses. Busca-se perceber se ha relagdo com imaginarios
coloniais que constroem a <Mulher Brasileira> como um corpo disponivel aos portugueses; e,
ainda, se estas construcdes discursivas podem ser entendidas como racismo e sexismo. Tendo
em vista a multiplicidade de discursos analisados, ao final de cada capitulo é construido um
quadro sintese que relaciona os discursos mapeados e 0s elementos do imaginario <Mulher
Brasileira> que emergiram. A percepgdo do imaginario de <Mulher Brasileira> enquanto uma
ordem discursiva sé é possivel através deste mapeamento de variados discursos.

Apds 0 mapeamento exaustivo da ordem discursiva <Mulher Brasileira>, empreendido
no segundo e no terceiro capitulo, parte-se para o quarto capitulo, no qual sdo analisadas as
formas de resisténcia e reexisténcia a esta ordem discursiva. O Ultimo capitulo inicia com um
questionamento: “Existe racismo-sexismo contra as mulheres brasileiras em Portugal?” Neste
subcapitulo conectam-se todos os capitulos, apresentando exemplos de como esta ordem
discursiva de saber-poder que constroi a <Mulher Brasileira> como hipersexualizada afeta a
experiéncia de mulheres brasileiras imigrantes, pois se transforma em preconceito,
discriminacdo e assédio. Os exemplos apresentados sdo oriundos da literatura, da observacao
participante (incluindo etnografia virtual) e da auto-etnografia (da investigadora como uma
mulher brasileira imigrante em Portugal). Em seguida, sdo analisadas as formas de
subjetivacdo da ordem discursiva que foram identificadas na pesquisa de campo.

Para fins analiticos, estas formas de subjetivacdo foram dividias em trés: 1)
Resisténcia Passiva, a qual se caracteriza por ser uma resisténcia que parece resignacao, ou
seja, ocorre quando as mulheres brasileiras buscam se aproximar do discurso portugués,
afastando-se do que € considerado brasilidade; 2) Resisténcia Afirmativa, que consiste na
reversdo do discurso hegemdnico a partir da valorizacdo daquilo que é inferiorizado, seria
uma exaltacdo da brasilidade; 3) Resisténcia Combativa, a qual trata-se de uma tentativa de
desconstrucdo do discurso hegemdnico, da possibilidade de outras definicdes identitarias, da
emergéncia de mdaltiplas brasilidades.

Destaca-se que ndo sdo as mulheres que estdo sendo classificadas, pois uma mesma
mulher pode adotar cada uma das formas de resisténcia em diferentes contextos. Este
mapeamento dos diferentes modos de subjetivacdo foi possivel através do didlogo com 17
interlocutoras, de exemplos trazidos pela literatura, de observacdo participante e de auto-
etnografia. Ressalta-se que em termos empiricos, buscou-se o dialogo com mulheres que
ainda ndo haviam sido destacadas em investigagdes anteriores, ou seja: mulheres que se
relacionam diretamente com o imaginario de <Mulher Brasileira> ao trabalhar no mercado

cultural da brasilidade (bailarinas de ritmos brasileiros, cantoras, organizadoras de eventos);
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bem como, mulheres que buscam combater diretamente o imaginario de <Mulher Brasileira>
ao participar de movimentos sociais. Todos 0s modos de subjetivacdo séo entendidos como
resisténcias e reexisténcias — na medida em que a ordem discursiva hegemonica é construida
em relacbes de poder, o processo de subjetivar-se € sempre uma resisténcia e uma
possibilidade de reexistir (reinventar-se) em uma ordem que inferioriza.

Sendo o capitulo quarto centrado nas subjetivacdes, e os capitulos segundo e terceiro
focados na ordem discursiva de saber-poder, completa-se a analitica de inspiracdo
foucaultiana baseada no tripé: saber-poder-subjetivacdo. Acredita-se que, desta forma, €
possivel desvendar o imaginario <Mulher Brasileira> em Portugal, a partir de uma
perspectiva que aborda tanto aspectos estruturais (dos discursos sociais e das relagdes de
poder), quanto a analitica dos sujeitos. Pretende-se associar uma analise mais estrutural dos
discursos racistas e sexistas em torno de <Mulher Brasileira>, a uma analise das diferentes
formas como as mulheres brasileiras resistem e reexistem a essa ordem discursiva. Assim,
esta Tese insere-se na tentativa de superagdo da dicotomia estrutura-agéncia, a qual iniciou ha
algumas décadas nas Ciéncias Sociais (Alexander, 1987).

Ressalta-se que, a fim de analisar e descontruir o imaginario <Mulher Brasileira> em
Portugal, a Tese aqui defendida é que: ndo sendo substantivo, nem essencial, <Mulher
Brasileira> é antes de tudo uma construcdo social, discursiva e performatica, imersa em
relacBes de poder historicas e em modos de subjetivacdo sempre reconstruidos. E, na forma
como se da em Portugal, na passagem do século XX para o século XXI, esta construcao
<Mulher Brasileira>, pode ser tratada como um racismo interseccionado com sexismo e
marcado pela colonialidade. Esta abordagem ¢é, ainda, inédita nos estudos sobre mulheres
brasileiras em Portugal e objetiva contribuir tanto para estes estudos em especifico, como para
investigacbes mais gerais sobre Migracdes, Género, Racismo, Sexismo e Cultura
(Imaginérios, Comunicac¢éo, Turismo).

Ao finalizar a introducdo desta Tese, parece importante destacar que esta investigacao
sobre o imaginario <Mulher Brasileira> em Portugal origina-se em uma investigacéo anterior:
na investigacdo de Mestrado? (Gomes, 2009a) sobre o imaginario de <Mulata> no Brasil.
Durante o Mestrado investigou-se como foi construido um imaginario de <Mulata>
hipererotizada no Brasil, através de discursos historicos, literdrios, intelectuais, artisticos,

mididticos e turisticos. Foram analisadas, também, as disputas discursivas provocadas por

2 Dissertacdo de Mestrado aprovada com louvor no Programa de Pds-Graduagdo em Sociologia da Universidade
Federal do Rio Grande do Sul (qualificada em 1° lugar na avaliagdo do Ministério da Educacdo do Brasil, em
2012). A investigacdo do Mestrado resultou em artigos publicados, os quais serdo referidos ao longo da Tese
quando necessério. Ver: Gomes (2009b; 2010a).
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movimentos sociais (antirracista, feminista e de combate ao turismo sexual) que buscam
desconstruir este imagindrio; bem como, provocadas pelas novas politicas de marketing
turistico do governo brasileiro (a partir de 2003), que juntamente com uma reorientagdo na
politica externa, buscam desconstruir o imaginario de Brasil exotico e erotico. O estudo
voltado para as construgdes simbdlicas internas (no Brasil) sobre a mulher brasileira
demonstrou o cardter transnacional deste imagindrio. Nesse sentido, percebeu-se a
necessidade de transcender o estudo do nacional para o estudo dos fluxos transnacionais, a
fim de compreender como o racismo, o sexismo, a nacionalidade, a colonialidade ¢ a
diferenca se articulam de maneiras diferentes (ou semelhantes) em diferentes contextos
(especificamente, no Brasil e em Portugal).

Entre a Dissertagdo de Mestrado e a Tese de Doutoramento, evidenciou-se a
importancia de incorporar a analise das resisténcias e reexisténcias dos sujeitos aos discursos
hegemonicos e, assim, completar a analitica em torno do tripé saber-poder-subjetivacdo. Isto
porque, no Mestrado, o enfoque restringiu-se a constru¢do do discurso hegemoénico de
<Mulata>, negligenciando-se, assim, a perspectiva dos sujeitos.

Na continuidade e aprofundamento desta trajetoria de investigacdo, pretende-se que
esta Tese de Doutoramento contribua para o conhecimento socioldgico, em termos empiricos,
teoricos, metodologicos. Produzir-se-4 conhecimento empirico sobre o objeto de estudo — o
imagindrio <Mulher Brasileira> em Portugal — através do mapeamento de diferentes discursos
e das resisténcias a estes discursos. Contribuir-se-a4 para reflexdes teodricas sobre: racismo,
sexismo e interseccionalidade; bem como, sobre a relagdo entre turismo, migragoes,
imaginarios e a producao da diferenca. Através da operacionalizagdo empirica da analitica de
Michel Foucault, buscar-se-a uma contribui¢do metodologica para a Sociologia, propondo o
tripé saber-poder-subjetivacdo como método. Por fim, é importante destacar que esta Tese
tenciona contribuir para questionar e romper esteredtipos € preconceitos sociais, étnico-

raciais, nacionais e de género.
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Capitulo 1

Fundamentacdes Teoricas e Metodoldgicas

Neste capitulo, serdo desenvolvidas as fundamentacdes tedricas e metodoldgicas desta
Tese de Doutoramento. Primeiramente serd apresentada a orientagédo tedrico-metodologica de
inspiracdo foucaultiana, a qual se constitui em uma proposta analitica e orientadora da
pesquisa empirica baseada no tripé “saber-poder-subjetivagdo” (subcapitulo 1.1). A seguir,
serdo discutidas as principais dimensdes da sociedade portuguesa que interferem nas relagoes
de poder que constroem a ordem discursiva <Mulher Brasileira> em Portugal. Ou seja, sera
discutido, no subcapitulo 1.2, o sistema de diferenciaces raciais e de género, o qual se
vincula ao luso-tropicalismo e a construgfes historicas de imaginarios coloniais. Estas
discussdes serdo apresentadas a partir da perspectiva epistemoldgica descolonial e
interseccional. Por fim, no subcapitulo 1.3, refletir-se-a sobre o Turismo e as Migra¢fes como
produtores de imaginarios sociais que institucionalizam e racionalizam o sistema de
diferenciacoes.

Desde j4, ressalta-se que esta Tese apresenta uma orientacdo tedrico-metodoldgica que
se prople inovadora, ao colocar em dialogo perspectivas feministas, descoloniais e de
inspiracdo foucaultiana. Pretende-se aliar uma analise estrutural dos discursos racistas e
sexistas em torno de <Mulher Brasileira>, a uma andlise das diferentes formas como as
mulheres brasileiras imigrantes no pais resistem e reexistem a esta ordem discursiva.
Acredita-se que nado é suficiente enfocar a agéncia das mulheres, sem também evidenciar as
estruturas racistas e sexistas nas quais se inserem. Tampouco é suficiente abordar as estruturas
sociais entendendo-se as mulheres apenas como vitimas. Esta tentativa de superacdo da
dicotomia estrutura-agéncia iniciou-se ha algumas décadas nas Ciéncias Sociais (Alexander,
1987). No entanto, o legado de Michel Foucault para esta superacdo, apesar de bastante
discutido filosoficamente, é ainda pouco utilizado como inspiracdo tedrica e metodoldgica
para pesquisas empiricas.

A Tese prope-se, portanto, como um olhar inovador sobre as imigrantes brasileiras
em Portugal, ao fundamentar-se no tripé analitico saber-poder-subjetivacdo, conforme

sugerido a partir da obra de Foucault, associado a teorias feministas e descoloniais, para
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empreender uma pesquisa empirica. A pesquisa pretende inserir-se no contexto explicitado
por Connell (2012), o qual aponta para uma transformacdo na teoria social, a partir de novos
conceitos, propostos fora dos centros, nas antigas colbnias, com um olhar sobre o
colonialismo e a colonialidade. Conforme destaca a autora os estudos pos e descoloniais tém
avancado nos ultimos anos e neste sentido aponta que: “Gayatri Spivak lancou a famosa
pergunta: «Pode o subalterno falar?» A questdo agora ¢é: Pode a metropole escutar?” (idem:
16). No contexto portugués destacam-se Santos e Meneses (2010) que propde o conceito de
“Epistemologias do Sul” para abarcar esta necessidade da Europa olhar para o Sul global —
aprender com o Sul e a partir do Sul.

Spivak (2008) destaca que uma violéncia epistémica tem sido praticada através da
manutencdo de um poder imperial no que tange a producdo do conhecimento. A autora
evidencia a necessidade de conhecimentos produzidos através do olhar subalterno, que
consiste em uma mudanca de perspectiva na interpretacdo da Historia. Segundo Spivak (2008:
40-41) os Estudos Subalternos se tornaram possiveis devido a crise no Humanismo europeu, a
qual produz deslocamentos discursivos. A autora refere-se a Foucault como um dos principais
autores que produzem esta crise, a qual auxilia na emergéncia dos Estudos Subalternos. No
entanto, a autora critica Foucault e Deleuze por ignorarem sua prépria posicdo de poder na
producdo do conhecimento e por ndo terem se engajado diretamente na critica politica ao
silenciamento da enunciacdo subalterna. Para a autora, ndo basta que europeus defendam néo-
europeus (falem por eles ou déem voz a eles); € necessario desmantelar as relacdes de saber-
poder que silenciam os subalternos para que se abra espacgo a enunciacdo de ndo europeus; é
preciso o proprio subalterno (poder) falar (Spivak, 1995). Também Anjos (2004) demonstra
como a perspectiva foucaultiana é fecunda e promissora para auxiliar na construcdo de
perspectivas tedricas pos-coloniais a partir da periferia, sem, no entanto, as substituir.

Nichols (2010) parte dos estudos foucaultianos para compreender as formas como
Foucault tem sido utilizado pelos Estudos Pds-Coloniais. O autor destaca que os Estudos Pos-
Coloniais correspondem a um dos principais movimentos intelectuais das Ultimas décadas,
tendo impacto em vérias areas. Segundo o autor, a principal contribui¢do de Foucault para a
Teoria Pos-colonial consiste na introdugdo da critica a relagdo entre discursos e poder, 0 que
auxilia os pés-coloniais na desconstrucao do saber-poder colonial e na argumentacdo de que 0
discurso € um dos principais meios de exercicio do poder colonial (idem: 119). Foucault €
utilizado também de forma mais especifica, em suas analises sobre o racismo e biopoder
(idem, ibidem). No entanto, segundo o autor, a Teoria P6s-Colonial teria uma visdo restrita as

fases iniciais da obra de Foucault (saber-poder) e deveria utilizar outros aspectos desta obra
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(as discussdes sobre ética e subjetivacdo), bem como, deveria reconhecer mais claramente que
Foucault é fonte de muitos de seus insigths. Na perspectiva desta tese, conforme desenvolver-
se-4 a seguir, Foucault pode ser utilizado como “caixa de ferramentas”; sendo assim, a
utilizacdo, mesmo que restrita de seus conceitos, € legitima. No entanto, atentando a critica de
Nichols (2010), pretende-se ampliar a discussdo sobre Foucault, a fim de utilizar a analitica
foucaultiana mais completa (saber-poder-subjetivacdo), combinada com os Estudos
Feministas e Descoloniais, como base para a pesquisa empirica socioldgica.

Neste sentido destaca-se que, apesar de diversos autores apontarem a necessidade de
novas teorias e epistemologias a partir do Sul, po6s-coloniais, descoloniais e subalternas
(conforme desenvolver-se-4 ao longo deste capitulo tedrico), poucas sdo as investigagdes
empiricas realizadas a partir destas reflexdes, as quais, desta forma, acabam por permanecer
apenas no ambito tedrico ou politico. Esta Tese parte destas reflexdes descoloniais —
combinadas com a perspectiva feminista e a abordagem foucaultiana — mas com objetivo de
realizar uma investigacao suportada pela empiria.

Conforme Nichols (2010), utilizar a ultima fase da obra de Foucault é refletir sobre o
sujeito através da ética, o que poderia significar nos estudos pds-coloniais pensar 0s minimos
espacos nos quais 0s sujeitos resistem ao saber-poder colonial, construindo uma ética pés-
colonial. Neste sentido, ao invés de enfocar as “brasileiras imigrantes” como objeto de estudo,
abordar-se-a a construcdo da categoria <Mulher Brasileira> (um saber-poder colonial), e
analisar-se-4 as multiplas formas pelas quais sujeitos se constituem em relacdo a esta
categoria (sujeitos descoloniais em suas resisténcias). Assim como Gregorio-Gil (2010),
acredita-se na necessidade de descontruir a categoria “mulher imigrante” e enfocar essas
mulheres como sujeitos politicos, empreendendo-se analises “com elas” e ndo “sobre elas”,
analisando com as proprias mulheres imigrantes as representacdes que a sociedade produz
sobre elas e possibilitando que elas produzam representacGes sobre si, ou visibilizando as
representacfes que elas produzem sobre si. Desta forma, o enfoque desta Tese esta na
(re)construcdo social da categoria <Mulher Brasileira> no presente, entendendo que esta
categoria tem uma historia. Conforme apontado por McClintock (2010: 39): “a estoria ndo ¢
simplesmente sobre relagdes entre negros e brancos, entre homens e mulheres, mas sobre
como as categorias de brancura e negritude, masculinidade e feminilidade, trabalho e classe
passaram a existir historicamente”.

Conforme sera explicitado no subcapitulo sobre as Estratégias Metodoldgicas e
Referentes Empiricos, deste capitulo tedrico-metodologico, a operacionalizacdo da pesquisa

se divide em duas partes complementares. A primeira corresponde a uma analise do saber-
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poder, na qual é empreendida uma arque-genealogia de diferentes discursos sociais (segundo
e terceiro capitulos), a fim de evidenciar qual é a ordem discursiva sobre a <Mulher
Brasileira>. A segunda parte corresponde a uma analise dos diferentes modos de subjetivacédo
de mulheres brasileiras imigrantes em Portugal (quarto capitulo), a fim de perceber situacfes
de preconceito e discriminacdo que sofrem essas mulheres e como dobram a ordem discursiva

hegemonica resistindo e reexistindo como sujeitos.

1.1 Uma Proposta Tedrico-Metodoldgica de Inspiracdo Foucaultiana: andlise a partir do

tripé “Saber - Poder — Subjetiva¢ao”

Esta Tese busca desenvolver e aplicar uma proposta tedrico-metodoldgica que se
propde inovadora, na qual a orientacdo tedrica e a metodologia estdo profundamente
imbricadas. Neste sentido, acredita-se que é necessario um desenvolvimento tedrico denso
gue sustente esta metodologia, em certa medida, original. Um dos contributos pretendidos por
esta Tese refere-se a aplicacdo metodoldgica das reflexdes de Michel Foucault em uma
pesquisa empirica socioldgica. Neste sentido, inicialmente, sera apresentada a orientacdo
tedrico-metodoldgica geral de inspiracdo foucaultiana, a qual se constitui em uma proposta
analitica e orientadora da pesquisa empirica baseada no tripé “saber-poder-subjetivacao”.
Apbs o desenvolvimento tedrico-metodoldgico sera apresentada a forma de operacionalizacédo
especifica desta Tese, ou seja: as estratégias metodoldgicas e os referentes empiricos.

Michel Foucault (Poitiers, 1926 — Paris, 1984) foi um dos intelectuais mais
importantes do século XX. Suas reflexdes contribuiram, e continuam a contribuir, para
diversas areas do conhecimento. No entanto, o autor ndo definiu sua teoria e metodologia de
forma rigida. Em entrevista a Pol-Droit (2006) Foucault afirma que suas obras poderiam ser
usadas por outros autores como uma ‘“‘caixa de ferramentas”. Alguns autores procuraram
sistematizar a metodologia de Foucault, através dos termos arqueologia, genealogia e arque-
genealogia, como: Machado (1986, 2006), Deleuze (1998), Veyne (2008), Stassun, Assmann
(2010) e Dreyfus e Rabinow (2010).

No final da década de 1980, Alexander (1987) afirmou que as Ciéncias Sociais
estavam diante de um novo movimento tedrico. Esse momento crucial corresponde a uma
nova formacdo discursiva, caracterizada pela tentativa de superacdo da dicotomia (que
caracterizou o pos-funcionalismo) entre microteorizacdo (énfase na agdo, no individuo) e

macroteorizacdo (énfase na estrutura). Segundo o autor, existe um esfor¢o para unir a teoria
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da acdo com a teoria da estrutura, o0 que decorre de razfes sociais, institucionais e intelectuais.
O que ocorre € a critica e a revisdo das teorias dicotdmicas anteriores, muitas vezes pelos
préprios autores que reformulam suas antigas énfases (ou na acdo ou na estrutura) buscando
uma aproximacdo entre elas. Alexander (1987) apresenta, inclusive, a sua mudanca de
perspectiva e enfatiza que, para si, a chave para 0 avango tedrico estaria nos estudos sobre
cultura (em diferentes perspectivas disciplinares), que poderdo desenvolver uma teoria
verdadeiramente multidimensional, desde que ndo cometam os erros do idealismo nem do
objetivismo.

Foucault pode ser considerado como um pensador (socidlogo, politélogo, historiador,
filésofo), que ndo se restringia a uma &rea especifica do conhecimento, mas fornecia
contributos importantes para todas as areas, inserido no contexto do pensamento de busca pela
superacdo da tradicional dicotomia entre sujeito — estrutura. No entanto, o autor transcende a
busca de uma relacdo entre sujeito — estrutura como forma de superar a dicotomia. Foucault
apresenta um desafio, na medida em que questiona as proprias nogdes de “sujeito” e
“estrutura”, sendo incluido na corrente tedrica pos-estruturalista. O “sujeito” e a “estrutura”
podem ser entendidos como construcdes histdricas, constituidas dos saberes, das relacdes de
poder, das constituicOes de si.

O enfoque estd nos discursos (Silva, 2004) que permitem evidenciar estes saberes,
poderes e subjetivaces. Veyne (2008) demonstra que em Foucault ndo hd uma separacdo
entre discurso e realidade social. Autores como Machado (1996), Tavares (1996) e Silva
(2004) apontam que Foucault estabelece uma relacdo entre préaticas sociais e préaticas
discursivas, sem que nenhuma seja determinante da outra. As praticas discursivas/saberes e as
praticas sociais/relacdes de poder sdo inseparaveis. Por isso esses autores apresentam o
conceito de Saber-Poder. Na primeira fase da producdo de Foucault, centrada na obra
Arqueologia do Saber, publicada originalmente em 1969, ele desconstroi e analisa o discurso
das ciéncias humanas. Tal teria sido completado pela fase das genealogias focadas nas
analises do poder e, por fim, pelo enfoque na construcdo dos sujeitos nas tramas do saber-

poder.

1.1.1 Analitica do Saber-Poder: a Argue-genealogia

A Arque-genealogia (Foucault, 1986; 2004a) propde o0 resgate dos percursos de
construcdo dos saberes, assim como, a anélise de como estes compdem relacbes de poder. A

emergéncia de saberes € perceptivel através de diversos vestigios discursivos (textos e

13



Gomes (2013): O Imaginario Social <Mulher Brasileira> em Portugal

imagens de diferentes fontes) de maneira ndo necessariamente organizada e programada (por
isso a analogia com o método arqueoldgico). A analise das relacBes de poder permite
compreender a emergéncia e a naturalizacdo de determinados saberes, assim como, identificar
uma ordem discursiva hegemonica (esse mapeamento é chamado de genealogia).

Segundo Dreyfus e Rabinow (2010) o método original de Foucault deve ser entendido
como uma “analitica interpretativa” que combina a arqueologia e a genealogia (idem: 139). A
arqueologia (do saber) consiste na analise de variados discursos e a genealogia (do poder) é a
analise daquilo que limita, condiciona e institucionaliza as formacdes discursivas (idem: 139).
Conforme explicitam os autores: “para a genealogia ndo had esséncias fixas, nem leis
subjacentes, nem finalidades metafisicas. [...]. Ela busca recorréncias e jogo ali onde o
progresso e seriedade foram encontrados. Ela recorda o passado da humanidade para
desmascarar os hinos solenes do progresso. [...] A genealogia busca os minimos detalhes”
(idem: 142). Ainda segundo Dreyfus e Rabinow (2010): “seu método, que chamamos analitica
interpretativa, deve comecar, pelo menos implicito, como um diagndstico” (idem: 327).
Portanto, deve ser investigado o explicito, o visivel, as verdades socialmente aceitas. A
genealogia desconfia das verdades, por isto busca descontruir verdades, analisando as
visibilidades e como estas sdo possiveis. Esta Tese pretende analisar a visibilidade <Mulher
Brasileira> em Portugal.

A arqueologia e a genealogia consistem em uma histéria efetiva (idem: 147),
contextual, ndo totalizante e, sobretudo, uma historia do presente (idem: 157). A historia é
entendida ndo como andlise do passado a partir do presente; mas como analise do presente a
partir do passado. O diagnostico de um problema atual é o ponto de partida, o qual pode
recorrer a analises de como este problema emergiu e foi construido historicamente. No
entanto, ndo ha a analise de uma marcha histérica do passado até o presente. Ha, apenas, a
busca de momentos onde determinadas relacfes de saber-poder emergiram. Segundo Dreyfus
¢ Rabinow (2010), para Foucault: “A historia ndo é o progresso da razao universal. Ela é o
jogo de rituais de poder (...) o historiador eficaz busca dissolver essa confortdvel ilusdo de
identidade, firmeza e solidez” (idem: 147). Em suas proprias palavras: “Necessitamos de uma
consciéncia historica da situagdo presente” (Foucault, 2010b: 274). Esta importancia da
historia para a compreensdo de relacbes de saber-poder no presente — ndo de uma forma
continua, tampouco teleoldgica — serd abordada também através da perspectiva descolonial,
no préximo subcapitulo.

Paul Veyne (2008: 268) resume o modo de operar foucaultiano como uma “historia

daquilo que os homens chamaram as verdades e de suas lutas em torno dessas verdades”.
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Buscar-se-4 analisar, na Tese, a construcdo de saberes e as lutas em torno do que é ser mulher
brasileira. As mulheres brasileiras sdo prostitutas em Portugal? As mulheres brasileiras séo
mais sensuais e alegres que as europeias? As mulheres brasileiras sdo mais
faceis/disponiveis sexualmente? Objetiva-se demonstrar as construcdes sociais dessas
afirmac0es, muitas vezes naturalizadas como verdades, que se tornaram tdo corriqueiras no
presente; enfatizando suas relacbes com o passado colonial. As obras de Michel Foucault
propem uma desconstrucdo permanente de verdades. Ao demonstrar como 0s saberes sdo
construidos social e historicamente, imersos em relacdes de poder, também histéricas e
sociais, 0 autor problematiza as verdades, coloca em suspenso todos os objetos a serem
analisados. Foucault propde esta desconstrucdo em toda sua obra. Problematiza a loucura, a
normalidade/anormalidades, a sexualidade, as ciéncias humanas, entre outros temas,
demonstrando como esses saberes sdo construidos em relacdes de poder, ja que uns saberes se
sobrepdem a outros e se tornam verdades.

Em Nascimento da Biopolitica, curso que proferiu no Collége de France no ano letivo
1978-79, Foucault define o que ¢ pesquisar os “regimes de veridi¢do™: significa colocar em
suspenso, questionar, desnaturalizar “as verdades”, demonstrando como “as verdades” sao
construidas historicamente em tramas de saber-poder. Em suas palavras, busca analisar: “em
que condigdes e com quais efeitos se exerce uma veridicdo” (Foucault, 2008b: 50). Torna-se
evidente a historicizacdo radical como caracteristica fundamental do método de Foucault.
Nesta historicizacdo o objetivo ndo é reconstruir contextos histéricos, mas sim demonstrar a
emergéncia de saberes a partir de tramas de relagdes de poder.

Conforme Pol-Droit (2006: 29), para Foucault: “o saber ndo ¢ a ciéncia, nem o
conjunto de conhecimentos no sentido usual do termo. Com esta antiga palavra, o filésofo
designa um novo conceito: o agenciamento daquilo que uma época pode dizer (seus
enunciados) e ver (suas evidéncias)”. Assim, “o saber (...) pode estar em fic¢des, reflexoes,
narrativas, regulamentos institucionais, decisdes politicas” (Foucault, 2004a: 205). O saber é
sempre construido historicamente, representa as condi¢des histéricas de possibilidade de
discurso e percepcao.

Para Stassun e Assmann (2010), o centro de uma operacionaliza¢cdo metodoldgica do
pensamento de Foucault esta no conceito de dispositivo, o qual serve como método e objeto.
Dispositivo, segundo Foucault, consiste em: “um conjunto decididamente heterogéneo que
engloba discursos, instituicbes, organizagdes arquitetonicas, decisfes regulamentares, leis,
medidas administrativas, enunciados cientificos, proposi¢cdes filoséficas, morais,

filantropicas” (Foucault, 1986: 244). Desta forma, para analisar um dispositivo de saber-poder
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é necessario ampliar as fontes de pesquisa, mapear variadas praticas discursivas — conforme
serd realizado nesta Tese.

Para investigar saberes Foucault propde uma arqueologia, na qual “analisar
positividades € mostrar segundo que regras uma pratica discursiva pode formar grupos de
objetos, conjuntos de enunciaces, jogos de conceitos, séries de escolhas tedricas” (Foucault,
2004a: 203). Assim, a arqueologia ¢ “a descricdo das formagdes discursivas, a analise das
positividades, a demarca¢do do campo enunciativo” (idem: 149). Para analisar um campo
enunciativo é preciso compreender “os enunciados como acontecimentos (tendo suas
condicBes e seu dominio de aparecimento) e coisas (compreendendo sua possibilidade e seu
campo de utilizagdo). S&o todos esses sistemas de enunciados (acontecimentos de um lado,
coisas de outro) que proponho chamar de arquivo” (idem: 146). E acrescenta que “o arquivo €,
de inicio, a lei do que pode ser dito” (idem: 147). Assim, Foucault se prop6e a analisar o dito
e como pode ser dito. Como ele afirma em A Ordem do Discurso: “o ténue deslocamento que
se propde praticar na historia das ideias e que consiste em tratar, ndo das representacdes que
pode haver por trds dos discursos, mas dos discursos como séries regulares e distintas de
acontecimentos” (Foucault, 2008a: 59).

Na andlise arqueoldgica deve-se além de descrever as formacles discursivas
“relaciona-las no que podem ter de especifico com as praticas ndo discursivas que as envolve
e lhes servem de elemento geral” (Foucault, 2004a: 177). Ou seja, “quando se dirige a um tipo
singular de discurso [...] é também para descrever, a0 mesmo tempo em que eles e em
correlacdo com eles, um campo institucional, um conjunto de acontecimentos, de préaticas, de
decisdes politicas, um encadeamento de processos econdmicos” (idem, ibidem). Analisar a
relacdo entre as préaticas discursivas e ndo discursivas nao € buscar as continuidades entre elas,
ndo é focar em uma relacdo causal, mas sim compreender as relacGes de poder envolvidas e,
assim, como umas se utilizam de outras, como se articulam, ja que ndo sdo independentes.

Na relacdo mutua entre saber e poder, a arqueologia do saber deve ser complementada
pela genealogia do poder e, neste sentido: “sdo os efeitos de poder proprios de um discurso
[...] que a genealogia deve combater” (Foucault, 1986: 171). Sendo a genealogia uma analise
a partir do presente, busca as construgdes historicas que sustentam as relacfes de poder no
presente.

Foucault ndo desenvolveu uma teoria sistematica sobre o poder, no entanto, a
problematica do poder € transversal em suas obras, empreendendo uma série de analises sobre
o seu funcionamento. Para Foucault o poder ¢ entendido “ndo como algo que se possui, mas

como algo que se exerce” (Castro, 2009: 325). O exercicio do poder da-se em uma trama de
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relacdes entre o saber e o poder: “o saber e o poder se apoiam e se reforcam mutuamente”
(idem: 323).

Para Foucault, o que interessa, portanto, ndo € o contetdo do poder, mas como ele
funciona. As questbes centrais para Foucault (2010a: 283-284) ndo sdo ontoldgicas e
metafisicas do tipo: O que € o poder? Por que existe o poder? Mas sim empiricas e
contextualizadas: Como o poder opera? Como isto acontece? Seu objetivo € empreender
investigacOes criticas sobre 0 poder, ao mesmo tempo em que suspeita do objeto poder como
um ente fundamental. Em suas palavras: “Abordar o tema do poder através do “como” &,
entdo, operar diversos deslocamentos criticos em relagdo a suposicdo de um “Poder”
fundamental. E tomar por objeto a analise das relagdes de poder, e ndo um poder” (idem: 286-
287). Sendo que uma relagdo de poder é: “um modo de agdo que nao age direta e
imediatamente sobre os outros, mas age sobre sua propria a¢ao” (idem, ibidem). Ao contrario
da relacdo de violéncia que age sobre um corpo para destrui-lo, forcé-lo, fechar suas
possibilidades; a relacdo de poder incita, induz, facilita, dificulta, opera no campo das
possibilidades. Desta forma, Foucault demonstra que o poder funciona (é exercido) através de
positividades. Neste ponto, apresenta uma analitica interpretativa inovadora sobre o poder: ja
que o poder ndo é percebido através de seu carater repressivo, mas sim, produtivo. O poder é
produtivo porque produz/fabrica sentidos, individualidades e verdades. O poder €, assim, um
condutor de condutas (idem: 288), € uma forma de ordenar as probabilidades (idem, ibidem), é
um estruturador do campo de acdo possivel dos outros (idem: 290). Esta forma de dirigir a
conduta dos outros, Foucault (idem: 288) denomina como “governo”.

E justamente este aspecto do poder como positividade (produtor de), que Pogrebinschi
(2004) considera o nucleo central da analitica de Foucault sobre o poder, através do qual o
pensador cria um novo conteddo e um novo significado para o conceito de poder. Dreyfus e
Rabinow (2010: 153) destacam que a dimensdo mais radical do pensamento de Foucault é
exatamente este entendimento do poder como inseparavel do saber, sendo que ambos operam
como geradores na historia.

Em Os anormais, curso proferido no College de France em 1974-75, Foucault
explicita a nocdo de positividade do poder e ressalta suas diferengas metodoldgicas e tedricas
com relacdo a outros autores que ja estudaram o tema da normatizacdo (Foucault, 2001: 53 -
54). O autor destaca que ndo analisa a normalizacdo como repressdo, e sim, como producao.
O poder ndo é exercido como repressao e as pessoas ndo sdo submetidas ao poder por
cegueira; mas sim, nas relacdes de poder se produz a norma, o que é normal e anormal, o

saber-poder da normalizacdo. A definicdo do que € normal € uma definigcdo de saberes. Assim,
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Foucault introduz uma nova abordagem sobre o poder, a abordagem das positividades,
destacando que essas tecnologias positivas de poder emergem em um momento histérico
especifico, no século XVIII. Demonstra que a reacdo a lepra na Idade Média era de excluséo,
onde os leprosos eram simplesmente afastados dos nao doentes; ja no século XVIII a reacdo a
peste é positiva de inclusdo, fiscalizacdo, observacdo. O poder passa a ser exercido por
positividades: no sentido de producéo, fabricacdo. O poder ndo se exerce apenas excluindo,
mas sim falando sobre, normatizando, definido, construindo saberes, construindo verdades,
disciplinando. E importante destacar que na producdo do saber-poder sdo construidas e
reproduzidas as hierarquias: “as relagdes de poder sdo uma relagdo desigual e relativamente
estabilizada de forcas, é evidente que isso implica um em cima e um em baixo, uma diferenca
de potencial” (Foucault, 1986: 250).

Para analisar as relacGes de poder de determinada sociedade, Foucault (2010a: 291-
292) destaca que € preciso perceber diversas dimensGes da sociedade em questdo, as quais
podem ser condicdo ou efeito das relagcbes de poder (ou ambos). Sdo elas: o sistema de
diferenciacdes (econémicas, linguisticas, culturais, etc.); o tipo de objetivos (manutencédo de
privilégios, acimulo de lucros, etc.); as modalidades instrumentais (o uso das armas, 0 uso da
palavra, o controle, a vigilancia, etc.); as formas de institucionalizacdo (estruturas
tradicionais, juridicas, do habito, etc.); os graus de racionalizacao (elaboracéo, transformacéo,
organiza¢do). Para isto, ndo se pode analisar apenas as instituigdes, pois “as relagdes de poder
se enraizam no conjunto da rede social. [...] As formas e os lugares de «governo» dos homens
uns pelos outros sdo multiplos em uma sociedade: sobrepdem-se, entrecruzam-se, limitam-se
e anulam-se, em certos casos, reforgam-se, em outros” (idem: 292).

No caso desta Tese 0 objetivo é mais limitado, ndo se pretende analisar as relacfes de
poder de uma forma geral em determinada sociedade-época; mas sim, as relaces de saber-
poder que constroem o imaginario <Mulher Brasileira> em Portugal, conduzindo, limitando,
condicionando, criando as possibilidades de sujeitos mulheres brasileiras. Para este fim
analisar-se-4 (no proximo subcapitulo) o sistema de diferenciacdes (raciais e de género,
vinculados ao luso-tropicalismo) da sociedade portuguesa, vinculados aos objetivos deste
saber-poder <Mulher Brasileira> (a manutencdo de imaginarios coloniais e os privilégios
decorrentes). Em seguida (no subcapitulo 1.3) refletir-se-a sobre o Turismo e as Migracdes
como produtores de imagindrios que institucionalizam e racionalizam o sistema de
diferenciacOes, para, posteriormente (nos capitulos 2 e 3) analisar algumas das formas de
institucionalizacdo e racionalizacdo do saber-poder <Mulher Brasileira>: discursos

institucionais sobre os imigrantes, discursos da midia, discursos turisticos e discursos
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culturais. A andlise perpassarg, ainda, as modalidades instrumentais que assume essa relacdo
de poder sobre as mulheres brasileiras, abordando (no capitulo 4) exemplos onde o uso da
palavra e o controle social se impdem. Desta forma, estardo presentes na Tese, as cinco
dimensGes apontadas por Foucault como necessarias para a analise das relagdes de poder:
sistema de diferenciacOes; objetivos das diferenciactes; modalidades instrumentais das
diferenciacdes; as formas de institucionalizacdo das diferenciacbes; e, 0s graus de
racionalizacdo das diferenciacdes.

Sua concepgdo de poder ndo é, nem pretende ser, definitiva, pois ndo héa
substancialidade do poder. Sua anélise é focada nas relagcBes, mecanismos, procedimentos,
estratégias de poder: “trata- se simplesmente de saber por onde isso passa, como se passa,
entre quem e quem, entre que ponto e que ponto, segundo quais procedimentos e com quais
efeitos” (Foucault, 2008a: 3-4). Além do carater produtivo do poder, Foucault demonstra seu
funcionamento em micro escala. Atraves da microfisica do poder (Foucault, 1986) o autor
demonstra que o saber-poder opera tanto através de mecanismos de Estado, como através de
tecnologias do corpo. O poder ndo esta restrito a instituicdes politicas, ele é multidirecional
(Dreyfus e Rabinow, 2010).

A partir desta concep¢ao de poder, Foucault teceu conceitos: “para compreender
historicamente o poder tal como ele se manifestou ao longo dos séculos (estamos falando,
evidentemente, do poder disciplinar e do biopoder)” (Pogrebinschi, 2004). No que tange a
esta Tese, sdo especialmente importantes as reflexdes de Foucault sobre estes dois tipos
especificos de tecnologias do poder: o poder disciplinar e o biopoder. Os saberes sobre a
sexualidade se tornam o dispositivo principal do poder disciplinar na era moderna. Enquanto
0s saberes sobre raca sao o dispositivo central do biopoder. Foucault demonstra que o poder
disciplinar e o biopoder se exercem através da gestdo da vida. O poder disciplinar é o
construtor da nocdo de individuo, é exercido sobre e através da gestdo da vida no individuo. O
biopoder é construtor da nocdo de populacdo, é exercido sobre e através da gestdo da
populacdo, sdo produzidas populacGes saudaveis e populacbes descartaveis. O autor
demonstra que o exercicio do poder dos Estados Modernos se da através do “fazer viver e
deixar morrer” (Foucault, 1996: 194) e ndo mais a partir do “fazer morrer” do poder soberano
onde o rei poderia exercer o direito de matar. Ou seja, as relagcbes de poder passam a ser
exercidas através da gestdo da vida, da disciplinarizacdo dos corpos, da produgdo das
populagdes, “garantindo relagdes de dominagdo e efeitos de hegemonia” (Foucault, 1993:
133).
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Conforme Castro (2009: 332): “A disciplina representa a tecnologia moderna de
governo dos corpos, a técnica de criar individuos ddceis; a biopolitica, por sua vez, foi a
tecnologia politica das popula¢Ges. Ambas funcionam a partir da definicdo do normal, mas a
diferenca das disciplinas, as técnicas de governo das populacdes levam em consideracao
fendomenos coletivos”. A disciplina € a tecnologia principal da constru¢do das sexualidades,
enquanto o biopoder é a tecnologia principal da construcdo das racas. Neste sentido, a
construgdo da ordem discursiva <Mulher Brasileira> parece remeter tanto ao poder disciplinar
(sobre os corpos individualizados, sobre as sexualidades) como ao biopoder (sobre a
populagéo imigrante de brasileiros).

Em Historia da Sexualidade, especialmente no primeiro volume — A Vontade de Saber
— Foucault demonstra que a sexualidade ¢ uma construgdo historica. Conforme Dreyfus e
Rabinow (2010: 148-223) Foucault demonstra como a sexualidade esté ligada aos discursos e
as praticas de poder e como o corpo se torna o lugar onde praticas sociais infimas se
relacionam com a grande organiza¢do do saber-poder. Foucault demonstra como o corpo se
torna um espago politico onde operam relagdes de poder na sociedade moderna. Assim, a
sexualidade ¢ o corpo devem ser percebidos em suas construgdes historicas. O corpo ¢
construido através do dispositivo da sexualidade. Foucault demonstra que, a partir do século
XVIII, proliferam-se discursos sobre a sexualidade e através dela sdo produzidas as
identidades e os papéis sociais. Butler (2008: 91) afirma que Foucault causou escandalo por
demonstrar que nem sempre tivemos um sexo € nem sempre “fomos nosso sexo”. Na
perspectiva do exercicio de poder através de positividades, Foucault (1993: 98) questiona a
hipotese repressiva da sexualidade, ao demonstrar que nao existe um poder que se exerce
sobre a sexualidade para reprimi-la, mas sim, ¢ através da sexualidade que se exercem
relagdes de poder: micro-poderes e mecanismos de Estado. Este poder ¢ exercido produzindo
sexualidades reprimidas, livres ou bizarras. Este poder: “produz efeitos positivos a nivel do
desejo e também a nivel do saber” (Foucault, 1986: 148). Para o autor, o problema nao esta na
explicacdo da repressdo sexual; “estd em apreender quais sdo 0s mecaniSmos positivos que,
produzindo a sexualidade desta ou daquela maneira, acarretam efeitos de miséria” (idem:
232). A sexualidade ndo ¢ simplesmente um dado natural da realidade e sobre ela se exerce o
poder da repressao; a sexualidade ¢ construida, ¢ produzida de determinadas maneiras através
das relagdes de poder. A sexualidade reprimida ¢ uma das formas de sexualidades produzidas.
Analisar a sexualidade ¢ para Foucault analisar os discursos que produzem a sexualidade: “¢
preciso tentar estudar, em si mesma, em suas origens e formas proprias, essa superproducao

de saber sdcio-cultural sobre a sexualidade” (Foucault, 2006: 60).
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No livro Em defesa da Sociedade, traduzido ao espanhol como Genealogia del
Racismo, Foucault (1996: 207-211) demonstra como na producdo de populagdes, através do
biopoder, no século XIX, a racializacdo serviu para definir populacbes que poderiam ser
escravizadas, marginalizadas e até eliminadas (como no nazismo), no exercicio do deixar
morrer do biopoder e no exercicio do velho poder soberano de matar. Nesse processo de
racializacdo, os europeus (hegemodnicos na ordem discursiva ocidental) construiram saber-
poder sobre “o negro”, “o judeu”, “o arabe” e atribuiram caracteristicas e valores que 0s
inferiorizavam. Conforme Castro (2009: 327): “O biopoder ndo ¢ um conceito aplicavel
exclusivamente ao governo considerado institucionalmente, mas ao funcionamento
entrelagado de saber e poder em geral nas sociedades modernas”.

Em uma tentativa de sintese da genealogia do poder proposta por Foucault, entende-se
que o Estado Moderno consolidou o biopoder (populacdes-nagcbes-racas), incorporando o
poder disciplinar (individuo-cuidado de si-sexualidade) e o poder pastoral (individuo-cuidado
de si-salvacédo). No cristianismo medieval desenvolveu-se uma tecnologia especifica de poder,
na qual o pastor ndo cuidava apenas do coletivo, mas cuidava de cada individuo e assegurava
sua salvacdo. Através da confissdo o poder era exercido produzindo a verdade do individuo, o
conhecimento de sua alma.

A partir do século XVIII, a sexualidade passa a ser o elemento central desta produgdo
de verdade sobre o individuo, sendo que o individuo ndo precisa mais necessariamente do
pastor para conhecer a si e cuidar de si, emerge, entdo, o poder disciplinar. A medicina assume
o papel do cuidado de si e da salvagdao dos individuos. O Estado Moderno acrescenta um
carater totalizador das praticas do cuidado de si, criando a nog¢do de populacdo através do
biopoder. No entanto, ndo substitui as tecnologias de poder antecedentes (em Foucault ndo ha
historia linear). O Estado se torna, portanto, uma estrutura complexa que totaliza e
individualiza. A individualidade ¢ “moldada sob uma nova forma e submetida a um conjunto
de modelos muito especificos” (Foucault, 2010a: 281). Apdés (ou ao longo de) tal
desvelamento das relagdes de poder da cultura ocidental, Foucault questiona-se: o que somos
nos em um momento preciso da historia? (idem: 282). E avanca: “Talvez, o objetivo hoje nao
seja descobrir 0 que somos, mas recusar o que somos. Temos que imaginar e construir o que
poderiamos ser para nos livrar desse “duplo constrangimento” politico, que ¢ a simultanea
individualizagdo e totalizacdo propria as estruturas do poder moderno” (idem: 283). Sobre

esta relacdo dos sujeitos com as relagdes de saber-poder, abordar-se-4 a seguir.
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1.1.2 Analitica do Sujeito: os Modos de Subjetivacéo

A (ltima fase da obra de Foucault é dedicada a problematica do sujeito. O tema
emerge, sobretudo, no Curso A Hermenéutica do Sujeito (Foucault, 2010a), proferido no
College de France no ano académico 1981-1982, e nos volumes dois (O Uso dos Prazeres) e
trés (O Cuidado de Si) da Historia da Sexualidade (Foucault, 2007a, 2007b).

No entanto, nas palavras do proprio autor: “o objetivo do meu trabalho nos ultimos 20
anos, ndo foi analisar o fendbmeno do poder nem elaborar os fundamentos de tal analise. Meu
objetivo, ao contrario, foi criar uma historia dos diferentes modos pelos quais, em nossa
cultura, os seres humanos tornam-se sujeitos” (Foucault. 2010b: 273). Foucault destacou trés
modos principais pelos quais 0s seres humanos tornaram-se sujeitos: 1) a filosofia, a
linguistica e as ciéncias humanas e como estas objetivam o sujeito; 2) as praticas discursivas
divisorias, que dividem os seres humanos em loucos/ sdos, criminosos/ bons meninos; 3) o
modo pelo qual um proprio ser humano torna-se sujeito, sobretudo através da sexualidade
(idem, ibidem). Em geral, sua terceira fase de andlise é considerada como dedicado ao sujeito,
pois enfocar claramente o tema. No entanto, no texto supracitado, escrito em 1982, como
contribuicdo para um livro sobre sua trajetoria filosofica (Dreyfus e Rabinow, 2010), afirma
que em toda sua obra persegue o tema da relacdo entre saber-poder-subjetivacdo. Para
Dreyfus e Rabinow, (2010) a obra de Foucault consistiu em uma Genealogia do individuo
moderno, seja através da analise de como este se tornou um objeto (do saber-poder das
ciéncias humanas, médicas e juridicas) ou de como este se tornou um sujeito (do saber-poder
sobre sexualidade).

Em A Hermenéutica do Sujeito (Foucault, 2010a) o autor empreende uma analise do
saber-poder gque construiu a no¢do de sujeito na cultura ocidental. Provoca uma série de
descentramentos sobre o que é o sujeito. Para Foucault, assim como o saber e o poder, a
subjetividade é histdrica. O sujeito ndo é uma substancia e sim uma forma; sendo que esta
forma ¢ historica e inconstante. Segundo (Dreyfus e Rabinow, 2010: 146): “Os sujeitos nao
preexistem para, em seguida, entrar em combate ou harmonia. Na genealogia, 0S sujeitos
emergem em um campo de batalha, e ¢ somente ai que desempenham seus papéis”. O método
de analise dos modos de subjetivacdo consiste em interrogar 0s sujeitos em suas existéncias
historicas e ndo como um a priori universal. Os modos de subjetivacdo sdo as formas como os
sujeitos se constituem e se reconhecem como sujeitos, sendo objetos de saberes e relacdes de
poder. Conforme Castro (2009: 408): “os modos de subjetivacdo sdo, precisamente, as

praticas de constitui¢do do sujeito”.
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Para Foucault, ao analisar o sujeito “ndo se trata de levar a cabo o processo da razdo;
mas, antes, de analisar racionalidades especificas” (Castro, 2009: 323). A analise foucaultiana
que relaciona saber-poder-subjetivagdo se insere em uma luta de oposi¢do a tudo “que liga o
individuo a si mesmo e assegura assim a submissao aos outros [...]. O tema do poder ¢, em
realidade, para Foucault, um modo de enfrentar o tema do sujeito” (idem: 324). Portanto,
Foucault analisou os modos de subjetivacdo que transformam pessoas em sujeitos.

Como afirmado anteriormente, o saber-poder € produtivo: produz/fabrica
individualidades e verdades. Neste sentido, um ser humano subjetiva-se sempre dobrando o
saber-poder hegeménico que o produziu; constitui, assim, uma resisténcia, uma préatica de
liberdade. Foucault (2010a: 289) ressalta que “[...] o poder s6 se exerce sobre sujeitos livres,
enquanto “livres” — entendendo-se por isso sujeitos individuais ou coletivos que tém diante de
si um campo de possibilidades em que diversas condutas, diversas reacdes e diversos modos
de comportamento podem acontecer”. Para o autor: “[...] ndo ha relagdo de poder sem
resisténcia, sem escapatoria ou fuga” (idem: 294).

Pogrebinschi (2004) ressalta este aspecto libertario da obra de Foucault. Para a autora
a concepgao de poder de Foucault ¢ emancipatoria, pois “o poder produz: ele constroi; destroi
e reconstroi; ele transforma, acrescenta, diminui, modifica a cada momento e em cada lugar a
si mesmo e a cada coisa com a qual se relacione em uma rede multipla, mével, dindmica,
infinita...” (idem: 199). O sujeito, construido nas tramas historicas do saber-poder, subjetiva-
se em relacdo a estas tramas, constituindo-se em uma dobra das mesmas. Enquanto que um
“eu” abstrato ¢ produzindo pela ordem discursiva hegemodnica de saber-poder; 0s sujeitos
subjetivam-se em relagado a este “eu”, portanto, resistem de multiplas formas.

Dentre as principais formas de lutas, Foucault (2010a: 278) destaca: a lutas contra a
dominacdo (étnica, social e religiosa), lutas contra a exploracdo (relacionada ao capital
econémico, ao trabalho), lutas contra aquilo que liga o individuo a si mesmo e o submete.
Segundo Foucault (idem, ibidem): “Atualmente, a luta contra as formas de sujei¢do — contra a
submissdo da subjetividade — esta se tornando cada vez mais importante, a despeito de as lutas
contra as formas de dominacao e exploragcdo nao terem desaparecido”. Para Foucault, segundo
Dreyfus e Rabinow (2010: 328), € preciso que nos nos livremos da obsessao por definir quem
somos, porque s6 assim nos livraremos do complexo saber-poder que pretende ajudar a
definir quem somos. Nas palavras de Foucault: “Nao me pergunte quem sou e nao me diga
para permanecer o mesmo” (Foucault, 2004a: 20). Em entrevista a Dreyfus e Rabinow (2010:

324), Foucault ressalta: “devemos questionar as técnicas de si exatamente do mesmo modo
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como é necessario estudar e comparar as diferentes técnicas de producdo de objetos e de
direcdo dos homens pelos homens através do governo”.

E neste contexto que se inserem as disputas atuais em torno das identidades culturais,
étnico-raciais, de género e queer, as quais serdo discutidas a seguir em termos conceituais. E
neste campo que emerge o conceito de reexisténcia, o qual tem emergido em algumas analises
sobre grupos racializados, marginalizados e estigmatizados que desenvolvem formas
alternativas de se autovalorizar, autoafirmar e autorrepresentar. E o caso do trabalho de Souza
(2009) que analisa o0 movimento Hip Hop de jovens negros da periferia como uma forma
singular de reexisténcia. Conforme Souza (2009) a reexisténcia € uma reinvencdo de si, que
relaciona préticas e linguagem, em contextos de racismo. Inserida nesta perspectiva, que esta
Tese propde o conceito de resisténcia/reexisténcia, que serd aplicado no quarto capitulo.

Portanto, o ser humano subjetiva-se em relacdo ao discurso hegemdonico que o produz;
desta forma, resiste e se torna sujeito. Este enquadramento histérico da (re)existéncia do
sujeito é fundamental em Foucault. O sujeito ndo corresponde a um “eu” com capacidade de
acao, de uma forma ontoldgica, a-historica e essencial. Para Foucault, este “eu” racional ¢é
construido nas tramas de saber-poder entre técnicas de individualizacdo e procedimentos de
totalizacdo. Conforme Spivak (2008) esta critica ao sujeito do humanismo, empreendida por
Foucault, pode avangar ao demonstrar que o sujeito do humanismo é também o sujeito
imperialista. A autora destaca, também, que esta critica pode auxiliar na reflexao sobre outras
subjetividades, ao abordar a consciéncia como uma forma politica e historicizada, com
destaque para a consciéncia subalterna (idem).

Dreyfus e Rabinow (2010) apontam que Foucault: “ndo objetiva desconstruir o sujeito,
mas historicizar completamente o eu profundo de modo a abrir a possibilidade de emergéncia
de um novo sujeito ético” (idem: 328). Segundo os autores: “A desconstrugdo como um fim
em si mesmo nunca interessou a Foucault. Ele apenas tenta minar essas praticas que considera
elementos importantes do nosso perigo atual” (idem: 341-342). A metodologia foucaultiana
busca desvelar e desconstruir discursos e praticas de poder, como uma possibilidade libertaria.

Para Elder-Vass (2012) Foucault é considerado por muitos como um construtivista
radical, mas por outros como compativel ao realismo. O autor busca compatibilizar o
construtivismo e o realismo, defendendo um construtivismo moderado e ndo anti-realista.
Muitas vezes, a afirmacdo de Foucault de que o sujeito ndo existe é interpretada como uma
afirmacdo anti-realista. Inclusive Elder-Vass (2012) que defende vérias das posi¢Oes de
Foucault, em seu objetivo de propor um construtivismo realista, questiona a analitica de

Foucault sobre o sujeito. No entanto, no ponto de vista assumido nesta Tese, a afirmacéo de
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Foucault refere-se a ndo existéncia ontolégica e sim historica do sujeito. Desta forma,
Foucault ndo é aqui entendido como anti-realista. Elder-Vass (2012) afirma a importancia da
perspectiva construtivista para demonstrar que a subjetividade € construida socialmente, mas,
para o autor, existe a capacidade humana ontoldgica de agéncia e de consciéncia de si. Nao se
pode afirmar que Foucault negue esta capacidade de agéncia e consciéncia do “eu”. No
entanto, sua analitica perpassa outras questfes: ndo interessa a Foucault premissas
ontoldgicas, seu objetivo é demonstrar como esta capacidade de agéncia e consciéncia do
“eu” foi construida discursivamente, de diferentes maneiras, em diferentes épocas, para
diferentes seres humanos. Sendo que o ser humano subjetiva-se em relacdo direta aos
discursos que o produzem; neste sentido, a analitica que pressupe a capacidade de agéncia do
“eu” de forma ontologica estaria negligenciando uma série de questdes importantes que
Foucault pretende elucidar. Para Elder-Vass (2012: 18) existe um sujeito substantivo, com
capacidade de agéncia, independentemente do contexto social, no entanto o autor ressalta que
0 tipo de sujeito em que cada um se torna depende dos processos de construgdo social; ou
seja, o sujeito muda de forma conforme o contexto.

Para Foucault o que importa sdo estas formas que 0s sujeitos tomam em cada contexto;
0 sujeito é entendido enquanto forma e ndo interessa abordar uma substancia ontoldgica do
sujeito; sendo que o sujeito ontoldgico no qual cré Elder-Vass e a cultura ocidental é, para
Foucault, mais uma das formas possiveis de sujeito. Este é o aspecto que causa confusdes: a
forma especifica de sujeito que Foucault analisa é justamente o sujeito moderno (no qual cré a
cultura ocidental). Foucault demonstra a construcdo histérica deste sujeito com capacidade de
acdo e reflexdo. Tendo em vista que esta é justamente a crenca ocidental de sujeito
ontoldgico, a abordagem de Foucault pode parece ser antirrealista, pois demonstra que aquilo
que a cultura ocidental julga como realidade a-historica é uma realidade histérica. No entanto,
Foucault ndo é antirrealista, mas sim anti-essencialista e radicalmente historiador, por isso,
demonstra que este sujeito no qual a nossa cultura cré como ontoldgico, € uma construcao
historica.

Esta analise genealdgica do sujeito moderno € empreendida em A Hermenéutica do
Sujeito (Foucault, 2010a) e nos volumes dois e trés da Historia da Sexualidade (Foucault,
2007a, 2007b). A partir das analises de Foucault € possivel perceber como o sujeito foi
construido historicamente como um agente-eu-individuo. Foucault (2007a, 2007b; 2010a)
empreende uma analise minuciosa de como a filosofia classica construiu uma ideia de sujeito

que foi incorporada (e transformada) pelo cristianismo. Esta ideia poderia ser resumida como:
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todo o sujeito corresponde a um “eu” com praticas de si (técnicas de controle de si; agdo) e
consciéncia de si (técnicas de autoanalise; reflexdo) e que atua em relagdo ao “outro-eu”.

Foucault (2010a) demonstra que esta idéia de sujeito emergiu na filosofia grega
relacionada ao cuidado de si. Em Platdo e Socrates o cuidado de si estava relacionado com
praticas ensinadas e aprendidas, com uma pedagogia (idem: 70). Em Alcibiades (idem: 76) o
cuidado de si aparece de forma clara como um ocupar-se consigo mesmo para governar a si e
aos outros; o cuidado de si era restrito a aristocracia e estava vinculado a um exercicio de
poder. Mais tarde o cuidado de si é expandido como um cuidado da alma e do corpo (idem:
97). A partir dos seculos | e Il, e por muito tempo, o cuidado de si é expandido em termos
quantitativos: passa a ser percebido como um chamado universalizado; j& ndo é mais
vinculado apenas a aristocracia para o governo dos outros, mas € vinculado a todos para o
governo de si (idem: 101). Cabe uma reflexdo: se o sujeito tem uma existéncia histérica,
construida através do saber-poder, e este saber-poder o constrdi universalmente como sujeitos
que cuidam de si; portanto, pode-se afirmar que o eu-agente-individuo ndo tem uma
existéncia ontoldgica, mas tem uma existéncia histérica generalizada?

Neste ponto, Foucault ressalta que o cuidado de si, mesmo com a pretensa
universalizacdo, ndo se trata de uma ética universal (idem, ibidem). Segundo demonstra
Foucault (2010a) ao mesmo tempo em que se processa 0 discurso da universalizacdo do
chamado ao cuidado de si, se constroi o discurso de que apenas alguns conseguirdo atender a
este chamado e efetivamente cuidarem de si. Os que irdo ou ndo conseguir e as praticas
especificas deste cuidado de si vdo sendo construidas. E esta é a formula que permanece
central na cultura ocidental, reforcada pelo cristianismo e mantida na Modernidade: a
universalidade do apelo e a raridade da salvacdo (idem: 109).

Foucault demonstra, com esta argumentacao, que quando emergiu este discurso sobre
0 cuidado de si, 0 mesmo estava explicitamente relacionado a uma capacidade que poucos
teriam. Um exemplo é a sentenga lacedemonia (de Esparta) que afirma: “[...] é para podermos
nos ocupar com nds mesmos que confiamos a cultura das nossas terras aos hilotas” (idem:
102). O cuidado de si agregou a idéia de conhecimento de si e uma série de praticas de si, mas
continuou a ser considerada uma capacidade que poucos VA0 conseguir exercer, mas
supostamente todos teriam a possibilidade. Nas palavras de Foucault (2010a: 107): “se todos,
em principio, sdo capazes de aceder a pratica de si, também é fato que, no geral poucos sdo
efetivamente capazes de ocupar-se consigo. Falta de coragem, falta de forca, falta de
resisténcia — incapazes de aperceber-se da importancia dessa tarefa, incapazes de executa-la:

este, com efeito, € o destino da maioria”.
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Na entrevista que concede a Dreyfus e Rabinow (2010: 314-327) Foucault resume a
passagem do “eu-classico” ao “sujeito moderno”, destacando que o cuidado de si cléassico ¢
transformado pelo cristianismo atraves do dispositivo de sexualidade, no qual o cuidado de si
esta ligado ao ascetismo cristdo, sobretudo, a virgindade das mulheres. E neste momento
histérico que o “eu” se torna diretamente ligado a sua sexualidade. A subjetividade ¢
construida através da sexualidade. Desta forma, a concepcdo de sujeito fundada na
individualizacdo da capacidade de agéncia é cruzada com o poder disciplinar que produz as
sexualidades e disciplina os corpos. Homens e mulheres vao ser construidos como tendo
capacidades diferentes, préaticas diferentes de cuidado de si. De forma semelhante, a
individualizacdo da agéncia é cruzada com o biopoder que produz populacdes capazes e
populagdes incapazes. Neste sentido, conforme Castro (2009: 323): “para Foucault, a
particularidade historica das formas politicas da Modernidade, ndo s6 do Estado Moderno,
reside em que em nenhuma outra sociedade encontramos uma combinagédo tdo complexa de
técnicas de individualizacdo e de procedimentos de totalizagdo”.

Portanto, conforme é possivel evidenciar a partir do pensamento de Foucault, ndo é
suficiente aceitar a concepcdo de sujeito ontolégico como eu-individuo-agente-universal, pois
neste processo far-se-ia uma naturalizagdo da existéncia do sujeito que ocultaria as relagdes de
poder que demarcam a construgdo dos sujeitos. Nem todos séo sujeitos modernos porque nem
todos séo construidos como sujeitos em determinado contexto histérico de relacdes de saber-
poder. No entanto, todos os seres humanos se subjetivam em relacdo ao discurso hegemonico
de seu contexto e tornam-se sujeitos de multiplas formas como dobras deste discurso, o qual,
muitas vezes, nega o seu ser sujeito. O que Foucault propde (e sera realizado nesta Tese) € a
analise destas historias de construcbes de discursos hegemdnicos e das formas como seres
humanos subjetivam-se em relacdo a estes. Ao enfatizar as construcdes historicas dos sujeitos,
Foucault ndo afirma que os seres humanos ndo tém capacidade de acdo e reflexdo; e sim
demonstra que uma analise sobre os sujeitos ndo deve partir deste pressuposto ontoldgico, e
sim analisar como o0s seres humanos, em contextos especificos, sdo construidos
discursivamente como tendo ou ndo estas capacidades e como se subjetivam diante destes
discursos.

Esta abolicdo do sujeito (agente, individuo) como entidade metafisica auxilia na
emergéncia da tematica do corpo na Teoria Social (Almeida, 1996: 13). Almeida (1996)
apresenta uma série de autores e debates que marcam a Antropologia do Corpo e da
Incorporacdo. No que tange a esta Tese € importante sua afirmagdo a respeito de Foucault

\

como autor associado a emergéncia do tema “corpo” (idem: 8). Segundo Almeida (1996),
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apesar das criticas a Foucault, ¢ preciso reconhecer as “contribui¢cdes positivas do filésofo
francés, comecando pela realidade do corpo e seus desejos como historicamente
determinados, sendo que esta determinacdo € essencialmente politica, consistindo nas
operagdes de poder e resisténcia que estas operagdes suscitam” (idem: 13). Nesta Tese parte-
se da perspectiva foucaultiana sobre corpo, poder disciplinar e biopoder; acrescentando-se 0s
debates feministas e descoloniais sobre o corpo, especialmente sobre o “corpo colonial”.

Pretende-se, de alguma forma, suprir as criticas a analitica de Foucault (mencionadas
por Almeida, 1996) no que tange a falta de agencialidade em sua teoria, conferindo destaque a
teméatica das subjetivacdes, através da qual se percebe que o0s corpos construidos como
“corpos coloniais” resistem e reexistem ao discurso hegemonico. Referente a critica (também
mencionada por Almeida, 1996) sobre a resisténcia do corpo como uma emanacgdo natural na
analitica foucaultiana, busca-se suprir esta lacuna ao abordar resisténcias especificas
historicamente demarcadas; bem como, ao entender a resisténcia através da perspectiva ética
do sujeito e a partir da metodologia de analise das subjetivacdes. Entender a resisténcia
enquanto perspectiva ética e metodoldgica significa analisar a resisténcia como intrinseca a
dobra de subjetivacdo. Metodologicamente € preciso compreender primeiramente uma ordem
discursiva de saber-poder para posteriormente compreender as dobras nesta ordem discursiva,
através das quais se produzem as subjetivacOes; assim, as subjetivacdes sdo sempre
resisténcias/reexisténcias a ordem discursiva, independente de suas multiplas formas. Para
evitar a naturalizacdo da resisténcia, € preciso ter claro que a resisténcia ndo emana
naturalmente; no entanto, sempre que houver uma ordem discursiva hegemonica, todos os
tipos de dobras de subjetivacdo serdo entendidas pelo investigador foucaultiano como
resisténcia, através de um principio ético e metodolégico. O foco ndo deve estar em afirmar
gue sempre ha resisténcia ao discurso hegemdénico, mas sim em assumir que tudo o que
houver em relacdo ao discurso hegemonico sera entendido como resisténcia.

Como exemplo, mencionam-se as diferentes interpretacdes sobre as mulheres (as quais
serdo discutidas com maior detalhe, no quarto capitulo, relacionadas ao caso especifico de
interpretacdo sobre as imigrantes brasileiras em Portugal): algumas investigagfes buscam
denunciar que as mulheres ndo sdo agentes na sociedade devido ao machismo, apresentando
uma abordagem estrutural sobre elas, enfocando-as apenas enquanto vitimas; outras
investigacOes buscam resgatar a agéncia das mulheres, enfatizando que estas tém capacidade
de acdo e reflexdo, apresentando uma abordagem individualista sobre as mulheres que
invisibiliza o machismo. Neste exemplo, a abordagem foucaultiana, baseada no tripé saber-

poder-subjetivacédo, sugere analisar, de forma conjunta, como uma ordem discursiva de saber-
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poder especifica constrdi a mulher como ndo agente devido ao machismo e como as mulheres
subjetivam-se de diferentes formas em relagéo a este discurso hegemaénico.

Outro aspecto importante da histéria da construgdo do sujeito, demonstrada por
Foucault em A Hermenéutica do Sujeito, € a relacdo entre o “eu” e o “eu-do-outro”. Esta
relagdo estd naturalizada e orienta a forma como a sociedade ocidental moderna pensa a
identidade-alteridade — o0 que esta relacionado com a producgdo da diferenca (tema que seré
desenvolvido nos proximos subcapitulos). Foucault demonstra que o “eu” ¢é entendido na
tradigdo ocidental como alguém em relagdo a “outro”. E enfatiza que a relagdo “eu” e “eu-do-
outro” também foi construida historicamente. Segundo Foucault (2010a: 115): “Para que a
prética de si alcance o eu por ela visado, o outro ¢ indispensavel. Essa ¢ a formula geral”. E
ainda: “Ha que constituir-se como sujeito e € nisso que o outro deve intervir. Creio que ai se
encontra um tema muito importante em toda a historia da pratica de si e, de modo geral, da
subjetividade no mundo ocidental” (idem: 117).

Esta naturalizagdo do “outro” para a consolidagdo do “eu” estd imbricada em relagdes
de poder que opdem pessoas e grupos. O “eu” ndo precisa necessariamente / ontologicamente
se opor a um “eu-do-outro”. A identidade ndo estd em relacdo essencial com a alteridade. Esta
relagdo identidade-alteridade é uma construcdo da filosofia ocidental. A identidade é
construida em relagbes de saber-poder historicas, as quais, no mundo ocidental, estdo
relacionadas com saber-poder de género e de raca. Conforme Dreyfus e Rabinow (2010: 143)
a bandeira do método genealdgico de Foucault ¢ a seguinte: “suspeite de identidades na
histéria, elas sdo apenas madscaras, apelos a unidade”. Assim, no mundo ocidental o “eu-
homem” foi construido em relagdo ao “eu-mulher”; o “eu-nacional” foi construido em relagao
ao “eu-estrangeiro”; o “eu-branco” foi construido em relagdo ao “eu-ndo-branco”. Abordar-
se-a novamente a questdo da identidade no proximo subcapitulo ao tratar das construcoes
historicas das identidades de género e raca.

A fim de elucidar a questéo parece importante apresentar, mesmo que de forma muito
sintética, outras formas de “eu” trazidas por investigadores latino-americanos. Estes
investigadores estudam comunidades indigenas e afro-brasileiras, com objetivo de
compreender suas cosmologias ndo-ocidentais; para isto se desprendem da férmula ocidental
do que é um sujeito, buscando perceber 0 que é um sujeito na concepcéo destas comunidades
(entre outros aspectos). As investigacdes demonstram que o “eu” ndo é sempre um sujeito
individual com capacidade de acdo e reflexdo que se funda em relagdo ao “eu-do-outro”.

Eduardo Viveiros de Castro (2002), através do conceito de perspectivismo amerindio,

demonstra outra filosofia sobre o sujeito que n&o a filosofia ocidental (entre outros temas). A
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partir das reflexdes do autor, pode-se perceber que os indios amazonicos constroem um “eu-
comunidade” que € o sujeito da acdo e da reflexdo e esta em relagdo de complementariedade
ao “eu-natureza”. O perspectivismo amerindio naturaliza a cultura e culturaliza a natureza
(Castro, 2002: 131). A maioria dos animais, e também outros seres vivos, sdo percebidos
como dotados de cultura, consciéncia e subjetividade: “os animais sdo gente” (idem: 117).

Anjos (2008) analisa a religiosidade afro-brasileira, demonstrando que representa uma
filosofia politica diferente da filosofia politica ocidental. Esta filosofia politica teria uma
forma muito particular de lidar com as diferengas, vinculada a uma nocdo de pessoa distinta
da ocidental, que carrega em si outro sentido de nacdo e outras possibilidades de relacbes
étnico-raciais. No que tange ao sujeito, a partir das analises do autor, é possivel perceber que
0 “eu” das religides de matriz africana no Brasil ndo ¢ um “eu-individuo-corpo”. Espiritos
podem encarnar em corpos e, assim, um corpo torna-se um “eu-multiplo”. Na filosofia
politica da religiosidade afro-brasileira diferentes perspectivas podem ser conjugadas em um
Mesmo espago e em um mesmo corpo, sem fundirem-se.

Estes exemplos, mesmo que apresentados de forma muito simplificada, auxiliam a
descentrar o saber-poder sobre o sujeito no qual as ciéncias sociais estdo imersas e, desta
forma, perceber que o sujeito ndo corresponde a um “eu” ontologico com capacidade de agdo
e reflexdo sempre em oposi¢dao a um “eu-do-outro”. O sujeito é construido em relagdes de
saber-poder histdricas. O saber-poder ocidental construiu as mulheres e 0s negros como nao-
sujeitos (conforme sera desenvolvido no préximo subcapitulo). Assim, estes seres humanos
com uma existéncia material tornam-se sujeitos ao dobrar o discurso hegemonico sobre si.

Nesta perspectiva ndo se pode analisar a ‘“agéncia” do “eu” de homens brancos
europeus da mesma forma que a “agéncia” do “eu” de mulheres imigrantes de ex-colénias.
Quando se invisibiliza estas dinamicas de saber-poder que constroem 0s sujeitos, ao
naturalizar a existéncia de um “eu” ontoldgico, as subjetivacdes multiplas ndo sdo percebidas.

Esta Tese se prop0e a analisar as mulheres brasileiras em Portugal como sujeitos-
forma; ou seja, busca demonstrar a constituicdo destes sujeitos no contexto atual especifico,
atentando para sua historicidade. Isto ndo significa a inexisténcia destes sujeitos, mas sim sua
existéncia enquanto forma historica. Analisar o sujeito-forma mulher brasileira em Portugal
requer a analise da ordem discursiva <Mulher Brasileira> que a constréi como ndo-sujeito
(porque coletiva, porque estereotipada, porque homogeneizada) e os modos de subjetivacdo
pelos quais seres humanos se tornam sujeitos em relacdo histérica com esta ordem discursiva.

A andlise da ordem discursiva <Mulher Brasileira> serd empreendida nos capitulos

segundo e terceiro, a partir do mapeamento arque-genealdgico de discursos em torno da
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imigracdo (oficiais, midia e associa¢Ges de imigrantes) e de discursos turisticos e culturais
(marketing publico, privado, imprensa, espetaculos culturais). O material empirico €
composto por entrevistas, analise documental e observacdo participante. O objetivo €
compreender como foi construida esta ordem discursiva de saber-poder <Mulher Brasileira>
em Portugal, como foi naturalizada, quais seus elementos e em quais relagcdes de poder esta
imersa — atentando para o racismo e 0 sexismo interseccionados e para a colonialidade.

A analise dos modos de subjetivacdo — que completa o tripé analitico: saber-poder-
subjetivacdo — serd empreendida no quarto capitulo, sustentada empiricamente por entrevistas,
observacdo participante e autoetnografia. Trata-se de uma analise distinta das anteriores sobre
as mulheres brasileiras em Portugal como sujeitos-substancia. A maioria das anlises
presentes na literatura, que serdo discutidas no capitulo 4, pressupde que estas mulheres séo
sujeitos-agentes; outras pressupdem que sdo vitimas-estruturais. Ao serem analisadas como
sujeitos-substancia a partir do conceito ontoldgico de sujeito, o qual pressupde a acdo, a
reflexdo e os interesses individuais, sdo muitas vezes julgadas em suas (re)agdes ao
esteredtipo em Portugal; ao invés de compreendidas em toda a complexidade histérica da
relacdo saber-poder-subjetivacdo. Neste sentido, o0 objetivo desta Tese ndo é analisar 0s
sujeitos; e sim, as multiplas formas de subjetivagdo. O foco ndo estd no “eu”, em sua
capacidade de acdo e em sua relagdo com o “eu-do-outro”. O foco esta no processo de
subjetivacdo que constrdéi um “eu” num contexto muito especifico, em sua relagdo com o
discurso hegemodnico. Todo o processo de subjetivacdo é entendido como resisténcia,
independente do tipo de acdo que € empreendida pelo sujeito. Isto porque ndo sera avaliada a
acdo do “eu”, mas o processo de resisténcia ao discurso hegemonico.

Ressalta-se que ndo estd em questdo a existéncia de uma verdade sobre a mulher
brasileira, a qual se anteporiam discursos falsos. Argumenta-se que <Mulher brasileira> é
antes de tudo uma construcao social, discursiva e performética, imersa em relacbes de poder
histéricas e em modos de subjetivacdo sempre reconstruidos. Assim, existem multiplas
“mulheres brasileiras”, ou ndo existe “a mulher brasileira”. Existem diferentes saberes sobre a
<Mulher Brasileira> e préaticas de ser “mulher brasileira”. O objetivo estd em compreender
como e porgue determinados saberes se tornam hegeménicos em determinados discursos.
Toma-se como exemplo Edward Said quem, ao analisar a construcdo que o Ocidente faz do
Oriente, destaca que: “seria o caso de eu dizer uma vez mais que nao tenho um Oriente «real»
a defender. Tenho, contudo, enorme consideragéo pela fortaleza das pessoas daquela parte do
mundo, bem como por seu esfor¢o de continuar lutando por sua concepc¢do do que séo e do

que desejam ser” (Said, 2007: 15). Destacam-se as palavras de Dreyfus e Rabinow (2010), ao
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sintetizarem a analitica interpretativa foucaultiana: “A interpretagdo resultante ndo é uma
invencdo subjetiva nem uma descricdo objetiva, mas um ato de imaginacdo, analise e

comprometimento” (Dreyfus e Rabinow, 2010: 327).

1.1.3 Estratégias Metodoldgicas e Referentes Empiricos

As discussdes sobre o saber, o poder e a subjetivacdo, apresentadas anteriormente,
correspondem a uma analitica, a qual sera operacionalizada na investigacdo empirica desta
Tese. Por analitica, entende-se um referencial tanto tedrico, quanto metodoldgico. Neste
sentido, a metodologia desta Tese estd fundamentada no tripé de inspiragdo foucaultiana:
“saber-poder-subjetivagdo”. Ao utilizar, de forma original, a analitica foucaultiana como uma
metodologia que orienta uma investigagdo empirica sociologica, esta Tese pretende trazer
uma contribui¢cdo metodoldgica para a producdo de conhecimento socioldgico.

Operacionalizar o tripé ‘“saber-poder-subjetivagdo” como metodologia significa
analisar de forma conjunta aspectos estruturais dos discursos sociais e aspectos individuais
das subjetivac@es. Desta forma, nos capitulos segundo e terceiro empreender-se-a uma analise
estrutural dos discursos, mapeando o saber-poder <Mulher Brasileira> em Portugal; enquanto
no quarto capitulo analisar-se-4 as subjetivacBes de mulheres brasileiras em Portugal,
realizando um mapeamento das resisténcias e reexisténcias destes sujeitos.

A analise do saber-poder <Mulher Brasileira> em Portugal € realizada através de uma
arque-genealogia, a qual pressupde o mapeamento de diferentes discursos, analisados a partir
de apenas uma variavel. Esses diferentes discursos ndo necessitam ter o mesmo estatuto
social, assim pode-se analisar a ciéncia, a midia, a literatura, a arte, a politica em uma mesma
investigagcdo. O que se busca, ndo ¢ analisar um discurso em si, tampouco, as representagoes
ocultas em um discurso. Nao se utiliza a analise do discurso tradicional, que analisa poucos
discursos em profundidade. Utiliza-se a analise de praticas discursivas, inspirada em Foucault,
a qual analisa diversos discursos de forma transversal, procurando as regularidades. Busca-se,
sim, evidenciar o que diz (os enunciados) € o que mostra (as visibilidades) uma série de
discursos. Objetiva-se evidenciar como em uma série diversa de discursos produz-se uma
regularidade, uma ordem discursiva, articulada com estratégias de poder, a qual transforma
imaginarios em verdades naturalizadas. A variavel a ser analisada ¢ sempre a verdade que se
busca desconstruir. Foucault (2004b) analisou, por exemplo, “a loucura”, para perceber como
a loucura se torna uma verdade naturalizada (enuncidvel em discursos médicos e psiquiatricos

e visibilizadas nas institui¢cdes psiquiatricas) através de discursos e estratégias de poder. Said
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(2007) analisou “o oriente”, em uma perspectiva foucaultiana, para perceber como discursos
da literatura (coloniais) construiram o oriente e naturalizaram esse imaginario.

De forma semelhante, pretende-se analisar <Mulher Brasileira> entendendo que
<Mulher Brasileira> adquire um significado essencializado e naturalizado em Portugal. A
variavel sera <Mulher Brasileira> através da qual os diferentes discursos serdo analisados.
Tendo em vista que <Mulher Brasileira> n3o tem nenhum conteido automaticamente
referente, os discursos serdo analisados no que dizem (enunciados) sobre <Mulher
Brasileira>. Buscar-se-a evidenciar quais os elementos emergem em cada discurso e quais sao
0s que mais se repetem.

Os discursos escolhidos foram: discursos sobre imigracdo (analisados no segundo
capitulo); e, discursos turisticos e culturais (analisados no terceiro capitulo). ISto porque estes
discursos apresentam uma grande visibilidade do imaginario <Mulher Brasileira> e nao
haviam sido analisados pela literatura como construtores deste imaginario. Destaca-se que
discursos englobam textos e imagens.

O material empirico que serve de suporte para a analise dos discursos sobre imigracao,
a qual serd empreendida no segundo capitulo, ¢ composto de: discursos de associacdes de
imigrantes brasileiros em Portugal e discursos oficiais de imigragdo dos estados portugués e
brasileiro. Anteriormente a analise destes discursos ¢ realizada uma contextualizagcdo da
imigragao brasileira, a partir de dados secundarios obtidos na literatura e dados do Servigo de
Estrangeiros e Fronteiras (subcapitulo 2.1). Bem como, ¢ apresentada uma contextualizacao
dos esteredtipos presentes na sociedade portuguesa sobre os imigrantes, evidenciados pela
literatura (subcapitulo 2.2). A contextualizagdo dos esteredtipos inclui dados oriundos de
investigagdes da Psicologia Social e da Comunicagdo Social. No que tange aos discursos da
comunicag¢do social sobre imigragdo, estes sdo apresentados como contextualizacdo, a partir
da literatura pertinente, tendo em vista que ja existem pesquisas sobre o tema. No entanto,
serdo acrescentados alguns vestigios empiricos, recolhidos de forma aleatoria, para a analise
midia, sem prejuizo para o rigor metodoldgico, na medida em que a arque-genealogia prevé a
variedade de discursos e a recolha de vestigios discursivos de forma aleatoria.

Referente aos discursos de associacdes de imigrantes brasileiros em Portugal,
analisados no subcapitulo 2.3, estes foram recolhidos, sobretudo, através de entrevistas com
os diretores e, também, através da observacao participante em atividades das entidades. Sao
investigadas as seguintes associagdes: a Casa dos Brasil de Lisboa, a Associagdo Lusofonia
Cultura e Cidadania e a Associacdo Comunidaria. O contato foi estabelecido diretamente com

os dirigentes das associagdes, informando-se o tema da pesquisa. O objetivo das entrevistas e
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das observagOes foi analisar os discursos das associacdes, entendendo que estas sdo um
importante espago da constru¢do do imaginario de “brasileira imigrante”. Nas entrevistas, as
associacoes foram questionadas diretamente sobre qual a imagem do Brasil e das brasileiras
em Portugal, sobre a existéncia ou ndo de preconceito e discriminagdo, sobre as causas de
uma imagem estereotipada da brasileira, sobre sua opinido sobre as mulheres brasileiras e
acerca das agdes das associagdes voltadas para as questdes de género e do preconceito. As
entrevistas foram semi-estruturadas, o guido geral encontra-se no anexo A.

Com relagao aos discursos oficiais de imigragao, analisados no subcapitulo 2.4, estes
foram recolhidos através, principalmente, de pesquisa documental; foram recolhidos alguns
discursos também através da observagao participante em atividades. Referente aos discursos
do Estado Brasileiro para sua didspora foi analisado o Conselho de Representantes dos
Brasileiros no Exterior do Ministério das Rela¢des Exteriores do Brasil (especialmente a
atividade denominada “Cartilha de Género”). Com relagdo aos discursos do Estado Portugués
sobre a imigragdo, foram analisados discursos do Servico de Estrangeiros e Fronteiras
(especialmente as politicas de combate ao trafico de seres humanos) e o Alto Comissariado
para Imigracdo e Didlogo Intercultural.

Para a analise realizada no terceiro capitulo, sobre os discursos turisticos e culturais, o
material empirico utilizado ¢ composto de: marketing turistico publico e privado, discursos da
imprensa portuguesa e discursos do mercado cultural da brasilidade. Este ultimo inclui bares,
restaurantes, danceterias, uma exposi¢ao (de historia, arte e cultura) e escolas de samba.

Referente ao marketing turistico publico, analisado no subcapitulo 3.1, foram
mapeados discursos do Instituto Brasileiro de Turismo (EMBRATUR). Inicialmente
empreende-se um breve histérico das politicas da EMBRATUR. Em seguida, analisa-se a
atual politica de marketing da EMBRATUR, através de: duas entrevistas com os principais
agentes do Plano Aquarela da EMBRATUR, obtidas no decorrer da pesquisa de Mestrado,
cujo guido encontra-se no anexo B; um questionario aberto aplicado a gestora da
EMBRATUR para Portugal, o qual encontra-se no anexo C; pecas publicitarias da
EMBRATUR em Portugal recolhidas entre 2009 e 2012, de forma aleatdria; observagdo do
estande da EMBRATUR na Bolsa de Turismo de Lisboa 2012, principal feira internacional
de Turismo de Portugal. Com relacao ao marketing privado, sdo utilizadas pecas publicitarias
de agéncias de viagens que comercializam o Brasil como destino turistico em Portugal,
recolhidas de forma aleatoria.

No que tange aos discursos da imprensa portuguesa especializada em viagens,

analisados no subcapitulo 3.2, estes foram recolhidos através de entrevistas a seis jornalistas e
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pesquisa documental em revistas de viagens. Foram entrevistados jornalistas que trabalham
ou trabalharam para: Revista Volta ao Mundo, Revista Sabado, Revista B de Brasil, Jornal
Publico e reporteres freelancers com trabalhos em diferentes veiculos. Os contatos foram
estabelecidos mediados por uma investigadora do ISCTE-IUL, a qual ja trabalhou como
jornalista em importantes veiculos da imprensa portuguesa. O guido, que se encontra no
anexo D, foi construido através de trés eixos, os quais foram propostos para o entrevistado em
diferentes perguntas, quais sejam: imagem do Brasil, mulher brasileira, turismo sexual.

Com relagao aos discursos do mercado cultural da brasilidade em Portugal, analisados
no subcapitulo 3.3, estes incluem: bares, restaurantes, danceterias, uma exposi¢ao (de historia,
arte e cultura) e escolas de samba. Foi realizada uma primeira entrevista com um informante
privilegiado, produtor cultural luso-afro-brasileiro, cujo guido encontra-se no anexo E, com a
finalidade de mapear este mercado cultural. Referente aos bares, danceterias e restaurantes
que agenciam a brasilidade como diferencial de mercado, estes foram analisados através de
observagdo participante estabelecimentos em Lisboa, no Porto e em Olhdo; o guido de
observag¢do incluiu: o nome do estabelecimento, a gastronomia, a musica, a dan¢a, o cenario
(decoracao, iluminagdo, cores), a publicidade, a nacionalidade e comportamentos dos
funcionarios e do publico. Com relagdo a exposicao (de historia, arte e cultura) tratou-se da
exposi¢do “Carmen Miranda: a maior luso-brasileira de sempre”, a qual foi analisada através
de observagdo participante (especialmente atenta as reagdes do publico ao discurso de
Carmem Miranda como portuguesa) e de entrevista com o curador (cujo guido encontra-se no
anexo F). Por fim, acerca das Escolas de Samba portuguesas com influéncia do carnaval
carioca, foram pesquisadas trés escolas, sendo uma de Sesimbra e duas de Ovar, as quais
foram analisadas através de entrevistas (cujo guido encontra-se no anexo G), observagao nas
sedes (especialmente atenta as marcas de brasilidade) e observacdo participante no carnaval
de Sesimbra (onde se observou especialmente a composi¢do e comportamento do publico).

Ressalta-se que para empreender uma arque-genealogia (a andlise de uma ordem
discursiva de saber-poder), como se pretende fazer nesta Tese para o caso de <Mulher
Brasileira>, ¢ indispensavel esta multiplicidade de discursos. Cada discurso ¢ obtido com
maior sucesso utilizando determinadas técnicas de investigacdo. Por este motivo, esta Tese
contempla uma variedade de discursos (turisticos, culturais, estatais, de associacdes) € uma
variedade de técnicas de recolha de material empirico (entrevistas, questionarios, pesquisa
documental e de pecas publicitdrias, observagdo participante). E, ainda, para uma mesma
técnica, como a entrevista, sdo necessarios diferentes roteiros (como pode ser visto nos

anexos). Esta multiplicidade confere complexidade ao trabalho de investigagdao desenvolvido
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e sustenta sua originalidade metodoldgica.

Conforme a analitica do saber-poder-subjetivacdo, a arque-genealogia da ordem
discursiva de saber-poder deve ser completada pela andlise dos modos de subjetivagdao. O
quarto capitulo sera, portanto, dedicado a anélise de como pessoas se subjetivam em relacao
ao imaginario <Mulher Brasileira> em Portugal. O material empirico utilizado para analisar
os discursos dos sujeitos (no quarto capitulo) é composto de: exemplos oriundos da literatura,
observacao participante (incluindo etnografia virtual), auto-etnografia e dialogo com 17
interlocutoras (sendo 11 entrevistas semi-estruturadas e 6 questionarios). Destaca-se que, a
seguir, desenvolver-se-4 um pouco mais sobre auto-etnografia e observagdo participante, a
partir das discussdes sobre o conhecimento situado.

Referente ao didlogo com as 17 interlocutoras, ressalta-se que em termos empiricos,
buscou-se o didlogo com mulheres que ainda ndo haviam sido destacadas em investigacdes
anteriores, sendo estas: um primeiro grupo composto de mulheres que se relacionam
diretamente com o imaginario de <Mulher Brasileira> ao trabalhar no mercado cultural da
brasilidade (uma cantora, uma percussionista, duas recepcionistas, cinco bailarinas, uma
madrinha de bateria); e, um segundo grupo formado por mulheres que buscam combater
diretamente o imaginario de <Mulher Brasileira> ao participar de movimentos sociais (do
Manifesto contra o Preconceito as Brasileiras em Portugal, do SlutWalk Lisboa, ativistas de
associacfes de imigrantes, ativistas de associacdes feministas e artistas criticas). Com as
mulheres do primeiro grupo realizaram-se entrevistas semi-estruturadas, cujo guido encontra-
se no anexo H. A insercdo no campo deu-se diretamente através da observacdo participante
nos estabelecimentos do mercado cultural da brasilidade, bem como, através de contatos
conseguidos inicialmente com o informante privilegiado produtor cultural luso-afro-brasileiro
e seguidamente através da “bola de neve”.

Com as mulheres do segundo grupo realizou-se uma primeira entrevista, a qual se
demonstrou uma técnica equivocada, tendo em vista a proximidade excessiva da pesquisadora
com 0 grupo e, por isto, o guido de entrevista transformou-se em questionario aberto,
respondido através da internet (o qual se encontra no anexo I). A inser¢do no campo deu-se
como participacdo observante. Ou seja, primeiramente ocorreu a participagdo em grupos
ativistas em Portugal, como mulher brasileira imigrante, para, posteriormente, perceber que
este era um espaco importante de discursos de mulheres brasileiras, o qual estava ausente da
literatura e precisava ser observado e analisado. As questdes sobre a relagdo entre sujeito e
objeto, neutralidade, participacdo observante e auto-etnografia serdo discutidas no préximo

subcapitulo desta Tese. Entende-se que a ruptura sujeito-objeto é importante, bem como, o
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envolvimento direto da pesquisadora traz elementos enriquecedores a pesquisa; no entanto,
acredita-se que sdo necessarios momentos de distanciamento, por isto, a op¢do pelos
questionarios e, a0 mesmo tempo, pela participacdo observante e auto-etnografia.

Longe de demonstrar uma inconstancia ou insuficiéncia metodologica, este grande apanhado
de material empirico, com uso de variadas técnicas de recolha de dados, pretende significar
uma inovacao e complexidade metodolégica. Esta inovacdo metodologica demonstrou-se
necessaria tendo em vista que as pesquisas até entdo empreendidas sobre as mulheres
brasileiras em Portugal eram fragmentadas: dividiam-se em andlises sobre o esteredtipo e
analises sobre as brasileiras. As analises centradas apenas nos discursos sociais ou apenas nos
agentes (mantendo a divis@o estrutura versus sujeito) apresentaram lacunas. Neste sentido,
como serd discutido no decorrer da Tese, a metodologia baseada no tripé “saber-poder-
subjetivacdo” permite uma abordagem conjunta e apresenta avangos interpretativos na
compreensdo no tema das mulheres brasileiras em Portugal.

Destacam-se, ainda, as discussdes sobre raca, colonialidade (e luso-tropicalismo),
sexualidade, género, “corpo colonial” (subcapitulo 1.2), que perpassam toda a analitica.
Também, a fim de compreender os discursos escolhidos para mapear a ordem discursiva
<Mulher Brasileira> serd desenvolvida a perspectiva do Turismo e das Migragdes como
produtores da diferenca e de imaginarios sociais (subcapitulo 1.3). Com a finalidade de
aprofundar o entendimento das subjetivac@es, sendo a investigadora uma mulher brasileira em
Portugal, sera apresentada a perspectiva do conhecimento situado (subcapitulo a seguir 1.1.4).
Estas sdo as discussdes que se seguem neste capitulo tedrico. Antes, porém, apresenta-se um
quadro sintese do desenho analitico desta Tese, a fim de facilitar a compreensdo da mesma.
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Quadro 1: Desenho analitico da Tese.

Perspectiva Teorica-

Operacionalizacédo

Anélise do Saber-Poder /
Mapeando a Ordem Discursiva Hegemonica

Anélise das Subjetivacdes/
Mapeando as Resisténcias e
Reexisténcias

Tipos de Discursos

* Discursos sobre Imigracéo
* Discursos Turisticos
* Discursos Culturais

*Discursos de Mulheres Brasileiras

Capitulos

2e3

4

Material Empirico:
amplo e diversificado como
pressupfem a perspectiva
tedrica-metodoldgica

* Discursos sobre Imigracéo (capitulo 2):

- contextualizag@o: dados secundarios a partir
da literatura e dados do Servico de
Estrangeiros e Fronteiras (2.1);

- contextualizacdo dos esteredtipos presentes
na midia: literatura e vestigios aleatérios de
midia (2.2.1);

- contextualizacdo dos esteredtipos sobre os
imigrantes, presentes na sociedade portuguesa:
literatura (2.2.2);

- associagOes de imigrantes: 3 entrevistas e
observacdo participante em atividades da
CBL, da ALCC e da Comunidéria (2.3);

- discursos oficiais: pesquisa documental e
observacdo participante em atividades (SEF,
ACIDI, CRBE) (2.4);

* Discursos Turisticos (caitulo 3)

- marketing turistico puablico: 2 entrevistas a
gestores da EMBRATUR, 1 questionario
aplicado a gestora da EMBRATUR para
Portugal, pec¢as publicitarias da EMBRATUR
em Portugal, observacdo em evento da
EMBRATUR (3.1.1);

- marketing turistico privado: pecas
publicitarias de agéncias privadas que
comercializam o Brasil em Portugal (3.1.2);

- imprensa turistica: entrevistas a 6 jornalistas,
analise de reportagens (3.2).

*Discursos Culturais (capitulo 3):

- contextualizagdo geral: 1 entrevista com
produtor cultural (3.3)

-danceterias, bares e restaurantes brasileiros:
observagdo participante (3.3.1)

- exposi¢do “Carmen Miranda”: entrevista
com o curador e observagdo (3.3.2)

- escolas de samba: 3 entrevistas e observacao
no carnaval de Sesimbra (3.3.3).

* Discursos de Mulheres Brasileiras
ou que se subjetivam como

- autoetnografia, composta de
relatos de situagBes vividas pela
autora, como mulher brasileira
imigrante em Portugal, observagéo
participante (incluindo etnografia
virtual) e exemplos trazidos pela
literatura (4.1);

- exemplos trazidos pela literatura

- 10 entrevistas semi-estruturadas
com mulheres que trabalham no
mercado cultural da brasilidade e
observacdo participante nos locais
de trabalho dessas brasileiras
(bares, danceterias, restaurantes) e
nas redes sociais; (4.2 e 4.3);

- 6 questionarios abertos e 1
entrevista com brasilieras
envolvidas em alguma forma de
ativismo e participagdo observante
nos movimentos sociais onde
participaram as interlocutoras e nas
redes sociais (4.4).

Conceitos importantes, de
forma mais especifica.

Imaginérios, Diferenca, Turismo, Imigracéo.

Conhecimento Situado

Conceitos e discussdes
importantes para a
andlise dos dados em geral .

Raca, Racismo e Racializa¢do; Sexualidade, Sexismo e Género; Colonialidade e
luso-tropicalismo; Interseccionalidade; Corpo Colonial.
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1.1.4 O Conhecimento Situado como complemento tedrico-metodoldgico

A perspectiva tedrica de inspiracao foucaultiana até aqui desenvolvida, bem como as
perspectivas que serdo apresentadas a seguir — feminista, descolonial e interseccionada —
apontam para a parcialidade do conhecimento, demonstrando as relagbes de poder na
producdo do conhecimento. Neste sentido, destacam a importancia do sujeito produtor de
conhecimento refletir sobre seu lugar de enunciacdo. Esta tomada de posi¢éo, ao contrario do
que possa inicialmente parecer, ndo prejudica a cientificidade, a qual é garantida pela
transparéncia dos métodos, das teorias, do material empirico e da propria tomada de posicao;
ao invés de ser garantida por um suposto discurso de neutralidade.

Conforme enfatizado no inicio deste capitulo, esta Tese se insere nas discussdes em
torno da necessidade de novas epistemologias a partir do Sul global ou das antigas col6niais.
Segundo Oto (2006: 4) Fanon defende a necessidade de uma nova epistemologia que: “no es
sino la necesidad politica de producir el conocimiento de ese sujeto y para ese sujeto por fuera
de la productividad de la sociedad colonial”. Sendo a autora desta Tese uma mulher brasileira
a viver em Portugal, propGe-se uma analise que transcenda as explicacBes euro-centradas
ancoradas no pensamento das ex-metrdpoles, sem, contudo, afastar-me das regras do trabalho
cientifico empiricamente e teoricamente embasado.

Neste sentido € possivel uma aproximacdo entre as teorias e metodologias até aqui
discutidas e as perspectivas feministas sobre o conhecimento situado. A perspectiva do
conhecimento situado emerge nos estudos feministas, quando estes demonstram que a ciéncia
nunca foi neutra e sua pretensdo de neutralidade serviu para (re)produzir saberes sexistas,
homofobicos e racistas. Conforme Lowy (2000), a ciéncia ndo pode ser separada de seu
contexto cultural e social de producdo, bem como, dos debates politicos na qual esta inserida.
A autora aproxima as criticas feministas, antirracistas e descoloniais a ciéncia universal, as
quais demonstram que o0s conceitos de universal (saberes e valores universais), de
racionalidade e de objetividade serviram para impor o ponto de vista dos dominantes (idem:
26). A solugdo para se produzir ciéncia precedendo de pontos de vista universais (que
escondem dominages) seria produzir uma ciéncia que posiciona seu olhar — “ciéncia situada”
— e dialoga com os diversos olhares, para assim aproximar-se da realidade. Nas palavras da
autora:

De maneira mais abrangente, as correntes de pensamento inspiradas por
grupos dominados e marginalizados — movimento de mulheres, movimento
anti-colonial, movimento negro — contestaram a existéncia de um ponto de
vista Unico sobre a histéria e sobre a sociedade, e a validade dos relatos
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transmitidos por uma voz Unica. Tais correntes propuseram substitui-lo por
narrativas que reflitam diferentes pontos de vista, que incluam vozes
multiplas e que se construam pela cooperacdo, contradicdo e oposi¢do desses
pontos de vista e de vozes. Essas correntes juntam-se as idéias desenvolvidas
por historiadores e socidlogos das ciéncias que refutam a imagem da ciéncia
como atividade homogénea realizada por observadores neutros e
intercambiaveis que observam a natureza de um ponto de vista de “nenhum
lugar” e preferem ver nela o crescimento de praticas disciplinares que se
fundam sobre pontos de vista maltiplos. Nao é nova a certeza que, longe de
prejudicar a producdo de conhecimentos cientificos, a multiplicidade de
pontos de vista pode melhorar sua qualidade (Lowy, 2000: 31-32).

Lowy (2000) acrescenta, ainda, que a producdo de conhecimento a partir da
multiplicidade proposta pelo conhecimento situado se apresenta como alternativa tanto ao
totalitarismo universalizante como ao relativismo. Enquanto o relativismo extremo argumenta
que a construcdo do conhecimento ndo é possivel, a perspectiva do conhecimento situado
propde que esta € possivel atraves do dialogo entre maltiplos pontos de vista. Desta forma, a
autora acredita que o conhecimento situado ndo abandona totalmente a perspectiva da
universalidade do conhecimento, no entanto, redefine-a. Segundo LoOvi (idem: 38): “Uma
“ciéncia situada” pode abrir caminho para outra definicdo de objetividade e de universalidade
— defini¢do que inclui a paixao, a critica, a contestagdo, a solidariedade e a responsabilidade”.

As discussdes atuais em torno da producdo de etnografias também sdo fundamentais
para refletir sobre um conhecimento situado. Eduardo Viveiros de Castro e Méarcio Goldman,
dois importantes cientistas sociais brasileiros, tém questionado as antigas dicotomias:
observador versus observado, sujeito que conhece versus objeto do conhecimento. Os autores
destacam que a experiéncia do pesquisador como sujeito auxilia o processo de construcdo do
conhecimento sobre outros sujeitos e a proximidade, inclusive afetiva, € importante para esse
conhecimento. A relacdo de conhecimento deve ser sujeito-sujeito e ndo sujeito-objeto, assim,
0 pesquisador reconhece sua subjetividade ao mesmo tempo em que respeita seus pesquisados
como sujeitos interlocutores do conhecimento. Goldman (2003) destaca que os antrop6logos
ndo tém se dedicado a estudar suas proprias sociedades, muito em funcdo da suposta
necessidade de distancia sujeito-objeto e que isso deve ser superado. Segundo Castro
(2002:113):

O ‘antrop6logo’ ¢ alguém que discorre sobre o discurso de um ‘nativo’. O
nativo ndo precisa ser especialmente selvagem, ou tradicionalista, tampouco
natural do lugar onde o antropélogo o encontra; o antropélogo nao carece ser
excessivamente civilizado, ou modernista, sequer estrangeiro ao povo sobre
o qual discorre. Os discursos, o do antrop6logo e sobretudo o do nativo, ndo
sdo forgosamente textos: sdo quaisquer praticas de sentido. O essencial é que
o discurso do antropologo (o ‘observador’) estabeleca uma certa relagdo com
0 discurso do nativo (o ‘observado’). Essa relacdo ¢ uma relacdo de sentido,
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ou, como se diz quando o primeiro discurso pretende a Ciéncia, uma relagéo
de conhecimento. Mas 0 conhecimento antropoldgico é imediatamente uma
relacdo social, pois é o efeito das relacbes que constituem reciprocamente o
sujeito que conhece e o sujeito que ele conhece.

A partir do livro organizado por Bonetti e Fleischer (2007), dedicado a narrar e refletir
sobre experiéncias etnograficas, ndo sé na Antropologia, mas também na Sociologia, €
possivel perceber que nas etnografias ocorrem duas formas de conhecimento: uma
proveniente da observacao e descricdo e outra proveniente das relacdes e reflexdes em campo.
As autoras destacam que ndo sO a antropologia faz uso da etnografia, mas também outras
areas do conhecimento, por vezes com apropriacdes diversas.

Nesta Tese, a etnografia ndo sera utilizada como metodologia principal, como ocorre
em pesquisas antropoldgicas. A observacdo participante serd combinada com entrevistas,
analise documental e analise de imagens, conforme definido anteriormente nas estratégias
metodoldgicas, dentro da metodologia definida em torno do tripé saber-poder-subjetivacéo
(com seus mdltiplos recortes empiricos). No que tange a observacdo participante, esta ndo
sera utilizada para descrever minuciosamente contextos, como em sua forma mais tradicional
da Antropologia; mas sim, serd instrumentalizada pelo olhar socioldgico, para descrever
alguns contextos, auxiliar a mapear discursos e produzir reflexdes. A etnografia sera utilizada,
também, nas suas variaveis: auto-etnografia, participacdo observante e netetnografia.

Referente a auto-etnografia, destaca-se que o fato da investigadora tratar-se de uma
mulher brasileira imigrante em Portugal, investigando imaginarios sobre mulheres brasileiras
em Portugal, faz com que, de alguma forma, a investigadora esteja em uma auto-etnografia,
assim como apontou Fernandes (2008). Analisando o contexto colonial, Pratt (1999: 33)
descreve a auto-etnografia como a escrita de sujeitos colonizados sobre si mesmos e sobre sua
visdo acerca da relacdo colonial, em resposta ou em didlogo com as representacdes
metropolitanas. Tendo em vista que a etnografia foi, historicamente, a escrita sobre o outro
para explicar uma dada realidade; a auto-etnografia é a escrita sobre si para explicar uma dada
realidade. Ambas sdo narrativas possiveis na perspectiva da dissolucdo da oposicdo entre
sujeito e objeto do conhecimento. Algumas situagdes que ocorreram com a autora, enquanto
mulher brasileira imigrante em Portugal, serdo incorporadas (no quarto capitulo) a partir do
diario de campo auto-etnografico, produzindo reflexfes enquanto sujeito e objeto do
conhecimento. O diario de campo foi construido como instrumento de reflexdo, nao
propriamente como fonte de descricdo densa da sociedade portuguesa em relacdo as

brasileiras. Desta forma, foram registrados no diario de campo, momentos de inquietacéo e
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reflexdo provocados por situagdes de sofrimento ou desconforto enquanto mulher brasileira
imigrante.

Com relacdo a participacdo observante esta ocorre quando o objetivo primeiro do
envolvimento em determinado contexto é a participacdo engquanto sujeito e, posteriormente, a
observacgdo enquanto investigadora. Isto ocorreu no caso do Manifesto contra o preconceito as
brasileiras em Portugal. No que tange a netetnografia (Rocha e Montardo, 2005), ou
etnografia virtual, esta consiste em observagdes nas redes sociais e blogs, as quais foram
importantes para: evidenciar preconceitos contra as brasileiras; aproximacdo ao universo das
bailarinas de ritmos brasileiros; e, para a participagdo observante nos movimentos sociais
(todos analisados no capitulo 4).

Ressalta-se que as entrevistas a mulheres brasileiras serdo analisadas (no quarto
capitulo) a partir desta discussdo em torno da relativizacdo da relacdo entre sujeito e objeto do
conhecimento. Desta forma, suas narrativas ndo serdo julgadas, nem contrapostas com suas
praticas e, sim, levadas a sério como possibilidades de enunciacdo. Assim como destaca
Anjos (2008: 78) ao analisar a filosofia politica da religiosidade afro-brasileira: “trata-se aqui
de ndo fazer uma exposicdo desde fora, do lugar de um sujeito do conhecimento que
apresentaria um pensamento nativo, enquanto objeto”. Mas fazer parte do discurso nativo e
fazé-lo emergir no espaco académico. Trata-se de levar a sério 0 que dizem os nativos e fazé-
lo ressoar. Portanto, trata-se de demonstrar a multiplicidade de mulheres brasileiras e suas
formas de tornarem-se mulheres brasileiras em Portugal, sem julgamentos morais, nem
avaliagOes carregadas de etnocentrismo. Trata-se, simplesmente, de evidenciar as diferentes

formas de resistir/reexistir ao discurso hegemonico.

1.2 Para analisar o Sistema de Diferenciacdes em Portugal: Raca, Género, Sexualidade e

Luso-Tropicalismo

Conforme demonstrado anteriormente, na perspectiva foucaultiana, o sistema de
diferenciacbes é uma dimens&o social através da qual é possivel analisar as relacdes de poder
de determinada sociedade (Foucault, 2010a: 291-292). Também se demonstrou que, segundo
Foucault (1996, 1993), a sexualidade € o principal dispositivo do poder disciplinar e araga € o
principal dispositivo do biopoder. Para o autor, raca e sexualidade sdo construgdes discursivas

relacionadas com formas especificas de relacdes de poder que marcam de forma determinante
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a cultura ocidental moderna e contemporénea. No entanto, o autor ndo desenvolveu uma
perspectiva interseccionada entre estas relagdes de saber-poder: raga-género-sexualidade.

A partir desta orientacdo, neste subcapitulo, discorrer-se-a sobre os conceitos de raca,
género e sexualidade, relacionando a orientacdo foucaultiana com as perspectivas descolonial,
feminista e em torno da interseccionalidade entre género e raca. Primeiramente, apresentam-
se as discussOes mais gerais em torno do conceito de raca, género e sexualidade segundo estas
perspectivas. Em seguida, serdo apresentados exemplos historicos que ilustrem o conceito de
“corpo colonial”, o qual sintetiza o processo de racializag¢do ¢ sexualiza¢do das mulheres das
antigas colbnias. Posteriormente, analisar-se-a& o caso especifico de Portugal e as constructes
de raca, género e sexualidade; ou seja, o lusotropicalismo.

1.2.1 Raca, Género e Sexualidade em uma perspectiva Descolonial, Feminista e

Interseccionada

No livro Descolonizando o Feminismo (Navaz, Hernandez, 2011) — tanto em suas
reflexdes epistemologicas e tedricas como nos diversos exemplos de investigacdes empiricas
e de lutas feministas desenvolvidas no Sul — emerge com clareza a necessidade e a
possibilidade de uma teoria feminista descolonial, a partir das margens. As autoras criticam as
herancas coloniais, afirmando a necessidade de articular género e raca nas analises feministas.
A seguir abordar-se-4 a teoria feminista (o conceito de género e de sexualidade), a teoria pos e
descolonial (os conceitos de raca e etnia) e a teoria sobre a interseccionalidade entre elas.

Desde Simone de Beauvoir (2009) a identidade feminina tem sido problematizada,
sendo demonstrada como uma constru¢do social e ndo um dado bioldgico. A teoria feminista,
através da categoria género, questionou a naturalizacdo dos papéis sociais de homens e
mulheres e demonstrou que estes sdo construcdes sociais que resultam em desigualdades entre
homens e mulheres. Conforme Scott (1992), a categoria género, utilizada de forma analitica (e
ndo descritiva como sindnimo de mulher) permite analisar a construgdo historica, para além
da mulher e do homem bioldgicos, que envolve a sexualidade, o corpo, e todas as condigdes
sociais que esta diferenciacdo sexual, construida historicamente, implica. A abordagem de
género aponta que todas as relagdes sociais e todos os ambitos da vida sdo permeados pelas
relagdes de género, que definem o que € “ser homem” e o que ¢ “ser mulher”, definem papéis
para homens e mulheres, os quais ndo sdo naturais, mas se estabelecem em relagdes de poder
e dominag&o sobre as mulheres.

Butler (2008) parte de uma perspectiva foucaultiana sobre a sexualidade como uma
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constru¢do e avanga na perspectiva queer, ao demonstrar que a sexualidade ocidental ¢
construida a partir da norma heterossexual. A heterossexualidade compulsoéria “faz viver”,
produz, homens e mulheres; a0 mesmo tempo em que “deixa morrer” os homossexuais,
transexuais e outras multiplas formas de sexualidade. Nessa analise da matriz heterossexual,
Butler demonstra que a sexualidade construida a partir do bindrio homem/mulher produz e
naturaliza a existéncia de dois corpos, o masculino e o feminino. Butler (2008) questiona a
abordagem sexo/género, na qual sexo ¢ natural/biologico, e género ¢ construido,
demonstrando que essa suposta diferenga biologica entre homens ¢ mulheres também faz
parte de uma construgdo discursiva do dispositivo da heterossexualidade. A autora demonstra
que o corpo ndo ¢ anterior ao discurso sobre o corpo; o corpo ¢ uma constru¢do cultural,
permeada de relagdes de poder, limitada pelos marcadores sexuais (também construidos)
como corpo feminino e masculino. Conforme Rodrigues (2005: 179) “Butler se inseriu como
uma das pensadoras que, de alguma forma, radicalizou aquilo que a teoria feminista ja
problematizava”.

Através do conceito de performance, Butler (2008) destaca que “ser mulher” e “ser
homem?”, sdo performances culturais. A constru¢do de sexo, sexualidade, corpo e género se da
discursivamente e performaticamente. Cabe destacar as proprias palavras de Butler:

Atos, gestos e atuagdes, entendidos em termos gerais, sdo performativos, no
sentido de que a esséncia ou identidade que por outro lado pretendem
expressar sdo fabricacdes manufaturadas e sustentadas por signos corporeos
e outros meios discursivos. (...) O deslocamento da origem politica e
discursiva da identidade de género para um “ntcleo” psicoldgico impede a
analise da constitui¢@o politica do sujeito marcado pelo género e as nogoes
fabricadas sobre a interioridade inefavel de seu sexo ou sua verdadeira
identidade (Butler, 2008: 194-195).

As relacdes saber-poder produzem, a sexualidade (hetero), o sexo (a existéncia de
homem e mulher), o corpo (a existéncia do corpo feminino e masculino), o género (0s papéis
sociais de homem e mulher). Essas constru¢des sobre o corpo sdo permeadas pelo biopoder -
relagdes de poder exercidas através da gestdo da vida, especialmente através da producao de
sexualidade - e pelo poder patriarcal. O patriarcado moderno ocidental se constrdi a partir da
producdo de dois sexos (homem e mulher) que correspondem a construgdes de sexualidades e
papéis sociais. Pateman (1993) demonstra que ao estabelecerem o Contrato Social do Estado
Moderno, os saberes estabeleceram um Contrato Sexual, no qual mulheres foram construidas
como pertencentes ao espaco privado e homens ao espago publico, a prostituicao

correspondendo a presenca da mulher no espago publico. A autora demonstra a relagdo mutua

entre prostituicdo, exclusdo no mercado de trabalho e subjugagdo ao casamento, ja que “no
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patriarcado moderno existe uma variedade de meios pelos quais os homens mantém os termos
do contrato sexual” (Pateman, 1993: 279). Assim sdo construidas duas sexualidades para as
mulheres relacionadas com duas performances de género: mulheres virgens ou maes,
mulheres prostitutas.

Nesta producao de duas sexualidades através de duas performances do “ser mulher”,
emerge como dispositivo central o saber sobre raca e o poder colonial. Conforme analisado
anteriormente Foucault (1996) demonstra como, no século XIX, a racializagdo foi o
dispositivo do biopoder. Cunha (2002) aproxima as analises de Foucault (sobre o biopoder) e
as de Fanon (sobre raca, subjetivacdo e poder colonial), demonstrando que um dos
mecanismos do biopoder (da racializagdo do negro e de sua inferiorizacdo) ¢ o discurso
(construido a partir do periodo colonial) que constrdi uma erotizagdo dos negros. Segundo
Fanon (1983: 153- 154) o negro foi construido como simbolo do pecado, sendo que: “para a
maioria dos brancos, o negro representa o instinto sexual” (idem: 145). De forma similar, Said
(2007: 383-415) mostra que no discurso ocidental sobre o Oriente, os arabes foram
construidos como uma raga marcada por uma sexualidade exacerbada.

Ao relacionar o dispositivo de género e sexualidade com o dispositivo de racializacao,
as teorias feministas descoloniais destacam a intersec¢do na producdo das duas
essencializacdes sobre as mulheres. As mulheres brancas europeias sdo construidas como
Marias/maes/esposas/virgens e as indigenas, negras ou mestigas das ex-colonias sdos
construidas como Evas/pecadoras/prostitutas (Stolke, 2006). Connell (1998) aponta que o
colonialismo teve impacto na constru¢do de uma ordem global de género, a qual construiu
masculinidades diferentes e hierarquizadas entre homens da metrépole e homens das
coloniais, reforcou as assimetrias entre homens e mulheres nas colonias e entre metropoles e
colonias, fomentou violéncias contra as mulheres e criou um imaginario colonial relacionado
ao erdtico e ao exotico. Bhabha (1983) também destaca o papel dos discursos coloniais na
producado de estereotipos.

Através das discussdes tedricas e politicas em torno na interseccionalidade entre
género e outros demarcadores sociais, reconheceu-se que “mulher” ndo ¢ uma categoria
unitaria (Brah, 2006). Tornou-se evidente a necessidade de compreender a racializagdo do
género e emergiu o feminismo negro, terceiromundista, descolonial, latino-americano entre
outros (Gonzélez, 1988; Nascimento, 2003; Hooks, et al. 2004). A intersec¢do ndo é a simples
sobreposicao de diferentes subordinacfes, é uma discriminacdo interativa, uma discriminacao

especifica (Crenshaw, 2002).
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Piscitelli (2008) destaca a importancia de refletir sobre as interseccionalidades para
compreender as experiéncias de migrantes brasileiras. A forma como se manifestam as
diferentes interseccfes dependem dos diferentes contextos. Em geral, as abordagens sobre
mulheres negras, mulheres indigenas e mulheres imigrantes das ex-colonias enfocam a
intersecgéo entre raca, género, sexualidade e classe. No entanto, na perspectiva do conceito de
“corpo colonial” percebe-se que 0s principais demarcadores interseccionados foram (e séo) a
raca, 0 género e a sexualidade, que se inscrevem no corpo. Gregorio-Gil (2009) demonstra
que as representacdes sociais sobre as “mulheres imigrantes” sdo carregadas de
essencializagBes com raizes coloniais. A autora aponta que estas representacdes constroem
diferengas que tém o corpo das mulheres imigrantes como receptaculo (idem). No periodo
colonial, como analisado por McClintock (2010), a classe era também indissociavel, pois
havia uma exploracdo do corpo para o trabalho escravo. Na estrutura global capitalista
manteve-se as interseccdes entre classe, raca e género. No entanto, ao transpor o conceito de
“corpo colonial” para explicar realidades especificas talvez a classe torne-se um agregador
(uma categoria de articulacdo) mais do que uma intersec¢do. Entretanto, como destaca
Piscitelli (2008: 269): “nesse debate as visdes sobre diferenca, poder e agéncia presentes nas
diversas abordagens sdo mais importantes do que os termos que designam esses conceitos
(interseccionalidade ou categorias de articulagdo)”.

A hipotese com a qual trabalha esta Tese € que o imaginario de <Mulher Brasileira> é
construido como uma ordem discursiva imbricada em relacGes de poder raciais e de género.
No imaginario <Mulher Brasileira> raca, género e sexualidade estdo interseccionados e
afetam a experiéncia de mulheres brasileiras imigrantes de todas as classes e inser¢ées sociais.
Este imaginario, sobretudo, sexualiza e racializa. As desigualdades de classe, bem como, a
condicdo de imigrante (as questdes legais) somam-se as dificuldades enfrentadas pelas
brasileiras. No entanto, o imaginario <Mulher Brasileira> € uma construcdo discursiva de
raca, género e sexualidade. O que significa que — embora as mulheres brasileiras pobres e/ou
indocumentadas sejam mais vulneraveis; embora sofram com a segregacdo sexual e racial do
mercado de trabalho; e, embora haja um nicho de mercado relacionado com o estere6tipo
<Mulher Brasileira> — a caracteristica central do imaginario esta associada a género, raga e
sexualidade, tratando-se da construgdo destas mulheres como “corpos coloniais” disponiveis
sexualmente (o que afeta todas as mulheres brasileiras independente da classe e
escolarizacdo). Os elementos constitutivos desta ordem discursiva ndo se referem a uma
hierarquia de classe, muito embora, condicione, por vezes, mulheres brasileiras para posi¢des

especificas (inferiores) no mercado de trabalho. Ou seja, a hipoOtese € que em sua constituicao
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discursiva o imaginario <Mulher Brasileira> seja uma interseccdo entre género, sexualidade e
raca; onde classe opera como fator aglutinador (ou categoria de articulagéo).

O exemplo do feminismo negro brasileiro € ilustrativo, na medida em que uma das
tematicas centrais de sua militdncia estd vinculada “a dupla opressdo de género e raca,
expressa na imagem hipererotizada da mulher negra” (LOpez, 2009: 229). As militantes
criticam e buscam desconstruir o esteredtipo <Mulata>, através do qual as mulheres negras
sdo construidas como responsaveis pela seducdo de homens brancos e, assim, pela fundacao
da nacdo mestica. A denuncia do feminismo negro brasileiro refere-se a ideologia da
mestigagem, a qual estd vinculada a construcdo discursiva da hipersexualidade das mulheres
negras e oculta a opressdo e a violéncia sexual que sofreram as mulheres negras escravizadas
e que se reproduz atualmente. Esta discussdo relaciona-se com a problematica em torno do
luso-tropicalismo, a ser abordada a seguir.

O feminismo latino-americano amplia a andlise da racializacdo do género ao
demonstrar a intrinseca relacdo entre colonialismo e género e suas manutengdes atuais.
Lugones (2008) aponta que o patriarcado moderno é fundamentalmente marcado pela
colonialidade de género, a qual € inseparavel da colonialidade de poder (Quijano, 2005).

A colonialidade do poder é um conceito forjado pela perspectiva descolonial, a qual
entende que a Modernidade é profundamente marcada pelo processo de colonizagdo e, assim,
a sociedade atual ndo pode ser compreendida distante de uma analise critica desse processo
histérico e de suas consequéncias contemporaneas. Uma das principais marcas do sistema
colonial consistiria na introdu¢dao e na disseminagdo da categoria mental “raca”, a qual
permanece atualmente. Segundo essa perspectiva, o racismo colonial dividiu a populagdo em
racas, articulando para isso supostas caracteristicas fisicas, culturais e comportamentais, para
inferiorizar, essencializar e estigmatizar grupos humanos nao europeus. Dividiu, também, o
mundo entre coldnias e metropoles, sendo as metropoles identificadas com o “civilizado”,
enquanto as colonias foram categorizadas como “barbaras”. Segundo essa perspectiva, a
divisdo em racas continuaria operando na atualidade; o que se alteraria seriam os tipos de
praticas de discriminagdo e os grupos alvo da mesma, conforme o contexto. Esta permanéncia
social da categoria raca € entendida como colonialidade, ou seja, uma reconstrucao do saber-
poder colonial. Torna-se necessario analisar como se (des)(re)constroi este saber-poder
racializante — o qual essencializa grupos humanos segundo supostos critérios fisicos,
comportamentais e culturais — e 0s contextos nos quais isto acontece.

Lugones (2008) acrescenta a esta discussdo a afirmacéo de que a colonialidade do

poder, que marca a Modernidade, ¢ também uma colonialidade do género, que marca o
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patriarcado moderno. Desta forma, o patriarcado ndo pode ser compreendido sem a anélise do
colonialismo. No mesmo sentido McClintock (2010) afirma que a relacdo crucial entre
género, sexualidade e imperialismo tem sido desconhecida e desprezada. Lugones (2008)
destaca a violéncia sexual e estigmatizacdo da sexualidade das mulheres ndo brancas, durante
o0 colonialismo (mulheres negras e indigenas escravizadas, entre os séculos XVI- XIX); bem
como, a manutencdo da violéncia racista e sexista contra mulheres ndo brancas, devido a
colonialidade do género.

As discussdes feministas descoloniais recuperam Fanon e sua analitica sobre o corpo
colonial. O “corpo colonial” ¢ um corpo construido como alvo da opressao dos colonizadores,
em uma intersec¢ao de raga, género, sexualidade e classe (exploragdo do trabalho). O “corpo
colonial” ¢, sobretudo, um corpo visto como disponivel. Oto (2006) destaca que o conceito
fanoniano de “corpo colonial” explicita que a opressao se da através do proprio corpo, o que
implica também na resisténcia dos sujeitos que reinventam a si mesmos. No mesmo sentido,
McClintock (2010) aborda o “couro imperial”, ao relacionar, de forma intrinseca, género,
raca, sexualidade, classe e poder imperial, no contexto do império britanico; ao mesmo tempo
em que ressalta as multiplas formas de resisténcia (seja a dissimulacdo, negociacéo, revolta,
recusa, cumplicidade). McClintock (2010: 17) destaca que existe: “uma ordem subjacente a
modernidade industrial: a conquista da forga sexual e de trabalho das mulheres colonizadas”.

Sobre opressdo e resisténcia, sdo também importantes as reflexdes de Gilroy (2001).
Através do conceito de “dupla consciéncia”, o autor analisa como 0s negros estdo imersos em
um sistema de valores — a modernidade — que se construiu a partir do racismo e do
colonialismo, lutando por direitos referentes a esta modernidade (direitos civis); ao mesmo
tempo em que criam praticas culturais de resisténcia, invocando tradicdes. Nesse processo, 0s
negros constituem-se como “ser em estado de dor” (idem: 379), por sempre marcados por essa
condicdo imanente de ter que lidar com o preconceito e a discriminacdo e sobreviver através
de resisténcias culturais.

Entende-se que estes enfoques podem ser ampliados para a analise das migrantes que
vivem em suas ex-metropoles atualmente. Isto porque, conforme Brah (2006), as articulagdes
entre género e raca sdo sempre contextuais e historicas. Neste sentido propde-se a utilizagéo
do conceito de “corpo colonial” para a andlise do imaginario de <Mulher Brasileira> em
Portugal; bem como, do conceito de “ser em estado de dor” associado a analise das
resisténcias/subjetivacfes/reexisténcias multiplas a esta ordem discursiva.

A abordagem aqui proposta relaciona-se, também, com as reflexdes de Bhabha (1998),

0 qual aborda as subjetividades como resisténcias, na medida em que as identidades e as

48



Gomes (2013): O Imaginario Social <Mulher Brasileira> em Portugal

subjetividades sdo producdes localizadas e contextualizadas nos discursos e nas relagdes de
poder. As subjetividades sdo estratégias formadas nos “entre-lugares” do saber-poder. Para
Bhabha (2007), as identidades ndo sdo simples escolhas em um mercado global. Conforme o
autor, os estudos pds-coloniais devem abordar a dimensdo biografica (enfocar as
subjetividades e identidades), mas o devem fazer relacionando biografia (sujeitos), politica
(relacBes de poder, negociacdes) e passado (historia, contexto).

Acerca dos conceitos de pos-colonial e descolonial cabe acrescentar que o termo
descolonial emerge na América Latina no momento em que o termo pds-colonial perdeu seu
carater fundamentalmente critico ao colonialismo e passou a ser utilizado como identificador
cronoldgico. No entanto, autores fundamentais da perspectiva pés-colonial critica sdo 0s
mesmos que a teoria descolonial se utiliza (como Franz Fanon e Edward Said). O objetivo do
termo descolonial é o de manter clara a perspectiva critica ao colonialismo e suas
consequéncias atuais, 0 que o termo pds-colonial acabou por ndo conseguir alcancar, tendo
em vista sua apropriagdo como recorte cronoldgico. McClintock (2010: 32) também critica o
termo poés-colonial, tendo em vista que “a ruptura cronologica sugerida pela prefixo “pds”
desfigura tanto as continuidades quanto as descontinuidades do poder que deram forma aos
legados dos impérios coloniais europeus e britanicos”. Da mesma forma que os aderentes da
perspectiva descolonial, a autora destaca que sua critica ndo se refere a substancia tetrica da
teoria pos-colonial critica, pois compartilha autores e ideias; mas sim ao termo “pds-colonial”.

No sentido oposto cabe destacar a argumentacdo de Hall (2006: 95-120) sobre a
questdo “quando foi o pos-colonial?”, na qual o autor defende que o prefixo pds na teoria
pos-colonial ndo é apenas utilizado para representar um periodo posterior ao colonialismo,
mas para significar um “ir além” do colonialismo, supera-lo epistemoldgica e socialmente.
Conforme Hall (idem: 111) a perspectiva pds-colonial situa-se em um campo de forcas do
saber-poder, pretendendo demonstrar que o colonialismo ndo foi apenas um sistema
econdmico e politico de exploracdo, mas também, que criou um sistema de representacdes as
quais perduram até hoje. Da forma como é descrita por Stuart Hall, a perspectiva p6s-colonial
aponta no mesmo sentido da perspectiva descolonial. Neste sentido, concorda-se que o
prefixo pés tem sido utilizado no sentido critico pela teoria poés-colonial. No entanto, é
evidente que o termo poés-colonial tem sido utilizado também de maneira acritica (apenas
como recorte cronoldgico) por outras perspectivas. Neste sentido, optou-se, nesta Tese, por
utilizar o termo descolonial por ser mais explicitamente critico.

Nesta perspectiva descolonial e interseccionada, raca, género e sexualidade sdo

entendidos como construgdes historico-sociais, discursivas e performativas, que existem
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como acontecimento e por isso ndo podem ser negligenciadas; principalmente ao se tratar da
das imigrantes brasileiras em Portugal. Destaca-se que o conceito de raga ¢é utilizado
relacionado ao conceito historico de racismo (Fanon, 1983; Balibar ¢ Wallerstein, 1988;
Munanga, 2003) e a perspectiva epistemologica descolonial (Quijano, 2005; Mignolo e
Grosfogel, 2008). Entende-se que o conceito de raca torna-se pertinente, no sentido destacado
por Guimaraes (2003, 2005), como constru¢des que operam na realidade social e por isso
precisam ser analisadas como objeto e conceito socioldgico.

Certamente, quando se aborda aqui o conceito de ragca, ndo o € no seu sentido
bioldgico, o qual foi forjado pelo racismo cientifico no final do século XVIIL. No entanto,
“questionar a no¢do de que a raga ¢ uma esséncia fixa e transcendente, imutavel através dos
tempos, ndo significa que «toda a conversa sobre raca deve cessar», nem que as invengdes
barrocas da diferenciacdo racial ndo tenham tido efeitos tangiveis ou terriveis. Ao contrario, ¢
precisamente a inven¢ao de hierarquias histéricas que torna mais urgente a aten¢ao ao poder ¢
a violéncias sociais” (McClintock, 2010: 26).

O conceito de etnia também ndo parece contribuir para a compreensdo do objeto de
estudo, isto porque tal conceito parece naturalizar processos historicos € ao impor a etnia
como um a priori, como se sempre tivesse havido etnias. A analise do racismo deve ser uma
analise histdrica e ndo supor que ¢ uma “constante antropologica” (Wieviorka, 2002: 19). O
autor aponta que, com as criticas e a superagao do racismo cientifico (principalmente apds o
Nazismo), alguns autores insistiram na utilizacdo do conceito de raga para entender as
culturas humanas e outros substituiram pelo conceito de etnia, mas mantendo os mesmos
pressupostos: a existéncia natural de diferencas.

Na critica a esta perspectiva de uma existéncia natural de diferencas culturais surge
uma nova construcdo acerca da no¢do de raca e racismo, a qual se centra na analise de um
“novo racismo” — o “racismo cultural” — 0 qual estaria sendo fomentado pelo conceito de
etnia. O novo racismo consiste na “passagem da inferioridade biologica para a diferenca
cultural na legitimacdo do discurso racista. Doravante, a argumentacao racista ja ndo assenta
na hierarquia, mas na “diferenca”, j& ndo nos atributos naturais imputados a um grupo
“racializado”, mas na sua cultura, na sua lingua, na sua religido, nas suas tradi¢des, nos seus
costumes” (Wieviorka, 2002: 36). Se o conceito de raga biologico construiu o racismo
bioldgico e conceito de etnia poderia contribuir para construir um racismo cultural.

A partir desta discussdo é possivel perceber que muitas investigacdes, partindo do
pressuposto de que relagdes sociais podem ser analisadas por diferengas étnicas, mantém uma

perspectiva essencializante e naturalizada das diferencas. Conforme Munanga (2003) e
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Balibar (1988), o conceito de etnia pode acabar criando uma essencializagéo. A defesa das
etnias acaba por criar um racismo diferencialista, ao essencializar as pessoas como
pertencentes a grupos culturais que devem ser preservados. Para Balibar (1988: 38-39):

(...) el naturalismo bioldégico o genético no es el Unico modo de
naturalizacion de los comportamientos humanos y de las pertenencias
sociales. A costa del abandono del modelo jerarquico (méas aparente que real,
como veremos mas adelante), la cultura puede funcionar también como una
naturaleza, especialmente como una forma de encerrar a priori a los
individuos y a los grupos en una genealogia, una determinacion de origen
inmutablee intangible (...) pasamos a una teoria de las "relaciones étnicas"
(o de race relations) en la sociedad, que naturaliza, no la pertenencia racial,
sino el comportamiento racista.

Segundo Wieviorka (2002), ao analisar o novo racismo (racismo cultural) correr-se-ia
0 risco de esvaziar a andlise do racismo baseado no biol6gico/fenotipico, o qual continua
existindo. Neste ponto, torna-se fundamental destacar tedricos pés e descoloniais, 0s quais
enfatizam que ndo ha diferenca entre racismo cultural e bioldgico, sendo preciso analisar
ambos de forma conjunta, como parte de um mesmo fendbmeno. Nas perspectivas pds e
descoloniais ndo ha, portanto, o risco de esvaziar a critica ao racismo biol6gico por
abordarem-se as essencializacdes culturais do discurso racista.

Fanon (1983) demonstra que o racismo bioldgico sempre foi também racismo cultural.
Em perspectiva semelhante, Said (2007) precursor dos estudos culturais pés-coloniais,
demonstra como as diferencas culturais e fenotipicas sempre estiveram relacionas na
construcdo do discurso racista. O racismo contra 0s negros nos periodos coloniais, ja
articulava o racismo cientifico biolégico, com a literatura e com outros discursos que
construiam um racismo cultural. O negro era inferiorizado por sua cor da pele e tracos
fenotipicos que estavam sempre relacionados com comportamentos sexuais, praticas culturais,
religido, lingua. A construcao racista da oposicao hierarquizada da civilizacdo versus barbarie,
foi construida juntamente com a oposi¢do hierarquizada branco versus negro, mestico e
oriental.

No mesmo sentido Balibar (1988) afirma que as andlises sobre 0 novo racismo
baseiam-se em criticas tedricas internas e, assim, as analises sobre o “novo racismo” buscam
explicar o que nédo foi explicado pelas analises tradicionais sobre o racismo. Ou seja, as hovas
analises explicam o racismo cultural e ndo o biologico. No entanto, o autor destaca que da
perspectiva das vitimas o racismo € 0 mesmo; apenas ndo havia sido explicitado e

compreendido como um todo, tendo sido compreendido primeiramente apenas no seu aspecto
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bioldgico. Para Balibar (1988: 32) o racismo é um fenémeno social total, o qual se insere em
praticas, discursos, representacdes e sentimentos.

De forma semelhante Hall (2006: 65-69) demonstra que a oposi¢édo binaria entre racga e
etnia é simplista. Esta oposicdo define raca como um demarcador bioldgico e etnia como um
demarcador cultural; quando, na realidade social do racismo, o referente bioldgico nunca esta
isolado dos referentes comportamentais e culturais, bem como, esta sempre presente nos
discursos étnicos. Segundo Hall (idem: 67): “os estigmatizados por razdes étnicas, por serem
“culturalmente diferentes” e, portanto, inferiores, sdo também caracterizados em termos
fisicos (embora talvez ndo tdo visivelmente como 0s negros) e sustentados por esteredtipos
sexuais”. Neste sentido, ndo basta abordar a realidade social a partir do conceito etnia,
tampouco dividir a anélise entre racismo cultural e racismo biolégico. E preciso entender que
“raga ¢ uma construgio politica e social. E a categoria discursiva em torno da qual se organiza
um sistema de poder” (idem: 66).

Em uma andlise foucaultiana sobre o racismo como construgdo discursiva, é possivel
perceber que a “ordem discursiva” do racismo, sempre abarcou tragos fenotipicos e praticas
culturais na inferiorizacdo de grupos sociais. Ao mesmo tempo em que cientistas das ciéncias
naturais criavam e consolidavam o conceito de raca biol6gico, também intelectuais, artistas e
literatos criavam conceito de raca a partir de caracteristicas culturais. Nessa mesma
perspectiva, € possivel destacar que o pds-nazismo fez emergir uma critica ao racismo
biolégico. O discurso sobre o racismo como uma inferiorizacdo baseada no bioldgico se
tornou hegeménico, a0 mesmo tempo em que se propagou o racismo cultural, muitas vezes
através do conceito de etnia. Ou seja, o racismo foi divido discursivamente para continuar
operando. Na perspectiva descolonial demonstra-se que a essencializa¢do e inferiorizacdo
bioldgica e cultural, sdo duas faces do mesmo racismo, e uma continuidade que s6 pode ser
compreendida na construcdo histérica do racismo e ndo como um novo racismo. Torna-se
necessario analisar o racismo como uma continuidade entre bioldgico e cultural, imbricada em
uma ordem de poder.

Uma perspectiva importante sobre o racismo no contexto portugués ¢ apresentada por
Marques (2004, 2007) a partir dos conceitos de racismo desigualitirio e diferencialista. O
autor demonstra a presenga de representacdes e atitudes racistas em Portugal, em contraponto
ao mito do “ndo racismo” portugués (o ideario lusotropical que sera abordado a seguir). O
racismo desigualitdrio seria aquele contra as comunidades imigrantes, especialmente de
origem africana; caracterizar-se-ia por apelar aos argumentos biologizantes, por ser

discriminatorio, por destinar a um grupo um espaco especifico e inferior na sociedade,
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relacionar-se com o passado colonial e com a exploracdo. O racismo diferencialista teria uma
logica diferente, seria aquele contra as comunidades ciganas; estaria caracterizado por
provocar rejeicao, exclusdo, segregacao e repulsa a um grupo, € por apelar aos argumentos
culturais, percebidos como imutdveis e de forma essencialista. Percebe-se que hda uma
aproximagao entre os conceitos de racismo bioldgico/desigualitario e cultural/diferencialista.
Neste sentido destaca-se a importancia de empreender uma andlise a partir da perspectiva
descolonial do racismo como fendmeno total (que relaciona o bioldgico, o cultural e
comportamental) no contexto portugués, tendo em vista certo ineditismo no uso desta
perspectiva neste contexto.

Machado (2000) propde que sdao necessarias investigagdes empiricas para a
compreensdo sociologica do racismo, tendo em vista a inflacdo conceitual e politica em torno
do tema. O autor destaca que o racismo deve ser investigado enquanto ideologia e enquanto
pratica social. Brah (2006) destaca que os processos de racializacdo sdao historicamente
especificos e que diferentes grupos foram e sdo racializados de diferentes formas e contextos.
Nesse sentido, destaca-se que serda empreendida uma investigagdo empirica sobre o processo
de racializacdo das brasileiras em Portugal, na qual a perspectiva metodoldgica foucaultiana
encontra um paralelo na perspectiva apontada por Machado (2000). Serd empreendida uma
analise de discursos sociais sobre as brasileiras (o racismo enquanto ideologia) e uma analise
das experiéncias dessas imigrantes em Portugal (buscando perceber as praticas sociais do
racismo). Entende-se a racializacdo como construcdo social e histérica, discursiva e
performatica, nas quais grupos humanos sdo classificados, inferiorizados, essencializados,
estigmatizados e naturalizados a partir de supostas caracteristicas fisicas, culturais e

comportamentais comuns, cCOmo se compusessem uma “raga’.

1.2.2 A construcio historica do “corpo colonial”

Conforme discutido anteriormente, o conceito de “corpo colonial” tem origem na
analitica de Franz Fanon sobre o poder colonial como um exercicio de saber-poder sobre o
corpo, que construiu discursos sobre o “corpo negro” como sexualmente aberrante e
disponivel. Esta analitica foi aprimorada por autoras feministas, desconstrutivistas e
descoloniais que demonstraram como as mulheres negras, indigenas e imigrantes foram (e
ainda séo) afetadas pela construgdo do “corpo colonial”, em intersec¢des entre o racismo € o
sexismo (Lopez, 2009; Lugones, 2008, Gregorio-Gil, 2009). Neste subcapitulo, apresentar-se-

a4 alguns exemplos histdricos que ilustram a constru¢do do “corpo colonial”, a fim de embasar
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0 conceito, o qual acredita-se que pode ser Util para compreender o imaginario <Mulher
Brasileira> em Portugal. Serdo utilizadas investigacGes histéricas que mapeiam discursos
coloniais. Destaca-se que 0 subcapitulo ndo segue uma narrativa linear: primeiramente
apresenta-se um exemplo da construgdo do “corpo colonial” pelo Império Britanico; em
seguida exemplos da constru¢do do “corpo colonial” pelo Império Colonial Portugués em
Africa; e, por fim, segue-se uma trajetéria mais cronoldgica sobre os discursos acerca do
Brasil em Portugal, do periodo colonial até a emergéncia do lusotropicalismo (1940).

McClintock (2010) utiliza fotografias, registros das exposi¢cdes imperiais, diarios,
etnografias, novelas de aventura, poesias, entre outras fontes, para analisar as articulagoes
entre raca, género e sexualidade no império britanico, demonstrando como a mulher negra foi
construida discursivamente pelo mesmo. Dentre suas analises optou-se por destacar o caso de
Saartjie Baartman (1789-1815), uma mulher sul-africana que fora trazida a Europa para ser
exibida como atracdo em espetaculos circenses, sob o nome de “Vénus Hotentote”. Seu corpo
fora exibido como simbolo da sexualidade primitiva, a qual estaria presente em seus
comportamentos, nas formas de seu corpo e em seus 6rgdos genitais (McClintock, 2010: 74).
Baartman foi exibida na Europa por cinco anos. Depois dela, outras mulheres africanas foram
trazidas, ndo sO para espetaculos circenses; mas também, para serem exibidas nuas em bailes
da nobreza e da burguesia para um puablico voyeur (idem, ibidem).

Segundo o Saartjie Baartman Center for Wonen & Children®, Saartije foi considerada
uma aberracdo sexual, sua imagem marcou a cultura popular britanica e as investigacdes
cientificas e médicas sobre seu corpo marcaram o que a ideia europeia sobre a sexualidade das
mulheres negras. Os Abolicionistas tentaram liberta-la na justica, no entanto, ndo obtiveram
sucesso. Ap6s sua morte seu corpo foi investigado e seus 6rgdos sexuais medidos. O Musee
de I'Homme em Paris exibiu seus 6rgdos genitais em conserva até 1985. Os restos mortais de
Saartjie Baartman somente retornaram para a Africa do Sul ap6s cinco anos de negociacio
com as autoridades francesas. Em 03 de maio de 2002, “em uma ceriménia comovente, onde
participaram muitos representantes do povo Khoikhoi, Saartjie Baartman foi recebida de volta
a Cidade do Cabo”. Pode-se concluir que o caso de Saartjie Baartman € bastante explicito da
forma como o saber-poder colonial construiu as mulheres negras como sexualmente
aberrantes e disponiveis. Explicita, também, que estas constru¢des discursivas ndo se
restringiram ao periodo colonial e permanecem até hoje, visto que apenas em 1985 seu corpo

deixou de estar em exposicéo e apenas em 2002 foi devolvido.

% Organizagdo nao-governamental sul-africana que luta pelo fim da violéncia contra mulheres e meninas, cujo
nome é uma homenagem a Saartije Baartman. Disponivel em http://www.saartjiebaartmancentre.org.za/
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A exposicdo publica erotizada e exotizada do corpo da mulher africana também
ocorreu em Portugal. Conforme Sanches (2012: 197): “Portugal ndo deixa de participar,
mesmo neste «império de papel», ndo sé da violéncia colonial, como nos processos de
instrumentalizacdo do saber em nome da missdo civilizadora inerente a esse projeto de
hegemonia europeia”. Em Sanches (2006) s&o apresentados diversos exemplos de como
Portugal construiu as narrativas de império colonial, a partir da literatura, da antropologia
colonial, entre outros, as quais marcam a identidade nacional portuguesa ainda atualmente.

Martins (2012) analisa as imagens do colonialismo portugués na imprensa periodica,
de 1875 até 1940, destacando que a imprensa publicava estas imagens com objetivo de
construir uma identidade nacional portuguesa ancorada na missao de “descobrir, colonizar,
civilizar” (idem: 149-150). Segundo a autora (idem: 55) a seminudez das mulheres africanas
foi um dos tdpicos mais persistentes desta imprensa colonial, a qual: “pretendeu sinalizar uma
condigdo «civilizacional» rudimentar, assim como uma alegada predisposicdo para a
sexualidade desregrada e promiscua que, urgindo ser corrigida e provocando um certo

desdenho, ndo deixava ao mesmo tempo de ser objeto de erotizagao e fascinio”. Um exemplo:

Figura 1: “Mulheres do Hungo”. Gravura publicada no periédico A Volta a0 Mundo, n° 20, 1881.

MULHERES DO HUNGO — Gravurs de Christino, eegundo wm esbogy de Ivens

Fonte: Martins (2012: 54, fig. 69).
Outro exemplo é a presenca de mulheres africanas seminuas exibidas ao publico na

Exposicdo Colonial de 1934. Portugal também teve uma Saartije Baartman. Rosinha fora
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trazida da Guiné para ser exposta ao publico, representando “os indigenas” das coloniais,
sobretudo a condicdo primitiva e selvagem dos guineenses, os quais Portugal ainda ndo teria
tido tempo de corrigir e civilizar devido ao dominio colonial recente (Martins: 172). A autora
relata que visitantes tentaram beijar Rosinha e ficavam observando as guineenses durante a
noite. Além da exploragdo de seu corpo como objeto de exposi¢do, sua imagem foi
intensamente reproduzida pela imprensa, sendo, inclusive, capa da revista Civilizagédo

dedicada a Exposi¢cdo Colonial, conforme imagem a seguir.

Figura 2: Capa da Revista Civilizagéo, n° 69-70, 1934,

Fonte: Martins (2012: 174, fig. 282).

Um exemplo mais sutil desta construcdo erotizada e exotizada das mulheres negras
pelos discursos coloniais portugueses é um cartum sobre a disputa do territorio de Lourengo
Marques, entre Portugal e Inglaterra. Na gravura, a seguir, o territorio € representando como
uma mulher negra exotizada e erotizada (em sua saia vem escrito Lourenco Marques), a qual
esta em disputa (0 homem a sua esquerda tem escrito em sua calca Inglaterra, e 0 homem a
sua direita tem escrito Portugal). O corpo da mulher negra e o territorio a ser conquistado

fazem parte do mesmo imaginario colonial.
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Figura 3: Cartum “A Conquista de Lourenco Marques”. Jornal Branco e Negro, n° 57, 1897.

A CONQUISTA DE LOURENCO MARQUES
rox CELSO HERMINIO

Erratas no artige dé « Almada
Na 1.4 paging, columna 1.%Jinhas 8 e g, onde s¢ [€... correm as mais desenceniradas das opinides, porém
ague nosgnlrccc mais verdadeira, ¢ de ter ‘sido edificada .. deve 1er-se: correm as mais desencontradas opi
niges, porém, a que nos parcce mais verdadeira, ¢ & de ter sido cdificada
. Namesma pagina, linha 20, ondc se 18 solo — deve 18e-so rolo. — Na 2 pagina; linha 37, onde se I§ 1562
deve Jir-s6 1500 — Na pagina 4, linha 34, onde se I carlistas— deve 16r-se carfistas. — Na mesme pagine, lisha 24,
. onde 56 18 Addling—dere Jéeic Aveling.

Fonte: Martins (2012: 20, fig.3).

Na narrativa colonial portuguesa a natureza exuberante, pitoresca e intocada da Africa
também aparece como fundamental, como um elemento exotico a ser desfrutado pelos
portugueses (Martins, 2012: 94-99). A natureza é primitiva e selvagem, assim como a
populacdo. Ambas — natureza e populagdo — devem ser civilizadas; ao mesmo tempo em que
devem ser desfrutadas em seu exotismo. A fim de enfatizar o caréater civilizacional, emerge o
tema do progresso colonial, com inumeras imagens de constru¢fes empreendidas pelos
portugueses em territorio africano (idem: 111). Havia a preocupacdo de atrair colonos
portugueses para ocupar os territorios em Africa, com objetivo de fazer «novos Brasis», ou
seja, territorios lucrativos apds a perda do Brasil (idem: 123). Neste objetivo de demonstrar o
progresso nas coldnias para atrair colonos eram divulgadas imagens da elite portuguesa em
momentos de prazer burgués. Neste contexto imagéetico emergem outras imagens de mulheres
africanas: mulheres mesticas e «ja civilizadas». No entanto, como pode ser percebido na

imagem a seguir, e como aponta a autora (idem: 132), as mulheres africanas continuam sendo

57



Gomes (2013): O Imaginario Social <Mulher Brasileira> em Portugal

representadas como exoticas e como aquelas que servem os portugueses. Destaca-se, ainda,
que o produto divulgado na imagem trata-se de um chocolate e seu nome é “Africana”. A

propria mulher africana é simbolo do produto e sinénimo de “saborosa”.

Figura 4: Publicidade da Fabrica de Chocolates Africana, Diario de Noticias llustrado, n° 28, 1919.

\ - % .
DK==

Fonte: Martins (2012: 132, fig. 216).

Os discursos especificos sobre o Brasil na narrativa colonial portuguesa inserem-se no
mesmo repertdrio, o qual inclui: a erotizacdo das nativas; a constru¢do das coloniais como
lugares exoticos, primitivos e selvagens; o reforco do ideario de missdo civilizadora europeia.
Conforme Santana (2008), na Carta de Pero Vaz de Caminha inicia-se a construgdo da
brasilidade associada a ideia de paraiso natural e selvagem, ligada a uma descri¢do do corpo
feminino das nativas do Brasil. Durante o periodo colonial do Brasil, do século XVI ao XVIII,
sdo os relatos dos viajantes os principais construtores de imaginarios sobre o Brasil, assim
como de outras coloniais européias; relatos onde o “outro” era narrado a partir da erotizagao e
da exotizacao.

Conforme Ruivo (2010) “o corpo do outro” foi um dos elementos que mais causou

reacfes nos exploradores. As descricdes dos indigenas brasileiros e de seus costumes,
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especialmente dos habitos relacionados ao corpo, foram as principais tematicas nos relatos
dos portugueses na segunda metade do século XVI (idem: 24). Os indigenas eram descritos
como barbaros e eram avaliados conforme o grau de dificuldade de cooperacdo com 0s
portugueses (idem, ibidem). Segundo a autora, as descricdes sdo etnocéntricas e analisam o
outro a partir dos valores europeus. No que tange ao corpo, estes valores baseavam-se na
divisdo entre corpo e alma, matéria e espirito, puro e impuro — a qual tem origem da filosofia
grega e é apropriada pelo cristianismo (idem: 25). Conforme analisado anteriormente, a partir
das discussdes de Foucault (2007b), o cristianismo associa a hogéo de corpo ao ascetismo. O
sexo se torna pecado e a virgindade um valor moral.

Segundo Ruivo (2010), € com este olhar que 0s europeus constroem suas narrativas
sobre os indigenas; principalmente, tendo em vista que muitos dos relatos foram produzidos
por jesuitas (Manuel de Nobrega, Ferndo Cardim, Francisco Soares), 0s quais tinha o objetivo
de melhor conhecer os indigenas para conseguir converté-los ao catolicismo e “salva-los”. A
autora destaca que a nudez é referida de forma exaustiva e € interpretada de duas formas: 1)
como inocéncia, pureza; 2) como animalidade e incitacdo a préatica sexual exacerbada. A
primeira interpretacdo desaparece quando se estabelece o processo de colonizacdo (idem: 27).
A segunda interpretagdo ¢ mais um exemplo de constru¢do do corpo das nativas como “corpo
colonial”, construido como disponivel e tornado alvo da exploragdo, inclusive sexual.

A sexualidade é construida pelo olhar do colonizador como elemento que aproxima os
indigenas dos animais e esta desumanizacdo fundamenta a exploracdo nos discursos dos
colonizadores ndo missionarios. Cabe ressaltar um exemplo apresentado pela autora dos
relatos de Péro de Magalhdes de Gandavo, cronista e historiador: “Géandavo, ja na segunda
metade do século X VI, associa a nudez dos indios a uma sensualidade ou luxuria excessivas,
0 que os aproximaria dos animais. No seu relato, a beleza dos indios € exaltada, mas estes
povos surgem, em simultaneo, como «muito desonestos e dados a sensualidade, e assim se
entregam aos vicios como se neles ndo houvera razdo de homens»” (idem: 27).

Segundo Seixas (2003) a natureza do Brasil foi um dos elementos centrais na literatura
de viagem da época dos descobrimentos. A natureza brasileira € relatada inicialmente através
das crengas medievais em torno de um Paraiso na Terra, um Jardim de Delicias: o Brasil era o
Jardim do Edem, com sua abundancia de agua, variedade de flora e fauna, novidade, exotismo
e beleza. Posteriormente, a natureza foi interpretada também como fonte de recursos
(madeira, ouro) que poderiam gerar fortunas aos portugueses.

Torna-se possivel perceber — através das descrigdes de Seixas (2003) combinadas com

as analises de Ruivo (2010) — que sendo o Brasil considerado o Jardim do Eden, as mulheres

59



Gomes (2013): O Imaginario Social <Mulher Brasileira> em Portugal

do Brasil se tornaram as “Evas” deste paraiso: andam nuas, incitam a praticas sexuais
(seduzem), conduzem ao pecado. A anélise de Raminelli (2012) aponta neste mesmo sentido.
Ao analisar como os relatos dos viajantes dos séculos XVI e XVII narraram o cotidiano
feminino entre os tupinambas, o autor destaca que as mulheres indigenas eram representadas,
pelo olhar cristdo europeu, como “Evas Tupinambas” (idem).

A fim de aprofundar o conhecimento sobre os relatos dos viajantes, cabe destacar a
investigacdo de Pratt (1999) a qual analisou relatos de viagens de 1750 até 1980
demonstrando como 0s viajantes europeus construiram as imagens sobre as coloniais e ex-
colbnias. A autora afirma inserir-se no esfor¢o de “descolonizar o conhecimento” (idem: 15),
0 qual significa criticar a construgéo colonial de significados; ou seja, criticar a forma como o
europeu produziu o “resto do mundo” (idem: 28). Um exemplo importante para a
compreensdo da construgdo do “corpo colonial” ¢ a literatura de viagem do final do século
XVIIIl. Este contexto literdrio, segundo a autora, é marcado pelo sentimentalismo e
influenciado pelo movimento abolicionista. Conforme Pratt (1999: 155): “sexo e escravidao
sdo os grandes temas dessa literatura. Ou, talvez, um dnico grande tema, pois os dois
aparecem invariavelmente unidos nas narrativas alegoricas que invocam o amor conjugal
como uma alternativa a escraviddo e a dominacgdo colonial, ou como uma versdo recém-
legitimada destas”.

Para a autora os viajantes produziram uma “idealizacdo erdtica da zona de contato”
(idem: 164). O exemplo mais emblematico é a Narrativa de uma expedi¢do de cinco anos
contra 0s negros revoltosos do Suriname, de John Stedman (escocés, oficial da Brigada
Escocesa do exército holandés), publicada em 1796. Conforme destaca a autora, a narrativa
incluiu denuncias da crueldade holandesa contra os escravos e um idealizado romance e
casamento com a escrava mulata Joana (de 15 anos de idade). Segundo a autora: “o
casamento de Stedman com Joana, da mesma forma que muitos casos de amor inter-raciais na
ficcdo desta época, é a transformacdo romantica de um modo de exploracdo sexual nas
coloniais, segundo o qual homens europeus a servico da metropole compravam mulheres
locais de suas familias para servir como acompanhantes sexuais e domésticas enquanto
durasse sua estadia” (idem: 171). Acrescenta-se que, conforme Gongalves (2005), quem
também analisou relatos de viajantes do século XVIII, até mesmo as mulheres da elite
colonial eram narradas através do corpo, da erotizacao e de seu suposto menor pudor (o que
0s Vviajantes europeus relatavam como selvagem).

A transformacdo roméantica de uma relagdo de exploracdo colonial, racial e de género

esta presente também na literatura brasileira do século XIX e no imaginario luso-tropical do
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século XX (o qual abordar-se-a4 a seguir). Conforme Baldo (2006), o movimento literario
brasileiro denominado Romantismo, alicercado no ideério romantico europeu, inicia-se em
1836 e sua primeira geracao dedica-se a construcdo da identidade nacional do Brasil recem-
independente. Esta identidade nacional é construida por homens brancos ainda escravocratas,
gue mantém os imaginarios coloniais. Baldo (2006) destaca obra Iracema de José de Alencar,
na qual “da unido entre a “formosa india” Iracema e o “nobre guerreiro portugués” Martim,
nasce Moacir (o filho da dor), que simbolizaria a origem da raga brasileira” (idem: 2). Freitas
(2008) ao analisar as obras Iracema (1865) e O Guarani (1857), ambas ambientadas no
periodo do inicio da colonizagdo do Brasil, de José de Alencar, ressalta o papel dos
marcadores de género e raca na construcdo da identidade nacional. A autora demonstra como
José de Alencar constroi a relagdo “entre suas personagens e o exético, que ndo inclui apenas
a paisagem, mas principalmente o indigena como fazendo parte da mesma e como ente a ser
assimilado pelo colono europeu que forjara a nagdo” (Freitas, 2008: 74). Gomes (2009a: 34)
enfatiza as descri¢Oes de José de Alencar no capitulo Loira e Morena da obra O Guarani, nas
quais o autor constroi: Cecilia (filha legitima do Coronel) como “alva, pura, branca, infantil”;
e, Isabel (filha do Coronel com uma indigena) como “tipo brasileiro com sua graca e
formosura, com poder de sedugdo irresistivel”. Esta idealizacdo de uma relagédo de exploragéo
racial, sexual e colonial contribui na constru¢do do “corpo colonial”, na medida em que
mantém a erotizacdo, a exotizacdo e a construcdo de imaginarios sobre as mulheres nativas
das colbnias ou ex-coldnias como sexualmente disponiveis.

Além dos relatos de viagem, a partir do inicio do século XIX, outro instrumento se
torna fundamental na construcdo do olhar colonial: a imprensa periddica. No século XX e
XXI os relatos de viagens competem com a multiplicidade de informacéo, no entanto, ainda
sdo importantes fontes de constru¢do de discursos sobre “o outro” e sobre lugares distantes.
Pratt (1999) analisa relatos de viagens até 1980 e destaca que: ‘“Nos relatos de viagem
contemporaneos, a cena do monarca-de-tudo-o-que-vejo se repete, SO que agora desde as
sacadas de hotéis de grandes cidades do terceiro mundo. Neste contexto, como acontecido
com os exploradores precedentes, aventureiros pds-coloniais posicionam-se para estabelecer o
significado e o valor daquilo que véem” (idem: 359). Neste sentido, no capitulo 3, serdo
analisadas seis narrativas de viajantes contemporaneos (jornalistas freelancers que produzem
relatos de viagens para a imprensa turistica); bem como, no proximo subcapitulo sera
analisada teoricamente a importancia das viagens e do turismo na producgdo de imaginarios

sobre “o outro”.
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Sobre a imprensa e a produgdo de imaginarios sobre “o outro”, sua importancia foi
explicitada anteriormente através do trabalho de Martins (2012) sobre o colonialismo
portugués na imprensa. Referente ao Brasil do século X1X na imprensa colonial portuguesa
destaca-se que o primeiro tema a ser abordado foi a transferéncia da Corte Portuguesa para o
Brasil (Rodrigues, 2008). Com a independéncia do Brasil em 1822, o olhar colonial portugués
volta-se para a Africa “com intuito de minorar o trauma psicoldgico e os efeitos econdmicos
provocados pela recente perda do Brasil” (Martins, 2012: 30). Neste contexto, o Brasil
emerge na imprensa primeiramente como uma perda e uma humilhacdo e posteriormente
como modelo de colonizagio portuguesa que deve ser seguido em Africa.

No final do século XIX, a transicdo da Monarquia para a RepUblica no Brasil é
acompanhada pela imprensa portuguesa. Conforme Alves (2010) os jornais construiram
discursos diferentes conforme suas orientacGes ideoldgicas. No entanto, as principais questdes
referiam-se as consequéncias, para Portugal, da mudanca politica no Brasil: tanto
consequéncias para 0 comércio entre os dois paises, quanto para a politica portuguesa (ja que
a proclamacdo da Republica no Brasil poderia ser um exemplo). Outro tema abordado pela
imprensa sobre a transicdo politica no Brasil diz respeito a chegada da Familia Real Brasileira
em Portugal, a qual a imprensa narrou com lastima por se tratar da humilhacdo de um
Imperador e de uma Imperatriz (idem).

No século XX, conforme Muller (2010) tanto a imprensa brasileira como a portuguesa
esforcaram-se para alimentar uma imagem de “cooperagdo e cordialidade” ao criar uma
propaganda dos governos ditatoriais. E neste contexto que emerge Gilberto Freyre, icone do
luso-tropicalismo, o qual abordar-se-4 a seguir. Freyre trabalhou tanto para o Estado Novo
portugués (1933-1974), protagonizado por Oliverira Salazar (Castelo, 1998); como para o
Estado Novo brasileiro (1937-1945), protagonizado por Getulio Vargas (Capelato, 2001).
Neste contexto, em 1940, realiza-se a Exposicdo do Mundo Portugués, a qual foi o
acontecimento politico e cultural mais importante do Estado Novo (Martins, 2012: 187).

Conforme Nascimento (2008), a Exposi¢do do Mundo Portugués foi um momento de
afirmacdo da identidade nacional portuguesa através valorizagdo das gldrias do passado e da
expansdo portuguesa no mundo. A autora analisa a participacdo do Brasil na referida
exposicéo e conclui que o Brasil é apresentado com énfase no periodo colonial e como parte
de Portugal, como um exemplo de sucesso do colonialismo portugués (idem). Ressalta-se que,
segundo a autora, a participacdo do Brasil foi organizada por intelectuais brasileiros e
portugueses e contou com apoio de Getulio Vargas; o qual, no entanto, negociou esta

participacdo conseguindo que houvesse um pavilhdo sobre o pais em 1940, para enaltecer o
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seu regime, para além do pavilhdo principal sobre o Brasil Coldnia. Neste contexto, Gilberto
Freyre recupera o idedrio romantico dos relatos dos viajantes, utilizando-os como fonte
historica, para escrever uma histéria do Brasil Colonia, a qual funda o mito luso-tropical,

apoiado por ambos os regimes ditatoriais — tema que abordar-se-a a seguir.

1.2.3 O Luso-tropicalismo atraves de uma perspectiva Descolonial, Feminista e
Interseccionada

Castelo (1998) define o luso-tropicalismo como “o modo portugués de estar no
mundo”. A mesma ideologia ¢ definida por Telles (2003) como uma forma de “racismo a
brasileira” (no sentido de um racismo especifico do Brasil). Em resumo, poder-se-ia afirmar
que o luso-tropicalismo consiste numa ordem discursiva, a qual argumenta que 0s portugueses
misturaram-se sexualmente com as mulheres negras e indigenas, fundando uma civilizacéo
ndo racista no Brasil. Esta crenca torna-se o elemento central da identidade nacional dos dois
paises. Pretende-se abordar o luso-tropicalismo a fim de compreender a especificidade do
sistema de diferenciacOes raciais, sexuais e de género em Portugal. Acrescenta-se que o luso-
tropicalismo serd analisado a partir de uma perspectiva critica, focaultiana, feminista,
descolonial e interseccionada, como tem sido desenvolvida até aqui.

Entende-se que o luso-tropicalismo € uma ordem discursiva, marcada pela
colonialidade, que é hegemoénica ainda atualmente em Portugal e no Brasil. Seus elementos
centrais sdo a crenca em uma ‘“democracia racial” ou “mesticagem harmonica”, a qual teria
sido criada pelos portugueses a partir do Brasil. Os colonizadores portugueses ter-se-iam
misturado com as nativas negras e indigenas fundando uma civilizacdo portuguesa e mestica
nos tropicos — a civilizacdo luso-tropical. Quando o discurso luso-tropical tornou-se
hegemonico a suposta civilizacdo luso-tropical foi construida como motivo de orgulho para
ambos os paises e deveria ser replicada nas coldnias portuguesas em Africa.

Em 1933, com a publicacdo de Casa Grande & Senzala, de Gilberto Freyre pretendeu
uma alteracdo na interpretagdo da mesticagem, a qual passa a ser considerada positiva.
Conforme Skidmore (1989) os debates intelectuais no Brasil do final do século XIX e inicio
do século XX, influenciados pelas teorias europeias, preocupavam-se com a condi¢ao mestica
do Brasil e com o enorme contingente de populagdo negra livre. Segundo o autor, os
intelectuais desenvolveram a Teoria do Branqueamento através da qual defenderam que o
Brasil deveria incrementar a imigracdo branca europeia para misturar-se com a populagao

negra para que, desta forma, o Brasil viesse a branquear e se civilizar.
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Conforme Gomes (2009a), na década de 1930 ¢ latente que a teoria e a politica do
branqueamento haviam falhado; neste contexto a populacdo negra havia conquistado o
estatuto de igualdade legal (ap6s muitos anos de discussao o Cddigo Civil Brasileiro foi
aprovado em 1916) e estava organizada através de uma imprensa negra e de associagdes
recreativas, educacionais e politicas. No mesmo contexto, ainda segundo a autora, o
Modernismo buscou criar, através das artes, uma cultura nacional, recuperando o mito
romantico dos viajantes europeus do inicio do século XIX o qual narrava as relagdes
amorosas entre a indigena e o homem branco. Como ja havia feito José de Alencar, o
Modernismo recuperou este casal mitico como casal fundador da nagdo. Neste contexto, a
<Mulata>, além da indigena, emergiu como central. Gomes (2009a) destaca que, no mesmo
contexto, frente a crise mundial do liberalismo e a decadéncia das oligarquias brasileiras,
Getualio Vargas assumiu o poder com um projeto nacionalista e unificador da federagao, sendo
Presidente do Brasil de forma ininterrupta de 1930 até 1945 (estando a frente da ditadura do
Estado Novo de 1937-1945). A fim de controlar a populagdo negra que se organizava e criar
um projeto de nagdo apos a falha da mestigagem para fins de branqueamento, Vargas investiu
na ideia da mesticagem como algo positivo em si mesmo (idem).

Segundo Ortiz (1994), Vargas transformou elementos da cultura negra, antes proibidos
ou desvalorizados, em elementos da cultura nacional (como o carnaval e a capoeira). Segundo
Capelato (2001) Vargas convocou os intelectuais para participarem deste novo projeto de
Nagao, através de seu Departamento de Imprensa e Propaganda. Gilberto Freyre foi um dos
intelectuais que trabalhou no DIP.

Em Casa Grande & Senzala, Freyre prop0e, como seguidor de Franz Boas, a
superacdo das analises baseadas nas inferioridades biologicas, argumentando que nao
existiam racas bioldgicas, apenas diferencas culturais. No entanto, ao descrever essas
diferencas culturais e a mistura entre essas culturas, as descricdes de Gilberto Freyre sao
biol6gicas/sexuais, sua obra esta fortemente marcada por hierarquizagfes culturais e
naturalizacGes bioldgico-culturais. Conforme Almeida (2000a: 166) Freyre era “anti-racialista
no sentido boasiano, mas assente num culturalismo essencialista proponente de
excepcionalismos étnicos e nacionais”. Um exemplo é a erotizagdo das mulheres negras
escravizadas, através da figura da <Mulata>. Cita-se o capitulo IV- O escravo negro na vida
sexual e de familia do brasileiro, no qual o autor descreve, entre outras passagens
relacionadas a sexualidade, a inicia¢do sexual dos senhores brancos com suas escravas negras
e mulatas (sem ter em conta se elas estavam sendo forcadas a estas relagfes sexuais visto sua

condicdo de escravizadas). A sexualidade exacerbada da mulher negra é construida e
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naturalizada por Freyre da mesma forma que nos discursos racistas bioldgicos do século XIX;
no entanto, o discurso de Freyre pretende descrever a populacdo negra através de
caracteristicas culturais.

Desta forma, pode-se argumentar que a obra de Freyre foi central no processo de
critica ao racismo biolégico e propagacgéo do racismo cultural. Ou ainda (conforme discussoes
tedricas desenvolvidas anteriormente a partir da perspectiva descolonial), pode-se argumentar
que o luso-tropicalismo foi central na manutencdo do mesmo racismo (o qual sempre
envolveu essencializacBes e inferiorizagdes bioldgicas e culturais) através de uma nova
argumentacdo (que utiliza o conceito de etnia ao invés de ragca, mas mantém o mesmo
racismo). Sobre esta possivel mudanca de perspectiva conceitual — da biologica para a socio-
cultural — que teria ocorrido nos anos 30, Martinez-Echazabal (1996: 109-110) se refere como
uma “mudanca retorica e pretensamente conceitual” onde a inferiorizacao de determinados
grupos esta implicita. Conforme Almeida (2000b: 191): “debaixo do discurso democratico da
mestigagem, esta latente o discurso hierarquico do branqueamento”.

Se o luso-tropicalismo foi fundamental no processo (denunciado pelos estudos pés e
descoloniais) de critica retorica do racismo apenas em seu aspecto bioldgico e propagacdo do
racismo em seu carater cultural (o que constitui uma mudanca argumentativa, mas a
manutencdo do mesmo racismo colonial); entdo, € possivel evidenciar que 0s casos portugués
e brasileiro sdo fundamentais para a reflexdo descolonial sobre o racismo. Neste sentido, ndo
se afirma que o colonialismo portugués tenha algo de diferente. Afirma-se que a retérica luso-
brasileira sobre o colonialismo tem uma particularidade — a ideologia luso-tropical — a qual:
por um lado, precisa ser desvelada através dos debates pds e descoloniais; por outro lado, € de
dificil desvelamento por ainda ser hegemdnica e pregar um colonialismo benevolente e nédo
racista 0 qual ndo precisaria de estudos descoloniais para evidenciar sua violéncia e suas
manutengdes atuais.

Neste sentido, concorda-se com Almeida (2007a) quando este destaca a necessidade
de conjugar os estudos pos-coloniais, iniciados no mundo angl6fono, com reflex@es sobre o
contexto portugués (sobre o colonialismo, sobre a lusofonia, sobre multiculturalismo,
racismo, imigracdo, entre outros)*. Segundo Almeida (2000a: 162) é possivel e preciso
construir um “pods-luso-tropicalismo”. Poder-se-ia acrescentar que é possivel e necessario

construir um “des-luso-tropicalismo” ou uma tentativa de descolonizar o luso-tropicalismo. O

4 Almeida (2007a) tece criticas aos estudos pos-coloniais, sugerindo alguns pontos que deveriam ser
reintroduzidos nas investigacGes baseadas nesta orientacdo teorica. Esta Tese da conta de alguns dos pontos
sugeridos por Almeida (idem: 32), nomeadamente: a pesquisa empirica (sobretudo etnogréfica), a analise dos
atores sociais, a consideracéo sobre o continum entre colonialismo e pds-colonialismo.
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autor destaca que: “O luso-tropicalismo foi, pois, um discurso cujo emaranhado de poder e
retdrica nos compete desembaracar para ndo reificarmos do novo «comunidades» que nédo
existem como esséncias” (idem: 183-184). Acredita-se que esta Tese insere-se nesta
perspectiva, na medida em que analisa a ordem discursiva <Mulher Brasileira> em Portugal,
bem como, a experiéncia de pessoas as quais se subjetivam diante desta ordem discursiva que
as interpela e atravessa seus corpos; utilizando, para este fim, as reflexdes dos estudos pos e
descoloniais, atentando as especificidades do discurso colonial portugués e do luso-
tropicalismo.

Freyre utilizou os relatos dos viajantes como fonte histdrica acritica e, assim, replicou
relatos do romantismo (mencionados anteriormente), os quais descreviam as relagdes
supostamente amorosas entre brancos europeus e negras e indigenas escravizadas. O
imaginario do colonizador europeu sobre a mulher indigena e negra, que criou uma imagem
das colénias como paraisos exéticos e eroticos, foi reeditado por Freyre no imaginario do
brasileiro branco (que fora senhor de escravos ate tdo tarde quanto 1888), sendo este brasileiro
branco um descendente de portugueses. Desta forma, Freyre buscou demonstrar que 0s
portugueses constituiram civilizagdes ndo racistas e democraticas, porque se misturavam
biologicamente/sexualmente com as negras e indigenas. Cita-se, um trecho de Casa Grande &
Senzala onde é possivel evidenciar esta construcao:

A miscigenacdo que largamente se praticou aqui corrigiu a distancia social
gue doutro modo se teria conservado enorme entre a casa-grande e a mata
tropical; entre a casa-grande e a senzala. O que a monocultura latifundiaria e
escravocrata realizou no sentido da aristocratizagdo, extremando a sociedade
brasileira em senhores e escravos, com uma rala e insignificante lambujem
de gente livre sandiuchada entre os extremos antagonicos, foi em grande
parte contrariado pelos efeitos sociais da miscigenacdo. A india e a negra-
mina a principio, depois a mulata, a cabrocha, a quadrarona, a oitavona,
tornando-se caseiras, comcubinas e até esposas legitimas dos senhores
brancos, agiram poderosamente no sentido de democratizacdo social no
Brasil (Freyre, 2001: 46).

Conforme Almeida (2000b: 185): “[...] em grande medida, os discursos sobre
miscigenacdo e mesticagem demonstraram um pendor ideol6gico para 0 mascaramento de
relagdes de poder desigual e de dominagdo. Serviram também como elementos centrais de
narrativas nacionais, imperiais e coloniais. O caso brasileiro é o exemplo mais conhecido. O
caso portugués, um dos mais complexos”. Segundo o autor, o caso portugués ¢ complexo
porque: a0 mesmo tempo em que Portugal adotou a ideologia freyriana sobre a mesticagem

do Brasil como caso emblematico do sucesso do colonialismo portugués, supostamente
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humanista; o fez para manter colénias em Africa, e ndo para representar a nagio portuguesa
como mestica.

Esta teoria de Freyre sobre o Brasil como uma civilizacdo ndo racista, fruto da
colonizacdo portuguesa, teve repercussao mundial. Conforme Castelo (1998) Portugal assume
a teoria de Freyre, sendo a principal ideologia do colonialismo portugués. Antonio de Oliveira
Salazar, que instituiu a ditadura do Estado Novo em 1933 e foi Primeiro Ministro de 1932 até
1968, assim como Vargas, convocou Freyre para ser idedlogo de seu regime.

Segundo Castelo (1998: 35) as ideias mestras do luso-tropicalismo estdo em Casa
Grande & Senzala, de 1933, mas a expressao “luso-tropical” aparece em conferéncias
proferidas por Freyre em Goa (1951) e em Coimbra (1952) as quais s&o reunidas no livro Um
brasileiro em terras portuguesas. Conforme a autora, a ideia central criada por Freyre é que
“a capacidade para «confraternizar lirica e franciscanamente» com os africanos, amerindios ¢
asiaticos, para amar as suas mulheres, para incorporar os seus valores... ¢ unica do portugués”
(idem: 36). O portugués seria assim devido a influéncia da cultura moura e do modo de
colonizar mouro, mas sem perder a “alma e o sentido cristdo da vida”.

Castelo (idem: 37) destaca que Freyre escreveu dois livros encomendados e publicados
pelo Estado portugués: Integracdo portuguesa nos tropicos (1958) e O luso e o trdpico
(1961). Segundo a autora: “O Estado Novo utiliza estes livros, supostamente cientificos,
como instrumento de propaganda e de legitimacdo da sua politica colonial. Se a manipulacao
politico-ideoldgica é exterior aos textos, no interior dos textos radica a sua possibilidade. O
autor ndo deixa de ser conivente com esse processo” (idem: 37). Para Castelo o luso-
tropicalismo pode ser entendido como uma ideologia: “ de facto, a doutrina de Freyre
sustenta-se numa argumentacao supostamente cientifica e obtém, gracas fundamentalmente a
propaganda salazarista, uma credibilidade excessiva” (idem: 41).

Castelo (1998: 69-107) identifica duas fases da recepcdo da obra de Freyre em
Portugal. A primeira fase (anos 30 - 40) corresponde a um acolhimento no campo cultural,
com boa repercussdo em revistas culturais e em paginas literarias de jornais portugueses; bem
como, uma rejeicdo no campo politico, que ainda argumentava que a raga portuguesa era
superior e deveria impor-se sobre o0s selvagens. A segunda fase (anos 50 — 60) corresponde a
apropriacdo da obra de Freyre pelo Estado Novo, tendo em vista que o contexto passa a ser
critico a idéia de superioridades e dominacao racial apds a Il Guerra Mundial (e 0 Holocausto
empreendido por Hitler); com a fundagdo das Nag¢Ges Unidas, o colonialismo passa a ser

fortemente criticado, Portugal utiliza Freyre e o luso-tropicalismo como argumento para
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manter suas colonias, ao “defender a tese da natureza especial da colonizagdo portuguesa”
(idem: 96).

Enquanto os discursos coloniais analisados anteriormente eram discursos sobre seu
momento presente; o luso-tropicalismo é um discurso sobre um passado colonial do Brasil, o
qual exaltou o passado para manter o colonialismo no seu presente. O luso-tropicalismo se
tornou a ordem discursiva hegemonica em Portugal e no Brasil. No entanto, conforme
Castelo (1998: 41): “[...] o carater cientifico do luso-tropicalismo foi desde cedo
questionando, ndo sO por activistas dos movimentos africanos de libertagdo, como por
historiadores, antrop6logos e outros investigadores sociais”. No contexto brasileiro, esta
hegemonia também ndo ocorreu sem criticas, as quais continuam atualmente. Os contra-
discursos emergiram em movimentos sociais e em discursos académicos.

Conforme Nascimento (2003), na década de 1940 se destacam o Teatro Experimental
do Negro e o Jornal O Quilombo, ambos com a participacdo de Abdias do Nascimento (um
dos maiores ativistas negros do Brasil do século XX). Na década de 1950, a Organizagdo das
Nacdes Unidas para a Educacdo, Ciéncia e Cultura (UNESCO) financiou uma investigacédo
sobre as relacOes raciais no Brasil. O objetivo era apresentar ao mundo uma experiéncia bem
sucedida de relagdes raciais, conforme narrada pela obra de Freyre que j& tinha impacto
mundial. Intelectuais importantes como Florestan Fernandes participaram do projeto, o qual
levantou dados das condicdes de vida de negros e brancos e também analisou aspectos mais
sutis do racismo. Conforme Skidmore (1989) o Projeto UNESCO frustrou suas expectativas
iniciais, acabando por evidenciar o racismo no Brasil. Conforme Gomes (2009a) a partir de
1964 todos 0s movimentos sociais sao reprimidos pela Ditadura Militar e em 1978 é fundado
0 Movimento Negro Unificado, marcando o refortalecimento do movimento negro ou
surgimento do movimento negro contemporaneo. A partir dai muitas pesquisas realizadas
demonstraram, inclusive estatisticamente, a presenca do racismo no Brasil, buscando formas
de combaté-lo.

Tanto movimentos sociais antirracistas, como intelectuais denunciaram (e ainda
denunciam) que o discurso da harmonia racial ndo foi acompanhado de politicas publicas
efetivas na harmonizacdo de oportunidades entre negros e brancos. Demonstram, também: a
perseguicdo as religides de matriz africana; o branqueamento e a disciplinarizacdo de préaticas
culturais afro-brasileiras; o abuso sexual das mulheres negras escravizadas sobre o qual fora
forjado a miscigenag@o no periodo colonial e 0 qual se reproduz em preconceitos e assédios
contra a mulher negra atualmente; as desigualdades s6cio-econémicas marcadas pelo racismo

que colocam o0s negros e 0s mesticos no mesmo lado dos desfavorecidos socialmente,
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dividindo até hoje o Brasil entre brancos versos pretos e pardos; as desigualdades salariais e
de oportunidades que criam a hierarquia homens brancos, mulheres brancas, homens negros e
mulheres negras, sendo as Ultimas as mais desfavorecidas (Lopez, 2009; Paixao, 2003; IPEA,
2008).

No entanto, apesar das criticas, o luso-tropicalismo permanece no Brasil e em
Portugal. No contexto brasileiro, o luso-tropicalismo é acionado, sobretudo, por intelectuais
que se manifestam publicamente contra a ado¢édo de acGes afirmativas de combate ao racismo
em varias areas, recuperando a obra de Freyre e alimentando o senso comum sobre a
“democracia racial” brasileira (Gomes, 2009a, Lopez, 2009). Em Portugal, conforme Almeida
(2000a), a manutencdo do luso-tropicalismo é ainda mais marcante. A exaltacdo do passado
colonial, excluindo suas violéncias, narrado através luso-tropicalismo, torna os imaginarios
coloniais muito presentes ainda hoje. Conforme Lourenco (1999: 220): “Portugal ¢ um pais
que ndo soube nunca viver a sua Histéria sendo como Histéria Santa”. Referindo-se ao
silencio sobre as tragédias da guerra colonial, Lourengo afirma que a Historia narrada em
Portugal € uma Histdria mitica (idem: 221).

Sobral (2010), ao analisar as representacdes da identidade nacional portuguesa,
destaca que a glorificagdo do passado ¢ uma dimensdo fundamental. Segundo o autor: “a
representacdo do passado é uma dimensdo nuclear da caracterizagdo da identidade nacional”
(idem: 104); sendo que em Portugal esta representacdo do passado ocorre em termos de
glorificacdo. A partir do inquérito sobre as atitudes sociais dos portugueses, o autor enfatiza
que a Historia aparece como a principal fonte de orgulho nacional dos portugueses (muito a
frente da Democracia, a frente da Arte e da Literatura, do Desporto, entre outros). Em
perspectiva comparada, Sobral (2010: 107) destaca que apenas os Estados Unidos e a
Venezuela aparecem ligeiramente a frente de Portugal como paises que sentem mais orgulho
da sua Histéria (em uma lista de 35 paises). Por outro lado, a Alemanha Ocidental aparece
como aquele que menos orgulho sente de sua Historia. Estes dados parecem comprovar a
afirmacdo de Eduardo Lourenco de que Portugal narra sua Histéria como santa. Enquanto na
Alemanha se desenvolveu uma Histérica Critica, com alguns poucos revisionistas e
negacionistas do Holocausto; em Portugal a Historia hegemdnica é a negacionista, que
silencia sobre as violéncias do colonialismo, sobre a escravizagdo dos africanos, sobre o
trafico transatlantico, sobre o genocidio amerindio. A respeito dos temas que demarcam a
Historia como motivo de orgulho dos portugueses, Sobral (2010: 108-109) destaca que: “a
narrativa histérica que situa o periodo do auge portugués na expansdo imperial sera

reproduzida ao longo dos seculos, sendo difundida massivamente através da escola, da
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imprensa popular, de rituais comemorativos [...] Esta narrativa é de tal modo importante que
ndo so foi reproduzida e comemorada durante o regime nacionalista e autoritario do Estado
Novo (1933-1974), como se prolongou depois de 1974 num contexto pos-colonial”.

Almeida (2000a: 161) — que assim como Castelo (1998) demonstra os usos do luso-
tropicalismo pelo colonialismo portugués — destaca seu incomodo diante da “persisténcia da
retorica expansionista e imperial nas reconfiguracdes identitarias pos-coloniais, patente
sobretudo no facto social das comemoracfes dos descobrimentos (e em particular dos 500
anos do Brasil) e no recurso crescente a expressao «lusofonia»”. Almeida (2000a) acrescenta
que o luso-tropicalismo se estabelece no imaginario nacional portugués porque além da
narrativa de Freyre ter sido instrumentalizada pelo Estado Novo, alguns de seus elementos ja
se encontravam em discursos de intelectuais que construiram representacdes dos portugueses
desde o século XIX.

llustrativo desta persisténcia do luso-tropicalismo é o relatério através do qual a
Organizagdo das NagBes Unidas critica a historia inexata ensinada ainda hoje nas escolas
portuguesas; o qual destaca haver um siléncio sobre o racismo, um refor¢co do papel do
portugués como civilizador (sem criticar o extrativismo, a escraviddo e a imposicdo da cultura
europeia) e, que ndo hd uma valorizagdo da heranca e da contribuicdo positiva das pessoas das
coloniais para Portugal®. No que tange a investigacGes académicas, Araljo e Maesco (2010)
enfatizam que 0s manuais escolares portugueses de histdria atuais reproduzem a versdo da
historia da colonizacdo, na qual os portugueses sdo exaltados e o colonialismo abrandado. As
autoras destacam que 0s manuais escolares sdo particularmente interessantes para a analise
empirica de como “os imaginarios sociais sdo sustentados e recriados, reflectindo visdes
comuns sobre questdes de poder e raga” (Araujo, Maesco, 2010: 243). Ao analisar os
manuais, as autoras demonstram que neles estdo ausentes as discussGes sobre racismo,
colonialismo e identidade nacional. Segundo as autoras, 0S manuais apresentam uma narrativa
despolitizada, na qual as relagdes de poder e violéncia, como a escravatura e a cristianizacao,
sdo evitadas e naturalizadas; o que as autoras relacionam com o Lusotropicalismo — o mito do

colonialismo portugués benevolente®.

> A critica da ONU circulou na midia portuguesa e brasileira. Cita-se, como exemplo, a reportagem “ONU
critica Portugal por ensino inexato do passado”, de um dos principais jornais brasileiros “O Estaddo”. Disponivel
em: http://www.estadao.com.br/noticias/impresso,onu-critica-portugal-por-ensino-inexato-do-passado-
,931220,0.htm

& Destaca-se que alguns autores dedicam-se ao estudo da manutengdo de imaginarios coloniais atualmente. Cita-
se, por exemplo, Frias (2010) que, ao analisar as atitudes e a construcao da identidade dos portugueses no mundo

virtual online Second Life, destaca que estes tém atitudes colonizadoras no mundo virtual.
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Segundo Margarido (2000) o discurso luso-tropical — que construiu o0 imaginario de
“civilizacdo portuguesa nos tropicos”, que carrega o mito da colonizagdo benevolente, do ndo
racismo e da mistura racial-sexual — € atualmente reconstruido e mantido pela lusofonia. Para
0 autor, o projeto lusofono, que busca fortalecer um espaco politico, econdmico e cultural
entre os paises de Lingua Portuguesa, representa a manutencdo do imaginario de império
portugués e uma tentativa de re-colonizagdo. No mesmo sentido, entende-se que essa
manutencdo do luso-tropicalismo, através da lusofonia, atualiza o imaginario colonial de
“mulata”, “mulher brasileira”, “mulher colonial”.

Em outros paises os discursos coloniais foram desestabilizados com as criticas ao
colonialismo, apesar de haver a colonialidade (manuten¢do) em todos os paises ocidentais
através do racismo. No entanto, em Portugal e no Brasil, como a histéria do colonialismo foi
idealizada e ideologizada pelo Estado Novo (de Salazar e de Vargas), através especialmente
de Gilberto Freyre que trabalhava para ambos, ndo houve uma critica ao colonialismo; desta
forma os discursos coloniais sdo ainda mais presentes, principalmente em Portugal onde ha
menos criticas ao luso-tropicalismo, tanto académicas como de movimentos sociais.

Pode-se evidenciar que as mulheres das col6nias, construidas como objetos da mistura
racial e sexual, sdo, portanto, o elemento central do luso-tropicalismo. Sendo o luso-
tropicalismo uma ideologia que manteve o colonialismo portugués (Castelo, 1998) e ainda é
fundamental da identidade nacional portuguesa (Almeida, 2000a), pode-se inferir que as
mulheres das ex-colonias ainda sdo percebidas como “corpos coloniais”, objetos ¢ alvos
sexuais dos portugueses. O luso-tropicalismo construiu uma forma especifica de sistema de
diferenciacOes raciais, sexuais e de género em Portugal, a qual (de maneira ainda mais
determinante que em outros discursos colonialistas europeus) é centrada na hipersexualizacédo
das mulheres das coloniais e na constru¢ao de seus corpos como “corpos coloniais”. Tanto
brasileiras, como africanas sdo vitimas deste olhar colonial. No entanto, acredita-se que as
mulheres brasileiras sdo as mais visadas pelo imaginario luso-tropical e, portanto, as mais
percebidas e construidas como “corpos coloniais” em Portugal atualmente. Isto porque a
ideologia de Gilberto Freyre marca, ainda hoje, a identidade nacional brasileira e foi
fortemente incentivada pelo proprio Brasil (Gomes, 2009a). No Brasil a racializagdo luso-
tropical marcou e marca a vida das mulheres negras, em Portugal incide sobre todas as
brasileiras. Percebe-se a apropriacdo do mesmo imaginario luso-tropical de forma diferente
conforme o contexto e suas relagdes de poder. A hipdtese de que a <Mulher Brasileira> é
percebida como “corpo colonial” atualmente em Portugal, orienta as discussdes empiricas dos

proximos capitulos desta Tese.
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1.3 Institucionalizacdo e Racionalizacdo do Sistema de Diferenciagfes: Turismo e

Migracdes como produtores de Imaginarios Sociais

Conforme apresentado anteriormente, duas das dimensdes de analise das relacbes de
poder, conforme Foucault (2010a: 291-292), sdo: as formas de institucionalizagdo (estruturas
tradicionais, juridicas, do habito, etc.) e os graus de racionalizacdo (elaboracéo,
transformacéo, organizacdo). Neste sentido, no presente subcapitulo, refletir-se-a4 sobre o
Turismo e as Migragdes como produtores de imaginarios que institucionalizam e racionalizam
o sistema de diferenciacdes de racga, género e sexualidade; para, posteriormente (nos capitulos
2 e 3) analisar algumas das formas de institucionalizacdo e racionalizacdo do saber-poder
<Mulher Brasileira> em Portugal: discursos institucionais sobre os imigrantes, discursos da
midia sobre imigrantes, discursos turisticos e discursos culturais. E escolha destes dois
espacos discursos — Migracdes e Turismo — ocorreu devido a visibilidade <Mulher Brasileira>
em Portugal, a qual emerge, especialmente, nestes espacos.

As relacOes (tedricas e praticas) entre Turismo e Migracdes sao mdltiplas e podem ser
abordadas de diferentes perspectivas. A primeira relagcdo entre Turismo e Migracdes trata-se
de perceber ambos como fluxos de pessoas, sendo que a mobilidade sempre permeou a
histéria da humanidade, de diferentes formas, com contornos especificos atualmente.
Conforme Barreto (2009) e Hall e Williams (2010) as interfaces entre turismo e imigracéo sdo
multiplas, no entanto as investigacfes sobre elas ainda séo incipientes. Entre as interfaces, os
autores referem-se ao turismo entendido como uma forma de migragdo, o turismo gerando
migracdes, as migracbes gerando fluxos turisticos, as mudancas sociais e culturais que esses
fendmenos de mobilidade geram no mundo globalizado.

A partir da segunda metade do século XX, tanto o Turismo como as Migracdes
intensificaram-se com o advento do transporte aéreo, a ampliagdo do acesso a informacao
sobre locais distante, entre multiplos fatores. Conforme Boyer (2003) é neste periodo que se
consolida o Turismo de Massa. Segundo Miller e Castles (2009) é neste contexto que as
migracdo atingem escala global e seu perfil contemporaneo (sendo os fluxos anteriores
marcados pela colonizagdo de novas terras). Ao final do século XX, ambos fendmenos se
intensificam, com a denominada Condicdo Pds-moderna (Harvey, 1992), a qual inclui a
globalizacdo neoliberal, a desregulamentacdo dos mercados, o fluxos de mercadorias e de
pessoas; bem como, com o advento da Sociedade em Rede (Castells, 2000), das mudancas

provocadas pela interligacdo de pessoas a nivel global através das tecnologias de informagéo e
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da comunicacéo; e, ainda, com o Nomadismo Pds-Moderno (Maffesoli, 2001b), onde h& uma
tendéncia a mobilidade e as identidades que se constroem como fluxos. Conforme Rui Pena
Pires, em entrevista sobre o livro Atlas das Migracdes’: “hoje hd movimentos de pessoas em
grande escala. Nos falamos nas migracGes mas, na realidade, as migragdes sdo uma gota de
agua na mobilidade de pessoas a escala mundial. A mobilidade maior é a provocada pelas
rotas do turismo”.

Estas duas formas de mobilidade humana — Turismo e Migraces — em suas relacdes,
podem ser analisadas através diversas perspectivas. Nesta Tese a abordagem que as relaciona
refere-se & compreensdo de ambas como construtoras de imaginarios nacionais e produtoras
da diferenca. Neste sentido destaca-se a investigacdo de Falco (2009), a qual sugere uma
aproximacdo entre o Turismo e as Migracbes como deslocamentos contemporaneos
responsdveis pela construgdo do “estrangeiro” e do ‘“nacional”. Também o conceito de
viagem, como categoria filosofica (Botton, 2010), aproxima turismo e migracdo, atraves do
olhar sobre a experiéncia de viajar, experiéncia de encontro com a alteridade.

As reflexdes de Michel Maffessoli (2001b) auxiliam a pensar sobre as constituigdes do
estrangeiro num mundo contemporaneo de tendéncia ao nomadismo e ao pluralismo, bem
como, a oposi¢cdo desse nomadismo, ao sedentarismo moderno, no qual se buscava uma
consolidac¢do identitaria e territorial. Conforme Liberato (2002: 226), para Maffesoli: “O
homem poés-moderno estaria impregnado de errancia, que transparece, por exemplo, nas
migracdes do trabalho e do consumo, nas migracdes sazonais do turismo e das viagens e nas
migracdes induzidas por desigualdades econdmicas”.

A Imigracdo tem sido um dos temas que mais cresce nas investigagdes das Ciéncias
Sociais em Portugal e na Europa, com destaque para pesquisas sobre as construgdes
identitarias, de esteredtipos e etnicidade (Machado e Azevedo, 2009; Baganha, 1999).J4 o
Turismo, apesar de sua crescente importincia, da sua interdisciplinaridade inerente e de seu
carater eminentemente social (Silveira, 2007; Krippendorf, 2003), ainda tem sido um tema
pouco relevante nas Ciéncias Sociais (Barreto, 2003), especialmente no que tange as
construcdes simbolicas. No entanto, a Sociologia do Turismo nao ¢ nova (Cohen, 1972) e tem

se tornado mais relevando na ultima década (Joaquim, 2012).

7 Entrevista sobre o livro “Atlas das Migragdes”, Newsletter da Fundagdo Gulbenkian. Disponivel em
http://www.gulbenkian.pt/media/files/fundacao/programas/PG%20Desenvolvimento%20Humano/pdf/NL117 _E
ntrevistaPena_Pires.pdf
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1.3.1 Turismo e Imaginarios

Conforme Moesch (2000: 9) o Turismo “é uma combinagdo complexa de inter-
relacionamentos entre produgdo e servi¢os, em cuja composi¢do integram-se uma pratica
social com base cultural, com heranca historica, a um meio ambiente diverso, cartografia
natural, relagdes sociais de hospitalidade, troca de informagdes interculturais”. Uma das
dimensdes desse fendmeno complexo ¢ a comunicacdo. Nas analises sobre a comunicagao
turistica, o enfoque esta nos imaginarios sociais construidos através do Turismo.

O conceito de imaginario ¢ entendido préximo ao conceito foucaultiano de saber. Em
Foucault (2004a, 2008) nao hd uma separagdo entre discurso e realidade social. Conforme
Maffesoli (2001a) o imagindrio ¢ uma realidade. Segundo Silva (2003: 49): “ndo se cré no
imagindrio, vive-se nele”. Ambos os conceitos aproximam-se ao enfocarem as dimensodes
simbdlicas como constitutivas da sociedade, ndo correspondendo simplesmente a outras
realidades (econdmica, politica), mas como uma realidade propria. Os imaginarios
correspondem a saberes partilhados socialmente de uma forma muitas vezes nao consciente,
naturalizados, ndo problematizados. Os imaginarios sociais ndo sao ideologias que devem ser
combatidas em fun¢do do desvelamento da verdade, ndo sdo crengas nas quais um sujeito
escolhe ou ndo acreditar, sdo constitutivos da sociedade e dos individuos — vivemos num
mundo de imaginarios.

Conforme analisado anteriormente, o conceito de saber ¢ intrinsicamente relacionado
ao de poder: na perspectiva foucaultiana, através de andlises do saber-poder € possivel
perceber uma ordem discursiva e estruturas de poder de uma sociedade. J4 a abordagem sobre
os imaginarios aponta que a principal tecnologia do imaginario atualmente, ((re)construtora
de imaginarios sociais) ¢ a midia (Silva, 2003). A perspectiva adotada pretende aproximar as
abordagens ao destacar o poder da midia (especialmente discursos turisticos) em construir e
consolidar imaginarios; mas ird avangar, no sentido de perceber que os imaginarios fazem
parte de estruturas de poder (colonialidade, racismo, sexismo).

No Turismo a importancia das imagens e imaginarios ¢ sustentada teoricamente pelas
analises que demonstram que uma das dimensdes do turismo ¢ a comunicagdo (e informagao).
Conforme Wainberg (2003) ¢ através da comunicacdo que se produz a motivacdo para o
deslocamento turistico. Drouguett (2004: 146) afirmam que “a midia é o principal
instrumento de mediacdo entre os agentes humanos e comercias do Turismo [...]. O Turismo
[...] ¢ uma viagem institucionalizada que utiliza-se das redes de comunica¢do para estimular a

mobilidade de pessoas”. As teorias do marketing evidenciam a importancia da midia na
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tomada de decisdo do consumidor do turismo, ou seja, o papel das imagens administradas
para atrair turistas — conforme Nielsen (2002).

Gastal (2003; 2005) avanca ao analisar a relagdo turismo e midia, demonstrando que a
midia, para além do marketing, constréi e reforca imaginarios que mediam as relagdes entre
turistas, destino, residentes. Cita-se:

Pode-se dizer que também haverda em comum, nos diferentes tipos de
deslocamento, a presenca de imagens e imaginarios. [magens, porque na
prépria cidade ou no estrangeiro, antes de se deslocarem para um novo lugar,
as pessoas ja terdo entrado em contato com ele visualmente, por meio de
fotos em jornais, folhetos, cenas de filmes, paginas na internet ou mesmo por
meio de velhos e queridos cartdes-postais. Imagindrios porque as pessoas
terdo sentimentos, alimentados por amplas e diversificadas redes de
informacao, que as levardo a achar um local “romantico”, outro “perigoso”,
outro “bonito”, outro “civilizado”. A esses sentimentos construidos em
relacdo a locais e objetos (e, por que ndo, a pessoas?) temos chamado de
imaginarios (Gastal, 2005: 12 e 13).

No mesmo sentido, Conceicao (1998) destaca que a promogao turistica atua como
reconstrutora da realidade social. Urry e Crawshaw (1995), partido de uma perspectiva
foucaultiana, evidenciam a importancia do turismo na produ¢do de visibilidades, destacando
que a visibilidade ¢ socialmente construida no Turismo para o consumo visual. Baldissera
(2010) desenvolve o conceito de comunicagdo turistica, ampliando a importancia da
comunicac¢do para além daquela administrada. Conforme o autor:

A comunicagdo turistica consiste no processo de construgdo e disputa de
sentidos no dmbito das relagdes de turismo. Ou seja, ndo se trata apenas de
dar conta da comunicag¢ao oficial/formal gerada racionalmente pelos setores
publico e privado, particularmente no que tange as agdes de divulgagdo,
promocdo e comercializagdo de produtos e servicos em turismo. A
comunicacdo turistica abarca toda comunicacdo que se materializa em
diferentes lugares do ser e fazer turistico, ou seja, compreende a
comunicacdo formal, mas também os processos informais (idem: 11-12).

Desta forma buscar-se-a analisar discursos turisticos de forma ampla, marketing
privado de agéncias de turismo, marketing publico e imprensa turistica (seja através das
narrativas de jornalistas entrevistados, seja através de reportagens de turismo). Gastal (2006:
41-60) destaca a semidtica como metodologia de andlise destas disputas de sentidos e
construgdes de imaginarios. A semiotica aproxima-se da teoria e metodologia foucaultiana até
aqui desenvolvida na medida em que também transcende ao texto enquanto sistema
linguistico para analisa-lo como processo discursivo. Na semiética os signos sdo analisados a
partir do estudo do significante (forma, aquilo que ele representa) e do significado (contetdo).
Da semidtica esta Tese apropria-se do uso das chaves para identificar o signo que estad em

analise <Mulher Brasileira>.
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Referente ao Turismo como produtor de imagindrios destaca-se a andlise de Aoun
(2001), o qual demonstra que as viagens turisticas sdo muitas vezes motivadas pela busca do
paraiso. Conforme o autor, o marketing passou a reconstruir imaginarios coloniais de paraiso
para motivar os novos viajantes europeus (os turistas) a deslocarem-se para as antigas
coldnias e, assim, gerar fluxo turistico e desenvolvimento econdmico.

Echtner e Prasad (2003) analisam as representacdes de diferentes paises do Terceiro
Mundo como destinos turisticos, destacando que estas se estabeleceram em torno dos
seguintes mitos: o mito do inalterado (essencializado), o mito do ndo-civilizado ¢ o mito do
nao-reprimido (com sexualidade exacerbada); os quais replicam discursos coloniais e mantém
geopoliticas de poder. Os autores destacam a importancia de analisar a influéncia destes mitos
coloniais na constru¢do de imagens de diferentes destinos turisticos do Terceiro Mundo.
Cohen (1993) também destaca que grupos nativos passam por um processo de
homogeneizagdo, descontextualizagdo e mistificagdo através do Turismo, mas que € possivel
mitigar esta estereotipificacao.

Alguns autores tém analisado o marketing turistico em sua relagdo com ideologias e
esteredtipos em casos especificos. Buzinde, Santos e Smith (2006) destacam o poder das
representacdes turisticas para transmitirem ideias sobre raga, etnia e identidade. Ressaltam
que pesquisas tem demonstrado o uso ideoldgico do marketing turistico na representagdo de
grupos étnicos de paises do Sul como exdticos e erodticos; e, por isto, os autores analisam a
representacdo de grupos étnicos canadenses. Suas conclusdes apontam no mesmo sentido que
as investigacoes sobre paises do Sul: apesar da um discurso multicultural canadense, as
minorias sdo representadas como atrativos turisticos (passivos), sdo essencializadas e
relacionadas sempre a eventos culturais; enquanto as maiorias como turistas (ativos). Segundo
os autores: “Ultimately, the matter not only pertains to how the Other is represented, but how
those representations foster the continuous dichotomization of societies” (idem: 274).
Bandyopadhyay e Morais (2005) analisam as disputas ideoldgicas em torno das
representacdes da India como destino turistico. Os autores apontam que a midia ocidental tem
construido a India como destino exdtico sob o prisma colonial; enquanto o governo indiano
inicia um processo de resisténcia a estas representacdes, com campanhas publicitarias
proprias a partir de um nacionalismo pos-colonial, apesar de ainda reproduzir, em alguma
medida, os esteredtipos coloniais para atrair turistas.

Inserida nesta discussdo, na Dissertagdo de Mestrado (Gomes, 2009a) — e artigos
subsequentes (Gomes, 2009b, Gomes, 2010a) — que antecedeu esta Tese, foi analisado o papel

do marketing turistico brasileiro na constru¢ao do esteredtipo de <Mulata>, bem como, suas
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(des)(re)construcdes atuais. As conclusdes serdo retomadas no terceiro capitulo, ao analisar o
papel do marketing turistico na constru¢do do imaginario de <Mulher Brasileira>.

Proxima a estas discussdes sobre imaginarios, marketing e relagdes de poder, esta a
analise de Canclini (2008). O autor destaca que, atualmente, as identidades locais tornam-se
espetaculos multimidias globais, sendo que o turismo contribui neste processo. A cultura local
sofre uma espetacularizagéo e se torna produto para o consumo cultural global. Assim, as
identidades locais sdo reconstruidas pelo mercado turistico. Conforme demonstra Hall (2005:
13): “A identidade torna-se uma celebracdo movel: formada e transformada continuamente
em relacdes as formas pelas quais somos representados ou interpelados nos sistemas culturais
que nos rodeiam. E definida historicamente, ¢ ndo biologicamente”. Neste sentido, toda a
identidade é construida discursivamente e performaticamente e ndo had um contetdo
verdadeiro de uma identidade, ou mesmo uma identidade verdadeira.

Desta forma, a critica sobre a construcdo que o mercado turistico faz das identidades e
a espetacularizacdo das culturas refere-se as disputas discursivas e as relacdes de poder. A
questdo ndo é que o mercado turistico constréi uma identidade falsa. A questdo é que a
espetacularizacdo que o mercado turistico faz das culturas consiste num discurso construido
sobre “o outro”, com efeitos de poder e a partir de interesses especificos, muitas vezes em
disputa com o discurso que determinada cultura faz de si mesma e com seus interesses.

Canclini (1983: 69) ao analisar a apropriacdo das culturas pelo capitalismo aponta que
“no discurso turistico [...] como atracdo econdmica e de lazer, como instrumento ideologico, a
cultura popular tradicional serve a reproducao do capital e da cultura hegemodnica”. Carvalho
(2004), ao analisar as tradigbes afro-brasileiras, aponta que elas se transformam em
espetaculo, através de agentes externos brancos, os quais divulgam, vendem e consomem uma
cultura da qual ndo sdo e ndo se consideram pertencentes, o0 que o autor classifica como uma
“atitude antropofagica como ideologia de classe e de grupo racial” (2004: 7). Esse consumo
cultural, conforme Canclini (2008) e Carvalho (2004) estaria fundamentado em um *“suposto
direito ao espetaculo na era do consumidor como cidaddo” (Carvalho, 2004: 7). A partir das
colocacBes de Canclini e de Carvalho reforga-se que o turismo € agente fundamental nesse

processo de construcdo discursiva e performativa, “do outro”, em relagdes de poder.

1.3.2 Migracoes e Imaginarios

Os estudos sobre migracdes internacionais tradicionalmente enfocaram as seguintes

tematicas: fluxos globais (motivos de expulsdo e atragdo de populagdes), aspectos laborais
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(mercado de trabalho nos destinos), demografia, questdes politicas e legais; tendo emergido

mais recentemente estudos sobre etnicidade, multiculturalismo e racismo, bem como,

questodes de segurancga e controle de fronteiras (como o terrorismo) (Miller e Castles, 2009).
Como destaca Pinho (2012: 9):

A migracdo implica 0 movimento de individuos e grupos entre as sociedades
gue acabaram de deixar e aguela onde estdo a inserir-se, o que tem
correspondéncia, na sociologia das migracdes, a duas problematicas que
correspondem a estas duas etapas do processo migratério: 1) a migracdo
propriamente dita; 2) a fixacdo dos imigrados (Rea e Tripier, 2003). Na
primeira inclui-se o estudo das causas, da accdo dos estados dos paises de
origem e chegada e dos fluxos migratérios, assim como do tipo de migrantes
gue os compfem. A segunda concentra-se no estudo da integracéo,
aculturacdo, aquisicdo de uma posicdo social, mobilidade social, entre outras
relativas a permanéncia dos imigrantes na sociedade receptora.

Neste sentido, as principais abordagens da sociologia das migracGes, podem ser
divididas em: investigacdes de carater mais quantitativo sobre fluxos migratérios e perfis de
migrantes; e investigagdes com abordagens prioritariamente qualitativas sobre “comunidades
imigrantes” no pais de destino. Ou, como definido por Peixoto (2004a): teorias macro e
micro-socioldgicas de explicagdo das migracdes; sendo que as teorias macro enfocam o
carater estrutural dos movimentos migratorios, enquanto as micro centram-se no papel do
agente migrante.

A abordagem subjacente aos estudos tradicionais enfocava o migrante enquanto
homem (Padilla, 2007a). Na década de 1980, ganham maior relevancia os trabalhos sobre
mulheres migrantes, no entanto, abordavam-na como objeto/recorte, através do binarismo
homem e mulher, e ndo a partir da perspectiva relacional de género (Donato, et. al. 2006). A
partir dos anos 1990 surgem perspectivas interdisciplinares para abordar género e migragdes
(idem). Emergiram temas como: a forma como as relacdes de género desiguais na origem € no
destino afetam de forma diferente mulheres e homens migrantes, mudancas nos papéis € nas
subjetivacdes de género no contexto migratorio, emancipagdo da mulher migrante, imigragao
GLBTT, o racismo e o sexismo interseccionados no contexto da migracao, entre outros.

Em Portugal, os estudos sobre imigracdo tém crescido na ultima década, com destaque
para pesquisas acerca das construcOes identitarias e etnicidade, bem como, sobre a
comunicacdo social e esteredtipos (Machado e Azevedo, 2009). Neste &mbito é que esta Tese
pretende contribuir, a partir de um enfoque tedrico que se busca inovador no contexto
portugués — o qual articula a andlise sobre racismo, sexismo, colonialidade, imaginarios,
subjetivacOes — para abordar o tema das identidades, etnicidades e esteredtipos.

Em geral, o tema das “comunidades imigrantes”, envolvendo questdes de identidades,
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etnicidades e esteredtipos, estd associado ao tema da integracdo dos imigrantes na sociedade
de destino. Pires (2003) apresenta um completo panorama das discussdes acerca do tema da
integracdo nas Migracbes. Conforme o autor, a integracdo social dos imigrantes tem sido
analisada a partir de dois conceitos: “etnicizagdo” e “assimiliacdo”. A etnicizacgao corresponde
ao processo pelo qual os imigrantes valorizam suas culturas de origem e isolam-se da
sociedade de destino (incluindo a territorializagéo). A assimilagéo trata da adocéo ou partilha,
por parte dos imigrantes, da cultura e dos valores da sociedade de destino (ndo implicando
numa total homogeneizacao).

Em sentido semelhante, Machado (2000: 14-15) destaca que a valorizagdo do grupo
majoritario de sua prdpria cultura em detrimento da cultura do grupo minoritario é
interpretada por alguns teéricos como racismo sutil e por outros como etnocentrismo; sendo
gue ambas interpretacbes consideram o grau de diferenca entre a cultura maioritaria e a
cultura minoritaria como fator importante. A explicacdo daqueles que entendem o fato como
racismo sutil, aponta que quanto menos diferente da sociedade de destino for percebido o
imigrante, mais assimilado e mais integrado estara e menos racismo ele sofrera. A explicacdo
dos que analisam o fato como etnocentrismo, naturaliza a atitude etnocéntrica do grupo
maioritario. Acredita-se que ambas as concep¢fes sdo excessivamente tedricas e, assim,
invisibilizam e naturalizam o processo de producdo histérica de determinadas diferengas
como negativas, 0 qual esta na origem do racismo e do etnocentrismo — conforme sera
discutido a seguir.

Entende-se que as abordagens enfocam excessivamente as “comunidades imigrantes”
e analisam as sociedades de destino através de pressupostos tedricos a-histéricos, acabam por
naturalizar processos de rejeicdo a diferenca pelas sociedades de destino, processos que sdo
historicos e ndo essenciais — conforme analisar-se-4 com mais detalhe a seguir. As analises a
partir dos conceitos de etnicizacdo e assimilacdo sdo Uteis e auxiliam a compreender a
realidade dos imigrantes dentro dos estudos de migracdes, no entanto, € possivel avancar
nessa analise quando o foco é mais amplo sobre as relagdes de saber-poder de determinada
sociedade. Assim, ndo seriam abordas apenas as formas como 0s imigrantes se integram na
sociedade de destino, mas as condigdes sociais de possibilidade desta integracdo (condicoes
nas quais os imigrantes se deparam na sociedade que precisam integrar-se), marcadas,
notadamente, pelo racismo.

Com objetivo de desafiar estas abordagens tradicionais sobre integracdo, focadas
apenas nas ‘“comunidades imigrantes”, em suas “identidades” e em seu processo de

“assimilacdo”, Gilroy (2007) propde o conceito de convivialidade. Através deste conceito, o
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autor enfatiza a relagdo entre comunidades imigrantes e comunidades de acolhimento;
questiona a naturalizacdo destas comunidades como “culturas diferentes”; e, propde um olhar
sobre as semelhancas e diferencas civicas, politicas e quotidianas entre as comunidades (e ndo
apenas diferencas culturais). Conforme o autor: “a convivialidade faz com que o esforco
interpretativo deixe de estar focalizado nos recursos culturais que antecedem os
acontecimentos nas zonas de contacto pos-coloniais” (idem: 175). Padilla e Azevedo (2012)
utilizam o conceito de convivialidade por entenderem que a diversidade abordada pelo ponto
de vista da integracdo € limitada. As autoras apontam que através do conceito de
convivialidade é possivel abordar a coabitacdo e as diversas formas de interacdo, ndo
pressupondo a auséncia de racismo, de tensoes e de conflitos.

Esta Tese posiciona-se em uma perspectiva critica as abordagens tradicionais sobre
“comunidades imigrantes”, identidades, etnicidades e estere6tipos. No entanto, entende-Se 0
critico como complementar, em uma perspectiva de que a ciéncia necessita de diferentes
visdes. O enfoque sera na construcao discursiva de uma comunidade imigrante pela sociedade
de acolhimento, notadamente demarcada por género; ou seja, sera analisada a construcao do
imaginario <Mulher Brasileira> em Portugal. Também, analisar-se-4 como, em resposta a esta
construcdo discursiva, pessoas subjetivam-se como mulheres brasileiras. As mulheres
brasileiras ndo serdo analisadas como uma “comunidade imigrante” que, em Seus aspectos
identitarios e étnicos, se assimila ou se etniciza. Tampouco serdo analisadas como
estereotipadas pela sociedade de acolhimento devido a sua diferenca cultural antecedente. As
teorias de andlise sdo outras, as quais formas desenvolvidas até aqui e serdo aprofundadas a

seguir, no que tange a relacédo entre Turismo, Migracdes e a Producdo da Diferenca.

1.3.3 Turismo, Migracoes e a Producio da Diferenca

¢Por qué tienen que decir que somos diferentes? Esta frase foi proferida por uma
interlocutora da investigagcdo participativa sobre representacfes de mulheres imigrantes na
Andaluzia e se tornou o titulo do livro resultante (Gregério-Gil, 2010). Esta frase é ilustrativa
das reflexdes que se pretende desenvolver neste subcapitulo. Conforme destaca Gregoério-Gil
(2009: 45): a diferenca cultural, essencializada e encarnada nas “mulheres imigrantes”, é
construida pelo discurso hegemdnico e legitima a excluséo social dos imigrantes.

Acredita-se que ao colocar em dialogo as perspectivas dos Estudos do Turismo e dos
Estudos sobre Migracgdes acerca da diferencga, dentro da abordagem focualtiana, feminista e

descolonial, pode-se avancar no entendimento tedrico sobre a producdo da diferenca.
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Entende-se que o conceito de diferenca nas discussfes em torno da imigracdo tem sido
naturalizado. Conforme demonstrado anteriormente, as teorias apontam que a diferenga entre
as culturas é um motivo que dificulta a integracdo. Esta analise ndo esta equivocada. No
entanto, acredita-se que a perspectiva focualtiana e descolonial pode contribuir para avancar
na critica e reflexdo sobre o tema, a partir da desnaturalizacdo e historizagdo dos conceitos e
das percepcgdes sobre diferenca. As reflexdes deleuzianas (Deleuze, 1988) sobre a diferenga
também parecem Uteis, apesar de ndo pretender-se aqui aprofundar demasiado esta
perspectiva. Conforme Anjos (2008: 80): “foi Deleuze (1988) quem levou mais longe o
inventario das dificuldades do pensamento ocidental em torno do mesmo e do diferente como
conceitos filosoficos”. Se por um lado é verdade que a diferenca dificulta a integracdo e é
causa do preconceito; por outro lado, isto s6 acontece porque a diferenca é vista como
negativa pela sociedade em questdo.

Conforme Magalhaes (2001: 2): “Deleuze considera que «nao ¢ a diferenca que supde
a oposicdo, mas a oposicao que supde a diferenca» O projecto deleuziano consiste, entdo, em
«arrancar a diferenga ao seu estado de maldi¢ao»”. Ou seja, ndo ¢ a existéncia natural de
diferencas entre imigrantes e sociedade de acolhimento que gera problemas de integracéo; € a
existéncia histérica do racismo que produz a diferenca hierarquizada e essencializada. Em
sentido semelhante, Almeida (2007b) destaca que é necessario descolonizar e desnacionalizar
as categorias que definem a diferenga. Segundo o autor é preciso uma: “contextualizagdo
historica e antropoldgica da construcdo do Estado-nacdo e do colonialismo, onde a nocdo de
diferenca com que lidamos hoje foi constituida enquanto «desvio a norma», «marginalidade»,
«subalternidade», «assimetria simbdlica», etc. — e ndo enquanto diferenca meramente
descritiva, simétrica, mera constatacdo de «diversidade»” (idem: 78). Também Sanches (2012:
197), ancorada em Fanon e Quijano, destaca a crescente associacdo entre «diferenca»,
«cultura» e «raca». A autora destaca que o processo colonial foi um processo de subjugacao
da «diferenga», 0 qual marca ainda hoje a forma de pensar em Portugal e na Uni&o Europeia.

Na analitica do sujeito, explorada anteriormente neste capitulo, demonstrou-se como a
nogdo de sujeito da filosofia ocidental € uma nogdo construida historicamente. Alguns
exemplos de outras nogOes de sujeito foram apresentados, na intencdo de descentrar a
perspectiva ocidental, na qual a producdo do conhecimento socioldgico estd imersa. Neste
mesmo sentido, para descentrar a nogdo de diferenca, retoma-se Anjos (2008), o qual destaca
que: “A religiosidade afro-brasileira tem um outro modelo para o encontro das diferengas que
é rizomatico: a encruzilhada como ponto de encontro de diferentes caminhos que ndo se

fundem numa unidade, mas seguem como pluralidades” (idem: 80). Esta filosofia politica da
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religiosidade afro brasileira prop8e outra interpretacdo sobre o Brasil, uma relacdo rizomatica
entre o eu e o outro. Sendo que: “o rizoma conecta um ponto qualquer com um outro ponto
qualquer, sem que seus tragos tenham necessariamente algo em comum” (Deleuze apud
Anjos, 2008: 80). Conforme Anjos (2008): “a loégica rizomatica da religiosidade afro-
brasileira em lugar de dissolver as diferencas conecta o diferente ao diferente deixando as
diferengas subsistirem enquanto tal” (idem: 82). Esta perspectiva ndo é nem a
mesticagem/sincretismo, nem a racializacdo essencialista. A mesticagem tem origem no
discurso racista do branqueamento, que pretendia dissolver as diferencas, mas mantendo as
desigualdades (Almeida, 2000b). A racializagdo essencialista tem origem na perspectiva
racista que pretendia manter os diferentes afastados e hierarquizados. Ambas as perspectivas
entendem a diferenca como negativa.

O multiculturalismo também ndo tem se demonstrado suficiente porque, da forma
como tem sido instrumentalizado, parte da mesma premissa de que a causa da discriminacdo é
a diferenca e, portanto, a solucdo seria valorizar as diferencas, que continuam a ser vistas
como essencializadas. No entanto, a diferenca € apenas a causa imediata, ou aparente, do
preconceito. Quando a causa mais profunda é o racismo. O racismo que produz as diferencas
hierarquizadas e essencializadas. Sendo a hierarquizacdo e a essencializagdo — e ndo a
diferenga — os problemas maiores a serem enfrentados. No ambito das lutas sociais analisadas
por Foucault (destacadas no subcapitulo sobre a analitica do sujeito), poder-se-ia incluir o
multiculturalismo como uma luta contra a dominacdo étnica, que por isso essencializa a
relacdo diferenca-identidade, quando deveria tornar-se uma luta contra as identidades fixas,
contra aquilo que liga o individuo a si mesmo e o submete.

Hall (2006: 49-94) ao analisar a questdo multicultural destaca que o termo
multiculturalismo se encontra discursivamente enredado: por um lado foi apropriado por parte
de politicas de integracdo de imigrantes de uma forma essencializante; por outro lado pode ser
resgatado para construir sociedades onde seja possivel conjugar o particular e o universal, a
liberdade e a igualdade com a diferenca. No mesmo sentido, Almeida (2000b), destaca que o
conceito de hibridismo pode ser interpretado de diversas formas: a partir da mesticagem,
ocultando as desigualdades; a partir de um multiculturalismo de direita, que mantém cada
grupo essencializado e distante; e, a partir de uma perspectiva potencializadora que negue o
essencialismo. Para o autor: “A culturas (e “ragas”) diferentes, direitos diferentes, por respeito
a sua identidade. Este «multiculturalismo de direita» permanece até hoje em varios setores. O

«multiculturalismo de esquerda» precisa, por isto, de um trabalho critico acrescentado, de
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modo a ndo padecer do mesmo problema. E tal sé € possivel negando o essencialismo
cultural. E desta atitude que pode emergir um hibridismo propositivo e criador” (idem: 196).

Os socidlogos cumprem um papel importante ao evidenciar a realidade social na qual
a diferenca dificulta a integracdo e causa 0 preconceito, no entanto € possivel e necessario
(tanto em termos sociais como socioldgicos) avancar na discussdo ao desnaturalizar este
processo, questionando esta realidade e demonstrando sua construcdo histérica. E preciso
demonstrar que a diferenca somente dificulta a integracdo e reforca o preconceito porque a
diferenca é percebida como negativa (maldicdo) naquele contexto. Ou seja, € preciso avancar
e perceber que ndo é a diferenca em si que causa a discriminagdo, mas sim a forma como a
diferenga foi construida associada ao racismo: ou seja, a diferenca hierarquizada e
essencializada.

Exemplos poderiam ser apresentados de investigagdes que, implicitamente,
naturalizam a diferenca como algo ruim, apresentando-a como causa do preconceito ao
imigrante; sem questionar que a diferenca poderia ser percebida como algo bom e é percebido
como ruim contextualmente, devido ao racismo. Em grande medida, a Sociologia das
Migracdes acaba por compartilhar a crenca de que a diferenca é a responsavel pelo
preconceito, sem perceber os valores histdricos e culturais que constroem a diferenca de
forma hierarquizada. Cita-se, por exemplo, Albuquerque, Ferreira e Viegas (2000: 7), os
quais, ao analisarem o associativismo imigrante e as formas de combater a discriminacéo,
afirmam que: “toda a experiéncia da alteridade, que parte da diferenca, posiciona de imediato
como superior ou inferior a mesma diferenga”. Acredita-se que esta afirmacdo pode
corresponder a realidade europeia referente aos imigrantes, como identificam os socidlogos.
No entanto, ndo pode transformar-se em premissa tedrica, como tem ocorrido, pois assim
naturaliza a percepcdo da diferenca como hierarquizacdo. A diferenca ndo implica,
imediatamente, em hierarquizacdo. A diferenca implica, historicamente e contextualmente,
em hierarquizacdo.

Se na Sociologia das MigracOes, interessada em explicar realidades concretas, esta
discussdao ndo foi aprofundada; acredita-se que é o papel da perspectiva foucaultiana e
descolonial contribuir para aprofundar esta discussédo, complementando a Sociologia das
Migracdes — no sentido exposto por Elder-Vass (2012), através do qual o construtivismo é
entendido como uma perspectiva analitica importante com potencial critico.

O Turismo consiste em um importante campo através do qual é possivel evidenciar
que a diferenca ndo é intrinsicamente negativa, ameacgadora, ruim e hierarquizada. Wainberg

(2003) afirma que o Turismo é a Industria da Diferenga, sem diferenga ndo ha turismo, o
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turista € motivado a deslocar-se ao encontro do diferente (seja em termos de paisagem natural,
cultural ou de pessoas), através da comunicacdo. Enquanto para as discussées em torno da
Imigracdo a diferenca é algo ruim; para as discussdes em torno do Turismo, € algo bom. Neste
ponto, a Genealogia da Moral, de Nietzsche (2009) merece uma mencdo, por ter
problematizado e historicizado o “bem” e o “mal”, tendo servido de inspiracdo para Foucault
e outros pos-estruturalistas.

No entanto, a situacdo é ainda mais complexa. Entende-se que € o racismo — marca
fundamental da modernidade — que atravessa a nocdo de diferenca para que esta seja
percebida como “boa” ou “ruim”. Em geral as investigagcdes sobre migragdes identificam que
0 imigrante é visto como negativo por ser diferente. No entanto, quem € o diferente
indesejado? Provavelmente, um francés que venha investir em Portugal ou dar aulas em uma
universidade ndo vera sua diferenca transformada em discriminacdo, ndo serd oficialmente
considerado imigrante, apés o acordo Schengen®, tampouco socialmente condenado como
imigrante (mesmo que nao fale portugués). Enquanto que uma brasileira, mesmo que venha
para dar aulas em uma Universidade®, caso consiga entrar no pais, devera conter seu modo de
vestir, de gesticular e de falar para ndo ser assediada em mesmo contexto. Ou, ainda, sera
exigido de uma brasileira recém Doutora em uma importante universidade publica
portuguesa, um diploma de seu 12° ano escolar para comprovar que fala portugués e, assim,
poder solicitar a nacionalidade portuguesa'®. Ou seja, a diferenca é hierarquizada conforme o
racismo construido desde o periodo colonial.

Horta e White (2009) também enfatizam que o passado colonial influencia discursos,
politicas e praticas de cidadania e de identificagdo do “outro” em sociedades democraticas
multiculturais. Os autores destacam a importancia do passado colonial para a compreensao
das migracGes atualmente, sobretudo de ex-coldnias para ex-metropoles. Ao analisarem o
caso portugués, os autores ressaltam a atual reinvencdo da lusofonia, na qual Portugal se vé
como o centro de um vasto mundo que fala a Lingua Portuguesa. Este discurso beneficiaria os
imigrantes que fazem parte deste mundo lus6fono (ou seja, aqueles oriundos das ex-colénias).

No entanto, acredita-se que a preferéncia de Portugal por imigrantes de ex-coldnias,
através do discurso luséfono, ndo exclui discursos de hierarquizacdo, atravessados pelo

racismo e por imaginarios coloniais (como sera analisado nos discursos do Alto Comissariado

& Sanches (2012: 199) afirma que “a condi¢do pos-imperial ndo pode ser dissociada das narrativas identitérias
nacionais e das correspondentes politicas em torno da «integracédo» ou «unifo» europeias”.

9 Refere-se aqui a varios casos reais que aconteceram com professoras universitarias e pesquisadoras brasileiras,
que foram impedidas de entrar no Espaco Schengen. Um exemplo pode ser lido em:
http://www.viomundo.com.br/voce-escreve/a-pesquisadora-que-foi-expulsa-da-espanha.html

10 Refere-se aqui a um caso real registrado durante a etnografia em Portugal.
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para Imigracdo e Diédlogo Intercultural, no subcapitulo 2.2.4.2); assim como, o discurso luso-
tropical (conforme discutido anteriormente no subcapitulo 1.2.3), ndo excluiu o racismo. Os
imigrantes luséfonos podem ser desejados, mas em posi¢oes subalternas ou assimilados. Isto é
especialmente evidenciado no que tange as mulheres brasileiras imigrantes, para as quais a
reinvencdo da lusofonia interfere negativamente no processo migratério, pois reedita
imaginarios coloniais que ndo sdo favoraveis. Acredita-se que as mulheres brasileiras sdo
construidas como diferentes das portuguesas, hipersexualizadas ¢ “Evas” — como sera
analisado no decorrer da Tese. Desta forma, entende-se que a lusofonia ndo exclui a
construcdo de diferengas hierarquizadas, especialmente no que tange a construcdo das
mulheres brasileiras como imigrantes indesejadas ou como imigrantes que devem mudar seu
comportamento e assimilarem-se de forma subalternizada.

O discurso em torno do imigrante italo-germanico como her6i no sul do Brasil é um
exemplo que também evidencia como as construces sobre quem é o imigrante desejado ou
indesejado sdo atravessadas pelas hierarquias raciais historicas. Segundo Seyferth (1996: 45)
a politica governamental de incentivo a imigracdo europeia no Brasil, no final do século XIX
e inicio do século XX, foi apresentada como um instrumento para civilizar o pais. O
imigrante, por ser europeu, foi glorificado. Ainda hoje, a reconstru¢do da italianidade (e
também de germanidade) alimenta o imaginario turistico da regido do Estado do Rio Grande
do Sul, onde houve politicas de imigracao europeia (Gastal e Sales, 2012).

Portanto, ndo é a simples diferenca que gera preconceitos; tampouco é o0 grau
diferenca (mais ou menos diferenca). Isto porque um portugués e uma brasileira
compartilham a mesma lingua, a mesma histdria, muitos elementos da culinaria, festas
populares (como as homenagens a Sdo Jodo e Santo Anténio em Junho); enquanto que um
portugués e um francés s6 tem em comum o fato de ser europeu e de ter sido metropole
colonial. Também, um imigrante alemao ou italiano no Brasil no inicio do século XX nada
tinha em comum com a populagdo autdctone, e, assim mesmo, foi glorificado. Ou seja, 0
binario metropole versus colbnia / europeu versus ndo-europeu parece ser um importante
demarcador da diferenga no momento da discriminagdo de imigrantes. Isto significa que o
racismo (em suas hierarquias construidas historicamente) é o principal elemento que define a
diferenca “boa” e a “ruim”; o “bom” e o “mau” imigrante.

N&o se trata, também, de uma questdo de identidade versus alteridade. Isto porque
Portugal constr6i uma identidade tanto lus6fona quanto europeia. Inclusive, a identidade
lus6fona ndo esta em contradi¢cdo com a identidade europeia: Portugal € lus6fono e é europeu

porque foi império colonial. Uma das principais marcas da identidade nacional portuguesa é a
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glorificagdo do império colonial (Sobral, 2010). Trata-se, portanto, da forma como a
percepcao da diferenca é atravessada pelo racismo. A diferenca é hierarquizada entre Portugal
(sinbnimo de metrdpole) e os Paises Africanos de Lingua Oficial Portuguesa e o Brasil
(sindnimos de col6nias). Se, por um lado, a lusofonia favorece imigrantes de ex-coldnias
portuguesas com relacdo a outros imigrantes (Horta e White, 2009); por outro lado, 0s
favorece menos do que a europeus e ndo deixa de reproduzir imaginarios coloniais marcados
pelo racismo, especialmente no caso das brasileiras.

Da mesma forma que o racismo e 0s imaginarios coloniais atravessam a percepcao e
producdo da diferenca dos imigrantes; atravessam também a percepcdo e producdo dos
turistas sobre as comunidades receptoras. Assim como os Estudos de Migracdes tendem a ver
a diferenca como algo ruim, e ndo o é intrinsicamente; os Estudos de Turismo tendem a ver
como algo bom, e ndo o é essencialmente. Como analisado anteriormente as representacdes
turisticas européias sobre os paises periféricos ao capitalismo central (as antigas coloniais) sdo
carregas de imaginarios coloniais. Os povos das ex-colénias sdo atrativos turisticos
considerados exaticos; sua diferenca — apesar de vista como boa pela industria do turismo
porque gera receitas — é percebida de forma inferiorizada e essencializada. Em suma, para
analisar tanto o Turismo como as Migrac¢Bes, como produtores de imaginarios sociais e da
diferenca, é preciso refletir sobre o racismo e o sexismo, através de uma investigacao
contextualizada e com uma perspectiva historica — como realizar-se-a nesta Tese.

Neste sentido destaca-se a abordagem de Brah (2006) que trabalha com a diferenca
como categoria analitica. Conforme Piscitelli (2008: 269):

Essa idéia remete a analise de como as formas especificas de discursos sobre
a diferenga se constituem, sdo contestados, reproduzidos e (re)significados,
pensando na diferenca como experiéncia, como relacdo social, como
subjetividade e como identidade. A autora afirma que ha discursos que
apresentam diferencas, como o racismo, que tragam limites fixos. Entretanto,
outras diferencas podem ser apresentadas como relacionais, contingentes.
Como a diferenca nem sempre é um marcador de hierarquia nem de
opressdo, uma pergunta a ser constantemente feita é se a diferenca remete a
desigualdade, opresséo, exploracdo. Ou, ao contrario, se a diferenga remete a
igualitarismo, diversidade, ou a formas democraticas de agéncia politica.

E neste sentido que a tese analisara a construcdo do imaginario <Mulher Brasileira>
como uma producdo da diferenca interseccionada entre género, sexualidade e raca. Ou seja,
buscando perceber as relacdes de poder que constroem a diferenca <Mulher Brasileira> e ndo
naturalizando esta diferenca. Para isto, serdo analisados discursos sobre imigracdo (no
segundo capitulo), discursos turisticos e culturais (no terceiro capitulo) e formas de resisténcia

e reexisténcia a estes discursos (no quarto capitulo).
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Capitulo 2

A Construcao da Ordem Discursiva <Mulher Brasileiras> em Portugal (I):

Imaginarios sobre a “Brasileira Imigrante”

Neste capitulo iniciar-se-a a arque-genealogia de diferentes discursos, cujo objetivo é
0 de mapear a ordem discursiva <Mulher Brasileira> em Portugal. O enfoque sera nos
discursos relacionados ao universo da imigracdo brasileira, buscando perceber como
constroem o imaginario “brasileira imigrante”. No proximo capitulo completa-se a arque-
genealogia, através da analise dos discursos turisticos e culturais, a fim de avaliar como se da
a construgdo do imaginario “mulher brasileira como atrativo turistico / produto cultural”.

O capitulo inicia com uma contextualizacdo: o primeiro subcapitulo (2.1) consiste na
contextualizacdo da imigracdo brasileira para Portugal, através de dados secundarios e dados
do Servico de Estrangeiros e Fronteiras. O segundo subcapitulo (2.2) contextualiza os
imaginarios sociais presentes na sociedade portuguesa sobre a <Mulher Brasileira>, através de
analise da midia (a partir de vestigios aleatorios e da literatura) e dos estereétipos da
populacdo portuguesa (a partir da literatura).

Apos as contextualizagdes, inicia-se a arque-genealogia, a fim de analisar com mindcia
a construcdo do imaginario de <Mulher Brasileira> em diferentes discursos, buscando
perceber a ordem discursiva e seus diferentes elementos. No terceiro subcapitulo (2.3),
analisam-se as principais associacfes de imigrantes brasileiros em Portugal, através de
entrevistas (cujo guido encontra-se no anexo A) e observacdo participante, com 0 mesmo
objetivo de perceber quais seus discursos e como estdo relacionados com a ordem discursiva.
Em seguida, no quarto subcapitulo (2.4), sdo analisados os discursos oficiais de
(i)(e)migracdo dos Estados Portugués e Brasileiro: Servico de Estrangeiros e Fronteira de
Portugal (SEF), Alto Comissariado para Imigracdo e Dialogo Intercultural de Portugal
(ACIDI) e Conselho de Representantes dos Brasileiros no Exterior do Ministério das Relagdes
Exteriores do Brasil (CRBE/MRE), através de observagédo participante em eventos oficiais e
em reunides, bem como, através de pesquisa documental, a fim de perceber como contribuem
para a construcao do imaginario de “brasileira imigrante” e como reconstroem os imaginarios

da lusofonia.
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2.1 A Brasileira Imigrante em Portugal: Contextualizacdo

Entende-se que ao iniciar uma Tese acerca de determinado tema € necessario
apresentar brevemente uma contextualizacdo sobre o0 mesmo, no caso, sobre a imigracao
brasileira em Portugal. Para isto, utilizam-se dados secundarios provenientes da literatura e
dados do Servigo de Estrangeiros e Fronteiras. No entanto, percebe-se que os discursos
académicos e oficiais que procuram tracar o perfil das imigrantes brasileiras também
contribuem para a reiteragdao do discurso “brasileira imigrante”.

Como demonstra Foucault (2004a), as ciéncias sociais também séo discursos de poder
que (re)constroem realidades. Os discursos que contextualizam os imigrantes acabam por
reforcar generalizacGes, invisibilizando as heterogeneidades e reforcando o imaginario
“imigrante”. Esta reflexdo é também desenvolvida por Gregorio-Gil (2010) ao enfatizar a
necessidade de descontruir a categoria “mulher imigrante”. No mesmo sentido, Munanga
(2003) e Balibar (1988) apontam que os estudos sobre grupos étnicos criam ou consolidam a
prépria etnia, por produzirem categorizacGes e essencializa¢bes (como outrora fez o conceito
de raca, criando as racas e o racismo). Da mesma forma, uma abordagem descolonial precisa
demonstrar e desmontar este processo de construcéo de categorias.

Esta Tese ndo se prople, portanto, a descrever a imigracdo brasileira: nem através de
uma andlise de fluxos e processos migratorios; nem através de descri¢cbes do grupo imigrante
no destino. No entanto, dialoga com as investigacdes ja realizadas nestes ambitos. Isto
porque, como alerta Elder-Vass (2012) o construtivismo é uma perspectiva analitica
importante com potencial critico, no entanto, ndo deve ser utilizado de uma forma extrema,
pois assim inviabilizaria o conhecimento da realidade social. Esta tese insere-se na
perspectiva construtivista critica, sem deixar de conferir atencdo central a investigacao
empirica. Enfoca o imaginario <Mulher Brasileira> em Portugal atraves da construgdo deste
discurso hegemonico e de como sujeitos “mulheres brasileiras” resistem e reexistem a este
discurso (subjetivam-se) de diferentes formas. O contexto da analise é a imigracdo brasileira
para Portugal, no entanto, o enfoque é diferente (construtivista) e complementar (ndo
extremo) aos trabalhos até entdo realizados.

Em geral, as principais abordagens da Sociologia das Migracbes, como referenciadas
no primeiro capitulo, dividem-se em: investigacbes macro / quantitativas sobre fluxos
migratorios e perfis de migrantes; e micro / qualitativas com enfoque descritivo no objeto
“comunidade imigrante” no pais de destino. Ambas fundamentam-se em critérios objetivos

pré-estabelecidos ou essencializagdes sobre o que é um “migrante”. Nestas perspectivas a
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“brasileira imigrante” seria uma pessoa do sexo (bioldgico) feminino, com nacionalidade
brasileira, que vive hd mais de um ano fora de seu pais de origem!!. Desta forma, sdo
negligenciadas as multiplas subjetivacdes, como serdo analisadas no capitulo quatro, por
exemplo: uma portuguesa que subjetiva-se como brasileira; um homem brasileiro subjetiva-se
como mulher brasileira; brasileiras que se subjetivam aproximando-se da portugalidade. S&o
ocultadas também diferentes realidades: como estudantes com bolsa de estudos do pais de
origem, que passado o periodo de estudo sdo obrigadas a retornar, ndo se enquadrando em
uma analise classica de imigracdo; como mulheres de nacionalidade portuguesa, mas que
emigraram ao Brasil ainda criangas e quando retornam como adultas sao identificadas pela
sociedade portuguesa como “imigrantes brasileiras” (pelo sotaque, forma de vestir e de se
comportar); como mulheres com naturalidade brasileira, mas nacionalidade portuguesa devido
a serem filhas de portugueses; entre outros muitos casos. Ao invisibilizar estas
multiplicidades e complexidades, as investigacfes objetivas reiteram e categorizam o que €
ser mulher, ser estrangeira, ser imigrante, ser brasileira.

Acredita-se que estas criticas e reflexdes sdo necessarias tendo em vista a perspectiva
teorica desta Tese, através da qual se percebe que estas investigacdes acabam por colaborar na
consolidagdo da categoria “brasileira imigrante”. Entende-se que os trabalhos de carater mais
objetivo, com enfogque na contextualizacdo geral, s&o importantes e se constituem como uma
tentativa de aproximacdo da realidade, notadamente uma primeira tentativa. Estes trabalhos
sdo fundamentais para determinados objetivos cientificos e para colabora¢do com politicas
publicas. No entanto, ap6s a contextualizacdo geral, acredita-se que é imprescindivel avancar
em diferentes analises, sejam em abordagens qualitativas que demonstrem as
heterogeneidades, sejam em abordagens que busquem desconstruir as categorizagdes.

Padilla (2012) aponta no mesmo sentido ao afirmar que os estudos sobre imigracdo
brasileira na Europa estdo em um momento de evolucdo, onde emergem objetos de analise de
carater micro, especifico, com novos olhares; ressaltando, ainda, que os primeiros esforgcos de
cardter generalista e macro, mesmo que parecam simplificadores, ndo podem ser
desvalorizados, pois criaram o campo de estudos da imigracgdo brasileira. A autora destaca que
a flexibilidade e a reflexividade s&o fundamentais nos estudos de migracdo para descontruir
idéias deterministas e categorizacdes; ressaltando que a criacdo de categorias é importante no

processo cientifico, desde que em uma perspectiva sempre dinamica. Como exemplo, a autora

11 Conforme a Organizagéo Internacional das Migracdes ndo ha uma definigdo universalmente aceita do que é
um “migrante”, sendo que as Nagdes Unidas o define como um individuo que reside em um pais estrangeiro por
mais de um ano. Disponivel em: http://www.iom.int/cms/en/sites/iom/home/about-migration/key-migration-
terms-1.html#Migrant
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enfatiza que se partiu da categoria “os imigrantes”, passando pela categoria “as imigrantes”,
para chegar em “imigrante mulher brasileira”, o que demonstra uma evolucdo nos estudos.
Nesta Tese, pretende-se contribuir no campo dos estudos de migracdo brasileira,

desenvolvendo uma perspectiva descontrutivista da categoria “imigrante mulher brasileira”.

2.1.1 A Sociologia das Migrac6es em Portugal e o tema da Imigracao Brasileira

Durante os séculos XIX e XX Portugal foi um pais de emigracdo (para o Brasil,
Estados Unidos da América, paises europeus, entre outros destinos). A partir da
democratizagdo e da descolonizagdo, em 1974, o pais se torna receptor de imigrantes.
Atualmente, Portugal € um pais tanto emissor quanto receptor de migrantes (Machado, 1997;
Peixoto, 2004b; Pires et al., 2010; Pinho, 2012).

Conforme Baganha e Gois (1999) o tema da emigracdo foi de grande interesse para a
Sociologia Portuguesa a partir da década de 1960. Na década de 1980 emergem os estudos
sobre a imigracdo em Portugal, os quais acabam por tornarem-se mais expressivos do que 0s
trabalhos sobre os emigrantes portugueses. Isto ocorreu, segundo os autores, devido a trés
fatores: ao decréscimo da emigracdo entre 1974 e 1985; a falta de dados sobre emigracao
(desinteresse do setor publico); e a visibilidade social da imigracdo. Feldman-Bianco (2007)
também analisa este momento de transicdo de Portugal de uma metrépole imperial para uma
nacao pds-colonial, sendo que uma das principais caracteristicas destacadas pela autora é a
transformac&o de Portugal em um pais receptor de imigrantes de suas ex-coldnias.

No balanco das investigagcdes sobre imigracdo em Portugal, realizado por Machado e
Azevedo (2009), abrangendo um periodo que vai de 2000 a 2008, a partir de um levantamento
bibliografico minucioso, os autores evidenciam que o tema da imigracao brasileira € um dos
de maior crescimento nos anos recentes. Os autores levantaram cerca de 800 trabalhos sobre
migracGes, em varias areas do conhecimento cientifico, especialmente a Sociologia e a
Antropologia. Esta grande producdo, segundo os autores, deve-se a quatro fatores: 1) a
diversidade cultural que a imigracdo gera e uma consequente curiosidade sobre quem é o
“outro” (o que fez aumentar também os estudos também sobre os ciganos); 2) a questdo
politica da gestdo dos fluxos e da integracdo dos imigrantes; 3) o estimulo institucional
(financiamento, eventos cientificos) resultante dos fatores culturais e politicos; e 4) a intensa
atencdo cientifica dada ao tema, devido a fatores internos ao campo cientifico, como a

necessidade de distingdo que um tema novo pode dar ao pesquisador, e a tendéncia a posterior
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imitacdo. Os autores destacam ainda um crescimento sustentado da producdo cientifica sobre
o0 tema, de 2000 a 2008.

Machado e Azevedo (2009) continuam sua analise a destacar os temas e 0S grupos
migrantes, objeto da Sociologia das Migracdes. Os cinco temas mais estudados sdo: politicas;
mercado de trabalho; retratos de populagGes; coexisténcia e representagdes interétnicas; e,
fluxos migratorios. Estes temas representam mais de metade dos titulos recenseados. O tema
da educacéo aparece como intermediario. E os ultimos quatro, dos dez mais importantes, sao:
descendentes de imigrantes; identidades e praticas culturais; saide e doenca; mulheres e
relagOes de género. Ao analisar o crescimento dos temas entre os anos de 2006 a 2008, com
relacdo ao seu crescimento médio, os autores apontam que os mais trabalhados (politicas e
mercado de trabalho) continuaram em crescendo; no entanto, temas que nao se situam entre 0s
dez mais pesquisados tiveram grande crescimento nos Gltimos anos, como as representacoes
mediaticas.

Com relagcdo aos grupos estudados, os autores apontam que quase metade dos
trabalhos tomou como objeto de estudo imigrantes em geral, isto porque muitos temas, como
0 mais estudado das politicas, se referem a todos os grupos (outros temas, como mercado de
trabalho, fluxos de imigrantes e racismo também sdo multigrupo). No polo oposto estdo 0s
trabalhos sobre identidade e préaticas culturais e religiosas, que se focam em grupos
especificos. O grupo mais estudado de forma focalizada é o dos descendentes de imigrantes,
seguido por ciganos, brasileiros, cabo-verdianos, imigrantes do Leste, chineses, indianos
hindus, guineenses, imigrantes dos PALOP (Paises Africanos de Lingua Oficial Portuguesa).
Os autores ressaltam que h& grupos ndo estudados, enquanto outros sdo abordados como
homogéneos quando, de fato, ndo o0 sdo (como é o caso da generalizacdo sobre os imigrantes
do Leste europeu). Ao analisar as tendéncias de crescimento, como realizado para 0s temas,
0s autores apontam o crescimento de estudos sobre brasileiros, guineenses, imigrantes dos
PALOP e cabo-verdiano.

Confirmando esta tendéncia de crescimento dos estudos sobre os brasileiros em
Portugal, e se ampliando para a Europa, destacam-se os Seminarios de Estudos sobre
Imigracdo Brasileira na Europa. O primeiro foi realizado em Novembro de 2010, na cidade de
Barcelona, no qual foram apresentados trabalhos que versavam sobre os brasileiros/as em
Portugal, Espanha, Inglaterra, Franca, Italia, Suica, Alemanha e Beélgica. Das trinta e sete
comunicagdes, treze enfocaram Portugal. Do total de 41 trabalhos publicados nas atas
(AA.VV. 2010) 34% tratam da imigracdo brasileira em Portugal. Referente aos temas, as

comunicacgdes foram divididas em oito painéis tematicos, sendo eles: género e sexualidade;

91



Gomes (2013): O Imaginario Social <Mulher Brasileira> em Portugal

género e familia; género e sociedade I; género e sociedade IlI; identidade, integracdo e
religido; fluxos migratérios, mercado de trabalho e economia; fluxos migratorios, trabalho e
educacdo; e integracdo e cultura.

Destaca-se a questdo de género, a qual ocupou 50% dos painéis tematicos, ficando
acima de temas tradicionais na area das migracGes, como integracdo, fluxos migratorios e
mercado de trabalho. No entanto, cabe destacar que a maioria dos trabalhos utiliza a categoria
género como um recorte do objeto empirico, ou seja, 0 enfoque empirico esta nas mulheres.
Na maioria dos trabalhos ndo ha reflexdes teoricas, ndo sao citadas referéncias (nem classicas,
nem contemporaneas) dos estudos de género, da teoria feminista, do feminismo descolonial
ou da teoria queer.

Os treze trabalhos sobre Portugal subdividem-se nas seguintes tematicas: sete sobre
género; um sobre a integracdo; um sobre saide; um sobre os fluxos de brasileiros para
Portugal nos altimos vinte anos; um sobre associativismo; dois sobre imigracdo estudantil.
Nota-se que se mantém em Portugal o destaque para a tematica de género. Destaca-se que,
dos sete trabalhos com enfoque de género e recorte em Portugal, trés deles centram-se no
tema dos imaginarios, esteredtipos e discursos sobre as mulheres brasileiras. Além destes trés,
mais um trabalho do seminério, este sobre a Espanha, centra-se nos imaginarios sociais
construidos pela midia sobre as mulheres brasileiras. E outro trata da presenca da cultura
brasileira na Franca, em espetaculos de animacdo cultural, e como isso pode reproduzir
esteredtipos. Ou seja, dos cinco trabalhos sobre estereétipos, quatro tém enfoque de género,
dos quais trés séo sobre Portugal.

O 2° Seminério de Estudos sobre a Imigragdo Brasileira na Europa (Padilla et al. 2012)
foi realizado em Junho de 2012, na cidade de Lisboa. Foram apresentados trabalhos que
versavam sobre os brasileiros/as em Portugal, Espanha, Inglaterra, Franca, Holanda, Noruega,
Italia, Suica e Bélgica — o0 que representa uma maior diversidade de pais se comparado a
primeira edicdo do evento. Das cinqlienta e uma comunicacdes, 25 enfocaram Portugal. A
tematica de género manteve-se como de grande importancia e notou-se um avanco em termos
de discussdes tedricas. Novamente a tematica dos estereétipos e dos preconceitos fez-se
presente, especialmente quando relacionada a género e ao contexto portugués.

Cabe destacar que além das investigacOes sobre a imigracdo brasileira na Europa, tém
sido realizados importantes trabalhos sobre os imigrantes brasileiros nos Estados Unidos da
América (Assis, 1995; Beserra, 2005; Siqueira, 2007), o qual é o principal destino da
emigracdo de brasileiros (OIM, 2010: 41). Além dos Estados Unidos e da Europa, outros
destinos importantes sdo a Ameérica Latina e o Japdo (Firmeza, 2007). As investigacoes
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abordam os fluxos, as redes, as politicas, a insercdo laboral, o retorno, as motivacoes, 0
cotidiano, as identidades. Algumas perpassam a questdo dos imaginarios sobre as mulheres
brasileiras, as quais serdo mencionadas no decorrer da Tese, como complemento da anélise do

caso portugués.

2.1.2 A Imigracéo Brasileira em Portugal e a Feminizacéo das Migracoes

Portugal foi o primeiro destino importante da emigracdo de brasileiros na Europa
(OIM, 2010: 43). A imigracdo brasileira para Portugal tem sido caracterizada, em linhas
gerais, por dois movimentos: a primeira vaga, correspondendo ao final dos anos 1980 até
meados da década de 1990; e a segunda vaga, iniciando no final dos anos 1990 até o periodo
atual (no qual se pode estar assistindo a um processo de mudanga). A primeira vaga
corresponde a um fluxo de profissionais com formacédo universitaria que buscaram Portugal
como alternativa a crise brasileira (com altas taxas de inflagdo e inseguranga urbana) e
inseriram-se em setores qualificados do mercado de trabalho. A segunda vaga corresponde a
uma imigracao laboral, de trabalhadoras com pouca formacéo escolar, 0s quais se inseriram
nos sectores da construcdo, do comércio e da restauracdo, que buscaram Portugal para
melhorar suas condi¢Oes de vida e enviar remessas para suas familias, tendo em vista a
entrada de Portugal na zona Euro (Pinho, 2012; Malheiros, 2007). Conforme Gais, Peixoto,
Marques e Padilla (2009) ao longo dos anos 2000 a segunda vaga de imigracdo brasileira
intensificou-se: o fluxo aumentou, mas manteve as mesmas caracteristicas.

Segundo o Relatério de Imigracdo, Fronteira e Asilo, referente ao ano de 20009,
116.220 individuos eram de nacionalidade brasileira, dos quais 52.061 homens e 64.159
mulheres (SEF, 2010). No ano de 2010, houve um crescimento comparado a 2009, sendo
119.363 individuos de nacionalidade brasileira (SEF, 2011), mantendo a maioria feminina. Ja
em 2011, o nimero caiu para 111.445 individuos (SEF, 2012), dos quais 47.518 homens e
63.927 mulheres. Comparando-se os dados referentes aos anos de 2009, 2010 e 2011 percebe-
se um decréscimo, 0 que pode apontar para um processo de mudanga atual nos fluxos
migratérios entre Brasil e Portugal, com uma tendéncia de retorno de brasileiros, tendo em
vista a crise econdmica em Portugal e crescimento econémico do Brasil. Padilla e Ortiz
(2012) destacam esta desaceleracdo recente da imigracdo em Portugal, a qual estaria
relacionada com o contexto de crise. Ainda que possa estar havendo um decréscimo, a
imigracdo brasileira € bastante significativa, sendo que os brasileiros representam em torno de

25% da populagéo estrangeira residente em Portugal. A maioria feminina ilustra uma das
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caracteristicas das migracdes internacionais contemporaneas: a feminizacdo. O gréfico a
seguir é ilustrativo deste fluxo, demonstrando o aumento significativo a partir de meados dos

anos 2000, um pequeno retrocesso em 2011 e o processo de feminizacéo.

Figura 5: Residentes brasileiros em Portugal, por sexo, 2001 — 2011.
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Fonte: Relatérios do SEF. Elaboragéo propria.

Referente ao perfil desta imigracao brasileira destaca-se o projeto Vagas Atlanticas: A
Imigragdo Brasileira em Portugal (Peixoto et al., 2010) desenvolvido entre 2007 e 2010, o
qual consistiu em um significativo inquérito a populagdo brasileira em Portugal, para a ampla
caracterizacdo desta populacdo (o projeto envolveu trés grandes centros de investigacao:
CIES-IUL, CES-UC, Socius/ISEG/UTL). Com relacdo as mulheres brasileiras, o relatorio
estatistico preliminar aponta que o perfil da imigrante brasileira é basicamente de jovens que
trabalnam em nichos especificos do mercado de trabalho, nomeadamente em atividades
voltadas para o atendimento ao publico (restaurantes, cafés e lojas), no setor de limpeza e
auxilio a idosos e criangas. Um numero significativo é proveniente dos estados de Minas
Gerais, Sdo Paulo, Parand, Goias e Espirito Santo. Localizam-se, sobretudo, na regido de
Lisboa, com presenca importante também no Porto e em Faro. O conhecimento deste perfil é
importante, no entanto, ndo se pode generalizar para ndo refor¢ar o imaginario de “brasileira
imigrante”. Existem, também, estudantes, investigadoras, dentistas, advogadas, empresarias,
empreendedoras no setor da beleza, estre outras (Malheiros, et al. 2010).

Franca (2012), ao explorar os dados do projeto Vagas Atlanticas no que tange as
mulheres brasileiras e sua inser¢do no mercado de trabalho portugués, aponta que grande
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parte destas mulheres tem uma insercdo laboral abaixo de suas qualificaces literarias.
Segundo a autora: “a mobilidade ocupacional das mulheres brasileiras em Portugal, no
momento da chegada, é descendente, havendo perda das qualifica¢fes profissionais, mas que
com o passar do tempo tende a ser recuperada, embora ndo atinja os mesmos niveis daqueles
observados no Brasil” (Franca, 2012: 165). A autora demonstra, também, que o nimero de
desempregadas em Portugal ¢ maior do que no Brasil: “enquanto no Brasil apenas 8,2%
relataram estar nessa situacdo, em Portugal o nimero sobe para 17,5%” (idem: 162).
Conforme Franca (2012) o processo de precarizacdo das relacbes laborais em Portugal é
somado a segregacdo sexual e eétnico-racial do mercado de trabalho. Referente a
caracterizagdo geral das imigrantes brasileiras, a partir do inquérito supracitado, a autora
destaca que:

Pode-se tracar o perfil das imigrantes brasileiras como mulheres jovens, em
idade economicamente ativa, na faixa etaria entre os 20 e 39 anos (69,5%);
relativamente bem qualificadas, tendo a maioria concluido o ensino médio
(52,9%); 13,9% a licenciatura e 6,4% mestrado, poOs-graduacdo ou
doutorado. No que diz respeito a situagdo familiar, pouco menos da metade
delas é casadas ou estd em unido de facto (47,7%) e a maior parte (52,2%)
possui de um a trés filhos/as. Ainda que maioria dos filhos e filhas das
imigrantes brasileiras tenha nascido no Brasil (73,1%), atualmente 60,3%
vivem em Portugal (Franga, 2012: 160).

Com relacdo ao projeto migratdrio, Franga (2012: 170) destaca que “do total da
populacdo feminina, 53,7% afirma ter sido o primeiro membro da familia a migrar, enquanto
no universo masculino apenas 46,3% apresentou a mesma resposta”. Segundo a autora, este
dado indica que a feminizacdo em Portugal ndo estd relacionada apenas ao aumento do
namero de mulheres, mas também, a construcdo de projetos autbnomos de migracdo. Segundo
Padilla (2007) e Assis (2007), a feminizacdo da imigracdo significa o aumento do numero de
mulheres, a concretizacdo de projetos autbnomos de imigracao e, ainda, o protagonismo de
mulheres na construcdo das redes migratdrias e em projetos familiares de imigracao.

Marques e Gois (2011) demonstram a feminizacdo tanto da emigracdo portuguesa
quanto da imigracdo para Portugal. Referente a imigracdo, apontam que em todas as
populagcbes imigrantes houve aumento do nimero de mulheres; sendo que entre brasileiros,
angolanos e cabo-verdianos o nimero de mulheres ultrapassou o nimero de homens em 2010.
Segundo dados do SEF (2011), as brasileiras representam cerca de 30% das imigrantes de
sexo feminino em Portugal. Marques e Géis (2011) destacam as vulnerabilidades especificas

as quais estdo sujeitas as mulheres imigrantes, mencionando o problema do estereétipo das
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brasileiras (idem: 50). S8o estas vulnerabilidades e estere6tipos que serdo abordadas a partir
daqui, no decorrer desta Tese.

2.2 A Brasileira Imigrante na Comunicagdo Social Portuguesa e nos Esteredtipos da

Populagdo Portuguesa

ApOls contextualizar a imigracdo brasileira, ressaltando a feminizacdo, busca-se
contextualizar os imaginarios presentes da sociedade portuguesa sobre as imigrantes
brasileiras. Para este fim, serdo mencionadas investigacdes ja realizadas nestes ambitos. As
pesquisas na area da Comunicacdo Social mapeiam o0s esteredtipos sobre a brasileira
imigrante na midia portuguesa, sendo importantes para identificar de forma geral estes
esteredtipos. As investigacfes na area da Psicologia Social identificam os estere6tipos sobre
0s imigrantes através de inquéritos a populagdo portuguesa. A partir destes estudos de carater
mais geral inicia-se a investigacdo que sera empreendida neste capitulo (segundo) e no
préximo capitulo (terceiro), a qual tem o objetivo de analisar a ordem discursiva <Mulher
Brasileira> em Portugal. Entende-se que as pesquisas das Ciéncias da Comunicacdo e da
Psicologia Social, que serdo mencionadas a seguir, sdo importantes para uma identificacdo
geral dos esteredtipos. No entanto, pretende-se avancar na analise. Ao inves de identificar os
esteredtipos em um discurso especifico, no decorrer da Tese analisar-se-a como estes sdo
construidos em diferentes discursos, quais as relagdes de poder estdo presentes, quais 0s
elementos que compdem estes imaginarios e como eles se tornam uma ordem discursiva. Este
subcapitulo é, sobretudo, bibliogréfico, no entanto, alguns exemplos da midia, recolhidos de
forma aleatoria, serdo utilizados. Estes exemplos, dentro da metodologia utilizada, sdo

entendidos como vestigios da ordem discursiva.

2.2.1 A Brasileira Imigrante na Comunicagéo Social Portuguesa

Investigagbes na area das Ciéncias da Comunicacdo tém se dedicado a analise da
midia e como esta constrdi esteredtipos sobre a mulher brasileira em Portugal (Cunha, 2005;
Pontes, 2004), sobre o Brasil (Souza, 2002; Lisboa, 2008), acerca das mulheres imigrantes
(Santos, 2007) e sobre os imigrantes em geral. Nesta abordagem mais geral destaca-se a
investigacdo realizada pelo Observatdrio da Comunicacdo para o Alto Comissariado para a
Imigragdo e Minorias Etnicas — ACIME (Cédima et al., 2003) e duas publicagbes do ACIME
intituladas “Media, Imigracio e Minorias Etnicas” (Cunha et al., 2004; 2006). Estas
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investigacBes evidenciaram que a midia tem um papel central na construgdo de esteredtipos
associados aos imigrantes. Os autores demonstraram que o tema “crime” ¢ um dos que mais
aparece na midia vinculado aos imigrantes. Evidenciaram, ainda, a preocupacao de entidades
reguladoras com a questdo, as quais incentivam pesquisas académicas e formacdo para
jornalistas.

Especificamente sobre o Brasil, destaca-se o estudo de Souza (2002), o qual consiste
em uma andlise quantitativa dos discursos da imprensa portuguesa (Diario de Noticias, o
Publico, a revista Visdo, entre outros) sobre o Brasil. O autor demonstra que a maioria das
pecas de jornais de grande circulagdo apresenta uma viséo positiva do Brasil, e que abordam
principalmente temas sobre cultura, espetaculos, televisdo e esportes. Os dados sdo de 1999,
antes da segunda vaga de imigracdo brasileira. Nesse sentido entende-se que ja havia
estereotipos sobre o Brasil associados a festa, a alegria, ao corpo, ao esporte, no entanto, € na
primeira década de século XXI que este esteredtipo atinge um grau de violéncia,
especialmente contra as mulheres brasileiras. Ainda sobre o imaginario em torno do Brasil,
Lisboa (2008) destaca que o papel da midia portuguesa na reproducdo de mitos coloniais
sobre o Brasil. Segundo o autor, o Brasil é construido como exotico e associado a praia e a
natureza selvagem, além de representar um simbolo das grandes conquistas portuguesas.

No que tange as mulheres brasileiras, destaca-se a investigacdo de Cunha (2005), a
qual evidencia o papel das telenovelas brasileiras exibidas em Portugal e a reproducdo em
Portugal do que ja é criticado e analisado no Brasil: a construcdo da mulher nas telenovelas
brasileiras em torno da beleza, da sensualidade e do erotismo. A autora destaca também o
papel da imprensa portuguesa na construcdo do esteredtipo da imigrante prostituta, na medida
em que privilegia as noticias de imigracdo brasileira associada a prostituicdo. No que tange as
telenovelas, Cunha (2003) destaca, especialmente, Gabriela: cravo e canela, exibida em
1977. A autora analisa a repercussdo desta telenovela em jornais impressos, apontando que
Gabriela se insere em um contexto de emergéncia de novos estilos de vida na sociedade
portuguesa, centrados no consumo e na midia, 0s quais se relacionam com uma nova imagem
da mulher. A telenovela Gabriela teria gerado uma discusséo sobre a sensualidade exacerbada
das mulheres dos trépicos, o qué: por um lado, retoma tematicas coloniais; por outro lado,
proporciona uma ruptura nos modelos de sexualidade portuguesa herdados da ditadura
salazarista fundada na moral catolica (idem: 68). Acerca do estereotipo, divulgado pela
imprensa portuguesa, em torno imigrante brasileira como prostituta, destacado por Cunha

(2005); ressalta-se que o estudo de Santos (2007) sobre as imagens das mulheres imigrantes
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na imprensa portuguesa, quando aborda as brasileiras, evidencia justamente este aspecto: que
as brasileiras séo prioritariamente associadas a prostituicdo nas noticias desta imprensa.

Pontes (2004) demonstra como a midia portuguesa constroi representacdes que
essencializam e exotizam a identidade nacional brasileira através da sexualidade das mulheres
brasileiras. A autora destaca: “Existe uma grande associagdo entre género e nacionalidade nas
representacfes da mulher brasileira na midia portuguesa. Neste artigo, demonstro que essas
representacdes feminizam o Brasil, ao mesmo tempo que sexualizam género” (Pontes, 2004:
232). A autora destaca a publicidade ao Guarand Brasil, com anuncios publicitarios onde
aparecem mulheres, tucanos e futebol.

Ambas as autoras (Cunha, 2005; Pontes, 2004), e também Padilla (2008), destacam o
caso das “Maes de Braganga”, como um exemplo da reprodugdo e refor¢o dos esteredtipos
por parte da midia internacional e portuguesa. O assunto explodiu depois da publicacdo de
uma noticia na Revista Times-Europe, a qual apresentava um grupo de mulheres portuguesas,
designadas como "as mées de Bragang¢a”, que culpavam as prostitutas brasileiras por
roubarem os seus maridos. Neste episodio, as mulheres brasileiras foram construidas como as
pecadoras, como destruidoras do lar; enquanto as portuguesas foram pensadas como as mées e
esposas exemplares. Os homens portugueses foram desculpabilizados e até mesmo
considerados vitimas das mulheres brasileiras sedutoras. Essa desculpabilizacdo dos homens
pode ser interpretada como naturalizacdo do poder patriarcal e dos papéis sociais de género.

Destaca-se, como um vestigio atual desta ordem discursiva, que em 06 de Janeiro de
2013, o canal de televisao SIC, veiculou no Jornal da Noite uma reportagem sobre “os 10
anos do caso Maies de Braganca”. Esta reportagem foi antecedida por outra sobre a
prostituicdo em Viseu; a qual, por sua vez, foi antecedida por uma matéria sobre uma
brasileira (ressaltando a nacionalidade) que cometeu infanticidio contra seus filhos.

Outro vestigio recente de como a midia constrdi o esteredtipo da brasileira é a
reportagem de capa da Revista Focus, de agosto de 2010, cujo titulo é: “Eles adoram-na, elas
odeiam-na: os segredos da mulher brasileira”. A imagem da capa ¢ um corpo praticamente nu
em biquini verde e amarelo (em referéncia as cores do Brasil). Cabe retomar os corpos nus
das mulheres africanas expostos em capas de revistas no periodo colonial portugués, como
simbolos do exotico e do erotico colonizado por Portugal — como na figura 2 desta Tese
(capitulo 1). A revista Focus explorou a imagem da mulher brasileira como sedutora que
rouba maridos as portuguesas, assim como no caso “Maes de Braganca”. A reportagem, ja no
primeiro paragrafo, ao abordar os casamentos entre portugueses e brasileiras, define-as como

oriundas da “Terras de Vera Cruz”, em uma referéncia clara ao imaginario colonial, tendo em
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vista que Terra de Vera Cruz foi o primeiro nome dado pelos descobridores portugueses ao
territdrio que hoje é o Brasil.

Figura 6: Capa da Revista Focus, Agosto de 2010.
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Fonte: Pesquisa aleatdria de vestigios do imaginéario <Mulher Brasileira> na comunicagéo social.

A construcdo da mulher brasileira como pecadora remete a uma reconstrucdo da moral
crista ocidental que divide as mulheres em “Evas” e “Marias” (Vasconcelos, 2005) e
desculpabiliza os homens, a partir da neutralidade propria de quem ocupa o papel central nas
relagbes de poder, no caso o contrato sexual patriarcal (Pateman, 1993) e o biopoder
(Foucault, 1993; 1996). E possivel perceber que o dispositivo da racializacdo intersecciona o
dispositivo de género/sexualidade na divisdo das mulheres entre “Evas” e “Marias”. Assim as
mulheres consideradas brancas e europeias sdo as Marias/mées/esposas e as consideradas
negras, mesticas e das ex-colonias sdo as Evas/pecadoras/prostitutas.

Outro exemplo recente da midia portuguesa e sua construcdo sobre a mulher brasileira
através de imaginarios coloniais é a reportagem do Jornal Expresso, de 4 de junho de 2011,
intitulada “Bonitas, Sensuais e até famosas e ricas: o que ¢ que a brasileira tem?”!2. A
reportagem trata das modelos brasileiras com carreira internacional, citando Gisele Bundchen.

O sucesso das brasileiras é atribuido a mistura racial, a qual é considerada como fruto da

12 Disponivel em: http://expresso.sapo.pt/bonitas-sensuais-e-ate-famosas-e-ricas-0-que-e-que-a-brasileira-
tem=f653290
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colonizacdo portuguesa, embora a Gisele Bundchen seja descendentes de imigrantes alemas,
loura e de olhos azuis. Na reportagem se faz presente o imaginario lusotropical relacionado
com a suposta mistura racial harménica criada pelos portugueses em sua colonizagédo
benevolente; as mulheres brasileiras seriam o fruto dessa colonizacdo. A matéria
explicitamente traz um subtitulo “Um pouco de Histdria: e o portugués criou a mulata”, no
qual Ié-se: “colonizador portugués (que pelos vistos tinha muito amor para dar) resolveu dar
inicio a maior colonizagdo da historia: a mistura inter-racial”. Esta mistura teria dado origem
as “mulheres mais bonitas do planeta”. O segundo subtitulo ¢ “Transpirar sexo no paredao”,
no qual a jornalista associa a beleza das mulheres brasileiras com um “jeitinho especial”,
reforcando o imaginario de sensualidade e de erotizagao.

O imaginario de <Mulher Brasileira> como <Mulata> hipersexualizada é téo
recorrente que ndo aparece na midia apenas em telenovelas, publicidades ou reportagens;
verificou-se sua presenca também em uma propaganda politica. Tratou-se da propaganda
eleitoral do candidato Fernando Nobre nas eleigdes presidenciais de 2011. No programa
Tempo de Antena nimero 63, dedicado ao “Papel que Portugal deve desempenhar no
mundo”, enquanto o narrador aborda a importancia da diplomacia econdmica, vao sendo
desenhados cartuns sobre o tema. Enquanto o narrador enfatiza o papel paises de lingua
portuguesa nesta diplomacia econémica, sdo desenhados icones destes paises. O Brasil €
representando pela caricatura de uma <Mulher Brasileira>, desenhada em movimento, de
biquini, com cintura fina, ancas largas e seios fartos, como uma <Mulata> do carnaval do Rio
de Janeiro — como pode ser visto na imagem a seguir, retirada do video do programa. Além do
esteredtipo de <Mulher Brasileira> evidencia-se o projeto lus6fono que associa o “recomegar
Portugal” a relagdes com as antigas coloniais. Destaca-se a semelhanga com o cartum de
1897, onde o territorio de Lourenco Marques é representado por uma mulher negra exotizada
e erotizada, em disputa entre Portugal e Inglaterra em seus projetos coloniais, conforme figura
3 desta Tese (capitulo 1). Os “corpos coloniais” das mulheres representam os territorios a

conquistar, no século XIX e no século XXI.

13 Disponivel em: http://www.youtube.com/watch?v=gxy-2inswNY
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Figura 7: Propaganda eleitoral do candidato a Presidéncia em 2011, Fernando Nobre.
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Fonte: Pesquisa aleatoria de vestigios do imaginario <Mulher Brasileira> na comunicag&o social.

Outros exemplos da estereotipificacdo dos brasileiros e, principalmente, da brasileira
na midia portuguesa sdo apresentados por Monteiro (2010; 2012). Além de telejornais e
jornais impressos, a autora enfoca programas humoristicos como responsaveis pela
perpetuacdo do esteredtipo. Monteiro (2012) aponta que, a principio, 0s imigrantes brasileiros
parecem privilegiados em Portugal, por alguns fatores como a lingua; no entanto, acabam por
ser 0s mais visados pela estereotipificacdo. No mesmo sentido, Machado (2009) e Padilla
(2007a) afirmam que os brasileiros em Portugal ndo sdo confundidos com outros imigrantes,
sdo categorizados de uma forma especifica, em um processo de etnicizacdo/racializacdo. Ao
contrario de outros destinos da imigracdo brasileira no mundo, uma das caracteristicas mais
importantes dos brasileiros em Portugal ¢ que ndo existe a possibilidade de passarem

desapercebidos ou “passing”. A imigragao brasileira em Portugal ¢ marcada pela visibilidade.

2.2.2 A Brasileira Imigrante nos estereétipos da populacédo portuguesa

A Psicologia Social tem se dedicado a investigar a presenca de estereotipos sobre 0s
imigrantes na sociedade portuguesa e como estes se constituem em racializacéo, etnicizagéo e
diferenciacdo das minorias. Nesta perspectiva destacam-se os trabalhos de Vala et al. (1999),
Vala e Lima (2003) e Cabecinhas (2007). Os dados produzidos nestas andlises, a partir de
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metodologias extensivas da Psicologia Social, auxiliam a comprovar a existéncia concreta de
esteredtipos sobre 0s imigrantes na sociedade portuguesa.

No que se refere especificamente aos esteredtipos sobre a imigracdo brasileira,
destaca-se o artigo de Silva e Schiltz (2007), o qual explora o que se refere aos brasileiros do
inquérito coordenado por Lages (2006), intitulado “Os Imigrantes e a Populagdo Portuguesa:
Imagens Reciprocas — Analise de Duas Sondagens”. A seguir destaca-se um quadro,
originado destas investigacdes, através do qual é possivel evidenciar que as representacoes
majoritarias sobre os brasileiros estdo ligadas a alegria (74%) e a prostituicao (69%). Destaca-
se, portanto, que através do enfoque de investigacdo da Psicologia Social (inquéritos a
populacdo portuguesa) também foi possivel evidenciar a presenca do esteredtipo de

prostituicdo relacionado a mulher brasileira.

Quadro 2: Estereétipos dos portugueses sobre os brasileiros (%)

Sim Nao
Sao alegres e bem dispostos 747 253
Sao simpaticos e de trato facil 63,2 36,8
Sao em geral bem educados 472 528
Sao em geral bons profissionais 313 68,7
Sao em geral competentes e cumpridores 30,0 70,0
Sao em geral sérios e honestos 25,7 74,3
Tém conlribuido para a violéncia 237 76.3
Tém conlribuido para o trafico de droga 338 66.2
Tém conlribuido para a prostituicao 69,6 30,4
Tém contribuido para o crime organizado 229 771

Fonte: Lages apud Silva e Schiltz (2007: 165).

Cita-se, ainda, a pesquisa de Rosario, Santos e Lima (2011), a qual analisou 0s
discursos sobre racismo no quotidiano, através de grupos focais com portugueses. Uma das
reflexdes relaciona o luso-tropicalismo, o imperialismo e o Estado Novo com a criagdo de
uma ideologia, a qual pode influenciar os discursos racistas atualmente. Esta ideologia
consiste na crenga de que 0s portugueses ndo sdo racistas e construiram um grande império
pacifico, levando a civilizacdo para as coldnias. Um dos objetivos da pesquisa consiste em:
“perceber em que medida persistem no senso comum percepcdes do Outro baseadas num
imaginario com raizes histéricas, bem como imagens dos portugueses associados a uma forma

de estar no mundo, imagens estas ideologicamente veiculadas no pais desde ha cerca de trés
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ou quatro décadas” (idem: 52). Sobre este aspecto, os autores concluem que: “a ideologia
luso-tropicalista, ainda que desafiada por um participante do grupo social médio-alto, é
assumida como uma descricdo valida da realidade histérica do pretérito imperial colonial
portugués” (idem: 199-200). Segundo os autores: “Os negros, brasileiros e ciganos sdo as
categorias mais visadas pelos discursos racistas que fomos capazes de escrutinar com esta
metodologia” (idem: 200). Os participantes responderam que as brasileiras ameacam os
valores culturais da familia portuguesa. A pesquisa destaca que: “foram feitas referéncias
relativamente as mulheres brasileiras como sendo exuberantes e sedutoras” (idem: 187).
Percebe-se que as investiga¢fes junto & populagdo portuguesa identificam a presenca de
esteredtipos que associam mulheres brasileiras & prostituicdo, a seducdo, a destruicdo das
familias. Ou seja, as pesquisas da Psicologia Social apontam no mesmo sentido das pesquisas
que analisam os discursos midiaticos. Tanto nos discursos da midia, quanto nos discursos da
populacdo portuguesa evidencia-se a presenca de um imaginario <Mulher Brasileira>
relacionado a imaginarios coloniais de hipersexualidade.

Esta breve analise dos discursos da comunicacdo social e dos esteredtipos da
populacdo portuguesa permite contextualizar os imaginarios sobre as mulheres brasileiras que
circulam em Portugal. A partir desta contextualizacdo analisar-se-4 com maior minucia a
construcdo deste imaginario de <Mulher Brasileira> em diferentes discursos, buscando
perceber a ordem discursiva e seus diferentes elementos. No seguimento deste capitulo serdo
analisados discursos sobre imigracdo: associacdes de imigrantes (CBL, ALCC, Comunidaria)
e discursos oficiais (CRBE, SEF, ACIDI). No proximo capitulo serdo analisados discursos
turisticos e culturais. Completar-se-4, desta forma, a analise da ordem discursiva. No quarto e
ultimo capitulo serdo abordadas as (des)(re)construcbes desta ordem discursiva atraves das

subjetivacdes de brasileiras imigrantes.

2.3 A Brasileira Imigrante nos Discursos Institucionais das Associacfes de Imigrantes

As liderangas das principais associacdes de imigrantes brasileiros em Portugal sdo
geralmente entrevistados/as pelos investigadores do tema. O objetivo normalmente é uma
aproximacdo ao tema da imigracdo brasileira, utilizando os lideres associativos como
informantes privilegiados. No entanto, ja existem diversas investigacdes sobre as associagdes
em si, com objetivo de refletir sobre a atuacdo politica dos imigrantes, destacando-se 0
namero 6, da Revista Migracdes (Horta, 2010) dedicado ao tema, além de Albuquerque, et al.
(2000), Barreto (2011), Coelho (2009), Santos (2012), entre outros.
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Conforme Horta (2010) a producédo cientifica sobre as associacdes de imigrante ja
conta com numerosos estudos realizados e, a nivel internacional, as agendas de investigacdo
sdo multiplas. As associacdes de imigrantes tém desempenhado um papel fundamental no
processo migratorio, tanto no acolhimento dos imigrantes, na valorizacdo de lagos culturais e
nas relagBes de entreajuda, quanto nas reivindicagdes politicas e na intervencao social (idem).
A autora destaca quatro principais perspectivas de analise sobre o fendmeno associativo, as
quais podem ser sintetizadas em: 1) o papel das associacdes na preservacao da cultura e na
integracdo dos imigrantes, relacionado ao debate entre etnizacdo e assimilacao; 2) o processo
de formacdo e manutencdo das associagBes em contextos especificos de cidadania e em
regimes institucionais; 3) as nocbes de capital social étnico e integracdo politica dos
imigrantes; 4) as dinamicas alargadas das associacdes de imigrantes que ultrapassam
contextos locais e nacionais dos paises de destino.

Nesta Tese a perspectiva adota ndo corresponde a nenhuma das quatro citadas
anteriormente, apesar da importancia destas abordagens e do dialogo que se pretende
estabelecer com as mesmas. Isto porque, ndo se busca analisar as associacGes de imigrantes
em si. N&@o se pretende, também, utilizar as entrevistas com os lideres associativos para uma
aproximacdo a realidade da imigracdo brasileira em Portugal. As associacfes de imigrantes
serdo aqui analisadas de uma forma especifica relacionada com o objetivo da Tese de mapear
os discursos sobre a <Mulher Brasileira> em Portugal. Neste sentido, serdo investigados 0s
discursos das associacOes de imigrantes, tendo em vista que estes sdo um importante espaco
da construcao do imaginario de “brasileira imigrante”.

Conforme Barreto (2011) as associagdes de imigrantes existem em Portugal desde a
década de 1970, mas apenas na década de 1990 o governo portugués reconhece a necessidade
de uma politica de integracdo dos imigrantes, criando do ACIME (Alto Comissariado para
Imigracdo e Minorias Etnicas) atualmente ACIDI (Alto Comissariado para Imigracdo e
Dialogo Intercultural). Em 1999 as associacGes de imigrantes foram regulamentadas pelo
Decreto-Lei 115/99. Segundo Coelho (2009: 271) em Portugal existem associacfes de
imigrantes com diversas caracteristicas: associa¢es culturais, politicas, sociais, religiosas,
partidarias e estudantis; sendo a mais importante e consolidada a Casa do Brasil de Lisboa.

Nesta investigacdo o foco estard em duas associacbes de imigrantes brasileiros
consolidadas: a Casa do Brasil de Lisboa e a Associacdo Lusofonia Cultura e Cidadania.
Analisar-se-a, também, uma recente associagdo de imigrantes, Associagdo Comunidaria, a

gual ndo trabalha especificamente com a comunidade brasileira, mas é a Unica voltada
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especificamente para as questdes de género, para as mulheres imigrantes e com enfoque
feminista, além da presidenta ser uma mulher brasileira.

Realizaram-se entrevistas (cujo guido encontra-se no anexo A), nas quais as
associacOes foram questionadas diretamente sobre qual a imagem do Brasil e das brasileiras
em Portugal, sobre a existéncia ou ndo de preconceito e discriminagdo, sobre as causas de
uma imagem estereotipada, sobre a opinido das associa¢Oes sobre as mulheres brasileiras e
sobre as acOes das associacOes voltadas para as questdes de género e do preconceito.
Realizou-se, também, observacdo participante em diferentes atividades das associacdes. A
seguir serdo analisados os resultados, organizados por associa¢do. Os nomes dos entrevistados
diretores de associagdes ndo foram alterados, tendo em vista o caréter institucional das
entrevistas, informado quando da realizacdo das mesmas. Interessa saber os discursos destas
determinadas associacOes e o que seus lideres dizem (podem dizer, em termos de saber-poder

social) sobre <Mulher Brasileira>, informados de que seus nomes néo serdo ocultados.

2.3.1 A Casa do Brasil de Lisboa

A Casa do Brasil de Lisboa'* (CBL) é uma associagdo civil sem fins lucrativos,
representativa da comunidade de brasileiros em Portugal. Fundada em 1992, atua na defesa
dos direitos dos imigrantes, na promocdo da cultura brasileira e na promocéo da integracéo.
Entre as principais atividades permanentes estdo: o Centro de Apoio Juridico, 0 Gabinete de
Insercdo Profissional, o Gabinete de Psicologia, o Jornal Sabia (de distribuicdo gratuita) e
atividades culturais (como aulas de danca, ciclos de cinema, realizagdo de festas). A CBL
insere-se nas caracteristicas gerais do associativismo imigrante apontadas por Albuguerque et
al. (2000). Segundo os autores, as motivacdes para 0 associativismo relacionam-se com a
percepcao de dificuldades partilhadas por determinada comunidade e por uma necessidade de
valorizacdo da cultura do pais de origem. Desta forma, as a¢Ges do associativismo imigrante
relacionam-se, em geral, com a promoc¢éo da diversidade cultural e com a integracéo social,
juridica e econdmica dos imigrantes.

A CBL esté registrada junto ao ACIDI e tem assento no COCAI (Conselho Consultivo
para os Assuntos da Imigracdo da Presidéncia do Conselho de Ministros), sendo, portanto,
interlocutora do Estado Portugués nos temas referentes a imigracdo. E também interlocutora

do Estado Brasileiro, tendo participado da origem das Conferéncias de Brasileiros no Mundo,

14 Pagina na Internet: http://www.casadobrasil.info/

105



Gomes (2013): O Imaginario Social <Mulher Brasileira> em Portugal

organizadas pelo Ministério das Rela¢fes Exteriores do Brasil desde 2008. Desde 2010 esta
sediada em um prédio de quatro andares no Bairro Alto®, cedido pela Camara Municipal de
Lisboa. Esta interlocucdo estatal pode também representar um risco. Conforme destaca
Gregorio-Gil (2010: 9) as associacdes de imigrantes, muitas vezes, tornam-se entidades
prestadoras de servicos controladas pela administracdo estatal, perdendo o caréater
reivindicativo.

Conforme Santos (2012) a CBL é um caso emblematico de participacdo politica
efetiva dos imigrantes, com influéncia na construcdo de politicas migratérias tanto no Estado
de origem, como no Estado receptor. Segundo a autora, e também Barreto (2011), para além
de ser um espaco de sociabilidade, valorizagdo da cultura do pais de origem e ajuda mutua
entre imigrantes, como normalmente sdo as associac@es de imigrantes, a CBL desenvolve,
também, atividades de carater politico.

Na perspectiva desta Tese, o destaque da CBL no cenario portugués faz com que a
associagdo seja um importante espago da construgdo do imaginario de “brasileira imigrante”.
A narrativa de seu presidente, que estd ha muito anos na direcdo da associacgdo, é fundamental
para perceber quais discursos sao perpetuados pela CBL em suas varias frentes de atuacao.

Em entrevista realizada em 2011, na sede da CBL, o Representante da Associacdo
demonstrou ter uma imagem estereotipada e naturalizada da mulher brasileira. No trecho a
sequir, o entrevistado reforca o imaginario de erotismo associado a paises tropicais e a
mesticagem, em oposicao a mulher portuguesa.

H& uma caracteristica imanente da mulher brasileira, ndo s6 da brasileira,
mas da caribenha, cubana, colombiana, de paises latino-americanos mais
mesti¢os, h4 uma caracteristica imanente de erotismo e de sensualidade,
comparativamente a outras, comparativamente a mulher portuguesa (...) Ha
algo intrinseco que é 0 mar e a temperatura tropical, hd uma carga erética
nos tropicos (Representante da Associagdo, CBL).

Assim, parece reproduzir a dicotomia entre mulheres das colénias e mulheres das
metropoles européias, compartilhando a ordem de saber-poder colonial, que intersecciona
raca, género e sexualidade, para dividir as mulheres em “Evas” e “Marias”. Esta
essencializacdo racializadora emerge em outros momentos de seu discurso, como a segulir:

H& povos, e 0s grupos tém as suas caracteristicas, tem as suas coisas que
Ihes sdo imanentes. H& povos que tem mais musicalidade, 0s negros tem
uma aptiddo para o esporte que lhes é imanente (Representante da
Associacdo, CBL).

150 Bairro Alto localiza-se na regido historica e central de Lisboa e caracteriza-se pela circulagéo de jovens,
pela vida cultural e pela vida noturna. O prédio da CBL encontra-se muito proxima ao Consulado do Brasil.
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O entrevistado ressaltou diversas vezes que a causa do preconceito contra as
brasileiras estd nas caracteristicas intrinsecas das proprias brasileiras, de serem sensuais e
erdticas. Desta foram, culpabiliza as proprias vitimas pelo que sofrem. A culpabilizacdo das
brasileiras emerge como elemento do seu discurso, além da naturalizacdo da hipersexualidade.

Quando questionado sobre as a¢Ges da CBL especificas para as mulheres brasileiras, o
Representante da Associacdo destaca que a reivindicagdo contra 0 preconceito que as
brasileiras sofrem em Portugal ¢ antiga. Narra a “crise do aeroporto”, ocorrida em meados dos
anos 1990, quando os primeiros imigrantes brasileiros foram proibidos de entrar e devolvidos
ao Brasil. Neste contexto, muitas brasileiras comecaram a fazer reclamagdes na CBL sobre a
forma como eram mal tratadas no aeroporto, pelos funcionarios do Servico de Estrangeiros e
Fronteiras. Em suas palavras:

Lembro dessa reunido na Casa do Brasil, em que uma moca relatou
chorando dramaticamente do tratamento claramente preconceituoso do
funcionério do SEF, fazendo perguntas, interrogando, acusando de que ela
vinha para os bares de alterne e etc, e era imigrante comum, trabalhava no

Il

comércio. Nos ‘“n” contatos da Casa do Brasil com o SEF, em reunioes
publicas ou assim, essa questdo sempre se colocou, falamos sempre “temos
reclamacgdo do tratamento as mulheres” (...) Ha claramente uma imagem
construida da autoridade que é a equagdo mulher brasileira, atraente,
jovem, na fila do aeroporto, é candidata a imigracéo ilegal, e é candidata
para a industria do sexo (Representante da Associacao, CBL).

Apesar de ha quase vinte anos ouvir as reclamacdes das brasileiras sobre as diferentes
formas de assédio que sofrem em Portugal; apesar de perceber que esses assédios e maus
tratos sdo formas de preconceito; apesar de evidenciar que a autoridade tem uma imagem
construida da mulher brasileira como imigrante ilegal para fins de prostituicdo; ainda assim, o
Representante da Associacdo tem um discurso culpabilizador das proprias brasileiras e
naturalizador sobre a hipersexualidade das mesmas. Isto demonstra como os discursos séo
construidos em relacGes de poder. O poder patriarcal, colonial, racista e sexista que define as
mulheres das ex-col6nias como “corpo colonial” parece mais forte que as proprias vivéncias
de um lider associativo importante.

Além de culpabilizar as préprias brasileiras ao destacar que o preconceito se da devido
a caracteristicas intrinsecas das brasileiras, e ndo devido ao olhar do outro, o presidente da
CBL culpabilizou, também, as prostitutas. Outra causa do preconceito, apontada pelo
entrevistado, € a inddstria do carnaval que vendeu a imagem erotizada do carnaval. Segundo
ele:

Sobre a imagem, temos outra questdo, estatistica, um dado objetivo: ha um
numero significativo de prostitutas exercendo a atividade em Portugal (...)
Portanto, hd um dado objetivo que se transforma em imagem. Equalizando
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mulher brasileira igual prostituta ou facil sexualmente. Ha também essa
imagem que vem do carnaval erotizado e mesticado. E um produto que se
consolidou no mundo, estd na equacgdo, esta na cabeca de quem assiste
(Representante da Associagdo, CBL).

Entende-se, a partir das orientacdes tedricas, que 0S imaginarios possuem uma
dindmica propria de construcao e consolidacdo, a qual se relaciona com discursos sociais em
relacOes de poder. Assim, a midia, e dentro dela o marketing turistico do carnaval, contribuem
na construcdo da imagem de mulher brasileira, como seré analisado no préximo capitulo. J& o
fato concreto da existéncia de prostitutas brasileiras em Portugal ndo é suficiente para explicar
0 imaginario. A reproducdo do discurso sobre as prostitutas brasileiras reforca o imaginario,
mais do que a existéncia concreta de prostitutas brasileiras. Isto porque ha em Portugal
prostitutas oriundas do leste europeu, de paises africanos, portuguesas, entre outras. Ha muito
mais brasileiras em outras inser¢6es profissionais do que no mercado do sexo, como apontado
no subcapitulo anterior de contextualizacdo. Ou seja, ndo é a simples existéncia de prostitutas
brasileiras que alimenta tal imaginario. Sdo discursos sociais hegeménicos em relacbes de
poder — como os da midia e, inclusive, o do Representante da Associacdo — que reproduzem a
visibilidade das brasileiras como prostitutas. Alguns portugueses concretamente encontraram
uma prostituta brasileira em Portugal, mas muitissimos portugueses leram as reportagens
sobre prostituicdo, onde a midia faz questdo de mencionar a nacionalidade brasileira
(conforme analisado anteriormente). Na construcdo dos imaginarios, a visibilidade discursiva
(o enunciar) joga um papel mais importante do que a visibilidade material (a existéncia
concreta).

Sobre as atividades culturais, O Representante da Associacdo destaca que:

O que gente faz aqui a nivel cultural é divulgacdo de cultura e de
conhecimento histérico. A Casa do Brasil desde que ela existe, no comeco
era até mais que atualmente, a gente fazia muitas conferéncias ou debate-
papo, intelectuais, escritores, agora vai ter um ciclo de cinema e festas e
musicas e aulas de danca, tudo isso € Brasil (Representante da Associacao,
CBL).

Destaca-se a opinido de uma das entrevistadas, brasileiras que trabalham no mercado
cultural da brasilidade, citadas no quarto capitulo, a qual criticou as atividades culturais da
CBL. Em suas palavras:

Eles so reforcam, é capoeira, forro... E a Casa do Brasil ndo tem infra-
estrutura e, doa a quem doer, € um grupo de pessoas, familias, amigos, em
cargos vitalicios (...) ndo fazem nada da parte cultural; ndo falo do apoio
juridico, que sei que eles tém (...) As iniciativas tém que ser mesmo soltas,
grupos trabalhando com interesses legais e mostrar para essas pessoas que
ndo precisamos delas. Nao t6 dizendo também que é sé porque eles ndo
querem fazer, também néo tém recursos. Entdo é mais facil fazer ali uma
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feijoada, caipirinha e chamar ali um bando de brasileiros saudosos.
(Dandara, percussionista, cantora, investigadora — nome ficticio).

A observagéo participante nas atividades na CBL demonstrou que a associagdo tem
uma preocupacdo com as atividades culturais, como ressaltou seu presidente. No entanto,
como destacou a entrevistada, estas atividades sdo redutoras da imensa diversidade que ha no
Brasil e, assim, ndo contribuem para construir uma imagem mais multipla do Brasil.

Referente as atividades relacionadas a género, O Representante da Associacao
ressaltou que sempre em reunifes com as autoridades a questdo do preconceito contra a
brasileira é ressaltada. Informou que a CBL possui uma parceria com a UMAR - Unido de
Mulheres, Alternativa e Resposta (principal entidade feminista de Portugal) para tratar casos
de violéncia doméstica. Além disso, no ano de 2011, estavam desenvolvendo um projeto para
trabalhar especificamente a questdo do preconceito a brasileira, o qual prevé seminarios de
discussdo sobre o tema, campanhas na midia, reunides com brasileiras para ajudar a enfrentar
0 preconceito, entre outras atividades. No entanto, até o final de 2012, ainda ndo haviam
conseguido financiamento para o projeto. Em Maio de 2011 realizaram um Workshop sobre
Género e Imigracdo, em parceira com a UMAR, onde participaram cerca de 40 mulheres e
discutiu-se a crise econdmica e suas consequéncias para a mulher imigrante. Durante a
observacao neste semindrio evidenciou-se um enfoque maior na questdo de classe do que
propriamente de género. Também participaram da construcdo da Cartilha de Género, que
envolveu vérias associagdes e foi uma iniciativa do Conselho de Representantes de Brasileiros

no Exterior (CRBE), a qual sera analisada a seguir dentro dos discursos oficiais (2.4).

2.3.2 A Associagdo Lusofonia Cultura e Cidadania

A Associacdo Lusofonia Cultura e Cidadania®® (ALCC) é uma instituicdo sem fins
lucrativos, em atividade desde 2000, embora constituida legalmente apenas em 2007. Hoje ela
estd registrada junto ao ACIDI como representativa da comunidade brasileira e atua,
principalmente, na promocéo da integracdo legal e social dos imigrantes brasileiros e dos
PALOP (Paises Africanos de Lingua Oficial Portuguesa). Além de prestar atendimento
juridico, social e psicoldgico. Esta sediada na periferia de Lisboa, na freguesia de Ameixoeira,
proximo a bairros sociais onde vivem muitos imigrantes, em salas cedidas pela Camara de

Lisbhoa.

16 Pagina na Internet: http://lusofonia.com.pt/
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Em entrevista realizada em 2011, a representante da associacdo, brasileira, uma das
diretoras e a principal articuladora da associagdo, afirmou que a mesma esta centrada em
atender os brasileiros, embora busque aprofundar as relagdes entre estes e os PALOP, dentro
de uma perspectiva da CPLP (Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa). A associagéo,
como afirma em seu préprio nome, busca valorizar a lusofonia, entendida pela Representante
da Associacdo como a valorizagdo da integragdo e do convivio. Sobre as atividades culturais,
a diretora afirmou que apesar de o nome da instituicdo enfatizar a cultura e a cidadania, seus
diretores optaram por concentrar-se na cidadania, porque perceberam que para 0s imigrantes
era mais importante o apoio social e juridico. No entanto, segundo a Representante da
Associacdo, a cultura também faz parte da integracdo, levando-a a participar em eventos
culturais e promover algumas atividades com este cunho. Neste aspecto, a diretora da ALCC
apresenta uma visdo critica sobre os estereotipos culturais do Brasil. Em suas palavras:

Quando falamos da promocéo da cultura brasileira, que é aquela que nds
estamos mais vocacionados, eu ndo gostava de promover s6 o0 samba e a
caipirinha, porque o Brasil tem outros tipos de cultura (...) Eu sou do tempo
que todas as vezes tinham as mulatas semi-nuas. E ndo é s6 isso, em
Portugal sé via o Rio de Janeiro (...) Precisamos participar e levar a
cultura brasileira, mas ndo podemos achar que o samba e a capoeira é que
vai representar o Brasil (Representante da Associacéo, ALCC).

No entanto, ao abordar mais especificamente o esteredtipo de <Mulher Brasileira>, o
enfoque da entrevistada passa a ser a responsabilidade que as proprias brasileiras tém na
existéncia dessa imagem. A critica sobre a forma como o Brasil foi vendido e apresentado ao
mundo também se faz presente em seu discurso, mas a responsabilidade principal do
estereotipo € conferida as proprias brasileiras, como pode ser percebido no trecho a seguir:

Essa questdo da mulher é um problema que noés préprias mulheres
brasileiras temos que discutir Mariana, porque eu acho que quando néds
falamos de nds mulheres brasileiras, tem que ter certos cuidados, porque
nao é so eu criticar, porque estamos a ser criticadas, mas é eu ter cuidado
na maneira de vestir, na maneira de andar. Inclusivamente nés tivemos na
associacdo em 2009 um programa, algumas atividades, onde nés
orientdvamos as mulheres brasileiras a procura de emprego, porque iam
com roupas minusculas. Se eu ndo quero que a minha imagem seja passada
como uma das piores, entdo eu tenho que ter cuidado como me visto, porque
repare, quando nés viemos do Brasil, com o clima tropical, 14 nés estamos
de uma maneira completamente diferente, a gente tem que tentar integrar no
tipo de cultura que o pais tem, ndo andar daquele jeito. Eu acredito que
para além de alguns promotores no Brasil da questdo da mulher, que foi
bastante forte, que o proprio Brasil promovia a questdo da mulher, da
mulata, etc. A gente vem para c4 e acha que aquilo é bonito, depois nés ndo
temos muito cuidado. O cuidado passa primeiro por n6s mulheres
brasileiras, porque se eu ndo quero que falem de mim... (Representante da
Associacgéo, ALCC).
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Primeiramente evidencia-se que a entrevista generaliza a forma de se vestir e de se
comportar das mulheres brasileiras, reforcando a homogeneizagdo e a essencializagéo.
Percebe-se, também, que compartilha os valores da sociedade de acolhimento, considerando a
forma de ser (generalizada) das brasileiras como inadequada, mesmo compreendendo que a
forma de se vestir e se comportar das brasileiras para elas proprias é bonita e normal. E, ainda,
fica claro que seu objetivo é a integracdo fundamentada na assimilagéo; ou seja, as brasileiras
devem mudar sua forma de ser, de se vestir e de se comportar para adequarem-se na cultura
portuguesa, e a associacdo tem o papel de auxiliar nesse processo.

Ainda sobre a assimilacdo como forma de integracdo, a entrevistada € bastante
explicita em outro momento da entrevista, onde ela compara brasileiras a ciganos, enfatizando
que se as brasileiras ndo se adaptam ndo podem criticar os ciganos por ndo se adaptarem. Sua
posicdo é explicita de que ciganos e brasileiras devem assimilar a cultura portuguesa como
forma de integracéo.

Ha bocado eu estava com a professora (...) e ela estava a comentar
exatamente isso, ela vive ha 26 anos em Portugal e estava a falar a questao
dos ciganos, que um cigano havia dito para ela: “porque vocés brasileiras
vestem-se la de uma maneira sem roupa e aqui querem continuar a vestir de
uma maneira sem roupa? Entdo vocés ndo podem falar de mim que sou
cigano”. Entdo ¢ mais ou menos isso. Se uma brasileira vai procurar um
emprego, bem vestida do ponto de vista dela, ela nunca vai conseguir
(Representante da Associacdo, ALCC).

Parece possivel comparar a construcdo discursiva da diretora da ALCC com a
racializacdo do véu islamico na Franca. Conforme Al-Saji (2010) as mulgcumanas sao
racializadas através dos esteredtipos sobre o véu islamico. Para se integrarem na Franca ndo
devem utilizar o véu, o que pode ser entendido como uma forma de discriminacdo, muitas
vezes ocultada em um discurso de direitos das mulheres. De forma semelhante, as brasileiras
sdo estigmatizadas em Portugal por supostas caracteristicas comuns (como andar mais
despida, sorrir mais, ser mais expansiva) e devem mudar para integrarem-se. Na mesma
ordem discursiva, 0s ciganos também devem alterar suas préaticas culturais para integrarem-se
em Portugal. Neste sentido, pode-se inferir que a integracdo através da assimilacgdo,
explicitamente presente no discurso da ALCC, oculta a discriminagéo e o preconceito.

Outro elemento que emerge no discurso da ALCC, assim como ja havia aparecido no
discurso da CBL, é a prostituicdo. No entanto, enquanto o diretor da CBL reproduz o
esteredtipo de que ha muitas prostitutas brasileiras em Portugal, a diretora da ALCC descreve
a questdo de outra forma. Na narrativa da Representante da Associa¢do esta presente o

imaginario patriarcal que divide as mulheres entre prostitutas versus esposas, maes,
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trabalhadoras. Em suas palavras: “O nosso papel é defender, é mostrar que aquelas mulheres
ndo sdo prostitutas”. O esteredtipo de que toda a brasileira € prostituta em Portugal é uma
discriminacdo que a associacdo pretende combater. Inclusive participaram do projeto do
ACIDI, em 2009, para mudar o estereotipo dos imigrantes na comunicacdo social. Segundo a
Representante da Associacdo: “Antes a gente via la “prostituta brasileira”, e o ACIDI tem
desenvolvido, e hoje ao invés de usar “prostituta brasileira” usa so prostituta e ndo diz a
nacionalidade”.

No entanto, ao defender as mulheres brasileiras afastando-as das prostitutas, acaba-se
por enfrentar o problema da estigamtizacdo de uma nacionalidade (o poder colonial e racista)
mantendo-se o estigma da prostituta (o poder patriarcal). Como é argumentado no decorrer da
Tese, estas relacOes de saber-poder estdo interseccionadas: as brasileiras sdo vistas como
“corpo colonial”, em interseccdo entre poder colonial, racista, sexista e patriarcal. Neste
sentido, ndo bastaria enfrentar o problema da discriminacdo as brasileiras, afastando-as do
esteredtipo de prostituta; enquanto se mantém o esteredtipo da prostituta e enquanto se reforca
outros elementos que vinculam mulher brasileira a hipersexualidade. Isto porque a prostituta é
vista como um corpo disponivel, e o corpo da mulher colonizada é visto como um corpo
disponivel. A desconstrucéo sé é possivel se operado tendo em conta esta interseccionalidade
de saber-poder que constréi a brasileira como prostitutas, Evas, disponiveis,
hipersexualizadas.

A diretora da ALCC, em sua narrativa, pareceu reforcar alguns dos elementos do
imaginario de brasileira imigrante, como a hipersexualidade. E, muitas vezes, culpou as
brasileiras do preconceito e da discriminacdo que sofrem. Esta culpabilizacdo das proprias
vitimas demonstra como as relacdes de poder estdo imbrincadas na construcdo dos discursos.
Ao final da entrevista, a diretora da associacdo narrou situacfes nas quais foi vitima de
discriminacdo enquanto mulher brasileira e destacou que nunca conheceu uma brasileira que
ndo tivesse sentido e reclamado do preconceito. No entanto, quando questionada diretamente
sobre o preconceito no inicio da entrevista apontou as prdprias brasileiras como responsaveis.
Ou seja, a entrevistada compartilhou a ordem discursiva hegemdnica de saber-poder apesar
de suas préprias experiéncias. Cabe destacar trechos onde a entrevistada narra situaces de
discriminacdo que sofreu e identifica nos portugueses a causa do preconceito:

Eu posso dizer, comigo, eu trabalhei numa empresa durante 6 anos, eu era
excelente funcionaria, do ponto de vista dos colegas e do préprio patrao,
quando eu cheguei & diretora, eu passei a ser prostituta. Entdo o que
acontece, ¢ um bocado também de querer te desfazer, mesmo vocé nao
sendo prostituta, te difamar para vocé sair dali e perder o emprego. E tem
um bocado isso. Entéo eles usam essa questio da prostituicdo para presséo,
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para ter o seu espago. (...) Como eu disse, had cerca de 13 anos eu fui vitima
nessa empresa procurei todos os organismos portugueses e brasileiros em
Portugal e ndo tive apoio. Foi assim, eu fiquei 6 meses ali: “‘é prostituta, é
prostituta, as mulheres brasileiras sdo prostitutas, prostitutas”, ouvindo dos
colegas de trabalho, o patrdo ndo fazia nada. Meu marido tinha morrido e
eu estava mais chorosa. Entdo meu papel foi ficar quieta e o psicologico
totalmente afetado.. (...) Até que eu me demiti, ndo aguentei. Outra coisa
gue aconteceu, eu trabalhei numa multinacional e eu ganhava 100 euros a
menos que as colegas gue eram nacionais (Representante da Associacao,
ALCC).

Referente as atividades relacionadas a género, a ALCC tem parceria com diversas
instituicOes para encaminhamento nos casos de violéncia doméstica. Também, coordenou, em
Portugal, os trabalhos para a elaboracdo da Cartilha de Género (jA& mencionada, que sera
analisada posteriormente).

As associacdes analisadas, CBL e ALCC (representativas do associativismo brasileiro
em Portugal), apresentaram um discurso similar, que reproduz essencializagbes sobre as
brasileiras e as culpabiliza pelo estere6tipo, apesar das experiéncias dos diretores em ouvir (e
viver) casos de discriminacdo. Ambas possuem um discurso marcado pela institucionalidade,
qgue ndo afronta as instituicbes portuguesas voltadas para a imigracdo, na medida em que
culpabiliza as préprias brasileiras pelo preconceito que sofrem, apontando que elas devem
mudar seus comportamentos e adaptarem-se.

Sardinha (2010) analisa as estratégias identitarias e os esquemas de integracdo de
associacOes brasileiras, do leste europeu e angolanas. Referente a questdo cultural, o autor
evidencia que todas as associacfes tém uma estratégia dual: defendem tanto a preservacao
étnico-cultural, como a aculturagdo. Por um lado, lutam pelo respeito a diferenca e pelo
direito de manterem suas identidades étnicas. Neste sentido, as associagdes estariam proximas
a etnicizacdo. Por outro lado, principalmente as associacGes brasileiras, criticam que a
comunidade conviva com seu préprio grupo, afirmando a necessidade de integracdo cultural
com portugueses através da adaptacdo cultural a sociedade anfitrid. Neste sentido, as
associacOes estariam proximas a assimilacao.

A investigacdo desenvolvida nesta Tese evidenciou que no caso especifico da <Mulher
Brasileira> as associa¢@es entrevistadas tém um discurso de assimilacdo: as mulheres
brasileiras devem adaptar-se. Acredita-se que tanto os debates académicos, quando 0s
discursos e praticas associativas devam transcender a estas opg¢bes — etnicizacdo ou
assimilacdo — para que se alcance o diélogo intercultural. Para isto, conforme desenvolvido no
capitulo tedrico, a integracdo poderia ser pensada como convivialidade (Gilroy, 2007), ou

seja, como busca por uma convivéncia para além do debate cultural. Também, o debate
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cultural deveria ser empreendido com objetivo especifico de discussdo do racismo, o qual
impede o didlogo intercultural e favorece tanto a etnicizacdo quando a assimilacdo. A seguir,
analisar-se-4 a Associagdo Comudindria, a Unica voltada especificamente para mulheres

imigrantes, a fim de perceber se constroi um discurso diferente sobre a “brasileira imigrante”.

2.3.3 A Associagdo ComuniDéria

A Associacdo Comunidaria foi incluida na pesquisa por ser a Unica associacdo de
imigrantes em Portugal com enfoque principal nas mulheres. Apesar de ndo focar nos
imigrantes brasileiros, entendeu-se que por ter o enfoque nas mulheres, seu discurso também
seria importante para perceber a ordem discursiva <Mulher Brasileira> em Portugal. Além
disso, foi fundada e é dirigida por uma mulher brasileira. Entende-se que seu discurso,
enquanto uma associacdo voltada para mulheres imigrantes pode representar um contra-
discurso sobre a brasileira imigrante. Isto porque nos espagos associativos, analisados
anteriormente, onde a pertenca de género ndo é elemento central os discursos foram muito
préximos ao culpabilizar as préprias mulheres imigrantes pelo preconceito que sofrem.
Cherubini (2010), ao analisar o associativismo de mulheres imigrantes na Andaluzia, destacou
que nos espacgos coletivos que tem em comum a pertenga de género e a condicao de imigrante,
as mulheres conseguem desenvolver protagonismo e cidadania ativa através da interseccéo.
Ressalta-se que o mapeamento dos diferentes discursos é fundamental para evidenciar a
ordem discursiva, a qual pode ser percebida através da incidéncia dos elementos nos
diferentes discursos.

Um indicador de que o discurso da Comunidaria possa tender ao contra-discurso é o
fato de que esta teve alguns pedidos de reconhecimento negados pelo ACIDI. Quando
realizada a entrevista, em Julho de 2011, a instituicdo ainda ndo havia conseguido o
reconhecimento. A associagdo foi reconhecida pelo ACIDI em Setembro de 2011. Outro
indicador é fato de que ndo ter participado da construcdo da Cartilha de Género, que acabou
por ter um discurso conservador e ndo feminista, como serd analisada a seguir entre 0s
discursos oficiais (um projeto do CRBE, na qual participaram ALCC e CBL, entre outras).

Referente ao reconhecimento do ACIDI, a dirigente da Comunidaria criticou a
instituicdo portuguesa, o que ndo foi observado nas entrevistas com as outras associa¢des. Em
suas palavras:

O reconhecimento, eu considero mais um entrave burocratico, porque ja
existem as instituices, o proprio Ministério da Justica, onde diz que € uma
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associacao legalmente constituida. Nés somos uma organizagéo constituida.
Eu critico o reconhecimento fortemente. Deveria ter um certificado na
guestdo imigrante. E ndo é s6 no entrave burocratico que esse
reconhecimento é inibidor. E mais uma barreira para o crescimento do
associativismo imigrante, talvez s o associativismo imigrante é que sofra
essa barreira do reconhecimento. Uma das barreiras é essa, que vai além do
burocratico, vai também na questdo do acesso ao financiamento nas linhas
que tratam das questdes imigratdrias. Hoje em dia em Portugal o acesso a
linhas de apoio e de projetos relacionados com imigracdo, estdo
centralizados no érgédo ACIDI, isso é o verdadeiro entrave. Quando passa
pelo ACIDI s6 as associagdes ditas reconhecidas é que tem acesso a
concorrer aos projetos, os projetos ndo sdo avaliados na viabilidade, na
inovacao, nos critérios como estes. Se sdo, € 14 dentro com essa peneira de
associacfes reconhecidas, quando existe centenas e centenas de
associativismo imigrante em Portugal, pequenas associagdes, tomando suas
acdes, sobrevivendo, porque ndo vivem realmente, sobrevivem. N&o tem
recursos possiveis porque esta ligado a esta estrutura. Entdo faco minha
imensa critica a este modelo e tenho tentado como dirigente da associagéo
aceder a este modelo porque é a Unica via dentro do trabalho para a
imigracao (Representante da Associagdo, Comunidéria).

Evidencia-se o centralismo das associacdes de imigrantes, tanto por parte da estrutura
organizacional regulada pelo ACIDI, quanto por parte dos discursos das proprias associagdes.
Ao reconhecer e financiar as associagdes maiores e com discurso centrado na integragédo
enguanto assimilacdo, o ACIDI controla o associativismo imigrante, tornando-o mais proximo
de organizacfes ndo governamentais prestadoras de servicos, do que de movimentos sociais
reivindicadores. A ressalva empreendida por Gregério-Gil (2010), mencionada anteriormente
— de que as associagOes de imigrantes, muitas vezes, tornam-se entidades prestadoras de
servicos controladas pela administracdo estatal, perdendo o carater reivindicativo — parece
fazer sentido no caso das principais associacdes de imigrantes brasileiros em Portugal. Os
discursos de carater mais reivindicador, como da Comunidaria, acabam por ser silenciados
pelas organizagdes hegemonicas dentro do associativismo.

No que tange ao foco especifico de analise desta Tese, percebe-se que esse processo
centralizador acaba por reforcar os discursos hegemonicos sobre a <Mulher Brasileira>. A
brasileira imigrante (para ALCC e CBL, associagdes preponderantes alinhadas com o ACIDI)
possui uma hipersexualidade imanente e seu modo de vestir e de se comportar € o culpado
pelo preconceito. Este processo centralizador invisibiliza outros discursos sobre a brasileira
imigrante, notadamente contra-discursos feministas que culpam o machismo pelo preconceito
e ndo as proprias imigrantes.

A Representante da Associagdo é bastante explicita na culpabilizacdo do olhar

portugués pelo preconceito e da midia que divulga essa imagem. Em suas palavras:
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E acho que se a gente fizer um estudo hoje em Portugal, ja foi feito alguns,
onde mostravam qual a imagem que os media passavam de cada
nacionalidade, e o homem e a mulher brasileira foram o que apresentaram
maior visibilidade e visibilidade negativa, o homem com a criminalidade e a
mulher com sexo e prostitui¢do (...) Esse preconceito, na minha opinido,
vem dessa marca mundial, dessa venda do produto brasileiro como uma
mulher sensual, dessa imagem da mulher brasileira. E se junta essa imagem
com valores que ndo conseguem entender uma outra cultura; nao
conseguem entender que a gente sabe sambar, e sabe trabalhar, e sabe ser
digna, e sabe fazer o que for, e ndo conseguem entender que uma mulher
gue usa uma roupa e que vai para o samba e usa uma bela roupa de
sambista € a mesma mulher que t& no call center, que é investigadora, que
cuida de seus filhos, eles ndo conseguem entender isso. Ha uma falta de
compreensdo da dimensdo dessa cultura, e nés somos vitimas. E eu ndo
economizo a palavra vitima, quando falo vitimas é daqueles que nao
entendem a nossa expressdo cultural. Como ha quem ndo entenda alguém
usar burca, ha quem nado entenda alguém usar véu, ha que ndo entenda
alguém usar um sapato qualquer, ha quem néo entenda outra forma de ser,
forma cultural, e isso se torna contra a mulher brasileira (...) que eu sabia
gue sé em Portugal que houve um evento que chegou a sair na Time e foi
divulgado pela midia grande, penso que nem um lugar do mundo houve um
acontecimento como esse, das Mdes de Braganca, foi marcante (...) o
conservadorismo nas aldeias é muito forte, os valores catélicos, os valores
morais (Representante da Associa¢ao, Comunidaria).

Neste momento da entrevista, no qual a Representante da Associacdo destaca oS
valores morais, conservadores e catolicos, como causa do preconceito, pareceu importante
ouvir sua opinido sobre a hipdtese tedrica trabalhada na Tese, de que as mulheres brasileiras
sao percebidas em Portugal como “Evas” em oposicao as “Marias”, como uma reproducao da
moral patriarcal e colonial. A entrevista concordou com essa hipotese e ainda acrescentou que
esse imaginario que divide as mulheres em “Evas” e “Marias” pode ser mais forte em
Portugal que em outros paises, tendo em vista o forte culto a Maria no catolicismo portugués,
através da Nossa Senhora de Fatima. Em suas palavras: “E ndo é s6 Maria, é a Nossa
Senhora de Fatima, é o pais de Fatima, é fortissimo no catolicismo portugués, € muito mais
forte que em outros catolicismos”.

Destaca-se, ainda, que a entrevista da Representante da Associacao ja inicia diferente
das demais. Ao responder sobre a origem da associacdo a dirigente coloca-se como mulher
imigrante. Em suas palavras:

Surgiu, em resumo, da minha experiéncia, onde eu vivi as dificuldades de
ser mulher imigrante em situacdo irregular. Sai de Portugal, voltei ao
Brasil, depois resolvi fazer um curso de especializacdo em desigualdade na
Complutense de Madrid, em busca de fazer estudos sobre as mulheres.
Quando cheguei em Madrid como estudante, resolvi estudar as mulheres
estrangeiras e a mobilidade social. Surgiu da minha experiéncia enquanto
uma mulher imigrante em Portugal, enquanto uma mulher com filho, com
varias situacOes de vulnerabilidade, onde vi que era necessario trabalhar
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essas situacbes mesmo mais especificas de uma mulher imigrante
(Representante da Associacdo, Comunidaria).

Sobre os projetos da Associacdo Comunidaria, a entrevistada destacou que o principal
projeto, atualmente, é voltado para as empregadas domésticas imigrantes, isto porque as
mulheres imigrantes que chegavam a associagdo com maiores situacdes de vulnerabilidade e
com um desconhecimento profundo dos seus direitos eram empregadas domesticas. Intitula-se
“Tu precisas de mim, eu preciso de ti” e desenvolve diferentes agdes: tertiilias de discussao
sobre discriminacdo, sobre direitos e deveres, com testemunhos de empregadas domésticas e
de patroas éticas; site com informacdes sobre os direitos das trabalhadoras domésticas;
criticas a lei desfavoravel ao trabalho domeéstico, com atos de rua e peticdo on-line para que
Portugal ratifigue a Convencdo 189 da Organizagdo Internacional do Trabalho sobre o
trabalho doméstico digno. Através deste projeto, a Comunidaria é parceira do GAMI (Grupo
de Apoio as Mulheres Imigrantes), do qual fazem parte a UMAR (Unido de Mulheres
Alternativa e Resposta), a SOLIM (Solidariedade Imigrante) e o Dinamia (Centro de Estudos
sobre Mudanga Socioeconémica e do Territorio do ISCTE-IUL), e que tem como foco central
a dignificacdo do trabalho doméstico de mulheres imigrantes. Para além do GAMI, que
trabalha a mesma tematica, a entrevistada destacou que recebe mais apoio do movimento
feminista do que do associativismo imigrante.

Outro exemplo de sua proximidade ao movimento feminista foi sua participagédo no
SutWalk Lisboa, movimento que sera analisado no capitulo 4, por ter tido protagonismo de
brasileiras imigrantes independentes, além da participacdo da Associacdo Comunidéaria. O
movimento foi realizado em varias capitais do mundo, com objetivo de desconstruir valores
sexistas e patriarcais e denunciar a culpabilizacdo das vitimas de estupro. Em Lisboa, tanto na
marcha de rua, quando no manifesto divulgado nas redes sociais e na midia, foram
incorporados 0s preconceitos interseccionados, especificos, que muitas mulheres sofrem,
como as imigrantes, as brasileiras, as Iésbicas, as trabalhadoras domésticas. Neste sentido,
durante a marcha foram levantados cartazes onde se lia, por exemplo: “Pelo fim do
preconceito as brasileiras em Portugal”. Apesar deste enfoque nas imigrantes em geral e nas
brasileiras em especifico, apenas a Associacdo Comunidaria (entre as associagdes de
imigrantes) envolveu-se na marcha. Sobre este aspecto, a dirigente da Comunidéaria afirma
que:

O feminismo, 0 associativismo feminista € muito pequeno em relacdo a
outros associativismos em Portugal, sobre desenvolvimento, de
solidariedade, da pobreza, até do imigrante que ja tem peso, e o feminismo
também sofre desta representacdo minoritaria, como os movimentos GLBT,
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sd0 pequenas organizagbes que lutam por um espago. Dentro desse
raciocinio, uma associacdo como a nossa que trabalha prioritariamente
com a mulher imigrante com uma visao feminista, além da visdo de origem,
isso vai ficando reduzido. Tanto na América Latina, como na Africa, o
patriarcalismo é muito forte e isso vai se refletir com as liderancas das
associagdes imigrantes e nos proprios imigrantes. (...) O preconceito contra
a mulher brasileira ndo é recente. Mas se preocupar com isso é recente.
(Representante da Associagdo, Comunidéria).

Conclui-se que os discursos da CBL, ALCC e Comunidéaria sdo diferentes quanto as
causas do preconceito contra as brasileiras e quanto as formas de combaté-lo. Enquanto a
CBL e a ALCC apresentam um discurso mais conservador, que culpabiliza a prépria
brasileira e seus habitos pelo preconceito, apontando que devem mudar e se adaptar a
Portugal; a Comunidaria apresenta um discurso feminista que enfoca o olhar do
preconceituoso como responsavel pelo preconceito, apontando a necessidade de
sensibilizacdo deste olhar para que seja capaz de entender o outro e de respeitar as mulheres.
No entanto, todas reconhecem que ha preconceito, percebem o papel da midia na reproducgéo
do esteredtipo e sdo capazes de unirem-se contra o esteredtipo da mulher brasileira em
Portugal — em alguns momentos, quando ha& pressdo por parte da propria comunidade
brasileira.

Um destes momentos de unido entre as associagdes foi a realizagdo de uma nota de
repudio a declaracdo do Dr. Marinho Pinto, Bastonario da Ordem dos Advogados de Portugal,
o0 qual afirmou, no Programa Justica Cega do canal de televisdo RTP, de 31 de Outubro de
2012, que "uma das coisas que Brasil mais tem exportado para Portugal sdo prostitutas!’. A
nota foi divulgada em 05 de Dezembro de 2012, ap6s uma onda de indignacao de brasileiros e
brasileiras nas redes sociais. Conforme segue:

A Casa do Brasil de Lisboa (CBL), a ALCC — Associa¢do Lusofonia,
Cultura e Cidadania, a Associacdo ComuniDéaria e a UMAR — Unido de
Mulheres Alternativa e Resposta vém reafirmar o seu repudio para com
todas as formas de estigmatizagdo da mulher brasileira. Consideramos
lamentaveis e perigosas as declaracdes do Sr. Bastonario da Ordem dos
Advogados no programa Justica Cega, do Canal RTP Informag&o, emitido
no passado dia 31 de outubro do presente ano, pois fomentam o preconceito
e 0 desrespeito para com mulher brasileira e, em particular, as mulheres
brasileiras residentes em Portugal. A infeliz perpetuacdo desta imagem
redutora e hipersexualizada da mulher brasileira, atraveés de pessoas que
ocupam cargos de responsabilidade, como o Dr. Marinho Pinto, tem
implicagbes graves para a vida de cada uma das brasileiras vivendo em
Portugal. Sdo frequentes os casos de assédio sexual, discriminacdo no
emprego e na vida social, bem como dificuldades no acesso ao alojamento e
interrogatdrios abusivos nos aeroportos e nas esquadras de policia. As
declaracdes prestadas, em tom de escarnio e ironia, desrespeitam o Estado

17 Disponivel em: http://www.youtube.com/watch?v=SPnKONSkJes
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brasileiro e demonstram um profundo desconhecimento sobre o movimento
migratério brasileiro, em particular sobre as caracteristicas e papel das
imigrantes brasileiras em Portugal. Consideramos que as declarag¢bes do Sr.
Bastonario, xen6fobas e misoginas, atentam contra a dignidade nao sé das
mulheres brasileiras, mas de todas as mulheres!

A declaracdo do Bastonario da Ordem dos Advogados de Portugal, a qual reforca o
imaginario de que as brasileiras imigrantes sdo prostitutas, € um indicio daquilo que pode ser
dito em Portugal sobre a brasileira imigrante. O que pode ser dito em uma sociedade
representa suas relacfes de poder. Esta declaracdo é um indicio de que as relacGes de poder
em Portugal permitem estigmatizar as mulheres brasileiras. A declaragdo do Bastonario é um
inicio do que pode ser dito sobre a imigrante brasileira: tanto em termos de discursos oficiais,
pois se trata de um cargo de extrema responsabilidade na sociedade civil, quanto no que se
refere aos discursos da midia, ja que foi divulgada em um canal de televisdo. Os discursos da

midia foram mencionados anteriormente e os discursos oficiais serdo analisados a seguir.

2.4 O Imigrante, a Imigrante, a Brasileira e a Lusofonia nos Discursos Oficiais de

Imigracdo

Este subcapitulo tem como objetivo analisar como os discursos oficiais em torno da
(e)(i)migracéo contribuem na construcdo da ordem discursiva sobre <Mulher Brasileira> em
Portugal. Primeiramente serdo analisados discursos oficiais brasileiros sobre sua emigracao,
notadamente a Cartilha de Género do Conselho de Representantes dos Brasileiros no
Exterior/regido Europa (CRBE). Em seguida serdo analisados discursos oficias portugueses
sobre a imigragéo, especificamente do Servigo de Estrangeiros e Fronteiras (SEF) e do Alto
Comissariado para Imigracéo e Diélogo Intercultural (ACIDI).

Ao seguir a logica de cada discurso, busca-se perceber: como o discurso do CRBE
constréi imaginarios sobre a brasileira imigrante; como o discurso do SEF constroi
imaginarios sobre o imigrante em geral, sobre a mulher imigrante e a brasileira vitima de
trafico ou imigrantes ilegais para fins de prostituicdo; e, como o discurso do ACIDI constréi
imaginarios sobre o imigrante em geral, sobre a comunidade brasileira e sobre a lusofonia.
Entende-se que todas estas tramas discursivas colaboram na construgéo da ordem discursiva
<Mulher Brasileira> em Portugal.

Investigagdes que envolvem estes mesmos objetos — SEF, ACIDI, CRBE — tém sido
realizadas, sobretudo, com enfoque na avaliacdo de politicas migratérias. Conforme Padilla
(2007b; 2011), bem como, Padilla e Franca (2012), a andlise de politicas migratorias deve

perceber a cidadania como transnacional, abordando as politicas migratérias tanto da
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perspectiva do pais de origem, quanto de destino. As autoras destacam a importancia dos
acordos bilaterais entre Brasil e Portugal e da crescente preocupacdo do Estado Brasileiro com
sua didspora. Apesar de reconhecerem o0s avancos em termos de legalizacdo, de integracdo
dos imigrantes brasileiros em Portugal, de garantia dos direitos dos brasileiros na Unido
Europeia, as autoras destacam que algumas politicas bem elaboradas e bem intencionadas
decepcionam em sua prética (Padilla, 2007b) e que, no atual contexto de crise econémica 0s
direitos dos imigrantes podem recuar (Padilla, Franca, 2012).

O enfoque nesta Tese ndo € analisar as politicas portuguesas para imigracdo, tampouco
as politicas brasileiras para a emigracdo. Apesar de se referir as instituicdes construtoras
destas politicas (SEF, ACIDI, CRBE), estas institui¢ces serdo aqui analisadas como mais um
grupo enunciador da ordem discursiva <Mulher Brasileira>. A analise das praticas discursivas
do CRBE, do ACIDI e do SEF sera realizada a partir de material documental e de observacéo

participante realizada em algumas atividades destas institui¢des.

2.4.1 Discursos Oficiais Brasileiros: o Conselho de Representantes dos Brasileiros
no Exterior (CRBE/MRE)

Conforme Padilla e Franca (2012: 182) a partir de 1980 o Estado Brasileiro comeca a
perceber a importancia da emigracdo e apenas na década de 1990 inicia medidas para
fortalecer os lagos com sua didspora. As autoras referem-se a iniciativas pontuais do
Ministério da Justica, do Ministério do Trabalho e Emprego e do Ministério das Relagdes
Exteriores. Em 2010 o Governo Brasileiro passa a preocupar-se com sua emigracao de forma
deliberada. Através do Decreto 7.214, de 15/06/2010, estabeleceram-se o0s principios e as
diretrizes da politica governamental para as comunidades brasileiras no exterior, coordenada
pelo Ministério das RelacGes Exteriores (MRE), regulamentaram-se as Conferéncias
“Brasileiros no Mundo” (CBM) e foi criado o Conselho de Representantes de Brasileiros no
Exterior (CRBE)*®. E importante ressaltar que esta preocupacio do Estado Brasileiro com sua
diaspora da-se num quadro de demandas politicas por parte dos brasileiros que vivem fora do
pais. Estas demandas iniciam-se na década de 1990, sendo que em 2009 havia 356
associacfes de brasileiros em 45 paises (Barreto, Wanderley, 2012: 258). A crescente

relevancia do Brasil no cenario internacional e a importancia do tema das migragdes

18 Disponivel em: http://www.brasileirosnomundo.itamaraty.gov.br/
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internacionais, também jogam papel importante da adocdo destas politicas para a emigracdo
por parte do Governo Brasileiro (idem).

Ainda segundo Barreto e Wanderley (2012) as CBM sdo espacos privilegiados do
dialogo entre o Estado Brasileiro e seus emigrantes. Na primeira CBM, realizada em 2008, foi
elaborada a “Ata Consolidada de Reivindicagdes das Comunidades Brasileiras no Exterior”,
que versou sobre dez temas, sendo estes: servico e assisténcia consular, politicas para as
comunidades brasileiras no exterior, educagdo, previdéncia social, trabalho, salde, assisténcia
social e direitos humanos, cultura e comunicacdo, economia e empreendedorismo, ciéncia e
tecnologia. A partir das discussdes na | CBM foi publicado um livro (AA.VV. 2009) com
textos elaborados por académicos, autoridades governamentais, especialistas e brasileiros
residentes no exterior, os quais discutem politicas migratdrias em diferentes aspectos. A cerca
da Ata Consolidada, a cada Conferéncia incorporam-se novas demandas, bem como, é a partir
desta ata que o MRE orienta suas politicas para os emigrantes e realiza sua prestacdo de
contas a comunidade de brasileiros no exterior. Ainda, os representantes do CRBE, eleitos
através de um pleito virtual conforme as regifes (I-América do Sul e Central, 1I1-América do
Norte e Caribe, 11l- Europa, IV - Asia, Africa, Oriente Médio e Oceania) devem lutar pela
efetivacdo das demandas presentes na ata consolidada, sendo interlocutores privilegiados
entre imigrantes e Estado. Destaca-se que este processo de representacdo esta em uma fase
inicial, atravessando uma série de conflitos, problemas de legitimidade junto aos brasileiros,
dificuldades de institucionalizacéo, entre outras disputas (Barreto, Wanderley, 2012).

Ressalta-se que a tematica “género” estd incorporada de forma transversal a outras
tematicas da Ata Consolidada. Na Il CBM, realizada em 2010, o grupo da Europa sugeriu um
maior enfoque na tematica “género”, com propostas especificas, como a “Cartilha de
Género”, a qual foi aprovada. A proposta consistia na elaboracdo de uma primeira cartilha a
nivel europeu, a qual serviria de modelo para as demais regifes. Tendo em vista que 0
objetivo deste sub-capitulo é o de analisar de que forma os discursos oficiais brasileiros
contribuem na construgdo do imaginario de “brasileira imigrante”, entende-se que €
importante centrar a analise na “Cartilha de Género”.

A Cartilha foi proposta pela Professora Else Vieira (Queen Mary, University of
London), representante suplente do CRBE, regido Europa. Os trabalhos colaborativos
desenvolveram-se ao longo de 2011 e as finalizagbes foram feitas ao longo de 2012. Em
novembro de 2012 a cartilha foi encaminhada para publicacdo. A versdo que sera aqui
analisada corresponde a versdo final distribuida entre as pessoas que participaram da

construcdo da cartilha, pois a mesma ainda néo se encontra publicada até este momento.
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Foi realizada observagdo participante nas reunides de elaboracdo da cartilha que
ocorreram em Portugal, bem como, participou-se do trabalho de pesquisa (levantamento de
dados) para a cartilha como investigadora. A primeira reunido em Portugal ocorreu em Abril
de 2011, em Lisboa, com a presenca da proponente Else Vieira, associacdes de imigrantes
brasileiros, pessoas interessadas e investigadores da imigragéo brasileira. O procedimento de
trabalho adotado foi a formacdo, em diferentes paises europeus, de grupos de trabalho, com
representantes de associacoes e investigadores do tema, para identificar aspectos importantes
que deveriam constar na cartilha, formas de escrevé-la, distribui-la, etc. Em Outubro de 2011
foi realizado o encontro geral em Lisboa, onde cada grupo de trabalho, de cada pais, trouxe
sua contribuicdo para a elaboragdo da cartilha conjunta a nivel europeu. Optou-se por centrar
nos problemas enfrentados pelos/as imigrantes no que tange as relacdes de género, que afetam
principalmente as mulheres.

Intitulada “Cartilha de Sexualidade e Género na Imigragdo Brasileira para a Europa”,
o documento é apresentado pela Porf? Else Vieira:

Esta publicagdo foi viabilizada pelo Projeto “Trabalho e Género na Migragao
Brasileira e Latino-Americana”, patrocinado pelo CNPq (Conselho Nacional
de Desenvolvimento Cientifico e Tecnoldgico) e FAPEMIG (Fundagdo do
Amparo a Pesquisa do Estado de Minas Gerais), coordenado na Europa por
Else R. P. Vieira (Catedratica de Estudos Brasileiros e Latino-Americanos
Comparados do Queen Mary, Universidade de Londres e primeira suplente
do Conselho de Representantes dos Brasileiros no Exterior para a Europa
2011-2012) e no Brasil pelas Professoras Doutoras Graciela Ravetti (Titular
em Estudos Latino-Americanos da Universidade Federal de Minas Gerais e
Pesquisadora Visitante Sénior do Queen Mary, University of London) e
Professora Doutora Ana Beatriz Goncalves (Professora Adjunta da
Universidade Federal de Juiz de Fora). A plenéria da Il Conferéncia
Brasileiros no Mundo (ltamaraty, Rio de Janeiro, dezembro de 2010)
aprovou, por consenso e unanimidade, a proposta submetida por Else R. P.
Vieira de elaboracdo de uma cartilha de género para a Europa.

O trabalho de levantamento de dados em Portugal foi realizado com a participacdo de
investigadoras de diferentes universidades (Instituto Universitario de Lisboa, Universidade
Nova de Lisboa, Universidade de Lisboa, Universidade de Coimbra), de associagdes
(Associacdo Lusofonia Cultura e Cidadania, Casa do Brasil de Lisboa, Movimento em defesa
da vida, Associagdo Portuguesa de apoio & vitima) e do Consulado do Brasil em Lisboa, com
a coordenacao da Representante da Associacdo da ALCC. Os questionarios foram elaborados
pelas investigadoras e foram aplicados por todos os envolvidos a cerca de 30 informantes
privilegiados. Os resultados serviram como base para a identificagdo dos principais problemas

enfrentados pelos/as imigrantes, no que tange a género.
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Na estruturagéo e redacdo da cartilha participaram, de Portugal, a Casa do Brasil de
Lisboa e a Associagdo Lusofonia Cultura e Cidadania. Na cartilha consta, ainda, o apoio da
Unido de Mulheres Alternativa e Resposta (UMAR), no entanto, esta participacdo ocorreu
apenas no encontro final.

As reunides eram conturbadas devido as diferentes visdes sobre género. Enquanto
alguns representantes de associagdes afirmavam ndo ser feministas e ndo saber o que é o
feminismo, investigadores afirmavam-se feministas. A ndo participacdo da UMAR nas
reunides tornou o grupo feminista minoritario. As associacdes preponderantes ndo tinham
uma postura combativa em defesa das mulheres imigrantes. O rumo dos trabalhos parecia
apontar para uma cartilha que reproduziria valores patriarcais e sexistas. Os conflitos levaram
a que as investigadoras se afastassem. A participacdo de Portugal na redacao da cartilha coube
as associacgoes.

Os temas abordados foram:

. A exploragéo sexual

. O esteredtipo da sensualidade brasileira e 0 assédio sexual

. Casamentos com europeus pela Internet

. Casamentos com turistas estrangeiros

. Habitos diferentes de vestir

. Unides estaveis, direitos trabalhistas e de residéncia em paises da Europa
. Prostitui¢do voluntéria de brasileiros na Europa

. Gravidez no exterior

. HIV positivos

10. A exploragéo do trabalho da imigrante

11. Trabalho excessivo e em condi¢fes desumanas e antissociais

12. A crescente dependéncia da familia no Brasil

13. Problemas de moradia compartilhada e exploracéo

14. Criancas fora da escola ou sem acompanhamento escolar

15. Tréfico de mulheres e violéncia doméstica

16. Servico telefénico gratuito de atendimento as mulheres brasileiras
vitimas de violéncia na Europa

O©ooO~No ok, wWwN PR

Conforme a apresentacdo da cartilha, a mesma estruturou-se através dos temas, que
correspondem a problemas enfrentados pelas imigrantes, os quais foram abordados através de
depoimentos e sugestdes de como evitar, minimizar ou resolver estes problemas. Sobre este
aspecto é possivel empreender uma analise sobre como a cartilha de género (re)constréi o
imaginario de brasileira imigrante.

O segundo tema abordado é “o estereotipo da sensualidade brasileira ¢ o assédio
sexual”, o qual € bastante elucidativo. A seguir o texto que se encontra na cartilha, na versao
final que os envolvidos tiveram acesso:

Exemplos de insinuagdes sexuais com mulheres brasileiras:
“Ah, Voceé é brasileira? VVocé sabe sambar e se mexer como a gente vé no
carnaval pela TV?”
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“As brasileiras sdo tdo limpinhas e cheirosas!”

“Vocé usa fio dental? Como se depila? Deve ficar tdo bonito! Tao
feminino!”

“Que gargonete sexy! Vocé ¢é brasileira? Vire para eu ver seu bumbum. E
igual na TV?”

“Vocé faz de tudo? E verdade que as brasileiras fazem tudo na cama?”

Comentério sobre o estereodtipo da sensualidade brasileira e o assédio
sexual:

Os brasileiros e, principalmente, as brasileiras na Europa estdo
familiarizados com as insinuacfes exemplificadas acima e que demonstram
0s estere6tipos sobre tudo da mulher brasileira: hiper-sexualizada e com
poucas inibicdes ou restricbes sexuais. Esses esteredtipos de hiper
sensualidade focalizando principalmente as mulheres brasileiras séo bastante
projetados no mundo pela midia, agéncias de viagem, companhias aéreas,
etc.

Muitos brasileiros introjetam esses estereotipos e se valem deles como forma
de aceitacdo em outros paises. Muitos tiram vantagem desses estereotipos.
Muitos brasileiros e brasileiras reforcam essas caracteristicas como forma de
auto-valorizacéo.

O pulo entre o reconhecimento de qualidades das brasileiras e situacdes
constrangedoras e de abuso é pequeno. Cria-se uma expectativa de que as
mulheres sejam desinibidas e faceis ou insinuacfes de que todas sdo
prostitutas.

Ha& tratamentos desrespeitosos. Algumas insinuacdes chegam a ser
consideradas como assédio em alguns paises, o que € falta grave. E bom que
os brasileiros reflitam se desejam ou néo reforcar e agir de acordo com esses
estere6tipos.

Os exemplos séo ilustrativos dos problemas que as brasileiras enfrentam no que tange
ao estereotipo. No entanto, o comentario € bastante simplificador das multiplas formas pelas
quais as brasileiras lidam com o estere6tipo. O comentério parece culpabilizar as préprias
brasileiras que se aproximam da brasilidade, ao afirmar que “introjetam” os esteredtipos € ao
julgar sua forma de ser. A ultima frase é um conselho moral as brasileiras e aos brasileiros,
buscando orientar sua forma de ser, como se esta fosse a culpada pelo preconceito. A sugestdo
apontada de como evitar, minimizar ou resolver o problema do estereétipo recai sobre a
conduta do imigrante. A cartilha provoca desempoderamento ao reproduzir o julgamento
moral que a sociedade europeia faz sobre as brasileiras; quando poderia incentivar o
empoderamento e valorizar a liberdade individual. A cartilha defende a assimilagcdo para
integracdo, quando poderia sensibilizar sobre a existéncia do preconceito incentivando o
contato intercultural como forma de combaté-lo.

Ainda mais explicito do imaginario de brasileira imigrante como culpada do
preconceito que sofre ¢ o quinto tema abordado: “Habitos diferentes de vestir”. Conforme
segue:

Depoimentos:
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“Fui a piscina e percebi que as pessoas me olhavam com uma cara muito
estranha. Acho que era por causa do meu biquini, bem pequeno como eu
sempre usei no Brasil.”

“Outro dia no bar vi que alguns caras olhavam para o meu decote como se eu
estivesse me oferecendo.”

“Em plena luz do dia me perguntaram onde eu fazia ponto. Tive que explicar
que ndo era prostituta e que no Brasil é comum qualquer pessoa usar calga
comprida bem justa.”

Comentario:

Nem sempre podemos vestir do mesmo jeito ou agir da maneira que
faziamos no Brasil. E importante ter em mente que estamos em outro pais,
com uma cultura diferente da nossa, € nem sempre as pessoas vao entender
nosso modo mais ousado de vestir. Ndo devemos tentar impor nossos valores
e sim respeitar os habitos locais.

Os depoimentos séo bastante elucidativos de situacGes que sofrem as brasileiras em
Portugal em funcéo das diferencas culturais. No comentario, mais uma vez, a cartilha coloca-
se ao lado do discurso que defende a assimilagdo como Unica forma de integracdo. Ao afirmar
que “ndo devemos tentar impor nossos valores e sim respeitar os habitos locais” busca
conduzir o comportamento das brasileiras para a assimilagdo. Sendo os comentarios sugestdes
de como resolver o problema, ao colocar a solu¢do do problema na mudanca da forma de
vestir das brasileiras, as culpabiliza por sua forma de vestir e ndo incentiva o didlogo
intercultural.

No subcapitulo anterior, ao citar Al-Saji (2010), comparou-se 0 preconceito que as
brasileiras sofrem em sua maneira de vestir (generalizada) com o preconceito ao véu islamico.
Em sua narrativa, a dirigente da Associacdo Comunidaria também empreendeu a mesma
comparacdo. Ao relacionar esse comparativo com a Cartilha de Género, percebe-se que se a
cartilha fosse voltada para as mulheres islamicas, sugeriria que estas ndo usassem 0 Véu para
ndo sofrer preconceito e respeitar os habitos locais franceses. Esta sugestdo seria interpretada
como racismo, xenofobia, discriminacdo e falta de dialogo intercultural. O que se sugere com
esta comparacdo é que o discurso do CRBE é conservador, estd alinhado ao discurso da
assimilacdo dos imigrantes e encontra-se distante do anti-racismo.

Conclui-se que, apesar da iniciativa da cartilha de género ter sido bastante positiva,
uma visdo conservadora prevaleceu em seu discurso, o qual quando pretendeu combater o
estereotipo em torno d mulher brasileira, o fez da forma simplista. Assim como ja havia sido
observado nas associagfes de imigrantes brasileiros, na cartilha de género emerge a moral
patriarcal de divisdo das mulheres buscando “salvar” as brasileiras do grupo das “Evas” e
aproximé-las do grupo das portuguesas “Marias”. No entanto, uma analise critica ¢

fundamentada, como pertente-se nesta Tese, permite reconhecer que o problema é muito mais
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complexo. Ao desnaturalizar o estere6tipo e analisa-lo com olhar desconstrutivista, percebe-se
que ele relaciona-se com o saber-poder patriarcal e com o saber-poder racista e colonial,
assim, as mulheres brasileiras sdo as “Evas”. Nao basta analisar ou denunciar o estereotipo,
tentando colocar as mulheres brasileiras no papel de “Marias”. E preciso analisar e
descontruir o proprio imaginario que divide as mulheres em “Evas” e “Marias”. Para isso, a
andlise deve centrar-se na percepcdo de como as mulheres brasileiras sdo construidas como
“Evas”, como sao consideradas “corpos coloniais” disponiveis. Esta andlise permite
evidenciar que o imaginario das brasileiras como “Evas” ¢ tdo forte que a propria cartilha de
género acaba por reforga-lo.

Para além da Cartilha de Género, cabe destacar que dos 29 representantes (titulares e
suplentes) do CRBE, apenas sete subscreveram o “Manifesto contra o Preconceito as
Brasileiras em Portugal”, o qual serd analisado no quarto capitulo 4 desta Tese, por se tratar
de uma iniciativa autbnoma das imigrantes brasileiras. Apesar de ter sido uma minoria entre
0s representantes, o fato de alguns terem subscrito um movimento independente de carater
feminista é significativo. Destaca-se que a suplente do CRBE, Else Vieira, que propds a

cartilha de género, ndo subscreveu o referido Manifesto.

2.4.2 Discursos Oficiais Portugueses

2.4.2.1 Servico de Estrangeiros e Fronteiras (SEF)

O Servico de Estrangeiros e Fronteiras é responsavel pela execucdo da politica de
imigragcdo portuguesa. Integra o Ministro da Administragdo Interna e tem o objetivo de
“controlar a circulacdo de pessoas nas fronteiras, a permanéncia e atividades de estrangeiros
em territério nacional, bem como estudar, promover, coordenar e executar as medidas e acdes
relacionadas com aquelas atividades e com os movimentos migratérios”®,

Conforme discutido anteriormente, no subcapitulo de contextualizacdo, os relatorios
anuais do SEF fornecem dados quantitativos que s@o importantes ferramentas de
conhecimento sobre a imigragdo em Portugal. No entanto, estes dados produzem
generalizacBes que acabam por contribuir na construcdo de imaginarios sobre quem sdo 0s
imigrantes. Além de contribuir nas generaliza¢cdes, o0 SEF produz outros discursos que
constroem imaginarios sobre os imigrantes. Entre estes outros discursos produzidos pelo SEF

destacam-se aqueles que criminalizam os imigrantes e aqueles relacionados ao género.

19 Natureza do SEF. Disponivel em: www.sef.pt
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Sobre a criminalizagdo dos imigrantes, Brancante e Reis (2009) demonstram a
emergéncia de investigagdes sobre como a imigracdo tem sido securitizada pelo Estado. A
imigracdo passa a ser tratada como problema de seguranca e ndo sé uma questao politica e
social. Neste processo, 0s imigrantes passam a ser construidos como criminosos e percebidos
como ameagas. Ao buscar a regularizacdo junto aos 6rgdos competentes (o0 SEF em Portugal)
todo o imigrante é percebido como um potencial imigrante ilegal. Os autores destacam que ha
uma “tendéncia na Unido Europeia, de se lidar com a questao da imigragdo no mesmo grupo
de trabalho que discute narcotrafico, crime organizado e terrorismo, sob a rubrica genérica de
ameaga transnacional. Nesse sentido, a chamada “Diretiva do Retorno”, aprovada em julho de
2008 pelo Parlamento Europeu, reforca, por meio de mecanismos coercivos, O Viés
criminalista no tratamento dos imigrantes ilegais” (idem: 75). Ainda segundo os autores a
securitizacdo se da tanto no nivel do controle de fronteiras (criminalizacdo da imigracao
ilegal), como no nivel dos impactos internos (percepcdo do imigrante como ameaca, em
termos politicos, econdmicos e culturais).

Segundo Ibrahim (2005) a securitizacdo dos imigrantes é construida como uma ordem
discursiva de saber-poder que deve ser entendida como uma forma de racismo. O autor
destaca que nem sempre os imigrantes foram percebidos como ameaga, demonstrando a
construcdo recente da securitizagdo da migracao. Cita como exemplo as politicas de incentivo
a imigracdo no Canada. De forma semelhante, no capitulo tedrico exemplificou-se a
construcdo do imigrante italo-germanico como her6i no sul do Brasil, na tentativa de
desnaturalizar a concepcdo do imigrante enquanto uma ameaca (e de diferengca como algo
pejorativo). A percepcdo do imigrante como ameaca parece estar intrinsicamente relacionada
ao racismo.

A securitizacdo da imigracdo esta presente nos discursos do SEF, como ser percebido
através da presenca de diversas noticias em seu portal?®, bem como, pela adogio da “Diretiva

de Retorno”?! e sua defesa publica??. Entende-se que este imaginario geral do imigrante como

20 Cita-se, como exemplo, a noticia de 20 de Novembro de 2012, intitulada “Desmantelada rede criminosa de
auxilio a imigragdo ilegal, falsificagdo de documentos e casamentos de conveniéncia”. Disponivel em:
www.sef.pt

2L A “Directiva de Retorno”, aprovada em 2008, estabelece normas e procedimentos comuns aos Estados-
Membros da Unido Européia para lidar com nacionais de paises terceiros em situacao irregular. A Diretiva foi
duramente criticada por ONGs de defesa dos direitos humanos, por associaces de imigrantes, entre outros, que
julgam que a diretiva banaliza e generaliza a detengdo e deportacdo de imigrantes. Em Portugal houve
movimentos organizados contra a diretiva, intitulando-a de “Directiva da Vergonha”. Disponivel em:
http://www.solimigrante.org/directiva-da-vergonha-aprovada-pelo-conselho-da-ue

22 Como pode ser evidenciado no artigo “Directiva do Retorno - Artigo de opinido de autoria do Senhor
Secretario de Estado Adjunto e da Administracdo Interna, Dr. Jos¢ Magalhdes”. Disponivel em:
http://www.sef.pt/portal/v10/PT/aspx/noticias/Noticias_Detalhe.aspx?id_linha=5074
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ameaca reforca o imaginério especifico de mulher brasileira como uma ameaca moral.
Conforme citado anteriormente, dentre as investigacdes que buscam mapear o0s estereotipos
da populagédo portuguesa com relacéo aos imigrantes, Roséario et al. (2011) demonstram que:
“a diferencga €, no entendimento dos participantes, cada vez mais sentida como ameaca, tanto
em termos de integridade fisica (negros, ciganos, brasileiros) como de decéncia (mulheres
brasileiras) ou valores fundamentais (mulgumanos)” (idem: 199-200). Ou seja, a construgéo
discursiva do imigrante como uma ameaca, no processo de securitizacdo da imigracéo,
reproduz-se nos discursos da populacdo portuguesa e relaciona-se com o imaginario de
brasileira.

Sobre o imaginario de mulher imigrante, cabe ressaltar o discurso do SEF sobre trafico
de mulheres. Peixoto, et al (2005) empreendem uma investigacdo sobre aspectos politicos,
juridicos e socioldgicos sobre o trafico de seres humanos. A pesquisa aborda o trafico de méo
de obra, de mulheres e de criancgas, proporcionando um conhecimento geral sobre o trafico em
Portugal, com estatisticas, fluxos (origens e destinos), caracterizacdo das vitimas, modos de
organizacdo, politicas de combate, legislac6es e discursos da midia sobre o trafico. A analise é
realizada a partir de fontes juridicas, estatisticas oficias, entrevistas a 6érgdo de imigracdo e
ONGs e andlise de midia. Na obra, na analise da imprensa, Sabino e Murteira (2005)
destacam que as brasileiras “s3o as que t€ém maior visibilidade, ndo apenas como vitimas de
situagdes de trafico de mulheres para exploracdo sexual, mas também como “alvos a abater”
nas comunidades de integracao” (idem: 130). Pode-se inferir, a partir dos dados apresentados,
que as brasileiras ndo sdo visibilizadas apenas como vitimas, mas como culpadas.

Ainda no mesmo livro, no capitulo dedicado ao trafico de mulheres, Sabino (2005)
ressalta as dificuldades conceituais de abordar o tema e as ideias pré-concebidas que
prejudicam as analises. A autora destaca a distincdo entre trafico de mulheres para fins de
exploracdo sexual e auxilio a imigracao ilegal para fins de prostituicdo voluntaria, sendo que
o trafico caracteriza-se pela coacgdo, violéncia, abuso e exploracdo. Esta distincdo estd
presente no “Protocolo Adicional a Conveng¢do das Nagdes Unidas contra o Crime
Organizado Transnacional relativo a Prevencgdo, Repressdo e Puni¢do do Tréfico de Pessoas,
em especial mulheres e criangas”, conhecido como Protocolo de Palermo?, em vigor desde
2003. Também Santos et al (2009) destacam a falta de consenso na defini¢do do trafico,
especialmente no que tange ao trafico de mulheres para exploracdo sexual, o que acaba por

prejudicar a eficdcia das acbes de combate ao trafico e de protecéo as vitimas.

2 Disponivel em http://www.unodc.org
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Sobre estas discussdes conceituais, Piscitelli e Vasconcelos (2008), Alvim e Bordonaro
(2008) e Alvim e Togni (2010) destacam que é necessario separar o trafico de mulheres, com
coercdo, fraude, abuso e exploracdo, de outras praticas envolvendo o mercado transnacional
do sexo, como 0s namoros temporarios em troca de presentes e a prostituicdo voluntéria.
Nestas variedades de préticas e discursos, as autoras apontam que, muitas vezes, os discursos
sobre trafico de mulheres sdo construtores de estigmas sobre as imigrantes, como nos casos
onde as mulheres nao sdo vitimas de trafico e os discursos oficiais podem acabar perseguindo
imigrantes que optam pela prostituicdo como profissdo no exterior, com o argumento de
protegé-las, retirando sua agencialidade. A prostituicdo ndo configura crime em Portugal, no
entanto, também ndo é uma profissdo regulamentada que possa preencher os requisitos para
uma autorizacdo de residéncia. Assim sendo, as imigrantes que optam pela prostituicdo ndo
podem legalizar-se, mas também ndo podem ser criminalizadas pela prostituicdo. Desta
forma, sdo criminalizadas como imigrantes ilegais ou percebidas como vitimas de tréfico.
Alvim e Bordonaro (2008), ao realizarem uma andlise dos discursos oficiais sobre o trafico de
mulheres, demonstram como esses discursos coincidem com o incremento da migracao
auténoma feminina e acabam por dificulta-la. Alvim e Togni (2010) empreendem uma analise
semelhante, focando no caso de Portugal e da construgdo de um “panico moral” em torno das
mulheres brasileiras, ao associa-las ao trafico de mulheres, a prostituicdo e aos casamentos
por conveniéncia.

As confusdes conceituais contribuem para reforcar esteredtipos sobre as brasileiras.
Por um lado, a prostituicdo voluntéaria é condenada moralmente, o estigma é associado as
brasileiras e estas imigrantes acabam por ser criminalizadas como imigrantes ilegais, no
processo de securitizacdo da imigracdo. Sobre este aspecto destaca-se um trecho da concluséo
de Peixoto et al. (2005), no qual os autores destacam que: “tem-Se Vverificado recentemente o
aumento do controlo policial sobre a permanéncia de mulheres em situacdo imigratoria
irregular (so a imigragdo ilegal pode ser punida, ndo a prostitui¢do)” (idem: 314).

Por outro lado, as reais vitimas de trafico brasileiras acabam por ser criminalizadas
como prostitutas imigrantes ilegais devido ao estigma associado a brasileira reproduzido pela
policia. Sobre este aspecto, destaca-se a conclusdo de Sabino (2005) no capitulo sobre trafico
de mulheres, do livro supracitado, na qual a autora afirma que: “ha duas visdes contraditorias:
para a policia, a maior parte destas mulheres sabe ao que vem (principalmente as brasileiras).
Para as ONGs e outras organizagdes que lidam directamente com estas mulheres, a maioria é
enganada no pais de origem, desconhecendo que o objectivo final da sua viagem é a

prostitui¢ao” (idem: 277). Ainda: “junto das entidades policiais predomina a ideia de que a
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maior parte das brasileiras sabe que vem trabalhar na prostituicdo, considerando-se as
brasileiras sujeitas a um menor grau de exploragdo visto que muitas delas “ndo sdo forgadas”
a exercer aquela atividade” (idem: 268). Este preconceito contra as brasileiras por parte da
autoridade policial dificulta que elas sejam reconhecidas e tratadas como vitimas de trafico, e
pode acarretar violéncias por parte dos policiais para com as brasileiras. No capitulo sobre as
politicas, Sabino e Pereira (2005) apontam que “pode acontecer que haja também alguma
forma de conivéncia ou inac¢do por parte das autoridades portuguesas. Foi, por exemplo,
referido o caso de mulheres brasileiras que se queixaram junto ao seu Consulado de terem
sido obrigadas a prostituir-se por policias portugueses” (idem: 287).

Através da analise documental da campanha do SEF, vinculada a Dire¢do Geral dos
Direitos Humanos e Assuntos Juridicos do Conselho da Europa, intitulada “Nao estds a
venda” ¢é possivel observar a culpabilizacdo das vitimas de trafico. Em uma politica explicita
de combate ao trafico, a autoridade volta seu discurso para a vitima, buscando conscientiza-la
que ndo esta a venda. Desta forma parece assumir que toda a imigrante é potencial ilegal para
fins de prostituicdo e pode ser envolvida em redes de trafico. A autoridade assume a
responsabilizacdo das mulheres como politica de combate ao trafico. Ndo ha campanhas de
sensibilizacdo para que os homens portugueses ndo sejam consumidores que alimentam este
mercado. Ndo ha campanhas para que as pessoas denunciem situagGes de trafico. A principal
campanha volta-se para as mulheres vitimas, para que elas “ndo se vendam”.

Durante a observacdo participante realizada no Workshop intitulado “Trafico de Seres
Humanos e Exploragdo Sexual”, organizado pelo Instituto de Estudos Estratégicos e
Internacionais, em Abril de 2010, foi possivel evidenciar discursos de culpabilizacdo das
imigrantes, bem como, as discussdes conceituais sobre o tema. O Protocolo de Palermo foi
invocado por varios palestrantes para diferenciar o trafico de mulheres da imigracao ilegal
para fins de prostituicdo. No entanto, no discurso de Isabel Salgado Alho, Diretora Regional
do SEF no Algarve, apesar de também ressaltar as diferencas, o enfoque consistiu na énfase
de que ambos séo crimes e que o papel do SEF consiste na investigacao e na punicao destes
crimes. A representante do SEF destacou que o trafico de pessoas consiste em um crime
contra a liberdade individual e seu combate relaciona-se com a protecao das vitimas; enquanto
a imigragédo ilegal consiste em um crime contra a soberania do Estado e seu combate
relaciona-se com a defesa do Estado. Neste ponto torna-se clara a securitizacdo da imigracao,
a qual recai sobre as mulheres imigrantes para fins de prostituicdo voluntéaria. Para além das
discussdes conceituais sobre as diferencas entre trafico de mulheres para exploragdo sexual e

imigracgdo ilegal para fins de prostitui¢do, durante as discussdes do Workshop tornaram-se
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evidentes duas concepgGes mais amplas sobre os dois temas: uma centrada nos direitos do
Estado, que percebe o trafico e a prostituicdo de imigrantes como crime; outra centrada nos
direitos humanos, que percebe o trafico e a prostituicdo de imigrantes sob a dtica das
liberdades individuais (o trafico como crime contra as liberdades individuais e a imigracédo
para fins de prostituicdo como um direito a ser alcancado).

Os discursos oficiais sobre o trafico de mulheres reforcam a culpabilizacdo das
vitimas, a criminalizacdo da imigrante e o estigma da brasileira como prostituta. Portanto, os
discursos oficiais sobre o trafico de mulheres contribuem na construcdo da ordem discursiva
<Mulher Brasileira>. Por sua vez, esta ordem discursiva, que se torna hegemonica na
sociedade portuguesa, reforca a uma demanda por mulheres brasileiras no mercado da
prostituicdo em Portugal. A conclusdo do estudo mencionado anteriormente aponta que a
demanda é um dos fatores que aumenta o trafico de mulheres para a exploracdo sexual.
Conforme Peixoto et al (2005): “as razdes para o trafico de mulheres oriundas do Brasil a
partir de finais dos anos 90 sdo varias. Elas incluem os factores de repulsdo a saida (pobreza
em muitas regies urbanas e rurais do Brasil), a procura do negécio do sexo em Portugal, o
caracter ndo regulado desta actividade e os elevados rendimentos que dai se retiram” (idem:
314). Pode-se inferir que o imaginario <Mulher Brasileira> em Portugal tem influéncia na
demanda por brasileiras no mercado da prostituicdo, incentivando tanto a prostituigéo
voluntaria, como o trafico de mulheres. Peixoto (2007) destaca que o estere6tipo em torno da
mulher brasileira em Portugal cria dificuldades de inser¢cdo no mercado de trabalho, o que
conduz a mulher brasileira imigrante a prostituicéo e, por vezes, a redes de trafico. Em sentido
semelhante, Santos et al. (2009: 75) destaca que a visibilidade das mulheres imigrantes como

prostitutas contribui para sua vulnerabilidade social tornando-as alvos em redes de trafico.

2.4.2.2 Alto Comissariado para Imigracdo e Dialogo Intercultural (ACIDI)

O Alto Comissariado para Imigracdo e Didlogo Intercultural (ACIDI) é um instituto
publico, criado em 2007, vinculado ao Conselho de Ministros. Sua missdo consiste em
“colaborar na concepcdo, execug¢do e avaliagdo das politicas publicas, transversais e
sectoriais, relevantes para a integracdo dos imigrantes e das minorias étnicas, bem como
promover o didlogo entre as diversas culturas, etnias e religides”?*. Recebeu diversas

distingdes e prémios internacionais.

24 Disponivel em: http://www.acidi.gov.pt/
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Baganha (2005), ao analisar a politica portuguesa de imigracdo, no que tange a
regulacdo dos fluxos, destaca que o sistema portugués tem sido historicamente ineficaz.
Ressalta que apenas com a entrada em vigor da Convencdo de Aplicacdo de Schengen (1995),
que Portugal comeca a fazer parte do espaco migratorio europeu com politicas de regulacgéo.
A falta de regulacdo resultava em imigrantes a viver e trabalhar em Portugal sem
oportunidades de regularizar-se. A autora argumenta (Baganha, 2005: 39) que esta falta de
regulacdo estaria relacionada com um discurso dominante e transversal de um Portugal
humanista, universalista e marcado pelo luso-tropicalismo. A este discurso se juntaria o
discurso do “Portugal pais de emigracdo que pode e deve reagir melhor do que os outros a
imigracao” (Machado apud Baganha, 2005: 39). Segundo a autora, enquanto o pais
necessitava da mao de obra imigrante, especialmente para a construcdo civil, ndo havia
politicas regulatorias. No entanto, “em 2003, com o pais em recessdo econdmica, estabelece-
se, pela primeira vez, uma quota maxima de entradas e afirma-se uma profunda determinacao
de combate a imigragdo ilegal” (idem: 40). Para a autora, na data em que publicou o artigo,
em 2005, era urgente a criacdo de politicas de regulacdo e de integracdo dos imigrantes.

Uma analise mais detalhada da influéncia do luso-tropicalismo nas politicas de
imigracdo encontra-se no trabalho de Horta e White (2009). Ao comparar 0s casos portugués
e britanico, os autores apontam que o discurso luso-tropical da politica salazarista estabeleceu
igualdade de cidadania em todo o Império Portugués, a semelhanca do que ocorria no Império
Britanico. Os autores destacam que esta cidadania luso-tropical estava relacionada com a
assimilacdo dos povos oriundos das colonias, a partir da crengca em uma missao civilizadora
portuguesa. Com a descoloniazagdo, Portugal restringiu de forma abrupta o direito de
cidadania portuguesa aos antigos suditos coloniais, estabelecendo a sanguinidade (existéncia
de um ancestral portugués) como o principal critério para alcancar a cidadania. Mais
recentemente, com a reinvencdo da lusofonia, foram definidas politicas que privilegiaram
imigrantes oriundos de ex-colbnias, a partir de critérios culturais. No Reino Unido, ao
contrario, ndo teria havido uma ruptura abrupta com as ex-colénias, tampouco uma retomada
do incentivo a esta imigracdo; houve uma lenta e progressiva restricdo a estes imigrantes.
Assim, atualmente, Portugal teria uma visdo de cidadania mais inclusiva que o Reino Unido,
com relagdo aos imigrantes de antigas col6nias.

Santos (2004) também evidencia relacdes privilegiadas da politica de imigracéo
portuguesa para com os paises lus6fonos (idem: 148). No entanto, para a autora, o Estado
portugués tem “posi¢cdo dubia. Se por um lado, a imigragdo ¢ vista como algo positivo, por

outro, tende-se a limitar” (idem: 148). Ao analisar o discurso oficial do Estado sobre
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imigracdo, dos anos 90 a atualidade, destaca que “as politicas de combate a exclusdo social
desenvolvem-se a partir de 1995, reflectindo a preocupacdo do Estado com a integracdo dos
imigrantes na sociedade portuguesa. O seu discurso apresente trés principios basilares:
integracdo dos imigrantes residentes, limitar os fluxos migratorios a excepcao dos paises de
expressao portuguesa e regular a imigracdo proveniente dos mesmos” (idem: 147). Conforme
a autora, as diretivas comunitarias européias tornam-se cada vez mais determinantes das
politicas migratorias. Assim sendo, estabelece-se neste periodo a politica de controle de
fronteiras e o sistema de quotas (limite para a entrada de imigrantes), o qual é extremamente
criticado por associagdes, sindicatos e igrejas, sendo este “um dos pontos delicados do
discurso oficial do Estado em matéria de imigragao” (idem: 148).

Nesta tese, entende-se que o privilégio ou preferéncia por imigrantes lus6fonos nédo
invalida relacGes hierarquicas, preconceitos e discriminac@es. Isto porque, conforme discutido
no capitulo tedrico, o luso-tropicalismo foi uma forma de racismo portugués e nao auséncia
de racismo. Neste sentido, embora o discurso atual remeta a integragdo de imigrantes
oriundos de ex-col6nias, acredita-se que esta integracdo esta relacionada com hierarquizacdes,
sobretudo atravessadas pelo género, e com a necessidade assimilagdo por parte destes
imigrantes; ja que a lusofonia reedita o luso-tropicalismo. Neste racismo luso-tropical, o qual
é reinventado pela lusofonia, a mulher brasileira é uma das maiores vitimas, tendo em vista o
imagindrio de “corpo colonial”. A seguir serdo analisados alguns documentos buscando
perceber qual é o discurso portugués sobre os imigrantes e de que forma ele € marcado pelo
luso-tropicalismo e pela lusofonia.

Em 2007 é criado o ACIDI. Se o discurso luso-tropical serviu para negligenciar as
situacGes precarias e vulneraveis que viviam 0s imigrantes, sob o imaginario de pais
harmonico (Baganha, 2005); o atual discurso luséfono serve para exaltar a integracdo de
imigrantes em Portugal, marcada pela assimilacdo e negligenciando precarizacdes,
vulnerabilidades e violéncias. Encontram-se exemplos nos Boletins Informativos do ACIDI.

O B-i n° 75, de Novembro de 2009, por exemplo, inicia com um artigo de Pedro Silva
Pereira, entdo Ministro da Presidéncia, ressaltando um relatorio da ONU que aponta “Portugal
como o pais do Mundo que tem a melhor politica de integragdo dos imigrantes”. O mesmo
nimero da revista encerra com uma entrevista com Padre Arsénio Sokolov, da Igreja
Ortodoxa Russa, a qual estd intitulada com uma de suas frases, qual seja: “A tolerancia dos
portugueses ¢ exemplar em toda a Europa”.

Da perspectiva de um(a) imigrante, uma politica bem avaliada internacionalmente

pode ainda ndo ser uma boa politica, como serd mencionado no quarto capitulo, atraves de
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narrativas de imigrantes. Ainda, uma politica de integracdo pode ser algo violenta, quando
pressupde a integracdo através da assimilagdo e ndo através do dialogo intercultural. Apesar
do nome ACIDI carregar a expressdo “dialogo intercultural” em seus documentos ¢é possivel
evidenciar a defesa da assimilacdo de imigrantes.

A este respeito é muito ilustrativa uma cartilha distribuida pelo ACIDI aos
portugueses, intitulada: “Imigracéo: 0s mitos e os factos”. A cartilha organiza-se através de
oito perguntas sobre os imigrantes, que sao respondidas através do argumento de que sao
mitos. No entanto, as respostas focam-se em desmentir os mitos e ndo desconstruir as
perguntas, as quais por si sé podem ser consideradas preconceituosas. A cartilha ndo incentiva
outra forma de pensar, ndo incentiva o dialogo intercultural.

A primeira pergunta é: “Os imigrantes estdo a invadir-nos?” A cartilha limita-se a
responder a pergunta, com afirmacfes que neguem a invasdo de imigrantes, como “Portugal
esté longe de ser um dos paises europeus com maior percentagem de estrangeiros”. E, ainda,
com afirmagdes utilitaristas sobre os imigrantes: “Ndo foram os imigrantes que nos
invadiram, somos nos que necessitamos deles” e “Sem a entrada de novos imigrantes, o
nosso problema demogrdfico sera muito mais grave”.

A segunda pergunta é: “Os imigrantes vém “roubar” empregos e fazer baixar os
salarios?” A resposta acaba por reforcar o preconceito aos imigrantes ao invés de
desconstrui-lo, qual seja: “Os imigrantes, em contexto de crise econémica, sdo os primeiros a
perderem o emprego, dado a sua maior vulnerabilidade contratual e por estarem em sectores
de atividades muito sensiveis as crises’’; € ainda: “os imigrantes tendem a concentrar-se em
sectores econdmicos que, pelas suas caracteristicas e riscos, 0s portugueses ndo procuram”.
Ao invés de criticar a vulnerabilidade, a precarizacdo e a desigualdade em gue se encontram
os imigrantes como problemas sociais, o ACIDI parece colocar estes problemas como
informacBes que auxiliam os portugueses a aceitarem os imigrantes. Isto, de facto, ndo parece
ser um dialogo intercultural, mas sim, uma naturalizacdo do papel subalterno que o imigrante
deve ocupar na sociedade de destino. Neste sentido, entende-se que a preferéncia por
imigrantes lusofonos reflete a reinvencdo do colonialismo portugués, no qual os oriundos das
ex-col6nias sdo desejados, mas para ocuparem um papel de subalterno.

Utilizando-se dos conceitos desenvolvidos por Marques (2004, 2007), poder-se-ia
concluir que este documento do ACIDI, busca combater o racismo diferencialista (aquele que
visa a eliminagdo do grupo alvo de racismo), a0 mesmo tempo em que reproduz o racismo
desigualitario (aquele que visa a inser¢do subalterna do grupo alvo de racismo). Outro

exemplo seria a pergunta “Os imigrantes estdo associados ao crime?”, Cuja resposta em
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destaque ¢ “Em média, 0s estrangeiros sao sujeitos, para 0S mesmos crimes, a penas mais
pesadas”. A desigualdade juridica em que se encontram 0s imigrantes € naturalizada e
utilizada como argumento para que Se aceite os imigrantes.

O discurso luséfono também é acionado como forma de provocar a aceitacdo dos
imigrantes por parte da populacdo portuguesa, como pode ser percebido na pergunta: “Os
imigrantes rejeitam Portugal?” Nesta resposta hd uma argumentacdo de que os conflitos
culturais existem em muitos paises europeus, ressaltando que “reportando-nos a Portugal,
esta questdo, com este formato, ndo existe”. Este discurso lus6fono de que nédo ha conflitos
culturais, soma-se o discurso da assimilacdo como forma de integracdo. Na resposta a esta
mesma pergunta encontram-se frases como: “A esmagadora maioria dos imigrantes quer
fazer parte da sociedade portuguesa”. Visualiza-se também uma imagem do brasileiro que
foi treinador da Selecdo Portuguesa de Futebol, Luiz Felipe Scolari, mais conhecido como
Felipdo, carregando uma bandeira de Portugal e outra do Brasil.

Outro exemplo bastante ilustrativo do discurso de assimilacdo como forma de
integracdo presente no discurso do ACIDI € a ultima pergunta da cartilha, qual seja: “Os
imigrantes vdo colocar em risco a nossa cultura e as nossas tradicoes?” Na resposta
encontram-se argumentos de que os imigrantes s&o minorias e por isso ndo mudam a cultura
majoritaria, e sim, sdo mudados por ela: “os fenomenos de aculturacao (...) agem sobre as
minorias imigrantes”. Nesta Ultima questdo emerge ainda com mais clareza o luso-
tropicalismo: “a interculturalidade foi um traco marcante da Expansdo portuguesa dos
seculos XV a XVIII (...) a Historia pode ter um papel crucial na projegcdo que se quer para o
futuro de uma sociedade marcada pela riqueza da diversidade cultural”.

Esta frase é a Gltima frase da cartilha, tornando clara a mensagem luso-tropicalista que
0 ACIDI pretende transmitir. O projeto portugués de integracdo € marcado pela lusofonia.
Pode-se afirmar — tendo em vista as discussdes tedricas realizadas no primeiro capitulo da
Tese, bem como, o relatdério da ONU que critica esta versdao negacionista da histéria
portuguesa, também referido no capitulo anterior — que € alarmante que uma instituicdo que
visa promover a integracdo de imigrantes e o didlogo intercultural no século XXI, mencione
os exemplos dos séculos XV a XVIII como bons exemplos, quando este periodo foi marcado
pelo colonialismo, exploragdo, violéncia contra mulheres nativas, escraviddo africana,
genocidio amerindio, entre outras mazelas. O ACIDI parece reproduzir a versao negacionista
da histéria, silenciando todas estas violéncias do passado, concebendo aquele contexto como

uma forma de interculturalidade. O negacionismo e o luso-tropicalismo estdo fortemente
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institucionalizados em Portugal. De forma semelhante, o ACIDI concebe a assimilacdo dos
imigrantes e a visao utilitarista dos mesmos, no presente, como uma forma de integracao.

Especificamente sobre os brasileiros, evidencia-se o discurso de assimilagdo como
forma de integracdo, mas também uma valorizacdo de supostas caracteristicas brasileiras
relacionadas ao esteredtipo. Destaca-se, também, a lusofonia, na énfase em uma comunidade
de lingua portuguesa. O ndmero 90 da revista B-i, de Maio de 2011, dedicado aos brasileiros,
é ilustrativo. Ja na capa, destaca-se a frase “Os brasileiros gostam de Portugal”, do Consul-
Geral do Brasil. A imagem de capa é uma janela tipica portuguesa, com as bandeiras do Brasil
e de Portugal lado a lado. O titulo da revista ¢ “Brasileiros: a maior comunidade imigrante
em Portugal”.

No editorial escrito por Rosario Farmhouse, intitulado “O contributo da comunidade
brasileira em Portugal”’, a Alta-Comissaria para a Imigracéo e Dialogo Intercultural, destaca
as profissdes nas quais os brasileiros tém contribuido em Portugal. O objetivo é de
valorizacdo dos contributos da comunidade brasileira, no entanto, estere6tipos em torno do
corpo, da lingua e da alegria séo perpetuados. Em suas palavras:

[...] atividades fisicas praticadas em gindasios dispersos por todo o pais,
que motivaram 0s portugueses para uma salutar preocupagdo com o
tratamento do seu corpo e melhoria da sua salde. Também na area da
comunicagdo o contributo da comunidade brasileira se revelou marcante
nas alteragdes verificadas na sociedade portuguesa. Aproveitando a partilha
de uma lingua comum (embora em portugués “com agucar”) [...] Mas
talvez 0 mais destacado contributo cultural da comunidade brasileira seja a
alegria (Rosario Farmhouse, Revista B-i, N° 90, de Maio de 2011).

A lusofonia é ressaltada na entrevista do Representante da Associacdo, diretor da Casa
do Brasil de Lisboa, na mesma edi¢do da Revista B-i. Uma de suas frases é destacada na
edicdo, qual seja: “Para o imigrante brasileiro que consegue uma certa estabilidade,
Portugal é muito atraente por ser, comparado com o Brasil, um pais de brandos costumes”.
O imaginario de Portugal como pais de brandos costumes esta associado ao luso-tropicalismo,
ao mito da ndo violéncia e do ndo racismo. Na narrativa do Representante da Associacdo, esse
imaginario € acionado no sentido da violéncia urbana, no acesso a educacdo e a satde publica.
Ou seja, o entrevistado utiliza-se de um imaginario que os portugueses gostam de ter sobre si
(ndo racistas, pacificos), mas esta na verdade se referindo a aspectos de Portugal como um
pais, entdo, com melhor qualidade de vida que o Brasil (seguranca urbana, saide, educacao).
O diretor da Casa do Brasil foi diretamente questionado sobre a imagem dos brasileiros, se
isto € um problema que persiste. Em sua resposta apontou que sim, que ha uma imagem

negativa da mulher brasileira associada a uma sensualidade mal interpretada, bem como, do
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homem brasileiro associado ao crime; no entanto, ressaltou que ndo ha um choque de
civilizagbes como h& em outros paises europeus, assim, minimizou o problema do preconceito
a brasileira e ressaltou a lusofonia.

O discurso do ACIDI constréi imaginarios sobre o imigrante em geral como aquele
que é til e deve ser assimilado; bem como, sobre a comunidade brasileira como aquela que €
proxima culturalmente e por isso de fécil integracdo. Reforca, assim, a lusofonia ao exaltar a
integracdo dos imigrantes em Portugal, sendo que esta integracdo perpassa a utilidade do
imigrante e sua assimilacéo.

Por fim destaca-se que o discurso luso-tropical presente no ACIDI ndo é homogéneo,
visto existir, vinculada ao 6rgdo, uma Comissdo para a Igualdade e contra a Discriminagéo
Racial® (CICDR). Esta comissdo realiza atividades de sensibilizacdo, de investigagdo, de
recolha de denuncias, entre outras acdes de combate a discriminacdo, assumindo que existe
racismo em Portugal. No entanto, esta sempre em didlogo com o luso-tropicalismo e seu mito
do ndo racismo. Como exemplo, cita-se 0 seminério realizado no dia 21 de Marco de 2011,
Dia Internacional de Luta pela Eliminacdo da Discriminacdo Racial, o qual esteve intitulado

“Racismo em Portugal: mito ou realidade?”.

2.5 Conclusdes e Quadro Sintese do Capitulo

Ao finalizar este capitulo, retoma-se a analise de como os discursos em torno da
imigragdo contribuem na construgdo de uma ordem discursiva hegemonica <Mulher
Brasileira> em Portugal. Foram analisados discursos de associagdes de imigrantes (Casa do
Brasil, Associacdo Lusofonia Cultua e Cidadania e Associacdo Comunidaria) e discursos
oficiais do Brasil (Conselho de Representantes dos Brasileiros no Exterior) e de Portugal
(Servico de Estrangeiros e Fronteiras e Alto Comissariado para a Imigracdo e Dialogo
Intercultural). Antes de iniciar a andlise das praticas discursivas, foi empreendida uma
contextualizagdo da imigragdo brasileira em Portugal, bem como, uma contextualizagdo dos
esteredtipos em torno da mulher brasileira presentes na midia e na populacdo portuguesa. Esta
retomada no final do capitulo é necessaria porque esta Tese constitui-se em uma arque-
genealogia, inspirada no modo de operar de Michel Foucault, sendo assim, abarca uma soma

de diferentes vestigios discursivos, muitas vezes dispersos.

% Disponivel em: http://www.cicdr.pt/
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Conforme demonstrado no decorrer do capitulo os discursos sobre imigracéo
(mididticos, oficiais e de associa¢cBes de imigrantes) contribuem para a ordem discursiva
<Mulher Brasileira> em Portugal, construindo imaginarios em torno da “brasileira imigrante”
como hipersexualizada, prostituta, disponivel sexualmente, bela, alegre, sensual e culpada por
qualquer dificuldade enfrentada na sociedade de destino.

A fim de facilitar a percepcdo dos elementos constitutivos da ordem discursiva
<Mulher Brasileira> que emergiram na analise dos discursos de imigracdo, apresenta-se, a
seguir, um quadro sintese, onde sdo cruzados cada um dos discursos de imigracdo analisados
com cada um dos elementos da ordem discursiva que emergiram no decorrer da investigagéo.
Ressalta-se que esta é a primeira parte do mapa da ordem discursiva <Mulher Brasileira> em
Portugal, o qual serd& completado com a andlise dos discursos turisticos e culturais
empreendida no préximo capitulo. O quadro foi construido apenas com presenca e auséncia
dos determinados elementos nos determinados discursos e é utilizado apenas para identificar
o0s elementos que mais aparecem nos discursos analisados.

Quadro 3: Sintese do Segundo Capitulo.

Imaginarios em torno da “brasileira imigrante” nos discursos sobre imigracao.
Presenca marcada com X e sombreado; auséncia em branco.

Discursos
Midia Oficiais: Associagdes de Oficiais:
Portuguesa | SEF, CRBE Imigrantes* ACIDI
Elementos
Hipersexualidade X X X X
Prostitui¢do X X X
Disponibilidade Sexual X X X X
Objeto Sexual
Culpadas pelo preconceito X X X
N&o existe preconceito X
Beleza-Corpo X X X
Simpatia — Alegria X X X
Sensualidade X X X

* A Associacdo Comunidaria esta excluida deste quadro sintese do discurso hegeménico sobre <Mulher
Brasileira> porque representa um contra-discurso, ndo corroborando estes elementos identificados nos
demais discursos.

Neste momento é importante ressaltar a distin¢do entre os elementos constitutivos da

ordem discursiva. Conforme pressupde a orientacdo tedrica e metodoldgica foucaultiana, 0s
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minimos detalhes de uma ordem discursiva importam. No decorrer da analise buscou-se
perceber em minucia cada um dos elementos, os quais através de um olhar mais geral podem
confundir-se. A beleza, a alegria e a sensualidade remetem a um discurso culturalista que
naturaliza estes elementos como constitutivos da cultura brasileira e da mulher brasileira. A
prostituicdo refere-se a ligacdo direta ao trabalho sexual. A disponibilidade sexual diz respeito
a uma suposta facilidade para o sexo com qualquer homem a qualquer momento. A
hipersexualidade remete a um desejo sexual bizarro e exacerbado.

Evidencia-se que os elementos “hipersexualidade” e “disponibilidade sexual” sdo os
que mais se fazem presentes, pois sdo 0s que emergem em todos os discursos. Isto indica uma
forte naturalizagdo destes elementos como constitutivos da <Mulher Brasileira>, reproduzindo
imaginarios colonais e relagdes de poder. A brasileira ndo € apenas bela, alegre e sensual; a
brasileira ndo € apenas identificada com a prostituicdo. O problema da ordem discursiva sobre
a <Mulher Brasileira> é mais profundo, remete a percepcdao de todas as brasileiras como
“corpo colonial” disponivel e hipersexualizado. Em seguida, com trés ocorréncias cada,
aparecem os elementos “prostitui¢ao” e “culpadas pelo preconceito”, os quais se relacionam
inversamente com o elemento “nao existe preconceito”. A culpabilizagdo estd presente em
todos os discursos que evidenciam o preconceito. O Unico discurso que ndo culpabiliza as
brasileiras é o ACIDI, que é também o Unico que afirma que ndo ha preconceito. Ou seja, se
ndo ha preconceito, ndo ha culpados; se ha preconceito, a culpa é das prorpias brasileiras.
Assim, percebe-se que o elemento da culpabilizacdo € bastante importante do imaginario de
“brasileira imigrante” (analisado neste capitulo através dos discursos de imigracao); portanto
a culpabilizacdo compbe a ordem discursiva <Mulher Brasileira> (que serd percebida na
totalidade através da andlise de outros discursos no proximo capitulo, os quais complementam
os discursos até aqui analisados). Evidencia-se, ainda, que o elemento da prostituicdo esta
ausente, também, apenas no ACIDI, o qual ao ressaltar a lusofonia e o luso-tropicalismo, evita
abordar os problemas sociais, ndo mencinando a prostituicdo e o racismo. Ainda percebe-se
que os discursos que culpabilizam as brasileiras também as relacionam com a prostituicao.

Os elementos “beleza-corpo”, “simpatia-alegria” e “sensualidade” também aparecem
com trés ocorréncias cada, sendo constitutivos da ordem discursiva <Mulher Brasileira>.
Estes elementos apenas estdo ausentes nos discursos oficiais mais rigidos que ndo apresentam
um forte enfoque culturalista: 0 SEF e o CRBE. Ressalta-se que o discurso do CRBE
analisado centrou-se na Cartilha de Género, a qual reforcou o imaginario de disponibilidade
sexual e hipersexualizagdo construindo um discurso moralista sobre as brasileiras. Outros

discursos do CRBE possivelmente enfoquem os aspectos culturais que ressaltem a beleza, a
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alegria e a sensualidade como caracteristicas do povo brasileiro, mas a Cartilha néo
apresentou este enfoque.
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Capitulo 3

A construcao da ordem discursiva <Mulher Brasileira> em Portugal (11):
Imaginarios sobre a “mulher brasileira” como um “atrativo turistico” e um

“produto cultural”

O presente capitulo busca analisar como os discursos turisticos sobre o Brasil em
Portugal ¢ o Mercado Cultural da Brasilidade neste pais, constroem o imaginario de “mulher
brasileira como atrativo turistico e produto cultural”, contribuindo na composi¢ao da ordem
discursiva <Mulher Brasileira>. Os discursos turisticos ndo tém sido alvo de estudos neste
tema?, sendo muitas vezes mencionados como um dos responsaveis pela criagdo do
esteredtipo de hipererotizacdo das mulheres brasileiras, sem haver pesquisa empirica ou
discussdo tedrica sobre tais discursos, conforme evidenciado na revisdo da literatura (Gomes,
2011). Alguns espagos do mercado cultural da brasilidade em Portugal também tém sido
apontados como responsaveis por uma exotizacdo dos brasileiros, como em Machado (2009),
no entanto, nao € realizada uma analise com a perspectiva de género. Apresentar-se-a um
mapeamento arqueoldgico dos discursos, bem como, uma analise genealdgica das relacfes de
poder imbricadas, completando a analise da ordem discursiva de saber-poder <Mulher
Brasileira> em Portugal, a qual iniciou no segundo capitulo.

O capitulo organiza-se conforme o material empirico analisado. Primeiramente foca-se
nos discursos do Marketing Turistico (3.1), os quais estdo divididos em: Marketing Turistico
Publico (3.1.1), com breve histérico (3.1.1.1) e analise do Plano Aquarela da EMBRATUR
(3.1.1.2), através de documentos, pecas publicitarias, entrevistas e observacdo em um evento
da EMBRATUR em Lisboa; e, Marketing Turistico Privado (3.1.2), com analise de pecas
publicitarias de agéncias privadas que comercializam o Brasil em Portugal. Em seguida,
analisam-se os discursos da imprensa turistica portuguesa (3.2), através de entrevistas com
seis jornalistas de projecdo na imprensa turistica portuguesa (editores de revistas e reporteres
freelancer) (3.2.1) e analise de algumas reportagens (3.2.2). Por fim, analisa-se 0 Mercado
Cultural da Brasilidade (3.3), através de observagdes, entrevistas e material documental em
Bares, Restaurantes e Danceterias (3.3.1), Exposicdo Carmen Miranda (3.3.2) e Escolas de
Samba (3.3.3).

% Destaca-se que a analise, empreendida neste capitulo, de como os discursos turisticos constroem o imaginario
de <Mulher Brasileira> em Portugal, foi publicada em artigo: ver Gomes (2013).
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3. 1 A <Mulher Brasileira> no Marketing Turistico

3.1.1 Marketing Turistico Puablico

3.1.1.1 Breve Historico das Politicas da EMBRATUR

As politicas da EMBRATUR foram analisadas com maior detalhe na Dissertacdo de
Mestrado (Gomes, 2009a) a qual antecede esta Tese de Doutoramento e representa uma
introducdo a problematica do imaginario social <Mulher Brasileira>. Cabe retomar alguns
pontos principais, para ser possivel a anélise dos resultados dessas politicas em Portugal.
Conforme Beni (2006) é em 1966 que o Turismo passa a ter uma maior relevancia para o
Estado Brasileiro com a criacdo da EMBRATUR (Empresa Brasileira de Turismo, atualmente
Instituo Brasileiro de Turismo) e do CNTUR (Conselho Nacional de Turismo). Neste
contexto, de Ditadura Militar no Brasil (1964-1984), a EMBRATUR divulga intensamente a
imagem do Brasil harmdnico, reafirmando a identidade nacional em torno da mesticagem/
sexualidade/ paraiso. Constrdi, assim, <Mulher Brasileira> como um atrativo turistico
(Caetano, 2004) ao utilizar, seguidamente, imagens de mulheres seminuas associadas a
paisagens naturais (notadamente as praias) ou a eventos culturais (como o carnaval) em
material de divulgacédo turistica. A EMBRATUR consolidou a imagem do Brasil ligado ao
erético e ao exdtico (Alfonso, 2006). A imagem abaixo, da revista da EMBRATUR

distribuida em vérios paises, onde se 1€ “Mulher: a maior atragdo” ¢ um exemplo relevante.

Figura 8: Revista Rio, Samba e Carnaval, 1973, EMBRATUR.

Fonte: Alfonéo (2006: 89).
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Somado ao fator politico e ideoldégico do Estado, em perpetuar uma identidade
nacional que enfatizasse a harmonia e mantivesse as relagcdes de poder de género e raciais,
estd o fator econdmico. Conforme Krippendorf (2003:40-41) o imaginario de paraiso €
fortemente vinculado pelos empresarios do turismo, pois estes agem segundo seus proprios
interesses econdmicos, interesses de receber grandes quantidades de turistas, sem
preocuparem-se com a motivagdo que levou estes turistas ao destino, sendo esta motivacéo
muitas vezes o turismo sexual.

Conforme referido no capitulo tedrico, a partir de Aoun (2001), Echtner e Prasad
(2003), entre outros, os imaginarios coloniais, incluindo o imagindrio de paraiso, sdo
reproduzidos pelo marketing turistico. Na imagem de Brasil paraiso, a <Mulata> comeca a se
destacar como atrativo para diferenciar o paraiso Brasil de outros destinos construidos como
paradisiacos. O imaginario de brasilidade passa a ser reforcado para que o Brasil se torne
destino turistico, assim a fusdo entre mulher e natureza na comercializagdo do paraiso, deve
ser reforgada com a fusdo de mulher e cultura, com a comercializagdo da <Mulata>. Assim, o
Brasil se torna um <paraiso de mulatas>, onde natureza exuberante, mulheres sensuais e
mesticagem, fundem-se na figura da <Mulata>. Nesse contexto, conforme Gomes (2009a)
destaca-se Oswaldo Sargentelli (1923-2002) e o seu Show de Contemplacdo a <Mulata>,
muitas vezes financiado pela EMBRATUR. Sargentelli em 1948 ingressa para a radio como
apresentador, em 1957 para a televisdo e em 1971 estréia seu show de <Mulatas>, o qual
apresentou em varias casas noturnas do Rio de Janeiro e depois por varios paises do mundo.
Entre 1977 e 1986 foi proprietéario de duas casas de shows, uma em Sao Paulo e outra no Rio
de Janeiro. A <Mulata> — uma invencao discursiva Em relacdes de poder raciais, de género e
de sexualidade — € consolidada como identidade espetacularizada e vendida como atrativo
turistico. Na década de 1990, a Rede Globo de Televisdo também passa a ter um papel
importante nesse processo com a transmissao do Desfile das Escolas de Samba do Carnaval
do Rio de Janeiro, na qual enfoca a figura da <Mulata>, de forma erotizada; e, ainda, a
sobrinha de Oswaldo Sargentelli continua seus shows (Gomes, 2009a).

Conforme desenvolvido no capitulo teorico, historicamente, a imagem do Brasil foi
construida em torno dos imaginarios de paraiso natural e sensualidade das mulheres (Gomes,
2009Db). Essa construcdo iniciou-se com os viajantes e colonizadores do século XVI e seus
imaginarios biblicos de paraiso e pecado original. Nas narrativas coloniais, o Brasil é
construido como o Jardim do Eden, e as mulheres nativas como as “Evas” (mulheres
pecadoras) deste paraiso natural (Gomes, 2009b). Com a independéncia do Brasil de Portugal,

em 1822, e a constru¢do de uma identidade nacional brasileira, os intelectuais passaram a
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reconstruir os imaginarios coloniais de paraiso ao enfatizar as belezas naturais e a mistura de
ragas como caracteristicas da nacdo brasileira. O brasileiro teria surgido da mistura racial e
sexual do branco europeu com as nativas indigenas e africanas trazidas como escravas. No
século XX, a figura da <Mulata> se concretiza como simbolo dessa mistura de racgas e sintese
do povo brasileiro, carregando uma marca de permissividade sexual (Correa, 1996; Gomes,
2009a). No que se refere a construcdo desse imaginario da mesticagem (racializada e
sexualizada) harmonica em Portugal, destaca-se as analises de Almeida (2000a) e de Castelo
(1998), as quais demonstram a recep¢do do luso-tropicalismo. Esse imaginario passou a
marcar a identidade portuguesa, na medida em que o0s discursos passaram a construir 0s
portugueses como colonizadores benevolentes, que se misturavam as nativas das coldnias. Os
autores apontam que esse discurso foi utilizado para a manutencdo das coldnias em contextos
internacionais, ja criticos ao colonialismo. Considerar a colonizacdo como benevolente

facilita a reproducgdo de imaginarios coloniais.

3.1.1.2 O Plano Aquarela de Reposicionamento da Imagem do Brasil?’

Em janeiro de 2003 foi criado o Ministério do Turismo do Brasil. A EMBRATUR,
criada em 1966, até entdo era responsavel por toda a politica de turismo, passou a chamar-se
Instituto Brasileiro de Turismo e a “concentrar-se na promocdo, no marketing e apoio a
comercializagdo dos produtos, servigos e destinos turisticos brasileiros no exterior”2. Criou,
para este fim, uma Politica de Marketing Turistico, coerente com o Plano Nacional de
Turismo, denominada Plano Aquarela, langado em 2005 e ainda vigente (com atualizages).

Para a compreensdo do Plano Aquarela torna-se necessario contextualizar as
discussGes que fizeram emergir a politica de reposicionamento da imagem do Brasil no
exterior. A partir da década de 1990, movimentos sociais passam a criticar a imagem de
Brasil presente nos materiais produzidos por autoridades publicas que retomam o0s
imaginarios coloniais e a erotizagdo das mulheres (Gomes, 2009b). Organiza¢des nao
governamentais, especialmente de protecéo a criancas e adolescentes, denunciam o problema
do turismo sexual e afirmam que essa publicidade associada a mulheres seminuas incentiva o
turismo sexual no Brasil, inclusive envolvendo menores de idade.

Movimentos Feministas criticam a comercializacdo da imagem da mulher na midia e
conseguiram aprovar, em 2005, a Lei Estadual do Rio de Janeiro numero 4.642, a qual proibe

a utilizacdo de imagens de mulheres seminuas em cartfes postais no Rio de Janeiro. O

27 Uma analise do Plano Aquarela e de sua operacionalizacdo em Portugal foi publicada em Gomes (2012).
28 Disponivel em: Ministério do Turismo do Brasil http:/institucional.turismo.gov.br/

144


http://institucional.turismo.gov.br/

Gomes (2013): O Imaginario Social <Mulher Brasileira> em Portugal

Movimento Negro e o Feminismo Negro criticam o imaginario da <Mulata> hipererotizada e
denunciam que esse imaginario serviu para ocultar a violéncia sexual sofrida pelas mulheres
negras. Segundo os movimentos, a histéria do Brasil, escrita no seculo XIX e inicio do XX,
foi uma versdo da historia construida por intelectuais brancos escravocratas e seus
descendentes (a escraviddo no Brasil perdurou atém 1888), na qual é ocultada a violéncia
sexual que sofriam as mulheres africanas e afrodescendentes, uma vez que eram escravizadas
e exploradas por seus escravizadores de diversas formas, inclusive sexualmente.

Além dos discursos dos movimentos sociais, uma reorientacdo na politica externa
brasileira faz emergir um discurso que busca também mudar a imagem do Brasil e apresenta-
lo como uma poténcia emergente. O governo do Presidente Luis Inécio Lula da Silva Lula
(2003-2010), do Partido dos Trabalhadores, para além do crescimento econdmico, propds
uma reorientacdo na politica externa brasileira, buscando estabelecer um novo
posicionamento para o Brasil no mundo (Reis, 2010). Nesse contexto é contratada a
Consultoria Chias Marketing e inicia-se 0 processo de pesquisa e elaboragdo do Plano
Aquarela, que é lancado em 2005.

Abordar-se-4 0 Plano Aquarela em trés momentos: primeiramente uma andlise
documental, em seguida andlise das entrevistas com as principais gestoras do Plano e, por
fim, andlise da operacionalizacdo do Plano em Portugal (pecas publicitarias, acfes de
marketing e questionario aplicado a gerente operacional).

Conforme metodologia da Chias Marketing, desenvolvida pelo Professor Josef Chias,
0 Plano Aquarela foi realizado em trés fases: o diagndstico, a formulacdo da estratégia de
marketing, e o plano operacional. Na fase I, diagnostico, foi analisado: 0 mercado turistico
internacional, os produtos turisticos brasileiros, as opiniGes do trade turistico internacional
sobre o Brasil, opinido dos turistas (efetivos e potenciais), e a opinido interna (de
representantes de organizagdes publicas e privadas ligados ao turismo no Brasil). Foram
levantados os pontos fortes e fracos, as cores e as palavras que sintetizariam o Brasil.

Com relacdo aos pontos fortes, destaca-se: “A sintese aponta para um equilibrio entre
0 conjunto dos atrativos naturais (35%) e dos aspectos culturais (47%). A cultura esta
substanciada nos aspectos da “diversidade cultural” (21%) e no “povo brasileiro” (26%)”
(Embratur; Chias Marketing, 2005:76). Referente aos pontos fracos, sublinha-se: “O item
“imagem estereotipada” ¢ apontado como o principal ponto fraco do turismo brasileiro, 31%
dos participantes o entendem como um reducionismo da oferta turistica do pais, resultado
direto da promog&o internacional nas ultimas décadas que, na opinido dos diferentes setores

ouvidos, privilegiou a praia, o samba, o futebol, a festa, a mulher.” (idem: 78). Por fim, foi
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definido o posicionamento desejado do Brasil no mercado turistico internacional — conforme
o diagndstico o que deve ser ressaltado € a natureza e o povo.

Na fase Il, formulacdo da estratégia de marketing, definiu-se que promoc¢do sera
baseada no decalogo, na mensagem permanente e na marca. O decalogo corresponde aos
cinco valores principais: “Natureza (praia e mar, beleza natural, floresta, patrimonios da
humanidade), Cultura Viva (festas, alegria, musica, patriménios da humanidade), Povo
(alegria, atendimento), Clima (sol o ano inteiro), Modernidade” (idem: 89). A mensagem

permanente que deve sintetizar o Brasil é “Sensacional”. Foi construida a Marca Brasil.

Figura 9: Marca Brasil.

BRASIL

Fonte: Embratur; Chias Marketing (2005: 96).

Na fase I1l, plano operacional, foi especificado: os produtos, as formas de promocéo e
as metas de comercializacdo. A fase operacional passa a ser de responsabilidade da
EMBRATUR, que faz a gestdo da Marca Brasil (para sua utilizacdo em produtos brasileiros),
realiza trabalho de relagcBes publicas em diversos paises e divulgacdo de campanhas
publicitarias, sempre orientadas pelo Plano Aquarela. O Plano sofre atualizacBes todos 0s
anos, com acréscimos de produtos e mercados e estd sendo atualizado com foco na Copa do
Mundo (de 2014) e Olimpiadas (de 2016), a serem realizados no pais.

Ap0s a breve apreciacdo documental do Plano Aquarela, identificam-se mudangas na
imagem do Brasil divulgada pelo marketing turistico publico. A fim de aprofundar a analise,
parte-se para as entrevistas (cujo guido encontra-se no anexo B) com criadores e gestores
dessa politica de marketing turistico do governo brasileiro, as quais foram realizadas no
decorrer na pesquisa de Mestrado (Gomes, 2009a). As entrevistas compdem o método arque-
genealdgico, conforme exposto anteriormente. Foram estabelecidos trés eixos de discussao, 0s

quais sdo propostos para 0 entrevistado em diferentes perguntas, a fim de perceber a
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associacao de idéias realizada pelo entrevistado. No caso dessas entrevistas o0s eixos foram:
identidade nacional brasileira, mulher brasileira, turismo sexual.

A entrevista com Janine Pires, entdo Presidente da EMBRATUR, realizada em 20009,
sintetiza: a tentativa de desconstrucdo da identidade erotizada da mulher brasileira; a
reconstrucdo da identidade nacional de um Brasil que quer ser poténcia; e, a manutencdo da
identidade nacional brasileira em torno da mistura de ragas e da tropicalidade — como se
percebe nos trechos a seguir.

Na questdo da promocéao séo diversas coisas, desde o cuidado que vocé tem
com sites, material promocional, imagens que sdo utilizadas, filmes que séo
colocados, n, n, formas de comunicacgéo, que vocé tem que... Por exemplo,
se nds vendemos sol e praia, a gente tem que botar pessoas na praia, ndo
vamos vender paisagem sem gente. Como é que a gente bota uma pessoa na
praia? Coloca uma familia, um casal, ndo bota mulher de biquini, bota ela
com uma canga, se ela tiver na piscina ndo precisa estar com a bunda pra
cima, ela pode t& com um biquini mais largo. Quer dizer, vocé tem que
tomar cuidado pra falar disso, né? /...]Nds ndo usamos mulheres semi-nuas
em eventos culturais, n6s somos contra usar. Se vocé perguntar assim, tem
gente que ainda usa, tem, ainda tem. (Janine Pires).

Hoje com rarissimas exce¢des, a imagem de que o Brasil é o destino de
mulher e ndo sei o que, ndo existe mais, ndo existe mais. [...] O Brasil no
mundo hoje € o pais do etanol, é o pais do presidente Lula que é amigo do
presidente Obama, sabe? E o pais que esta combatendo o desmatamento da
Amazo0nia, € o pais que tem mais de 20 milhdes de pessoas que ascenderam
a classe média, é um pais de pesquisa em aguas profundas de petroleo, é o
pais da EMBRAER, da Vale do Rio Doce, esse é o Brasil que o mundo Vé.
(Janine Pires).

Do ponto de vista do turismo, os aspectos mais, de longe, mencionados, sdo
a alegria do povo brasileiro, o jeito de ser do povo brasileiro, a natureza,
sdo os dois, se vocé tiver que resumir sdo dos dois (...) a alegria do povo
brasileiro é uma coisa muito especial, e ai do ponto de vista socioldgico é
muito mais inteligente e muito mais abrangente do que o brasileiro recebe
bem, ndo é so isso, isso é um detalhe, 0 que agente detectou e o que 0s
estrangeiros falam, é que essa imagem da alegria do povo brasileiro ta
vinculada, por exemplo, que o Brasil é um pais que tem uma vida cultural
muito forte, ai tem o carnaval que é muito conhecido, o festival de Parintins,
n manifestagcdes populares, no qual o carnaval é a mais conhecida, tem a
guestdo da musica brasileira, que é muito conhecida no exterior, pro
estrangeiro qualquer musica é samba, a alegria do povo ta ligada a questao
da masica, a alegria do povo ta ligada a forma como a gente recebe o
estrangeiro, € um pais que tem pessoas ainda pobres, mas pessoas que
trabalham no servigo, mas tdo sempre recebendo bem, tdo sempre alegres,
tdo sempre felizes, tdo sempre dispostos, né? Porque isso é muito o oposto
talvez do hemisfério norte. Obvio, a gente mora num lugar tropical, a gente
tem a formacdo da nossa populagdo que é muito misturada de racas, de
experiéncias, aquilo que o Darcy Riberio chamou de povo brasileiro, que ele
descreve, que é extremamente complexo, mas é muito peculiar para
identificar o povo brasileiro, é identificado pelos estrangeiros. (Janine
Pires).
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Nas narrativas de Patricia Servilha, diretora da Chias Marketing, podem ser extraidas
conclusBes muito proximas: a desconstru¢do do exotico e do erético, com uma reconstrucéo
da sexualidade que se converte em sensualidade; a reconstrucédo da identidade nacional de um
Brasil que quer ser poténcia, énfase no moderno; e, a manutencdo da identidade nacional

brasileira em torno da mistura de racas.

[A imagem] ligada a sexualidade sim, tem que ser combatida (...) O que n&o
combate é da sensualidade. Que sdo coisas diferentes, né? Entdo a curva é
uma coisa que remete a sensualidade, mas nunca a sexualidade (...) deixar
de ser sensual e da Marca ter essa coisa da curva € impossivel (Patricia
Servilha).

O Brasil ndo quer ser um pais exotico. O posicionamento exclui essa opcao.
NGs queremos ser um pais moderno em que essa questdo da miscigenagao
constroéi o futuro (Patricia Servilha).

Essa era a visdo do turista, de ver que o Brasil tem essa capacidade de
miscigenagdo (...) E a outra questdo foi a questdo da identidade, de apesar
de ter toda essa mistura, essa miscigenacao e essa coisa de uma populacéo
muito jovem, existir muito mais coisas que sdo s6 daqui, aspectos do dia a
dia que sdo sO daqui e ndo aspectos que foram herdados do seus
ascendentes, claro que tudo foi herdado dos ascendentes, 0 nosso material
genético, as nossas praticas ritualisticas, as nossas religides, as festas
populares, mas eles entendiam que isso aqui é diferente, e forma o que o
turista descreve como brasilidade. (...) O Brasil que queremos ser. E qual é
o Brasil que queremos ser? E o Brasil em que ser brasileiro é o maior
atributo que o Brasil pode te dar, a um turista (Patricia Servilha).

Torna-se importante destacar que, em ambas as narrativas, a mistura de ragas, a
mesticagem, é apresentada como atributo de uma brasilidade, associando ideias bioldgicas
(cita-se a genética), culturais (citam-se as festas populares) e comportamentais (cita-se 0 bem
receber, a alegria). Essa associagdo entre bioldgico, cultural e comportamental para definir um
povo sugere uma racializacdo, como conceito histdrico e sociolégico de raca apresentado
anteriormente, o que indica uma manutencdo das construcdes raciais a cerca dos povos. A
imagem que o pais construiu historicamente no turismo foi relacionada com a miscigenacao,
onde o exdtico se somava ao erético para construir a Nacdo Brasileira, em torno do
imaginario de <paraiso de mulatas> (Gomes, 2009a). A miscigenacdo que foi construida
como o exotico da Nagdo estd sendo reconstruida como o moderno da Nagdo. Se a erotizacdo
estava ligada com a exotizacdo na imagem de <paraiso de mulatas>, a ressignificacdo da
mesticagem carrega consigo a ressignificacdo do erotico. No Brasil moderno ndo ha espago
para o apelo sexual, mas o apelo sensual é entendido como diferente, pois € componente da
identidade nacional mestica. As mulheres estereotipadas como atrativo turistico ndo aparecem

mais, mas a sensualidade como atratividade é apresentada como caracteristica do povo.
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O Brasil ndo quer mais mostrar-se exotico-erético, pretende tornar-se uma poténcia
emergente, um pais moderno, mantendo sua brasilidade. Esse é o discurso que prevalece no
Plano Aquarela e na Marca Brasil que resultou do Plano. No entanto, alguns imaginarios
permanecem. Nas entrevistas e dos documentos, foi possivel observar a permanéncia de uma
ideia de paraiso natural, de sensualidade natural das mulheres, de curva das mulheres, da
mesticagem entre as ragas como algo determinante e harmonico (mantendo as crengas raciais
e ocultando as violéncias envolvidas na escravidao e na colonizacao).

Torna-se necessario completar a analise do Plano Aquarela investigando sua
operacionalizacdo. Para este fim foram recolhidas de outubro de 2009 a fevereiro de 2012,
diversas pegas publicitarias e acdes de marketing do Plano Aquarela divulgadas em Portugal,
bem como, aplicou-se um questionario aberto (anexo C) com Fernanda Himmel — Gerente de
Mercados Internacionais, Europa e Novos Mercados da EMBRATUR ?°. Referente as
respostas ao questionario destaca-se que a gerente de mercados internacionais, responsavel
pela operacionaliza¢do da politica, mostrou-se alinhada aos objetivos e conceitos do Plano
Agquarela. Destaca-se em suas respostas, a valorizacdo da diversidade e da modernidade:
“Basicamente a imagem da diversidade, tanto cultural, como natural. Da modernidade e
competéncia devido aos megaeventos esportivos que iremos sediar como Copa do Mundo e
Olimpiadas”. Para Fernanda Himmel, o Plano Aquarela estd cumprindo seus objetivos e a
imagem do Brasil esta sendo alterada:

Sem duvida esta tendo resultados e em alguns mercados como a Espanha se
nota uma mudanca na procura do consumidor por Ecoturismo, Cultura, o
que antes era Sol e Praia (...). O Brasil ainda é visto como o pais do futebol,
do samba e de mulheres bonitas, mas j& se nota uma mudanga no discurso
geral, posicionando o pais com uma diversidade enorme, com destinos
modernos e com destinos historicos, ou seja, a forma como o turista
estrangeiro mudou e ndo é mais baseada apenas em trés aspectos do pais
(Fernanda Hummel).

Acerca de Portugal, a entrevistada destacou que o pais é prioritario para a
EMBRATUR. Segundo a entrevistada, é necessario diversificar a imagem do Brasil em

Portugal, oferecer novos destinos, inclusive com treinamento de agentes.

Portugal € um mercado de alta prioridade para o Brasil e que se encontra
consolidado no que diz respeito a oferta de destinos pelos operadores, mas
ainda temos muito o que conquistar e o que fazer neste mercado, como por
exemplo, o treinamento de agentes de viagens, pois muitos ndo sabem como
vender Brasil [...] Nosso foco é trabalhar os destinos turisticos e a quebra de

2 Destaca-se que a EMBRATUR possui Escritérios, denominados Escritérios Brasileiros de Turismo em
diferentes paises. Havia a intengdo de conhcer o EBT Lishoa, bem como, realizar uma entrevista com a Diretora.
No entanto, no ano de 2011, quando realizou-se a pesquisa de campo, os escritérios estavam fechados devido a
uma investigacao de corrupcao. Por esse motivo aplicou-se o questionario com a responsavel em Brasilia
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paradigmas com relacdo a estes estere6tipos. O Brasil é visto em Portugal
como um pais que se quer conhecer e que acha que se conhece, a nossa
proposta 14 é levar algo mais que eles ndo conhecem, novos destinos,
manifestacGes culturais, etc. (Fernanda Himmel).

Com relagcdo as pecas publicitarias recolhidas, todas apresentam a Marca Brasil,
podem ser agrupadas em duas campanhas: 1. Brasil sensacional, com pecas documentadas em
outubro/novembro de 2009 e margo/abril de 2010; 2. Brasil chama por si, celebre a vida aqui,
com pegas recolhidas em outubro/ novembro de 2010, agosto/novembro/dezembro de 2011 e
fevereiro/marco de 2012. A primeira registrou-se prioritariamente em laterais de paragens de
autocarro em Lisboa; enguanto a segunda demandou um maior investimento, tendo sido
registrada em outdoors, em grandes painéis e instalagdes tecnolégicas em um centro
comercial e em paragens de autocarros. Os conceitos principais da primeira campanha sdo 0s
de patrimdnio e de diversidade, como pode ser visto a seguir. Ao invés de natureza
exuberante e paraiso exotico, adota-se o patriménio natural, relacionado com a civilizagéo,
com a capacidade de cuidar e proteger a natureza; ao invés de um povo exotico, valoriza-se

um povo com diversidade cultural.

Figura 10: Peca Publicitaria da EMBRATUR, lateral de paragem de autocarro, Lisboa, 2010.
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Fonte: Pesquisa de Campo.
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Os conceitos principais da segunda campanha parecem ser o da alegria, da
modernidade e do turismo de experiéncia - como pode ser visto nas imagens a seguir. A
primeira imagem registra uma paragem de autocarro com uma instalacao tecnoldgica (onde se
podia escolher entre uma lista de musicas brasileiras para ouvir) e com imagens de natureza,
com um bote para esportes de aventura. A segunda corresponde a uma amostra das sete
imagens, em grandes painéis no Aeroporto de Lisboa, de turismo de lazer em centros urbanos,

observacao da natureza, esportes, cidades histéricas.

Figura 11: Peca Publicitaria da EMBRATUR, Instalacdo em paragem de autocarro, Lisboa, 2011.
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Fonte: Pesquisa de Campo.
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A imagem divulgada pela EMBRATUR foi alterada, a publicidade resultante do Plano
Aquarela condiz com seus objetivos. No entanto, os imaginarios sdo constru¢des complexas,
subjetivas e duradouras (Gastal, 2005), por isso ainda permanecem e emergem em falas das
entrevistadas. Essa mudanca de imagem contribui para alterar imaginarios ao longo prazo.

Como andlise da operacionalizagdo do Plano Aquarela destacam-se, ainda, as
observacgdes na Bolsa de Turismo de Lisboa 2012, a qual é uma importante Feira de Turismo
onde as regides de Portugal, diversos paises e empresas do setor turistico expfem seus
destinos/produtos para turistas em potencial e para agentes do setor. Em 2012, a Feira ocorreu
entre 29 de Fevereiro e 04 de Margo na Feira Internacional de Lisboa/ Parque das Nagdes e
teve como destino convidado o Brasil. A participagdo em feiras internacionais ¢ uma das
principais a¢fes de marketing realizada pela EMBRATUR. O estande da EMBRATUR estava
condizente com os objetivos do Plano Aquarela, trazendo imagens de paisagens naturais,
cidades historicas, cidades modernas, festas populares, imagens de turismo de aventura.
Nenhuma imagem com mulheres seminuas ou erotizadas. A seguir uma imagem do Rio de
Janeiro no estande da EMBRATUR na BTL, muito diferente das imagens do Rio de Janeiro

utilizadas anteriormente, as quais focavam nas mulheres como atrativo turistico.

Figura 13: Estande da EMBRATUR, BTL Lisboa, 2012.

Fonte: Pesquisa de Campo.

No entanto, durante a BTL ocorrem nos estandes espetaculos de mdsica e danca de

cada pais, sendo que no estande do Brasil houve mulheres seminuas como representantes do
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pais. Esta participacdo de mulheres exotizadas e erotizadas de paises do Sul, como atrativos
em feiras internacionais de Turismo, parece reeditar a pratica colonial de expor mulheres das
colbnias, exotizadas e erotizadas, nas metropoles — como ocorreu com Saartjie Baartman e
Rosinha (conforme exposto primeiro capitulo). Nas feiras do século XXI, supostamente trata-
se de espetéculos culturais, organizados pelos estados brasileiros (unidades federativas) com
aprovacdo da EMBRATUR. O Estado do Rio de Janeiro apresentou um show de samba
acompanhado de duas bailarinas, denominadas pela prépria apresentacdo do espetaculo como
<Mulatas>. Verificou-se que o organizador desse show, 0s musicos e bailarinas sdo residentes
da regido de Lisboa, e ja haviam sido identificados na pesquisa de campo sobre o mercado
cultural da brasilidade, realizada em 2011, a qual seré desenvolvida a seguir.

Ao estabelecer conversas informais com pessoas que trabalhavam no estande do Brasil
da BTL percebeu-se que o imaginario de que as mulheres seminuas representam a cultura
brasileira ainda esta presente. A erotizacdo das dancas e musicas brasileiras é naturalizada por
muitos envolvidos, especialmente pelo publico. Mesmo que de facto nenhuma das
manifestacdes culturais apresentadas reduza-se a mulheres com pouca roupa, naturaliza-se
esse imaginario. As musicas e dancas brasileiras passam a compor a ordem discursiva
<Mulher Brasileira> na qual se consolida o imaginario social em torno da hipererotizacdo. Por
outro lado ha também ressignificacdes e discursos bastante enfaticos em defesa de uma
cultura brasileira, enfatizando a beleza das bailarinas, o conhecimento da arte da danca
popular e buscando desvincular da erotizacao.

As questdes em torno desses espetaculos serdo abordadas a seguir no subcapitulo 3.4
sobre o mercado cultural da brasilidade em Portugal. O que interessa aqui é que esses shows
ainda podem ser vistos na operacionalizacdo do Plano Aquarela (mesmo que ndo tendo sido
organizados diretamente pela EMBRATUR), apesar da posic¢do contraria a utilizar mulheres
seminuas em espetaculos culturais, manifestada pela entdo Presidente da EMBRATUR, em

entrevista citada anteriormente.

3.1.2 Marketing Turistico Privado

A fim de completar a arque-genealogia dos discursos turisticos, no que tange ao
marketing turistico, realizar-se-a uma breve anélise do marketing turistico privado. Ao mapear
pecas publicitarias das principais agéncias de turismo que comercializam o Brasil em
Portugal, percebeu-se diferencas com relagdo ao marketing publico. Ao passo que este precisa

dialogar com revindicacOes sociais e contextos politicos, propondo, por isso, um
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reposicionamento da imagem do Brasil; aquele mantém mais explicitamente o imaginario
colonial de paraiso associado a construcdo da <Mulher Brasileira> como hipereorizada e
disponivel, como um atrativo turistico.

Na imagem a seguir evidencia-se a reconstru¢cdo de imaginarios coloniais e o uso da
imagem de uma mulher como atrativo/produto turistico. Cabe retomar a figura 4 desta Tese
(capitulo 1) onde a mulher africana é construida como produto associada a uma marca de
chocolate no periodo colonial portugués. A semelhanca com imaginarios coloniais esta
também no uso da expressao “500 anos depois”, a qual remete ao periodo do “descobrimento”
do Brasil pelos portugueses. A fim de divulgar o Brasil como um destino turistico atual, para
0s portugueses, a publicidade retoma o imaginario de Brasil como destino colonial. A
construcdo do imaginario de disponibilidade e hipersexualizacdo da <Mulher Brasileira>
associado a imaginarios coloniais remete a construcdo dessas mulheres como corpo colonial
(Lugones,2008; Fanon,1983).

Figura 14: Publicidade na Revista B de Brasil, editada em Portugal, inverno de 2001.
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Fonte: Pesquisa documental.

No entanto, é provavel que as pressdes sociais que influenciam o marketing publico
acabem por se refletir também no marketing privado, devido a mudanca de imaginarios que as
disputas discursivas proporcionam. Isto pode ser verificado através da analise de material
publicitario mais recente da mesma agéncia turistica — Abreu. A capa da revista de destinos e
produtos brasileiros comercializados pela Abreu, de 2011, imagem a seguir, parece ilustrar
essa mudanca, na medida em que ndo traz imagens de mulheres, e sim, de natureza,
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patriménio histérico-cultural e gastronomia. Ressalta-se que no interior da revista também

ndo se verificou nenhuma imagem de mulher hiperotizada e como simbolo do destino Brasil.

Figura 15: Capa da Revista da Agéncia Abreu, 2011.

abiieu.

O MELHOR
DO BRASIL

Fonte: Pesquisa documental.

Verificou-se, ainda, o uso da lingua portuguesa como diferencial turistico. A imagem a

seguir com o slogan “Faca férias em Portugués” ¢ um exemplo.

Figura 16: Cartaz na montra/vitrine de uma loja da Agéncia TopAtlantico em Lisboa, Fev. 2012.

Fonte: Pesquisa de Campo.
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O uso da lingua portuguesa pode ou ndo remeter a imaginarios coloniais. Mais
explicita com relagdo a estes imaginarios coloniais é agéncia Quinto Império Viagens®, a
qgual em seu nome refere-se a utopia desenvolvida no século XVII, a partir dos escritos de
Anténio Vieira, de que o Impeério Portugués corresponderia ao quinto império (seguindo os
Assirios, Persas, Gregos e Romanos)®l. Na descri¢io do “quem somos” de seu website, a
agéncia realiza alusdes ao império portugués, sempre de uma forma romantizada, exaltando-o,
como uma historia mitica e ndo uma historia critica ao colonialismo. A histéria mitica pode
ser forma de reconstrucdo de imaginarios coloniais atualmente, como analisado no capitulo
anterior. No website [&-se: “Foi com a ideia do Quinto Império que Portugal deu novos
mundos ao mundo. A Quinto Império Viagens quer reabilitar esses lagos e essas rotas”;
“espero levar muitos e muitos grupos nas "caravelas" da Quinto Império Viagens”. A viagem
ao Brasil, Peru e Bolivia, oferecida pela agéncia, leva o nome de Antonio Raposo Taveres, 0
qual foi um conquistador portugués do século XVII que ampliou o territério colonial
portugués na América, expandindo as fronteiras do Brasil.

Explicita com relacdo aos imaginarios de <Mulher Brasileira>, disponibilidade sexual,
mesticagem, pouca roupa, praia, danca e musica é a agéncia Last Minute Travel, a qual atua
em toda a Europa e nos Estados Unidos da América e possui uma sede em Lisboa. A agéncia

veiculou, em 2009, uma campanha publicitaria através de um video promocional®2

para
circulacdo na internet. A cena consiste em: um casal britdnico estd jantando em sua casa,
quando uma mulher negra falando portugués do Brasil, vestida com roupa curta verde e
amarela entra na sala sambando com uma crianca mulata e diz “surpraise, esse € o papai”,
neste momento, a imagem foca na fotografia do casal britdnico em um restaurante numa praia
com a <Mulher Brasileira> como funciondria de mesa servindo o casal, depois a imagem
volta para a brasileira que fala “cé lembra de mim? Brasil, carnaval”; e o video termina com o
slogan “nods ndo queremos saber o que vocé faz nas suas viagens”.

A analise do Marketing Turistico demonstrou que ha um reposicionamento da imagem
do Brasil no mundo. Por outro lado este ocorre como diversificacdo da imagem e nao
substituicdo dos imaginarios consolidados. Assim, ndo é possivel considerar que haja uma
desconstrucdo do imaginario <Mulher Brasileira>, isto porque, evidenciou-se que o esforco

do marketing puablico nem sempre se reverte no marketing privado.

30 Website: http://www.quintoimperio.com/

31Sobre o Quinto Império ver: Marques, Jodo Francisco, "A utopia do Quinto Império em Vieira e nos
pregadores da Restauracdo”, Etopia: Revista Electronica de Estudos sobre a Utopia, n.° 2 (2004). Disponivel em:
<http://www.letras.up.pt/upi/utopiasportuguesas/e-topia/revista.htm>

32 Disponivel em <http://www.youtube.com/watch?v=Jn91S0QQ030&feature=player_embedded>
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3.2 A <Mulher Brasileira> na Imprensa Turistica Portuguesa

Ao continuar a arque-genealogia dos discursos turisticos e de como estes contribuem
na construcdo da ordem discursiva <Mulher Brasileira> em Portugal, focar-se-a na imprensa
portuguesa especializada em viagens. A analise sobre o marketing, empreendida até aqui,
procurou mapear os discursos turisticos relacionados com o turismo de massa, enquanto a
investigacdo a seguir ird enfocar os discursos turisticos relacionados ao ideario do viajante.
Conforme Joaquim (2012) os jornalistas de viagens constroem suas identidades e suas
representagdes sobre o turismo em oposicdo ao turismo de massa. Estes viajantes
contemporaneos sdo atentos, ativos e buscam diferentes lugares (enfoques e propostas), para
informar um leitor requintado que busca viagens mais complexas que o turista. Neste sentido,
entendeu-se que era necessario investigar os discursos dos jornalistas que buscam escapar ao
turismo de massa, para perceber se ha diferencas com relacdo ao discurso do marketing
turistico. Para este fim, realizaram-se entrevistas, ao longo de 2011, a seis jornalistas de
destaque na imprensa turistica portuguesa (editores de revistas e reporteres freelancer); bem

como, foram analisadas algumas de suas reportagens em revistas especializadas.

3.2.1 Entrevistas a Jornalistas

Inicia-se a abordagem da imprensa turistica através das entrevistas a seis jornalistas de
projecdo no setor de viagens em Portugal. As entrevistas fundamentam-se na técnica de
andlise de praticas discursivas, com inspiracdo foucaultiana. Estabeleceram-se trés eixos de
discussdo no guido ou roteiro da entrevista (anexo D), que correspondem as dimensdes de
analise, os quais foram propostos para o entrevistado em diferentes perguntas, a fim de
perceber a associacdo de idéias realizada pelo entrevistado. No caso dessas entrevistas 0s
eixos foram: imagem do Brasil, mulher brasileira, turismo sexual — com relacdo as anteriores
alterou-se identidade nacional para imagem do Brasil, tendo em vista que as entrevistadas
anteriores sdo brasileiras e estes sdo portugueses.

Nas analises anteriores das duas entrevistas e do questionario aberto optou-se por
apresentar o0s resultados organizados por entrevistada — isto porque eram entrevistas
institucionais, onde o cargo das entrevistadas era relevante e tornava-se importante mostrar o
discurso de cada uma em seu conjunto. Nas entrevistas analisadas a seguir optou-se pela
andlise a partir dos eixos de discussdo/dimensdes de analise. Assim, na exposi¢do dos dados,

os trechos das diferentes entrevistas serdo apresentados de forma agrupada em cada dimenséo
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de analise. Os nomes dos entrevistados serdo preservados, sendo atribuidos nomes ficticios,
cuja Unica caracteristica apresentada sera o género (relevante em alguns momentos da
analise). Ndo sera informado se o jornalista é repdrter freelancer ou editor, nem a idade, nem
informacdes do veiculo, pois como o mercado é restrito poderiam ser identificados. Apenas
informa-se que foram entrevistados jornalistas que trabalham ou trabalharam para: Revista
Volta a0 Mundo, Revista Sabado, Revista B de Brasil, Jornal Publico, entre outros (pois ha
freelancer com trabalhos em diferentes veiculos). O objetivo é perceber a ordem discursiva —
as idéias que emergem em cada eixo de discussdo, como elas sdo associadas e repetidas.

Referente ao primeiro eixo de discussdo — imagem do Brasil — perguntou-se sobre 0s
seguintes temas: a opinido individual sobre o Brasil, 0 que o entrevistado julga que 0s
portugueses pensam do Brasil, as relagdes histdricas Brasil-Portugal, o que os turistas
portugueses buscam no Brasil, 0 que as revistas divulgam de destinos turisticos do Brasil, se
ha mudancga na imagem, se ha conhecimento do Plano Aquarela e se ele esta tendo impacto,
0S pontos positivos e negativos do Brasil.

A imagem do Brasil é a primeira dimensdo de analise. A seguir destacam-se alguns
trechos das entrevistas, os quais demonstram que a imagem do Brasil em Portugal,
compartilhada pelos entrevistados, estd fortemente vinculada as praias e ao clima tropical.
Mesmo nas perguntas deste eixo, onde ndo se questionou diretamente sobre as mulheres
brasileiras, a imagem do Brasil aparece, em muitos casos, associada a beleza das mulheres e a
certos comportamentos (inclusive sexuais) considerados como mais flexiveis.

Destino de praia, continua a ser destino de praia, muito pouco é
trabalhado... o imaginario que se tem mesmo no meio, mesmo os jornalistas
que trabalham em viagens, a idéia que se tem do Brasil, ndo é que haja
cidades frias, como Porto Alegre, que haja lugar setentrionais que s&o
temperados, e ndo sdo tropicais, a idéia é o Brasil é um pais tropical, onde
vive gente aberta, extrovertida, dindmica e onde as mulheres sdo bonitas,
onde as mulheres andam mais despidas, porque esta calor, e onde ha um
convivio efetivo fora da limitacdo ou fora do constrangimento portugués.
(Francisco)

Praia e calor: é o que motiva a maior parte (...) o fator clima é que atrai as
pessoas ao Brasil e a lingua ajuda muito (Jodo)

O Brasil é um dos destinos que os portugueses mais gostam. E paradisiaco,
tem calor o ano inteiro, praticamente, ndo é? (...) Para qualquer portugués
0 Brasil é sempre aquela coisa... o paraiso: sol, mar, paraiso, calor.
(Joana)

O Brasil é um destino que vende (...) Sol e praia. Conhecem pouco o resto.

Eu acho que é sol e praia, depois alguns destinos ecolégicos, em que vao a
Amazénia e o Pantanal. (Ana)

158



Gomes (2013): O Imaginario Social <Mulher Brasileira> em Portugal

E praia, descontracdo, festa. Eu acho que € essencialmente isso, e 0 bom
tempo (...) A brasileira, futebol, samba, tudo isso sdo elementos principais
(...). A maior parte do tempo é praia, é um turismo muito pouco ambicioso.
O Brasil um dos paises que as pessoas sabem que isso [sex0] € mais
propicio, mais facil (Rui)

No entanto, na maioria dos entrevistados foi possivel perceber mudangas na imagem
do Brasil, acrescentando-se modernidade, crescimento econdmico, cidades, diversidade —
como é possivel perceber nos trechos a seguir. Essas mudangas parecem ser mais acréscimos
de imaginarios do que propriamente uma substituicdo dos imaginarios antigos. Ressalta-se,
nesse sentido, a narrativa de Ana quando ela afirma que os portugueses ja sabem que ha muito
no Brasil, mas querem ver sol e praia. Ou seja, acrescentam-se imaginarios, mas aqueles que
remetem aos imaginarios coloniais permanecem. Também a narrativa de Rui € interessante
quando ele afirma que quer transformar a imagem do Brasil como sol, praia e sexo, a0 mesmo
tempo em que considera uma realidade que o Brasil é praia, sol e sexo — ou seja, ele proprio

acredita na imagem que afirma querer transformar como uma realidade objetiva.

Pensamos no Brasil, pensamos em recursos, petroleo, politicas de mudanca,
claro, continua la estar um clima fantastico, um pais maravilhoso, mulheres
bonitas, ndo desapareceram, mas além disso ha muitas outras coisas.
(Francisco)

Julgo que a promocdo que fazem [EMBRATUR] junto de agentes
privilegiados, como é o nosso caso, resulta. Porque Belo Horizonte por
exemplo, foi uma reportagem que nés publicamos a 1 ano e tal, 2 anos. Nés
também queremos, para além da praia e do calor h4 muito mais coisas.
(Jodo)

O Brasil é uma poténcia econdémica mundial. (Jodo)

Os portugueses continuam a ver como paraiso, porque € sol e praia que os
portugueses gostam (...) E a imagem que eles querem ver, que eles gostam
de ver. E evidente que eles sabem que ha muito, que o Brasil é um
continente, ha muitos outros Brasis que o sol e praia. (Ana)

Do que eu tenho visto da EMBRATUR estdo a se esfor¢car um pouco pra
mudar isso. (Clara)

Uma componente é a tal realidade sexual que se apresenta em Portugal e o
turismo de massa que vai sempre aos mesmos lugares, muito pouco
interessante em termos culturais. O que as pessoas querem é chegar nos
resorts, estender a toalha, ir pra piscina beber e em alguns casos melhor a
vida sexual. E isso é muito triste ca em Portugal. E n6s lutamos pra mudar
isso. Nés ndo publicamos resorts, ponto final. Tentamos divulgar destino no
Brasil que tenham interesse cultural, histérico, étnico, tudo que seja
possivel, menos a superficialidade. (Rui)

E recorrente também a associagao entre Portugal e Brasil através da lingua portuguesa

e da cultura, remetendo o Brasil a Portugal, como se o Brasil de alguma forma fizesse parte de
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Portugal, a narrativa de Francisco é bastante explicita neste sentido. O que ha de histéria e de
cultura no Brasil, na visdo dos entrevistados, parece remeter exclusivamente a Portugal. A
associacdo entre o clima/natureza como caracteristicas inerentes do Brasil disponivel aos
portugueses (casa tropical, na narrativa de Ana) e a histdria/cultura como exclusivamente
remetendo a Portugal, aponta para reconstrucdes de imaginarios coloniais. Conforme
analisado no primeiro capitulo desta Tese, a natureza pitoresca e intocada da Africa aparecia
como fundamental nos discursos coloniais, como um elemento exotico a ser desfrutado pelos
portugueses; a0 mesmo tempo em que esta natureza selvagem remetia a uma populacéo
selvagem, para a qual os portugueses levariam a cultura.

Beleza das paisagens, o calor das pessoas, 0 a vontade das pessoas, enorme
interesse historico e étnico, a mistura das culturas é riquissima no Brasil, foi
criada por nos, nao é? (Rui)

O Brasil estd sempre ali como parte integrante da Portugalidade, acho que
a Portugalidade inclui o Brasil, a brasileridade. (Francisco)

E uma pena ndo conhecer o estado de Minas que € lindissimo e que tem
muito de portugués e a nivel cultural é riquissimo, como muitos, e tem uma
heranga imensa nossa. (Ana)

Acho que é o fator lingua. Acho que a maior parte dos portugueses, ndo se
sente, como eu, ndo se sente que estd num pais estrangeiro (...). No Brasil
eu sinto-me em casa, numa casa tropical e penso que € isso que 0S
portugueses também sentem. (Ana)

Destaca-se, ainda, um trecho que explicita a distin¢do entre Europa e Brasil, na qual a
Europa aparece como destino de turismo historico-cultural enquanto o Brasil como destino de
turismo “sol e mar”. Essa dicotomia reporta ao imaginario colonial das coldnias como
paraisos naturais e selvagens versus Europa como civilizagdo e cultura.

Como nds temos aqui na Europa, tem muito aquela idéia, se é para cidade,
vamos para Paris, para Londres, vamos para lItalia, acham que isso € que é
mais historia, vao pra Museus. Brasil...[nega¢do com a cabega] (Joana)

Referente ao segundo eixo de discusséo nas entrevistas, o guido foi estabelecido com
perguntas mais diretas, sobre: a existéncia ou ndo de um imaginario social de <Mulher
Brasileira> sexualizada em Portugal, a divulgacdo ou ndo de mulheres brasileiras seminuas na
imprensa turistica portuguesa, a atual mudancga ou ndo desse imaginario.

A dimensdo de analise <Mulher Brasileira> revela um imaginario consolidado de que
existe um padrdo de comportamentos e caracteristicas fisicas de mulheres brasileiras. Este

imaginario remete a beleza, a sensualidade, aos corpos (bumbum, bundinha), a
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comportamentos (atraentes, desinibidas, sem pudor, a vontade, abertura, facilidade). Em
alguns casos, as mulheres brasileiras sdo explicitamente identificadas com sexo.

Os homens véo por causa das mulheres e as mulheres vao pra ver se se
transformam em mulheres brasileiras [risos] a ver se saem de & com uma
bundinha fantéstica e um biquininho maneiro e um grande bénus (Joana)

E uma associacio [mulher brasileira com sexualidade] que é uma
realidade. A realidade brasileira que o portugués encontra aqui em
Portugal. Vai demorar um pouco a descontruir, para isso ¢ mudar a
realidade brasileira ca em Portugal, das pessoas do Brasil que vem pra ca
(...) basta ter a nog¢do de que nos sitios onde ha o sexo, onde é operado o
sexo, sempre, ou quase sempre ha brasileiras. Nao é importante se é uma
minoria entre as mulheres todas, o importante é que nesses sitios, se vao
encontrar ou ndo mulheres brasileiras, e até uns anos atrds encontrava-se
sempre. (Rui)

A associacdo que se faz dos corpos das mulheres brasileiras e a ligagéo
direta a praia, a linha de costa enorme que o Brasil tem e haver uma vida
intensa na costa com relagdo a praia. E também o “a vontade social”.
Qualquer brasileiro anda na rua em tronco nu sem qualquer problema, as
mulheres andam de fio dental sem qualquer problema. Esse “a vontade
social” é principal razdo pelo que hd essa associagdo. A realidade em
termos de comportamentos sexuais é diferente dos paises europeus em
relacdo ao Brasil, ha muito mais abertura e facilidade. O contacto e o
conhecimento ¢ muito mais rapido do que aqui em Portugal e da maior
parte dos paises. (Rui)

As ideias de beleza, sensualidade e disponibilidade sexual parecem estar imbricadas
entre si no imaginario <Mulher Brasileira>. A excecdo, que demonstra a possibilidade de ndo
imbricacdo dessas idéias, é a entrevista de Ana. O trecho a seguir apresenta uma critica
explicita a essa associacdo de beleza e alegria com disponibilidade sexual, ao criticar a
divulgacdo da mulher como objeto e nomear 0s portugueses, que fazem essa associacdo, de
parvos. Pode-se destacar o fator género, na medida em que Ana, sendo mulher, percebe a
beleza e 0 comportamento extrovertido dissociados da disponibilidade sexual, enquanto que
um homem, através do poder patriarcal, tende a perceber a beleza da mulher e seus
comportamentos como associados a sua disponibilidade ao homem. Acrescenta-se, ainda, 0
fato de que Ana, entre todos os entrevistados/as € a que conhece mais lugares no Brasil.

Os homens pensam nas brasileiras e viam aquela imagem do bumbum, do
biquini, era sempre uma imagem de uma brasileira morena, quase com fio
dental, de costas, portanto, era muito essa imagem que transmitia (...) e que
eu acho que ainda bem que mudou, que é uma conotacédo que nédo é boa.
Uma coisa € ir um grupo de homens, outra coisa é ir namorados e a mulher
vai logo de pé atras, porque vai de férias e ndo quer a concorréncia, ndo é?
Acho que o Brasil é tdo rico em tanta coisa, tem tanto a divulgar em beleza,
que a beleza da mulher brasileira é de fato, pra mim é o povo onde tem
mulheres mais bonitas, uma mistura lindissima, mas que nao precisa de ser
divulgada dessa maneira, como uma mulher objeto. (Ana)

161



Gomes (2013): O Imaginario Social <Mulher Brasileira> em Portugal

O esteredtipo da mulher brasileira é sempre que é uma mulher bonita,
atraente, e pronto. Sem tanto... ndo queria dizer... sem pudor, eu me sinto
muito mais brasileira do que portuguesa, a minha bisavd era do Para,
portanto, eu sou muito mais como vocés, muito mais extrovertida. Hoje em
dia por acaso as portuguesas dos 18, 19 anos, ja sdo mais assim, gracas a
Deus, é evidente que isso torna uma mulher muito mais sexi, mais atraente
(...) da parte dos homens, se eles acham que por ser assim tao a querer ser
assediadas [as mulheres brasileiras] é porque sdo parvos, isso 0S
portugueses sao um pouco parvos (Ana)

Em diversos momentos foi possivel perceber que o imaginario de erotizacdo emerge
como uma realidade objetiva, como uma verdade. Destaca-se que alguns dos jornalistas nunca
estiveram no litoral brasileiro e, mesmo assim, fazem afirmagdes sobre comportamentos dessa
regido do Brasil. Ndo ha uma percepcdo desse imaginario como uma construcdo. Exemplifica-
se, ainda, com trechos da narrativa de Jodo, que ao nao perceber o processo e crer na verdade
do imaginério acaba reproduzindo-o ao utilizar mulheres nas revistas e reportagens.

H& uma sensualidade da mulher brasileira que € eminente, que é assumida,
e a EMBRATUR o que fez foi explorar exatamente isso. Agora, ndo foi por
haver uma aposta nessa imagem gue 0s portugueses tiveram essa idéia, essa
ideia j& vem das novelas, das imagens que nos chegam todos os anos do
carnaval. A maior parte, quer dizer, muitos portugueses conhecem o Brasil e
portanto sabem que ha uma erotizacdo da imagem da mulher brasileira que
vem muitas vezes do que vemos, sdo mulheres bonitas, mulheres atraentes,
sdo mulheres desinibidas em muitas situacGes, e por isso se criou essa
imagem que as pessoas tém. Nao creio que a publicidade tenha muito a ver
nesse caso. (Joao)

N&o evitamos [usar imagens de mulheres]. Usamos a imagem do brasileiro
bonito, com bom aspecto, os rapazes com corpos elegantes, as raparigas
bonitas, novas (...) Nos usamos a imagem da mulher no Brasil tal como
usamos a imagem da mulher em qualquer outro destino. A imagem dos
homens também, mas acabamos por usar mais a imagem da mulher, com
uma ideia de boa forma fisica, uma ideia simpética, de bem receber, de
atracao, que no fundo nos faz sentir bem num sitio. Preferimos estar num
sitio rodeados de pessoas bonitas do que de pessoas feias, portanto, é mais
bonito estar num sitio com mulheres bonitas, de biquini e bem arranjadas
(...)Entre homens e mulheres acabamos por usar mais a imagem da mulher,
apenas por uma questdo de trazer alguma beleza as paginas da revista, mas
nunca caindo no exagero, nunca caindo na ideia de turismo sexual, ou de
exploragdo da imagem feminina (...) Sexualidade ndo de todo. E
sensualidade sera a palavra (Jodo)

Ja Francisco, no trecho transcrito abaixo, demonstra perceber com maior clareza o
papel da midia na construcao desse imaginario de erotizacao, percebendo a diversidade que ha
no Brasil e a importancia da midia em ndo reduzir o Brasil ao imaginario da erotizagéo.

Capas com mulheres, ja ndo aparece tanto, nos anos 90 apareciam mais,
ainda encontramos, mas o foco ndo esta tao fechado na mulher, e mais ou
menos, se esse € um trabalho que vem acontecendo por parte das
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instituicOes brasileiras, reflete-se de alguma maneira (...) a senhora despida
brasileira linda na capa, ja esta visto, essa imagem j& esta vista e esta
ultrapassada, o que que ha para além disto, dessa barreira inicial e do
preconceito, dessa atragdo dita mais fécil e imediata, entdo vamos procurar
a diversidade no Brasil (...) é obrigatorio uma vez que temos concorréncia
(Francisco)

Referente a relagdo entre imaginario e realidade, destaca-se que esta Tese fundamenta-
se na demonstragdo de como esses imaginarios sobre <Mulher Brasileira> s&o construidos e
em que relacdes de poder estdo imbricadas. Nao € objetivo contrastar esses imaginarios com
uma suposta realidade verdadeira, alegando que as mulheres brasileiras ndo correspondem a
esses imaginérios. Parte-se do pressuposto da diversidade humana e de que todos o0s
esteredtipos sdo generalizacGes ndo representativas. Por isto, ndo sera dito o que as mulheres
brasileiras sdo, elas ndo serdo aqui definidas para contrapor a definicdo hegeménica; apenas
guestiona-se e analisa-se a existéncia dessa representacdo hegeménica. De forma semelhante,
ndo se pretende generalizar e afirmar o que os portugueses pensam das brasileiras, e sim,
aborda-se uma ordem discursiva hegemonica, que remete aquilo que pode ser dito por uma
sociedade (no caso a portuguesa), e explica algo sobre essa sociedade, como as relacGes de
poder que permitem que esse imaginario seja dito sobre as brasileiras. As mulheres brasileiras
existem como imaginario e, em Portugal, um imaginario muito consolidado e especifico. O
que as “mulheres brasileiras” sdo de fato, ndo pode ser generalizado. Conforme tem-se
argumentado nesta Tese: ndo sendo substantivo, nem essencial, <Mulher Brasileira> é antes
de tudo uma construcdo social, discursiva e performatica, imersa em relacdes de poder
histéricas e em modos de subjetivacdo sempre reconstruidos.

Apesar de ndo ser o objetivo contrastar os imaginarios com realidades objetivas, pois o
posicionamento tedrico exclui essa opg¢do, é importante destacar que os jornalistas de viagens
constroem-se, muitas vezes, como aqueles que relatam a realidade objetiva. Conforme Pratt
(1999), os antigos e os atuais escritores de relatos de viagens: “reivindicam autoridade para
suas observagdes. O que véem ¢ o que existe” (idem: 361). A autora, ja referida no capitulo
tedrico, analisa relatos de viagens de 1750 até 1980 e afirma que os jornalistas de viagens
contemporaneos continuaram o trabalho dos viajantes europeus do periodo colonial,
construindo imaginarios sobre o “outro”. Neste sentido, parece importante destacar alguns
dados em torno da realidade brasileira, que contrastam imaginarios reproduzidos pelas

entrevistas dos jornalistas de viagens. No Brasil vivem 97.342.162 mulheres® em um

3 Dados do Censo 2010, segundo o Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica. Disponivel em:
http://www.cens02010.ibge.gov.br/
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territorio de 8.514.876,599 (Km?)**, o que ja demonstra uma impossibilidade de reduzir essas
mulheres a determinadas caracteristicas fisicas, comportamentais e culturais. Esta forma de
pesar essencializadora pode ser entendida como colonialidade, tendo em vista que mantém
imaginarios coloniais. Acrescenta-se o fato de que 20,2% *° da populagdo brasileira ¢é
praticante de religiGes evangélicas em 2009, o que implica uma série de comportamentos
relacionados ao pudor, modos de vestir, falar e agir, muito diferentes do que 0s que compdem
0 imaginario <Mulher Brasileira>. Esse fato aponta para a diversidade de mulheres
brasileiras, o que reforca que todo imaginario essencializante € uma construcdo que se tornou
hegemadnica e se naturalizou em relagfes de poder.

Afirmar que um imaginario € uma construcdo significa entendé-lo em sua realidade
discursiva, como uma pratica, com implicaces em diferentes ambitos da vida social. O
imaginario de erotizacdo <Mulher Brasileira> acarreta em preconceitos, assédios e
discriminagdes para as imigrantes brasileiras que vivem em Portugal, como demonstram
Padilla (2007a; 2008), Machado (2009) e Fernandes (2008) — o que sera analisado no proximo
capitulo. Torna-se, portanto, necessario compreender as disputas, as relagdes de poder, os
processos de (re)(des)construcbes dos imaginarios, eles sdo realidades complexas, com
implicacbes sérias, ndo basta confronta-los com realidades objetivas ao desvendar
sociologicamente as realidades objetivas, é preciso também desvendar os imaginarios.

Referente ao terceiro eixo de discussdo, perguntou-se se o Brasil € um destino de
turismo sexual e se o imaginario <Mulher Brasileira> se relaciona com turismo sexual. O
interesse ndo foi compreender o turismo sexual em si, mas perceber quais ideias seriam
associadas ao turismo sexual, para melhor mapear o imaginério <Mulher Brasileira>.

Foi possivel perceber o imaginario de disponibilidade sexual das brasileiras de duas
formas: por um lado emergiu com clareza, na oposic¢do entre turismo sexual (que remeteria a
exploracdo sexual e que ndo ocorre no Brasil) e disponibilidade sexual (que é como eles véem
o Brasil, com mulheres abertas, disponiveis para o sexo, dadas, sensuais), como pode ser visto
especialmente na fala de Francisco (a seguir); por outro lado, ao negarem ou diminuirem a
existéncia do turismo sexual como um problema social, a0 mesmo tempo em que nas questdes
anteriores destacaram a sensualidade, a “abertura”, o “a vontade”, o “sem pudor”, reforcam

um imaginario de disponibilidade sexual como caracteristica inerente ao povo brasileiro.

3 Dado do Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica. Disponivel em:
http://www.ibge.gov.br/brasil_em_sintese/

% Banco de Dados do Projeto Novo Mapa das Religies da Fundagdo Getdlio Vargas. Disponivel em:
http://www.fgv.br/cps/religiao/
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A impressdo que eu tenho é que o Brasil ndo é um destino de turismo sexual,
pode ser eventualmente, mas ndo é um destino de turismo sexual como sera
a Tailandia. O Brasil ndo é a mesma coisa, no Brasil vou curtir, porque as
brasileiras sdo mais dadas, ndo h& preconceitos, ha festas, e isso tem a ver
novamente com o imaginario do carnaval e do tropicalismo, se for pensar
Cabo Verde serd um pouco assim, danga, festa, musica, corpos e sexo, e isso
ndo ¢ bem a mesma coisa que turismo sexual e prostitui¢do (...)o Brasil nao
é um destino de prostituicdo, pode ser um destino de turismo sensual ou
erotico, isso sim, porque vamos ver mulheres bonitas, isso sim. Por exemplo,
as italianas, temos esse mito, a mulher italiana é bonita, mas sabemos que
chegamos a Itélia e que aquilo é um pais europeu, ndo é um pais tao aberto,
e essa idéia de abertura, € que estd no Brasil, mas tem a ver com
amabilidade, tem a ver com a festa, com um certo imaginario claramente do
que é o erotismo tropical. (Francisco)

Se coloca a questdo [turismo sexual], mas ndo creio que seja de todo a
principal, ou nem as principais que leve os portugueses ao Brasil (Joao)

Penso que ndo ha muita gente a ir para isso [turismo sexual]. Vao mais a
familia. (Joana)

Pensar no Brasil como pais de turismo sexual ndo, pg nds ja tivemos
noutros. Fiipinas, Tailandia. H& muitos sitios que nos sabemos que as
pessoas vao la pra aquilo, fazem até os contatos antes. (Clara)

Com este eixo reforgou-se a percepcdo de que as ideias de beleza, sensualidade e
disponibilidade sexual estdo imbricadas entre si no imaginario de <Mulher Brasileira> através
da ordem discursiva hegemonica que remete a relagcbes de poder colonial, patriarcal e a
heteronormatividade. As mulheres brasileiras sdo construidas como corpo colonial, como
hipersexualizadas e disponiveis sexualmente aos homens portugueses. Na narrativa de
Francisco € explicita essa relacdo. O entrevistado diferencia as italianas, que sdo bonitas,
porém ndo disponiveis por serem europeias, das caboverdianas e brasileiras que sdo bonitas e
disponiveis. Ao fazer essa diferenciacdo belas / ndo disponiveis / européias versus belas /
disponiveis caboverdianas / brasileiras, emerge a colonialidade, na medida em que as
mulheres das ex-col6nias sdo vistas como disponiveis e isso esta diretamente relacionado ao
fato de ndo serem europeias. Essa relacdo entre ndo ser européia e ser disponivel sexualmente
ndo é direta, ela perpassa algumas caracteristicas que o entrevistado supde que 0s nao-
europeus tenham: festa, danga, musica, corpos, clima tropical.

Nesse ponto percebe-se que as idéias sobre a natureza (paraiso, tropicalidade e calor)
foram associadas as ideias sobre comportamentos (a vontade, falta de pudor, disponibilidade
sexual), as ideias sobre cultura (festa, danca, musica), e ainda, as idéias fenotipicas (corpos
exuberantes, beleza). Percebe-se uma reconstrucdo da ordem discursiva racializante. A

racializacdo € num processo de classificacdo dos grupos humanos, para demarcagdo de uma
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hierarquiza social, atraves da essencializacdo de supostas caracteristicas fisicas, culturais e
comportamentais, que iniciou durante o colonialismo (entendido aqui como processo historico
que iniciou no século XV1). Para essa reconstrucdo utiliza-se o conceito de colonialidade.

No que tange especificamente as mulheres, o cruzamento entre colonialidade e género,
como analisado no capitulo tedrico, evidencia uma reconstru¢ao da moral crista ocidental que
divide as mulheres em “Evas” e “Marias” (Vasconcelos, 2005). A partir das teorias feministas
descoloniais ¢ possivel perceber que o dispositivo da racializagdo intersecciona o dispositivo
de género/sexualidade nesta divisdao das mulheres. Conforme Stolke (2006), no periodo
colonial, a moralidade das metrépoles ibéricas foi implantada nas coldnias, pela Igreja e pelo
Estado. Esses valores e regras de casamento e pureza de sangue dividiam as mulheres em dois
tipos baseados em sexualidade e raga: virgens euro-descendentes e disponiveis sexualmente
indigenas e africanas e/ou afro-descendentes escravizadas. Conforme analisado no capitulo
teorico, as mulheres nativas das colonias eram percebidas como “corpos coloniais”.

Nas entrevistas realizadas com jornalistas, formadores e multiplicadores de opinides,
evidenciou-se a reconstrucao desses imaginarios coloniais. Retomam-se as palavras utilizadas
pelos entrevistados para definir o Brasil e as brasileiras: paraiso, calor do clima e das pessoas,
abertura, praia, beleza, sensualidade, sexualidade, alegria, amabilidade, festa, tropical,
lusofonia, lingua portuguesa, disponibilidade, corpo, nudez, atraentes, desinibidas, erdtica,
boa forma fisica, bonitas, bem arranjadas, bundinha fantastica, bumbum, mistura, sexy,

atraente, extrovertida, sem pudor, descontracdo, comportamentos sexuais-abertura-facilidade.

3.2.2 Andlise de Reportagens

A fim de complementar a analise dos discursos da imprensa turistica, torna-se
necessario apresentar algumas reportagens que exemplifiguem as narrativas dos jornalistas.
Um bom exemplo é a Revista B de Brasil, a qual existiu entre o ano 2000 e 2008 e se
dedicava somente ao Brasil, para 0 mercado portugués, apresentando destinos (historia,
cultura, gastronomia, patrimonio natural, praias) e servigos (hotéis, restaurantes, passeios,
roteiros, agéncias). Os fundadores e editores da revista disseram-se apaixonados pelo Brasil e
identificavam esse grande interesse pelo pais por parte do publico portugués. Criaram uma
revista diferenciada em termos de qualidade, semestral, e, portanto, com custo mais elevado
que outras revistas de turismo e viagens. Estava a venda em livrarias e lojas de shopping.

Interrompeu sua edi¢do devido a crise econdmica que afeta Portugal.
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Parece bastante exemplificativo o ndmero dois, inverno de 2001. A reportagem de
capa refere-se a Salvador da Bahia e apresenta como imagem uma baiana tipica a dancar
ritmos afro-brasileiros, no centro historico de Salvador. Esta reportagem, por um lado, reforca
0 imaginario de festa, alegria, mulheres a dancar, por outro lado, busca apresentar novos
elementos culturais e historicos. A imagem a seguir, da reportagem sobre Salvador no interior
da revista, demonstra como a revista buscou diversificar a imagem de Brasil, enfatizando a
histéria e a cultura. No entanto, assim como nas narrativas dos jornalistas, a imagem
diversificada de Brasil aparece sempre como acréscimos aos imaginarios tradicionais de praia

e mulheres e ndo propriamente uma substituicdo de imaginarios.

Figura 17: Salvador. Revista B de Brasil, n° 2, inverno de 2001.

Fonte: Pesquisa documental.

Esta diversificacdo de imaginarios, que ndo implica na superagdo dos imaginarios
consolidados, torna-se evidente na mesma edicdo da revista. Por um lado ha uma reportagem
sobre Minas Gerais que enfoca apenas a histéria e a cultura da regido, como pode ser visto na
imagem a seguir, que da inicio a reportagem.
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Figura 18: Minas Gerais. Revista B de Brasil, n° 2, inverno de 2001.

Minas Gerais

Jm circuito-pelas cidades histéricas

Fonte: Pesquisa documental.

Por outro lado, hd uma reportagem sobre o Carnaval do Rio de Janeiro, na qual
aparece 0 imaginario de <Mulata> hipererotizada como simbolo do carnaval. A imagem que
da inicio a reportagem, a seguir, foca no corpo de uma passista, onde seu rosto é suprimido,
ou seja, construido como irrelevante. Das dez imagens que compdem a reportagem, cinco sao
em tamanho grande (ocupando a pagina toda), destas cinco, duas sao de mulheres passistas,
sendo que a Unica que ocupa duas paginas (a maior de todas) € a que inicia a reportagem e
foca na passista, conforme por der visto a seguir. Sendo assim, para o publico, portugués

leitor da revista, reforga-se o imaginario social <Mulher Brasileira> como um corpo colonial.

Figura 19: Carnaval do Rio de Janeiro. Revista B de Brasil, n° 2, inverno de 2001.

Fonte: Pesquisa documental.
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Outro exemplo da diversificacdo de imaginarios que ao mesmo tempo apela a
imaginérios consolidados é a reportagem sobre Brasilia, da seccdo Destino Improvéavel, da
Revista Tabu/Sol, de 12 de Agosto de 2011. Apresentar Brasilia como destino turistico é
bastante importe para diversificacdo dos imaginarios sobre o Brasil. Sdo apresentados
elementos como a Arquitetura Modernista, mobilizacdo politica e social, o titulo de
Patrimonio Cultural da Humanidade da UNESCO, o por do sol exuberante. As imagens
trazidas pela reportagem (a seguir) de pessoas protestando por direitos (ao invés de corpos em
biquinis ou em festa), da arquitetura modernista e do ambiente de metrépole, contribuem para
construir uma outra imagem de Brasil.

Figura 20: Brasilia. Revista Tabu, 12 de Agosto de 2011.

i+ / destino improvavel

Da utopia

Desde o tempo do Marqués de Pombal, em
que 0 Brasil ainda };amumg‘a oolénn}er .
portuguesa, que se falava da transferéncia
da capital para o interior. Hoje, Brasflia
continua a parecer surreal, mas dita as
regras de uma superpoténcia mundial

IOEBING
S@rinivi;

Fonte: Pesquisa documental.

No entanto, o titulo e a frase de chamada da matéria a0 mesmo tempo em que
pretendem apresentar um novo Brasil superpoténcia, apelam aos imaginarios coloniais: “Da
Utopia a Euforia: Desde o tempo do Marqués de Pombal, em que o Brasil ainda era uma
colbnia portuguesa, que se falava da transferéncia da capital para o interior. Hoje, Brasilia
continua a parecer surreal, mas dita as regras de uma superpoténcia mundial”. Ver e construir
o0 Brasil sempre a partir das relagdes coloniais com Portugal, pode indicar uma reconstrucéo
constante dos imaginarios coloniais.

A andlise da Imprensa Turistica demonstrou que esta ocorrendo uma diversificagdo na
imagem do Brasil. No entanto, ndo esta sendo desconstruido o imaginario social consolidado

de <Mulher Brasileira> como signo de erotizagéo.
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3.3 A <Mulher Brasileira> no Mercado Cultural da Brasilidade em Portugal

No decorrer da analise sobre os discursos turisticos, empreendida neste capitulo,
percebeu-se a importancia dos espetaculos culturais, vinculados a uma erotizacdo das
mulheres brasileiras, na divulgacdo do Brasil no exterior. Para além da publicidade, os
espetaculos culturais, construidos por um determinado olhar, contribuiram na divulgacéo da
cultura brasileira de forma erotizada. Anteriormente identificou-se a importancia de Oswaldo
Sargentelli e seus Shows de Mulatas, apoiados pela EMBRATUR, nas décadas de 1970 e
1980, na associacdo do samba ao erdtico. No momento em que a 0 governo brasileiro busca
um reposicionamento da imagem do pais no exterior, a critica da Presidente da EMBRATUR,
em 20009, dirigiu-se, ndo so6 a publicidade, mas também a utilizacdo de mulheres seminuas em
eventos culturais que representem o Brasil no exterior. Na execugédo desse reposicionamento
da imagem, evidenciou-se um deslize exatamente no que diz respeito aos espetaculos, no
caso, 0 Show de Mulatas que fora apresentado na Bolsa de Turismo de Lisboa no estande da
prépria EMBRATUR. Nas entrevistas com os jornalistas percebeu-se a crenca de que a
cultura brasileira é erotizada; os entrevistados mencionaram diretamente o samba, as masicas,
as dancas e as festas como simbolos dessa erotizagdo, bem como, em reportagens sobre o
carnaval, as quais enfocavam as passistas seminuas.

Percebeu-se, portanto, que os espetaculos culturais jogam um papel importante no
imaginério de erotizacdo da cultura brasileira. A publicidade divulgou abertamente imagens
de mulheres brasileiras como atrativos turisticos; enquanto os espetaculos culturais,
construidos para exportacdo (por agentes da midia e turisticos) de forma erotizada, vincularam
essa mulher atrativo a uma suposta cultura de origem, naturalizando a erotizacdo.

A partir dessa evidéncia tornou-se necessario investigar espetaculos culturais
brasileiros em Portugal. Ja, inicialmente, focou-se nos espetaculos de musica e danca, pois
eram estes o0s que foram identificados como reprodutores de um imaginario de erotizacdo (0s
espetéaculos de teatro, entre outras manifestacdes culturais ndo foram abarcados). Na pesquisa
exploratdria — que consistiu em observacdes no terreno e uma entrevista com um informante
privilegiado, musico e produtor cultural relacionado a musica e danca brasileira em Portugal —
percebeu-se uma grande variedade de espetaculos de musica e danga brasileiros que ocorrem
atualmente em Portugal. O repertério inclui grandes shows da cultura de massa, como da
cantora baiana lvete Sangalo, que reuniu, em Lisboa, cerca de 80 mil pessoas no Rock in Rio
2010 e 20 mil pessoas no Pavilhdo Atlantico em 2011 — publico constituido tanto por

brasileiros como portugueses. Abarca, também, o oposto, pequenos espetaculos, em espacos
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culturais alternativos, de musicos que reunem diferentes expressdes da cultura popular
brasileira tradicional, como “DJ Tudo ¢ sua gente de todo lugar” — pablico constituido em sua
maioria por portugueses. Ha, tambeém, pequenos grupos formados por portugueses e
brasileiros que produzem cultura brasileira em Portugal, como o Maracatu Arte Pura Lisboa.
Existem, ainda, bares, danceterias e restaurantes caracterizados por apresentar danca e musica
brasileira em Portugal.

Neste amplo e multifacetado universo, ndo se optou pelos grandes espetaculos,
tampouco pelos pequenos espetaculos e grupos alternativos. Focou-se, entdo, naqueles
espetaculos constantes, que ocorrem com regularidade, demarcam com maior visibilidade o
mercado cultural da brasilidade em Portugal, bem como, realizam-se por imigrantes
brasileiros que vivem em Portugal. Essa escolha deu-se devido ao interesse desta Tese na
construcdo de uma visibilidade em torno da <Mulher Brasileira> na sociedade portuguesa.
Foram realizadas observacGes em locais com espetaculos de danca e mdsica brasileira
constante®: dois bares/danceterias em Lisboa (um localizado nas Docas de Santo Amaro e
outro no Parque das Nacgdes); um bar em Lisboa (localizado no Bairro Alto); e dois
restaurantes, um no Porto (norte se Portugal) e outro em Olh&o (sul do pais).

Para além destes espacos (com espetaculos constantes de danca e mdsica brasileira),
identificados na pesquisa exploratoria, escolhidos conforme o recorte da investigacdo e
definidos no Projeto de Tese de Doutoramento, outros espagcos emergiram como importantes
no decorrer da pesquisa. Sdo eles: a Exposi¢do “Nossa Carmen: a maior luso-brasileira de
sempre”, que se refere a uma cantora e bailarina que marcou a visibilidade cultural do Brasil
no exterior; e, as Escolas de Samba Portuguesas, as quais se divulgam como influenciadas
pelo Carnaval do Rio de Janeiro. Estes objetos empiricos foram incluidos no decorrer da
investigacdo e confirmaram-se de grande utilidade para o tema e o problema de pesquisa da
Tese de Doutoramento, constituindo, assim, um exemplo de serendipidade.

Destaca-se que o mercado cultural da brasilidade em Portugal ser& analisado a seguir a
partir do enfoque especifico desta Tese, ou seja, buscar-se-a4 perceber como esses espacos
(re)(des)constroem o imaginéario social <Mulher Brasileira>. Nesse sentido, muitos outros
elementos desse objeto complexo ndo serdo analisados, por ndo comporem o foco da

investigacao.

36 Destaca-se que na pesquisa exploratoria haviam sido identificados hotéis em Albufeira (sul de Portugal,
regido do turismo de sol e mar), os quais divulgavam na parte de entretenimento “folclore brasileiro” ou haviam
imagens de shows de mulatas em seus sites. Foi realizada uma viagem para pesquisa de campo nesses locais, no
entanto, fui informada nesses estabelecimentos, que esses espetaculos ndo sdo constantes, dependem das
demandas dos grupos e no verdo que se realizou a pesquisa de campo (2011) haviam optado por trazer outros
ritmos.
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Ressalta-se que em todos esses espacos foram entrevistadas mulheres brasileiras
(bailarinas, cantoras, percussionistas, recepcionistas, madrinhas de Escola de Samba), no
entanto, essas entrevistas ndo serdo analisadas aqui, e sim, no quarto capitulo da Tese,
dedicado aos modos de subjetivacdo das mulheres brasileiras diante do discurso hegemdnico
<Mulher Brasileira> em Portugal. Neste subcapitulo, o que importa destacar é a forma como o
mercado cultural da brasilidade em Portugal contribui na construgdo do imaginario social
<Mulher Brasileira>. Entende-se, a partir da perspectiva tedrica adotada, que é necessario ter
dois planos de andlise, os quais ndo podem confundir-se: 1). A construcdo do discurso
hegemdnico, do imaginario social <Mulher Brasileira>, para o qual o mercado cultural da
brasilidade contribui independente dos sujeitos mulheres brasileiras que la estdo, o discurso é
criado historicamente e socialmente, em relacdes de poder, assim, qualquer sujeito ocupara
esse espaco (como sera analisado a seguir); 2). As mulheres que se constroem enguanto
sujeitos em didlogo com esse discurso hegemonico que lhes antecede, tornando-se parte dele
e, de alguma forma, dobrando-o (como sera analisado no préximo capitulo).

Por mercado cultural da brasilidade entendem-se os empreendimentos que agenciam
um discurso de cultura brasileira como seu diferencial em Portugal. O conceito de mercado é
aqui introduzido na perspectiva do consumo cultural. Nos espacos analisados, uma cultura
brasileira é transformada em produto para consumidores portugueses e brasileiros. Conforme
desenvolvido no referencial tedrico (primeiro capitulo), pretende-se analisar, fundamentando-
se em Canclini (2008), se ocorre a espetacularizacdo de uma cultura brasileira que se
transforma em produto para o consumo cultural global. Esse mercado cultural define a cultura
em funcdo do publico e transmite um conjunto de imaginarios para estes consumidores. A
cultura de massa espetacularizada esta inserida em relacbes de poder. Em alguns espacos
desse mercado cultural da brasilidade podera estar presente uma atitude antropofagica, como
define Carvalho (2004) ao analisar as tradi¢cdes afro-brasileiras no Brasil, apontando que elas
se transformam em espetaculo, através de agentes externos ndo afro-brasileiros, os quais
divulgam, vendem e consomem uma cultura da qual ndo sdo e ndo se consideram
pertencentes.

Por outro lado, cabe acrescentar que a perspectiva da cultura espetaculatizada como
uma ameaca, apesar de importante, ndo é suficiente. Neste sentido, pretende-se refletir sobre
como a cultura brasileira se estabelece na cultura global, a qual consiste em “um campo no
qual se exercam as diferengas, as lutas de poder e as disputas em torno do prestigio cultural.”
(Featherstone, 2000: 31). Nesse sentido, o consumo cultural visto como ameaca a cultura,

como massificacdo e padronizacdo, pode também ser analisado a partir de seus usos e da
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recepcdo dos diferentes publicos a essa suposta massificacdo da cultura pelo consumo.
Eagleton (2003: 114) sintetiza essas duas perspectivas ao afirmar: “se a cultura se
transformou, no nosso tempo, num meio de afirmacdo, também revelou novas formas de
dominacao”.

Outro elemento importante para a analise refere-se ao conceito de mundializagdo da
cultura, com o qual Ortiz (1997) aponta para uma desterritorizalizacdo da cultura, na qual
cultura e espago ja ndo se encontram intimamente articulados a um territério fisicamente
demarcado. Assim, € possivel produzir, consumir e viver cultura brasileira em Portugal. O
autor destaca que o Estado-nacéo perde a primazia da producéo de culturas e identidades, pois
se multiplicam referenciais com a mundializagdo da cultura. No entanto, conforme Bhabha
(2007), as identidades ndo se tornam simples escolhas em um mercado global; é preciso
analisar a histéria de cada identidade e as relacBes de poder que as interpelam. Uma
abordagem descolonial a cerca dos imaginarios destaca a prevaléncia do imaginario nacional
sobre os demais na modernidade, como efeito do colonialismo; e demonstra as atuais fissuras
nesse imaginario nacional, a partir da globalizacdo e da emergéncia de discursos subalternos
com outros olhares (pds-coloniais) sobre as fronteiras (ndo apenas territoriais) (Brydon,
2007). Se por um lado ha fissuras nos imaginarios nacionais, por outro lado, ha reconstrugdes
destes. Os imaginarios nacionais podem ser reforcados mesmo na globalizacdo, por outro
lado, podem ser desterritorializados e produzidos fora do controle do Estado-nacéo.

Tendo em vista estas perspectivas sobre a cultura globalizada/mundializada, pretende-
se analisar, a seguir, os trés objetos empiricos (bares, danceterias e restaurantes; exposicao
Carmen Miranda; escolas de samba portuguesas). A partir de observagGes no terreno e
entrevistas busca-se analisar como esses espacos agenciam a cultura brasileira, no marco da
cultura globalizada/mundializada, e como (re)(des)constroem o imaginario social <Mulher
Brasileira> como centro dessa cultura brasileira. Analisar-se-a se ocorre: espetacularizacao,

dominacdo, apropriacdo; afirmacdo, resisténcia, ressignificacéo; desterritorializacao.

3.3.1 Os Bares, as Danceterias, os Restaurantes

A mausica brasileira tem importante recepcdo em Portugal, nos mais diferentes
espetaculos. Conforme informante privilegiado (em entrevista realizada em 2011, cujo guido
encontra-se no anexo E) musico e produtor cultural, luso-brasileiro-angolano (de origem
portuguesa, nascido em Angola, que viveu 12 anos no Brasil durante a juventude e atualmente

reside em Portugal): “o portugués sempre teve um carinho muito grande pela musica
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brasileira, isso € inegavel”. O musico destacou que nos Ultimos anos com o aumento da
imigracdo, com noticias divulgadas pelos media e a crise econémica 0s portugueses tém
criado um estigam com relacéo aos brasileiros e as brasileiras, mas que isto ndo afetou o gosto
pela muscia brasileira, caso contrério a situacdo seria ainda mais grave, em sua opinido. A
narrativa do entrevistado parece apontar para a dissociacdo entre o preconceito contra
brasileiros imigrantes e o consumo da cultura brasileira. Nesse sentido, parece ndo haver um
racismo diferencialista (Marques, 2007), na medida em que ndo ha uma rejeicao total aos
brasileiros e sua cultura.

Por outro lado, conforme Machado (2009) nos espagos de cultura brasileira para
consumo portugués os brasileiros sdo obrigados a encenar uma brasilidade esperada para
cumprir uma demanda de entretenimento dos portugueses e conseguirem empregos — no que o
autor denomina de mercado da alegria. O autor destaca que esses espacos de cultura brasileira
sdo, para 0s portugueses, espacos de exercicio de uma sensualidade mais liberada (Machado,
2009: 50). Nesse caso apontar-se-ia para a existencia de uma espetacularizagdo da cultura
brasileira, bem como, a ocorréncia de um racismo desigualitario (Marques, 2007), na medida
em que hd um espaco para os brasileiros e sua cultura, mas um espaco inferiorizado e
estigmatizado.

De forma semelhante, Dettman (2006) analisa a relacdo da imigragdo com a cultura,
ao investigar a pratica musical laboral dos imigrantes brasileiros em Lisboa. Afirma que
alguns de seus entrevistados percebiam um preconceito contra 0s imigrantes brasileiros, ao
mesmo tempo em que viam na sua nacionalidade uma oportunidade de trabalhar com a
masica a ela associada. A autora percorreu bares, restaurantes e discotecas onde trabalhavam
musicos brasileiros e evidenciou uma grande variedade no perfil migratério, nas carreiras
artisticas e na formacdo musical. Os musicos reivindicam a brasilidade, principalmente por
estarem em contexto migratorio, a0 mesmo tempo em que ressaltam a grande diversidade na
masica brasileira. Ao passo que a diversidade é reivindicada pelos musicos brasileiros, ela é
negada pelo publico portugués que solicita as musicas divulgadas pela grande midia. A autora
destaca o papel das telenovelas brasileiras na divulgacdo da musica brasileira e como isso se
reverte em demandas nos espetaculos. Este processo aponta para uma afirmacdo e
ressignificacdo da cultura brasileira por parte dos musicos, que destacam a sua diversidade ao
mesmo tempo em que enfatizam a brasilidade; bem como, uma espetacularizacéo por parte do
publico e dos estabelecimentos que exigem determinada musica como sendo a legitima e

Unica muUsica brasileira.
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No que se refere as mulheres brasileiras nesse mercado, Machado (2009) dedica
poucas reflexdes a sua especificidade. Segundo o autor, a “sexualidade agressiva” (Machado,
2009: 105) seria uma caracteristica fundamental para as mulheres brasileiras aproximarem-se
da brasilidade. No entanto, no que o autor denominda de entertainers, em bares e restaurantes
com musica e danca brasileira no Porto, ndo analisa especificamente mulheres. Dettman
(2006) informa que a maioria dos musicos sdo homens. As poucas mulheres nesse mercado
sdo bailarinas, intérpretes e cantoras. A autora relaciona esse fato a dificuldade de manter uma
familia e trabalhar na noite, mas, também, ndo desenvolve uma analise de género.

As mulheres brasileiras que trabalhnam no mercado cultural da brasilidade seréo
enfocadas no capitulo quatro. Neste ponto, importa mencionar que a espetacularizacdo da
cultura brasileira, a demanda por determinada musica e danca, criaram a oportunidade para
muitas brasileiras. Em casos citados por Dettman (2006), bem como, em casos da prépria
investigacdo empirica, mulheres brasileiras transformaram-se em bailarinas em Portugal.

Sobre esse aspecto, o informante privilegiado ressaltou que no final da década de 1980
e durante a década de 1990 havia muita demanda em Portugal por musica e danca brasileira,
especialmente o samba dos shows de <Mulatas>. Ele préprio formou um grupo com musicos
e bailarinas, sendo que as bailarinas eram estudantes e ndo bailarinas profissionais. Nas suas
palavras: “foi uma profissdo paralela para ganhar dinheiro extra para terminar a faculdade e
cursar o mestrado (...) havia uma moda na Europa e os europeus estavam um bocado, e
continuam a estar, com aquele esteredtipo da mulher brasileira, do erotismo, disso tudo, nds
utilizavamos aquilo porque faz parte do conjunto da histéria”.

O entrevistado ressaltou que incluir bailarinas ndo significa que ndo se faca musica e
danca de qualidade. Para ele, o erotismo é ressaltado pelo publico e ndo pelos artistas. No
entanto, reconhece que 0s artistas acabam por usar o erotismo para atrair esse publico, mas
sempre tentando mostrar a cultura brasileira para além desse cunho erético. Destacou, ainda, a
questdo do preconceito especifico que sofrem as bailarinas brasileiras: “Preconceito sofrem
sempre. Chegou a haver propostas de individuos menos formados, por parte de algum publico
que tenta abordar depois do show. Muito por parte desse estereotipo, sdo brasileiras, séo
bailarinas, tem toda aquela esséncia, entdo muitos acham que sera uma mulher mais facil”.

Cabe realizar uma breve incursdo nos grandes espetaculos, referindo-se a Roberto
Leal. O artista luso-brasileiro, que nasceu em Portugal, morou muitos anos no Brasil e
também em Portugal, apresenta-se no Brasil como divulgador do folclore, da mdsica e dancga
portuguesa; ja em Portugal, traz em seus shows, bailarinas de samba brasileiras. O cantor é

um exemplo de desterritorializacdo da cultura nacional, bem como, de imigrante como uma
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pessoa em transito e em fluxo, pois é um portugués no Brasil e um brasileiro em Portugal.
Segundo o informante privilegiado, que também atuou como musico de Roberto Leal, o
artista traz as bailarinas brasileiras como passistas para agregar uma vantagem ao espetaculo,
relacionado com o erotismo. Segundo o informante, o “publico que ouve um espetaculo do
Roberto talvez veja isso mais como uma cena erotica, do imaginario deles, do que como uma
arte”. Algumas dessas bailarinas nao sdo de fato brasileiras, mas interpretam esse papel na
performance do espetaculo. Nesse caso, todas sdo bailarinas profissionais.

Nas danceterias observadas, também se evidenciaram bailarinas que ndo eram
brasileiras (uma russa, uma angolana e duas portuguesas), mas dangcavam o samba como
passistas. Algumas delas foram também entrevistadas, o que analisar-se-a no quarto capitulo,
tendo em vista que ndo cabe a esta tese definir <Mulher Brasileira> e sim analisar as
(des)(re)construcdes do que € ser mulher brasileira em Portugal. O fato de ndo precisar ter
nacionalidade brasileira e sim representar <Mulher Brasileira> aponta para uma
desterritorializacéo do imaginario nacional.

N&o obstante essa desterretorializacdo, os demarcadores construidos historicamente
como cultura brasileira se fazem presente nos locais observados. Frutas tropicais, imagens de
praias, imagens do carnaval do Rio de Janeiro, imagens de mulheres associadas & natureza ou
ao carnaval, imagens de animais silvestres, as cores verde e amarelo... compdem os cenarios.
As masicas sdo 0 samba carioca, 0 pagode, o funk, o axé baiano, o sertanejo e o forrd
universitarios (uma versao pop das masicas tradicionais) e, estdo sempre atualizados com o0s
sucessos do momento no Brasil. Nos bares e restaurantes ha também espaco para a bossa
nova, o rock brasileiro e MPB (Djavan, Chico Buarque, Maria Bethania, Gilberto Gil),
normalmente no inicio dos espetaculos e depois partem para as mais dancantes.

Dentre os espa¢os observados, sdo os restaurantes que mais elementos de brasilidade
agregam. Foram observados: um no Porto (norte se Portugal) e outro em Olhdo (sul do pais).
Desde o0 nome do restaurante, passando pela gastronomia, musica, danca, cenario, publicidade
e funcionérios (todos brasileiros) tudo contribui para construir uma essencialidade brasileira
espetacularizada.

O restaurante do Porto destaca-se por sua decoragdo. O ambiente € amplo e em todas
as paredes estdo grandes paineis luminosos com imagens do Brasil. Ao total sdo 15 imagens,
com 0s seguintes temas: carnaval, capoeira, animais silvestres, praias, rebanho bovino, favela,
arte barroca. Destas imagens, em 7 o foco estd em mulheres: 4 associadas ao carnaval, 2 a
praia e 1 focada em um quadril em movimentos de danca. As imagens a seguir sdo ilustrativas

da construcdo dessa brasilidade cénica.
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Figura 21: Imagens de um Restaurante Brasileiro no Porto, Agosto de 2011.

Fonte: Pesquisa de Campo.

Sobre a gastronomia, ambos denominam-se churrascarias rodizio. H4& uma mistura
entre o espeto corrido de carne bovina, tipico do Rio Grande do Sul (estado mais ao sul do
pais) com comidas tipicas de outras regides do Brasil (feijdo, banana frita, couve) para assim
formar uma “comida brasileira”. A combinagdo destes diferentes pratos ¢ a mesma em ambos
restaurantes observados. Referente a publicidade, ambos apresentam em seus folhetos
referéncias diretas: “restaurante brasileiro”, “churrascaria brasileira”, “rodizio brasileiro”. Um
deles tem como folheto a bandeira do Brasil, com as informages escritas por cima da mesma.
Com relacdo a masica e a danca, no Brasil, em churrascarias encontram-se musicos do que se

chama “voz e violao”. Em Portugal, em muitas churrascarias ocorrem shows de musica e

danga (samba, axé, forr0). As bailarinas interagem com o puablico, ensinando 0s passos e
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convidando-os a participar. Nas palavras do gerente de um dos estabelecimentos: “aos
sadbados, depois de certa hora, comeca o arrasta pé”. Durante a observagdo alguns portugueses
e portuguesas levantaram-se e dangaram.

O publico destes restaurantes € composto, em sua maioria, por portuguesas (grupos de
amigos e também familias). H& também turistas, que estdo participando de eventos (no caso
do Porto, que o restaurante se localiza em uma area de espacos para eventos) e que estdo de
férias no sul de Portugal (no caso de Olhéo, que o restaurante se encontra na primeira linha da
praia). O valor de uma refeicdo € bastante alto. A associacdo entre gastronomia brasileira e
shows interativos de dancga é um formato que parece ter sido desenvolvido em Portugal, para
um publico portugués, agregando todos os elementos do imaginario de brasilidade para esse
consumo cultural luso. No entanto, apesar de ser uma construcdo para 0s portugueses, acaba
por reforcar o discurso hegemonico sobre o que € a cultura brasileira.

Sobre esse aspecto, destaca-se uma reportagem da Revista Time Out Lisboa (25-31 de
Maio de 2011), captada na pesquisa de campo como um vestigio (ou seja, ndo a partir de
pesquisa sistematica). A reportagem divulga um “bom” restaurante brasileiro por ter clientes
portugueses e ndo brasileiros a dancar: “se acha que vai dar de caras com enchentes de
pessoas prontas a tirar o pé do chao, pode ficar sossegado, 90% dos clientes sao portugueses”.
A reportagem refere-se aos restaurantes brasileiros como locais onde ha danca, associando
isso a cultura brasileira e aos brasileiros; quando, conforme se verificou, 0s restaurantes em
Portugal investem nesse formato para um publico portugués. Assim, a reportagem naturaliza a
ligacdo entre brasileiros e danca e apresenta isso de forma pejorativa.

Em um dos restaurantes o proprietéario é portugués, no outro o gerente é portugués e o
proprietario brasileiro. Em um dos locais foi relatado casos nos quais clientes abordaram
funcionarias para propostas de programa sexual, como se pelo fato de serem brasileiras
fossem corpos disponiveis, ou seja, “corpos coloniais”. O proprietdrio autoriza que estes
clientes sofram represélias, porque acredita que é muito difundido o estere6tipo da
prostituicdo associado as brasileiras e quer distanciar-se disso. No mesmo sentido foi relatado
que as mulheres portuguesas quando assistem a um show de danca, a principio desconfiam e
se sentem incomodadas; depois, segundo os relatos, quando as bailarinas chamam as criancas
a dancar, cria-se um clima de alegria e entretenimento, que é o objetivo. H4, portanto, uma
espetacularizacdo da cultura brasileira, no entanto, ressignificacdes diferentes pelos publicos.

Ainda sobre as ressignificacfes parece importante destacar um episodio que ocorreu
em campo, relatado nas observacdes, transcrito a seguir. No episodio fica claro que alguns

brasileiros também interpretam o samba como erotizagcdo. Também, é explicitado que esse €
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um espaco para os portugueses, com o que eles querem ver de Brasil. E, ainda, que esse Brasil
pode ser ressignificado de diferentes maneiras.

Estava conversando com a recepcionista do restaurante no Porto e
chegaram trés gauchos, pilotos de avido, que estavam hospedados no hotel
em frente. Ela apresentou o restaurante e eles decidiram néo ficar porque
para eles aquele churrasco ndo era verdadeiro, néo era feito a carvao. Ela,
muito educadamente e simpética convidou-os para voltar no outro dia,
porque teria musica e danca brasileira. Eles de forma pouco educado
disseram que nao, que detestavam e que era isso que estragava o Brasil, isso
de carnaval e mulatas. Ela ficou muito constragida e disse que nédo era nada
disso, que era apenas alegria e animacao, e que era isso que 0s portugueses
gueriam ver. Entdo ela pediu minha opinido e disse para eles que eu
também era galcha e estava fazendo uma pesquisa. Bom, tive que intervir,
mas j& havia observado as opinides deles primeiro. Eu, que ainda estava
confusa sobre como interpretar, resolvi dizer que o samba ndo era o
culpado, mas sim a forma como foi divulgado, s6 como erotismo, e que
muitos europeus viam assim, mas que nao era s6 isso. Ela abriu um grande
sorriso de concordancia (Diario de Campo, Agosto de 2011).

As observagbes nos restaurantes parecem apontar que, por um lado, existe uma
essencializacdo e uma espetacularizacdo do Brasil para os portugueses consumirem, a qual
inclui as mulheres como um elemento da brasilidade ligado a sensualidade e, assim, contribui
na construcdo do discurso hegeménico sobre as mulheres brasileiras, na consolidacdo do
imaginario <Mulher Brasileira>. Por outro lado, ha multiplas ressignificagcdes: portugueses e
brasileiros (no episddio relatado acima) que interpretam o espaco como prostituicdo e
erotismo, construindo as mulheres como corpos coloniais disponiveis; portugueses, homens,
mulheres e criangas que interpretam como espaco de alegria e diversdo; funcionarios, musicos
e bailarinas que interpretam como um trabalho sério de valorizacdo da cultura brasileira.

Com relacdo aos bares, dos itens da observacdo (nome, decoracdo, mdsica, danca,
gastronomia, atendimento, publicidade) o principal elemento de brasilidade destacado é a
masica brasileira ao vivo. Ndo ha performances de danca, a decora¢do ndo traz elementos de
brasilidade, a publicidade s6 menciona musica brasileira, o atendimento é majoritariamente
feito por brasileiros, mas ndo exclusivamente. Nesse ponto, os bares ndo essencializam
demasiado a cultura brasileira. O bar observado de forma mais sistematica localiza-se no
Bairro Alto em Lisboa, o local de maior concentracdo de bares e agitacdo noturna da cidade.
O proprietario era brasileiro no decorrer da pesquisa em 2011. Nesse estabelecimento havia
também um elemento gastrondmico, pois era vendido cachorro-quente brasileiro. O publico
era composto de jovens, brasileiros, prioritariamente estudantes (por vezes estudantes-
trabalhadores, intercambistas e pds-graduandos), portugueses e estrangeiros (turistas e

estudantes intercambistas). Nos bares se exerce uma brasilidade mais fluida.
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Referente as danceterias, os principais itens destacados sdo a danga, a mdsica, a
publicidade e o publico: elementos que fazem com que esses espagos sejam considerados
brasileiros. Diferente dos outros espacos, as danceterias brasileiras tem a maioria do publico
composto por brasileiros. No entanto, observam-se, também, portugueses sozinhos a observar.
As festas iniciam-se apds a meia-noite, com shows de bandas brasileiras (compostas de varios
masicos) as quais tocam o0s ritmos dancgantes e versdes pop de musicas tradicionais
brasileiras: forré universitario, sertanejo universitario, axé, pagode, funk. Em geral ha uma
bailarina e um bailarino, que fazem coreografias das musicas, em um pequeno palco acima do
publico em local de destaque na danceteria. Por vezes vestem-se com figurinos nas cores
verde e amarelo, outras vezes com figurinos de diferentes tipos, todos exaltando os corpos. A
bailarina e o bailarino sdo celebridades. O publico pede para tirar fotos ao lado deles e gritam
0s seus nomes quando entram. As bandas sdo formadas por brasileiros e também usufruem de
uma fama na regido de Lisboa. A publicidade enfoca esses artistas, conforme imagens a
seguir. A sensualidade da <Mulher Brasileira> é um elemento exaltado. No entanto, as
bailarinas sdo celebridades, sdo inacessiveis, assim parece haver um refor¢o do imaginario de

sensualidade da <Mulher Brasileira>, mas ndo do seu componente de disponibilidade sexual.

Figura 22: Cartazes de divulgacdo de Danceterias Brasileiras em Lisboa, Junho de 2011.
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Fonte: Pesquisa de Campo.
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Para além dos eventos na madrugada, os espacos funcionam mais cedo como bares.
Um deles oferece aos domingos ao final da tarde, misica ao vivo, com apenas um musico, ou
dois, executando 0s mesmos ritmos e outros mais lentos. Esse evento realiza-se na frente do
estabelecimento, com muitas pessoas que caminham pelo local observando. O puablico é
composto na maioria por brasileiros, de todas as idades, inclusive criangas, alguns dangam,
outros estdo sentados ouvindo a musica.

Por um lado, esses empreendimentos constituem-se como espacos onde os brasileiros
que os frequentam parecem sentirem-se a vontade, onde podem escapar das criticas a seu
modo de vestir, de falar e de se comporta que sofrem em Portugal. Por outro lado, estes
estabelecimentos demarcam uma visibilidade dos brasileiros em Lisboa, pois se encontram
em espacos da cidade destinados a diferentes bares e danceterias — ndo sdo espacos criados em
bairros onde h& concentracdo de brasileiros, nem em bairros na periferia da cidade. Esse
sentir-se livre dos olhos dos portugueses ao mesmo tempo sabendo que sdo vistos, parece
denotar uma atitude afirmativa. Os brasileiros que frequentam esses espagos pareciam
incorporar uma brasilidade esperada, a0 mesmo tempo em que se sentiam livres para exercer
essa brasilidade; sabem que estdo sendo vistos, mas isso ndo 0s constrange naquele espaco.
Uma brasilidade que ao mesmo tempo é esperada em Portugal pode ser exercida apenas em
determinados espagos. Parece haver um reforco do imaginario hegemdnico, no entanto,
também uma ressignificacdo por parte dos brasileiros que experimentam esse imaginario
hegeménico como liberdade e autoafirmacéo, nestes espacos.

As duas danceterias observadas de forma mais sistemética encontram-se em locais
nobres da cidade, destinados ao lazer, ao entretenimento e ao turismo: uma nas Docas de
Santo Amaro e a outra no Parque das Nagdes. Também os restaurantes e o bar localizam-se
em espacos turisticos: o Bairro Alto em Lisboa, a Avenida 5 de Outubro em Olhéo, e a zona
de eventos do Porto. Nesse sentido, cabe por fim destacar, que os espacos da cidade onde a
brasilidade é visivel, sdo os espacos turisticos e de lazer modernos das cidades. S&o espacos
nobres, no entanto, ndo sao locais mais tipicos e historicos das cidades. Sdo os espacos onde

uma maior diversidade pode ser experimentada.

3.3.2 A exposicao “Carmem Miranda”

A exposicao “A Nossa Carmen: a maior luso-brasileira de sempre”, realizada no
Centro Cultural de Cascais, de 18 de Junho a 26 se Setembro de 2010, emergiu como

importante no decorrer da pesquisa. Foi uma iniciativa da Espirito Santo Cultura, que a
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organizou, juntamente com a Fundacdo D. Luis | e a Cdmara Municipal de Cascais. Como
patrocinadores, em Portugal, contou com o Banco Espirito Santo, Tranquilidades e Espirito
Santo Investment; e, no Brasil, EDP e Cisa Trading. Recebeu o apoio da Turismo de Portugal,
do Governo do Rio de Janeiro e da Casa da América Latina de Lisboa.

A exposicao foi dedicada a vida e obra da cantora, intérprete, bailarina e atriz Carmen
Miranda (1909-1955), a qual construiu uma carreira internacional, especialmente em
Hollywood, com a marca da brasilidade. De alta qualidade, a exposicdo apresentou:
indumentaria e acessorios originais do acervo do Museu Carmen Miranda (Rio de Janeiro);
painéis explicativos de grande qualidade técnica; fotos, cartazes, documentos (originais e
reproduzidos em painéis); e ambientes interativos, onde era possivel ver seus filmes e ouvir
suas musicas. Também, comercializou com baixo custo um catalogo de 72 paginas produzido

em material de grande qualidade. A seguir o cartaz de divulgacéo.

Figura 23: Cartaz de Divulgacio da Exposi¢ido “Carmen Miranda”, Cascais, 2010.
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Fonte: Pesquisa de Campo.

O objetivo da exposicao, evidenciado tanto na entrevista com um de seus curadores,
como no material documental, € apresentar a Carmem Miranda aos portugueses, no @mbito
das homenagens ao centendrio do seu nascimento, através da reconstru¢do de um imaginario
de Carmen Miranda, resgatando sua portugalidade. Carmen Miranda nasceu em Portugal e
com 10 meses de vida emigrou para o Brasil, com sua mée e irmd, seguindo o seu pai. A
artista nunca regressou a Portugal. No entanto, o fato destacado na exposi¢éo € que ela nunca
abdicou da nacionalidade portuguesa, bem como, que o Rio de Janeiro onde ela cresceu

estava muito marcado pela imigracéao e cultura portuguesa.
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Cabe destacar as palavras de abertura do catadlogo da exposi¢cdo, do Presidente da
Cémara Municipal de Cascais ¢ da Fundagdo D. Luis I: “Se é verdade que muito do
sentimento de festa que, em contraponto a nossa tradicional melancolia, sempre nos chegou
do Brasil, ndo deixa de ser interessante ter sido uma portuguesa a atingir a dimensao artistica
que expandiu a imagem brasileira da festa muito para la das fronteiras do grande pais de
acolhimento. Essa portuguesa foi Carmen Miranda”. Também Ruy Castro, um dos curadores
da exposi¢do, em seu texto do catalogo, afirma que “ela pode ter sido a inventora da alegria
brasileira” e que “tudo isso ¢ mais extraordinario quando se sabe que Carmen era de origem
portuguesa”, destaca ainda que “a primeira can¢do que Carmen cantou publicamente (aos
cinco anos de idade, no aniversario de seu pai) foi um fado”.

Conforme a perspectiva tedrica desta tese, as identidades nacionais sdo construgdes
discursivas e performaticas. Assim, as discussdes sobre Carmen Miranda ser brasileira ou
portuguesa sdo importantes apenas enquanto (re)construcdes sobre a artista como simbolo de
identidades nacionais. E, especificadamente para essa Tese, sdo importantes as
(re)construcdes sobre Carmen Miranda articuladas a um imaginario de <Mulher Brasileira>.
Conforme Kerber (2005), Carmen Miranda foi construida como simbolo da identidade
nacional brasileira. Seu sucesso coincidiu com a nascente industria cultural de massa (difusdo
do réadio, da industria fonogréfica e do cinema), bem como, com o projeto nacionalista do
Governo Getulio Vargas e, ainda, com o reforco dos nacionalismos a nivel internacional. A
artista utilizou a soma de elementos populares de identidades regionais com uma difusao
nacional e internacional, contribuindo para a identidade nacional. Segundo o autor, Carmen
Miranda apresentava-se como sintese do Brasil popular e contou com apoios do Governo para
suas atuacOes internacionais. No que se refere a sensualidade o autor destaca a figura da
baiana que teria sido central nas atuacdes de Carmen Miranda e carregaria a dimensdo da
seducdo, em concordancia com o que Gilberto Freyre estava escrevendo e divulgando sobre o
nordeste na mesma época. Ainda, segundo o autor, a figura sensual e liberada da baiana
combinaria com a personalidade de Carmen Miranda. A artista teria construido sua prépria
baiana, mas levando em conta uma necessidade de transformar a baiana em simbolo nacional,
adicionou as cores e as frutas trazidas na cabeca.

Esta marca pessoal de Carmen, a sensualidade, aliada a constru¢do de uma identidade
nacional a partir de sua imagem, reforcou a construcdo de um imaginario de <Mulher
Brasileira> hipersexualizada. Sobre esse aspecto, Beserra (2007) destaca como essa imagem

exotizada, construida nos Estados Unidos da América através da figura da Carmen Miranda,
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ainda é presente e marca a vida das brasileiras em Los Angeles (sobre a influéncia desses
imaginarios na vida das imigrantes abordar-se-a a seguir, no proximo capitulo da Tese).

Se por um lado Carmen Miranda sempre foi construida como simbolo da identidade
nacional brasileira, por outro, nunca havia sido reforcado sua origem portuguesa. Conforme,
um dos curadores, César Balbi, em entrevista (cujo guido encontra-se no anexo F), é
praticamente desconhecida a origem lusa de Carmen Miranda e nunca havia ocorrido uma
exposicdo sobre ela em Portugal. Mas, para o entrevistado, se ela é um icone para o Brasil,
também pode vir a ser para Portugal; se ela construiu a cultura brasileira, também construiu
uma cultura luso-brasileira. Segundo explicito no catalogo, Carmen Miranda merece essa
exposi¢do por sua importancia e por “pontes de afeto e admiracdo que construiu entre
portugueses e brasileiros”. A exposi¢do ao reforgar a origem portuguesa de Carmen Miranda e
ressaltar a possibilidade de uma cultura luso-brasileira, parece aliar-se na tentativa de Portugal
de se aproximar/apropriar do Brasil, em tempos de crescimento econémico brasileiro e
empoderamento do Brasil no cenério internacional, bem como, crise portuguesa. Ou seja, s6
pode ser dito e visto que a Carmen Miranda é lusa, neste contexto.

Estes fluxos entre portugalidade e brasilidade de um icone nacional fazem refletir
sobre a desterritorializacdo dos imaginarios nacionais. Se uma angolana pode ser <Mulher
Brasileira>, Carmen Miranda também pode tornar-se lusa. Isto depende dos jogos de poder,
das negociacdes e das (des)(re)construcdes de imaginarios.

O icone Carmen Miranda contribui na construcdo do imaginario <Mulher Brasileira>.
Esse imaginario pode ser ressignificado, bem como, o novo imaginario de luso-brasileira pode
ser questionado. Essas ressignificacdes remetem a relagdes de poder. Sobre este aspecto, é
importante destacar duas passagens da observacdo durante a exposicdo. O ultimo dia da
exposicdo estava particularmente movimentado, muitas pessoas, portugueses e brasileiros,
foram visitar a mostra. A apresentacdo da Carmen Miranda como lusa suscitou debates. Foi
possivel presenciar dois deles. O primeiro foi protagonizado por dois senhores portugueses.
Um senhor criticava a Carmen Miranda, afirmando que se ela era portuguesa ndo deveria ter
representado o Brasil, segundo ele, deveria ser uma brasileira com samba no sangue para
representar o Brasil, em uma clara demonstracdo de preconceito com 0 que remete a
brasilidade, bem como, crenca na origem como principal determinante; enquanto o outro
discordava, mas nao foi possivel perceber claramente sua opinido. Outro debate foi provocado
por um casal de portugueses que se dirigiu ao curador da exposic¢do e criticou a exposicao
afirmando que a Carmen Miranda era brasileira, nunca ela tinha voltado nem para visitar

Portugal, e era exclusivamente de brasileira, ndo tinha nada de portuguesa.
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As relacdes de poder entre Brasil e Portugal atuais parecem apontar para uma possivel
construcdo de Carmen Miranda como luso-brasileira, para aproximar os paises. No entanto, as
relacBes de poder entre portugueses e brasileiros, parecem apontar para a manutencdo de
Carmen Miranda como remetendo unicamente a brasilidade, carregada do imaginario social

<Mulher Brasileira> estigmatizante e inferiorizante.

3.3.3 As Escolas de Samba Portuguesas

O carnaval em Portugal é comemorado em diversas localidades, de diferentes formas,
remetendo ao “entrudo”, com origens nas festas pagads medievais que antecediam a quaresma
(periodo de jejum e reclusdo dos catdlicos que antecede a Pascoa), com folides a brincar pelas
ruas, fantasiados, cortejos, musicas populares. Em algumas dessas localidades, ha cerca de 30
anos, comecaram a haver Escolas de Samba, com influéncia do Carnaval do Rio de Janeiro.

O interesse da pesquisa voltou-se para este objeto empirico, quando na observagao
exploratéria de um evento denominado Brazilian Day Lisboa — organizado pela Rede Globo
de Televisdo, com diversos shows para a comunidade imigrante de brasileiros, realizado em
Maio de 2005 — ocorreu apresentagdo de “Escolas de Samba de Ovar”. O grupo era composto
por passistas que dangavam o0 samba e por uma bateria com diversos elementos a tocar o
samba. Ovar € uma pequena localidade portuguesa proxima a cidade do Porto (norte de
Portugal). Assim, as Escolas de Samba portuguesas emergiram como um importante espaco
de visibilidade de uma cultura brasileira em Portugal e pareceu importante analisa-las a fim de
perceber como (des)(re)constroem o imaginario social <Mulher Brasileira>.

Compuseram a pesquisa de campo, através de entrevistas (cujo guido encontra-se no
anexo G) e visitas as sedes das escolas, trés Escolas de Samba portuguesas: Costa de Prata e
Charanguina, de Ovar (norte de Portugal); e, Bota no Rego, de Sesimbra (Setubal, regido de
Lisboa). Estas escolas apresentam uma organizacdo muito proxima as Escolas de Samba do
Rio de Janeiro. As escolas possuem uma sede, que € um espacgo de convivéncia dos membros,
organizacdo da escola e preparacdo dos desfiles. Nas sedes ocorrem: 0s ensaios da bateria da
escola (orquestra de percussao), as elei¢cOes das passistas e madrinhas de bateria (através de
uma festa na qual as candidatas se apresentam), festas em alguns finais de semana (algumas
abertas ao publico outros jantares de convivio), reunifes perioddicas da diretoria, a confeccao
das fantasias, 0 armazenamento das fantasias e instrumentos. O desfile é organizado em torno
de um tema (enredo), escolhido pela diretoria com bastante antecedéncia, sobre o qual se

elabora a musica (samba-enredo) e confeccionam-se as fantasias e carros alegoricos. Algumas
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escolas possuem a “ala das baianas” (mulheres com fantasias inspiradas nas religides afro-
brasileiras muito difundidas no estado da Bahia) item que € uma obrigatoriedade nos desfiles
do Carnaval do Rio de Janeiro; e, todas, ttm um casal de mestre-sala e porta-bandeira que
carregam a bandeira da Escola abrindo o desfile. Os temas variam de homenagens a
personagens de Ovar, histdria portuguesa, homenagens a elementos da cultura brasileira e
temas diversos (como as esta¢des do ano, esportes, entre outros).

As Escolas tém entre 100 e 200 membros, na grande maioria portugueses das proprias
localidades onde estdo inseridas. Segundo os entrevistados, alguns membros, 0s mais ativos,
tém uma forte ligacdo com o samba, com a cultura brasileira e com o Brasil, alguns ja
desfilaram em Escolas de Samba cariocas, outros gostariam de ir; enquanto outros participam
como um espaco de lazer da sua comunidade, como um clube. Foram fundadas a partir de
pequenos grupos de pessoas que comecaram a tocar samba, em geral, a partir de um amigo
brasileiro. Apresentam relagdes com Escolas de Samba no Rio de Janeiro, das quais compram
ou recebem instrumentos e fantasias.

Os recursos financeiros sdo provenientes das Camaras Municipais, da anuidade dos
socios e de espetaculos para os quais sdo contratadas durante o ano. Os espetaculos envolvem
em torno de 30 pessoas, entre musicos da bateria e passistas. Realizam-se em palcos ou ao ar
livre, em eventos particulares (para animar festas, casamentos), eventos municipais ou outros
(como, por exemplo, o Brazilian Day). Algumas Escolas tém também grupos de pagode,
organizados por iniciativa de alguns integrantes da bateria, esses grupos tocam em bares. Na
maioria das localidades onde h& Escolas de Samba em Portugal, h4& uma competi¢do, com
jurados que classificam as apresentacgdes e € atribuido um prémio a melhor Escola do ano. Em
Sesimbra ndo ha essa competicdo, o que é lamentado pela Escola de Samba Bota no Rego.
Em Ovar a escolha dos jurados foi muito criticada, por ndo haver profissionalizacéo.

Conforme Dettman (2006: 18), as Escolas de Samba: “continuam a mudar o carnaval
portugués nalgumas localidades tanto na forma visual como auditiva. A integracdo das
escolas de samba portuguesas conduziu também a uma reflexdo sobre a definicdo da cultura
portuguesa”. A autora destaca que sdo multiplos os discursos: por um lado destaca-se 0
caréater brasileiro das Escolas de Samba portuguesas, por outro lado buscam ressaltar uma ja
tradicdo portuguesa de escolas de samba que teria diferencas do Brasil; e, ainda, enfatizam-se
as semelhas e também as diferencas ao carnaval do Brasil, aproximando Portugal e Brasil.

Os principais discursos que destacam a carater brasileiro das Escolas de Samba
portuguesa sdo os da comunicagdo social de massa. Sobre este aspecto, a pesquisa de campo

confirmou o0 que apresentava Dettman (2006). Um exemplo é a reportagem do Correio da
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Manha, de 19 de Fevereiro de 2012, a qual esta intitulada “Samba anima Sesimbra” e tem
como frase destaque “Milhares de pessoas encheram este domingo as ruas de Sesimbra para
festejar o Carnaval mais brasileiro de Portugal. Samba, calor, bebida e muita animacéao
foram ingredientes que ndo faltaram a festa”. A reportagem apresenta ainda entrevistas com
os folides, sendo uma delas a seguinte: “deixo o trabalho para vir para cé divertir-me, beber
uma cerveja e ver o desfile e as dang¢arinas”. Dettman (2006: 27) aponta na mesma diregéo e
destaca que a midia enfoca as bailarinas e seus corpos ao enfatizar a brasilidade dos desfiles
das Escolas de Samba em Portugal. A erotizacdo torna-se o elemento principal da brasilidade,
construindo <Mulher Brasileira> como “corpo colonial”.

Sobre esse aspecto, a emissora brasileira Rede Globo de Televiséo foi a responsavel
pela erotizacdo do carnaval do Rio de Janeiro dentro do Brasil e no exterior (tendo em vista
suas transmissdes internacionais). As imagens a seguir demonstram as multiplas abordagens
possiveis sobre 0o samba e como a grande midia utiliza-se da abordagem erotizada do samba
(Gomes, 2009a, 2010b). Uma ¢é a publicidade da transmissdo da Rede Globo de Televiséo do
Carnaval do Rio de Janeiro, reduzido a uma mulher nua, através do icone Mulata Globeleza,
criado desde a década de 1990 que reeditada a cada ano. A outra ¢é a publicidade do Samba de

Roda que é Patriménio Cultural Imaterial da Humanidade pela UNESCO.

Figura 24: Publicidade da “Globeleza Figura 25: Imagens do “Samba de Roda”, do

em paragem de autocarro, Lisboa, Fev. 2010. Instituto do Patriménio Histdrico e Artistico Nacional.

Samba de Roda

'Pr'nrim(‘)nio da Humanidade

Carnaval, "
Globo 7§
Mostra tudo,

PORTUGAL

LIGUE 16990

Fonte: Pesquisa de Campo. Fonte: Pesquisa Documental.
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As imagens demonstram que a escolha de como representar e apresentar o samba é
permeada de relacbes de poder. A representacdo do samba através de uma <Mulher
Brasileira> seminua faz parte da construcdo de uma ordem discursiva hegeménica, imersa em
relacGes de poder. Muitos séo o0s universos do samba. E mesmo no samba-enredo das Escolas
de Samba, muitos sdo os elementos que o compde. Os entrevistados demonstraram perceber
essas diferencas. A narrativa de Antonio Guerreiro, representante da Bota no Rego e
reconhecido por ser grande conhecedor e divulgador das Samba em Portugal, através de seu
blog®’, é bastante explicita nesse sentido:

Penso que a TV Globo tem culpa, pois as suas imagens televisivas dos
desfiles das escolas de samba sdo na maior parte (agora ja nem tanto),
procurando planos de pernas, ancas, peitos e corpos de mulheres quanto
tudo isso ndo faz parte de nenhum dos quesitos a julgamento para ditar o
campedo do Carnaval, ou seja, ndo tém importancia nenhuma para o desfile
e é 0 que é por vezes mais focado. Lamentavel que assim seja e assim foi
durante muitos anos embora me pareca que as coisas estdo melhorando um
pouco nesse sentido (Antonio Guerreiro).

Sobre a diversidade do samba, os entrevistados também demonstraram conhecimento.
Cita-se, por exemplo, a narrativa do representante da Escola Charanguinha: “quem gosta de
samba ndo quer dizer que goste de outras musicas brasileiras. O samba entrou pelo carnaval,
mas ja ha quem goste de samba e ndo ligue ao carnaval, que goste de pagode, outros tipos de
samba”. E, também, de Antdnio Guerreiro: “o que prefiro mesmo é o samba de enredo. Os
mais apreciados em Portugal sdo sem duvida o samba de enredo e o samba tipo pagode (...)
embora ja haja muito gosto também pelo samba de raiz”.

Nas entrevistas com foi possivel evidenciar que as Escolas de Samba portuguesas
valorizam a influéncia e a origem brasileira e, a0 mesmo tempo, destacam que possuem
caracteristicas préprias e ja se constituem em tradicdo em Portugal. Cita-se a opinido de
Antdnio Guerreiro: “Desde sempre as escolas tomaram como base o que é na verdade uma
verdadeira escola de samba e elas estdo no Rio de Janeiro (...) quase todas procuraram
seguir na integra o perfil das escolas de samba do Brasil, embora em Ovar, por exemplo,
tenha sempre havido uma tentativa de, a nivel de fantasias e aderecos, fugir a esse perfil e
tentar dar uma caracteristica mais propria”.

Foi possivel perceber essa valorizacao, tanto da brasilidade quanto da portugalidade,
também nas observacdes dos espacgos sedes das Escolas. As imagens a seguir demonstram a

presenca de elementos decorativos que remetem ao Brasil e a Portugal.

37 Disponivel em: http://antonioguerreiroilha.blogspot.pt/ Destaca-se que seu nome ndo foi mantido em
anonimato, com sua concordancia e preferéncia, devido a sua importancia no meio carnavalesco em Portugal.
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Figura 26: Imagens da bandeira do Brasil nas sedes das Escolas de Samba Portuguesas.

L w
Fonte: Pesquisa de Campo. Escola de Samba Fonte: Pesquisa de Campo. Escola de Samba Costa de Prata,
Bota do Rego, Sesimbra, Setembro de 2011. Ovar, Agosto de 2011.

A valorizacdo de elementos portugueses esteve associada nas narrativas com certo
preconceito que as Escolas sofriam por ndo representarem a cultura nacional. Ao mesmo
tempo em que se afastam da brasilidade, para serem aceitas pelo publico portugués, ressaltam
e valorizam a brasilidade, defendendo o seu carnaval- como pode ser percebido a seguir:

Quando ouvimos alguma coisa, saltamos logo em cima (...) a mim ninguém
me diga mal do carnaval, que eu adoro (Presidente da Costa de Prata).

»

Existe pessoas que dizem “ah, é cultura brasileira”, mas hoje em dia sdo
poucos. Uma festa com samba em Ovar, em qualquer altura do ano, enche,
as pessoas vao ver, as pessoas consomem espetaculos de samba. Ca em
Ovar as pessoas ja tem sua escola do coragdo (...) normalmente quem esta a
trabalhar nos grupos de carnaval [referindo-se aos tradicionais do entrudo]
é que ndo gosta das escolas e do samba. (representante da Charanguinha)

Sobre o preconceito contra passistas, 0s entrevistados afirmaram que existe. Assim
como defendem a Escola, demonstram defender as passistas contra 0s preconceitos.
Interessante ressaltar que a Presidente da Escola Costa de Prata é uma senhora portuguesa
idosa, que esta na escola desde a fundacdo (ha 29 anos) e defendeu vivamente as passistas. Os
entrevistados afirmaram, também, que o fato das passistas irem com pouca roupa mesmo no
inverso significa para eles espirito da escola, sacrificio pela escola, e muitas vezes nao €
entendido por quem n&o conhece esse universo. Destacaram também que suas atuacdes
acabam por ajudar a romper com 0 preconceito porque mostram para as pessoas tudo o que é

0 samba e o carnaval, ampliando uma visdo limitada. Os seguintes trechos séo elucidativos:
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O preconceito que tem sdo das pessoas de fora, dentro de Ovar néo se sente,
é mesmo do tipico portugués, quando fazemos espetaculos fora, se ha muitos
homens, temos que estar a tomar conta delas. Ha sempre comentarios e
controlamos possiveis abusos (...) NOs prezamos por samba no pé e
batucada, entdo muita gente que imagina que é sé para mostrar mulheres,
mostrar bundas, rapidamente isso desfaz-se, porque o espetaculo do samba
contagia (representante da Charanguinha)

Para a geracédo mais antiga e que desconhece completamente o fendémeno de
escolas de samba obviamente que existe o0 preconceito. Mentalidades mais
antigas que ndo vém com bons olhos mulheres tdo despidas se rebolando em
publico. Para o machismo dos homens de mentalidade retrogada, ainda a
grande maioria em Portugal, que também vém assistir aos desfiles apenas
com olhares maliciosos e aberrantes (Antonio Guerreiro, Bota no Rego)

E assim, quando vamos a meios pequenos, aldeias de Portugal, as mitdas
vao com biquinis, entdo aquelas pessoas mais antigas, mais de idade, dizem:
olha isso é prostituicdo. Entdo nos baianas 14 vamos e falamos que isso ndo
é assim, que sdo mocas de familia, mas isso em sitios pequenos (...) sdo
muito atrasados, nunca viram certas coisas, um atraso, mas aqui em Ovar
ndo, ndo ha nada disso, ndo (Presidente da Costa de Prata).

Sendo as passistas em sua grande maioria portuguesas, percebe-se que o imaginario
<Mulher Brasileira> é um signo consolidado que pode inclusive estar desterritorizalizado e
que as portuguesas passistas sofrem preconceito associado a erotizacdo e a disponibilidade de
seus corpos, como <Mulher Brasileira>. Ocorre também um deslocamento de género, na
medida em que ha passistas homens, o que ndo ha no Brasil, 0 que parece ser uma

flexibilizacdo da heteronormatividade que compde o imaginario <Mulher Brasileira>.

Figura 27: Passista Homem. Desfile de Escolas de Samba. Sesimbra, Carnaval 2012.

Fonte: Pesquisa de Campo.
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Sendo as Escolas de Samba portuguesas (e ndo cariocas, nem brasileiras), percebe-se
que hd uma desterritorializacdo da cultura brasileira. No entanto, os referentes nacionais
permanecem e produzem inclusive disputas, entre o que seria brasileiro e o que seria
portugués nas Escolas de Samba.

Se por um lado ha uma exotizacdo da cultura brasileira novamente divulgada como
carnaval, samba e passistas; ha também diferentes ressignificacbes. A midia reforca a
erotizacdo. O publico de localidades menores tende a ver apenas como erotizacdo. Os
membros da Escola a defendem essa cultura brasileira e uma unido com a cultura portuguesa e
combatem explicitamente o preconceito, 0 que pode contribuir para retirar a carga pejorativa
do tripé samba, carnaval e mulheres em Portugal.

Por outro lado, o fato de haver poucos brasileiros integrados as Escolas e o fato de que
para se legitimarem é preciso enfocar uma portugalidade, remete para o que Carvalho (2004)
define como atitude antropofagica, quando grupos mais privilegiados na hierarquia social se
apropriam de elementos da cultura de grupos desprivilegiados, sem, necessariamente,
incorporar as pessoas desses grupos inferiorizados. Sobre uma possivel atitude antropofagica
cabe destacar a analise de Dettman (2006) quando se refere ao enredo em 2004 da Bota no
Rego, sobre a Carmen Miranda, o qual segundo a autora, pretende reforcar a heranca
portuguesa do carnaval do Rio de Janeiro, apresentando Carmen Mirando como portuguesa e
criando “ligacGes importantes, que apresentam o samba e o Carnaval do Rio de Janeiro como
fazendo parte da cultura portuguesa” (idem: 32).

Sobre as ressignificacbes dos publicos destacam-se as observacdes de campo. Os
desfiles das Escolas de Samba mobilizam muitas e diferentes pessoas que vé&o assistir,
moradores das proprias localidades, de cidades proximas, de todo o pais e também turistas
(sobretudo espanhais): cerca de 200 mil em Ovar e 100 mil em Sesimbra (na soma dos dias de
carnaval). As observacdes em Sesimbra (2012) demonstraram a presenca de familias
assistindo o desfile como observadoras, jovens vivendo o desfile como momento de lazer
(dancando e consumindo alcool), senhores claramente interessados em consumir uma imagem
erotizada, imigrantes brasileiros que queriam mostrar seu “samba no pé”, pessoas com ar de
reprovacgdo, criancas fantasiadas, pessoas observando das janelas. Enfim, sdo mudltiplas as
apropriacdes das Escolas de Samba portuguesas. A seguir destacam-se algumas imagens
recolhidas na pesquisa de campo.
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Figura 28: Imagens do Desfile de Escolas de Samba, Sesimbra, Carnaval 2012.
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Fonte: Pesquisa de Campo.

A andlise do Mercado Cultural da Brasilidade demonstrou que, apesar de muito
diversos, estes discursos contribuem na construcdo da ordem discursiva hegeménica,
valorizado, em diferentes graus, o imaginario <Mulher Brasileira> em torno da erotizacéo e
espetacularizando a cultura brasileira. Ao mesmo tempo, ao analisar 0s usos e recepc¢des dos
diferentes publicos, foi possivel perceber que ocorrem ressignificacdes diversas tratando-se
de um campo cultural onde se exercem diferencas e disputas. Assim sendo, o mercado
cultural da brasilidade € um campo de dominagdo e também de afirmacdo. O imaginério

nacional sofre fissuras e desterritorizalizacfes, mas também é reforgado enquanto nacional.

3. 4 Conclusdes e Quadro Sintese do Capitulo

Tendo em vista que esta Tese de Doutoramento constitui-se como uma arque-
genealogia, inspirada no modo de operar de Michel Foucault, sendo assim, abarca uma soma
de diferentes vestigios discursivos, muitas vezes dispersos, parece importante retomar, ao
final deste capitulo, assim como realizado no anterior, a analise de como os discursos em
questdo contribuem na (re)(des)construcdo de uma ordem discursiva hegeménica <Mulher
Brasileira> em Portugal. Conforme analisado no segundo capitulo, os discursos sobre
imigracdo contribuem para a constru¢do da ordem discursiva <Mulher Brasileira>, criando
imaginario em torno da brasileira como imigrante, culpada e responsavel por qualquer
dificuldade enfrentada em Portugal. E a imigrante brasileira que deve adaptar-se. Além desse
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elemento, a hipersexualidade emerge também como caracteristica fundamental da <Mulher
Brasileira> ja nos discursos sobre a mulher imigrante.

Referente aos discursos culturais, sobre a mulher brasileira em geral (ndo s6 como
imigrante), analisados neste terceiro capitulo, percebeu-se que <Mulher Brasileira> ¢ um
imaginario extremamente presente. Os discursos turisticos sobre o Brasil em Portugal e os
discursos do Mercado Cultural da Brasilidade possibilitaram evidenciar a visibilidade e o
enunciar (o que pode ser dito, o que pode ser visto) sobre as mulheres brasileiras em Portugal,
demonstrando as relacfes de poder presentes na sociedade portuguesa e brasileira. Buscou-se
especificar o que era dito e visto sobre as brasileiras e como poderia assim o ser.

A partir dos discursos turisticos, demonstrou-se que no Brasil as relagdes de poder
parecem estar sendo transformadas, na medida em que o marketing publico da EMBRATUR
estd sendo alterado, desconstruindo o imaginario de <Mulher Brasileira> erotizada, por
pressdo de movimentos sociais brasileiros, e construindo outros imaginarios para o Brasil (de
patrimdnio, de modernidade). Ainda sobre os discursos turisticos, com relacdo a imprensa
turistica portuguesa e ao marketing privado das agéncias que comercializam o Brasil em
Portugal, evidenciou-se uma reconstrucdo de imaginarios. Ocorre uma diversificacdo na
imagem do Brasil, no entanto, esta ndo representa substituicdo de imaginarios antigos
(coloniais). O uso explicito de imagens de mulheres brasileiras erotizadas em pecas
publicitarias de agéncias de turismo demonstra 0 que pode ser visto na sociedade portuguesa
sobre a mulher brasileira; bem como, as falas explicitas de jornalistas entrevistados referindo-
se a disponibilidade sexual das brasileiras, evidencia aquilo que pode ser dito nesta sociedade.
A erotizacdo das brasileiras é naturalizada na sociedade portuguesa, compde o arquivo
daquilo que pode ser dito e visto, o que explicita a manutencéo de relacbes de poder.

De forma semelhante, no Mercado Cultural da Brasilidade evidenciou-se uma
reconstrugdo do imagindrio <Mulher Brasileira> em torno da erotizacdo e da
espetacularizacdo da cultura brasileira. As diferentes ressignificagdes ocorrem e sao
importantes, produzem disputas discursivas. No entanto, o imaginario hegemonico ¢é
reconstruido, permitindo manifestacdes explicitas onde emerge o imaginario de <Mulher
Brasileira> como corpo colonial (como as abordagens as funcionarias e bailarinas em
restaurantes e as passistas das Escolas de Samba).

Os conceitos de colonialidade e interseccionalidade entre racismo e sexismo
pareceram ser Uteis para compreender como — em que relacbes de poder construidas
historicamente — esses imaginarios sao reconstruidos e podem ser ditos e vistos em Portugal.

<Mulher Brasileira> carrega a marca de “corpo colonial”, na medida em que, através desta
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ordem discursiva, mulheres brasileiras sdo definidas, essencializadas e estigmatizadas,
articulando supostas caracteristicas que Ihes eram atribuidas desde o periodo do colonialismo
histérico, as quais enfatizam a hipersexualizacdo e a construcdo de Seus corpos Como
disponiveis. Essas caracteristicas (retomando palavras dos entrevistados jornalistas entre
parénteses) abarcam dimens@es fisicas (0 bumbum, a beleza), comportamentais (& vontade
social, facilidade para o sexo, andar mais despida), culturais (gostar de festas, dancar, ser
alegres) e, ainda, associacdes com a natureza (clima tropical, calor, paraiso).

Destaca-se que em determinado momento nos discursos dos entrevistados jornalistas,
houve associagbes entre mulheres brasileiras e cabo-verdianas, como tendo as mesmas
caracteristicas, onde se evidenciou a reconstru¢cdo do imaginario de corpo colonial. No
entanto, através da analise do Mercado Cultural da Brasilidade percebe-se que as brasileiras
carregam mais intensamente esse imaginario de corpo colonial, pois <Mulher Brasileira> é
um signo forte e consolidado, construido inclusive como elemento da cultura brasileira.

Acredita-se que a explicacdo encontra-se na prépria analise quando se aborda o Brasil
(e na investigacdo anterior de Mestrado que abordou o imaginario da <Mulata> no Brasil -
Gomes, 2009a). A independéncia do Brasil (em 1822) ndo se configurou numa ruptura e as
relacfes de poder raciais foram mantidas (a escraviddo perdurou até 1888), em grande medida
até os dias de hoje, quando ainda ha imensas desigualdades raciais (Paixao, 2003). O racismo
em interseccdo com as desigualdades de género fomentaram o imaginario de <Mulata>
erdtica (disponivel ao homem branco) que carregou a colonialidade do saber-poder dentro do
Brasil. Esse imaginario, retomado pela inddstria turistica do século XX (que buscava atrair
turistas europeus) e pela grande midia brasileira de exportacdo (especialmente a Rede Globo
de Televisdo), divulgado pelo mundo, contribuiu na reconstrucdo dos imaginarios coloniais
portugueses atualmente. Em Portugal, a <Mulata> transforma-se em <Mulher Brasileira>. Isto
porque o processo de racializacdo € diferente: o branco versus ndo-branco (do Brail) é
também europeu versus nao-europeu e metropole versus coldnia (em Portugal), e, assim,
todas as mulheres brasileiras sdo vistas como ndo-européias, ndo-brancas e <Mulher
Brasileira>.

Ressalta-se que o objetivo dos capitulos segundo e terceiro consistiu em analisar as
(des)(re)construcdes de imaginarios, buscando perceber uma ordem discursiva e relacdes de
poder, para evidenciar como um imaginario torna-se uma verdade. Os discursos turisticos e 0s
discursos do Mercado Cultural da Brasilidade revelaram-se proficuos para essa analise de
imaginarios sociais. Como forma de visualizar esquematicamente os elementos que compde a

ordem discursiva <Mulher Brasileira> e, assim, perceber quais sdo os elementos que mais se
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repetem nos variados discursos analisados, apresenta-se, a seguir, um quadro sintese dos

discursos analisados no capitulo anterior e neste.

Quadro 4: Sintese dos capitulos segundo e terceiro de forma conjunta.

A ordem discursiva <Mulher Brasileira> em Portugal: discursos sobre imigracéo, turisticos e culturais.

Presenca marcada com X e sombreado; auséncia em branco.

Discursos Marketing
Midia Oficiais: Associacdes Oficiais: Turistico Marketing Imprensa Mercado
Portuguesa | SEF, CRBE de ACIDI Publico do Turistico Turistica Cultural da
Elementos Imigrantes* Brasil Privado Portuguesa | Brasilidade
Hipersexualidade X X X X X X X X
Prostituicéo X X X X
Disponibilidade X X X X X** X X X
Sexual
Objeto Sexual
Culpadas pelo X X X nfa X
preconceito
Né&o existe X X n/a
preconceito
Beleza-Corpo X X X X X X X
Simpatia — Alegria X X X X X X X
Sensualidade X X X X X X X

* A Associacdo Comunidéria esta excluida deste quadro sintese do discurso hegeménico sobre <Mulher
Brasileira> porque representa um contra-discurso, ndo corroborando estes elementos identificados nos demais
discursos.

**Q marketing turistico pablico do Brasil historicamente construiu a mulher brasileira como objeto sexual,
sendo que na Ultima década a imagem tem sido alterada.

Ressalta-se que este mapa da ordem discursiva <Mulher Brasileira> em Portugal foi
construido apenas com presenca e auséncia dos determinados elementos nos determinados
discursos. O quadro é utilizado apenas para identificar os elementos que mais aparecem nos
discursos analisados, a fim de perceber quais sdo os principais elementos na ordem discursiva.

A andlise conjunta da ordem discursiva de saber-poder <Mulher Brasileira> permite
evidenciar que a hipersexualidade e a disponibilidade sexual sé&o os elementos principais,
presentes em todos os discursos analisados, com 8 ocorréncias cada. Em seguida estdo a
beleza-corpo, a simpatia-alegria e a sensualidade, com 7 ocorréncias, sendo que estes estéo
mais presentes nos discursos culturalistas. A culpabilizacdo e a prostituicdo aparecem com 4
ocorréncias cada, destacando-se nos discursos sobre a brasileira imigrante (capitulo 2), com 3

ocorréncias cada. O elemento de culpabilizacdo parece ser mais importante na constituicdo da
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ordem discursiva do que sua ocorréncia em 4 discursos, isto porque os discursos nos quais
ndo aparece a culpabilizacdo das brasileiras sdo: os que afirmam que ndo h& preconceito,
portanto, ndo pode haver culpados (do ACIDI e do Marketing Publico Brasileiro); e, o
discurso onde as proprias brasileiras estdo entre as agentes, sendo o discurso mais auto-
afirmativo (o do Mercado Cultural da Brasilidade). Ainda, o discurso do Marketing Privado
ndo esta contabilizado, pois ndo é possivel fazer a anélise deste elemento visto que ndo foram
realizadas entrevistas, por isto consta como n/a (néo se aplica). O elemento de que nédo existe
preconceito estd presente apenas nos discursos que enfatizam a lusofonia e o
lusotropicalismo. Sendo estes: o marketing turistico pablico brasileiro e o ACIDI, os quais
demonstraram ainda reforcar o mito da mesticagem harmonica do portugués com as nativas
das coldnias, o mito da democracia racial ou mito do ndo-racismo.

Destaca-se, ainda, que ndo se defende um outra verdade sobre o que sdo, ou nao sao,
as mulheres brasileiras. Ao contrério, acredita-se, a partir das orientacfes tedricas, que nao é
possivel defini-las; ha multiplicidades. No entanto, socialmente, alguns imaginarios se tornam
verdades e interessa compreender como e por que. Evidenciou-se que hd um imaginario
hegeménico relacionado a hipersexualidade e a disponibilidade sexual, o qual foi naturalizado
como verdade, o que esté relacionado com a colonialidade do saber-poder, com o racismo e
com o0 sexismo. Desvelar esse imaginario tem, portanto, uma relevancia social, que
complementa a importancia sociolégica.

Os capitulos segundo e terceiro investigaram a construcdo desta ordem discursiva
hegeménica <Mulher Brasileira> em Portugal, analisando saberes/discursos e relacfes de
poder. Parte-se, a seguir, para a analise dos diferentes modos de subjetivacdo das mulheres

brasileiras imigrantes em Portugal diante desta ordem discursiva.
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Capitulo 4

(Des)(Re)Construcdes da Ordem Discursiva <Mulher Brasileira>em
Portugal: Modos de Subjetivacédo das Brasileiras, suas Resisténcias e

Reexisténcias

Nos capitulos anteriores (segundo e terceiro) foi analisada a construgdo da ordem
discursiva <Mulher Brasileira> em Portugal. Foram mapeados diferentes discursos —
turisticos, do mercado cultural, em torno da imigracdo — a fim de perceber qual imaginario
social emerge sobre as mulheres brasileiras e como este se naturaliza como uma verdade,
transformando <Mulher Brasileira> em um signo e se constituindo como uma ordem
discursiva. O objetivo era o de descontruir <Mulher Brasileira>, demonstrando sua construcéo
enguanto objeto discursivo. A anélise demonstrou que <Mulher Brasileira> é um imaginario
marcado pela colonialidade, pelo racismo e pelo sexismo, na medida em que as mulheres
brasileiras sdo essencializadas, estigmatizadas e inferiorizadas por supostas caracteristicas
culturais, comportamentais e fisicas atribuidas como comuns (beleza-corpo, simpatia-alegria,
sensualidade). Evidenciou-se que o0s elementos principais deste imaginario sdo a
hipersexualidade e a disponibilidade sexual de seus corpos. Demonstrou-se, também, a
importancia do elemento de culpabilizacdo das proprias brasileiras pelo preconceito que
sofrem em Portugal, empreendida pelos discursos oficiais sobre a imigracao.

No presente capitulo, a perspectiva de andlise passa dos discursos sociais para 0S
sujeitos. No primeiro momento deste capitulo busca-se evidenciar situacGes sofridas pelas
mulheres brasileiras imigrantes em Portugal, a partir de exemplos oriundos da literatura e da
pesquisa de campo. Segundo as metodologias de analise do racismo (Machado, 2000) é
necessario abordar o racismo de duas formas: 1). O plano ideolégico do racismo; 2). As
praticas sociais de preconceito e discriminacdo. Ao aproximar esta perspectiva metodologica
de anédlise do racismo da arque-genealogia proposta nesta Tese, pode-se afirmar que os
primeiros capitulos da Tese foram dedicados a analise do plano ideoldgico do racismo, da
construcdo de uma ordem discursiva sobre <Mulher Brasileira>. O quarto capitulo inicia-se
por completar esta analise, apresentando exemplos de praticas sociais de preconceito e

discriminagdo que sdo submetidas as mulheres brasileiras em Portugal (subcapitulo 4.1).
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Ap0s evidenciar a presenca de uma ordem discursiva <Mulher Brasileira> através da
arque-genealogia, bem como, demonstrar que ela tem um efeito pratico de preconceito e
discriminacdo imputados a estas mulheres, partir-se-a para a analise dos modos como as
mulheres se subjetivam a partir desta ordem discursiva. Tendo em vista a orientacdo teorica
de inspiracdo foucaultiana, desenvolvida no primeiro capitulo, o sujeito ndo € entendido fora
dos discursos sociais, mas sim, como resultado desses discursos e das diferentes formas como
consegue dobra-lo. O objetivo é analisar 0 processo através do qual se constitui um sujeito
mulher brasileira em Portugal. Entende-se que sujeito ndo é uma categoria ontoldgica. Ou
seja, ndo existem mulheres brasileiras antes dos discursos construidos sobre <Mulher
Brasileira>. Um sujeito torna-se sujeito ao subjetivar a ordem discursiva hegemonica. O
objetivo € perceber os diferentes modos de subjetivacdo dessas mulheres, as diferentes formas
como resistem/ reexistem em relacdo ao discurso hegeménico construido sobre elas. Os
sujeitos ndo se constituem de forma estavel e ndo tém uma esséncia. Assim, um mesmo
sujeito pode constituir-se como mulher brasileira articulando diferentes formas de
subjetivacdo. Sendo a ordem discursiva <Mulher Brasileira> marcada pela colonialidade,
pretende-se discutir como estas mulheres se constituem como sujeitos descoloniais, como elas
transcendem e deslocam o discurso hegemonico marcado pela colonialidade.

Pode-se afirmar que, apds descontruir <Mulher Brasileira> enquanto objeto de
discurso, pretende-se enfocar as mulheres brasileiras enquanto sujeitos politicos. No mesmo
sentido, e como ja referido no capitulo tedrico, Gregoério-Gil (2010) enfatiza a necessidade de
descontruir a categoria “mulher imigrante” e enfocar essas mulheres como sujeitos politicos,
empreendendo analises “com elas” e ndo “sobre elas”, analisando junto com as proprias
mulheres imigrantes as representacfes que a sociedade produz sobre elas e possibilitando que
elas produzam representacfes sobre si ou visibilizando as representacfes que elas produzem
sobre si. Nesta Tese ndo foi possivel empreender um trabalho participativo, como o referido
por Gregério-Gil (2010). No entanto, a perspectiva é similar, pois se pretende analisar as
representacdes que os sujeitos fazem sobre si diante do imaginario <Mulher Brasileira>, ndo
descrevendo minuciosamente suas vidas e ndo construindo juizo de valor sobre elas; ou seja,
ndo as tornando objetos do discurso cientifico, e sim, entendendo-as como pessoas que se
subjetivam, que se tornam sujeitos, ao reexistir a partir do discurso hegemonico (de poder) do
qual sdo objeto. Neste capitulo, as entrevistadas sdo sujeitos dos discursos aqui apresentados.

Os subcapitulos dedicados a anélise dos processos de subjetivagdo das imigrantes
brasileiras foram organizados conforme os diferentes modos de subjetivacdo emergiram na

pesquisa de campo. O material empirico da pesquisa (deste capitulo) foi composto de: dialogo
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com 17 interlocutoras (sendo dez entrevistas semi-estruturadas com mulheres que trabalham
no mercado cultural da brasilidade, cujo guido encontra-se no anexo H; e, uma entrevista e
seis questionarios abertos com brasileiras envolvidas em ativismo, cujo modelo se encontra
no anexo I); observacdo participante nos locais de trabalho das interlocutoras ligadas ao
mercado cultural da brasilidade e nas redes sociais; participacdo observante nos movimentos
sociais onde participaram as interlocutoras e nas redes sociais; autoetnografia, a qual é
composta de relatos de situacBes vividas pela autora, como mulher brasileira imigrante em
Portugal; e, ainda, exemplos trazidos pela literatura da area.

Durante a investigacdo emergiram trés diferentes modos de subjetivagdo, todos
entendidos como diferentes formas de resisténcia/ reexisténcia: 1). Resisténcia Passiva é a
resisténcia que parece resignacdo, quando as mulheres brasileiras buscam se aproximar do
discurso portugués, afastando-se do que é considerado brasilidade (subcapitulo 4.2); 2).
Resisténcia Afirmativa é a reversdo do discurso hegemonico a partir da valoriza¢do daquilo
que € inferiorizado, seria uma exaltacdo da brasilidade (subcapitulo 4.3); 3). Resisténcia
Combativa é a tentativa de desconstrucdo do discurso hegemdnico, a possibilidade de outras
definicdes identitarias, a emergéncia de multiplas brasilidades (subcapitulo 4.4).

Destaca-se que essas classificacdes para fins analiticos referem-se as formas de
subjetivacdo do discurso hegemdnico, ndo se referem as mulheres. Uma mesma mulher pode
subjetivar-se articulando diferentes formas de subjetivacdo (passiva, afirmativa, combativa)
em diferentes contextos. Ndo sao as mulheres que estdo sendo classificadas (nem para fins
analiticos), mas sim, as formas de resistir ao discurso hegemdnico. O objetivo € analisar a
construgdo da ordem discursiva <Mulher Brasileira> e as dobras nesse discurso hegeménico e
nunca essencializar essas mulheres. Todos os modos de subjetivacdo sdo entendidos como
resisténcias e reexisténcias — na medida em que a ordem discursiva hegemonica é construida
em relacbes de poder, o processo de subjetivar-se € sempre uma resisténcia e uma

possibilidade de reexistir (reinventar-se) em uma ordem que inferioriza.

4.1 Existe Racismo-Sexismo contra as Mulheres Brasileiras em Portugal?

Veéspera de nossa viagem de férias ao Brasil. Passamos no shopping para
nos despedir de uma amiga brasileira que trabalha la. Fomos caminhando
em sua direcdo e ela fez uma expressédo de susto e perguntou o que tinha
acontecido. O olho do meu companheiro (também brasileiro) estava roxo,
por causa de uma cirurgia dentaria. Ela ficou completamente assustada. E
eu disse: “calma, o culpado é o dentista”. Entdo ela disse: “aconteceu uma
coisa horrivel com amigos meus e pensei que podia ter acontecido o mesmo
com vocés”. Entdo ela nos contou que uns dias antes uma amiga dela e o
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namorado, ambos brasileiros, pegaram um taxi, & noite, para voltar de um
bar no Parque das Nacdes (Lisboa). O taxista ofendeu-os, dizendo que as
brasileiras eram prostitutas. Mais um relato de ofensas de taxistas a
brasileiras (dos muitos) que ouvi durante minha estada em Portugal. S6 que
esse foi mais grave. Ela e o marido comegaram a “bater boca” com o
taxista e esse quebrou seu proprio 6culos e danificou o painel do seu taxi e
chamou a policia, afirmando que os brasileiros haviam agredido ele e
quebrado seu taxi. A policia chegou e agrediu-os fisicamente. O namorado
ficou com diversos hematomas das agressfes policiais. Eles fizeram uma
denudncia na delegacia e exames para comprovar as agressoes, pois ambos
estavam legalizados no pais. Ficamos a pensar naqueles que,
indocumentados, ndo podem sequer denunciar (Diario de Campo, Julho de
2012).

Este é apenas um dos muitos relatos encontrados na pesquisa de campo e registrados
na literatura. Exemplo de um preconceito que se transforma em discriminacéo verbal e fisica e
atinge todos os brasileiros. No entanto, as principais vitimas sdo as mulheres brasileiras, as
quais, a partir do imaginario de hipersexualidade, sdo caracterizadas, essencializadas,
inferiorizadas, tornando-se vitimas de um racismo interseccionado com sexismo. Xavier
(2007) ao analisar como a imigracdo tem impactos subjetivos nos brasileiros, destaca que
homens e mulheres sofrem dificuldades nas relagdes interpessoais e acabam por transformar
comportamentos tornando-os menos espontdneos. No entanto, a autora destaca que as
mulheres sofrem uma discriminagao especifica por serem rotuladas de “facil” (sexualmente).

Até o presente momento, esta Tese demonstrou como se constroi 0 imaginario de
hipersexualidade e disponibilidade sexual das brasileiras e como esse imaginario se torna
hegemdnico (uma ordem discursiva) através de relaces de poder que remetem ao
patriarcado, a colonialidade, ao racismo e ao sexismo. Afirmar que um imaginario ¢ uma
construcdo ndo significa dizer que ndo é verdadeiro, mas sim que é uma realidade discursiva,
uma pratica, com implicacbes em diferentes ambitos da vida social. O imaginario de
hipersexualidade <Mulher Brasileira> acarreta em preconceitos, assédios e discriminagdes
para as imigrantes brasileiras que vivem em Portugal, como demonstram Espinoza (2011),
Machado (2009), Fernandes (2008), Padilla (2007a; 2008), Neves e Correia (2010).

No decorrer da pesquisa de campo, foram presenciados e relatados (e vividos) casos de
asseédio moral e sexual (investidas descabidas ou coercitivas de colegas de trabalhos e de
patrdes), de dificuldade para arrendar apartamento (explicitamente ndo alugam para mulheres
brasileiras), de ofensas verbalizadas como “volta para tua terra”, “as brasileiras trazem
doencas para os portugueses”, “as brasileiras querem roubar os maridos as portuguesas”

(emautocarros, taxis, em redes sociais virtuais). E, ainda, casos de violéncia fisica e sexual.
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O caso mais grave registrado durante a pesquisa de campo ndo pode ser mencionado
em detalhes, por pedido da vitima das agressGes e devido ao processo estar a correr em
segredo de justica. Uma das 17 interlocutoras, que serdo mencionadas no decorrer deste
capitulo, foi vitima de graves agressdes fisicas por parte de quatro homens portugueses,
quando voltava para casa sozinha & noite. Enquanto era espancada, essa resistente mulher
brasileira, era ofendida de “brasileira vadia, prostituta, volta para tua terra”. Um trecho do
diario de campo parece ilustrar a gravidade da situacao:

Ao finalizar a entrevista formal, depois de j& alguns contatos e confianca
mutua, X encheu os olhos de lagrimas e pediu-me para desligar o gravador.
Ent&o, foi narrando aquela triste histéria de violéncia, enquanto meus olhos
enchiam-se de lagrimas também. Como € possivel tamanha violéncia
simplesmente pelo fato dela ser uma mulher brasileira? Como é possivel
tamanho siléncio sobre esse racismo, misoginia, sexismo especifico que
sofrem as brasileiras em Portugal? Como ¢é possivel tanta forca para seguir
vivendo e continuar seus projetos nesse pais? (Diario de Campo, 2011).

Casos de violéncia contra brasileiras em Portugal comegam a ser denunciados pela
midia brasileira. A Revista Claudia®®, voltada ao pablico feminino, denunciou em Abril de
2011, que as brasileiras sdo vistas como prostitutas em Portugal. A reportagem apresentou
relatos de casos em que este preconceito se transformou em violéncia fisica e ofensas
publicas, acarretando em traumas psicolédgicos as vitimas (como o medo de sair a rua, com
diagndstico de Sindrome do Panico para algumas delas). O Jornal Valor Econémico, um dos
principais jornais de economia e politica do pais, realizou a reportagem “Chega de
Preconceito”°, em Novembro de 2011, denunciando as dificuldades enfrentadas pelas
brasileiras em Portugal, bem como, divulgando o movimento “Manifesto contra o Preconceito
as Brasileiras em Portugal”.

O preconceito e a discriminacdo manifestam-se em diferentes espacos sociais. Além
do preconceito especifico contra a mulher brasileira, hd também, contra os imigrantes em
geral e todos os brasileiros. Os érgdos publicos sdo, quase sempre, motivos de reclamacao por
parte dos imigrantes. Sob esse aspecto, destaca-se um trecho do diario de campo, de uma
situacdo vivida pela prépria investigadora, enquanto sujeito-objeto da pesquisa.

SEF hoje:

* Depois de esperar 8 horas para ser atendida;

*Quvir uma jovem de origem cigana desesperada dizendo que vai completar
a maioridade, que esta h4 meses tentando conseguir os documentos sob a

38 Disponivel em: http://claudia.abril.com.br/materia/brasileira-prostituta-assim-que-a-europa-nos-ve-
2831/?p=/comportamento/sociedade

3 Para esta reportagem a autora desta Tese, e sua orientadora, foram procuradas e cederam entrevistas.
Disponivel em: http://www.observatoriodaimprensa.com.br/news/view/_chega_de_preconceito
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ameaca de ser deportada e que esta apavorada, pois, em suas palavras:
"Vao me deportar para onde? Nasci em Portugal, sé conheco Portugal”;

* Ver um senhor africano, morador de rua, entrar gritando na sua lingua
coisas que eu ndo entendia, mas com certeza representavam a dor do seu
coracdo, e em portugués gritar "policia" e mostrar os machucados no seu
braco;

* Chegou a minha vez e a funcionaria do SEF perguntou-me:

- "J4a est4 a imenso tempo por c4, quando termina o curso?"

- "Esse € o Ultimo ano de curso e depois a espera para a defesa da Tese",
respondi.

- "E depois?" Retrucou ela.

- "Volto para o Brasil".

- "Assim esta bem, mas devia voltar para o Brasil a falar o portugués
correCto, ja esta ha dois anos em Portugal, j& devia ter aprendido™.

Eu, abismada, disse:

- "Cheguei e vou voltar falANDO o portugués do BrasiU".

Ela ainda completou:

- "BrasiLL", apontando o dedo para a sua boca mostrando a lingua nos
dentes como que me ensinando a falar o "L".

Absurdo, preconceito linguistico, abuso de poder, violéncia moral e
simbélica... E o pior, ver e ouvir tudo iss0 e ainda vendo aquela
propaganda toda sobre como tratam bem os imigrantes! (Diario de Campo,
Dezembro de 2011).

Este relato evidencia a discriminagdo que sofrem os imigrantes em geral, como
exemplos de africanos, ciganos (0s quais, apesar de uma situacdo diferenciada, sdo, como no
caso, considerados imigrantes) e brasileiros. Importante destacar como os brasileiros também
estdo inseridos no grupo discriminado, o que, por vezes, € silenciado no discurso hegemdnico
(e até mesmo em investigacdes), o qual argumenta que devido a proximidade linguistica os
brasileiros sofreriam menos discriminacdo. Esse argumento sustenta-se na percep¢do da
discriminacdo como resultado da diferenca, assim, tendo em vista que os brasileiros sdo mais
préximos aos portugueses que os chineses, por exemplo, sofreriam menos discriminacdo. No
entanto, a discussao desenvolvida no capitulo tedrico, demonstrou que ndo é a diferenga que
causa a discriminacdo e sim as relagdes histéricas de racializacdo e inferiorizacdo. A pesquisa
de campo evidenciou que é, muitas vezes, pela propria lingua que ocorre a inferiorizacdo dos
brasileiros, bem como, sua racializa¢do (identificacdo enquanto grupo biolégico e cultural,
essencializado e inferiorizado). Foi recorrente durante toda a observacéo participante e auto-
etnografia, exemplos de portugueses corrigindo o portugués dos brasileiros. Em ambitos
escolares (até mesmo no ensino universitario) € comum o grande grupo de alunos portugueses
rirem da forma de falar dos brasileiros. Quando se trata especificamente de mulheres
brasileiras foram relatados diversos casos onde portugueses afirmam que sua forma de falar é

mais sensual, o que as deixa constrangidas.
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Um caso importante para evidenciar que os brasileiros sdo vitimas de racismo em
Portugal, assim como outros imigrantes, foi obtido através da Netnografia,. Trata-se da
repercussao nas redes sociais em Portugal, do caso do assassinato coletivo de 77 pessoas, pelo
terrorista de extrema-direita Anders Behring Breivik, na Noruega, em 2011. Varios foram 0s
depoimentos na internet a favor do assassino de extrema-direita, concordando com suas ideias
racistas. Um exemplo, retirado de um blog na internet*°, pode ser lido a seguir:

Guest diz: 26/07/2011 as 05:36

E tudo isto devido aos tais multiculturalistas. Os mesmos que fazem passar a
mensagem que o portugués ndo presta, ndo quer trabalhar, etc... Como o
célebre caso em que deram casa e emprego a 50 familias brasileiras com o
pretexto de que os portugueses ndo queriam ir viver para la, e a populagédo
aplaudiu a deciséo. Tal como o acordo ortogréafico. Fala-se de desemprego,
mas a minha médica é brasileira e a minha filha tem uma professora
brasileira e uma bulgara. Vou beber um café e sou atendido em brasileiro,
se for ao Mcdonald’s parece que estou em Angola, e por ai adiante. E
enguanto estamos a sustentar esta gente com subsidios ainda temos que
ouvir as piadas sobre os portugueses a de como o pais deles ¢ “tdo superior
ao nosso”, etc... Mais cedo ou mais tarde o pessoal vai fartar-se, € Sa0 tao
culpados os imigrantes como aqueles que os apoiam. S6 lamento ter
acontecido na Noruega e ndo em Portugal, mas hd de chegar o dia...
(Comentario de uma publicacao sobre Andres Breivik, no Blog Aventar).

Relevante para evidenciar as situacdes especificas de preconceito e discriminacdo que
sofrem as brasileiras ¢ o “Manifesto contra o preconceito as brasileiras em Portugal”. O
movimento foi organizado através das redes sociais, em 2011, somou mais de 1.200
subscricdes e recebeu o apoio de mais de 20 organizacGes sociais do Brasil e de Portugal
(entre associacbes de imigrantes, movimento feminista e antirracista). O objetivo do
Manifesto foi o de denunciar o preconceito, focando-se em exemplos nos quais a midia
reproduz o estere6tipo da brasileira como objeto sexual, especialmente criticando o Programa
da RTP2 “Café Central” e sua personagem “Gina”, a qual se expressava com sotaque
claramente brasileiro e representava uma prostituta e maniaca sexual. O Manifesto, com as
assinaturas individuais e apoios de organizagdes, foi entregue para diferentes autoridades do
Brasil e de Portugal. A Secretaria Especial de Politicas para as Mulheres da Presidéncia da
Republica do Brasil, a Embaixada do Brasil em Lisboa e o Alto Comissariado para a
Imigracdo e Dialogo Intercultural enviaram suas respostas de apoio ao Manifesto. A RTP,

N

através de seu Provedor, realizou um Programa “Voz do Cidaddo” para discutir o tema. A

Entidade Reguladora da Comunicacdo Social aceitou a denincia, realizou um processo e

4 Blog Aventar. Disponivel em: http://aventar.eu/2011/07/24/0-manifesto-de-anders-behring-breivik-o-
carniceiro-de-oslo/
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decidiu por manter o programa. No entanto, em 30 de janeiro de 2012, o Programa voltou a
ser exibido ap6s periodo de férias e a personagem Gina ja ndo esta entre 0s personagens.
Através das redes sociais e de e-mail a organizacdo do Manifesto recebeu diversos
depoimentos de mulheres brasileiras que gostariam de tornar publicas as situacdes de
discriminagdo que sofreram. Os depoimentos, divulgados no blog do Manifesto*!, parecem
elucidativos sobre a discriminagdo enfrentada por essas mulheres. A seguir, alguns deles:

"N&o alugo casas para brasileiros”. Foi essa a resposta que ouvi da
imobiliaria A. Formigal quando tentava saber por telefone informacdes de
um apartamento para alugar em Lisboa. Ainda argumentei: "isso é
discriminagdo, é crime”. Ouvi em alto e bom som a resposta "volte para a
sua terra porque ndo precisamos de brasileiros aqui*. Fui pessoalmente ao
escritdrio da imobiliaria para escrever no livro de reclamagdes. Estdvamos
eu, uma amiga e o meu namorado. Acabamos sendo agredidos verbalmente
e eu também fisicamente, com pontapés. Chamamos a policia, que foi rapida
e atenciosa. Formalizei a queixa na esquadra e na Comissdo para a
Igualdade e contra a Discriminagdo Racial através da Associac@o de Apoio
a Vitima (APAV). Vivo em Portugal ha quase oito anos e felizmente € a
primeira vez que me acontece um ato de discriminacdo téo frontal. Espero
gue a minha denuncia surta efeito porque gosto de viver aqui, sinto-me
acolhida e acho que situa¢fes como essa precisam ser justamente punidas
(depoimento divulgado pelo movimento do Manifesto).

Este primeiro depoimento ndo parece ser demarcado especificamente por género, pois
a narrativa destaca que a restricdo seria aos brasileiros em geral. No entanto, quem estava ao
telefone era uma mulher e quem foi agredida também fisicamente foi uma mulher. Outros
casos relatados na literatura e na pesquisa de campo evidenciaram a dificuldade de mulheres
brasileiras de alugar apartamento, inclusive perguntas diretas de proprietarios se as suas

atividades em Portugal ndo envolviam prostituicéo.

Em 29/09/2010 fui ao Shopping Amoreiras, em Lisboa, comprar um casaco
de frio. Achei-o na loja C&A, por apenas 29,00€. Naquele momento os
provadores estavam vazios, apenas eu e mais outras duas pessoas, que eram
africanas, estavam no local. Durante todo o tempo que permaneci
experimentando o casaco o seguranca da loja esteve presente na porta dos
provadores, como de plantdo, a nos olhar de forma desconfiada.

A seguir fui ao caixa com o casaco efetuar a compra e para a minha
surpresa a funcionaria do caixa falou-me em voz baixa: Pe¢o desculpas,
mas recebi um telefonema do seguranca e ele me pediu para a senhora abrir
a sua mala e me mostrar. Disse ainda que o seguranca achou que a minha
bolsa estava muito "GORDA" e portanto, que deveria haver "ALGO" (leia-
se: furto) dentro da mala. Levei um susto e me neguei a fazer o que estava
sendo coagida (nesse momento o seguranca ja se aproximava com um olhar
ameacador). Chamei o responsavel pela loja, me apresentei como estudante
de doutoramento, e disse que eles ndo tinham nenhum direito de fazer aquilo
e (ue eu entraria com um processo na justica contra a empresa pela

41 Disponivel em: http://manifestomulheresbrasileiras.blogspot.com.br/
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situagdo de humilhacé&o, discriminacéo e invasdo de privacidade, que havia
sofrido. O funcionério se desculpou em nome da loja e em menos de uma
semana recebi uma carta de reparacdo e desculpas da Direcdo da C&A,
assumindo a culpabilidade pelo fato ocorrido. Eis o conteudo da carta
(resumido): "Desejamos em primeiro lugar apresentar as nossas desculpas
pelos inconvenientes sofridos na nossa loja [...] lamentamos sinceramente
este caso em particular e todos os transtornos que lhe causamos,
gostariamos de Ihe garantir que o funcionario da empresa de seguranca foi
devidamente advertido e instruido para que situa¢fes como esta nao se
repita no futuro” (depoimento divulgado pelo movimento do Manifesto).

Este depoimento também parece ndo ser demarcado, especificamente, por género. No
entanto, quando se aborda a intersecgdo entre discriminagdes de género e “raga” evidencia-se
(como desenvolvido no capitulo tedrico) que os sujeitos na interseccdo sofrem uma tripla
discriminacdo. No caso, as mulheres brasileiras sofrem discriminacdo por serem mulheres
(que todas as mulheres sofrem independente da nacionalidade), por serem brasileiras
(independente do género) e uma discriminacdo especifica por serem mulheres brasileiras. Ndo
é facil, e talvez ndo seja necessario, determinar analiticamente quando se esta diante de cada
tipo de discriminacdo. Conforme destaca Franca (2010), as mulheres brasileiras no mercado
de trabalho sofrem com a segregacao sexual, ocupando postos tradicionalmente destinados as
mulheres, como o cuidado e o trabalho reprodutivo, e com a segregacao étnico racial, que faz
com que tenham uma insercdo precéria no setor de servigos.

A discriminacdo mais especifica da interseccdo mulher brasileira parece ser aquela
vinculada ao imaginario (saber-poder, ordem discursiva) de hipersexualidade. Sobre essa
discriminacdo, ha também muitos relatos. A seguir, mais um depoimento:

Talvez este texto seja uma forma de aliviar minha inquietacdo. Quem sabe é
s6 uma forma de desabafo ou, quem sabe ainda, é uma forma de denunciar
um crime. Essa hist6ria ndo é bonita, ndo é alegre...

Eu ndo aguentava mais o trabalho no restaurante. Eram 15 horas diarias de
trabalho, em pé e sem hora para o almogo. Comiamos quando desse, muitas
vezes em pé na cozinha porque ndo era permitido comer nas mesas em que
os clientes comiam. Carregdvamos muito peso, eram caixas e mais caixas de
frutas que levavamos para a reposi¢cdo. Nao dava para continuar explorada.
Fisicamente ndo suportava e psicologicamente estava arrasada.

Resolvi procurar outro emprego. Vi no jornal um andncio para auxiliar
administrativa. Como j& tinha experiéncia em trabalhar em escritério no
Brasil resolvi enviar curriculo. Ainda pela manhd recebi resposta.
Comemorei porque no contato marcava entrevista para o dia seguinte as 9h.
La dizia endereco e ponto de referéncia. Maravilhoso, eu sabia chegar!

No dia seguinte acordei mais cedo e fui a entrevista. Fui atendida por um
senhor com mais ou menos 30 anos, baixo, meio gordinho, com barba bem
cuidada. A entrevista correu normalmente. Fiquei confiante que conseguiria
aquele emprego. Sai de la animada e certa que poderia ter esperanca.
Ganharia um pouco mais e ainda teria folga aos finais de semana. Um
sonho!

Poucas horas depois o telefone toca:
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- Sim!

-T6,Ea..?

- Sim, é ela

- Aqui é 0 ... e gostaria de saber se vocé estd mesmo disposta a trabalhar?

- Sim, estou.

- Olhe, os administradores querem alguém que possa sair. Estaria
interessada, conhece mais alguém... uma amiga?

Comecei a notar que tinha algo errado, mas queria confirmar tudo.

- N&o conheco muitas pessoas em Portugal.

- Os administradores pediram alguém que saia com eles.

- Como assim?

- Vocé sabe... (pausa). Alguém como vocé...

- Sair?

- E. Sair a noite com eles, ndo sei se vocd me entende... Querem uma
acompanhante...

- Olhe, estou interessada no emprego.

- S6 no emprego? N&o queria mesmo sair com eles?

- SO no emprego.

- Ok. Eles querem alguém para sair, mas mesmo assim vou falar com eles
para saber se aceitam s6 para 0 emprego

- Tchau

Foi ai que a ficha caiu. Percebi o que estava em jogo. Queriam-me para
prostituta de luxo!

Fiquei apavorada porque ja tinha ouvido muitas historias de trafico de
mulheres. Hoje tenho medo. Quando o telefone toca e ndo conhego o
nimero me bate um desespero. Eles ficaram com meu curriculum e la tem
foto, enderego, e-mail e telefone. Quando vejo um executivo tenho medo de
encontrar aquele rosto.

Algumas pessoas mais préximas aconselharam-me fazer uma denuncia.
Uma amiga chegou a ligar para a policia, mas eles disseram que eu quem
tinha que fazer a denuncia. Por medo, calei. (depoimento divulgado pelo
movimento do Manifesto).

Apesar de o movimento ter ocorrido ao final de 2011, durante o ano de 2012 o grupo
de facebook permaneceu ativo, com cerca de 500 membros. No grupo circulam informacgoes
de movimentos sociais e denuncias de racismo e sexismo. Em Julho de 2012 foi denunciado
no grupo do Manifesto um andncio de emprego vinculado ao imaginario <Mulher Brasileira>,
o qual foi entendido como uma forma de violéncia e discriminagdo. O anuncio, publicado no
site sapo.pt procurava uma “secretaria intima, preferencialmente brasileira, para acompanhar
em viagens e eventos”. Em novembro de 2012, um membro do grupo pediu ajuda devido uma
amiga sua ter sofrido uma agressao por parte dos segurancas de uma discoteca de Lisboa, por
ter pensado que ela era brasileira (conforme relatou). Diversas pessoas do grupo responderam
indicando o contato de entidades voltadas ao atendimento das mulheres vitimas de violéncia.

Cabe ressaltar, ainda, que houve casos de homens que entraram no grupo do Manifesto
no facebook, procurando brasileiras para encontros, o que reforca a dimensao do problema em

Portugal, tendo em vista que o proprio local de denuncia e luta contra o preconceito é
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desrespeitado. Houve casos, também, de portugueses(as) que, diretamente, ofenderam as
mulheres brasileiras na pagina aberta do Manifesto na mesma rede social.

O Manifesto recebeu apoio do feminismo negro brasileiro, do movimento negro
brasileiro, do movimento feminista brasileiro, do movimento feminista portugués, do
movimento antirracista portugués e de associa¢des de imigrante brasileiros em Portugal. Este
amplo apoio, de entidades feministas e antirracistas, corrobora o argumento de que o
preconceito as mulheres brasileiras esta relacionado com o racismo e o sexismo. No entanto,
apesar de todos esses movimentos relacionarem-se, de alguma forma, as mulheres brasileiras,
nenhum deles havia realizado agdes especificas contra o preconceito as brasileiras. Ou seja,
foi necesséaria uma iniciativa especifica das préprias protagonistas: mulheres brasileiras. Este
fato demonstra que o racismo e o sexismo que sofrem as brasileiras ndo sdo apenas somas de
discriminacdes, mas sim, correspondem a uma condicdo especifica e interseccionada entre
sexismo e racismo*?, conforme discussdes tedricas apresentadas no primeiro capitulo.

O racismo interseccionado com sexismo, expresso no estigma da hipersexualidade,
pode ser evidenciado, também, em piadas/anedotas que circulam sobre as brasileiras. Destaca-
se um trecho do diario de campo, onde as piadas emergiram como objeto de analise.

Depois de apresentar o andamento da minha Tese no Coldquio do 3° ano,
fui almogar com colegas. Apds 0 almogo, um Doutorando de outro ano (néo
meu colega, mas que ja havia cruzado em varios eventos académicos) veio
falar comigo. Elogiou o tema da minha Tese e disse que outra fonte que
poderia comprovar o estigma de erotizacdo das brasileiras que eu falava
eram as anedotas de brasileiras que se contavam em Portugal. Ele riu-se e
disse que provavelmente eu nunca tinha ouvido nenhuma e que ele proprio
nado tinha a coragem de me contar alguma, porque eram terriveis, mas que
ja havia ouvido varias entre amigos portugueses. Chegando a casa, fui
procurar e encontrei algumas na internet (Diario de Campo, Maio de 2012).

Um exemplo de anedota encontrado na internet*: “O que faz uma Brasileira em
Portugal? Faz sexo anal, oral e todas as loucuras que vocés desejarem”. O risivel em uma
sociedade também expressa seus valores. As piadas, em diferentes paises, tém sido
consideradas exemplos de racismo.

A discriminacdo que sofrem as mulheres brasileiras vai alem do fato de serem
confundidas com prostitutas; originando-se no imaginario que as considerada como um corpo
disponivel. O estigma em torno da prostituicdo, assim como o estigma em torno da brasileira,

relaciona-se com as construgdes historicas que apresentam determinadas mulheres como

42 Uma andlise mais especifica sobre o Manifesto, tendo em conta a interseccionalidade, o empoderamento e o
ciberativismo, é objeto de um artigo conjunto entre a autora e a orientadora, o qual seré publicado brevemente.
43 Disponivel em: http://www.piadas.com.br/piadas/adultas/brasileiras-malucas
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“corpos disponiveis”. O enfoque aqui ¢ no desvelamento desse estigma, independente da
discussdo feminista atual em torno da prostituicdo®,

Sobre esse aspecto, uma investigacdo sobre as prostitutas brasileiras em Portugal é
elucidativa. Atraves do trabalho de Freitas (2009) é possivel perceber que as prostitutas
brasileiras também relatam situacfes de discriminagéo e criticam os clientes que ndo querem
pagar por seus servicos, alegando serem elas brasileiras (“corpos disponiveis”). Esta questao
remete a0 movimento das prostitutas brasileiras que luta pela regulamentacdo da profissao,
pelo fim do estigma e por respeito*®; bem como, o recente movimento pelo reconhecimento
do trabalho sexual em Portugal®®. Estes grupos lutam contra os estereétipos que aprisionam as
trabalhadoras sexuais e pelo reconhecimento da profissdo, para que as mesmas possam
exercer a profissdo e, a0 mesmo tempo, ndo se restringirem a ela, podendo assumir outras
identidades e papéis sociais. Neste sentido, ao relacionar as lutas em defesa do trabalho sexual
com o estigma da brasileira como prostitua, entende-se que as proprias prostitutas brasileiras
em Portugal ndo querem ser consideradas apenas prostitutas, mas sim, terem a profissdo de
prostituta. Nesse sentido, ndo querem ser consideradas como “corpos disponiveis”, mas como
trabalhadoras do sexo, com direitos e regras de atuacao.

Neste sentido, ndo basta perceber que todas as brasileiras carregam o estigma de
prostituta em Portugal. O problema esta na propria existéncia do estigma de prostituta, o qual,
relacionado com a colonialidade, associa racializacdo e poder patriarcal, criando papéis e
imaginarios para as mulheres. Nesta situacdo, as brasileiras sdo consideradas as pecadoras,
Evas, prostitutas, disponiveis, inferiores, hipersexualizadas. O problema esta, portanto, no
estigma de “corpo colonial” (conforme desenvolvido no capitulo teorico), o qual atinge todas
as brasileiras, inclusive as prostitutas.

No mesmo sentido pode-se citar a pesquisa sobre casas de alterne, na qual Dolabella
(2009) demonstra como as jovens que trabalham nessas casas — que tém por objetivo entreter

os clientes homens e fazé-los consumir — constroem suas identidades distanciando-se dos

44 Segundo o “Manifesto da Campanha por uma Convengdo Interamericana dos direitos sexuais € dos direitos
reprodutivos”, de 2006 (disponivel em: www.convencion.org.uy) o movimento feminista atualmente divide-se
entre: as abolicionistas, que consideram a prostituicdo como uma forma de manutencdo de poder patriarcal; e
anti-abolicionistas, que defendem a prostituicdo como direito da mulher sobre seu corpo. Ambas as correntes
criticam a estigmatizacdo e as violéncias que sofrem as prostitutas. O enfoque aqui é justamente sobre esse
aspecto da denuncia da estigmatizacdo, que aproxima as duas correntes. Desvelar o estigma é o primeiro passo,
seja para o reconhecimento da profissdo de prostituta, seja para abolir a existéncia da prostituicéo.

4 Disponivel em: http://www.redeprostitutas.org.br/

46 Em Outubro de 2012 foi langada a campanha pelo reconhecimento e anti-discriminagéo do trabalho sexual em
Portugal, intitulada “Trabalho sexual é trabalho”, promovida pela Rede de Trabalho Sexual, da qual fazem perte
trabalhadores sexuais, ativistas e diversas entidades, tais como: Agéncia Piaget para o Desenvolvimento, Grupo
Portugués de Ativistas sobre Tratamentos VIH/SIDA, Médicos do Mundo, etc. Disponivel em:
http://www.facebook.com/pages/Rede-sobre-Trabalho-Sexual/104752259637059
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esteredtipos da prostituta e da esposa. Na descricdo que uma das interlocutoras da pesquisa
faz dos clientes (Dolabella, 2009: 18), € interessante notar que, para a entrevistada, o bom
cliente é o que entende, valoriza e respeita o seu trabalho: sdo os que tém mais de 50 anos,
casados, frequentam sozinhos a casas de alterne a procura de companhia e pagam as bebidas,
e, muitas vezes, buscam encontros fora do alterne (almogos, jantares, viagens e sexo) que elas
podem ou ndo aceitar. Muitas acabam desenvolvendo relacionamentos estaveis como
“namoradinhas” que recebem ajudas financeiras. Os maus clientes sdo 0s jovens que
frequentam o Alterne em grupo, consomem apenas table dance e acham que ndo precisam
pagar as bebidas (acham que elas estdo la a disposicao). Pode-se refletir novamente sobre a
construcdo de uma identidade profissional pelas mulheres inseridas no mercado sexual, em
oposicao a uma essencializagdo de “corpo disponivel”. No entanto, a idéia reducionista de que
0 preconceito contra as brasileiras se deve ao fato de que todas sdo consideradas prostitutas é
difundida até mesmo por associa¢cdes de imigrantes brasileiros em tentativas de combater o
preconceito, como demonstrado no segundo capitulo.

Sobre ser considerada como um “corpo disponivel”, um grupo de trabalhadoras
brasileiras € especialmente afetado, como destacado pela literatura, pela pesquisa de campo e
inclusive pelo trabalho da Unica associacdo de imigrantes voltada especificamente para as
mulheres, a qual é presidida por uma brasileira (conforme j& analisado no segundo capitulo):
trata-se do grupo das empregadas domésticas. Estas trabalhadoras séo vitimas de
discriminacdes em termos laborais, inclusive por parte da legislacdo laboral ndo possuem o0s
mesmos direitos (nem no Brasil, nem em Portugal). Sdo vitimas também da discriminagéo de
género quanto ao trabalho reprodutivo e, quando sdo imigrantes, essa fragilidade é acrescida.
Investigacdes tém demonstrado que, no Brasil, as empregadas domésticas sdo principalmente
mulheres negras que recebem os menores salarios do pais e sdo vitimas de assédio sexual por
parte dos patrdes, o0 que € apontado como resquicio da escravidao (IPEA, 2008).

No cenério internacional, pesquisas tém demonstrado que quando as mulheres dos
centros mundiais (Europa e Estados Unidos) ingressam no mercado de trabalho, o trabalho
reprodutivo doméstico passa a ser executado por uma mulher imigrante de paises mais pobres,
reproduzindo-se, assim, as assimetrias globais de género, criando uma diviséo internacional
do trabalho reprodutivo (Parrenas, 2000). O tema das empregadas domesticas, vinculado a
imigracdo e ao género, também tem sido desenvolvido em Portugal (Abrantes, 2012).
Especificamente sobre as mulheres brasileiras em Portugal, muitas trabalham como
empregadas domeésticas, inclusive como internas. Foi possivel evidenciar casos nos quais

essas mulheres sofrem assédios vinculados ao imagindrio de hipersexualidade e
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disponibilidade. As brasileiras domésticas em Portugal, assim como as mulheres negras
trabalhadoras domésticas no Brasil, tornam-se alvo de assédio sexual e sdo vistas como
“corpo colonial”. Um exemplo bastante explicito ¢ apresentado por Diniz (2008: 4):

A mulher enfrenta outros problemas como relatou uma das entrevistadas:
“Certo dia eu pensei estar sozinha no trabalho (casa dos patres) onde eu
fazia a faxina, de repente ouvi alguém correr em minha direcdo. Era o
marido da minha patroa que chegou por tras de mim e me agarrou, ndo quis
me largar e comecei a gritar. Ai ele soltou e nunca mais voltei aquela casa.
Nem pra receber os dias que eu havia trabalhado”. (Maria Cecilia, 33 anos)
H& muitos relatos de assédio ou abuso no local de trabalho (casas ou
apartamentos) onde sofrem também violéncia fisica e ameacas, o trabalho
como empregadas domésticas ou internas deixa-as vulneraveis a tais atos.

Conforme Padilla (2007a) o processo migratério € marcado por género, as
experiéncias e expectativas de homens e mulheres migrantes variam conforme o sistema de
género tanto do pais emissor quanto receptor. No caso dos brasileiros em Portugal, a autora
destaca que ha uma categorizacdo especifica, especialmente sobre as brasileiras, que relatam
gue sofrem com o estigma da prostituicdo, independente dos diferentes trabalhos e insercdes
em Portugal.

Machado (2009) analisa o processo de “exotiza¢do” dos brasileiros no Porto, segundo
0 qual é construido um esteredtipo que acaba por ser vivido cotidianamente. A “sexualidade
agressiva” (Machado, 2009: 105) seria uma caracteristica fundamental para a mulher
brasileira aproximar-se da brasilidade esperada pelos portugueses. O autor destaca que 0S
lugares especificos destinados aos brasileiros no mercado de trabalho sdo o atendimento ao
publico e o entretenimento, o que denomina de mercado da alegria. Referente ao atendimento
ao publico, outras pesquisas abordam esse tema com recorte de género, como a de Fernandes
(2008), que utiliza a denominagdo mercado da simpatia, abrangendo trabalhadoras de
atendimento ao publico e cuidadoras de idosos, que utilizariam a simpatia que o portugués
espera da brasileira como diferencial de mercado.

Espinoza (2011) ao analisar o processo de integracdo das brasileiras no Algarve,
aponta que as maiores dificuldades enfrentadas sdo a discriminagéo e o preconceito. A autora
identifica imagens com as quais as brasileiras defrontam-se em Portugal e sentem-se
incomodadas e desvalorizadas, sendo elas: objeto sexual, desconfianca relacionada a
prostitui¢do; “cara de brasileira” (associada a uma mistura de tragos indigenas, africanos e
europeus, a uma forma de falar e de vestir); mulher que rouba o marido; oportunista
(principalmente quando casa com portugués); imigrante que rouba o trabalho dos nacionais. A
tese demonstra que esses preconceitos transformam-se em casos concretos de discriminagéo,

apresentando diversos exemplos recolhidos em entrevistas, como a inferiorizagdo constante, o
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assédio verbal e sexual, e, argumenta que é possivel compreender essa discriminagdo a partir
do conceito de racismo desigualitario de Marques (2004).

A estratificacdo do mercado de trabalho, com posicdes especificas e inferiores para
brasileiras (mercado da alegria/simpatia), bem como, a posicdo de objeto sexual destinada as
brasileiras, podem apontar para a presenca de um racismo desigualitario, como definido por
Marques (2004) e sustentado por Espinoza (2011). Enquanto que os insultos, rejeigoes,
percepcOes das mulheres brasileiras como ameacadoras e como rivais parecem evidenciar o
racismo diferencialista. Inclusive Marques (2004) sublinha que o racismo é um fendmeno
social total que articula essas duas l6gicas (desigualitaria e diferencialista).

Diante de evidéncias de préticas de discriminacdo e preconceito, vinculadas a ordem
discursiva racializante <Mulher Brasileira>, pode-se inferir que existe racismo contra as
mulheres brasileiras em Portugal. A seguir analisar-se-& como as mulheres brasileiras
imigrantes em Portugal reagem a este racismo interseccionado com sexismo. Sendo a ordem
discursiva racista e sexista, todas as formas de lidar com ela séo entendidas, teoricamente
(como desenvolvido no primeiro capitulo), como resisténcias e reexisténcias. Mais uma vez
ressalta-se que a seguir serdo apresentados os modos de subjetivacdo a ordem discursiva
<Mulher Brasileira>, a partir da classificacdo resisténcia passiva (4.2), resisténcia afirmativa
(4.3) e resisténcia combativa (4.4), destacando-se que uma mesma mulher brasileira pode
subjetivar-se articulando as diferentes resisténcias.

Concorda-se com Togni (2011) quando afirma que as mulheres brasileiras ndo sao um
todo homogéneo, diferenciam-se entre si por classe, cor, idade, origem regional, orientacéo
sexual, etc. A autora destaca que devido ao forte imaginario de “mulher brasileira” em
Portugal, as proprias pesquisas académicas acabaram por focar nesse objeto “mulher
brasileira” como um todo homogéneo (idem: 390). No entanto, essa diferenciacdo através da
agregacao de outros demarcadores sociais e 0 foco em subgrupos (como brasileiras jovens da
periferia, como empreendido por Togni, 2011) também ndo parece ser suficiente, visto que,
de qualquer forma pode ser operada uma homogeneiza¢do dentro de cada subgrupo. Também,
o foco na heterogeneidade ndo deve ocultar o fato de que o imaginario é homogeneizador.
Apesar dessa impossibilidade de homogeneizagdo dos sujeitos, a qual deve estar sempre
presente, o esteredtipo - a ordem discursiva hegeménica - € sempre homogeneizador. O
objetivo deste capitulo é analisar algumas das formas pelas quais as brasileiras — que sdo
maltiplas, instveis, ndo homogeneizaveis — lidam com a homogeneizacdo operada pelo

imaginario <Mulher Brasileira>.
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A fim de introduzir os dilemas que vivem as mulheres brasileiras imigrantes, que se
transformam em diferentes modos de subjetivacdo, formas de resisténcia e reexisténcia,
transcreve-se, a seguir, um trecho do diario de campo.

O dia que eu sambei para as portuguesas. Eu adoro samba e sambo muito
bem. E agora? Em um pequeno grupo de amigos, na casa de uma amiga,
colocam o que generalizam como musica brasileira e insistem: “samba para
nos vermos”. E agora? A brasileira vai sambar no exterior. E se coloca o
dilema central na constituicdo de nossas subjetividades como brasileiras no
exterior, dilema que tenho ouvido nas falas das entrevistadas, que pude ver
expresso em outras pesquisas através da literatura, dilema que vivi, dilema
gue compartilhei com as amigas brasileiras que fiz em Portugal.

Eis o dilema:

1. Rejeito uma prética cultural para néo ser resumida a esta pratica, para
nao reforcar o estere6tipo?

2. Refor¢co mesmo o estere6tipo, mas transformando-o em orgulho?

3. Mantenho a prética cultural, mas tento mostrar que ndo me reduzo a isso
e assim tento romper o estereo6tipo?

A mulher brasileira que assume a primeira resposta protege-se, consegue se
inserir, integrar-se mais facilmente. Mas pode estar assumindo o olhar
pejorativo que “o outro” da a esta pratica. O samba é visto pelo estrangeiro
como erdtico, sendo que esse estrangeiro é muitas vezes um brasileiro da
elite e branco que nunca conheceu o samba. Existem muitas varia¢fes do
samba, como o samba patriménio cultural imaterial da humanidade que é o
samba de roda da Bahia.

A mulher brasileira que segue a segunda resposta vai transformar-se
exatamente no que o olhar do outro projetou para ela, vai ocupar o lugar
que lhe € destinado. O samba como simbolo da sexualidade, de sensualidade
e de alegria. Mas vai contribuir para mudar a imagem negativa. Vai
mostrar que a sensualidade, a alegria e a sexualidade sdo coisas boas. Vai
provocar alguma mudanca no discurso hegemonico.

A mulher brasileira que opta pela terceira resposta, como eu, vai tentar
romper o esteredtipo sem fugir dele, vai tentar mostras as complexidades.
Mas continua presa nessa preocupagdo sobre “o que eles vdo pensar”. No
meu caso, sim eu sambei, como poderia eu ndo sambar se eu realmente
adoro sambar? Pensei que diante dos meus colegas e amigos que sabem
gue eu sou uma doutoranda qualificada, uma mulher casada e que me visto
de forma simples, se eu sambasse, eles poderiam perceber que o samba néo
é s6 erotismo e icone daquela mulher brasileira estereotipada. Ja que eles
me conheciam e sabem muitas coisas sobre mim, poderiam ver que mesmo
que a mulher brasileira sambe, ndo somos s6 “bundas a rebolar”. Mas...
depois do samba, voltaram-se para o0 meu marido brincando sobre como ele
deveria adorar gque eu sambo, como se eu sambasse em casa para seduzi-lo,
como se fosse uma danca do acasalamento. Enfim, ndo adiantou nada a
minha estratégia. Parecia uma boa estratégia, entre rejeitar a cultura e
incorpora-la totalmente, um caminho do meio, incorpora-la, mas
ressignifica-la, tentar mostrar as complexidades, mostrar a riqueza e a
diversidade dentro de uma pratica cultural para romper com o estere6tipo
sobre essa préatica. Mas um individuo ndo descontrdi sozinho uma ordem
discursiva, apesar de dobra-la, ao menos na constitui¢ao de si.

Dessa experiéncia foi possivel analisar como as brasileiras sdo oprimidas
por esse esteredtipo que as constitui no exterior. Nao importa a resposta que
a brasileira encontre para esse dilema, ndo ha resposta correta, h4 muitas
formas de dobrar o discurso hegeménico, ha muitas constituicdes de si. O
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problema estd na existéncia deste dilema, todas as brasileiras acabam
lidando como esse dilema e tendo que achar a sua resposta. Ou seja, toda a
brasileira se constitui a partir dessa ordem discursiva hegemonica. Por que
a brasileira tem que lidar com isso? Por que a brasileira precisa preocupar-
se sempre com 0 que 0s outros vao pensar dela quando vive em outro pais?
Por que a brasileira é oprimida por esse esteredtipo? A resposta esta na
ordem de poder na sociedade ocidental, na articulagéo entre poder colonial,
patriarcal e racial. Saber — poder — subjetivacdo: o tripé conceitual de
Foucault se mostra operativo para entender essa realidade enfrentada pelas
brasileiras e perceber que isso € um problema social e sociolégico. (Diario
de Campo, Outubro de 2010).

Conforme definido no capitulo tedrico-metodoldgico, a auto-etnografia é apenas
utilizada como pontos de partida para a reflexdo e ndo necessariamente como fonte de dados.
Nesse sentido, essa situacdo vivida pela prépria investigadora auxiliou na compreensao da
enorme complexidade das situagdes enfrentadas pelas mulheres brasileiras em Portugal.

Os dilemas com os quais todas as brasileiras deparam-se em funcdo do esteredtipo
<Mulher Brasileira> parecem remeter a reflexdo de Gilroy (2001), exposta no capitulo
tedrico. O autor demonstra como os negros no mundo ocidental desenvolvem uma “dupla
consciéncia”, entre estar na modernidade, que implicou na escraviddo de seus ancestrais, ¢
resgatar a historia negra. Gilroy (2001) analisa como 0s negros séo obrigados a lidar com, e se
inserir em, um sistema de valores que se construiu a partir do racismo e do colonialismo; e
acabam por criar praticas culturais que sdo sempre de resisténcia. Nesse processo, 0S negros
constituem-se como “ser em estado de dor” (idem: 379), sempre marcados por essa condi¢ao
imanente de ter que lidar com o preconceito e a discriminacao e sobreviver.

A sequir, buscar-se-a analisar as resisténcias/reexisténcias das mulheres brasileiras
tendo em vista as reflexdes sobre o “ser em estado de dor” (Gilroy, 2001); bem como,
considerando as demais reflexfes desenvolvidas no capitulo tedrico sobre a analitica do
sujeito, que engloba as resisténcias e reexisténcias como dobras de subjetivacdo do discurso
hegeménico. O discurso <Mulher Brasileira> é entendido como racista, mas 0s sujeitos sao
entendidos de forma ndo essencialista, mesmo que subjetivem esse discurso da racialidade.
Isto, porque, conforme Anjos (2008: 83) a racialidade pode ser “vivenciada como um ponto
de vista que se “ocupa” de um corpo, como intensidade historica que se faz corpo”, sem que
“as linhas assim tragadas constituam essenciais”. E, ainda: “o patrimonio étnico ¢ o lugar de

viagens multiplas de seres nomades” (idem, ibidem).
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4.2 Resisténcia / Reexisténcia Passiva

Hoje, vivendo h& pouco mais de 1 més em Portugal, cortei meu cabelo na
altura do pescogo. Durante meus 25 anos, por apenas uma vez tive o cabelo
nesse comprimento. Sempre usei meu cabelo (que € liso) muito comprido. A
outra vez que cortei tinha por volta dos 16 anos, e o fiz para ser diferente.
Agora cortei para ser igual. Na verdade, ndo foi muito consciente. Deu-me
uma grande vontade de cortar. Depois de estar com o cabelo curto tentei
refletir sobre isso. Cheguei na minha aula de Doutoramento — na qual dos
25 alunos eu sou a Unica estrangeira, mulher brasileira, e a mais nova de
idade — e comecei a analisar todos os cabelos das mulheres. Realmente o
meu antes do corte era muito, mas muito, mais comprido que o de qualquer
outra colega. Sera que cortei para me sentir inserida? Para ndo ser tédo
visivelmente “a brasileira”? (Diario de Campo, Outubro de 2009).

Esse exemplo auto-etnogréafico serve como ponto de partida para refletir sobre a
resisténcia passiva. Segundo Garcia (2008), a resisténcia passiva pode ser entendida como
aquela resisténcia que parece resignacdo. A pesquisa de campo e a literatura apontam que, por
vezes, as mulheres brasileiras imigrantes buscam se aproximar da portugalidade, afastando-se
do que seria a brasilidade. Algumas préticas sao comuns nessa estratégia de “aportuguesagdo”
(Padilla, Gomes, Fernandes, 2010) das brasileiras, como camuflar o sotaque, mudar sua forma
de vestir (e o corte de cabelo) e de se comportar, buscar amigos portugueses e, ainda,
construir um discurso — ou compartilhar o discurso dos seus amigos portugueses — de que s&o
brasileiras diferentes das outras. As mulheres brasileiras quando adotam a estratégia de
“aportuguesa¢do” parecem estar resignadas ao imagindrio hegemonico sobre a <Mulher
Brasileira> em Portugal; ou seja, ja que ndo podem altera-lo, afastam-se dele individualmente,
aproximando-se da portugalidade, e assim, resistem de forma passiva. Resisténcia, porque
sobrevivem ao preconceito e a discriminagdo; passiva, porque se resignam, compartilham a
ordem discursiva hegemonica. Esta “aportuguesac¢ao” poderia entendida como “assimilagdo”.
No entanto, conforme debates tedricos empreendidos no primeiro capitulo, a assimilacédo
enfoca demasiado a atitude dos imigrantes; enquanto que o conceito de resisténcia passiva
analisada as atitudes das imigrantes em relacéo ao discurso racista e sexista que é anterior.

Essa forma de lidar com o esteredtipo esta descrita pela literatura e € muito presente
no que poderia ser chamado de “brasileira média”, ou seja, um tipo genérico, que ndo é
analisado como pertencendo a um grupo especifico. Chama-se “brasileira média” aquelas que
foram identificadas pelas primeiras investigacGes sobre brasileiras imigrantes, as quais eram
escolhidas de forma aleatoria, em geral pelo método “bola de neve”. Apesar da

heterogeneidade das brasileiras imigrantes em Portugal, a maioria das pesquisas tem enfocado
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esse perfil que pode ser entendido como “brasileira média”: jovens, com escolaridade média,
que trabalham no atendimento ao publico (lojas, restaurantes e cafés), setor da beleza, limpeza
e cuidados (Peixoto, Padilla, et al., 2010). A “brasileira média” é a que necessita uma maior
insercdo, aceitacdo e integracdo em Portugal, querendo, muitas vezes, passar desapercebida ou
passing, por isso, resiste de forma passiva. Mais recentemente os trabalhos estdo procurando
enfocar as heterogeneidades. Rodrigues (2010), por exemplo, enfoca as brasileiras de classes

mais altas, como sera citado a seguir.

4.2.1 A Resisténcia Passiva em exemplos da literatura e da observagdo

participante

Tendo em vista que a literatura apresenta muitos exemplos empiricos desta forma de
lidar com o estereotipo, entendida aqui como resisténcia passiva, em especial desta “brasileira
média”; nesta Tese a pesquisa empirica sistematica (entrevistas) nao se focou neste perfil.
Optou-se, a partir da revisdo da literatura, por realizar entrevistas com dois grupos de
imigrantes brasileiras, ainda ndo estudados: as bailarinas de ritmos brasileiros e as ativistas (a
maioria estudantes de pds-graduacdo). Assim sendo, este subcapitulo fundamenta-se em casos
empiricos trazidos pela literatura sobre a “brasileira média”, exemplos auto-etnograficos e
exemplos da observacdo em redes sociais virtuais. Os proximos subcapitulos apresentardo
resultados da pesquisa empirica sistematica empreendida para a Tese: entrevistas com
bailarinas e ativistas brasileiras (além da literatura, observacéo, incluindo as redes sociais, e
auto-etnografia).

Ressalta-se, novamente, que as formas de lidar com o esteredtipo (os modos de
subjetivacao), ndo sdo estaveis em um mesmo sujeito. Uma “brasileira média” pode adotar
também resisténcia combativa e afirmativa. No entanto, ao enfocar empiricamente dois
grupos até entdo nao estudados, foi possivel perceber as diferentes formas de lidar com o
imaginario hegemonico e, portanto, emergindo no decorrer da pesquisa as categorias:
resisténcia afirmativa, ao entrevistar o grupo de bailarinas; e resisténcia combativa, ao
investigar as ativistas. Ao juntar os dados para a analise, a partir das reflexdes tedricas,
chegou-se a essas trés formas de resisténcia, sendo que os exemplos empiricos proprios
evidenciam as resisténcias afirmativa e combativa, e os exemplos trazidos pela literatura
ilustram a resisténcia passiva. Ha4 também alguns exemplos trazidos pela literatura que
ilustram a resisténcia afirmativa, como sera discutido no proximo subcapitulo. Sobre a

resisténcia combativa ndo foi encontrado nada na literatura.
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Portanto, alguns exemplos trazidos pela literatura parecem ser bastante elucidativos da
resisténcia passiva. Padilla (2007a) destaca que, ao lidar com o estereotipo, algumas
brasileiras acabam criticando-se entre si: “Susana e Rosane queixaram-se de que, por causa de
algumas brasileiras que vém a Portugal ‘fazer a vida’, todas pagam um preco muito alto, ja
que sdo todas discriminadas. Elismara diz que existe muito preconceito contra o brasileiro e
acha que isso se deve a que algumas mulheres ‘vém para ca para ter uma vida facil™
(Padilla, 2007a: 126). Téchio (2006) também destaca que um dos elementos utilizados por
brasileiras imigrantes em suas representacées identitarias é a diferenciacdo, a qual se da ndo
s6 em relacdo aos portugueses, mas também entre “documentadas” e “indocumentadas”, entre
“bons brasileiros” e “outros brasileiros”.

A analitica desta Tese pretende compreender de maneira mais profunda esta
diferenciacdo, através do conceito de resisténcia passiva. Ou seja, o enfoque esta no
preconceito conta as brasileiras e como este interfere em suas subjetivacdes e neste desejo de
diferenciar-se de outras brasileiras. Por ndo haver neste grupo uma consciéncia do preconceito
e da discriminacdo que levariam a uma resisténcia coletiva, o compartilhamento do discurso
hegeménico sobre <Mulher Brasileira> passa a ser uma estratégia de integracdo aliada a um
modo de subjetivagdo de mulheres brasileiras. Algumas mulheres brasileiras, em alguns
contextos, partilham o imaginario da brasileira como prostituta, para afastarem-se,
individualmente, do preconceito e da discriminacao.

Ao cruzar género, nacionalidade e classe, Rodrigues (2010) destaca que a estratégia de
afastar-se das demais da mesma nacionalidade é comum entre mulheres brasileiras imigrantes
de classe média alta. Essas mulheres enfatizam seu capital cultural e procuram demonstrar
gue ndo fazem parte da migracdo econdémica. Segundo a autora, as brasileiras de classe média
“ao nivel do discurso defendam e apregoem um afastamento radical «desses brasileiros» que
migraram para trabalhar e que genericamente designam da «ltima vaga»” (idem: 133).

Outros exemplos desta “aportuguesacao” e deste afastamento da brasilidade, entendido
aqui como resisténcia passiva, sdo trazidos por Neves e Correia (2010). Uma das
entrevistadas na investigagdo das autoras é bastante explicita ao relatar essa “aportuguesagio”
como uma estratégia de insercédo, nas suas palavras, transcritas pelas autoras: “Porque quando
a gente vai para um pais...como jd te falei na casa dos outros a gente tem de pedir licenca
para entrar...e saber entrar, saber estar, saber se adaptar” (idem: 387). Esta narrativa é
bastante ilustrativa da resisténcia passiva, ou seja, a entrevistada resiste porque adota uma

estratégia de insercdo, mas de forma passiva, pois aceita as condi¢des da sociedade de destino.
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Segundo as autoras, algumas mulheres brasileiras “referiram algumas mudancas nos seus
habitos e mesmo a negagdo da nacionalidade” (idem: 388).

No mesmo sentido, Fernandes (2008) afirma que uma forma de lidar com o estere6tipo
é o controle sobre o corpo. A autora apresenta exemplos nos quais as mulheres brasileiras
controlam sua roupa, sua fala e seus gestos; um dos exemplos etnogréficos destaca a ja
referida aproximacgdo com a portugalidade, evidenciando, ainda, a estratégia de criticar outras
brasileiras. Cita-se um exemplo etnogréafico da autora:

Outro acontecimento deu-se em uma vez em que encontrei Tatiane e mais
duas amigas brasileiras. Elas iam para um almogo de confraternizacéo
entre amigos. Estdvamos todas no metro, quando ouvimos um rapaz
brasileiro a falar no telemdvel. Ele falava alto e usava expressGes bem
brasileiras e algumas vezes palavras de baixo caldo mais comumente usadas
no Brasil. Durante o percurso todas as trés criticavam a maneira de falar e

EINTS

de estar do rapaz. Diziam: “E por isso que temos md fama”, “Como fala
bobagem!”, “Fala tdo alto!” (Fernandes, 2008: 70).

Silva (2008) destaca que algumas de suas entrevistadas fazem o possivel para afastar-
se da nacionalidade brasileira e, quando possivel, chegam a oculta-la. A grande maioria de
suas entrevistadas:

[...] reconhecem todavia que mudaram alguns comportamentos, sobretudo a
nivel da forma de vestir e do “jeito de ser”. Todas admitem que muitas vezes
dao por si a “policiar-se para ndo dar motivo para ser mal falada”, e isso
pode querer dizer pensar duas vezes antes sequer de comprar certas roupas,
ou de vestir certas roupas, ou de sair sozinha para certos lugares, ou de ser
tdo aberta, extrovertida, etc., ou seja, isso quer dizer uma excessiva
consciéncia de si a toda a hora. (Silva, 2008:87).

Sobre o afastar-se das outras brasileiras como forma de insercdo, compartilhando o
imaginario hegemonico <Mulher Brasileira> e culpabilizando algumas brasileiras, exemplos
elucidativos surgiram nas discussdes virtuais na pagina (espaco aberto) e no grupo (espaco
fechado onde as pessoas precisam ser aceitas pela coordenacdo) no facebook do movimento,
ja referido, “Manifesto contra o preconceito as brasileiras”. Algumas brasileiras e brasileiros
interagiram nos ambientes virtuais apoiando o manifesto, mas acrescentando que a culpa do
preconceito era das proprias brasileiras, como forma de se diferenciar. As brasileiras mais
culpabilizadas foram as prostitutas e as dancarinas, julgadas como vulgares, faceis, com
comportamentos inadequados. Estes comentarios eram sempre respondidos — pela
coordenacao do movimento e outros mulheres do grupo, através de uma resisténcia combativa
(como sera analisado seguir) — no sentido de defender o direito da mulher a seu corpo, a ser

como quiser, a trabalhar com o que quiser e ser respeitada. Cita-se:
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Mas queria deixar aqui 0 que penso deste preconceito. Infelizmente muitas
brasileiras vem para cé trabalhar tem um sonho de conseguir algo que nao
conseguiria no seu pais. Aqui elas fazem coisas que nem no Brasil fazia.
Penso que eu vim para um Pais eu tenho que respeitar costumes e maneiras
de viver. Para ser respeitada tem que se dar o respeito. As vezes ainda sofro,
mas ndo deixo de lutar pelos meus direitos (Comentario no grupo do
Manifesto no facebook).

A culpa do esteredtipo dado as brasileiras ndo é culpa dos portugueses, €
culpa dessas vadias vulgares que nos envergonham (Comentario no grupo
do Manifesto no facebook).

Chegar ao extremo da vulgaridade nédo é bonito... E sim, acho que este tipo
de mulher é uma vergonha para as "mulheres de verdade"! (Comentario no
grupo do Manifesto no facebook).

Acho que é por causa delas que as brasileiras tem ma fama em todo o
mundo. E ndo me uno com este tipo de mulher (Comentario no grupo do
Manifesto no facebook).

Palhagada, agem ridiculamente, e depois reclama de serem ridiculamente
tratadas. Porque o BRASIL e muitas das brasileiras insistem neste tipo de
coisa? Como podemos cobrar respeito internacional pela nossa imagem, se
ndo nos damos ao respeito? Andamos aqui a trabalhar arduamente, como
maes e profissionais, concluindo licenciaturas, mestrados e doutoramentos
brilhantes e isso ndo é noticia. Depois vem um bando de galinha se
engalfinhar pra provar pra todo mundo que tem a bunda mais bonita,
sinceramente...até desanima (Comentario no grupo do Manifesto no
facebook).

Infelizmente a imagem da mulher brasileira em Portugal e no mundo esta
péssima. Metade da culpa é da imprensa e novelas exportadas e a outra
metade é da prérpia mulher brasileira e de nossa sociedade. Essas mulheres
gue vivem de mostrar a bunda aqui sujam o nome da GRANDE MAIORIA
das mulheres normais que sdo mées e trabalhadoras honestas. Ex: Mulheres
frutas, funkeiras e outras. E a pior de todas, a GLOBELEZA que convida 0s
gringos para o carnaval com uma mulata pelada todo ano (Comentario na
pagina do Manifesto no facebook).

Viva as brasileiras decentes e as mulheres do mundo decentes (Comentério
na pagina do Manifesto no facebook).

Os dois ultimos comentéarios — publicados na pagina do facebook, por pessoas que ndo
fazem parte do grupo na mesma rede social — sdo bastante explicitos na reproducdo das
dicotomias: mulheres decentes, normais, trabalhadoras e honestas versus prostitutas,
dancarinas. Esta € uma reproducdo da ordem discursiva hegemdnica, como forma de se
distanciar individualmente do estereotipo.

Destaca-se, ainda, outro comentario, também na pagina do facebook, que culpabiliza

dancarinas e dangarinos, acrescentando o preconceito com determinadas regides do pais (0
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nordeste e centro-oeste). O comentério € de um brasileiro residente na Espanha, mas a
regionalizacdo também foi observada na pesquisa de campo em Portugal como uma forma de
diferenciar-se de outros brasileiros e conseguir uma insercdo. Essa regionalizacdo associa-se
com o racismo. Cita-se:

A gente tenta mudar ai vem um baiano (sinto muito, mas na Espanha é
assim) ou um goiano e tome axé, pagode, tome rebolado, tome prostituicao.
O pior é que o pais é representado somente por dois estados. Triste. O
futebol ndo me representa, o axé tampouco e as mulatas do Rio muito
menos. Eu tenho um misto de nojo e pena dos brasileiros que tentam ganhar
a vida por aqui...com uma capoeira que nao existe, como uma forma de
viver que nunca vi....olhe ndo estou generalizando...estou contando o que
passa por aqui....E tem mais....6 muito complicado porque em geral as
pessoas que dao aula de cultura brasileira sempre defendem esse tipo de
pais: dos negros, capoeristas e corpulentas homens e mulheres (Comentario
na pagina do Manifesto no facebook).

Esta narrativa que culpabiliza outros brasileiros recria hierarquias de género (mulheres
decentes e ndo decentes) e hierarquias regionais e raciais brasileiras. No Brasil hd uma
hierarquia regional, associada ao racismo, na qual: os estados do Sudeste e Sul estdo no topo,
carregando o imaginario de regides brancas, civilizadas, ricas e urbanizadas, simbolo da
imigracdo européia que ocorreu no final do século XIX e inicio do século XX; enquanto 0s
estados do Centro-oeste, Norte e Nordeste carregam o imaginario de regides negras, mesticas
e indigenas, atrasadas, rurais, pobres, simbolo do Brasil colonial. Essas hierarquias foram
construidas desde o final do século XIX, com as politicas explicitas de imigracdo européia
para branqueamento do Brasil (Skidmore, 1989), com o nacionalismo republicano, a
industrializacdo, e a modernizagdo. Segundo Guimardes (2000) especialmente a regido
Nordeste, e principalmente a Bahia, passou a representar o passado colonial, o atraso e a
negritude do Brasil, sendo alvo de preconceito e discriminacdo. Na década de 1930, com a
obra de Gilberto Freyre, o Nordeste passou a construir a identidade nacional mestica, mas
esse idedrio cultural ndo transformou as hierarquias sociais e raciais (idem). A partir da
década de 1950, com os fluxos internos de migracdes do Nordeste para o0 Sudeste,

especialmente S&o Paulo, o preconceito intensificou-se*’ (idem).

47 Um exemplo é o movimento “Séo Paulo para os paulistas”, organizado por jovens universitarios, desde 2010,
com objetivo de criticar a migragéo nordestina, defendendo uma suposta “cultura paulista”. O movimento alega
ndo ser racista, divulgando uma interpretacdo do racismo apenas como preconceito e discriminacdo de cor.
Disponivel em: http://tudoporsaopaulo2010.blogspot.pt/

Outro exemplo foi um caso de uma estudante de Direito que iniciou uma onda de ataque aos nordestinos nas
redes sociais e esta sendo processada por crime de racismo pela Ordem dos Advogados do Brasil. Diponivel em:
http://www.redebrasilatual.com.br/temas/cidadania/2010/11/0ab-pe-processa-estudante-por-racismo-contra-os-
nordestinos/
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Esta narrativa, apesar de reproduzir o discurso hegeménico, pode ser entendida como
resisténcia a nivel individual, na medida em que é, por vezes, a forma mais facil de insergéo.
Essa diferenciacdo como forma de insercdo € sugerida, muitas vezes, pelos proprios
interlocutores portugueses, ao dizer, por exemplo: “vocés ¢ uma brasileira diferente das
outras”. No decorrer da vivéncia em Portugal, varios exemplos nesse sentido foram sentidos,
percebidos e registrados no diario de campo auto-etnogréafico. Sendo branca, com um dos
sobrenomes de origem germanica, e natural do Rio Grande do Sul, a diferenciacdo emergiu
nos primeiros contatos com portugueses e no inicio das relacdes de amizade. Cita-se um
trecho do diério de campo, com algumas frases ouvidas de portugueses, no inicio da insercdo
em Portugal.

Frases inesqueciveis que ouvi. Uma delas: “Tu és brasileira, mas és meio
holandesa, da zona de imigracdo européia no Brasil”. Esta frase representa
mesmo a forca do estere6tipo, pois confunde fatos historicos, mas o que
importa é definir o sul como branco. A imigra¢do holandesa ocorreu no
Nordeste no século XVII e os fluxos migratdrios italianos e alemaes
ocorreram no Sul no século XIX. Eu nada tenho de holandesa! Outra: “Tdo
branquinha, ndo parece brasileira”. Ainda outra: “Tu és brasileira, mas é
do Sul, mais estilo Sdo Paulo, dos brasileiros que trabalham”. Sentia-me no
inicio de século XX, no p6s-aboli¢do no Brasil, onde era comum a frase: “tu
és negro, mas de alma branca”. “Tu és brasileiro, mas é diferente”.
Incomodava-me. Fazia questdo de informar que tenho uma parte de origem
alemd, mas a outra parte é de origem Nordestina: negra, indigena e
portuguesa (Diario de Campo, Dezembro de 2009).

Destaca-se outro exemplo registrado no diario de campo, onde a diferenciacdo com
relacdo a outros brasileiros ¢ forma de insercdo pautada pelos portugueses. Esse exemplo
ilustra também o preconceito linguistico, referido anteriormente.

Estava no café da universidade, no intervalo da aula, com algumas colegas.
Ainda estamos nos conhecendo. Uma delas contava sobre seu trabalho em
outra universidade de Lisboa. Entédo falou que agora seu trabalho estava
complicado porque haviam contratado um brasileiro. Eu fiz uma expressao
de espanto e antes que eu respondesse ela tentou emendar a situacdo: “‘é
que ele ndo sabe escrever o portugués como deve ser”. Eu aumentei ainda
mais minha expressdo de espanto e ela novamente tentou arrumar a
Situagdo, piorando ainda mais: “ndo por ser brasileiro, ele ndo é como
vocé, ¢ um indio da Amazonia”. (Diario de Campo, Novembro de 2009).

Ressalta-se que essa estrategia da diferenciacdo de outros brasileiros através da
regionalizacdo foi encontrada em brasileiros de maior escolaridade, que convivem com
portugueses também de maior escolaridade. O maior conhecimento do Brasil por parte de
certos portugueses leva a esta estratégia de regionalizacdo — associada a classe, cor e
racializacdo interna do Brasil. Esta estratégia de regionalizagdo como forma de diferenciacéo

¢ acionada tanto por brasileiros como forma de demonstrar que estdo aptos a conviver com 0s
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portugueses, como por portugueses para justificar que podem conviver com determinados
brasileiros. No entanto, a maior parte dos portugueses ndo percebe a diferenciacdo interna do
Brasil, tendo em vista a for¢a do estereotipo “brasileiro/a” em Portugal. Nesse sentido, no que
se refere a género, a diferenciacdo entre mulheres brasileiras, através da moral machista e
patriarcal, foi mais observada do que a diferenciagdo regional.

Ainda sobre esta culpabilizacdo de certas brasileiras como estratégia de insercdo
individual, Silva (2008) apresenta alguns exemplos interessantes. Segundo a autora, uma de
suas entrevistadas:

Diz que as mulheres brasileiras sdo mais disponiveis, experimentam mais.
N&o ela, que é de familia, e muito religiosa. Mas do que ouve dizer... Diz
gue tem muitas mulheres brasileiras que vém para Portugal “para dar certo
na vida e fazer programa’, e é por isso que fica essa ideia de que toda a
brasileira é prostituta. (idem: 53 - 54).

Outra entrevistada reprime o comportamento de brasileiras jovens, definindo-as da
seguinte forma: “com roupas justas, decotes, ficam falando no celular muito alto, rindo muito
alto, é super-vulgar, sdo umas verdadeiras ordinarias” (idem: 60). A mesma entrevistada:
“Diz que ndo se sente inserida na comunidade brasileira ca, quase ndo tem amigos
brasileiros, porque escolheu ndo se relacionar com brasileiros. Diz que os brasileiros que
estdo aqui sdo ‘muito extravagantes, barulhentos, escandalosos, e eu ndo me encaixo com
esse nivel de brasileiros”. Prefere dar-se com portugueses” (idem: 61). Algumas de suas
entrevistadas admitem que procuram viver se encaixando na cultura e nos costumes do pais de
destino (idem: 60). A autora apresenta também exemplos nos quais as brasileiras afirmam ter
receio de se relacionar afetivamente com portugueses com medo de sofrer preconceito ou
buscam relacionar-se como forma de insercao.

A respeito dos casamentos entre portugueses e brasileiras, Togni (2008) aponta que as
representacdes sobre essas unides sdo carregadas de preconceitos sobre a mulher brasileira e
sobre os casamentos por conveniéncia (0s quais constituem crime e sdo explorados pela
midia). A autora analisa a pluralidade envolvida nestas relagdes matrimoniais e, no que se
refere aos estere6tipos, aponta que o casamento torna-se, muitas vezes, amplificador de
esteredtipos e preconceitos, mas, outras vezes, & promotor do didlogo intercultural. No
contexto matrimonial muitas brasileiras buscam-se construir como diferentes de outras
brasileiras, aproximando-se de padrbes de comportamento portugueses e de valores culturais
da portugalidade para serem aceitas pelas familias dos maridos portugueses. No entanto, por
vezes, também reforcam uma brasilidade como elemento diferenciador das portuguesas

(aproximando-se da resisténcia afirmativa).
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Miranda (2009) destaca que a maioria das brasileiras entrevistadas, em sua
investigacdo, afirmou sentir-se integrada a sociedade portuguesa. A integragdo, no contexto
da pesquisa, significava sentir-se pertencente de forma subjetiva e pessoal a comunidade
postuguesa e partilhar valores e praticas culturais dos portugueses. No entanto, a autora
afirma que a maioria das mulheres brasileiras entrevistadas relatou algum caso de preconceito.
Os exemplos analisados pela autora podem inserir-se no que aqui denomina-se de resisténcia
passiva: um esforco das brasileiras para integrarem-se e aproximarem-se da sociedade
portuguesa como uma estratégia de enfrentar o preconceito que evidenciam.

As investigacOes citadas sdo, em sua maioria, da area da Antropologia e Psicologia, as
quais trazem exemplos de como as mulheres brasileiras lidam com o estere6tipo, 0s quais
auxiliaram a elucidar a resisténcia passiva (bem como serdo citados outras investigacdes no
préximo subcapitulo para auxiliar a elucidar a resisténcia afirmativa). No entanto, a maioria
dos estudos citados enfoca as formas de lidar o estere6tipo como formas de agéncia destas
mulheres. Nesta perspectiva, apenas o sujeito é abordado e, assim, ndo sdo desenvolvidas
analises criticas sobre a ordem discursiva hegemonica, nem sobre a discriminacdo de género,
tampouco sobre o racismo. O enfoque estd apenas nas mulheres e como se afastam ou
reproduzem o estere6tipo. Acredita-se que analisar o sujeito sem analisar o discurso sobre o
sujeito é uma perspectiva incompleta que acaba, muitas vezes, por culpabilizar o sujeito pelo
discurso social construido sobre ele. Ao enfocar apenas a agéncia, buscando afastar-se da
vitimizacdo, alguns estudos acabam por culpabilizar as proprias vitimas. Estes estudos tém
sido citados pela importante contribuicdo empirica que apresentam sobre as mulheres
brasileiras. No entanto, a perspectiva adotada nesta Tese é de que ha um plano social
discursivo que através das relagdes de poder historicamente construidas (de género, “raga” e
colonialidade) produz um discurso hegemdnico <Mulher Brasileira> que faz das mulheres
brasileiras vitimas de racismo interseccionado com sexismo. Diante dessa ordem discursiva,
as mulheres brasileiras subjetivam-se, resistindo e reexistindo, de diferentes formas.

Ressalta-se, portanto, que ndo se entende aqui que essas mulheres brasileiras quando
adotam uma estratégia de resisténcia passiva, aproximando-se da portugalidade, sejam
culpadas pela existéncia desse imaginario. Assim como ndo se entende que as mulheres
brasileiras que adotam uma estratégia de resisténcia afirmativa (que sera analisada a seguir),
aproximando-se da brasilidade, reproduzam ou sejam culpadas pelo imaginario hegemanico.

Entende-se que o ato de afastar-se do que seria a brasilidade € uma resisténcia na
medida em que é uma forma de sobreviver diante do preconceito e da discriminacdo. No

entanto, essa forma acaba por compartilhar os valores hegemdénicos ao considerar a
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brasilidade como uma coisa negativa. Ao se subjetivar como uma mulher brasileira diferente
da <Mulher Brasileira> essas mulheres acabam por reproduzir a ordem discursiva <Mulher
Brasileira>. Compartilham a ordem discursiva tanto ao afirmarem que <Mulher Brasileira> €
hipersexualizada e disponivel (elementos da ordem discursiva evidenciados nos capitulos
segundo e terceiro); quanto ao culpabilizarem a propria <Mulher Brasileira> (elemento da
ordem discursiva evidenciado, sobretudo, no segundo capitulo - nos discursos sobre
imigracdo). Neste sentido, & uma resisténcia a nivel individual, enquanto que a nivel coletivo
é uma reproducao, portanto pode ser entendida como resisténcia passiva.

Ao perceber que muitas mulheres em alguns momentos adotam essa estratégia de
resisténcia passiva, mas em outros momentos adotam outras formas de subjetivacao, entende-
se que esta forma que a principio parece uma “aportuguesagao” e uma adaptacdo aos valores
da sociedade de destino; €, na verdade, uma estratégia de integracdo, na qual os valores estdo
em disputa, estdo em jogo, e uma mulher brasileira que se subjetiva através da resisténcia

passiva pode se tornar combativa e afirmativa em diferentes contextos.

4.2.2 Luana: a luso-angolana bailarina de ritmos brasileiros

Um exemplo a ser destacado da instabilidade das formas de subjetivacéo e resisténcia,
o qual ilustra a resisténcia passiva e introduz a resisténcia afirmativa, é o de Luana®®, bailarina
de ritmos brasileiros, luso-angolana, de 39 anos. O exemplo de Luana é representativo da
resisténcia passiva, porque sua forma de sobreviver ao preconceito e a discriminagdo (como
mulher negra) €, muitas vezes, passiva, afastando-se das mulheres brasileiras e
compartilhando a ordem discursiva hegeménica portuguesa. E, em outros momentos,
ilustrativo da resisténcia afirmativa, quando a bailarina valoriza a danca e cultura brasileira, a
qual se dedica ha cerca de 30 anos.

Luana nasceu em Angola, filha de pai portugués e mae angola, e migrou para Portugal
com um ano e seis meses de idade. Afirmou se sentir tanto portuguesa como angolana. Aos
nove anos de idade comecou, junto com seus irmdos, a dancar musicas africanas com um
grupo que fazia muito sucesso em Portugal na época. Quando tinha por volta dos 13 anos, na
década de 1980, a musica brasileira comecou a fazer sucesso em Portugal, especialmente o

samba e a lambada, ent&o, ela e sua irma passaram a ser demandadas para este tipo de danca.

48 Luana, a primeira bailarina entrevistada (meados de 2011), foi indicada pelo produtor cultural e misico luso-
afro-brasileiro, informante importante no inicio da pesquisa (ja referido no subcapitulo 3.3 desta Tese) o qual ja
havia sido lider de um grupo de samba em Portugal e havia trabalhado como musico de Roberto Leal, onde
conheceu Luana, que além de bailarina era coredgrafa do cantor.
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Desde entdo, trabalhou como bailarina profissional, principalmente de ritmos
angolanos e brasileiros, sendo integrante de bandas que animavam festas populares por todo o
pais, especialmente no verao, e que eram contratadas por agéncias promotoras de eventos para
animar festas e jantares em eventos em Portugal; foi, também, integrante de grupos de
cantores com maior repercussdo, como Roberto Leal e, assim, viajou por varios paises; fazia,
ainda, animacdo em discotecas; e, trabalhou com uma produtora de eventos, como coredgrafa,
figurinista e bailarina de um espetaculo intitulado “descobrimentos portugueses” o qual
mostrava a danca dos varios paises de expressdo portuguesa. Por muitos anos, trabalhou como
voluntaria em bairros sociais, com projetos de musica e danca. Na altura da entrevista estava a
cerca de trés anos afastada da danca, dedicando-se a Faculdade de Direito, porque acredita
que € preciso deixar espaco para as bailarinas mais novas.

Quando as perguntas versavam sobre o preconceito as bailarinas em geral, Luana
apresentou respostas diferentes que foram variando conforme a conversa e a confianga na
pesquisadora se desenvolviam. Por um lado foi categorica ao afirmar que existe preconceito
contra as bailarinas, que muitas vezes ndo sao respeitadas como profissionais e sao tidas como
mulheres faceis. Ressaltou que sofre dois preconceitos, por ser bailarina e por ser negra.
Comentou que quando sua irmd mais velha a ensinou a dancar, ensinou-a também a lutar,
para defender-se quando preciso, sendo que certa vez foi preciso “dar na cara de um musico
em Londres”. No entanto, muitas vezes, responsabilizou as proprias bailarinas, afirmando que
era papel da mulher impor os limites e se fazer respeitar. Nesse ponto, Luana parece
reproduzir os discursos hegeménicos patriarcais, como, por exemplo:

Tem que ser a bailarina a valorizar a sua arte, e se lembrar que é mulher, e
como mulher tem que ter dignidade, e tendo dignidade tem que exigir que a
respeitem, e para exigir que a respeitem tem que se dar ao respeito. S isso:
quem ndo se da ao respeito nao pode exigir o respeito de ninguém (Luana,
bailarina).

No entanto, ao desenvolver mais sobre esse ponto de vista, que parece uma
culpabilizacdo das proprias bailarinas pelo assédio que sofrem, demonstrou criticar essa
concepcao patriarcal, usando explicitamente a palavra “sociedades patriarcais”. Por um lado,
demonstrou compartilhar a visdo de que as mulheres “tem que se dar ao respeito”; por outro
lado, sua fala ndo € uma simples reproducdo dos discursos patriarcais que culpabilizam as
mulheres, mas corresponde a um sentimento de impoténcia contra o poder patriarcal que torna
0s homens impunes e faz com que a Unica solu¢do seja, enquanto mulher, proteger-se.
Proferiu as seguintes palavras de uma forma indignada:

N&s vivemos em sociedades patriarcais, nés somos o elo mais fraco. O
homem tem direito a tudo. Tu se quiser ser respeitada tem que se fazer
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respeitar. Quem é que tem que se proteger? Eles é que tem que se proteger?
Nés somos o elo mais fraco (Luana, bailarina).

Quando o assunto foi o preconceito contra as brasileiras, as respostas variaram. Em
alguns momentos houve uma critica a determinadas mulheres brasileiras como forma de
distanciamento individual, o que se aproxima de uma resisténcia passiva. Em outros
momentos houve uma exaltacdo da cultura brasileira, mais proxima a resisténcia afirmativa
evidenciada nas narrativas das demais entrevistadas bailarinas (como analisar-se-a a seguir).
Os outros exemplos de mulheres quando adotavam uma resisténcia passiva demonstrava que
estas criticavam as mulheres brasileiras e a brasilidade. J& os exemplos de mulheres quando
adotam resisténcia afirmativa evidenciam mulheres que exaltam as mulheres brasileiras e a
brasilidade (como sera analisado a seguir). O exemplo de Luana é importante para
complexificar a analise, na medida em que ela exalta a brasilidade mas critica as mulheres
brasileiras, isto porque a entrevistada estd em uma dobra Unica enquanto sujeito,
subjetivando-se como mulher brasileira culturalmente e luso-angolana como nacionalidade.

Com relacdo a resisténcia passiva destaca-se que, enquanto encenadora da <Mulher
Brasileira> enquanto profissdo, Luana quis distanciar-se individualmente do estereotipo
<Mulher Brasileira> culpabilizando as proprias brasileiras pelo esteredtipo de
hipersexualidade e ressaltado sua portugalidade. Aproximou-se, assim, do discurso
hegemonico sobre as brasileiras. Em suas palavras:

E tal coisa... diz-se muito que a mulher brasileira é isso, aquilo e aquilo
outro, tu és brasileira e sabes disso, mas se tu reparar ao comportamento de
grande parte das mulheres brasileiras em Portugal leva a que os homens
reajam assim (Luana, bailarina).

Nunca abandonarmos a nossa cultura, mas ter no¢cdo que em Roma, se €
romano (Luana, bailarina).

A danca ndo tem nada a ver, o samba ndo tem nada a ver com o resto que
aconteceu, o samba sempre foi respeitado em Portugal, é uma danca e
musica respeitada e ouvida. Mas a mulher brasileira ndo é a sambista. Uma
coisa é uma danca, a cultura de uma terra, outra coisa € o comportamento
de um grupo (Luana, bailarina).

Os shows de samba comecaram com as africanas, ndo as brasileiras, as
brasileiras vieram depois e acabaram, inclusive, por estragar o mercado
[...] de repente vem o grande boom de brasileiras pra Portugal e
comecaram muitas a dancar, a fazer shows de samba, animagdo em
discotecas. A partir dessa altura, eu falo por mim, eu tinha caché de 200
euros, entdo aparece uma menina brasileira, nunca foi sambista, nunca
trabalhou com danca, coloca um fio dental, num palco ndo tem nocéo
nenhuma, sobe no palco, sacode-se na mesma, e cobra 50. [...] O que
acontece? Eu, pego o meu guarda-roupa, pego o0 meu grupo de bailarinos e
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vou-me embora. A menina acaba de dancar, tira a roupa de samba, pde uma
roupa de gostosa e infiltra-se no meio dos clientes e vai buscar os 150 de
outra forma. O trabalho que ela foi fazer nao foi dancar como nés (Luana,
bailarina).

O dltimo trecho da entrevista citado € bastante explicito quanto & reprodugdo do
estereotipo da brasileira como prostituta. Conforme referido no terceiro capitulo, subcapitulo
3.3, sobre 0 mercado cultural da brasilidade em Portugal, houve um crescimento dos shows de
samba em Portugal, no final da década de 1980, que coincidiu com a chegada de muitas
imigrantes brasileiras. Muitas passaram a trabalhar como bailarinas profissionais, como as
que serdo mencionadas no préximo subcapitulo; outras utilizaram a oportunidade de trabalhar
como passistas para custear seus estudos, como as mencionadas no subcapitulo 3.3 que
fizeram parte da banda de um entrevistado produtor cultural e musico (as quais ja haviam
retornado ao Brasil e ndo foi possivel o contato). Algumas, provavelmente, utilizem a danca
como forma de atracdo para o trabalho sexual, no entanto, ndo foram encontrados exemplos
nesse sentido durante a pesquisa de campo. Apesar da multiplicidade, o estereotipo
generaliza-se e manifesta-se na narrativa de Luana, citada acima, sobre as brasileiras
bailarinas como prostitutas.

Referente a resisténcia afirmativa evidenciou-se que Luana exaltou a cultura brasileira,
criticando a midia brasileira e apontando as diferencas culturais como motivos do
preconceito. Por trabalhar com a brasilidade desenvolveu um discurso afirmativo quando o
enfoque é a cultura brasileira. Com relacgdo as diferencas culturais, cita-se:

A brasileira lida com a nudez de uma outra forma, os africanos lidam com a
nudez de outra forma, de uma forma diferente dos europeus, para nos estar
com um shortezinho e um top, ndo tais a provocar ninguém, na Europa néo
é assim, cabeca de europeu, se tu tens um top e um shortezinho tu tais a
provocar alguém: ndo, eu so tenho calor. [...] Ndo ha culpados. Sdo duas
culturas diferentes e ndo chegam a um acordo, um consenso. Veém a mesma
coisa de forma diferente (Luana, bailarina).

A danca pra mim sempre foi uma forma de mostrar, principalmente, quando
fiz danca africana, mostrar um bocado da minha raga, do meu pais, da
minha cultura, das minhas raizes, e quem vé, acaba por perceber alguma
coisa, por aprender alguma coisa. NOs aprendemos observando, nds
aprendemos falando uns com os outros, e a danca é um bocado isso, é
mostrar ao outro o que nds somos, é um intercambio de culturas, eu estou a
dancar, mas também estou a ver a reacao dos outros. Um publico japonés é
completamente diferente de um publico italiano ou alemdo. O japonés tu
pode fazer o que tu quiseres que ele estd sO observando, ndo se mexe,
observou, aplaudiu. O publico italiano quase se atiram pra cima de nés. O
publico aleméo quando n6s entramos ja estdo bébados, caem tudo pra cima.
(Luana, bailarina).
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Com relagdo a critica a midia brasileira como culpada pelo preconceito e a valorizagdo
da cultura brasileira, cita-se:

Quais sao as grandes mulheres que encontras nas revistas européias?
Mulheres despidas no carnaval, praia de Copacabana com bundas desse
tamanho, maravilhosas. A imagem do Brasil € uma imagem sexual, ndo se
pode culpar s6 os europeus, foi vendida assim: associada a vossa cultura
com a sexualidade. [...] O centro da questdo é como venderam, como
mostraram a cultura, porque a danca africana também é super sensual,
nunca ficou com essa imagem (Luana, bailarina).

Sou apaixonada pelas escolas de samba, aprendia a dancar vendo a
televisdo. Aprendi a fazer as roupas, tudo. Cada escola tem um enredo, que
conta uma histdria. Ninguém quer saber essa histdria. O que passa pra fora
é mostrar cu, é bunda e mais nada. E deitar fora uma cultura, o carnaval
brasileiro é a expressdo maxima da vossa cultura e depois passam pra fora
0 que ndo presta, todo um trabalho de uma escola de samba, com
coreografias, com guarda-roupas, séo trabalhos criativos, sdo trabalhos de
investigacdo, culturais, que depois passam bunda. E um trabalho deitado
fora (Luana, bailarina).

A trajetoria e a narrativa de Luana permitem refletir, ainda, sobre outra questdo
importante. No terceiro capitulo desta Tese, subcapitulo 3.3, sobre o mercado cultural da
brasilidade em Portugal, refletiu-se sobre a mundializacdo da cultura (Ortiz, 1997) apontando
que ocorre uma desterritorializacdo da cultura brasileira, a0 mesmo tempo em que se reforcam
esteredtipos de brasilidade. A desterritorializacdo ocorre na medida em que é possivel
consumir a brasilidade em Portugal, a qual ndo necessariamente é produzida por pessoas de
nacionalidade brasileira e estd distante do controle do Estado-Nacdo brasileiro. Sobre este
aspecto a trajetéria de Luana, uma luso-angolana bailarina de ritmos brasileiros, é elucidativa.
No mesmo sentido, a narrativa de Luana, quando afirmativa da cultura brasileira, ressalta as
mualtiplas ressignificacOes da brasilidade.

Ja o reforgo dos esteredtipos se da pela manutencdo de certos simbolos (como a
hipersexualidade das mulheres) como identificadores do Brasil e, assim, mantenedores dos
imaginarios nacionalistas marcados pela colonialidade. Sobre este aspecto, a narrativa de
Luana ¢é ilustrativa nos momentos em que a bailarina procura se demarcar como nao brasileira
e critica comportamentos supostamente adotados pelas mulheres nacionais do Brasil.

Luana relaciona a hipersexualidade das brasileiras com a nacionalidade brasileira e
ressignifica a cultura brasileira da qual é produtora em Portugal. Luana se torna <Mulher
Brasileira> quando danga no mercado cultural da brasilidade em Portugal e afirma-se nesse
mercado, tornando-se mulher brasileira culturalmente. Mas procura demarcar-se da <Mulher

Brasileira> imigrante, reafirmando que é luso-angolana nacionalmente. Assim, ressignifica
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<Mulher Brasileira> enquanto produto cultural no mercado desterritorializado; a0 mesmo
tempo em que reforca o imaginario de <Mulher Brasileira> hipersexualizada que recai sobre
as imigrantes, reproduzindo a ordem discursiva hegeménica nacionalista e marcada pela
colonialidade. Seus modos de subjetivacdo parecem aproximar-se ora da resisténcia passiva,
ora da resisténcia afirmativa, o que demonstra que estas classifica¢cbes aqui propostas, apesar
de importantes para a produgdo do conhecimento analitico, ndo podem ser interpretadas como

essenciais e estaveis.

4.3 Resisténcia / Reexisténcia Afirmativa

A literatura, além de destacar a “aportuguesacao” das mulheres brasileiras imigrantes,
como citado anteriormente, apresenta exemplos de exaltacdo da brasilidade. Alguns
investigadores, ao descreverem as brasileiras que exaltam a brasilidade, sem criticar o
esteredtipo e sem descrever situaces de discriminacdo que sofrem as mesmas, acabam por
empreender um esvaziamento da critica as relacdes de poder presentes no estere6tipo e uma
énfase exagerada na agéncia, como Togni (2011). Outros pesquisadores, ao descreverem as
brasileiras que exaltam a brasilidade, quando fazem uma critica ao estereétipo de brasilidade,
parecem culpa-las pela reproducdo do esteredtipo, enfocando que essas mulheres teriam
vantagens com o estere6tipo, como Machado (2009). Outros autores ainda mencionam a
valorizacdo da brasilidade como uma forma ndo consciente de internalizacdo do esteredétipo,
com uma énfase exagerada na estrutura e esvaziamento do agente (Padilla, Gomes, Fernandes,
2010). Esta exaltacdo da brasilidade pelas brasileiras poderia, ainda, ser interpretada como
“etnicizagdo” dentro dos modelos cléssicos da analise da integracdo de imigrantes, conforme
discutidos no primeiro capitulo.

No entanto, a perspectiva adotada nesta Tese, caminha em outro sentido. Pretende-se
avangar tanto da perspectiva individual da agéncia (que enfoca o “jogo da centralidade”, os
beneficios de uma suposta reproducdo do esteredtipo) como da perspectiva estrutural (que
enfoca a “internalizag¢do” e a “vitimiza¢ao”). E, principalmente, ouvir ¢ se deixar surpreender.
Para isso foram realizadas entrevistas e observacdo participante em restaurantes, bares e
danceterias (nas regides de Lisboa, do Porto e Algarve), nas quais mulheres brasileiras
trabalham como bailarinas*® de ritmos brasileiros, cantoras e instrumentistas de musicas

brasileiras e recepcionistas desses ambientes que usam a brasilidade como diferencial de

49 Ressalta-se que a expressio “bailarina” é nativa, utilizada justamente para evitar a aproximacdo ao mercado
sexual que “dancarina” pode ter em Portugal.
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mercado. O ambiente desse mercado da brasilidade, a forma como reproduz o imaginario
<Mulher Brasileira> em Portugal e as diferentes ressignificacdes por parte do publico e dos
produtores desse mercado, foram analisadas no terceiro capitulo desta tese, subcapitulo 3.3,
intitulado “Mercado Cultural da Brasilidade em Portugal”.

N&o foi encontrada nenhuma investigacdo que tenha enfocado essas mulheres em
Portugal. Apenas Machado (2009), ao abordar os entertainers brasileiros, cita as mulheres
que trabalham como dancarinas. No entanto, em sua investigacdo ndo ha um enfoque maior
em termos empiricos, tampouco em termos das teorias de género e interseccionalidade.
Acaba, assim, por descrevé-las apenas através do “jogo da centralidade”, pelo qual elas
adotariam uma “sexualidade agressiva”, aproximando-se do centro do imaginario portugués
sobre elas para conseguirem posi¢ées no mercado de trabalho, denominado pelo autor como
mercado da alegria.

Ha& investigacdes sobre as dancarinas da samba no proprio Brasil. Giacomini (2006)
empreende uma etnografia nos Cursos de Formacdo de Mulatas, de um centro de formacao
profissional do Rio de Janeiro, realizados no final da década de 1980 e inicio da década de
1990. Seu enfoque € as dancarinas e como lidam com as ambiguidades entre a identidade
pessoal de “mulata” e a identidade profissional “mulata”. A autora demonstra que na
constituicdo da mulata como identidade profissional, somam-se atributos tidos como raciais,
coletivos e inatos (ser mulata € cor, € saber sambar, esta no sangue), atributos tidos como
raciais, individuais e inatos (ter bundinha empinadinha, corpo violdo, cintura fina) e atributos
profissionais (ser responsavel, saber lidar com o publico, saber se produzir). De forma
semelhante, as brasileiras em Portugal que trabalham como bailarinas de ritmos brasileiros,
procuram ressaltar o profissionalismo, ao mesmo tempo em que afirmam elementos da
brasilidade.

Pravaz (2012) também enfoca como bailarinas de samba cariocas tornam-se mulatas.
A autora aponta que neste processo de se tornar <Mulata>, as bailarinas negociam espacos
simbdlicos: por um lado, sdo simbolos da nacdo, da brasilidade, da mesticagem; por outro
lado, séo alvo de uma recriminagdo moral; e, ainda, reproduzem sonhos neocoloniais de
turistas. Nestes espacos de negociacdo simbolica as bailarinas mulatas buscam se legitimar
através do orgulho de suas habilidades artisticas e culturais. Este mesmo dilema se coloca
para as brasileiras dancarinas em Portugal, as quais, de forma semelhante ao analisado por
Pravaz (2012), exaltam sua brasilidade e seu profissionalismo, como forma de enfrentar o

preconceito.
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O trecho a seguir do Diario de Campo ¢ ilustrativo dos dilemas e motivos para dedicar
parte importante da pesquisa empirica a essas mulheres brasileiras que trabalham como
bailarinas de samba e em outras atividades do mercado cultural da brasilidade em Portugal.

Estou incomodada. Nesses 6 ou 7 meses de vivéncia em Portugal e
convivéncia com brasileiras imigrantes, ja escutei inimeras vezes de
brasileiras que a culpa do preconceito é que umas pagam pelas outras, que
as culpadas sdo as prostitutas e as dancarinas e outras que usam 0 COrpo
para ganhar a vida em Portugal. Nao gosto de ouvir isso. Por principios
tedricos, sociais e politicos ndo culpabilizo as vitimas. O preconceito e a
discriminagdo tém sempre como culpado o0 preconceituoso e o0
discriminador. Mas também ndo faco uma simples reproducdo da
vitimizacdo, como se elas fossem apenas vitimas que ndo percebem o que se
passa. [...] Sera que essas brasileiras, dancarinas e prostitutas, reproduzem
0 esteredtipo? O que pensam elas? Sdo muito faladas e visadas, mas pouco
ouvidas. E a literatura o que diz? Existe bibliografia sobre as prostitutas,
algumas ja foram ouvidas. E as dancarinas? Sobre elas ndo ha pesquisa. A
bibliografia aponta que as brasileiras que assumem os icones da brasilidade
(como se vestir de forma sensual e dangar samba), incorporam o
esteredtipo, reproduzem o esteredtipo. Essas pesquisas querem dar agéncia
a essas mulheres. Mas continuo incomodada. Essa agéncia quase vira uma
culpa quando as mulheres sdo julgadas como reprodutoras do estereotipo,
como se reproduzissem aquilo que prejudica as brasileiras. Ou quase se
transforma em um excesso da perspectiva da agéncia, sem nenhuma critica
ao preconceito-estere6tipo. Continuo sem saber 0 que pensam essas que
supostamente reproduzem o estere6tipo. Sera que percebem e criticam o
preconceito? [...] As brasileiras que sdo julgadas como reprodutoras do
estereotipo: o que elas pensam? Definitivamente terei que ouvi-las, percebé-
las. [...] Era mais facil para meu objetivo teorico, social e politico criticar o
preconceito seguido o lado das brasileiras que fogem do esteredtipo. Mas e
aquelas que supostamente gostam ou reforcam o esteredtipo? E preciso
entendé-las para aprofundar o conhecimento sobre esse preconceito as
brasileiras. E preciso aceitar esse desafio, social e sociolégico. O que vou
encontrar? (Diario de campo, Abril de 2010).

Portanto, os motivos para abordar essas mulheres, que afirmam a brasilidade,
identificadas em geral como as dancarinas de samba, foram: a auséncia de pesquisa empirica
sobre elas e com elas; a culpabilizacdo que sofrem, incluindo por parte de algumas pesquisas
cientificas, como se fossem as responsaveis pelo preconceito (se beneficiando, reproduzindo);
certa leviandade com a qual séo abordadas por parte de outras investigacdes (em um excesso
de agéncia), como se 0 preconceito e o esteredtipo ndo as prejudicassem; e, ainda, certa
vitimizacgao que sofrem por parte outras investigagcdes (em um excesso de estrutura), como se
ndo percebessem o preconceito. Ressalta-se que, com estas indagacOes, partiu-se a campo,
para ouvi-las e visibilizar seus discursos sobre a <Mulher Brasileira>. Apenas posteriormente
percebeu-se que a maioria delas subjetivava-se de uma forma diferente da “brasileira média”

ja descrita exaustivamente pela literatura e entendida aqui a partir da Resisténcia Passiva. Foi
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apenas durante a vivéncia em campo e a recolha de dados, que emergiu esse modo de
subjetivacdo especifico que, por sua vez, depois da organizacdo dos dados, definiu-se como
Resisténcia Afirmativa.

O terreno da pesquisa foi o mercado cultural da brasilidade em Portugal, descrito no
subcapitulo 3.3 desta Tese, onde foram abordados os espacos de visibilidade de uma cultura
brasileira em Portugal, optando-se por enfocar bares, danceterias e restaurantes onde a
brasilidade € tematizada como diferencial de mercado, ndo abordando os grandes espetaculos
e 0s espacos alternativos. Através da observacdo participante nesses espacos, foi possivel a
aproximacdo as entrevistadas e ao seu universo. As excecdes sdo Luana®®, ja referida,
indicada por um informante musico e produtor cultural, que por sua vez foi indicado por
Dandara, cujo primeiro contato foi estabelecido no meio académico, por se tratar de uma
cantora, percussionista e estudante de pos-graduacdo. Enquanto que no subcapitulo 3.3 o foco
estava nos bares, danceterias e restaurantes, por serem o0s espacos de maior visibilidade do
discurso social <Mulher Brasileira>; neste quarto capitulo, através da perspectiva dos sujeitos,
foi possivel adentrar também, mesmo que brevemente, o universo dos espetaculos e o circuito
alternativo. Com relacdo aos espetaculos, assim como Luana, que trabalhou tanto em
danceterias, como com o cantor Roberto Leal, outras entrevistas também atuaram como
bailarinas de cantores de maior repercussdo; ja Dandara, fornece importantes informacées e

reflexdes sobre o circuito alternativo.

4.3.1 Dandara: a cantora, a percussionista e a investigadora

Dandara é uma alagoana radicada no Rio de Janeiro, de 38 anos, solteira, ha 4 anos em
Portugal, que além de viver a musica brasileira também a estuda. Segundo informou, comeca
a existir, ainda que de forma muito pequena, um circuito alternativo de musica brasileira em
Portugal. Esse circuito é caracterizado por abarcar trabalhos autorais. No entanto, uma infima
minoria dos brasileiros musicos que estdo em Portugal conseguem expor trabalhos autorais.
Conforme a entrevistada, o preconceito que existe contra os brasileiros restringe as
possibilidades para os musicos imigrantes, afeta diretamente suas vidas e carreiras. Em suas
palavras: “existe esse clima muito pesado de que toda a brasileira é prostituta e que todo
brasileiro é safado, esperto, quer se dar bem. Entdo os brasileiros ndo encontraram muito
espago, so como cover. Poucas pessoas conseguiram ficar para fazer um trabalho autoral”.

(Dandara, percussionista, cantora, investigadora).

50 Novamente ressalta-se que todos os nomes foram alterados.
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Outra informagdo importante sobre esse circuito alternativo é que nele ndo ha uma
relacdo automaética entre samba, mulher brasileira e erotizagdo. Isso demonstra as multiplas
possibilidades e ajuda a desnaturalizar essa relacdo samba, mulher, erotizacao tdo presente no
circuito comercial. Nas palavras de Dandara:

Nesse circuito que eu trabalho, como eu trabalho mais a mdsica em si e ndo
0 espetaculo, entdo é poesia, melodia, letra, trabalho autoral, de
composicao, entdo estd muito longe dessa coisa do espetaculo brasileiro que
h& muito tempo se tem na Europa. Entdo, posso te dizer que nao vejo uma
ligacdo entre samba, mulher, bunda, carnaval, nesse circuito. Pensam
samba como musica. Colocam o samba dentro da MPB. Agora, tenho
certeza, que no mais geral... (Dandara, percussionista, cantora,
investigadora).

E a partir dessa percepcéo das maltiplas possibilidades de interpretacdo sobre o samba,
as mulheres brasileiras e a hipersexualidade, que comecam a se desenhar novos olhares sobre
as bailarinas. Dandara — que apesar de ndo ser bailarina e atuar em um circuito mais
alternativo € uma mulher brasileira que trabalha na noite — desenvolve seu outro olhar sobre
as bailarinas, como é possivel perceber neste trecho.

Era um show aberto e vi a coisa mais inusitada do mundo, uma hora do
show o Roberto Leal apela muito, apela para as velhinhas e canta Ave
Maria e ndo sei que, de repente ele sai do palco e entram as mulatas do
Sargentelli, aquelas morenas, negras, altérrimas, com roupa de escola de
samba, de biquininho, samba e tal. E eu ndo entendi nada. O que ele quer é
agradar a todos. Ele consegue usar as mulatas dentro de um show familia.
Ou seja, talvez seja possivel juntar uma imagem que é feia, ruim, com outras
coisas. [...] a impressdo que eu tenho é que no geral todo mundo pensa
assim: “a unica coisa que ela sabe fazer é mostrar a bunda, iss0 ndo é
profissdo, ela é puta e sabe dangar” essa é a sensa¢do que eu sinto. E, na
verdade, sdo profissionais, dangam com aquele saltdo, tem formacéo de
danga. (Dandara, percussionista, cantora, investigadora).

Apesar de perceber as bailarinas como profissionais e ressaltar as dissociacdes entre
samba-mulher-erotizacdo, Dandara ressalta que, em Portugal, essa associacdo € muito forte e
se transforma em preconceito contra as brasileiras. Em suas palavras:

Por exemplo, passei o Natal na Irlanda, ai conheci varios estrangeiros num
bar que a gente foi, ai tocou musica brasileira, ai um francés disse: “me
ensina a sambar?” Al eu fiz os movimentos mais duros e disse “depois que
vocé aprender os passos é so soltar o corpo”. Ai ele disse: “como se fosse
facil”. Ele ali, era um bando de homem, mas ele ndo estava querendo ver a
brasileira sambando, ele estava querendo aprender. Agora, aqui, eu nunca
vivi de alguém chegar e falar uma coisa assim para eu sambar, mas eu
sambo mesmo, onde eu estiver, se sentir vontade de sambar, eu sambo, mas
sei que estdo todos olhando e falando [usou tom de reprovacao]: “olha essa
brasileira ai sambando, olha s6 como ela rebola”. Mas como eu sei, ai é que
eu rebolo mais ainda, ai é que eu mostro que sei sambar, ai eu fago passos
dificeis. Porque é a Unica forma que eu posso calar a boca dessas pessoas,
para eles ndo ficarem com esse papo. Vocé sente 0 samba como uma musica
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que te da vontade de dancar e ndo que esta ligado... Vocé pode erotizar o
gue vocé quiser. O que eu acho que em Portugal, mulheres, é uma coisa
clara para mim, existe o mito da mulher brasileira ser aquela gostosa,
nossa, se a gente fosse tudo isso que eles acham, meu Deus, o mito da
mulher brasileira gostosona que deve ter um mistério entre as pernas que
deve enlouquecer 0s homens, elas tem esse mito, que a gente bastou dar um
beijo na boca de um homem acaba o casamento, entdo o samba, o rebolar ta
ligando, elas imagina, ai eu acho que entra as questdes: desejo de ser igual
a gente, inveja de ndo ter essa ginga gque a gente tem. Ai cai na coisa da
africana porque mulher africana também pra elas é desprezo, porque
mulher africana também tem bunda, tem ginga, tudo que remete a coisa da
sensualidade natural, que ndo tem nada a ver com erotizacdo, mas gque na
cabeca delas ligam logo a uma erotizacdo como se fosse forcada, como se a
gente usasse isso, por isso que da vontade de chorar e de rir. O preconceito,
tem a ver com isso. O proprio homem tem medo da mulher brasileira de
acabar com o casamento dele, entéo ele prefere desprezar, chamar de puta,
vadia e ndo sei que, com medo, louco pra t& ali do lado, louco pra ser pego
por uma brasileira, mas eles ja tém essa coisa fixa, de essa ai vai destruir
meu casamento. Entdo isso tudo incomoda, essa coisa da nossa
malemoléncia que é toda africana, de sorrir, de gesticular, ai para eles, eles
léem: é facil. [...] Toda nossa naturalidade é lida como ser mulher facil. Por
gue mulher tem que ser contida, pode ser uma vadia, mas tem que ser
contida. S&o loucas pra ter o mesmo ziriguidum que a gente, mas nao podem
dizer. [...] Todo esse sentimento de amor e odio que eles tém com a gente,
que ocasionam varias situagdes, seja de violéncia, ou o preconceito do dia a
dia, o olhar, tudo da inveja e do medo que eles tém da gente. (Dandara,
percussionista, cantora, investigadora).

No trecho acima se percebe que, para Dandara, o samba estd relacionado a uma
sensualidade natural da mulher brasileira e ndo a uma erotizagéo forgada para obter ganhos. O
preconceito ocorreria porque 0s portugueses interpretariam erroneamente esta sensualidade,
com medo e inveja. Assim, a entrevistada critica explicitamente o preconceito e reconstrdi 0s
elementos de brasilidade. E possivel evidenciar a resisténcia afirmativa nesse trecho, na
medida em que Dandara ndo muda suas atitudes, vontades e préticas culturais diante do
preconceito e, sim, reforca-as como forma de valorizar a sua brasilidade e enfrentar o
preconceito. Dandara, mesmo que acredite em alguns dos mesmos elementos dessa
brasilidade estigmatizada, coloca a culpa do preconceito nos preconceituoso. Desta forma,
ndo compartilna da estigmatizacdo da brasilidade; ndo coloca a culpa do preconceito na
propria brasilidade como ocorre na ordem discursiva hegemonica (sobretudo nos discursos
sobre a brasileira imigrante, como analisado no segundo capitulo).

Ainda sobre a resisténcia afirmativa de Dandara, é importante destacar um trecho no
qual ela aborda o espaco académico. Cita-se:

Eu tenho certeza que eles achavam que era uma... ainda mais quando eu
cheguei aqui, morena, oito quilos mais magra, ja no meio musical, eu tenho
certeza que eles achavam assim... [fez uma expressdo de desconfianga].
Mas eu tenho certeza que eles se surpreenderam. Mas eu ndo mudei, ndo
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vou de 6clinhos e coque no cabelo [risadas]. Dou altas gargalhadas na sala,
assim, ndo sou exagerada, até diminui meus gestos, até porque é ambiente
de trabalho, mas néo faco nenhum esforco para eles gostarem de mim, para
ser aceita. Ndo fago esforco para ser aceita, nem pensar. (Dandara,
percussionista, cantora, investigadora).

Por Dandara estar proxima ao esteredtipo da <Mulata> no Brasil, neste momento
questionou-se se, em sua opinido, haveria diferencas entre as brasileiras negras, mulatas ou
brancas, ricas ou pobres, no que diz respeito a sofrerem preconceito em Portugal. Sua resposta
foi a sequinte: “dentro das brasileiras nao é por ser negra que sofre mais, sofre igual, pode
ser loira, com esse sotaque, pode estar com uma bolsa maravilhosa e com seu carro, mas

falou portugués do Brasil ja era” (Dandara, percussionista, cantora, investigadora).

4.3.2 Cristina: a bailarina do Porto

Cristina, uma paulista de 34 anos, que vive ha oito anos em Portugal, bailarina e
instrutora de fitness, residente no Porto, casada com um mdsico brasileiro e mée de uma
menina de um ano, também demonstrou subjetivar-se em Portugal através de uma resisténcia
afirmativa. Cristina foi encontrada durante a observacdo participante em um restaurante no
Porto, descrita no subcapitulo 3.3 desta Tese. Nesse estabelecimento Cristina € bailarina de
ritmos brasileiros e animadora, poderia ser uma das entertainers mencionadas por Machado
(2009) em sua pesquisa nestes mesmos restaurantes no Porto: churrascarias, com musica e
danca brasileira. No Brasil, era professora de danca em academia de ginastica (ginasio), mas
seu trabalho principal era administrativo em um escritorio. Quando veio para Portugal, ja
estava indicada por conhecidos para trabalhar como animadora nesse restaurante onde esta até
hoje. Além disso, fez uns cursos em Portugal, que lhe permitiram ser instrutora de fitness em
ginasios. Também trabalhou como bailarina de um cantor de maior repercussdo, Marcus, com
0 qual fez uma participacdo no canal de televisdo publica portuguesa RTP.

Antes de abordar o preconceito na percepcao de Cristiana e as formas como resiste a
ele, objetivo principal da entrevista e da analise®!, sua historia de imigracdo merece destaque
por elucidar uma dimensdo, atravessada por género, que tem sido negligenciada em estudos
mais classicos das migracOes: trata-se da dimensdo pessoal, dos afetos e dos sentimentos,

também intercalada pela violéncia de género. A histdria de imigracdo de Cristina iniciou-se

51 Destaca-se que, ao contrario (ou complementarmente) da maioria dos estudos sobre grupos de imigrantes, que
descrevem detalhadamente diversos aspectos da vida dos imigrantes, sendo um deles o preconceito, esta tese tem
como enfoque a descricdo detalhada do preconceito; assim, ndo se propde a enfocar todos os aspectos da vida
das entrevistadas, mas sim, a relacdo das entrevistadas com o preconceito. Enfoca-se, nesta Tese, o preconceito
através de suas construc@es discursivas (capitulos dois e trés), bem como, através de suas resisténcias (capitulo
quatro).
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dois anos antes de sua instalacdo em Portugal. Ao contrario das motivacfes econémicas que
constam como prioritarias na decisdo de migrar, nos estudos de Migragdes, Cristina migrou
para fugir de uma violéncia de género. Seu namorado ndo havia aceitado o término da relacéo,
passando a ameaca-la e persegui-la. Ela teve a oportunidade de trabalhar em um restaurante
em Portugal, como bailarina, através de conhecidos que ja ali trabalhavam e que indicaram
seu nome devido a sua experiéncia como professora de dangas brasileiras, no Brasil. Cristina,
entdo, decidiu, em suas palavras “fugir para Portugal”. Permaneceu seis meses em Portugal e
qguando soube que seu ex-namorado havia mudado de cidade, voltou para o Brasil.
Permaneceu seis meses no Brasil, mas decidiu voltar para Portugal novamente, por motivos
afetivos relacionados aos profissionais: sentia falta de se sentir famosa, fazer espetaculos, ser
aplaudida. Permaneceu mais seis meses em Portugal, quando sentiu muita falta da familia e
decidiu retornar ao Brasil. L4 permaneceu mais alguns meses, quando decidiu migrar
novamente para Portugal, desde entdo permanecendo no mesmo ja por oito anos. Atualmente
tem vontade de voltar novamente para o Brasil, com marido e filha, pois esta sofrendo os
problemas da crise econdmica e das politicas de austeridade. Ressaltou que em todo o periodo
esteve legalizada, pois o restaurante no Porto assinou seu contrato desde o inicio. Mas isso
ndo a impediu de fazer criticas sérias, durante a entrevista, a politica de regularizacdo de
imigrantes, ao SEF e ao ACIDI, citando casos de amigas e de conhecidos que tém imensa
dificuldade de legalizacdo, pois trabalham como mdusicos ou bailarinas freelancer, ou seja,
sem vinculo empregaticio.

As idas e vindas de Cristina, durante os primeiros dois anos de migracdo, motivadas
por questbes afetivas e por violéncia de género, ilustram a importancia das pesquisas
qualitativas na area das migracdes, com enfoques inovadores e com a perspectiva de género.
No que tange a imigracdo brasileira, Assis (2011) abordou o tema das relacbes familiares,
afetivas e de género no contexto das migracGes de mulheres brasileiras para os Estados
Unidos da América, regido de Boston. A autora destaca como brasileiras imigrantes almejam
e conquistam autonomia e como constroem diferentes espagos de atuacdo, o que se revela
também no caso de Cristina. Por outro lado, a autora aponta que o estereétipo em torno da
mulher brasileira nos Estados Unidos da América ndo acarretaria em preconceitos e
discriminacdes tdo sérios como em Portugal, mas em vantagens no mercado matrimonial. No
mesmo sentido Beserra (2007) destaca que existe uma imagem exotizada sobre as brasileiras
nos Estados Unidos, regido de Los Angeles, mas que as imigrantes conseguem reverter em

ganhos positivos, notadamente no mercado matrimonial.
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Ainda sobre outros contextos onde incide o imaginario de brasilidade, com menores
prejuizos do que em Portugal, e com mais possibilidades de resisténcia afirmativa, cita-se o
trabalho de Rezende (2008), que investigou académicos brasileiros na Europa e nos Estados
Unidos. O objetivo foi compreender como os brasileiros experenciam o estereétipo de
“brasileiro emocional”. A analise demonstrou que, por vezes, 0s brasileiros sdo vitimas de
preconceito em fungdo do esteredtipo, mas enfrentam esse olhar europeu ressignificando de
forma positiva esse esteredtipo e reforcando uma sensacdo subjetiva de brasilidade.

Interessante também € a contribuicdo de McDonnell e Lourenco (2009) que
investigaram como as mulheres brasileiras imigrantes em Boston (EUA) lidam com o
processo de racializagdo. As autoras demonstram que identidade racial e racializagdo sé&o
coisas diferentes e variam conforme o contexto. Enquanto o primeiro é um sentimento de
pertenca, o segundo é um processo social de atribuic¢do de classificacdo para a demarcacgéo de
uma hierarquia social. Dados das entrevistas com as brasileiras demonstram que elas se
identificavam de forma diferente no Brasil e nos Estados Unidos; também, que tém
consciéncia de sofrer um processo de racializacdo nos Estados Unidos, mais forte que seu
pertencimento racial. O processo de racializacdo faz com que as brasileiras passem a ser
identificadas como latinas e prefiram identificarem-se como brasileiras para tentar fugir da
excluséo. Isto porque, no contexto norte-americano, a categoria “latino” ¢ mais visada como
alvo de inferiorizacdo e racializacdo. Neste contexto afirmar-se como brasileira ndo pode ser
entendido como resisténcia afirmativa da mesma forma que em Portugal, pois ndo é a
brasilidade o principal alvo da inferiorizacéo.

Ja em Portugal torna-se muito claro nas narrativas das entrevistadas que a auto-
afirmacdo € uma forma de resistir ao preconceito que sofrem. Essa afirmacdo da brasilidade é
acompanhada, por vezes, de critica ao que seria a portugalidade. Um dos exemplos de
Cristina parece ilustrativo:

Quando eu cheguei aqui andar de short na rua era um crime, tava um calor,
no terceiro dia que eu tava em Portugal tava um calor absurdo e eu fui de
shortinho no mercado, como eu andava no Brasil, com 23 anos, shortizinho
e top, ndo tinha juizo na cabeca, atravessei a rua o carro que passou bateu
na frente e o outro bateu atras, e ficaram gritando “porque vocé foi olhar
pra ela?”. Depois eu entrei no mercado, a minha prima morava ali e ja
tinha me apresentado o senhor do mercado e ele disse assim: “a menina ndo
devia andar assim, porque as pessoas nao estdo habituadas, isso provoca
um bocado de choque, as senhoras néo gostam”; eu falei: “eu quero la
saber se elas ndo gostam, o corpo é meu, a roupa € minha, quem paga as
minhas contas sou eu, e tem mais, esse calor desgracado, vocés andam todos
cobertos, mas em compensagdo andam a cheirar macaco”. Na altura ndo
tinha carro, fui andar de 6nibus com minha prima, um cheiro insuportével,
um cheiro de axila vencida, ta calor e as pessoas tem vergonha de mostrar o
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corpo, botam casaco, calga, vdo morrer, se ndo morrer de fedor, morre
desidratada. Juro que falei isso. Hoje em dia ndo, ja ta a zilhGes de passos
na frente, melhorou muito Portugal (Cristina, bailarina e instrutora de
fitness).

Apesar de ressaltar que o preconceito contra as brasileiras melhorou nesta quase uma
década que estd em Portugal, Cristina relata diferentes casos de preconceito e discriminagao

que sofreu. Por exemplo:

Eu saio daqui essa hora [era cerca 1h da madrugada durante a entrevista],
guando fago espetaculos com banda chego 4h da manha, uma brasileira que
chega 4 ou 5 da manhd em casa, pensam logo... ainda mais sozinha. Meu
marido € musico, também chega tarde, mas eu chego as 5 e ele chega as 7,
ja pensam... entdo, antigamente, eu percebia que tinham olhares, que eu
sentia que eles pensavam: é brasileira, chega a essa hora, trabalha com
prostituicdo. Hoje em dia, como eu ja t6 had muitos anos, moro no mesmo
prédio, ai eles jA sabem. Mas eu ja tive em lugares que as pessoas nao
falavam comigo, na padaria, na frutaria. Eu tive numa frutaria uma vez que
a senhora disse assim: “eu me recuso a lhe atender”, eu disse: “Por qué?
Vou pagar.” E ela disse: “mas eu ndo vou lhe atender” (Cristina, bailarina
e instrutora de fitness).

Cristina destaca, também, a permanéncia do preconceito com relacdo a brasileira
bailarina de ritmos brasileiros. Sua narrativa evidencia a associagdo entre mulher brasileira,
samba e erotizacdo. Em suas palavras:

Eu sinto preconceito [...] por exemplo, eu trabalho no gindsio, e as vezes
uma ou outra pessod... [fez expressdo de reprovagdo] Se ndo me conhece e
eu falo que sou bailarina e ja dancei em discotecas... uma menina mesmo
me falou esse tempos: pra vocés que sdo brasileiras, qualquer coisa que
abana o rabo é facil de fazer. E, entretanto, eu disse assim: “até pra abanar
o rabo é preciso jeito, ndo ¢ profissdo que da pra qualquer pessoa”. Eu
acho que é inveja. Eu sinto no restaurante também, aos sabados t4 muito
cheio e o primeiro impacto, quando eu entro, as mulheres fazem assim
[virou o rosto e fez uma expressdo de reprovacdo], torcem o nariz, viram de
costas, tapam o olho do marido, come¢am ja a brigar. Entende? Por acaso é
uma situacdo que eu j& aprendi a lidar, porque eu t6 ha 8 anos fazendo a
mesma coisa. O que acontece? A minha primeira reacdo € brincar com elas,
sorrir pra elas sempre, e nunca olhar pra cara de homem nenhum, mesmo
dos que estdo sozinhos. Porque quando elas olham, por exemplo, se tem uma
mesa de despedida de solteiro que so tenha homens, elas vdo dizer: “la vem
a brasileira se oferecer”. Entdo eu evito, nem sequer olho para a mesa
masculina. Eu primeiro tento encher o palco, com as mulheres. Percebe-se
que muitas sdo um bocado... com mente pequena, picuinha, invejinha. A
medida que o tempo vai passado... até semana passada uma me disse:
“Afinal quando tu entrastes nos pensamos mal e, afinal tu é uma pessoa
espetacular”. Porque a medida em que vai passando musica eu pego uma,
brinco com uma, depois eu puxo as senhoras mais velhas, brinco com as
criangas, dango com as criangas. Entdo, quando vai passando a noite, vocé
percebe que os olhares delas para vocé, de um olhar de desprezo, passou
para um olhar de admirac&o (Cristina, bailarina e instrutora de fitness).
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No trecho referido é possivel evidenciar a forma como Cristina resiste a associa¢ao
entre samba, mulher brasileira e erotizacdo. Por um lado ela busca valorizar a profissédo de
bailarina; por outro lado ela busca valorizar a cultura brasileira, demonstrando para o publico
que € a musica e a danca brasileira ndo sdo apenas erotizacao.

A resisténcia afirmativa é percebida também pelo fato de Cristina explicar o
preconceito como uma inveja que as portuguesas tém das brasileiras. A afirmacdo da
brasilidade é acompanhada da naturalizacdo de determinados elementos do imaginario
<Mulher Brasileira>, bem como, naturalizacdo do que seria a <Mulher Portuguesa>, como
pode ser percebido no trecho a seguir:

As brasileiras sdo mal vistas, principalmente as mulheres. A mulher
brasileira tem essa coisa por causa disso: primeiro a maneira de se vestir,
nos infelizmente temos um corpo que chama atencdo, na praia chama
atencdo, usamos pouca roupa, querendo ou ndo vocé andar de mini-saia é
uma coisa, uma mulher baixinha e gordinha andar de mini-saia é outra e,
guerendo ou ndo eu vejo muita mulher baixinha e gordinha em Portugal, a
estrutura fisica da mulher portuguesa é diferente da mulher brasileira,
entdo, nds chamamos muita atencdo. Ha muitas mulheres portuguesas
lindissimas, entdo tu pensa assim: porque incomoda tanto a mulher
brasileira? Ai tem a roupa que elas se vestem, que ndo € uma roupa
produzida, sensual. E a mulher brasileira sabe se vestir sensual no ver&o.
Como eles tem o verdo muito curto, mal conseguem se adaptar, as vezes ta
30 graus e tu vé mulher de bota na rua, porque nao tem o habito de se vestir.
Tem um choque cultural, porque a brasileira sai com roupa curta numa
discoteca no Brasil e t4 todo mundo de roupa curta (Cristina, bailarina e
instrutora de fitness).

Sobre esse aspecto da valorizacdo de uma beleza e de uma sensualidade supostamente
caracteristicas da mulher brasileira, todas as entrevistadas desenvolvem narrativas
semelhantes. Essa valorizacdo da beleza brasileira é interpretada como internalizacdo do
esteredtipo ou aproveitamento do estere6tipo. No entanto, a0 mesmo tempo em que valorizam
a beleza brasileira, percebem o preconceito; nesse sentido ndo culpabilizam sua brasilidade
pela existéncia do preconceito e sim um choque cultural com o0s portugueses que néo
percebem a cultura brasileira. O imaginario de beleza da mulher brasileira esta arraigado na
cultura brasileira e é associado a sensualidade. Goldemberg (2006; 2011) aborda esta questao
argumentando que o corpo é um capital (fisico, simbolico e social), importantissimo na
cultura brasileira, nos mercados de trabalho, matrimonial e erético. Sua analisa fundamenta-
se, sobretudo, em inquéritos a populacdo, onde o corpo emerge como fundamental, um corpo
“trabalhado, malhado, bonito, bronzeado, sensual”’. No entanto, a autora ndo analisa como

essas representacfes sobre o corpo na cultura brasileira foram construidas historicamente,
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tampouco quais as relagdes de poder estdo envolvidas para que essas representacdes se
tornassem dominantes.

Como analisado no decorrer da Tese, 0 imaginario de beleza da mulher brasileira, em
sua construcdo histdrica, esteve associado a relacbes de poder de género e raciais. O signo
<Mulher Brasileira> compunha o imaginério colonial de paraiso, exdtico e erético, disponivel
aos portugueses. A naturalizacdo deste imaginario em Portugal é carregada desta
colonialidade. No entanto, este imaginario de beleza da mulher brasileira é dissociado do
imaginario de disponibilidade de seus corpos, quando agenciado pelas proprias brasileiras em
uma resisténcia afirmativa. Ou seja, quando uma brasileira naturaliza a beleza brasileira ndo
esta reproduzindo o discurso hegeménico de forma simples, pois o discurso a estigmatiza, a
inferioriza; enquanto ela valoriza-se. Esta valorizacdo ocorre dentro do mesmo jogo
discursivo: ndo ocorre uma ruptura completa do discurso dominante, mas sim uma dobra.

Neste sentido, poder-se-ia afirmar que Goldemberg (2006; 2011) esta correta ao
identificar a exaltacdo do corpo como caracteristica de determinada parcela da sociedade
brasileira. No entanto, é preciso compreender esta exaltacdo do corpo como parte de uma
ordem discursiva construida historicamente, para ser possivel uma analise critica. De forma
critica, € importante perceber que as brasileiras que de fato vivenciam esta exaltagdo do
corpo, ndo o fazem naturalmente ou essencialmente; o fazem como dobra desta ordem
discursiva que sempre as construiu em fun¢do do corpo, dentro do jogo discursivo que emerge
como campo de possibilidades, no qual recriam elementos.

Em Portugal, a dobra de subjetivacdo no discurso da exaltagdo do corpo ocorre no
momento em que uma brasileira valoriza a “beleza brasileira” a0 mesmo tempo em que critica
0 preconceito que sofrem as brasileiras. O discurso hegemonico de erotizacdo da brasileira
ndo critica o preconceito, ele é o proprio preconceito. Portanto, quando brasileiras criticam o
preconceito, ndo estdo reproduzindo o mesmo discurso. Em Portugal, a “beleza brasileira” é
transformada em inferiorizacdo pelo discurso hegemdnico; enquanto é revertida em afirmacao
pelo discurso de algumas brasileiras. Esta € a virada discursiva que as mulheres brasileiras

provocam no discurso quando adotam uma resisténcia afirmativa.

4.3.3 Michele, Priscila e Carolina: as bailarinas celebridades

O exemplo de Michele, natural do estado do Rio Grande do Sul, de 29 anos, que

trabalha principalmente como produtora de eventos, mas também atua como bailarina de

241



Gomes (2013): O Imaginario Social <Mulher Brasileira> em Portugal

samba, é bastante ilustrativo. Michele afirma sua brasilidade, sua forma de ser, alegria, beleza
e sensualidade, a0 mesmo tempo em que critica o preconceito. Em suas palavras:

Sim [ja sofreu preconceito?] e muito. Aqui em Portugal ja criaram um
estereotipo para as brasileiras e todos os dias sinto-me como se tivesse que
estar sempre a provar que ndo sou puta [...]. Os portugueses sdo muito
preconceituosos e com mentes fechadas, mas precisam da nossa alegria por
aqui. /[...] Eles julgam muito pela aparéncia e se fores brasileira entdo
piorou, é muito complicado [...]. O negdcio é levantar a cabe¢a e trabalhar,
pois eles podem falar e pensar o que quiserem, ndo vao pagar as minhas
contas nem mudar 0 que sou, eu sou O que sou, ndo o que julgam ser
(Michele, produtora de eventos e bailarina).

Para além das entrevistas, foram importante as observacdes realizadas durante a
pesquisa de campo, tanto em danceterias, como em redes sociais. Ndo se pretende contrapor a
narrativa das entrevistadas com suas acgdes (0 que ocorre em algumas etnografias), tanto por
um principio ético, como tedrico. Enquanto principio teorico, a perspectiva foucaultiana
aponta que a realidade €, também, uma construcdo discursiva. Uma sociedade pode ser
medida pelo dito e pelo visivel. Nesse sentido, pretende-se apenas complementar o dito (pelas
entrevistadas) como o visivel (0 que emergiu nas observagdes). E ndo contrapor suas
narrativas como se o visto pelo pesquisador fosse mais importante que o dito pelo pesquisado.

Referente as redes sociais, uma postagem de Michele complementa sua narrativa.
Trata-se de uma foto na sua pagina na rede social facebook (que néo sera aqui acrescentada
para evitar a identificacdo), na qual sé esta ela, de corpo inteiro, em um fundo branco, onde
ela estd produzida para uma festa: com salto alto, vestido curto e justo, demarcando as formas
de seu corpo (seios e nadegas grandes, cintura fina), cabelo longo liso e castanho escuro, pele
castanha marcando uma heranca indigena. Nesta foto, Michele estd com as duas maos
voltadas para cima, como um convite. Na legenda da foto 1é-se: “Welcome, fica a vontade,
mas nao mexe em nada”. Essa foto ¢ uma exalta¢do de sua beleza e de sua sensualidade, ao
mesmo tempo em que impde limites e respeito. Também, uma frase em sua pagina parece
indicar esse posicionamento afirmativo diante de preconceitos: “Quando alguém se sente
incomodado com a tua presenca, é porque conhece o teu brilho, sabe da tua forca, inveja o
teu caracter, e teme que os outros vejam o quanto tu és diferente”.

Com relacdo as observacGes nas danceterias, pode-se afirmar que elas sdo
celebridades. Elas se autodenominam como celebrities e o pulblico das danceterias as
consideram assim. Michele, enquanto produtora de eventos, recepciona os convidados, tira
fotos com alguns escolhidos e todos querem falar com ela. Carolina, uma mato-grossense que

vive ha seis anos em Portugal, e Priscila, uma goiana que vive ha treze anos em Portugal,
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amigas de Michele, chegam a dar autdgrafos a jovens meninos e meninas, brasileiros, que as
procuram para tirar fotos depois de seus espetaculos de danca brasileira nas danceterias.

Carolina e Priscila sdo bailarinas e instrutoras de fithess em ginasios, tém pele
bronzeada, cabelos tingidos de loiro, corpos trabalhados. Ambas tornaram-se bailarinas
profissionais em Portugal: Carolina migrou para trabalhar e teve a oportunidade de dancar em
uma discoteca e em shows de samba; Priscila estava de férias, com o irméo e a cunhada que
eram dancarinos profissionais, estavam dangcando em uma festa quando receberam o convite
de um empresario para dancarem em um restaurante em Macau, quando voltou foi aprovada
em uma selegéo para bailarina de um cantor.

A festa de aniversario de Michele foi muito importante de observacdo. A festa
realizou-se em uma danceteria de Lisboa, na qual Michele é promotora de eventos. Era um
evento restrito a convidados. A danceteria € pequena, bem localizada, na zona das danceterias
de elite de Lisboa, tem precos elevados, ambiente moderno e requintado. A mdsica era
variada, desde o funk carioca com mixagem do DJ, musica africana e dance norte-americana.
O publico era composto de celebridades, como um vencedor do Programa de Televisdo da
TVI “Casa dos Segredos” e um jogador de futebol brasileiro famoso que atua no Manchester
United, por pessoas que poderiam ser identificadas como pertencentes a elite angolana que
vive em Portugal, bailarinas e bailarinos, e produtoras de eventos. Ainda, estavam presentes
trés homens portugueses de meia idade, que ficaram todo tempo no balcdo do bar, bebendo
whisky e observando. Michele me informou que eram amigos do dono da danceteria.
Provavelmente estavam em busca de mulheres bonitas. Durante a festa ndo houve cenas de
beijos ou excessos nesse sentido; com exce¢do de um momento quando chegaram trés
mulheres jovens, duas brasileiras e uma portuguesa, com roupas curtas e justas, mais simples
e desarrumadas do que as outras mulheres que estavam na festa, acompanhadas de trés
homens mais velhos, com os quais dancavam de forma erotica. Esses trés casais ficaram em
um local um pouco segregado da festa, em um canto da danceteria.

Do outro lado da danceteria, em um sofa branco localizado em um mezanino, estavam
o futebolista, seu seguranga, Michele, Priscila e Carolina e mais algumas pessoas. Em
determinado momento, Carolina me chamou para a area do mezanino e disse “vem para a area
VIP”. A expressao VIP, que significa Very Important People, tem sido associada a expressdo
celebrity, por essa industria da visibilidade, na qual as pessoas querem ver e ser vistos. Na
area VIP, ao comentar com Michele sobre a presenca do futebolista famoso, ela respondeu “é

meu amigo, sou celebrity [dando um beijinho no proprio ombro]”. A utilizagdo da referéncia
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as celebridades é importante pois € mais um elemento de auto-afirmacéo, diante da sociedade
portuguesa.

Michele, Priscila e Carolina ja fizeram aparicdes na midia: em ensaios sensuais
publicados em revistas; em fotos ao lado de outras celebridades mais famosas; na televiséo
quando eram bailarinas de cantores com repercussao nacional e internacional (como é o caso
de uma delas que era bailarina de Iran Costa e viajou por varios paises do mundo em turnés).
A aparicdo na midia € um ponto importante para ser celebridade e, para elas, ser celebridade é
uma forma de autovalorizagdo. Conforme Pena (2002), no mundo contemporaneo a “vida se
tornou um show”, com a espetacularizacao da midia, o privado passa a ser publico e hd uma
tendéncia a encenacdo da vida. O autor destaca que diversas revistas, sites, blogs, programas
de televisdo, reality shows dedicam-se a transformar pessoas em celebridades, que por sua
vez, sao transformadas em pseudo-herdis (pessoas que mantém um fascinio sobre si). No
caso das entrevistadas, elas parecem utilizar essa valorizagdo enquanto celebridade para
compensar a desvalorizagédo da sociedade portuguesa.

Um dos episodios de aparicdo na midia merece destaque, apesar de ndo ser possivel
entrar em detalhes que permitam a identificacdo da entrevistada. Trata-se de episddio de um
programa de humor de um canal privado da televisdo portuguesa, na qual uma delas
participou. O tema era “um pacote de ajuda para Portugal”, onde o “pacote” era satirizado
como a bunda da mulher brasileira que ajudaria “o pais a levantar” e “estimularia” a economia
do pais. A brasileira sambava em frente o Ministério das Financas. Estava vestida com um
macacdo de ginasio preto, justo no corpo. Em nenhum momento foi falado que ela era
brasileira, e sim que era “uma ajuda estrangeira”, no entanto, nas poucas palavras que falou,
qualquer telespectador poderia perceber seu sotaque. O episédio é mais um caso de
estigmatizacdo das mulheres brasileiras na midia, o qual reforca o imaginario de <Mulher
Brasileira> em Portugal. No entanto, em sua pagina na rede social facebook a bailarina
ressaltou que fez uma participagdo como atriz e bailarina em um programa de televiséo e que
as pessoas deveriam entender aquilo como uma atuacdo artistica, uma satira e uma
valorizacdo da beleza e da sensualidade da mulher brasileira. A bailarina faz questdo também
de informar que é casada e tem uma filha.

Nesse episodio ficam evidentes as duas dimensfes do imaginario de <Mulher
Brasileira>, as quais tem se dedicado esta Tese. A primeira € a dimensdo social, na qual
ocorre a construgdo da ordem discursiva essencializante e inferiorizante, que cria um espaco
destinado as mulheres brasileiras na sociedade portuguesa. A segunda € a dimensdo das

subjetivacdes, na qual os sujeitos precisam lidar de alguma forma com a ordem discursiva,
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sendo que utilizar as oportunidades oferecidas pela ordem discursiva parece ser uma 0opgao
aliada a certas dobras no imaginario hegemonico. No caso, a dobra encontra-se na
valorizacdo, por parte do sujeito, do profissionalismo de sua participacdo, da beleza e da
sensualidade da mulher brasileira; enquanto o discurso hegemonico transforma aquela mesma
cena em essencializacdo de todas as brasileiras (e ndo a atuacdo de uma bailarina e atriz) e
reforca o sentimento de disponibilidade dos corpos das brasileiras aos portugueses.

Para ser possivel perceber a dobra no discurso, é preciso, primeiramente, desconstrui-
lo, desnaturaliza-lo, deixar de compartilha-lo. Este exemplo parece importante justamente por
permitir exercitar essa capacidade de desnaturalizacdo da ordem discursiva hegemdnica. Na
concepcdo da entrevistada, ressaltar sua sensualidade na televisdo ndo significa, em momento
algum, propagar uma imagem de “mulher facil e disponivel”, mas apenas de “mulher sensual
e bonita” interpretando um papel como atriz e bailarina. Enquanto que, para a ordem
discursiva hegemonica, uma “mulher sensual, bonita, que aparece na televisdo, brasileira” é
uma “mulher facil e disponivel” e representa “todas as brasileiras”.

Ainda sobre a dissociacdo entre beleza da mulher brasileira e disponibilidade de seus
corpos, outros trechos das narrativas das entrevistadas sdo ilustrativos, bem como,
publicagdes suas no facebook. Carolina afirmou em sua pégina do facebook:

Vamos la esclarecer uma coisa: quando aceito teu pedido de amizade, isso
significa que aceitei a tua amizade... ndo as tuas propostas! Quando te
envio um pedido de amizade, significa que quero ser tua amiga e ndo tua
amante! Quando comentei a tua publicacéo, significa que participei e néo
que quis provocar! Quando gostei dos teus comentarios, significa que gostei
do que escrevestes, ndo de ti! (Carolina, bailarina e instrutora de fitness)

Em entrevista, Carolina afirmou que sofre preconceito, principalmente fora do
ambiente de trabalho, pois no trabalho as pessoas admiram e respeitam a danga, O
entretenimento da festa e as aulas de fitness. Ja fora desse ambiente, segundo ela:

Misturam bastante, bailarina com prostituta (...) as brasileiras se cuidam
muito, cuidam do corpo, da aparéncia. E 0s portugueses precisam abrir
mais a mente (Carolina, bailarina e instrutora de fitness).

A narrativa de Carolina explicita que ser bailarina, cuidar do corpo e da aparéncia,
para ela, ndo significa ser disponivel, tampouco ser responsavel pelo preconceito. Para ela, 0s
portugueses € que precisariam entender a cultura brasileira, “abrir a mente”. NOo mesmo
sentido, Priscila, que além de bailarina e instrutora de fitness, é estudante universitaria,
afirmou ter sentido preconceito no trabalho em danceterias, na universidade e na familia do
marido que é portugués. Acredita que quando danca samba j& h4 uma compreensdo maior do

publico e menos preconceito. Assim como Carolina, Priscila afirmou que é preciso que 0s
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portugueses respeitem a cultura brasileira e ressaltou que responde as manifestacdes de

preconceito. Em suas palavras:

Comecei a fazer animacéo na noite, como dancarina, entdo era confundida
com um produto, era como se eu tivesse um preco [...] Quando é samba,
eles sabem que é uma cultura, tem respeito, eles sabem que nao é todo
mundo que faz, ndo é uma mulher abanando o rabo. (Priscila, bailarina,
instrutora de fitness e estudante universitaria).

Eu respondo sempre, reajo. Pra dar um exemplo: um lugar que senti
preconceito foi na faculdade, era sempre “a brasileira” [falou a palavra
brasileira com sotaque de Portugal]. Uma vez fomos apresentar um
trabalho, eu e dois colegas portugueses, tinha que ler um texto, a professora
falou: “qual dos dois vai ler? Porque ela é brasileira”. E eu respondi:
Entdo? Eu falo Lingua Portuguesa, ndo existe Lingua Brasileira. [...] Com
a minha sogra também. Meu marido é portugués e minha sogra é bem
antiquada [...] quando estava gravida eu mostrava a barriga e na praia e
colocava biquini bem brasileiro e minha sogra condenava, diziam que tinha
que cobrir a barriga. E eu mostrava pra ele que no Brasil n6s mostramos a
barriga, temos orgulho da barriga de gravida e que eu ia seguir minha
cultura e ela acabava por respeitar. Uma cultura, por mais que seja
antiquada, pode ter respeito por outra. (Priscila, bailarina, instrutora de
fitness e estudante universitaria).

4.3.4 Leonor: a portuguesa Rainha de Escola de Samba

Outro exemplo interessante que ilustra a resisténcia afirmativa ¢ o de Leonor, uma
portuguesa de 28 anos, assistente dentaria, rainha de bateria de uma Escola de Samba de
Sesimbra, que alguns meses apos a entrevista migrou para o Rio de Janeiro®2. Leonor relata,
muito claramente, o preconceito contra as passistas e contra as brasileiras, afirma ser
confundida com brasileira e demonstra orgulho em assim o ser. Inclusive ressalta que ela e
suas passistas sdo mais proximas das passistas do Rio de Janeiro, como motivo de orgulho,
por ndo terem preconceitos com o corpo e saberem valorizar a cultura do samba.

Identifico muito com o Rio, gosto muito da cultura, gosto muito das pessoas.
[...] S6 pelo jeito de se vestir ja sao diferentes. Eu noto isso. Tenho amigas
brasileiras, sou simpatizante de brasileiros, todos eles. Eu sou uma deles. E
noto o preconceito. Certa vez se dizia que as brasileiras vinham roubar os
maridos das outras, mas pronto, elas em casa ndo ligavam aos maridos ai
chega uma brasileira [risadas] pelo amor de Deus. [...] Eu com as passistas
da Bota no Rego, eles sempre pensam que somos brasileiras. Nos temos um
jeito de dancar diferente do que se faz no norte, as portuguesas de 14 e as
nossas daqui. Eu sou coordenadora e coredgrafa das passistas daqui, eu
como ja fui muitas vezes ao Rio, eu ja tive oportunidade também de ser

52 “Leonor” foi motivo de reportagem no Jornal da Noite, da emissora de televisdo SIC, no dia 10/02/2013. A
abordagem era sobre a presenca de dois portugueses nos desfiles das escolas de samba no Rio, um na parte
técnica e ela na ala das passistas. “Leonor” teve que ser aprovada para se tornar passista. A jornalista perguntou &
coreografa que a aprovou se ela ndo iria envergonhar a ala das passista. A coredgrafa disse que ela samba muito
bem, é bonita, tem simpatia e impressionou pela técnica do samba. A jornalista concluiu, em tom de espanto:
“Uma portuguesa que samba como mulata brasileira”.
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ensaiada pelo coredgrafo das passistas da Tijuca, por isso acabei por
conseguir um jeito, um conceito, diferente. Mesmo no samba do norte existe
preconceito com relacdo as passistas. Nos fizemos um show no Norte e
realmente h4 uma diferenca substancial as nossas passistas (Leonor, Rainha
de Bateria de Escola de Samba).

Leonor destaca, também, que muitas pessoas, até mesmo que comegam a fazer parte
da Escola de Samba, no inicio compartilham o imaginario de erotizacdo e depois aprendem
que 0 samba e o carnaval sdo muito mais do que isso.

Ha aquela coisa também... que as miudas vém e os miudos acham giro, e
elas sdo bonitas e vado nas Escolas de Samba, porgue gostam de colocar fio
dental e se mostrar, estdo naquela idade de se mostrar. Depois quando vem
pra c4a, vdo mudando, vdo vendo que gostam mesmo e levando a sério.
Quando a primeira coisa que motiva ndo foi propriamente o samba, depois
comegam a conhecer e gostar e comegam a ver com outros olhos. H& muitos
miludos que vem porque ha mildas giras. E outros que vem porgue um
amigo convida, diz que é porreiro, que estdo a tocar. E comecam a ver as
coisas de outra maneira. Porque infelizmente, no geral, hd muita gente que
ndo sabe o que é uma escola de samba (Leonor, Rainha de Bateria de
Escola de Samba).

A Rainha de Bateria ressalta que existe o0 preconceito e que busca combate-lo,
valorizando o samba, ensinando para as pessoas que € uma cultura. Seu exemplo permite
evidenciar a dissociacdo entre samba, mulher brasileira e erotizacéo, como visto, também, nas
narrativas de outras entrevistadas. E interessante, também, por tratar-se de uma portuguesa
gue demonstra essa possibilidade de dissociacdo e entende que essa associacdo € feita pela
“mente retrograda” de muitos portugueses e pela comercializacdo da imagem da mulher.

Cada vez mais o carnaval do Rio ta feito num negdcio. Tudo que é imagem
vende, e a venda t4 associada ao neg6cio, e aquilo 14 é um bola de neve, ndo
ha volta a dar. Infelizmente, a rainha de bateria €, normalmente, o foco
principal de venda, capa de revista e tudo o mais. Ca em Portugal isso
acontece um pouco a nivel global das pessoas que assistem aos desfiles. As
meninas das escolas de samba estdo conotadas como meninas que, pronto,
meninas que ndo sdo sérias. Ainda ano passado, no carnaval de Estarreja,
numa entrevista eu disse, pra quem quiser ouvir que o samba ndo é sé
meninas nuas, o samba é muito mais que € isso, 0 samba é uma cultura, e as
pessoas ndo entendem isso, infelizmente. Aqui em Portugal h4 muita mente
retrograda que acha que carnaval é s6 para as meninas irem despidas
(Leonor, Rainha de Bateria de Escola de Samba).

Em Sesimbra entendem mais, estdo mais habituados. Mas ha zonas do
Alentejo, zonas do interior, que raramente véem uma escola de samba, e
sabem 0 que €é sequer, que nds vamos la e eles babam-se e tem um
comportamento, as vezes, de despeito, eu nunca andei a estalada com
nenhum senhor porque, pronto, ndo entro por ai, mas ja tive situacOes de ter
que virar e dizer “amigo, isso ndo é assim”. Existe. As terras que a partida
estdo ligadas ao carnaval ja sabem, meu av0 é uma pessoa de mais de 70
anos e € uma das pessoas mais babadas de me ver no carnaval e vai ver e
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diz “aquela é minha neta” todo contente, todo orgulhoso. Se for para outras
terras dizem “ai que vergomha, ai tdo despidas”, isso existe. (Leonor,
Rainha de Bateria de Escola de Samba).

Leonor, uma portuguesa que gosta de ser identificada como brasileira, afirma sua
brasilidade, compartilhando elementos do estere6tipo de brasilidade, mas buscando combater
0 preconceito contra as brasileiras e contra 0 samba e ndo culpabilizando as prdprias
brasileiras pelo preconceito que sofrem. Sua narrativa é, portanto, muito proxima das
brasileiras que adotam uma resisténcia afirmativa, auxiliando a compreensdo. Como nesta
Tese ndo se pretende definir quem é ou ndo € mulher brasileira, parece fundamental incluir
esses exemplos de mulheres que segundo determinados critérios objetivos (local de registro
de nascimento, ascendéncia e outras condicdes legais de nacionalidade) sdo de outras
nacionalidades, mas subjetivam-se em relagdo ao imaginario <Mulher Brasileira>. Segundo a
perspectiva aqui adotada, ndo se pretende construir mais um discurso para definir e
caracterizar as brasileiras, mas sim, analisar a construcdo desses discursos e como sujeitos
constroem-se em relacdo a este discurso. Nesse sentido, o exemplo de Leonor, uma
portuguesa que se subjetiva como brasileira, € importante para ressaltar a fluidez a as
multiplicidades dos sujeitos, em oposicao a rigidez da ordem discursiva.

Outro exemplo interessante € o de um homem (biol6gico) brasileiro que desfilou como
passista (atividade relacionada ao género feminino e a heterossexualidade feminina) de uma
escola de samba em Sesimbra, conforme relatado no subcapitulo 3.3 Mercado Cultural da
Brasilidade em Portugal, item 3.3.3 Escolas de Samba Portuguesas (pagina 188). Um homem
brasileiro também pode subjetivar-se articulando o imagindrio <Mulher Brasileira>,
provocando deslocamentos na heteronormatividade que compde esse imaginario. Enquanto a
ordem discursiva hegemonica <Mulher Brasileira> é construida sobre a mulher bioldgica
heterossexual, reforcando a heteronormatividade; pode ser reconstruida, dobrada, subjetivada
por um, supostamente, homem bioldgico homossexual e trans, questionando a
heteronormatividade e fazendo emergir a multiplicidade das subjetivacdes.

No entanto, tendo em vista que a observacdo no desfile de carnaval de Sesimbra, em
Fevereiro de 2012, foi o Gltimo momento da pesquisa de campo; e também, devido aos prazos
estabelecidos e 0s recortes necessarios para compor uma Tese de Doutoramento, nao foi
possivel procurar e encontrar esse “homem passista” a fim de realizar a entrevista e maiores
contatos. Nesta Tese o enfoque central estd na perspectiva dos estudos de género, feminista e
descolonial, perpassando as discussdes sobre a heteronormatividade. Entende-se que <Mulher

Brasileira> ¢ uma construcdo sexista, racista e heteronormativa. No entanto, para um
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aprofundamento da perspectiva tedrica Queer e para uma pesquisa empirica consistente nesse
sentido seria necessaria (e importante) outra pesquisa. H& importantes trabalhos sobre
travestis, transgéneros e transexuais brasileiras imigrantes na Europa, por exemplo, 0s que
constam na recente coletanea “Género, sexo, amor e dinheiro: mobilidades transnacionais
envolvendo o Brasil” (Piscitelli, Assis, Olivar, 2011). Seria importante, também, analisar
como mulheres brasileiras lésbicas imigrantes subjetivam-se em Portugal diante dessa ordem
discursiva <Mulher Brasileira>, o que, infelizmente, também ndo coube nesta Tese.

Estas reflexGes, apesar de ndo poderem ser desenvolvidas com maior detalhe nesta
Tese, sdo importantes para perceber que de um lado estd a ordem discursiva hegemdnica,
essencialista, estigmatizadora; de outro estdo as subjetivacGes que sdo multiplas e resistentes

ao discurso colonial, sexista, racista e heteronormativo.

4.3.5 Jussara, Fabiana e Marcia: a cantora e as recepcionistas

Os ultimos trés exemplos demonstram que os modos de subjetivacdo sdo fluidos,
mesclando resisténcia afirmativa, passiva e combativa, apesar de sobressair a afirmativa. A
cantora Jussara, por exemplo, expressa uma resisténcia afirmativa da brasilidade, da mulher
brasileira e das bailarinas, no entanto, em alguns momentos, busca também distanciar-se, o
gue remete a uma resisténcia passiva.

Jussara — uma paulista que vive ha 6 anos em Portugal, sempre trabalhando como
cantora profissional, casada com um brasileiro, mée de uma filha, cantora de um restaurante
brasileiro no Porto — destaca que o pablico portugués tem grande receptividade com a musica
brasileira. Afirma que nunca sentiu preconceito no trabalho e que gosta de trabalhar com o
publico portugués. Nesse ponto, faz uma diferenciacdo entre ela, cantora, e as bailarinas, o
que parece ser uma resisténcia passiva, por ser uma estratégia individual de protecdo ao
preconceito. Em suas palavras:

Existem trabalhos e trabalhos... Eu t6 numa area mais bem vista. Mas tem a
area das dangarinas, essas sim, ja sofrem mais preconceito, ah é dancarina
é outra coisa também (Jussara, cantora).

No entanto, Jussara ndo culpa as bailarinas, ndo demonstra preconceito contra elas e
ndo compartilha do imaginario de que as bailarinas seriam disponiveis sexualmente. Sendo
assim, ndo compartilharia da ordem discursiva hegemonica. Jussara tambem explica a danca
brasileira como brincadeira, diversao, cultura, aproximando-se de uma resisténcia afirmativa:

Eles acham bonito, cultura brasileira. (...) No comego sdo as musicas mais
calmas, mais tarde a gente comeca a fazer mais animada, um forrozinho,
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uma lambada, ai entra a dancarina. Ai a gente comecga a chamar as pessoas,
fazer brincadeira (Jussara, cantora).

A cantora destaca, ainda, o preconceito contra as brasileiras de uma forma geral, no
cotidiano em Portugal. Cita-se um exemplo:

Tem a cisma, quando eu engravidei, eu fui no posto de salde, até o meu
marido ir comigo elas me tratavam parecia que eu estava pegando algo que
era delas, elas achavam que eu estava gravida de algum portugués, quando
viram que o0 meu marido era brasileiro a coisa mudou. Era aquela coisa:
“vem essas brasileiras pra cd ficar gravida, tirar nossos homens” (Jussara,
cantora).

Maércia — natural do estado do Rio Grande do Sul, de 35 anos, residente ha 10 anos em
Portugal, mde de um filho de 15 anos, que ha alguns anos vive com ela em Portugal,
recepcionista no mesmo restaurante brasileiro no Porto, onde Jussara é cantora e Cristina
bailaria — destaca varios casos de discriminacdo, demonstrando uma resisténcia afirmativa e,
em alguns momentos, optando por uma resisténcia passiva. A recepcionista afirma ser “mal
tratada” em Portugal e que continua a viver no pais pela seguranca e pela qualidade de vida
em termos do poder de compra.

Relatou varios casos que ela considera discriminacdo em seu trabalho: portugueses
gue chegam ao restaurante a perguntar por meninas brasileiras para trabalho de
acompanhante, aos quais ela, com a autorizacdo do proprietario, solicita que se retirem;
portugueses que corrigem os garcons brasileiros quando eles colocam os talheres na mesa da
“forma brasileira”® que os clientes portugueses consideram errada; e, relatou que ha alguns
anos houve casos de clientes portugueses que agrediram fisicamente garcons brasileiros (mais
de um caso). Especificamente com ela, informou que certa vez um idoso foi sozinho ao
restaurante e a chamou em sua mesa:

Eu fui porque fago a recepgdo, dou as explicacOes, trato bem os clientes.
Entdo o velho me perguntou: “a menina brasileira ja arrumou portugués
para lhe sustentar? Eu estaria interessado” Olha isso? Eu respondi: “se eu
guisesse um velho para me sustentar, ficava morando com meu pai no
Brasil” (Marcia, recepcionista de restaurante brasileiro).

A resposta de Marcia ao idoso portugués remete a uma resisténcia combativa, na
medida em que enfrenta diretamente a situacdo de discriminacdo. Na criacdo de seu filho
também ressalta a importancia do confronto. Relatou que quando trouxe o filho j& o preparou
para 0 preconceito que iria enfrentar na escola, e que 0 ensinou a “ndo se humilhar, ndo

aceitar que o rebaixem” (Marcia, recepcionista de restaurante brasileiro). E que certa vez o

53 A “forma brasileira” corresponde a segurar o garfo com a mio direita e a faca com a mio esquerda.
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filho chegou em casa contando que na escola haviam brigado com ele e dito: “porque ndo
volta para o teu pais?” e que ele havia respondido: “vim aqui buscar um pouco do ouro que
vocés roubaram do Brasil” (idem).

Para além destes momentos onde Marcia subjetiva-se de forma combativa, a
recepcionista narrou um dilema que viveu, o qual pode ser entendido como uma davida entre
ser afirmativa ou passiva diante da ordem discursiva <Mulher Brasileira>. Marcia afirmou
gue muitas brasileiras se vestem de forma provocante, e que ela também se vestia assim, era a
forma como se achava bonita, era o natural para ela; mas, para evitar preconceitos, acabou
mudando a forma de vestir em Portugal, a qual se tornou mais contida. Quando foi ao Brasil,
sua mde deu a ela roupas justas que delineavam seu corpo e ela se sentiu indiscreta. Ao
perceber que estava sentindo-se desconfortavel com as roupas justas, pensou: “o que isso? Té
contaminada com os valores tugas [portugueses]?” (idem). Ou seja, seu modo de vestir
causava incomodo em Portugal e, por isso, foi torando-o mais contido; quando retornou ao
Brasil, o0 modo de vestir brasileiro, que antes era a forma como se sentia bonita, causou
incomodo. Marcia reatou esta situacdo como um sofrimento. N&o sabia se deveria afirmar seu
modo de vestir “de brasileira” em Portugal e sentir incomodo aqui (o que seria uma
resisténcia afirmativa), ou adotar o modo de vestir “de portuguesa” (resisténcia passiva) e
sentir incOmodo quando fosse visitar o Brasil.

Uma preocupacdo levantada por Marcia com relacdo a educacdo dos filhos remete as
formas de resisténcias e as manifestacdes do racismo em Portugal. Marcia relatou que ela e
sua irmd, que também vive no pais e tem um filho de seis anos com um portugués, estavam
preocupadas, pois 0 menino ndo queria afirmar-se brasileiro na escola e, ainda, ndo queria ser
amigos das criancas negras. Segundo relatou Marcia, na escola, as criangas portuguesas
tinham preconceito contra brasileiros e negros, aprendidos em casa, € 0 seu sobrinho, para se
inserir com os “amiguinhos” portugueses estava renegando sua origem e ainda se tornando
racista contra 0s negros. A crianga estava adotando uma resisténcia passiva ao seguir a ordem
discursiva hegemaénica entre as criangas na escola, ou seja, o racismo. Mas sua mée e sua tia
buscavam construir um orgulho de ser brasileiro que remete a uma resisténcia afirmativa, bem
como, uma critica ao racismo, que remete a uma resisténcia combativa.

A problemaética do racismo contra negros e brasileiros aparece também na narrativa de
Fabiana, uma recepcionista de um restaurante brasileiro em Olh&o, natural do estado de
Goiés, de 30 anos, residente ha quatro anos em Portugal. Fabiana destacou o preconceito que

sofre em Portugal, referindo-se ao restaurante brasileiro como um espaco de fuga, onde o
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Brasil e os brasileiros eram respeitados, porque o publico que procurava uma casa brasileira ja
seria simpatizante do pais. Em suas palavras:

Sofro muito, j& sofri muito, pra vocé ter uma idéia, eu andando na rua em
Olhdao e me perguntam qual é o preco (...) Aqui [no restaurante] nunca
aconteceu, so fora, aqui os clientes respeitam, porque é brasileiro eles tem
respeito, gostam (Fabiana, recepcionista de restaurante brasileiro).

Uma questéo destaca-se na narrativa de Fabiana. Entre as entrevistadas, com excegéo
da angolana Luana, Fabiana seria a Unica a ser identificada como negra, no Brasil. As demais,
em sua maioria, seriam identificadas como brancas, algumas como mesticas ou mulatas. Em
Portugal, durante a entrevista se identificaram como brasileiras e sdo identificadas
socialmente como brasileiras. Questionadas sobre a intensdo de voltar ao Brasil, algumas
responderam sim, outras ndo, por ja terem uma vida aqui (casa, familia, emprego). A Unica
que abordou o tema do preconceito, também no Brasil, foi Fabiana. A recepcionista afirmou
que, em Portugal, hd um preconceito muito grande contra as brasileiras, mas que ndo tem
vontade de voltar ao Brasil, porque la sofre preconceito contra 0s negros, afirmou: “ndo tenho
vontade de voltar ao Brasil, porque la também sofro e aqui tenho minha mée e outros da
minha familia” (Fabiana, recepcionista de restaurante brasileiro).

O exemplo de Fabiana € ilustrativo dos diferentes processos de racializacéo, no Brasil
e em Portugal. Fabiana é alvo da racializacdo no Brasil, que atinge os negros; e alvo da
racializacdo em Portugal, que atinge as brasileiras; além da racializacdo em Portugal contra os
negros. Fabiana sofre uma tripla estigmatizacao racial.

Todas as entrevistadas afirmaram a existéncia de preconceito contra as brasileiras. A
literatura e esta Tese também apontam a existéncia desse preconceito, tanto no plano das
praticas sociais (percebido através das narrativas das vitimas), quanto no plano ideoldgico
(percebido através dos discursos que constroem o preconceito). Esta Tese tem demonstrado
que o imaginario de <Mulher Brasileira> atinge todas as brasileiras, independente da cor, da
classe e de outros demarcadores. Demonstra, também, que esse imaginario ¢ uma forma de
racializacéo interseccionada com género e sexualidade.

Neste sentido, afirma-se que o preconceito contra as brasileiras esta relacionado a uma
forma de constru¢do de uma suposta “raca brasileira”, a partir do racismo. Esta suposta “raca
brasileira”, que existe no imaginario portugués, ndo estaria restrita a uma cor, mas estaria
relacionada a outras supostas caracteristicas biologicas (como o formato do corpo), supostas
caracteristicas culturais (alegria, gostar de festas) e supostas caracteristicas comportamentais
(facilidade para o sexo). Este imaginario de <Mulher Brasileira> €, assim, um preconceito

racista e sexista. No entanto, € importante ressaltar que os outros demarcadores somam-se nos
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sofrimentos causados as mulheres brasileiras. Todas sofrem com o estigma racial e sexual
interseccionado <Mulher Brasileira>. Existe um preconceito especifico contra as mulheres
brasileiras. E algumas sofrem ainda com situacdes de classe desfavoraveis, sofrem o racismo

contra os negros, sofrem com situacdes de indocumentadas, entre outras.

4.3.6 A Resisténcia Afirmativa em exemplos da literatura

Conforme exposto no inicio deste subcapitulo sobre a Resisténcia Afirmativa, o0s
motivos para abordar essas mulheres, que afirmam a brasilidade, identificadas em geral como
as dancarinas de samba, foram: a auséncia de pesquisa empirica sobre elas e com elas; e, as
interpretacdes pouco complexas e pouco explicativas sobre essa forma de reagir ao
esteredtipo de <Mulher Brasileira> em Portugal que exalta a brasilidade, a qual,
posteriormente, definiu-se como resisténcia afirmativa. Neste subcapitulo demonstrou-se
como, ao ressaltar a brasilidade, as mulheres brasileiras ndo estdo simplesmente aproveitando-
se do imaginario hegemonico e, sim, resistindo a ele de forma afirmativa.

Torna-se mais perceptivel a resisténcia contida na exaltacéo da brasilidade ao analisar
detalhadamente o discurso dessas mulheres que supostamente beneficiam-se do estere6tipo, e
compara-lo a analise de detalhada do discurso hegeménico construido sobre elas. Ao analisar
mais detalhadamente o imaginario <Mulher Brasileira>, através da arque-genealogia dos
discursos (capitulos segundo e terceiro), percebeu-se que este articula supostas caracteristicas
que teriam as brasileiras — beleza, simpatia, sensualidade, disponibilidade sexual — e
culpabiliza as préprias imigrantes brasileiras pelo tratamento preconceituoso ao qual séo
submetidas. A andlise neste subcapitulo demonstrou que as brasileiras que utilizam e
valorizam a brasilidade percebem e criticam o estere6tipo e a violéncia que sofrem, relatando
casos de assédios e de discriminacdo. Ao mesmo tempo as entrevistadas demonstraram
valorizar a beleza, a sensualidade e a simpatia. A dobra de subjetivacdo do discurso
hegeménico (Foucault, 2010a) parece estar justamente na caracteristica disponibilidade
sexual. Ou seja, as brasileiras que utilizam e valorizam a brasilidade, valorizam alguns
elementos do imaginario <Mulher Brasileira>, no entanto, criticam explicitamente o
imaginario de disponibilidade sexual, que juntamente com a hipersexualidade, sdo o0s
principais elementos da ordem discursiva. Além disso, ndo culpabilizam as proprias
brasileiras pelo preconceito que sofrem, ao contrario do discurso hegemanico.

As brasileiras quando adotam uma resisténcia afirmativa, se véem como sensuais,

bonitas e alegres, mas ndao como disponiveis sexualmente e ndo como culpadas pelo
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preconceito a que sdo submetidas. Ja a ordem discursiva hegemonica na sociedade portuguesa
continua a vé-las como ‘“corpo colonial”, ou seja, sensuais, bonitas, alegres, disponiveis
sexualmente e culpadas por serem diferentes e sofrerem preconceito.

A analise empirica, tanto dos discursos hegemdnicos (capitulos 2 e 3) como dos
discursos das proprias agentes (capitulo 4, sobretudo este subcapitulo 4.3, que analisa as
brasileiras que eram julgadas como reprodutoras do estere6tipo), demonstrou que os discursos
ndo sdo os mesmos. Ou seja, as brasileiras afirmativas ndo reproduzem o esteredtipo, pois ndo
possuem o mesmo discurso. A lacuna de muitas pesquisas anteriores foi a de ndo perceberem
a diferenca entre os discursos: tanto por ndo analisar os discursos dessas mulheres afirmativas
em especifico; como por ndo analisar minuciosamente o que é o discurso hegemonico
<Mulher Brasileira> (estereotipo). O trabalho de Pravaz (2012) é que mais se aproxima da
abordagem aqui desenvolvida, pois aponta no mesmo sentido ao concluir que o samba é um
territorio contestado, de disputas simbdlicas (como também se evidenciou na anélise sobre o
mercado cultural da brasilidade, no capitulo 3), onde as “mulatas” buscam sua legitimagao
construindo um discurso proprio de valorizacéo.

Neste sentido, que deve ser criticado é a ordem de saber-poder racista e sexista que
cria essencializagdes e inferiorizacBes sobre caracteristicas de grupos humanos; e ndo as
caracteristicas desses grupos humanos em si, até porque, essas carateristicas ndo existem de
forma estavel e homogénea. A virada que a perspectiva foucaultiana e descolonial pretende,
como nesta Tese, é: ndo analisar as caracteristicas de grupos humanos; mas sim, analisar a
ordem (discursiva) de saber-poder que essencializa e inferioriza essas caracteristicas e esses
grupos humanos; bem como, analisar as multiplas formas como os sujeitos dobram essa
ordem de saber-poder e reinventam suas, supostas, caracteristicas.

Torna-se necessario avangar, portanto, sobre a interpretacdo a qual afirma que as
brasileiras que reforcam a brasilidade reproduzem e beneficiam-se do estereotipo. Entende-se
que estas brasileiras fazem parte da mesma ordem discursiva, assim partilham alguns
elementos do imaginario hegeménico, no entanto, produzem uma dobra no discurso
hegeménico, criticando justamente aquilo que para elas é o que provoca a violéncia — o
elemento da disponibilidade sexual e a culpabilizacdo das proprias brasileiras. Ao retomar a
analise da construcdo da ordem discursiva percebe-se que € justamente a caracteristica de
disponibilidade sexual que carrega uma dimensdo de colonialidade. Evidenciou-se que
mesmo aquelas brasileiras que supostamente aproveitar-se-iam do estereétipo, criticam-no e

sentem-se vitimizadas por ele.
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Ser considerada objeto sexual e exaltar sua sensualidade sdo aspectos diferentes para
estas mulheres. Mesmo quando exaltam sua sexualidade, o fazem como liberdade sexual e
criticam que muitos portugueses vejam isso como disponibilidade de seus corpos a outros.
Elas constituem-se discursivamente como agentes, enquanto o discurso hegemonico
construido sobre elas as constitui como objeto disponivel. Neste sentido pode-se afirmar que
essas mulheres resistem ao discurso hegemonico. Resistem de uma forma afirmativa, a qual
corresponde a uma reversdo, a uma valorizacdo daquilo que é inferiorizado, a uma nova
significacao.

Piscitelli (2007a, 2007b) enfatiza a agéncia da mulher brasileira, ao analisar 0s
estereotipos e as subjetividades das brasileiras no contexto do turismo sexual. Demonstra 0s
fluxos transnacionais do mercado sexual, ao investigar o Nordeste brasileiro, a Espanha e a
Italia. Referente aos esteredtipos, a autora ndo apresenta uma investigacdo especifica, mas
argumenta que os turistas sexuais, que viajam a Fortaleza, ttm uma imagem de mulher
brasileira que esta vinculada a cor morena e a suposta intensidade sexual; e, na Espanha, 0s
homens que procuram as brasileiras na prostituicdo as associam a nacionalidade e ndo a cor, a
uma sensualidade vista como natural, a alegria e a afetuosidade. Para a autora isso pode
denotar uma diferenca de imagens, no entanto, na perspectiva da ordem discursiva, como
desenvolvido nesta Tese, essas ténues diferencas de imagens percebidas pela autora na
Espanha e na Italia, podem remeter ao mesmo imaginario <Mulher Brasileira> em Portugal. E
este imaginario pode remeter a um mesmo processo de racializacdo. Conforme destaca a
autora em outro artigo: “Independentemente de serem consideradas no Brasil, brancas ou
morenas, nos fluxos migratorios para certos paises do Norte as brasileiras sdo racializadas
como mestigas” (Piscitelli, 2008). Referente as subjetivagdes, a autora aponta que as
brasileiras jogam com a brasilidade como uma forma de agenciar o estere6tipo a seu favor.

Esse jogar com a brasilidade, quando analisado de forma minuciosa com o olhar para
as praticas discursivas, como nesta Tese, evidencia que alguns elementos sdo rompidos e
outros reconstruidos, podendo ser entendido como resisténcia afirmativa. A exaltacdo da
brasilidade ndo é, portanto, uma simples forma de se reproduzir e se beneficiar do estere6tipo;
ndo é, também, uma simples internalizacdo; é um jogo de forcas com o discurso hegeménico.
O discurso dessas mulheres rompe determinados elementos do imaginario hegemonico e
utiliza-se de outros.

Destaca-se, também, a investigacdo de Togni (2011) que ao ressaltar a importancia de
abordar a heterogeneidade entre as mulheres imigrantes brasileiras em Portugal debruca-se

sobre um grupo ainda pouco estudado: jovens que migram sozinhas entre os 18 e 20 anos, de
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uma pequena cidade no interior do Brasil para uma regido periférica da zona metropolitana de
Lisboa. A autora abordou a relagéo entre sexualidade, identidade e migracdes, apontando que
0 imaginario que vincula “mulher brasileira” a prostitui¢do interfere nas construgdes sexuais e
afetivas das jovens imigrantes. A autora ressalta que investigar essas jovens ndo é 0 mesmo
que investigar outros grupos de brasileiras ¢ como lidam com esse imaginario de “mulher
brasileira”. Para suas entrevistadas ser brasileira significava uma estética e uma performance,
caracterizado por usar roupas justas que mostrem as formas do corpo, saltos altos, cabelos
longos alisados, maquiagem e acessorios (idem: 407).

Neste sentido, as jovens abordadas por Togni (2011) parecem reproduzir os icones de
brasilidade relacionados a sensualidade e, assim, adotar uma resisténcia afirmativa. A autora
aponta que para estas jovens a imigracdo representa mudancas positivas: na situacao
econbmica, pois recebem maiores salarios, tem acesso a bens de consumo e melhorar as
condigdes de moradia, mesmo mantendo a posicdo laboral que estavam no Brasil,
prioritariamente o setor da limpeza; no acesso a um mundo de possibilidades relacionado a
modernidade, a novas op¢oes de lazer e ao convivio social; nas concepg¢des de género, como
adiar o casamento e a maternidade, sentir-se livre do controle dos pais, exercer uma
sexualidade autdbnoma. Essas mudancas positivas nas condi¢cdes de vida, bem como,
rearranjos dos demarcadores da diferenca (como um preconceito contra negros africanos no
bairro em que vivem), fazem com que “ser brasileiro/a imigrante” seja valorizado. Segundo a
autora, o proprio imaginario de “mulher brasileira” ¢ vivido pelas entrevistadas como uma
valorizagdo de sua autonomizacdo sexual, inclusive na possibilidade de fazer trabalhos
sexuais.

O trabalho ndo apresenta, no entanto, informacdes sobre se em algum momento suas
entrevistadas percebem e criticam o preconceito contra a mulher brasileira em Portugal.
Apesar de mencionar que o imaginario de “mulher brasileira” em torno da sexualidade
influencia na identificacdo das jovens brasileiras e na criacdo de um mercado sexual (idem:
413), a autora ndo critica as relacfes de poder presentes (entre homens brancos portugueses
ricos e velhos versus mulheres brasileiras imigrantes pobres e jovens) enfatizando apenas a
liberdade das jovens brasileiras ao ingressarem no mercado sexual (idem: 417). A andlise de
que suas entrevistadas usam o estereGtipo de “mulher brasileira” a seu favor ndo ¢
acompanhada de uma critica ao esteredtipo em si. Ao buscar resgatar a agéncia dessas
brasileiras — vitimizadas em perspectivas que acreditam na internalizacdo do estereotipo ou
culpabilizadas em perspectivas que acreditam que elas reforcam o estere6tipo — o trabalho

acaba por esvaziar a critica ao estereotipo. Neste ponto, diferencia-se da presente analise, a
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qual analisa a relagdo entre saber-poder-subjetivacdo, demonstrando (nos capitulos anteriores)
a construcdo da ordem discursiva, permeada de relacfes de poder, bem como (neste capitulo),
as formas pelas quais os sujeitos resistem. Acredita-se que o fato dos sujeitos resistirem de
forma afirmativa, buscando reverter o estigma a seu favor e reconstruindo determinadas
caracteristicas da brasilidade que julgam benéficas para si, ndo invalida a critica a existéncia
do estigma <Mulher Brasileira>.

Ha, ainda, exemplos de resisténcia afirmativa presentes na literatura que aborda a
“brasileira média”, que havia sido foi identificada como acionando prioritariamente a
resisténcia passiva. Por exemplo, Silva (2008: 57) afirma que algumas de suas entrevistadas
se dizem mais charmosas, mais sensuais e mais descontraidas que as portuguesas; e que
algumas afirmam que nunca mudaram sua forma de ser para se “encaixar” na forma de ser
dos portugueses. Isto demonstra, mais uma vez, que 0os modos de subjetivacdo sdo instaveis e
uma mesma mulher brasileira pode adotar preferencialmente a resisténcia passiva, mas ter
momentos nos quais se subjetiva de forma afirmativa (como as brasileiras abordadas por Silva
2008). Reafirma-se que as mulheres brasileiras sdo sujeitos que se subjetivam tendo que, de
alguma forma, lidar com uma ordem discursiva hegeménica, reconstruindo-a, dobrando-a,

ressignificando-a, de diferentes formas.

4.4 Resisténcia / Reexisténcia Combativa

Se referente ao que aqui foi definido como resisténcia passiva e resisténcia afirmativa
ha discussdes importantes na literatura (seja abordando como “aportuguesacao”, como “jogo
da centralidade” ou como “internaliza¢ao”), sobre o entendido como resisténcia combativa ha
um relativo siléncio®. A resisténcia combativa seria a tentativa de desconstrugdo do discurso
hegemonico, a demonstracdo da possibilidade de outras defini¢bes identitarias, a emergéncia
de multiplas brasilidades ou, ainda, identidades ndo nacionais. Pode ocorrer tanto no plano
individual e cotidiano quanto através de ativismo organizado.

Para analisar essa forma de subjetivacdo combativa, foi realizada uma entrevista e

aplicados seis questionarios® a mulheres brasileiras envolvidas em alguma forma de ativismo

54 H4 trabalhos sobre associativismo de imigrantes brasileiros, ja citados no capitulo 2, sub-capitulo sobre as
associagGes, como Barreto (2011), no entanto, o enfoque é bastante diferente do que esta aqui sendo proposto.
Analisa-se a participacdo politica imigrante, com pouco enfoque de género. E mesmo quando ha enfoque de
género € referente a participacdo das mulheres nas associagdes e ndo aos diferentes ativismos como formas das
brasileiras resistirem ao esteredtipo.

% Ressalta-se que a intengdo inicial era a realizacdo de entrevistas, no entanto, apds a primeira, optou-se por
questionarios. Isto porque, como a autora teve envolvimento em movimentos sociais em defesa das brasilieras
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relacionado ao género em Portugal, totalizando sete interlocutoras privilegiadas. Evidenciou-
se que essas mulheres, além de envolverem-se com alguma forma de ativismo, procuram falar
abertamente e diretamente, em seu cotidiano, sobre o esteredtipo da mulher brasileira em
Portugal como um problema social. Ha, portanto, uma terceira forma de subjetivar-se como
mulher brasileira em Portugal, a qual ndo se aproxima da “aportuguesagdo” tampouco da
“internalizacao”.

Cabe ressaltar que as interlocutoras, através das quais foi possivel definir essa nova
forma de subjetivacdo eram, em sua maioria, estudantes de pos-graduacdo. O fato de serem
intelectualizadas pode ter sido um facilitador para articular resisténcias organizadas,
denotando uma desigualdade de classe intragrupo no que diz respeito a capacidade de acéo
politica. No entanto, o apoio que tiveram de mulheres brasileiras nas mais variadas insercdes
demonstra que a subjetivacdo atraveés de uma resisténcia combativa no cotidiano nao se
restringe as intelectualizadas, é mais comum do que a literatura levaria a pensar e pode ser
paralela a outras formas de resisténcia. Muitas mulheres trabalhadoras de classe baixa
relataram, nos grupos virtuais, que “batem boca” quando alguém fala mal das brasileiras e
afirmam, publicamente, que existe preconceito as brasileiras, ou seja, resistiram de forma
combativa.

Referente as interlocutoras, a maioria ja possuia trajetéria de envolvimento com
movimentos sociais no Brasil. Todas buscam relacionar sua luta social com seu trabalho (a
maioria em pesquisas académicas, duas através de sua arte e uma através da psicologia).

Mais especificamente, foi realizada observacdo participante e entrevistas com
mulheres brasileiras que se envolveram no “Manifesto contra o preconceito as brasileiras em
Portugal”, no “SlutWalk Lisboa”, ativistas que dentro de organizacgdes ja estabelecidas de
imigrantes brasileiros buscam enfocar a questao de género, ativistas que dentro do movimento
feminista portugués buscam enfocar a questdo das brasileiras imigrantes e, ainda, artistas
brasileiras que com seu trabalho buscam questionar, refletir e descontruir o esteredtipo. Como

serd analisado nos subcapitulos a seguir.

4.4.1 O Manifesto contra o preconceito as brasileiras em Portugal

Ao iniciar a analise sobre os dois movimentos observados, o Manifesto e o SlutWalk

Lisboa, deve-se ressaltar que a observacdo participante foi, talvez, uma participagdo

imigrantes em Portugal, havia muito proximidade com as interlocutoras, parecendo necessario alguns momentos
de distanciamento, possibilitados pelo questionario; mesmo concordando que a proximidade € positiva e faz
parte de uma etnografia.
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observante. Isto porque o objetivo inicial fora o de participar dos movimentos (como mulher,
feminista, imigrante, brasileira e investigadora do tema), s6 posteriormente surgindo a ideia
de analisd-los. Houve o interesse por parte da autora em participar e acompanhar 0s
movimentos e, posteriormente, percebeu-se que esses movimentos ndo podiam ser
negligenciados em termos de andlise académica, sobretudo porque fizeram emergir com
clareza mulheres brasileiras que reagiam ao esteredtipo de forma diferente da até entéo
analisada pela literatura.

Acredita-se que essa fluidez entre os papéis de pesquisadora, de ativista e de brasileira,
ndo representa demérito a investigacéo cientifica. Conforme mencionado no capitulo teérico-
metodoldgico, em termos tedricos compartilham-se as perspectivas feministas, descoloniais e
foucaultianas, as quais demonstram como o conhecimento cientifico sempre exerce poder e,
por isso, deve ser um conhecimento engajado de forma transparente, ao invés de
pretensamente neutro. Quando um investigador adota uma postura pretensamente neutra, pode
acabar por reproduzir, sem perceber, discursos imbricados em relagdes de poder. Quando um
investigador propde-se a descontruir discursos e demonstrar relacdes de poder, o fard de
forma transparente, adotando uma posicao critica, que acaba por se tornar engajada, porque é
necessario posicionar seu proprio discurso nas disputas discursivas. Nesse sentido, esta Tese
se encontra posicionada nas tentativas de desconstrucdo do estigma <Mulher Brasileira> em
Portugal, no entanto, assim o faz dentro das prerrogativas cientificas, sendo as principais: ter
uma teoria orientadora das anélises, adotar uma metodologia clara para a recolha e analise dos
dados, recolher material empirico significativo, e, ser transparente para permitir a critica dos
pares.

Também, em termos metodoldgicos, acredita-se na importancia dessa fluidez entre
pesquisadora, ativista, imigrante brasileira. Conforme Castro (2002) e Goldman (2003) é
necessario romper a antiga dicotomia do observador versus observado, do sujeito que conhece
versus objeto do conhecimento. A experiéncia do pesquisador como sujeito auxilia o processo
de construcdo do conhecimento sobre outros sujeitos e a proximidade, inclusive afetiva, é
importante para esse conhecimento. No entanto, também foram tomadas precaucdes, como a
aplicacdo de questionarios para a producdo de dados um pouco mais distanciados. Ainda,
como forma de controle do processo de producdo do conhecimento, foi constante a reflexao
sobre a relagéo entre ciéncia e politica, como ilustra o trecho do diario de campo, a seguir.

Hoje senti que foi correto ter participado ativamente do movimento do
Manifesto. Por um lado, desde Weber e seu famoso texto “Ciéncia e
Politica: duas vocagdes”, os socidlogos deparam-se com o dilema da
neutralidade e a busca por separar a ciéncia da politica. Mais recentemente,
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Foucault propds que a Ciéncia é Politica, na medida em que € mais um
discurso que exerce poder. Surgiram diversas perspectivas de conhecimento
engajado, como as teorias feministas e descoloniais. Também as etnografias
passaram a observar o familiar e fazer-se objeto, flexibilizando a
necessidade de distanciamento e neutralidade. Por outro lado,
paralelamente aos dilemas intelectuais sobre ciéncia e politica, a sociologia
encontra-se num dilema humano: como analisar um problema social e néo
sentir-se comprometido em ajudar a melhorar esse problema? Hoje senti
que foi correto ter participado ativamente do movimento do Manifesto
porque, apds dois meses do movimento e ja com algumas vitérias, encontrei
uma das minhas interlocutoras, por acaso, em um bar de Lisboa... Era
aguela gque mais me emocionei durante a entrevista, aquela que havia
sofrido maior violéncia... Ela, sabendo do Manifesto, abragou-se, encheu 0s
olhos de ldgrimas e disse “Eu sabia que tinha que ter te contato, eu sabia
que ias fazer alguma coisa, obrigada”. (Diario do Campo, Nov. de 2011).

O “Manifesto contra o preconceito as brasileiras em Portugal” ja foi citado
anteriormente neste capitulo, pois através dos depoimentos publicados em seu blog, permitiu
evidenciar uma série de situacdes sofridas pelas imigrantes brasileiras. Para retomar: o
movimento foi motivado por um caso de reproducdo do esteredtipo da brasileira
hipersexualizada pela midia portuguesa. Trata-se do Programa de Animagao “Café Central”
da RTP2, televisdo publica, o qual apresenta apenas uma personagem feminina que tem o
nome de Gina, fala com sotaque explicitamente brasileiro, possui uma estética erotizada e
representa uma prostituta.

A seguir encontra-se uma imagem da personagem Gina, divulgada no Blog do
Manifesto®, bem como, a transcricdo das falas da personagem Gina no episédio “Gina, a

nova grande lider”, disponibilizado no referido blog.

Figura 29: Personagem Gina, Programa “Café Central”, RTP.

“Oi queridinhios, como correram as férias? Tudo
legal? Foram & praia mergulhando e nadando muito
no mar? Ou ficaram no quarto mergulhando na
piscina do amor erdtico feito a dois, ou a trés, ou a
quatro, né?”

“Se fosse eu a mandar nos destinos do pais, seria tudo
feito na base do sexo. Esquecam as privatizacdes,
comigo o negocio sdo as sexualizag¢des”.

“Faga como eu: tem di pagar IVA, paga com sexo,
paga IRS, paga com sexo, ué? Negociacbes com a
Troika? Sexo!”

“E o fim da seguranga social, agora é tempo de
seguranca sexual. T4 escutando Pedro Mota Soares?
Todos vocéis se gostam dessas propostas, botem o link
no meu video, é a Unica coisa que podem botar em
mim sem pagar, né? Me linka, vai!”

Fonte: Etnografia Virtual.

%6 Disponivel em http://www.manifestomulheresbrasileiras.blogspot.com/
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Em Setembro de 2011, o referido video do youtube com este episddio de “Café
Central” circulou pelas redes sociais, causando indignacao principalmente de brasileiras, mas
também, de brasileiros, portuguesas/es e de mulheres de outras nacionalidades. A partir dessa
onda de indignacéo foi criado um grupo do facebook, com pessoas independentes, o qual se
formou inicialmente com 30 participantes e, atualmente, estd com cerca de 500 membros.
Nesse grupo construiu-se o texto do Manifesto, o qual foi divulgado em uma pagina de
facebook®” e no blog citado anteriormente.

Apesar de motivado inicialmente pelo programa “Café Central”, o texto nao se centrou
nele: incluiu outros exemplos nos quais a midia portuguesa (televisdo, jornal impresso,
publicidade) reforca os imaginarios da brasileira como objeto sexual, rebaixando-a e
colocando-a num lugar subalterno. O objetivo do Manifesto € a dendncia do preconceito,
focando-se em exemplos nos quais a midia o reproduz. O texto do Manifesto juntamente com
as imagens utilizadas como exemplos da estigmatizacao circularam através das redes sociais,
havendo uma grande adesdo através de compartilhamentos, solicitagdes para fazer parte do
grupo do facebook e cerca de 800 clicks na op¢do “gostar” da pagina do Manifesto nesta rede
social. Esta grande adesdo motivou a criacdo de um Abaixo Assinado virtual (peticdo on-
line), o qual alcancou mais de 1.200 assinaturas. Para além dos apoios individuais,
Movimentos e Organizagdes Sociais também apoiaram o Manifesto, através de contatos feitos
via correio eletronico. Somaram mais de 20, do Brasil e de Portugal, incluindo movimento
feminista, antirracista e imigrante % . Ainda, sete representantes do Conselho de
Representantes dos Brasileiros no Exterior apoiaram o Manifesto.

Em Outubro de 2011, o Manifesto e a Peticdo foram entregues, por correio eletrénico,
para diferentes autoridades do Brasil e de Portugal. A Secretaria Especial de Politicas para as

Mulheres da Presidéncia da Republica do Brasil, a Embaixada do Brasil em Lisboa e o Alto

>7 Disponivel em https://www.facebook.com/pages/Manifesto-contra-o-preconceito-as-Brasileiras/

150678238354784

58 Entidades que subscreveram o Manifesto: Associagdo ComuniDéria; Observatério das RepresentacGes de
Género nos Média, UMAR - Unido de Mulheres Alternativa e Resposta; Movimento SlutWalk Lisboa;
Coordenacdo Portuguesa da Marcha Mundial de Mulheres; Casa do Brasil de Lisboa; Nucleo de Estudos e
Orientacdo Intercultural da Universidade Federal de S&o Paulo; Movimento Negro Unificado, coordenacdo Rio
Grande do Sul; APEB - Associacdo de Pesquisadores e Estudantes Brasileiros em Coimbra; SOS Racismo —
Portugal; Nucleo Interdisciplinar de Estudos sobre Mulher e Género da Universidade Federal do Rio Grande do
Sul (NIEM-UFRGS); Nucleo Interdisciplinar de Estudos Migratérios - NIEM - Universidade Federal do Rio de
Janeiro; Associagdo dos Imigrantes nos Acgores (AIPA); Marcha das Vadias/Movimento SlutWalk Salvador; Ndo
te Prives - Grupo de Defesa dos Direitos Sexuais de Coimbra; FERVE - Fartos/as d'Estes Recibos Verdes; Unido
Brasileira de Mulheres — UBM; AJPaz - Accéo para a Justica e Paz; Comité Paraibano de Educagdo em Direitos
Huamanos; Nucleo de Cidadania e Direitos Huamnos UFPB; Articulacdo de Mulheres Negras Brasileiras
AMNB; ALCC -  Associagdo Lusofonia Cultura e Cidadania. Disponivel em
http://www.manifestomulheresbrasileiras.blogspot.com/
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Comissariado para a Imigracéo e Dialogo Intercultural enviaram suas respostas de apoio ao
Manifesto. A RTP, através de seu Provedor, realizou um Programa “Voz do Cidadao” para
discutir o tema. A Entidade Reguladora da Comunicacdo Social aceitou a dendncia, realizou
um processo de analise e decidiu por manter o programa. No entanto, em 30 de janeiro de
2012, o Programa voltou a ser exibido ap6s periodo de férias e a personagem Gina j& ndo esta
entre 0s personagens.

A partir do Manifesto sdo possiveis empreender diferentes analises®®. O movimento
evidencia a importancia do ciberativismo para a articulacdo de movimentos independentes e
transnacionais, destacaram como o manifesto é um exemplo de movimento interseccionado,
bem como, analisaram as diferentes formas de empoderamento. Sobre este Ultimo aspecto é
importante destacar que as autoras evidenciam que houve um empoderamento geral no que se
refere a visibilizacdo do tema do preconceito as brasileiras; ocorreu, também, o
empoderamento das envolvidas, mas em menor grau, pois muitas vezes sentiram a
vulnerabilidade de ser imigrante como incapacidade para a acdo politica; e, ainda, houve um
desempoderamento do movimento em si, tendo em vista que outros agentes (notadamente
organizacbes ja consolidadas) acabaram por tomar a palavra do Manifesto. Sobre a
interseccionalidade as autoras destacam que movimento articulou entidades dos movimentos
antirracista, feminista, imigrante, do Brasil e de Portugal; no entanto, nenhuma dessas
entidades havia empreendido alguma acdo especifica para o problema enfrentado pelas
mulheres brasileiras imigrantes em Portugal e foi preciso essas mulheres organizar-se.

A analise que se pretende aqui busca enfocar as mulheres que se organizaram como
brasileiras imigrantes em Portugal que adotaram outra forma de reagir ao preconceito, a qual
ndo havia sido abordada na literatura. Essas mulheres adotaram uma resisténcia combativa
como forma de reexistir em Portugal. Obviamente o Manifesto € um evento recente e, por
isto, ndo poderia ter sido relatado pela literatura. No entanto, 0 movimento é o apice de uma
resisténcia combativa cotidiana que é a forma de subjetivacdo de muitas brasileiras, essa sim,
ndo havia sido detectada pela literatura. Além disso, outra acdo semelhante ao Manifesto ja
havia sido realizado, com repercussdo pequena, mas ainda assim, foi um movimento de
mulheres que buscavam resistir de forma combativa. A lider desse manifesto anterior foi uma
das entrevistadas.

Renata, uma professora universitaria, com grau de Doutora, natural do estado de Sé&o

Paulo, de 40 anos, que viveu dois anos em Portugal, para um estagio na Universidade de

%9 Conforme referido anteriormente o Manifesto estd analisado de forma mais detalhada em um artigo conjunto
com a orientadora, o qual sera publicado brevemente.
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Coimbra, foi vice-presidente da Associacdo de Pesquisadores e Estudantes Brasileiros de
Coimbra®® (APEB). Nesta associagdo realizaram ag@es contra 0 preconceito as brasileiras.
Uma das acdes foi a entrega de uma carta, de manifesto e de dendncia, contra um episodio de
um programa de humor®, exibido pelo canal de televisdo SIC (Sociedade Independente de
Comunicacdo). No programa, os personagens falam explicitamente que no Brasil s6 ha
prostitutas e futebolistas. A carta foi entregue a SIC e a dérgdos oficiais brasileiros. A outra
acao foi um evento politico e académico, realizado em 2008, na Universidade de Coimbra,
envolvendo diversas entidades do Brasil e de Portugal, sobre o trafico internacional de
mulheres para fim de exploragéo sexual, no contexto luso-brasileiro.

Para Renata a principal dificuldade enfrentada em Portugal é o cotidiano, marcado
pela agressividade dos portugueses e pelo preconceito contra brasileiras, o qual se manifesta
através de abordagens desagradaveis nos espagos publicos, maus tratos no comércio e nos
servigos, entre outros. Segundo a interlocutora, as brasileiras sdo sempre associadas a
prostitutas ou consideradas como sexualmente disponiveis. Pode-se refletir que é por ser tdo
cotidiano gque esse preconceito contra as brasileiras atinge a todas transversalmente e marca
suas experiéncias migratorias de forma definitiva, sendo, todas as brasileiras, obrigadas a lidar
com esse preconceito, resistindo e reexistindo de diferentes formas.

A forma encontrada por Renata foi a de organizar-se em uma associagdo e através dela
realizar algumas acGes de denuncia e sensibilizacdo contra o preconceito. Segundo Renata,
para combater o preconceito sdo importantes: acGes de sensibilizacdo; mudancas na imagem
do Brasil que sempre foi vinculada a mulheres e praias; e, mudancas nas noticias sobre as
brasileiras em Portugal, divulgando brasileiras em diferentes atividades, fungdes e trabalhos e
ndo s6 vinculadas a prostituicdo. As acBes que sugere para combater o preconceito, bem
como, o fato de ter protagonizado acGes coletivas como forma de resistir ao preconceito,
sugerem a percepc¢do do problema do preconceito de forma politica, social e cultural. Esta
caracteristica aparece nas narrativas de todas as entrevistadas envolvidas em alguma forma de
ativismo, identificadas como brasileiras que adotam a resisténcia combativa como forma de
subjetivacéo.

Juliana, estudante de Doutoramento, de 29 anos, ha 5 anos vivendo em Portugal, uma
das coordenadoras do Manifesto contra o Preconceito as Brasileiras, também percebe o
preconceito como problema social. Para ela uma das maiores dificuldades enfrentadas foi o

preconceito, bem como, ter que sujeitar-se a trabalhos inferiores a sua qualificagdo — o0 que

60 Disponivel em: http://apebcoimbra.webs.com/apps/blog/
61 Disponivel em: http://www.youtube.com/watch?v=vw308GMKFg8
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também pode ser interpretado como forma de discriminagdo dos imigrantes. O preconceito
estaria relacionado, em sua opinido, com uma hipersexualizagdo da mulher brasileira, que
teria origens histdricas e afetaria todos os ambitos da vida das brasileiras em Portugal. Sendo
que para combaté-lo seria necessario um longo processo de conscientizacao.

Esta percepcao do preconceito como problema social é o que diferencia a resisténcia
combativa da resisténcia passiva. As narrativas das brasileiras que adotam a resisténcia
passiva, como analisado anteriormente, eram marcadas pela perspectiva individual do
preconceito: tanto da causa, que recaia sobre algumas mulheres culpadas; como da solugéo,
que era mudar seus comportamentos e afastar-se do esteredtipo de forma individual.

As brasileiras que adotam uma resisténcia combativa afirmam, em suas narrativas,
identificarem-se com o engajamento social, buscam desenvolver seu trabalho com uma
preocupacdo social e ja haviam participado ou eram simpatizantes de diferentes movimentos
sociais no Brasil. Renata inicia seu engajamento social no Brasil, onde j& procura aliar sua
pesquisa académica com a intervencdo social. O mesmo se verifica nas interlocutoras que
participaram ativamente do Manifesto. Juliana, por exemplo, foi criada em um ambiente que
valorizava o ativismo social, com pais envolvidos em movimentos sociais e organizacdes da
Igreja Catdlica com carater social. Em Portugal, empreendeu um ativismo de forma mais
virtual, sendo uma pessoa central nas redes de brasileiros através da internet, as quais,
segundo ela, servem como rede de solidariedade, trocas de informaces e entreajuda.

Conforme Voicu e Ruso (2012) os imigrantes que se envolvem em ativismo no pais de
destino, em geral, ja haviam participado de alguma forma de ativismo no pais de origem; e, as
mais ativas ou protagonistas sdo aquelas que ainda mantém lagos com os movimentos do pais
de origem ou que ja possuiam experiéncias de ativismo suficientemente consolidadas. No
caso do Manifesto contra o preconceito as brasileiras, as principais protagonistas possuiam
vinculo, ainda ativo, com movimentos sociais no Brasil.

As brasileiras ativistas, ao responderem o questionario, afirmaram-se feministas. Suas
definicbes de feminismo foram variadas. Renata considera o feminismo como a luta por
igualdade de direitos e por reconhecimento. Juliana também se considera feminista,
entendendo que “ser feminista é ficar atenta a todas as formas de preconceito de género e
lutar para que as desigualdades ndo se perpetuem. E o que eu tento fazer, as vezes de forma
mais organizada (participando de movimentos e manifestos) outras vezes mais informalmente
(na minha experiéncia quotidiana)”.

Destaca-se, portanto, que estas ativistas possuem uma consciéncia social e buscam

atuar de diferentes formas contra o preconceito. Nao percebem apenas o preconceito contra as
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brasileiras, mas envolvem-se em outras lutas sociais. Neste sentido evidencia-se que uma das
criticas empreendidas contra o Manifesto, nas redes sociais virtuais, ndo faz sentido.
Trataram-se das tentativas de deslegitimacdo do Manifesto, por parte de portugueses,
alegando que também ha preconceito contra portugueses no Brasil. As respostas da
coordenacdo do Manifesto a essas acusacOes buscavam esclarecer que lutar contra o
preconceito as brasileiras em Portugal ndo representava reforcar outros preconceitos, bem
como, lutar contra uma forma de preconceito ndo significa que se esta lutando contra todas as
formas, mas que isso ndo invalida uma luta. A coordenacdo buscava evitar que a discusséo
contra o0 preconceito se tornasse uma disputa nacionalista entre portugueses e brasileiros,
ressaltando que apoiariam se houvesse um manifesto contra 0 preconceito que 0s portugueses
sofrem no Brasil, no entanto, esse preconceito ndo é tdo grave como se verifica contra as
brasileiras em Portugal.

Por fim destaca-se que uma das nove entrevistadas que trabalham no mercado cultural
da brasilidade, citadas no subcapitulo anterior, entendidas como mulheres que se subjetivam
prioritariamente através da resisténcia afirmativa, participou ativamente do Manifesto,
contribuindo, inclusive, na coordenacdo do movimento. Nesse sentido, volta-se a ressaltar que
uma mesma mulher brasileira pode se subjetivar de diferentes formas, adotando as diferentes
resisténcias aqui identificadas. Por isso, 0 que se classifica aqui sdo as formas de resisténcia,
ilustradas a partir de exemplos de mulheres que em suas narrativas demonstraram adotar
preferencialmente aquela resisténcia. Mas nao sdo as mulheres que séo classificadas, pois ndo
se pretende criar um novo processo de essencializacao.

Ressalta-se, ainda, que a presidente da Associagdo ComuniDaria, citada no capitulo
dois, entre os discursos institucionais sobre a imigracao, participou ativamente do Manifesto e
também do SlutWalk (que sera analisado a seguir). A Associacao é a unica entidade feminista
que trabalha com imigrantes e sua presidente é brasileira, portanto, ela também poderia ser

incluida como uma brasileira que adota a resisténcia combativa como forma de subjetivacéo.

4.4.2 As brasileiras no SlutWalk Lisboa

O Sltuwalk Lisboa realizou-se em Junho de 2011, somando cerca de 200 pessoas,
organizadas através de um grupo na rede social facebook. O movimento de Lisboa, timido se
comparado a outras capitais (tanto em termos numéricos como relativamente a ousadia das
manifestantes), seguiu a onda global de mobilizagdes, iniciada no Canada, quando um

policial, em uma palestra sobre os estupros na universidade, culpou as proprias jovens
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universitarias vitimas de estupro, afirmando que elas deviam se comportar de forma mais
adequada e vestir roupas mais adequadas. Com roupas consideradas pelo patriarcado como
“provocantes” e cartazes com frases como “ndo digam para as mulheres como se comportar,
digam aos homens para ndo estuprar”, as jovens marcharam um pouco por todo o mundo.
Utilizaram a palavra “Slut” ou “Vadia” justamente para problematizar a categoriza¢do que as
mulheres sofrem em fungdo do machismo que julga seus comportamentos, atitudes e formas
de vestir, quando nao faz 0 mesmo com os homens. Ao reivindicar a palavra “Slut” buscavam
descontruir 0 machismo e 0 sexisSmo que construiram a carga negativa para a palavra,
utilizada para vigiar a sexualidade das mulheres, estigmatizando as que possuiam um
comportamento sexual livre e as profissionais do sexo. Ao dizer “somos todas vadias” o
movimento pretende deslegitimar a estigmatizacdo de algumas mulheres como “vadias” e
lutar pela “autodeterminacao sexual em qualquer circunstancia”.

No grupo de Lisboa, uma brasileira, estudante de Mestrado®?, propds que fossem
abordadas as diferencgas entre as mulheres e que no préprio documento oficial do SlutWalk
Lisboa essas diferencas fossem lembradas, principalmente a questdo das mulheres brasileiras
que eram vitimas prioritarias do preconceito machista em Portugal. O apelo foi logo apoiado
por outra brasileira, lider de uma associacdo de imigrantes, feminista, ja citada Associacdo
ComuniDéria. Durante a observacao participante, no universo virtual, acompanharam-se as
enormes discussoes que este apelo gerou. Frases como “isso vai dividir o movimento”,
“somos todas mulheres, somos todas vitimas”, eram recorrentes. Uma portuguesa, feminista e
militante antirracista com longa experiéncia, que inclusive havia lutado pela independéncia
das colbnias, aderiu a causa das brasileiras e passou a defender a necessidade de abarcar as
diferencas e as interseccGes. O grupo de moderadoras, jovens, porém com experiéncia
feminista, aceitaram as reivindicagdes e varias intersec¢des (classe, orientacdo sexual, “raga”,
nacionalidade) compuseram o manifesto da SlutWalk Lisboa®, o que era centrado no slogan
“Nao ¢ Nao”.

As interseccdes também se fizeram presentes na Marcha. Um exemplo foi uma
mulgumana (ativa no grupo virtual) que participou da manifestacdo de véu levando um cartaz

onde lia-se “de saia ou véu, o corpo é meu”®. Outro exemplo foi de uma portuguesa que

62 Infelizmente ndo foi possivel a realizacdo da entrevista, tampouco a aplicagdo do questionario, por motivos
pessoais da interlocutora. Nesse sentido, ela ndo estd contabilizada entre as 7 interlocutoras citadas neste
subcapitulo. A analise do SltuWalk é feita a partir da participagdo observante nas redes sociais e na manifestacdo
em si.

& Disponivel em: http://slutwalklisboa.wordpress.com/

6 Uma abordagem introdutéria sobre o feminismo islamico, ver a entrevista com Azadeh Kian-Thiébaut
publicada por Rial (2008).
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levou o cartaz “somos todas brasileiras”, em solidariedade as brasileiras. As imagens a seguir

sdo ilustrativas desta diversidade.
Figura 30: Imagens do SlutWalk Lisboa, Junho de 2011.
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Fonte: Pesquisa de Campo.

Conforme mencionado anteriormente na Tese, segundo Al-Saji (2010) as mulgumanas
sdo racializadas através dos esteredtipos sobre o veu islamico. De forma semelhante as

brasileiras séo racializadas, inferiorizadas e estigmatizadas em Portugal por supostas
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caracteristicas comuns, como andar mais despida, sorrir, dancar. Bem como, as mulheres em
geral sdo estigmatizadas em sua sexualidade ao vestirem-se de determinada forma. Essa
estigmatizacéo do corpo da mulher é o foco de luta do movimento SlutWalk.

A Associacdo ComuniDaria empreendeu uma campanha virtual vinculada ao slogan
“Nao ¢ Nao” da SlutWalk, especificamente para as brasileiras, divulgando a foto de uma
passista, vestida nas cores que identificam o Brasil (verde e amarelo), com o slogan “Nao ¢
Nao”. O objetivo era 0 mesmo da SlutWalk, qual seja: utilizar os simbolos dos estere6tipos e
afirmar que independente de qualquer coisa as mulheres devem ser respeitadas, ndo devem ser
assedias, ndo devem ser estupradas. A seguir a imagem divulgada nas redes sociais pela
Associacdo ComniDéria.

Figura 31: Campanha “Nio é Nio”, vinculado ao SltuWalk Lisboa, com foco nas brasileiras.

b1y
www.comunidaria.org I

Fonte: Etnografia Virtual. Pagina do Facebook da Associagdo ComuniDaria.

A iniciativa do SlutWalk, que diferencia-se de outras iniciativas feministas por utilizar
diretamente os estere6tipos para desconstrui-los, tem sido interpretada como uma forma de
pos-feminismo ou feminismo do século XXI. Jasseica Valenti, autora de livros sobre as
mulheres, lider feminista e fundadora de um importante blog feminista dos Estados Unidos da
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América (feministing.com), publicou um artigo no The Washington Post®, destacando que,
40 anos apds a queima dos sutids, as mulheres voltam a tomar as ruas contra as opressoes de
seus corpos e de suas sexualidades. Desta vez, sdo jovens que ndo estdo organizadas em
associacfes, 0s movimentos sdo organizados por redes sociais virtuais e conseguiram uma
grande repercussdo mundial, reavivando o feminismo. Para a autora, oS objetivos s&o 0s
mesmos que o feminismo vem perseguindo ha décadas: a liberdade sexual das mulheres e a
ndo culpabilizacdo das vitimas de violages. O que muda é o0 método de acdo, que surge de
forma esponténea e sintonizada com as jovens do seculo XXI.

Esta forma de atuacdo da SlutWalk tem gerado, também, polémicas. A principal
ocorreu com relagdo ao feminismo negro norte-americano que afirmou que este movimento
ndo as representa®. Isto porque o esteredtipo de disponibilidade sexual dos corpos das
mulheres negras seria tdo forte e teria causado tantos prejuizos a estas mulheres que seria
impossivel reivindica-lo, mesmo que com a finalidade de desconstrui-lo. As mulheres negras
nos Estados Unidos da América estariam ainda lutando para ndo serem consideradas sempre
como “vadias” e, por isso, seria muito dificil e arriscado adotar uma posi¢ao do tipo “somos
todas vadias”. Nao haveria espago ou margem simbolica para as mulheres negras reivindicar a
palavra “slut”.

Pode-se entender que 0 mesmo se passa com as mulheres brasileiras em Portugal. Isto
porque a tentativa de desconstrucdo mais radical do esteredtipo “vadia” proposta pela
SlutWalk, quando aplicada as brasileiras, acabou por ndo funcionar e por reproduzir o
esteredtipo. Essa afirmacdo diz respeito a repercussdo que o movimento teve na midia
portuguesa, notadamente uma reportagem sobre o movimento, publicada no Diario de
Noticias, edicdo do dia 26/06/2011. Na reportagem, aparece uma foto onde o fotdgrafo
parecia esperar 0 momento certo para conseguir uma imagem que reproduzisse 0s estere6tipos
e desconstituisse 0 movimento. Ocorreu 0 seguinte: uma das manifestantes estava vestida
conforme a proposta da Marcha, com roupas usualmente consideradas como de “Vadia”;
outra manifestante levava o cartaz “Somos todas brasileiras” no sentido de manifestar a
solidariedade das portuguesas com as brasileiras, buscando passar a mensagem de que se a
sociedade portuguesa tem preconceito contra as brasileiras tera que ter contra as portuguesas

também; em determinado momento a manifestante vestida com as “roupas de vadia” abaixou-

8 Disponivel em: http://www.washingtonpost.com/opinions/slutwalks-and-the-future-of-
feminism/2011/06/01/AGjB9LIH_story.html

6 Entidades do feminismo negro norte-americano, bem como, intelectuais e advogadas negras divulgaram uma
carta aberta expondo os motivos pelos quais o SlutWalk ndo as representava, intutulada “An Open Letter from
Black Women to the SlutWalk”. Disponivel em: http://www.blackwomensblueprint.org/2011/09/23/an-open-
letter-from-black-women-to-the-slutwalk/
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se para colocar o seu cartaz no chdo, onde todos os cartazes estavam sendo colocados, neste
exato momento o fotografo fez a foto ao lado do cartaz “somos todas brasileiras”, conforme ¢

possivel ver na imagem a seguir.

Figura 32: Galdérias desfilaram em Lisboa contra a “moral machista”.

Reportagem do Diario de Noticias, edi¢édo do dia 26/06/2011.

‘Galdérias’ desfilaram em Lisboa
contra a “moral machista”

‘Stutwalk Movimento contra a violéncia sexual levou dezenas as ruas da capital

Fonte: Pesquisa documental.

Esta reportagem gerou uma onda de indignacdo por parte do préprio movimento
SlutWalk e, posteriormente, foi um dos alvos da critica empreendida pelo Manifesto contra o
preconceito as brasileiras. As criticas denunciaram a manipulacdo da midia, que ao colocar a
foto de uma “bunda” ao lado do cartaz das brasileiras reforcou o estere6tipo, exatamente ao
contrario do objetivo do movimento SlutWalk. Neste sentido, percebe-se que a critica das
feministas negras nos Estados Unidos da Ameérica talvez faca sentido com relagcdo as
brasileiras em Portugal, o estereotipo de “vadia”, “galdéria” é tdo grave e violento com
relacdo a estes grupos que ndo parece possivel, ainda, uma tentativa de desconstrucdo tdo
ousada e radical. Nao parece haver margem simbolica para reivindicar a palavra “vadia”
como tentativa de desconstrucdo, no caso das brasileiras em Portugal.

O objetivo do SlutWalk ¢ acabar com o estigma de “vadia” que atinge as mulheres,
desconstruindo-o, deslegitimando-o, mostrando a liberdade das mulheres, reivindicando a
palavra “vadia” para 0 feminismo e tirando-a do machismo. No entanto, certos grupos mais
vulneraveis parecem ndo conseguir resultados positivos com o mesmo meétodo. Este método
do SlutWalk, se pensado em relacdo as formas de resisténcia das brasileiras, estaria mais
préximo da resisténcia afirmativa, tendo em vista que busca desconstruir determinados
elementos do discurso hegemdnico utilizando o mesmo discurso, ou seja, busca reverter o
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discurso através da afirmacdo. No entanto, devido a gravidade do esteredtipo em torno das
brasileiras, a exemplo das mulheres negras norte-americanas, uma resisténcia combativa, no
sentido mais tradicional de critica ao estere6tipo, como foi o Manifesto contra o preconceito
as brasileiras, parece mais eficaz. Apesar disto, ndo parece correto afirmar que as brasileiras
que adotam a resisténcia afirmativa, bem como, as negras e brasileiras envolvidas no
Sltuwalk, estdo reproduzindo o estereotipo. Estas mulheres podem ndo estar combatendo-o
da forma mais eficaz, tendo em vista a gravidade do esteredtipo e a pouca margem simbolica
para reverter o preconceito a partir do mesmo discurso, mas estdo sempre procurando reexistir
de alguma forma ao discurso hegemdnico que as estigmatiza.

Estas diferengas de percepcdo e de impacto em diferentes grupos, demonstra que,
apesar de ter um foco que pretendia unir todas as mulheres, a libertacdo da mulher,
especialmente em relacdo ao corpo e a sexualidade, o0 movimento SlutWalk é interseccionado.
Com relacdo as percepcOes foi possivel evidenciar as disputas proprias de uma demanda
interseccionada, especialmente nas discussdes sobre a necessidade ou ndo de abordar os
diferentes grupos de mulheres (lIésbicas, imigrantes, brasileiras, mulgumanas, etc.). Sobre os
impactos demonstrou-se que foram diferentes para o grupo das brasileiras. As interseccdes
emergem também nas trajetorias de brasileiras feministas que atuam em associacdes de
imigrantes e de brasileiras imigrantes que atuam em associacdes feministas, como sera

analisado a seguir.

4.4.3 Feministas em Associacbes de Imigrantes, Imigrantes em AssociacOes

Feministas

Dentre as brasileiras que demonstraram subjetivar-se prioritariamente de forma
combativa, encontram-se trés interlocutoras que atuam ou aturam em organizagdes sociais
institucionalizadas, com trabalho reconhecido em Portugal. Mariza é uma estudante de
Doutoramento que vive ha oito anos em Portugal e fez parte do corpo diretivo de uma
importante associacdo de imigrantes brasileiros, buscando pautar discussdes de género e
enfocar as mulheres brasileiras. Rosane, também estudante de Doutoramento, vive ha quatro
anos em Portugal e foi membro da coordenacdo do grupo portugués de uma importante
organizacdo feminista internacional, além de ter participado da coordenacdo do Manifesto
contra o Preconceito as Brasileiras em Portugal. Daniela é uma psicéloga que vive ha 23 anos
em Portugal e atua tanto em uma organizacdo de imigrantes brasileiros como em uma

organizacdo feminista.
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Assim como as ativistas ja citadas nos subcapitulos anteriores, Rosane ja possuia uma
trajetoria de participacdo politica no Brasil, reforcando o argumento de Voicu e Ruso (2012).
A interlocutora relata que desde o Ensino Médio (que corresponderia ao 10°, 11°, 12° anos em
Portugal) comecou a participar no movimento estudantil, o que se aprofundou quando
frequentou a Universidade. Antes de migrar para Portugal, realizou um estagio nas NacGes
Unidas, em Nova lorque, no setor de género. Seu trabalho académico, desde o Brasil, esteve
voltado para questfes sociais, buscando aliar o engajamento social e politico com a pesquisa
académica. Em Portugal, o centro de investigacdo onde esta inserida é reconhecido por seu
enfoque critico e engajado na mudanca social, 0 que para ela é muito importante. Além da
militancia feminista, Rosane aproximou-se do partido Bloco de Esquerda (posicéo de extrema
esquerda) em Portugal. Daniela, que cresceu em um ambiente de ativismo social e politico,
também ressaltou aliar seu trabalho de psicologa com seu engajamento social, buscando uma
intervencdo com o individuo, do ponto de vista social, emocional e psiquico. Assim como
Mariza, que enfatizou aliar suas pesquisas académicas com suas preocupacdes sociais.

Especificamente sobre a militdncia feminista, Rosane e Daniela destacaram que nunca
houve preconceito contra elas dentro do movimento feminista pelo fato de serem brasileiras.
No entanto, segundo Rosane, o tema da mulher imigrante ndo é discutido, ndo se apresenta
como uma pauta em si, apesar de ser perpassado em varias discussdes. J& para Daniela existe
um apoio do movimento feminista a causa das imigrantes e uma reflexdo sobre os estere6tipos
associados as brasileiras em Portugal.

A interseccdo mulher imigrante parece estar presente no movimento feminista
portugués, no entanto de uma forma pouco refletida e pouco enfatizada. Este mesmo siléncio
sobre a mulher imigrante encontra-se na associacdo de imigrantes brasileiros, na qual Mariza
atua. Sobre as acOes voltadas para as mulheres imigrantes Mariza ressalta que: “as demandas
comegam a vir das imigrantes, ndo é uma preocupacdo institucional”.

Mariza narrou que quando trabalhava com atendimento para auxiliar na insercéo
profissional dos imigrantes brasileiros, na mesma associagdo na qual se tornou dirigente,
comecaram a aparecer casos de violéncia doméstica. A associacdo ndo estava preparada, seu
trabalho centrava-se no aconselhamento juridico e na inser¢do profissional. Por iniciativa
individual, Mariza e outra companheira buscaram auxilio em organizacfes feministas para
atender aos casos de violéncia doméstica, que eram, sobretudo, praticadas por homens
portugueses casados com mulheres brasileiras. Muitas mulheres encontravam-se na situacao
de indocumentadas e eram ameacadas pelo marido que as amedrontavam dizendo que apos

uma denuncia deles, sobre a situacéo ilegal delas, elas perderiam a guarda dos filhos.
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Outras demandas vinculadas as mulheres comecaram também a pressionar a
instituicdo, como casos de assédio sexual, de discriminagdo nos servicos de salde, de reforco
dos estereotipos negativos das brasileiras na midia. Pressionada pelas demandas e pelas
discussbes académicas sobre as brasileiras, a associacdo comegou a preocupar-se com o tema.
No entanto, as agdes sdo realizadas mais pelas dirigentes que tém uma posi¢do feminista do
que pela instituicdo em si. Inclusive ela e outras dirigentes fizeram um projeto especifico para
tratar do tema do preconceito as brasileiras e encontraram resisténcias por parte da
presidéncia, também, ndo conseguiram financiamentos até o momento. Nao ha ainda um
Gabinete especifico para trabalhar género e migracéo dentro da associagdo. Para Mariza seria
importante a existéncia do Gabinete, no entanto, deveria ter uma perspectiva ampla de género,
trabalhando ndo sé os problemas que afetam as mulheres brasileiras, mas também, os
transexuais, travestis, homossexuais e a propria masculinidade brasileira, a qual comeca a ser
estigmatizada pela midia através dos esteredtipos de malandragem e de criminalidade.

Além das acOes atraves da associacdo, Mariza tentou realizar uma acdo organizada
através da rede social facebook, ndo especifica sobre as mulheres brasileiras, mas com o
enfoque de combate ao racismo contra os imigrantes. Tratou-se do evento “Vamos
Limpar!”® proposto em Setembro de 2011, com objetivo de mobilizar as pessoas para limpar
0 muro no Largo de Sdo Domingos, onde a frase "Lisboa, cidade da Tolerancia" esta escrita
em 34 linguas. O muro havia sido vandalizado com a seguinte frase: “Odio! Portugal aos
portugueses”’, cCOmo pode ser visto na imagem a seguir. A mobilizacdo acabou sendo lenta e a

prépria Camara de Lisboa fez a limpeza do muro.

Figura 33: Pichagdes racistas no muro “Lisboa: cidade da tolerancia” no Largo de Sio Domingos.
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Fonte: Etnografia Virtual. Pégina “Vamos Limpar!” do Facebook.

67 Disponivel em: https://www.facebook.com/events/221493054571327/
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Daniela e Rosane afirmam-se feministas. Para Rosane ser feminista é ter praticas e
discursos “de acordo com algumas ideias muito fortes dos feminismos, isto e, luta pela
igualdade de género, entre homens e mulheres, de uma forma nao opressora e
homogenizadora”(Rosane, estudante de Doutoramento). Daniela enfoca o carater mais
cotidiano do feminismo, a necessidade de construcdo da igualdade entre homens e mulheres
nos ambientes familiares e a importancia do pensamento critico. J& Mariza afirma que prefere
ndo classificar-se de nenhuma forma, nem como feminista, apesar de afirmar que compartilha
de diversos pressupostos do feminismo e da luta em defesa das mulheres.

Sobre o preconceito contra as brasileiras, Mariza, Daniela e Rosane, assim como as
demais ativistas citadas anteriormente, percebem o preconceito como um problema social e
buscam reagir a ele de forma organizada e cotidiana.

Rosane destaca que a principal dificuldade enfrentada em Portugal € o fato de: “ser
mulher imigrante de um pais ex-colonia em um Portugal conservador, racista e machista”.
Para a interlocutora o imaginario da brasileira como uma “mulata sexualizada” ¢ muito
presente na sociedade portuguesa e teria “causas historicas que remontam a relagdo colonial
entre Brasil e Portugal, mas que foram alimentadas por discursos atuais midiaticos, oficiais e
académicos, bem como pelas proprias conversa¢ées comuns”. O preconceito, segundo ela,
deve ser combatido através da divulgacdo de outras imagens sobre a mulher brasileira,
regulacdo da midia portuguesa e atuacdo do Governo Brasileiro em casos de preconceito e
discriminacdo as brasileiras. Evidencia-se que a perspectiva de Rosane — tanto sobre as causas
do preconceito, como sobre as formas de enfrenta-lo — é social e ndo individual. Sua forma de
resistir ao preconceito €, portanto, combativa. A resisténcia combativa como forma de
subjetivar-se em Portugal manifesta-se, também, na narrativa sobre sua forma de reagir a
situacOes de preconceito. Em suas palavras:

Tentando desconstrui-lo [o preconceito] sempre que possivel através do
discurso e da pratica, buscando mostrar, quando possivel, de onde vem,
porque existe e quais suas consequéncias e o porqué de ser desigual e
opressor. Quando me atinge pessoalmente, alguma situacdo em um café ou
no banco, ou numa loja, falo, pontuo, exijo respeito (Rosane, estudante de
Doutoramento).

Daniela também descreve o preconceito contra as brasileiras como um problema
social, destacando as causas historicas e o papel da midia. Um aspecto relevante mencionado
por Daniela é o papel do fascismo portugués no fechamento das mentalidades no pais e na
perpetuacdo de pensamentos coloniais que véem as antigas coloniais como lugares sem regras

e sem racionalidade. Para combater o preconceito seria necessario um “amadurecimento
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intelectual, sensibilizacdo e intervencdo com as geracdes mais novas. Combate as politicas
de direita que enaltecem a Europa como o centro do mundo desvalorizando as outras nac¢oes
e culturas”.

Mariza destaca que além da sexualizacdo o0 estereGtipo € caracterizado pela
subordinagdo. A brasileira é representada como sexualizada e submissa; sendo que esta
submissao se relaciona com ser passiva, com a aceitacdo de relagdes menos igualitarias, como
a relacdo Brasil-Portugal (onde Portugal quer ver o Brasil como subordinado) e com o fato de
ser imigrante. Para Mariza, o jeito de falar, de se vestir, de se comportar da brasileira é lida de
uma de forma deformada, é mal interpretada pelo preconceito. E isto se manifesta em
diferentes espacos. Mariza afirma: “Eu acho que ndo sei de algum lugar onde eu nunca fui
discriminada”. Referente a forma como resiste no cotidiano, Mariza narra que no inicio sofria
muito e ndo conseguia reagir, mas depois sim. Segundo ela: “Eu vi que era necessario ter o
embate, era necessario responder”. Assim, Mariza exemplifica a resisténcia combativa, ndo

s6 no envolvimento em formas de ativismo social, mas também no cotidiano.

4.4.4 A Arte Critica das Brasileiras

Outra forma de resisténcia combativa foi identificada durante a pesquisa de campo.
Para além da participacdo em movimentos sociais (manifesto, slutwalk) e em organizagdes
sociais (associacdes de imigrantes, entidades feministas), dois trabalhos artisticos emergiram
como importantes espacos de resisténcia das brasileiras.

Leticia Barreto e Janaina Teles®® sdo duas artistas brasileiras que tiveram trajetdrias
parecidas em Portugal. Ao chegar se depararam com o estere6tipo em torno da mulher
brasileira, decidindo realizar trabalhos artisticos, associados a suas teses de Mestrado, com
objetivo de desconstruir o estereotipo através da arte. Ambas participaram do movimento do
Manifesto contra o preconceito as brasileiras em Portugal, sendo que Leticia fez parte da
coordenacdo e um de seus trabalhos artisticos serviu de marca visual do Manifesto.

Leticia vive ha cinco anos em Portugal. Migrou devido a um convite para dar aulas de
pintura e desenho em uma escola de arte em Lisboa. Paralelamente, realizou um Mestrado em
Artes Visuais e Intermédia na Universidade de Evora. Assim como as demais brasileiras que
se envolveram em alguma forma de ativismo em Portugal, Leticia possuia uma trajetoria de

ativismo social no Brasil, onde participou de projetos sociais; bem como, desde os 13 anos, ja

% Os nomes verdadeiros foram mantidos neste caso, por vontade das interlocutoras, tendo em vista que serdo
mencionados seus trabalhos autorais, bem como, serdo divulgados seus blogs.
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fazia charges e caricaturas com viés critico, com incentivo dos pais. Sempre procurou aliar
seu trabalho artistico com um engajamento social. Em suas palavras: “eu sempre acreditei
que a arte deve estar a servigo do despertar da consciéncia critica das pessoas”.

Os trabalhos que Leticia desenvolveu durante o Mestrado tém como objetivo a
desconstrucdo do esteredtipo da brasileira em Portugal. Em seu blog “Ser Brasileira em
Portugal: uma brasileira que resolveu transformar em arte sua experiéncia de imigrante em
Portugal”®® é possivel visualizar grande parte do projeto. O trabalho intitulado “Estrangeiro
em Mim” é composto de diversos desenhos reproduzindo a foto do passaporte de Leticia: de
longe todos parecem o mesmo, de perto percebe-se que cada um dos desenhos foi construido
com um carimbo de uma palavra diferente que remete ao preconceito as brasileiras. A seguir

algumas imagens:

Figura 34: Trabalho artistico de Leticia Barreto. Série Carimbos: “Prostituta” (esq.); “Brazuca” (dir.).
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Fonte: Etnografia Virtual. Blog da artista Leticia Barreto.

Durante o Mestrado realizou, também, montagens mixed media. As montagens foram

feitas juntamente com suas entrevistadas, procurando transformar em arte os sentimentos

8 Disponivel em: http://brazucaemportugal.wordpress.com/
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diante do preconceito as brasileiras. O resultado sdo pecas de arte que buscam questionar,
criticar, fazer refletir sobre esse preconceito. A seguir imagens de alguns dos seus trabalhos.

Figura 35: Trabalho artistico de Leticia Barreto. “Paulinha — Meio”. Intervengiio sobre embalagem.
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Fonte: Etnografia Virtual. Blog da artista Leticia Barreto.

Figura 36: Trabalho artistico de Leticia Barreto. “Manuella — Migrate”. Impressio Digital.
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Fonte: Etnografia Virtual. Blog da artista Leticia Barreto.
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Janaina viveu dois anos em Portugal (2009-2011), onde realizou seu Mestrado em
Design da Imagem na Universidade do Porto. No Brasil trabalhou como arte-educadora em
projetos sociais e participou do movimento estudantil. Integra um grupo intitulado Escola
Livre de Arte Subversiva, onde desenvolve trabalhos e reflexGes sobre arte e questdes de
género. Em Portugal participou do movimento de ocupacdo das pragas publicas, buscando
discutir o tema da imigracdo. Sentiu-se bem recebida no movimento, apesar de, por vezes,
deslocada. Seu trabalho ja estava relacionado com engajamento social, especialmente com o
feminismo, por trabalhar com o corpo e por influéncia de sua mae feminista; no entanto, € em
Portugal que seu trabalho volta-se especificadamente para uma causa — a das brasileiras.
Janaina descreve seu trabalho da seguinte forma:

Na minha tese trabalhei com a linguagem artistica, construindo um discurso
poético, utilizando meu corpo como ferramenta artistica, por meio da
performance em espa¢o publico, video-performance, fotografia e
intervencdo urbana, tendo como base conceitual as minhas vivéncias em
Portugal, como também estudos artisticos, sociol6gicos e antropoldgicos,
sobre as representacbes sociais que cercam a mulher brasileira no
guotidiano da sociedade portuguesa (Janaina, artista).

Seu trabalho intitula-se “Corpo Des-mapeado: experiéncias poéticas sobre as

representacdes da mulher brasileira no imaginario portugués”’®. A seguir uma imagem:

Figura 37: Trabalho da artista Janaina Teles. “Corpo Des-mapeado: Série Mulher Brasileira”.

Fonte: Etnografia Virtual. Blog da artista Janaina Teles.

70 Disponivel em: http://corposmapeados.blogspot.com.br/
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O objetivo do trabalho de Janaina é utilizar o corpo e 0 espaco publico para fazer
refletir sobre as multiplas possibilidades do corpo, é fazer emergir um corpo criativo e
mutante que busca alternativas as imposicdes e as determinagdes sociais. Uma das
performances consistiu em pessoas diferentes carimbarem-se no rosto “mulher brasileira” ¢
circularem pelo espaco publico, conforme a imagem anterior. Em seu blog, um texto-poema
acompanha esta imagem e traduz esta experiéncia artistica: “Desconfio que nao sou uma, sou
varias; identidades que se cruzam, se misturam, organicas, feminino, masculino, mulher,
homem; ndo sou boa nem m4; santa, nem diaba; sou iansd; sou iemanja, sou ogum; agua,
fogo, ar... iaid...” .

Sobre o preconceito contra as brasileiras, Leticia e Janaina, também o percebem como
um problema social. Leticia destaca que enfrentar o preconceito foi uma das principais
dificuldades que vivenciou e vivencia em Portugal. Para a artista 0 imaginario da brasileira é
fortemente vinculado ao exotismo e ao erotismo. Assim como a maioria das ativistas, Leticia
também aponta as causas histdricas para o preconceito, ou seja, 0s imaginarios construidos
sobre a mulher brasileira desde o periodo colonial e perpetuados mais recentemente pelos
governos militares; destaca, ainda, a influéncia da midia brasileira, internacional e portuguesa.
Ao abordar as formas de combater o preconceito, Leticia demonstra que é necessaria a
sensibilizacdo da sociedade para o tema:

Na medida em que nos tornamos conscientes de que as imagens sao
construcles sociais, assim como a percep¢do do outro também é moldada
pela sociedade onde vivemos, podemos criar um espago critico que nos
permite questionar os reais sentidos que elas emitem. E preciso investir em
campanhas educativas, possibilitando um verdadeiro dialogo intercultural
(Leticia, artista).

Janaina relata a sensacdo de incomodo frequente que sentia por ser observada nos
espacos publicos e a dificil convivéncia cotidiana com o estigma em torno da mulher
brasileira. Para a arista 0 imaginario “define de maneira estereotipada a mulher brasileira
como uma mulata, boa de cama, que sabe sambar e que é muito simpatica”. Janaina também
destaca as causas histéricas, vinculadas ao colonialismo, e o papel da midia, referindo-se a
propaganda turistica brasileira e a midia portuguesa. Para ela é: “um discurso machista que
ainda perdura fortemente hoje em dia”. Ao abordar as formas como o preconceito pode ser
enfrentado, Janaina expressa uma resisténcia combativa, tanto no cotidiano como em acdes
coletivas:

Acho que uma forma muito eficaz é ndo ficarmos calados, né&o
normalizarmos as a¢Ges que geram preconceito. No nosso dia a dia temos
gue falar sobre isso abertamente, ndo ter medo, e unir-se a outras pessoas
gue pensam parecido para tentar mudar as coisas coletivamente, de
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qualquer forma, no meio académico, numa praga publica, nas redes sociais
ou no meio artistico (Janaina, artista).

Sobre ser feminista, ambas responderam que sim. Para Leticia o feminismo “¢
acreditar na igualdade de género, raca, nacionalidade”. De forma semelhante, para Janaina
o feminismo: “ndo é apenas um movimento pela igualdade entre 0s sexos, essa causa eu
considero muito importante e que ainda ha muito o que fazer. Mas considero feminismo um
olhar mais sensivel para o mundo, mais redondo, mais solidario, mais fraterno, mais justo”.

As definigdes de Janaina e Leticia parecem sintetizar a esséncia do feminismo para as
brasileiras que se subjetivaram de forma combativa, relatadas neste capitulo. Apesar das
defini¢bes de feminismo terem sido diferentes, todas se afirmam feministas (com excecéo de
Mariza, que prefere ndo classificar-se de nenhuma forma), sendo o feminismo sempre
associado a crenca em um mundo melhor e a préticas cotidianas e coletivas de transformacéo

social (o0 que também era partilhado por Mariza).

4.5 Conclusdes e quadro sintese do capitulo

Este capitulo completa a analise baseada no tripé saber-poder-subjetivacdo que tem
sido empreendida nesta Tese. Os capitulos dois e trés focaram-se na construcdo da ordem
discursiva <Mulher Brasileira> como uma ordem de saber-poder. Este capitulo quatro
procurou evidenciar, primeiramente, o racismo e sexismo contido nessa ordem discursiva e,
posteriormente, descrever as formas pelas quais as mulheres brasileiras subjetivam-se em
Portugal, resistindo, reexistindo, dobrando a ordem discursiva hegemonica de saber-poder.

Evidenciou-se que, nas mais variadas insercGes profissionais e condi¢des sociais, todas
as brasileiras sdo obrigadas a lidar de alguma forma com o imaginario construido sobre elas
em Portugal. Sendo esse imaginario uma ordem discursiva de saber-poder, marcado pela
colonialidade, pelo racismo e pelo sexismo, acredita-se que as mulheres brasileiras vivem, em
Portugal, uma experiéncia andloga ao que Gilroy (2001) chamou de “ser em estado de dor”.
Independente da forma como resistem ao imaginario hegemdnico, suas experiéncias sdo
marcadas por ter que lidar com o preconceito e a discriminacao e sobreviver.

As formas de lidar com o preconceito (modos de subjetivacdo) foram entendidos como
diferentes resisténcias e reexisténcias. A ordem discursiva <Mulher Brasileira> é anterior
(historicamente) ao processo pelo qual um sujeito se torna mulher brasileira em Portugal.
Assim, uma brasileira, ao subjetivar-se, se constitui como uma dobra no discurso hegeménico,

criando uma nova existéncia, que € resisténcia a uniformizacéo e essencializacéo.
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Trés formas de lidar com o imaginario emergiram na pesquisa de campo, todas
entendidas como resisténcias e reexisténcias. A Resisténcia Passiva seria a resisténcia que
parece resignacao, quando uma mulher identificada como brasileira aproxima-se do discurso
portugués, afastando-se do que € considerado brasilidade, ou afastando-se de outras
brasileiras; essa “aportuguesacio” era interpretada por outras pesquisas como uma rejei¢ao do
estere6tipo, no entanto, a investigacdo articulada entre saber-poder-subjetivacdo,
complementou as andlises anteriores, demonstrando que é uma rejeicdo a nivel individual,
mas uma reproducdo da ordem discursiva hegemonica a nivel coletivo. A Resisténcia
Afirmativa seria a reversdao do discurso hegemdnico a partir da valorizagdo daquilo que é
inferiorizado, seria uma exaltagdo da brasilidade; essa valorizagdo da brasilidade era
interpretada como internalizacdo do esteredtipo ou busca de beneficios a partir do estere6tipo;
no entanto, a analise conjunta do saber-poder-subjetivacdo, bem como, a pesquisa empirica
com mulheres ainda ndo pesquisadas (bailarinas de ritmos brasileiros), demonstrou que nao
ha um simples beneficiar-se do estereotipo e reproduzi-lo (enquanto agente), tampouco uma
simples internalizacdo (enquanto vitima), mas sim, hd uma ressignificacdo do discurso
hegeménico, uma ruptura em alguns elementos, notadamente aqueles que as inferiorizam (e
as tornam vitimas), para, entdo, beneficiar-se (e tornando-se agente). A Resisténcia
Combativa é a tentativa de desconstru¢do do discurso hegemonico, a possibilidade de outras
defini¢cbes identitarias; esta forma de reagir estava praticamente ausente da literatura sobre
mulheres brasileiras imigrantes e foi evidenciada através do enfoque nas ativistas feministas,
mas também se revelou em outras brasileiras, através de uma resisténcia combativa cotidiana.

Destaca-se que uma mesma mulher brasileira pode subjetivar-se articulando diferentes
formas de subjetivacdo em diferentes contextos, de uma maneira ndo estavel, tampouco
essencialista. Ndo sdo as mulheres que estdo sendo classificadas, mas sim, as formas de
resistir e reexistir ao discurso hegemonico. Tendo em vista que a ordem discursiva <Mulher
Brasileira> é marcada pela colonialidade, essas mulheres se constituem como sujeitos
descoloniais, deslocando ou combatendo o discurso hegemdnico marcado pela colonialidade.

A metodologia baseada no tripé saber-poder-subjetivacdo mostrou-se muito Util para
analisar as brasileiras em Portugal. Isto porque permite uma andalise conjunta entre o
estereotipo e as formas de lidar com ele — o que é inédito na literatura, a qual tem trabalhado
de forma separada: ou analisa apenas o0s estereétipos de forma mais detalhada; ou enfoca as
mulheres brasileiras apenas perpassando os esteredtipos. A analise conjunta permite conhecer
profundamente o discurso hegemdnico e, assim, melhor compreender as formas de lidar com

ele empreendidas pelas imigrantes brasileiras. Considerar tanto o saber-poder como as
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subjetivacfes permite ndo esvaziar a critica as relacfes de poder presentes no imaginério

hegemdnico (contemplando uma perspectiva mais estrutural) e, a0 mesmo tempo, enfatizar as

resisténcias das mulheres brasileiras (contemplando a perspectiva da agéncia). Assim,

entende-se o0 processo violento do qual as brasileiras sdo vitimas, mas demonstra como

resistem e reexistem a ele. A seguir o quadro sintese do capitulo, com as diferentes formas

pelas quais as brasileiras resistem e reexistem em Portugal.

Quadro 5: Sintese do Quarto Capitulo. As Resisténcias de Mulheres Brasileiras em Portugal.

Conceito

sobrevivéncia/inser¢éo

individual; parece
resignacao a ordem

discursiva, mas é uma

inferiorizado,
supervalorizando/

autoafirmando

determinadas

Tipos Resisténcia Resisténcia Resisténcia
Passiva Afirnativa Combativa
Caracteristicas
Busca a Busca reverter o Busca descontruir a

ordem discursiva
através de
enfrentamento direto
cotidiano e/ou

(ndo unicamente, ndo de
forma estavel e ndo
essencialmente)

escolaridade média,
maioria em Portugal.

dobra individual caracteristicas e organizado
renegando outras
Perfil das brasileiras onde “Brasileira Média” Bailarinas de ritmos Ativistas
foi observado Jovem, trabalhadora brasileiros Estudantes de Pos-
prioritariamente do setor de servigos, graduacéo

Percepgéo sobre o
preconceito

Problema individual

Problema dos
portugueses

Problema Social

Relacdo com a ordem
discursiva hegemdnica, nos
principais elementos (e que

exercem mais poder):

hipersexualidade e
disponibilidade sexual

Compactua

N&o compactua

N&o compactua

Relacdo com a ordem
discursiva hegemdnica, nos
elementos de beleza-corpo,

alegria-simpatia,
sensualidade

Compactua as vezes

Compactua e
Supervaloriza

N&o Compactua

Relacdo com a ordem
discursiva hegemdnica,
no elemento de
culpabilizagdo das proprias
brasileiras

Compactua

N&o Compactua

N&o compactua
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O quadro sintese, ao cruzar a analise entre o saber-poder/ordem discursiva hegemonica
e as formas de resisténcia/modos de subjetivacdo, evidencia que: a Resisténcia Passiva é a que
mais compactua com a ordem discursiva hegemonica, nas estruturas de poder; a Resisténcia
Afirmativa compactua no que parece menos ofensivo, menos representativo das relacdes de
poder, mais cultural; enquanto a Resisténcia Combativa ndo compactua em nada, sendo a que

alcanca uma descontrugdo mais complea e um combate ao preconceito mais efetivo.
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Conclusoes

Esta Tese argumentou que: ndo sendo substantivo, nem essencial, <Mulher Brasileira>
¢ antes de tudo uma construcéo social, discursiva e performatica, imersa em relacdes de poder
historicas e em modos de subjetivacdo sempre reconstruidos. Demonstrou que esta construcao
<Mulher Brasileira>, na forma como se da em Portugal, pode ser entendida como um racismo
interseccionado com sexismo e marcado pela colonialidade. Nestes termos a investigagédo
realizada cumpriu o objetivo de analisar o imaginario social <Mulher Brasileira> em Portugal,
desconstruindo este imaginario, ao perceber minuciosamente os elementos que o compde,
destacando a hipersexualidade. Analisou, ainda, as relacdes de poder imbricadas neste
imaginario e como estas se constituem em formas de racismo e sexismo contra as brasileiras;
compreendendo o impacto deste imaginario nas experiéncias migratorias destas mulheres.
Buscou perceber, também, como mulheres brasileiras subjetivam-se em Portugal, resistindo e
reexistindo diante deste imaginario sobre <Mulher Brasileira>. Desta forma, contribuiu para
desenvolver uma metodologia que se busca inovadora — fundada em reflexdes teoricas
foucaultianas, feministas e descoloniais; bem como, baseada em uma énfase na investigacao
empirica — a qual permitiu analisar construcdo de saberes, relagdes de poder e modos de
subjetivacdo de forma articulada.

A perspectiva teorica e metodologica desta Tese, a qual tem uma orientacdo geral
inspirada em Michel Foucault, em especial no seu tripé — saber-poder-subjetivacdo — discutiu,
também, perspectivas feministas, descoloniais e interseccionadas’, bem como, reflexdes
sobre migracdes, turismo, imaginarios e a producdo da diferenca’®. O mapeamento dos
discursos turisticos, culturais e do universo migratério permitiu perceber os elementos que
compde o imaginario de <Mulher Brasileira> e as relagdes de poder nele imbricadas, as quais
afetam a experiéncia migratdria de brasileiras, assim como levam a diferentes formas de
resisténcia a este discurso hegeménico.

No desenrolar da Tese, tendo em vista a quantidade, qualidade e diversidade do
material empirico analisado, entendeu-se por bem, j& no final de cada capitulo, apresentar

conclusdes parciais e sinteses do argumento, para facilitar a compreensdo da argumentacao

L Com referéncia a autores como, por exemplo: Fanon (1983); Balibar, Wallerstein (1988); Scott (1986);
Gonzéles (1988); Pateman (1993); Connell (1998); Quijano (2000); Munanga (2003); Brah, Anzaldua, et al.
(2004); Oto (2006); Butler (2008); Mignolo, Grosfogel (2008); Lugones (2008); Mcclintock (2010); Gil (2010).

2 Com referéncia a autores como, por exemplo: Deleuze (1988); Moesch (2000); Maffesoli (2001a); Silva
(2003); Gastal (2005); Hall (2006); Brah (2006); Padilla (2007); Miller e Castles (2009).
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desenvolvida. Retomam-se tais conclusdes, antes especificas e agora de forma mais
abrangente, para alcancgar as conclusdes gerais deste estudo.

A analise de discursos institucionais de associacdes de imigrantes e de entidades
voltadas para os emigrantes do Brasil e para os imigrantes em Portugal permitiu perceber que
estes discursos em torno da imigragdo contribuem na construgdo de uma ordem discursiva
hegemonica <Mulher Brasileira> em Portugal. A “brasileira imigrante” ¢ construida como
hipersexualizada, prostituta, disponivel sexualmente, bonita, alegre, sensual e culpada por
qualquer dificuldade enfrentada na sociedade de destino.

Os discursos culturais e turisticos constroem a “mulher brasileira como atrativo
turistico e produto cultural”. A anélise dos discursos turisticos publicos, demonstrou que no
Brasil as relacdes de poder parecem estar sendo transformadas, na medida em que o
marketing da EMBRATUR esta sendo alterado, buscando transformar os imaginarios sobre
Brasil: do foco no er6tico e exdtico; para o enfoque na modernidade e no patrimonio cultural
e natural. Os discursos da imprensa turistica portuguesa e do marketing privado das agéncias
gue comercializam o Brasil em Portugal evidenciou que esta ocorrendo uma diversificacdo na
imagem do Brasil, no entanto, antigos imaginarios ndo estdo sendo substituidos por uma nova
imagem, esta-se, apenas, agregando imaginarios. A erotizacdo das brasileiras continua
naturalizada na sociedade portuguesa, compde o arquivo daquilo que pode ser dito e visto, 0
gue é um indicio da manutencdo dos imaginarios coloniais e de suas relacdes de poder
imbricadas (racismo e sexismo). Cabe relembrar que os jornalistas entrevistados referiram-se
as brasileiras através da essencializacdo de supostas caracteristicas, as quais envolvem
dimensdes fisicas (0 bumbum, a beleza), comportamentais (a vontade social, facilidade para o
sexo, andar mais despida), culturais (gostar de festas, dancar, ser alegres) e, ainda, associacdes
com a natureza (clima tropical, calor, paraiso).

De forma semelhante, no Mercado Cultural da Brasilidade evidenciou-se uma
reconstrucdo do imaginario <Mulher Brasileira> em torno da erotizacdo e da
espetacularizacdo da cultura brasileira. As diferentes ressignificacbes que ocorrem sao
importantes, pois produzem disputas discursivas. No entanto, o imaginario hegemdnico é
reconstruido, permitindo manifestacdes explicitas onde emerge o imaginario de <Mulher
Brasileira> como “corpo colonial”. Nos discursos turisticos e culturais a “hipersexualidade” e
a “disponibilidade sexual” também s3o os elementos principais, presentes em todos os
discursos investigados.

Destaca-se que o0s discursos turisticos, culturais e em torno da imigracao

demonstraram-se proficuos como objetos de analise sobre producédo social da diferenca. Estes
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discursos constroem e naturalizam a existéncia de “outros” e acrescentam significados “bons”
ou “maus” para estas diferengas produzidas conforme as relagdes de poder imbricadas.

A descricdo detalhada dos discursos permitiu evidenciar as nuances importantes entre
os elementos constitutivos da ordem discursiva. A beleza, a alegria e a sensualidade remetem
a um discurso culturalista que naturaliza estes elementos como constitutivos da cultura
brasileira e da mulher brasileira. A prostituicdo refere-se a ligacdo direta ao trabalho sexual. A
disponibilidade sexual diz respeito a uma suposta facilidade para o sexo com qualquer homem
a qualquer momento. A hipersexualidade remete a um desejo sexual selvagem e exacerbado.
Os elementos “hipersexualidade” e “disponibilidade sexual” os que mais se fazem presentes,
pois sdo o0s que emergem em todos os discursos analisados. Isto indica uma forte
naturalizacdo destes elementos como constitutivos da <Mulher Brasileira>, reproduzindo
imaginarios coloniais e relacfes de poder racistas e sexistas.

A brasileira ndo é apenas bela, alegre e sensual; a brasileira ndo é apenas identificada
com a prostituicdo. O problema da ordem discursiva sobre a <Mulher Brasileira> é mais
profundo, remete a percepcao de todas as brasileiras como “corpo colonial” disponivel e
hipersexualizado. Esta € uma conclusdo geral desta Tese que aprofunda o conhecimento sobre
este imaginario de <Mulher Brasileira>, 0 qual era seguidamente mencionado pela literatura
confundindo-se estes elementos de beleza, prostituicdo, sensualidade; o que conduzia a
interpretacdes superficiais sobre a reacdo das brasileiras a este esteredtipo (alegando que ora
gostavam do estereétipo, ora ndo gostavam), pois ndo entendiam completamente o imaginario
<Mulher Brasileira>. A arque-genealogia, ou analitica do saber-poder, permitiu evidenciar,
portanto, que o imaginario de <Mulher Brasileira> tem como marca central a colonialidade e
interseccionalidade entre racismo e sexismo. O imaginario <Mulher Brasileira> faz com que
as imigrantes brasileiras carreguem a marca de “corpo colonial”, através da qual elas sdo
definidas, essencializadas e estigmatizadas. Este é o elemento prejudicial, que se transforma
em preconceito e discriminacao, que nenhuma brasileira gosta. Algumas brasileiras valorizam
os elementos de beleza, alegria, sensualidade, os quais s&o elementos diferentes desta ordem
discursiva, desvelada ao longo da pesquisa.

Neste sentido, entende-se que esta Tese apresenta uma contribui¢do fundamental para
0 estudo das brasileiras em Portugal, bem como, para investigacdes, em outros contextos,
sobre construgdes discursivas (racistas e sexistas) e sobre as formas que os sujeitos lidam com
elas. A andlise conjunta da construcdo da ordem discursiva de saber-poder e dos modos de
subjetivacdo (apesar de extremamente trabalhosa em termos empiricos e tedricos) permitiu

um avango interpretativo significativo. Somente ap0s perceber quais eram 0s elementos
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principais da ordem discursiva e em quais relacdes de poder estavam imbricados, é que foi
possivel compreender a reacdo das mulheres brasileiras a esta ordem discursiva <Mulher
Brasileira>.

Sendo os elementos de “hipersexualidade” e “disponibilidade sexual” os mais
presentes na ordem discursiva <Mulher Brasileira>, relacionados ao racismo e ao sexismo e
marcados pela colonialidade; os modos de subjetivacdo das brasileiras em Portugal foram
analisados como formas de resisténcia e reexisténcia a este discurso hegeménico. A analise
demonstrou que nas mais variadas insercdes profissionais e condi¢Ges sociais, todas as
brasileiras sdo obrigadas a lidar de alguma forma com o imaginario construido sobre elas em
Portugal. Neste sentido, acredita-se que as mulheres brasileiras vivam, em Portugal, uma
experiéncia analoga ao que Gilroy (2001) chamou de “ser em estado de dor”. Independente da
forma como resistem ao imaginario hegeménico, suas experiéncias sdo marcadas por ter que
lidar com o preconceito e a discriminagcdo e sobreviver. A ordem discursiva <Mulher
Brasileira> é anterior (historicamente construida) ao processo pelo qual um sujeito se torna
mulher brasileira em Portugal. Assim, uma mulher brasileira, ao subjetivar-se, se constitui
como uma dobra no discurso hegemonico, criando uma nova existéncia, que é uma resisténcia
a uniformizagdo e essencializagdo.

Foram percebidas trés formas principais de lidar com o imaginario hegemonico.
Ressalta-se que uma mesma mulher pode adotar cada uma das diferentes formas de
subjetivacdo em contextos diferentes, isto porque o sujeito € entendido enquanto forma e ndo
como substancia. A primeira forma de subjetivacao foi denominada de Resisténcia Passiva, a
qual seria a resisténcia que parece resignacdo: quando uma mulher identificada como
brasileira aproxima-se do discurso portugués, afastando-se do que é considerado brasilidade,
ou afastando-se de outras brasileiras; essa “aportuguesagdo” era interpretada por outras
pesquisas como uma rejeicdo do esteredtipo, no entanto, a investigacdo articulada entre saber-
poder-subjetivacdo, complementou as analises anteriores, demonstrando que é uma rejeicdo a
nivel individual, mas uma reproducao da ordem discursiva hegeménica a nivel coletivo.

A segunda forma de subjetivacédo foi identificada como Resisténcia Afirmativa, a qual
seria a reversdo do discurso hegemdnico a partir da valorizagdo daquilo que € inferiorizado,
seria uma exaltacdo da brasilidade. Esta valorizagcdo da brasilidade era interpretada pela
literatura como internalizacdo do estereotipo ou busca de beneficios a partir do estereotipo.
No entanto, a analise conjunta do saber-poder-subjetivacdo, bem como, a pesquisa empirica
com mulheres ainda ndo pesquisadas (bailarinas de ritmos brasileiros), demonstrou que nao

h& um simples beneficiar-se do estereotipo e reproduzi-lo (enquanto agente), tampouco uma
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simples internalizacdo (enquanto vitima); mas sim, ha uma ressignificacdo do discurso
hegemdnico, uma ruptura em alguns elementos, notadamente aqueles que as inferiorizam (e
as tornam vitimas), para, entdo, beneficiar-se (tornando-se agente).

A terceira forma foi denominada de Resisténcia Combativa, a qual consiste na
tentativa de desconstrucdo do discurso hegemonico, na possibilidade de outras definigdes
identitarias. Esta forma de reagir estava praticamente ausente da literatura sobre mulheres
brasileiras imigrantes e foi evidenciada através do enfoque nas ativistas feministas, mas
também se revelou em outras brasileiras, através de uma resisténcia combativa cotidiana.

Em relacdo ao imaginario da <Mulata>, o qual havia sido objeto de anélises anteriores
a esta Tese, destaca-se que, em Portugal, a <Mulata> transforma-se em <Mulher Brasileira>.
Isto porque o processo de racializacdo é diferente, mas o imaginario luso-tropical € o mesmo.
O binarismo hierarquizado que divide o Brasil em branco versus ndo-branco, fazendo com
que o racismo recaia sobre os Negros, em especial sobre as Mulheres Negras sob o estigma
<Mulata> hipersexualizada luso-tropical; corresponde, em Portugal, ao europeu versus néo-
europeu e metropole versus coldnia, fazendo com que o racismo atinja 0s ndo europeus
oriundos das ex-colénias, em especial as Mulheres Brasileiras sob o estigma de <Mulher
Brasileira> hipersexualizada luso-tropical (mesmo aquelas que no Brasil sdo consideradas
brancas). Evidenciou-se que o imaginario de <Mulher Brasileira> é construido como uma
ordem discursiva imbricada em relacdes de poder raciais e de género.

No imaginario <Mulher Brasileira> raca, género e sexualidade estdo interseccionados
e afetam a experiéncia de mulheres brasileiras imigrantes de todas as classes e insercoes
sociais. Este imaginario, sobretudo, sexualiza e racializa. As desigualdades de classe, bem
como, a condi¢do de imigrante (as questBes legais) somam-se as dificuldades enfrentadas
pelas brasileiras. No entanto, o imaginario <Mulher Brasileira> é uma construcdo discursiva
de raca, género e sexualidade. O que significa que — embora as mulheres brasileiras pobres
e/ou indocumentadas sejam mais vulnerdveis; embora sofram com a segregacdo sexual e
racial do mercado de trabalho; e, embora haja um nicho de mercado relacionado com o
esteredtipo <Mulher Brasileira> — a caracteristica central do imaginario esta associada a
género, raca e sexualidade, tratando-se da construgdo destas mulheres como “corpos
coloniais” disponiveis sexualmente (o que afeta todas as mulheres brasileiras independente da
classe e escolarizagéo).

Os elementos constitutivos desta ordem discursiva ndo se referem a uma hierarquia de
classe, muito embora, condicione, por vezes, mulheres brasileiras para posi¢es especificas

(inferiores) no mercado de trabalho. Ou seja, percebeu-se que, em sua constituicao discursiva,
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0 imaginario <Mulher Brasileira> é uma interseccdo entre género, sexualidade e raca; onde
classe opera como fator aglutinador.

Ainda acerca da analise da ordem discursiva <Mulher Brasileira> em Portugal é
importante ressaltar, novamente, que ndo se defende uma outra verdade sobre o que séo, ou
ndo sdo, as mulheres brasileiras. Ao contrério, acredita-se, a partir das orientagdes tedricas,
que ndo é possivel defini-las. Ndo h4 mentira ou verdade quando se trata de imaginarios, no
entanto, socialmente, alguns imaginarios sdo naturalizados como se fossem “verdades” (no
sentido foucaultiano), e interessa compreender como e por que. Ndo ha mentira ou verdade
sobre o que (ou quem) sdo as brasileiras, ha multiplicidades. No entanto, socialmente, ha um
imaginario hegeménico relacionado a hipersexualidade e a disponibilidade sexual, o qual foi
naturalizado como verdade, o que esta relacionado com a colonialidade do saber-poder, com o
racismo e com o sexismo. Desvelar esse imaginario tem, portanto, uma relevancia social, que
complementa a importancia socioldgica.

Destaca-se que esta Tese consistiu em um trabalho de investigagdo original, o qual
apresentou contribuicdes tedricas, metodoldgicas e empiricas, tanto para o tema especifico
referente as mulheres brasileiras em Portugal, como para discussées mais gerais da Sociologia
e areas afins. A analitica foucaultiana baseada no tripé saber-poder-subjetivacdo mostrou-se
operacional como metodologia orientadora de uma investigacdo empirica. No caso em
questdo, esta analitica permitiu uma andlise conjunta entre o imaginario <Mulher Brasileira>
e as formas de lidar com ele — o que é inédito na literatura, a qual tem trabalhado de forma
separada os estere6tipos (Psicologia Social e Comunicagdo) e as formas como as mulheres
brasileiras lidam com eles (Sociologia e Antropologia).

A analise conjunta permitiu conhecer profundamente o discurso hegeménico e, assim,
melhor compreender as formas de lidar com ele empreendidas pelas imigrantes brasileiras,
suprindo lacunas da bibliografia. Considerar em uma mesma analise o saber-poder e as
subjetivacOes permite evidenciar as relacbes de poder presentes no imaginario hegeménico
(contemplando uma perspectiva estrutural sobre a sociedade) e, ao mesmo tempo, enfatizar as
resisténcias das mulheres brasileiras (contemplando uma perspectiva sobre a agéncia dos
sujeitos sociais). Assim, esta Tese pretende contribuir como um exemplo de investigacdo
sociologica inserida nas leituras contemporaneas sobre a relacdo estrutura-agéncia nas
Ciéncias Sociais (Alexander, 1987).

Ainda em termos metodologicos e tedricos, a combinacdo da analitica foucaultiana
com perspectivas descoloniais, feministas e interseccionadas mostrou-se proficua. O conceito

de “corpo colonial”, que emerge destas perspectivas, demonstrou-se explicativo para
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compreender a forma como a <Mulher Brasileira> é vista e enunciada em Portugal
atualmente, desvendando as artimanhas dos imaginérios coloniais e suas formas de
reproducdo atuais, articuladas com o racismo e 0 sexismo.

No que tange a producdo de dados empiricos, esta Tese contribuiu para trazer ao
debate académico narrativas de mulheres ainda ndo enfatizadas em investigagGes anteriores:
bailarinas de ritmos brasileiros, instrutoras de fitness, cantoras, organizadoras de eventos,
rainhas de escolas de samba e ativistas de movimentos sociais. Também contribuiu para
apresentar as narrativas de associacdes de imigrantes e de orgaos oficiais em uma forma
inovadora, enquanto construtores do imaginario de <Mulher Brasileira>; desta forma, as
entrevistas com as associagdes e a analise de documentos de 6rgéos oficiais sdo, notadamente,
diferentes de outros dados apresentados na literatura sobre os mesmos objetos. Destacam-se,
ainda, os discursos turisticos recolhidos e analisados de forma detalhada como material
empirico, os quais sdo, muitas vezes, mencionados na literatura como responsaveis pelo
esteredtipo em torno das brasileiras sem que haja pesquisa especifica. Ainda em termos
empiricos, destaca-se o material produzido sobre o mercado cultural da brasilidade em
Portugal.

Para além das contribuicdes tedricas, metodoldgicas e empiricas, pretende-se que esta
Tese colabore, também, em termos sociais. Neste aspecto buscou-se contribuir para a reflexao
sobre o preconceito contra as brasileiras em Portugal, demonstrando que este preconceito €
uma forma interseccionada de racismo e de sexismo, a fim de auxiliar em sua superacao.

Por fim, destaca-se que, assim como 0 tema desta Tese emergiu das questdes
provocadas pela investigacdo de Mestrado (sobre o imaginario <Mulata> no Brasil), novas
investigacbes podem surgir a partir desta pesquisa de Doutoramento. Alguns temas para
pesquisas futuras podem ser mencionados como incitacdo a reflexao:

(1) foi evidenciado, durante a Tese, que mulheres brasileiras podem subjetivarem-se

aproximando-se da portugalidade, bem como, mulheres portuguesas podem

subjetivarem-se aproximando-se da brasilidade (como no exemplo de Leonor); neste
sentido, seria importante uma analise minuciosa sobre o imaginario de <Mulher

Portuguesa>, como e por que foi construido, quais seus elementos, qual sua relacéo

com o imaginario de <Mulher Brasileira>, bem como, as formas como mulheres

subjetivam-se em relacao a este imaginario;

(2) no decorrer da Tese, referiu-se o exemplo de um homem brasileiro que subjetivou-

se no Carnaval de Sesimbra como <Mulher Brasileira> ou como <Mulata> passista de

Escola de Samba, este exemplo provoca a reflexdo, que merece aprofundamento, sobre
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a heteronormatividade e sobre homens que podem subjetivarem-se como mulheres, na
perspectiva do sujeito enquanto forma construida socialmente;

(3) seria interessante compreender, também, se existe um o imaginario de <Homem
Brasileiro>, bem como, as subjetivacdes de homens imigrantes, as (re)construcdes da
masculinidade em contexto migratorio, a articulacdo entre o imaginario de <Mulher
Brasileira> e <Homem Brasileiro>;

(4) outra perspectiva importante € a comparativa, através da qual seria interessante
investigar o imaginario de <Mulher Brasileira> em outros contextos, buscando
perceber se é possivel transbordar o conceito de colonialidade, que foi extremamente
atil para compreender o imaginario de <Mulher Brasileira> em Portugal e talvez possa
ser (til para outros contextos, tendo em vista que o conceito de colonialidade refere-se
a permanéncia de um padrdo de pensamento racista atualmente, o qual foi gerando nas
antigas metrdpoles coloniais, mas néo ficou restrito a elas;

(5) ainda em uma perspectiva comparativa, poderiam ser investigados outros casos de
mulheres oriundas de ex-coldnias migrantes nas ex-metropoles, a partir da reflexdo
sobre o conceito de “corpo colonial”;

(6) seria interessante um aprofundamento da discussdo tedrica sobre a produgdo da
diferenga, a qual interliga fenGmenos raramente analisados de forma relacionada: o
Turismo e as Migrac0es;

(7) seria importante, também, um aprimoramento da metodologia desenvolvida nesta
Tese (a qual relacionou perspectivas foucaultianas, descoloniais e feministas para
empreender uma investigacdo empirica), através de discussdes metodoldgicas

especificas e de possiveis replicagdes em outras pesquisas.

Enfim, o conhecimento € infinito. Os/as investigadores/as estdo sempre um processo

inacabado, em uma busca continua. E que assim seja...
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ANEXO A:

Guido de entrevista semi-estruturada as associagdes de imigrantes.

Casa do Brasil de Lisboa

. Nestes quase 20 anos, a Casa do Brasil tem atuado na area cultural e politica, promovendo a cultura
brasileira e lutando pelos direitos dos imigrantes, além de prestar apoio social, juridico e
pscicoldgico aos imigrantes. Foi possivel perceber, através das informagdes disponiveis no site,
gue foram realizadas também algumas acdes com o tema na imagem do Brasil, como no prérpio
site, que disponibiliza informacdes e imagens dos diversos estados brasileiros e também o video
didatico de 1995 “Portugal- Brasil: imagens de uma historia”. Fale-me sobre essas ac¢oes.

. Na reunido com a Prof® Else Vieira, suplente do CRBE, realizada em 15/04, o senhor falou de uma
atividade que a Casa do Brasil estd a organizar, focada no combate ao estere6tipo da mulher
brasileira em Portugal. Qual julga ser esse estere6tipo? Fale-me desta atividade.

. Pensa que esse esteredtipo reflete o pensamento dos portugueses sobre as mulheres brasileiras, ou
também dos imigrantes brasileiros sobre as mulheres brasileiras?

. Pensa que as mulheres brasileiras sofrem mais preconceito e discriminacdo que os homens
brasileiros?

. Pensa que os brasieliros sofrem mais discriminacdo e preconceito que os imigrantes de outros
paises?

. Em sua opinido quais seriam 0s motivos para esse preconceito?

Quando a Casa do Brasil realiza atividades culturais, pensa também em como estas contribuem
para construir uma imagem do Brasil em Portugal?

7.1 A Casa do Brasil busca realizar atividades culturais diversificadas, para nao estereotipar a
imagem do Brasil apenas vinculada ao samba, por exemplo?

Associacdo Lusofonia Cultura e Cidadania

1. Nestes 04 anos, a Associagdo Lusofonia tem atuado no apoio social, psicolégico e juridico dos
imigrantes de paises de Lingua Portuguesa. Porque o enfoque nos paises de Lingua Portuguesa?
Fale-me um pouco do uso do conceito de Lusofonia.

2. Foi possivel perceber, através das informacdes disponiveis no site, que a ALCC esta mais voltada
para a integracdo dos imigrantes, do que para a promog¢do da cultura dos paises de Lingua
Portuguesa. Por qué?

3. Ha alguma preocupacéo da ALCC com a imagem dos paises de Lingua Portuguesa, em especial
0 Brasil, em Portugal?

4. Atualmente alguns investigadores tém destacado o problema dos estere6tipos em torno do
brasileiro, em especial em torno da mulher brasieleira em Portugal. A ALCC alguma vez discutiu
esse tema ou pretende trabalhar sobre esse tema?

5. Pensa que esse estereotipo reflete o pensamento dos portugueses sobre as mulheres brasileiras, ou
também dos imigrantes brasileiros sobre as mulheres brasileiras?
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. Pensa que as mulheres brasileiras sofrem mais preconceito e discriminacdo que os homens
brasileiros?

. Pensa que os brasieliros sofrem mais discriminacdo e preconceito que os imigrantes de outros
paises?

Em sua opinido quais seriam 0s motivos para esse preconceito?

10.

11.

12.

Associacdo Comunidéria

Como surgiu a Associagdo Comunidaria?

A Comunidéria é voltada especialmente para mulheres imigrantes. H& um enfoque nas
brasileiras, ou sdo as imigrantes em geral?

A Comunidéria é registrada no ACIDI, ganha algum recurso do governo portugués, por ser
associagéo de imigrantes?

Quais sdo os principais projetos da Comunidaria?

A Comunidaria foi a Unica associacdo de imigrantes a estar presente na SlutWalk Lisboa.
Parece que as outras associacdes, percebem que hd um preconceito contra a mulher brasileira
em Portugal, mas ndo discutem muito isso e ndo fazem acbes com relacéo a isto. Como vocé
VE essa questao?

Exite algum projeto da Comunidaria, ou se pretende fazer algum projeto, para trabalhar sobre
esse tema dos estere6tipos das mulheres brasileiras em Portugal?

Pensa que esse estere6tipo reflete o pensamento dos portugueses sobre as mulheres brasileiras,
ou também dos imigrantes brasileiros sobre as mulheres brasileiras?

Achas que as mulheres brasileiras sofrem mais preconceito e discriminacdo que os homens
brasileiros?

Pensas que as mulheres negras brasileiras sofrem mais que as brancas brasileiras?

Pensa que os brasieliros em geral sofrem mais discriminacéo e preconceito que os imigrantes
de outros paises?

Em sua opini&o quais seriam 0s motivos para esse preconceito?

O que poderia ser feito para combaté-lo?
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ANEXO B:

Guido de entrevista com agentes do Marketing Turistico da EMBRATUR.

1. Em 2003, quando foi criado o Ministério do Turismo, a EMBRATUR passou a dedicar-se
exclusivamente a promocao internacional. Vocé esta na EMBRATUR desde esse momento. Fale um
pouco desse processo inicial e da decisdo de construir um Plano de Marketing para orientar a politica
da EMBRATUR, que se tornou o Plano Aquarela.

2. Sobre o Plano Aquarela, a primeira fase foi o diagnostico. Nessa fase foi levantada a opinido interna
sobre o turismo no Brasil. Conforme o relatdrio, agentes publicos, privados e do terceiro setor
apontaram como o principal ponto fraco do turismo brasileiro, a imagem esteriotipada do Brasil que
teria privilegiado a mulher, a sensualidade, ligada ao carnaval e as praias... (p.78). Algumas
pesquisas cientificas também apontaram que as politicas anteriores da EMBRATUR utilizaram a
mulher como atrativo turistico. Mas alguns achavam que o problema era focar 0 marketing somente
nisso, que isso geraria um reducionismo da oferta turistica do pais. Outros acham gue essa imagem
ligada a sensualidade deve ser desconstruida. O Plano Aquarela foi orientado para diversificar essa
imagem do Brasil ou romper com essa imagem? Como foi essa discussao?

3. Essas discussdes estdo relacionadas com o turismo sexual. Nesse sentido, alguns movimentos
feministas apontam que essa promogdo do Brasil em torno da imagem da mulher brasileira teria
gerado o turismo sexual. Outros grupos defendem que o problema esta na exploragdo sexual de
criangas e adolescentes que perpassa o turismo. Essa questdo fez parte das discussdes e da
construcdo do Plano Aquarela?

4. Em nenhum momento essa questdo aparece explicita no Plano Aquarela. A EMBRATUR optou por
ndo fazer o demarketing dessa imagem da mulher como atrativo. Isso chegou a ser discutido?

5. O que vocé acha que impulsionou o questionamento dessa imagem?

6. Muitas pessoas, grupos sociais e empresas defendem que houve um exagero, que o Brasil deve
exaltar sua sensualidade, que isso faz parte da cultura brasileira. Por exemplo, a Cia. Sandrinha
Sargentelli, que realiza o show de contemplagdo da mulata, seguindo a trajetoria do seu tio Oswaldo
Sargentelli. Sandrinha afirma que ndo incentiva o turismo sexual e apensas valoriza a cultura do
samba e a mesticagem do povo brasileiro. Em seu site a EMBRATUR consta como parceira. Qual a
sua opinido e qual a relacdo da EMBRATUR com a Cia?

6. O Movimento feminista teve uma participacdo importante nessa discussdo e o Il Plano de Politicas
para as Mulheres da SPM menciona o combate ao turismo sexual, o0 combate a erotiza¢do da imagem
da mulher na midia. A | Conferéncia de Promocdo da lIgualdade Racial da SEPPIR também
menciona essas questdes com relacdo a mulher negra. Esses grupos chegaram a fazer parte das
discussdes do Plano Aquarela?

7. Com relacdo a esta relacdo das politicas de turismo com outros agentes publicos e também com
agentes privados. Qual sua opinido sobre 0 CNT? (SPM e a SEPPIR ndo estdo no Conselho
Nacional de Turismo)

8. Ainda sobre essa relacdo entre o publico e o privado, o presidente da Confederacdo de Conventions
& Visitors Bureaux, Jodo Moreira, afirma que apesar dos avancos nas politicas de comercializacéo e
promogdo do Brasil, ainda é pequena quantidade de investimentos. Isso seria devido ao modelo
brasileiro no qual apenas o setor publico investe em promocao através da EMBRATUR. Ele defende
que deveria haver uma parceria publico-privada para investimentos em promocao turistica. Qual sua
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opinido sobre iss0?
9. Por fim, acessei varios dados que comprovam o crescimento do Turismo brasileiro. Também é

visivel o processo de qualificacdo das politicas publicas de Turismo. Qual sua avaliacdo e
perspectivas?
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ANEXO C

Questionario Aberto sobre a imagem do Brasil e sobre o trabalho dos Escritorios

Brasileiros de Turismo da EMBRATUR.

Relate, brevemente, sua trajetéria profissional.

Os EBTs no exterior sdo unidades de promocdo, marketing e apoio a comercializacdo de
produtos, servigos e destinos turisticos do Brasil em cada pais. Como € a atuagéo dos EBTS?
Quiais atividades desenvolvem?

2.1 Ha especificidades em cada mercado? Ha publicidades diferenciadas conforme os paises?
Como sdo escolhidas as cidades onde terdo EBTSs?

Portugal é um mercado prioritario paraa EMBRATUR? Justifique.

Por que 0 EBT de Lisboa foi escolhido para a coordenagao de todos os escritérios da Europa?

Os EBTs tém objetivo de consolidar a imagem do Brasil como um destino turistico no
exterior. O Plano Aquarela de Marketing Turistico da EMBRATUR teve o objetivo de
reposicionar a imagem do Brasil no mundo, através da promog¢do de uma diversidade de
produtos, com objetivo (implicito) de romper com o esteredtipo de “sol, praia ¢ mulheres” —
conforme informou-me a Senhora Janine Pires, ex-presidente da EMBRATUR, em 2009,
durante uma entrevista para minha pesquisa de Mestrado (disponivel em
http://hdl.handle.net/10183/18449). Qual é a imagem que o EBTs tém buscado promover?

Em sua opinido, o Plano Aquarela esta tendo resultados, no que diz respeito a diversificar a
imagem do Brasil no mundo?

A EMBRATUR utiliza algum mecanismo de controle/feedback do Plano Aquarela, além do
namero de entrada de turistas estrangeiros?

Em sua opinido, o marketing da EMBRATUR, das décadas de 1970 e 1980, que transformou a
mulher brasileira em atrativo turistico, ajudou a criar um estere6tipo de hipererotizacdo da
mulher brasileira no exterior?

9.1 Em sua opinido, esse esteredtipo se converte em preconceito e discriminacdo das
imigrantes e turistas brasileiras nos diferentes paises para 0s quais viajam?

9.2 Em sua opinido, este estereotipo ainda esta presente em alguns paises?
9.3 Em sua opinido, em algum(ns) pais(es) esse estere6tipo é mais forte? Qual (is)?

9.4 Em sua opinido, em Portugal, devido aos imaginarios coloniais em torno do Brasil e uma
“sexualidade tropical”, teria um maior apelo a essa imagem das mulheres brasileiras
hipererotizadas? O EBT Lisboa alguma vez relatou ou discutiu algo nesse sentido, com a
central da EMBRATUR?
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9.5 A senhora, que por questdes profissionais ja deve ter percorrido alguns paises, ja passou
por alguma situacdo de preconceito, discriminacdo ou assédio? Ou conhece alguma
brasileira que tenha passado por algum episédio desse tipo? Se possivel, relate o(s)
caso(s).

Em sua opinido, o estere6tipo de hipereorizacdo da mulher brasileira tem alguma relagcdo com
o fluxo de turismo sexual de europeus para o Brasil?

Os EBTs ja realizaram alguma acdo com relacdo ao turismo sexual?
Em sua opinido, qual é atualmente a imagem do Brasil no mundo?

Quais sdo as agdes previstas, ou que j& estdo sendo realizadas, pelos EBTs, para a Copa do
Mundo de Futebol (2014) e para as Olimpiadas do Rio de Janeiro (2016)?

A EMBRATUR tem alguma posi¢éo ou discussdo sobre a proposta de Ziraldo para a mascote
das Olimpiadas do Rio (imagem a seguir)?

v)

Qual a imagem do Brasil, que a EMBRATUR e seus escritorios, pretendem consolidar no
mundo, a partir desses dois megaeventos?

Quais sdo os mercados prioritarios para a EMBRATUR com relagdo aos megaeventos?

Gostaria de acrescentar mais alguma informacéo e/ou comentario?
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ANEXO D

Guido de entrevista semi-estruturada aos jornalistas da imprensa turistica portuguesa

1. Conte-me um pouco de seu trabalho...Ha quanto tempo trabalha com jornalismo de viagens? Em
que resvistas ja trabalhou?

2. Trabalha por todo o mundo ou é especialista em alguma regido ou tematica?
3. Qual o perfil do publico das suas reportagens e dos veiculos da imprensa turistica em Portugal?

4. Referente ao Brasil... qual o papel do Brasil na imprensa turistica portuguesa? O Brasil € um
destino turistico de grande interesse para esta imprensa?

5. Quantas vezes vocé esteve no Brasil? Quantas reportagens vocé fez sobre o Brasil? Em que
lugares do Brasil esteve? As viagens tinham objetivos diferentes?

6. Qual caracteristica positiva destacaria do Brasil? E qual caracteristica negativa?
7. O que pensa que mais interessa aos turistas portugueses no Brasil?

8. O Brasil é principalmente um destino de sol e mar, vinculado a um imaginario de paraiso? O
Brasil torna-se diferente dos outros destinos sol e mar pelas relag6es historicas com Portugal? Por
gue entre os destinos de sol e mar os portugueses preferem o Brasil?

9. Nas décadas de 70, 80 e até 90 a EMBRATUR divulgou imagens do Brasil com mulheres
seminuas, nas praias e no carnaval. Essa imagem teve impacto na imprensa turistica em Portugal?
Ainda tem algum impacto?

10.Nao s6 o governo brasileiro é importante para divulgar o Brasil, mas também os media em geral.
Algumas investigacGes tém demostrado que os media portugueses constroem uma imagem da
mulher brasileira relacionada com a erotizagdo, muitas vezes relaciona com a prostitui¢cdo. Vocé
pensa que em Portugal, essa imagem de mulher brasileira como prostituta pode contribuir para
um fluxo de turismo sexual para o Brasil?

11.Tendo em vista que o Coédigo Mundial de Etica do Turismo, da Organizacdo Mundial do
Turismo, em seu artigo sexto “da obrigacdo dos agentes de desenvolvimento turistico”, afirma
gue 0s meios de comunicagdo ndo devem facilitar o turismo sexual. Existe alguma preocupacdo
dos jornalistas que trabalham com o turismo, com esse tema do turismo sexual?

12.Desde 2003, o governo brasileiro, através da EMBRATUR, desenvolve o Plano Aquarela de
reposicionamento da imagem do Brasil no mundo, para romper com esses estereétipos de
mulheres exoticas e eroticas e gerar fluxos diversos de turismo no Brasil, que ndo seja apenas “sol
e mar”. Pensas que este projeto esta tendo impacto?

13.Pensa que o desenvolvimento socioecondmico recente do Brasil tem impacto na construgdo de
uma nova imagem para o pais?

14.Qual a imagem vocé pensa que 0s portugueses tém do Brasil hoje?
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ANEXO E:

Guido de entrevista semi-estruturada ao produdor cultural, informante privilegiado

10.

11.

12.

13.

14.

15.

sobre o mercado cultural da brasilidade em Portugal.

Os portugueses gostam da musica brasileira?

Que tipo de musica brasileira chega a Portugal?

Como a sua trajetdria profissional se cruzou com a das “mulatas” em Portugal?

Por que Roberto Leal trazia as “mulatas” para os shows?

Qual era a reacdo do publico?

Como vocé acha que o publico vé as mulatas? Como artistas? Bailarinas? Ou como se fosse
uma coisa natural, como um simbolo de uma brasilidade? Como arte e cultura ou como se
fosse s ser brasileira para sambar?

E como os outros artistas e produtores envolvidos nos shows as véem?

E como vocé acha que elas se definem?

Acha que elas sofrem preconceito? Assédio sexual? Sdo confundidas com prostitutas e
discriminadas por isso?

Em sua opinido, quais seriam 0s motivos para esse preconceito?

Com relagdo a estes “shows de mulatas”, criados por Oswaldo Sargentelli, ha uma discussao:
alguns argumentam que promovem o samba e a cultura brasileira; outros argumentam que
esteriotipa e erotiza 0 samba e as mulheres brasileiras. O que vocé pensa disso?

Achas que h4, em Portugal, uma associagdo entre samba, erotismo e mulher brasileira? Achas
que os portuguéses conhecem apenas 0 samba do carnaval do Rio de Janeiro? Ou achas que ha

uma percepgao maior sobre a diversidade e riqueza do universo do samba?

Vocé, como brasileiro, portugués, angolano, misico, percussionista, voltado para a mdsica
popular brasileira, sente ou ja sentiu algum tipo de preconceito em Portugal?

O preconceito que exite contra os brasileiros, e especificamente, as brasileiras, afeta o gosto
dos portugueses pela masica brasileira?

Atualmente, a situacdo do preconceito tem se alterado?
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ANEXO F

Guido da entrevista com o Curador da exposi¢ao

“Carmen Miranda: a maior luso-brasileira de sempre”.

Como surgiu a ideia de realizar uma exposicdo sobre a Carmen Miranda em Portugal?
Quem foi o idealizador?

Quais instituicBes apoiaram, no Brasil e em Portugal?

Esta foi a primeira exposicdo dedicada a Carmen Miranda em Portugal?

Como tem sido a recepcdo do publico portugués a mensagem de que a Carmen Mirada é
“lusa”? E do publico brasileiro?

Quantos visitantes estima-se que a exposicao ja recebeu?

Pensa que o icone “Carmen Miranda” reforca uma imagem de sensualidade da mulher
brasileira? Se sim, isto € bom ou ruim?

A Carmen Miranda é um icone inquestiondvel da cultura brasileira. Acredita que criar o

imaginario de Carmen Miranda como luso-brasileira pode auxiliar nas relagcdes de amizade e
proximidade entre Brasil e Portugal?
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ANEXO G:
Guido de entrevista semi-estruturada as Escolas de Samba
Conte-me sobre a historia da Escola... Desde o inicio houve influéncias do carnaval do Rio de
Janeiro?
Quais sdo as principais influéncias?
Quantos participantes tém a Escola? A maioria é de portugueses e moradores da localidade?
Os participantes tém uma identificagdo, uma aproximagdo com o Brasil? Ou ndo?

Como é a participacdo ao longo do ano?

Quem € publico que participa do Carnaval? Residentes, turistas de outras regifes de Portugal, de
outros paises?

Existe algum apoio governamental para as Escolas? Existe algum apoio do Brasil, da Embaixada
ou de alguma associacao de brasileiros?

No Brazilian Day Lisboa, organizado pela Rede Globo, estavam representadas as Escolas de
Samba. A sua escola estava presente? Como foi a participagéo?

Existe alguma competicdo entre as escolas? Quais 0s quesitos?

Vocé ja foi alguma vez ao Carnaval do Rio de Janeiro?

No Brasil ha outras formas de carnaval, por exemplo, o Carnaval de Olinda, em Pernambuco é
mais proximo ao entrudo, e o de Salvador da Bahia com os trios elétricos. H& alguma influéncia
desses outros carnavais no Carnaval em Portugal?

No Brasil existe uma grande discussdo sobre o Carnaval do Rio de Janeiro e como ele foi
transformado pela Rede Globo em erotizacdo, quando, na verdade, é muito mais do que isso. O

gue pensas disto?

Achas que ha, em Portugal, uma associagdo entre samba, erotismo e mulher brasileira? Ou achas
que h& uma percepcdo maior sobre a diversidade e riqueza do universo do samba?

Algumas pessoas acham que essa erotizacdo do carnaval acaba transmitindo uma imagem de
erotizacdo da mulher brasileira em geral e que isso gera discriminacdo contra a mulher brasileira
pelo mundo. O que pensas disto?

Pensa que existe preconceito contra a mulher brasileira em Portugal?

E contra a mulher portuguesa que danca samba, existe preconceito?

Em sua opinido, quais seriam 0s motivos para esse preconceito?

Como pensa que a sociedade portuguesa em geral vé o Carnaval das Escolas de Samba
portuguesas?
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ANEXO H:

Guido de entrevista semi-estruturada com as mulheres brasileiras que trabalham no
Mercado Cultural da Brasilidade em Portugal.

Dados de Identificacdo

Naturalidade:

Cidade de Residéncia atual:

Ultima cidade que morou antes da atual:
Quanto tempo estéa ha viver (ou viveu) em Portugal:
Idade:

Formacao escolar:
Estado civil:
Filhos:

Como vocé se declara com relagdo a sua cor/raga/etnia?

( )Branca  ( ) Negra () Mulata ( ) Indigena () Outro. Qual?
() Prefiro ndo me declarar () Apenas Brasileira

Questdes

1. Ha quanto tempo vive em Portugal?
2. Qual o motivo da migragao?

3. Como vocé vé a cultura brasileira em Portugal? Existe uma receptividade? Um mercado
especifico?

4. Com relagdo ao publico dos shows: sdo mais brasileiros, portugueses, estrangeiros?
5. Pensa que ha espaco para a diversidade da cultura brasileira, ou é mais o samba?
6. Como vocé se sente como representante da cultura brasileira em Portugal?
7. Como € o seu trabalho em Portugal?
7.1 Em que lugares trabalha?
7.2 Vocé trabalha com alguma associacdo de brasileiros em Portugal? Tém algum apoio de
alguma instituicdo? Acha que deveria ter mais apoio para divulgar a cultura brasileira em
Portugal?

7.3 Trabalha em alguma outra atividade?

8. No Brasil, j& trabalhava com shows de danga, musica?
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Como vocé define seu trabalho?
Como os portugueses véem o teu trabalho?
10.1  Acha que tem algum preconceito contra as dancarinas brasileiras?

10.2  Vocé ja passou por alguma situacdo de preconceito? Ou conhece alguém que sofreu
preconceito, alguma histdria para partilhar?

10.3 Acha que o samba é percebido como erotizagdo em Portugal? Ou ha uma
compreensao enquanto cultura brasileira?

10.4  Acha que as dancarinas séo confundidas com profissionais do sexo?
Acha que as brasileiras de forma geral sofrem algum preconceito em Portugal?
Se sim, quais seriam, em sua opinido, as razBGes para este preconceito?

Se sim, pensa que a situagdo tem vindo a melhorar ou a piorar?

Como dangarina, ¢ preciso cuidar do corpo, da aparéncia. Acha que as brasileiras “se cuidam”
mais que as portuguesas?

Por fim, vocé gosta de morar em Portugal? Pretende voltar ao Brasil? Quais os aspectos
positivos de ser uma dancarina em Portugal?
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ANEXO |

Questionéario aberto a mulheres brasileiras ativistas em Portugal.

Dados de Identificacdo

Naturalidade:

Cidade de Residéncia atual:

Ultima cidade que morou antes da atual:
Quanto tempo esta ha viver (ou viveu) em Portugal:
Idade:

Formacao escolar:
Estado civil:
Filhos:

Como vocé se declara com relagéo a sua cor/raga/etnia?

( )Branca  ( ) Negra ( ) Mulata ( ) Indigena () Outro. Qual?
( ) Prefiro ndo me declarar () Apenas Brasileira

Questdes

1. Quais os motivos de sua vinda para Portugal?

2. Relate, brevemente, sua trajetdria profissional em Portugal.

3. Relate, brevemente, sua trajetéria profissional antes de vir para Portugal (e depois, se
for o caso).

4. Como vocé avalia sua experiéncia migratoria em Portugal?
4.1 Quais 0s principais pontos positivos?
4.2 Quais as principais dificuldades?
5. Quando comecou seu interesse por alguma forma de ativismo social?
6. Esteve envolvida com organiza¢6es/movimentos sociais no Brasil? Quais?
7. Como ocorreu sua insercado em organizagdes/movimentos sociais em Portugal?

7.1 Quais sao/eram esses movimentos? Quais as principais pautas desses movimentos?
Como estdo organizados (formais ou através de redes sociais)? Quais 0s principais
avancgos/conquistas? Caso tenha participado de varios, procure descrever cada um
deles.
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7.2 Qual a sua avaliacdo da recepgéo que teve, como mulher brasileira, nesses
movimentos?

Como ¢ a recepcao dos movimentos aos temas relacionados as mulheres brasileiras?
H& apoios? Se vocé participou de diferentes movimentos (estudantil, classista,
feminista ndo imigrante, imigrante ndo feminista), procure descrever cada um deles.
Sobre a relacao trabalho — engajamento social e politico, responda:

9.1 Vocé busca em seu trabalho, seja intelectual, artistico ou outro, algum tipo de
transformacéo da sociedade? Descreva seu trabalho pensando nesta questdo.

9.2 Se a resposta anterior foi sim, responda: esse engajamento ja estava presente em
seu trabalho no Brasil? Descreva.

Com relacdo aos imaginarios em torno da mulher brasileira em Portugal:
10.1 Como vocé definiria esses imaginarios? Qual € o contetdo desse imaginario?
10.2 O que a sociedade portuguesa em geral pensa e fala das mulheres brasileiras?

10.3  Quais as formas de manifestacdo desse esteredtipo, como ele se transforma em
preconceito e discriminacao?

10.4  Quais seriam, em sua opinido, as causas do estereotipo?

10.5 Quais as possiveis formas de combater esse esteredtipo?

Com relacdo as formas como as brasileiras reagem ao estere6tipo, a partir da sua
experiéncia:

11.1 A maioria percebe o0 estereo6tipo?
11.2 A maioria se sente incomodada pelo estere6tipo?

11.3 Vocé acha que a classe social, a idade, a raga/etnia, o contexto no qual a
brasileira esta inserida em Portugal, podem interferir na forma como ela lida com o
esteredtipo? Quais sdo, em sua opinido, essas diferentes formas de lidar com o
estereotipo?

11.4 Vocé acha que seriam importantes acOes de empoderamento e sensibilizacdo
das proprias brasileiras?

11.5 Como vocé lida com o estere6tipo?

Por fim, vocé se considera feminista? Por qué? O que significa o feminismo para
VOCe?
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